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AX^IJÖVÉNN  Közönséges   Históriám- 
nak £ls5  Réfze,    méitánn    azt   lehe- 
tett  várni   tÖlem,    hogy    addig    más 
munkához   nem     fogok,    míg    annak 
hátralévő    réfz^ét     el    nem     végzem. 
Az  is  volt   a'  tzéiom :    de ,    bizonyos 
okokra   nézve,    fzándékomat   változ- 
tatnom ,    vagy    inkább ,    annak    vég- 
bevitelét halaTztanom  kelletett.     Mert* 
gondolóra    vévénn ,   hogy    a*    kezem 
alatt  -lévő  Tanítványok ,  ugyan  azon 
efztendöbenn,    a'    Históríánn     kívül. 
Görög,  és  Deák  Literaturát  is  köte- 
lesek    tanulni;     mellyet,    mint    más 
egyéb  tudományt,  ettanitani  nem  te- 
het; hanem   egyed&l  a'  sok  olvasás, 
^   az  olvasott  dólgokohn  való  rágódás, 
^  a*    régi     példák    követése     fzer^zhet 
abbann  valóságos    előmenetelt;    erre 
fy  nézve  ,    ó'gy    ítéltem ,    hogy    harzno- 
^  sabb     dolgot      nem     tse!ekedhetem , 
,^  nwntha,    mentül  elébb,  a'  Görög    és 
Deák  írókat,    a'   régi   Literátúrának 
^^  )(  3  ^    ter- 
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termérzetét ,   és   mivoltát  5   kiterjedé- 
sét, és   fzélességét   esmertetem   meg 
Taiiitványimmai ;  hogy   így  «bba  a^ 
tévelygésbe   ne  essenek,   mély   már 
sok  nagyca  termett  elmékbenil  meg- 
folytotta    az  igyekezetet:    hogy  ^^' 
Literaturának      tanulása     egy      két 
könyvnek  immel  áipn^ál  való   által- 
olvasásábann  álU    és  heg^^  á^i   leg- 
fellyebb  u^  egy  két  efztei?^tfi  muri- 
ka,   mellyenn  a'    ki  általesik,   nyü- 
Í;odt  lélekkel     iehct  etameneteléroL 
tíyen  sondolkozásombann  aanál  örd- 
mestebb  megmataátam ,  tnivet  ^  iCO- 
z5nséges  Históriának  legfe^tevénye- 
sebb  rérzéreimár  lévétfn  segitS  köny- 
ve Tanitványimnak:  azt,  a*  mi  még 
abbéi    hátravan,     Scbroeck     fzerint 
is ,  noha  annak  Deák   fordítása  igea. 
gyarló,  addig  míg  mást  adhatok  ke-^ 
zekbe.,   inkább  taníthatom,   mint   a' 
Gérög  és  Deák  írókról  fzólló  Histó- 
iriát;  melyre,  tiem  hogy  Deák^   de 
más   nyelvenn    is,   czélommal  .egy- 
^yezS,'  's  kívánságomnak   megfelelő 
munkád  ^STSy^  sem  tttdolfe  -  Miiíek- 
iitánna  pedig  a'  Ve'nérirbilis  Soperin- 
tendentia^   az   Alsó  Oskoíák'  eránt , 
a'   többek   között,   illyen    Rendelést 
tett:  l^c^y  a*  Po£tica  CUasisbann  já« 

^      T       ró 
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Beszed.       iii 

tó  Tanúlók  a'  Deák  Poétáknak,  a' 
Rbetorok  pedig  a'  Deák  Prosaicus 
íróknak  fondamentomos  esitiéretére/ 
vezéreltessenek;  és  érré  a'  vég,fefe 
ízóigáló  könyvnek  kéfzitése  rám  bí- 
zódxfíí  nem  tsak  jónak,  hanem  TzOk- 
*«ége'sneM  is  láttam  ^föképpenn  ezzel 
'$!  ^nfunfeárv^I  sietni ;  meiynek  bafzna 
*Qékn/'t*«|ak  fulajdon  Tanítványimra , 
harieiii'  az  Afsó  Oskolákra  is  kitér* 
jedhet.  És  ez  az  oka,  hogy  a'  De- 
ák írókról  bövebbenn  fzóltam ,  mint 
a'  GörögökröL;  söt,  hogy  az  esmeret- 
lenebbekböl  a^  nevezetesebb  helyeket 
is  felhoztam:  igyekezvénn  az  által, 
már  a'  nagyobb  idejft  Tanúlókkal  jó 
eleve  megizelíttetni  azokat  a*  mun- 
kákat, mellyeket  sokann,  egéfz  éle- 
tekbenn,  tsak  azért  nem  olvasnak; 
mivel  azokról  semmi  esméretek  nin- 
tsen.  Ugyan  ezen  okból,  kivált 
azoknak  a*  munkáknak,  meityek  os- 
koláinkbann  nem  magyarázódnak , 
kézbenn  sem  igen  forognak ,  sum- 
más velejét  vettem,  virtusit  vagy 
hibáit  megeraHtettem ,  homályos^  réw 
fzei^  vilá^c^ítottam ,  egyfzóval;,  az> 
onn  Tgyekcj^em  ^  hogy ,  mellyikbenn 
»it  kelljen  keresni,  kdvetnivagy  tá- 
voztatni l    megesmertessém  i    és    ek. 
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IV      Előljáró 

képpenn  a*  Literatura  tanulást  ha 
közönségesebbé  nem  is,  legalább 
nyomosabbá  és  foganatosabbá.  te« 
gyem. 

Noha  pedig  az  a*^  réfze  ennek  a* 
munkának,  melybenn  a^  Görög  írók- 
ról  vagyon  fzó,  tulaj^donképpenn 
tsak  az  én  magam  Tanitványira  tar*- 
tozik:  mindazáltal,  néminémík  harz« 
nát  vehetik  annak  a'  Claífisokbann 
Tanúlók  is ,  ha  a*  Tanító  azokat  a* 
Görög  írókat ,  kiknek  nev<^i  jés^  mim* 
kái,  a'  letzkékenn  magyarázódni  Tzo* 
kott  Deák  írókbann  előfordulnak, 
magokkal  a^  Tanitványira!  kikeres- 
teti, megöl vastatja,  és  ekképpenn 
5ket  arra  fzoktatja,  mimódonn  igye- 
kezzenek önnön  magoktól  a'  homá- 
lyos dolgok  megértésére  jutni:  mely 
nélkül^  a'  Tanúló-ember  el  nem  le- 
het. És  éppenn  ez  egyik  hafzna  a^ 
régi  Literatura  körül  való  forgoló- 
dásnak,  hogy  mivel  abbann,  tsak 
nem  minden  léptenn  nyomonn  ol- 
lyan  dolgokra  talál  az  ember,  mel- 
lyeket  fzoros  utánna  való  járás,  ke- 
resgetés, vizsgálódás,  és  egybeve- 
tés nélkül  meg  nem  érthetni :  ez  ál«^ 
tal  az  elme  íziintelen  való  foglala- 
t€sságbafln  tartódikmind  addig,  míg 

ele- 
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^Isegendö  okonn  és  fundamentomonn 
fieg  nem  állapodhatik;  mely  gya« 
korlás  ízűli  egyedül  a'  berzédbenn  és 
fjrásbann  való  világoíTágot ,  érthető- 
fé^et;  a'  tirztánn  való  gondolkodást; 
^cÖsitL  az  itéló  tehetséget;  a'  magá- 
hoz fzerfelett  való  bizakodást  aláz* 
Zji;.  egyfzóval,  legigazabb  értelem^* 
benn.  való  Gritícust,  és  talán  íeg« 
barznosahb^.  Philosophnst  kétzít.  Mert, 
hogy  a*  GIBBON  ízavaival  éljek  *: 
3^  M^llyik  tudomány  az ,  a'  mely 
,/  P»4iiOSOPHüsi,  ElmíT;  formálhat? 
II  r^ízemröl  egyet  sem.  tudóké  Isten 
„  adománnyá^  az.  -t-j  A/  Bdltsek 
„  óbajtják,;.  némelly.eknek  m^g  is 
,y  adódott:  4®  nieg,  senki  nem.  fze- 
,,  rezbeti.  tjanem  úgy  hirzem ,  hogy 
H  &'^  Líter/iturának  tajiúlása^  vagy 
„  az,  hogy  vaíakr  most  Görög,  majd 
„  Római   ember,   most   Zeno,  majd 

)  „  ismét  Epiqnrus  Tanítvánnyá  tud- 
ji  jon  lenni,  felette  alkalmatos  an- 
„  nak,    (t.  i.   a'   Fbilosophusi  Elme* 

.   j>  nek  )  kifejtésére ,  és  gyakorlására.  ^^ 

)(  4  Va. 


*  Gibbons  Versuch  Hber  das  ftudium   der  Li^ 
)    teraiur,      Übersetit     van    Jo,    Joach,      Eschenburg 
Halberstadt  17J>5»  p*  <^3» 
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VI       Elöljáró 

Valam%' tehát  .a'  Literatura  vi- 
rágzik Oskcúáilik4)aiin :  mind  addig 
oUyan  kö&drO  köve  lefzfz  azokbann 
az  elmékoek,  ínely.  azokat,  lehetet- 
len,  hogy  ne  élesítse:  ellenbenn , an- 
nak hanyatlásával,  méltánn  attól 
tarthatni,  hogy  a'  közép  Századok 
példája  Tzerint,  a'  legjobb  elmék  is^ 
úgy,  mint,  kellene,  ki  nem  fejtözh^t- 
pek;  a'  sovány  és  fzáraz  Compen- 
diumoknál  feljiebb  nem  emelkedhet- 
nek;  előmenetelekkel  hamar  meg-^ 
etégefznek,  magokkal  eltelnek,  vífz* 
keteges  böltselkedésbe  merülnek,  éa 
ékkép^e^n  .  roízíz  útons  indult  tehe- 
tségeikkel" nem  tsak  ho^y  semmit 
nem  hafználnak ,  banem  kárt  tefznek. 

Ugyan  ezen  okra  nézve  jóvá  ép- 
penn  nem  hagyhatni  aáioknak  gon- 
dolkodását, kik  a'  régi  Deák  Aucto- 
rok  helyébe  új  Deák  könyveket  vit- 
tek és  virznek  be  Deák  Oskoláikba. 
Mert  ha  fzinte  ezzel  elérik  is  azt, 
hogy  az  íllyen  könyveket  könnyeb- 
benn  megértik  a'  Tanuló  gyerme- 
kek: az  igaz  tzél  felé  keveset  ha« 
Iádnak,  A'  Deák  Oskoláknak  va* 
lóságos  tzélja  a'  Deák  Literatura* 
Ezt  virágzásba  hozni  soha  nem  le* 
het  új  Deák  könyvek  által:  mett  azo* 

konn 
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konn  mindég  mai  fzin  van ,  's  ben- 
nek  mai  gondolkodás,  nem  a'  régtr 
e'  volna  pedig  az'  e^érz'régi  Deák 
Litératura  tanulásának  tzélja,  hogy 
az  utóisót  találjuk  eK  Mert  tudni 
való,  hogy  a'  régiek  nem  tsak  a,* 
fzavaíkért  betsések :  hanem  a'  dóU  ' 
gokért ,  és  gondolatjaikért :  a'  hon- 
nan nem  is  egyedül  sl  Deákságért 
tanuljuk  azokat;  hanem  azért,  hogy 
akarmitsoda  nyelvenn  írunk ,  azok- 
nak példája  fzerint  írjunk ;  kiket  mind 
c*  mai  napig  az  egéfz  Tudós  Világ 
Rendek  íróknak  tart.  Az  \s  igaz, 
líogy  olvashat  valaki  új  Deák  köny- 
vet akármennyit,  hogy  ázombann 
régihez  9  ha  jó  eleve  nints  hozzáfzok- 
tátva,  fogni  sem  mér,  még  éltes  em- 
ber korábann  is:  mivel  olly annak 
tetfzik  előtte  \  mintha  más  világba  te- 
vődnék által.  Azt  sem  mondhatni 
pedig,  hogy  új  Deák  könyvek  által 
a*  Deákul  való  befzédrq  könnj^eb- 
benn  vezérlődnének  a'  Tanúlók, 
mint  a'  régi  Deák  munkák  által. 
Mert  erre  a'  tzélra  egyik  ,magábann 
gondoltatvánn ,  tsak  annyit  téfzen, 
mint  a*  másik :  hanem  ezt  a'  tehe- 
tséget ,  vagy ,  a*  gyakorta  való  befzéd^ 
vagy  a'  jó  magyarsággal  írt  kony- 
)(  5  vek- 
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veknek  Deák  nyelvre  váló  Tor é^t&sa^ 
által,  lehet,  és  kell . megfzereznK 

Minid    ezek   ellea.  nints  annak,  a'^ 
kifogásnak   helye;,    hogy  nálunk    afw 
Deák  Oskolák  nem;,  arra  valdk,  hogy. 
azokbannn.  Túdós;  emberek,,    kivált 
Literatorok    nevelteíljenek,    és^  hogy 
ndgyobb  réfze  a'  l^^einúlóknak  a*  De- 
ák Literatura   nélkül^  ellehet.    Mert^ 
ha  tsak  arra  nézünk ,  mi  kinek. való  ?> 
és  ki  mi:  nélkuU  lehei,  el  ?   soha   íól. 
az    Oskolák  el  nem,'  ir^delödfaetnek^^ 
Nem  isr^lehet^  azt  tudnr,   ki\  mi  nél-^' 
kül  lehetv  el : ,  Tzinte^.  úgy ,   mint  azt » 
kibölffli   fog  válni  ?:     Hogy    Tudót 
embereink^  nevelteíTenek^  arra>^  f^ük* 
ségünk  van :   hoL  neveltetnek  pedig  ^^ 
ha  a^Deák  Oskolákbann   nem?    Ha,^ 
Literatorok  nem  is : .legalább^  Literatas^^ 
ok    fzfikség    hogyj,   mentfll>  nagyobb 
fzámmal,  é&.  mindenfelé  Jegyének  a% 
Hazábann.     Hát.  ezek.,  hoKkéFzfllnek^ 
ha  a*  Deák  Oskolákfarann  nem  ? .  De. 
mi  kárt  vallanánk  benne ,  ha  elvéj[te  ^ 
Literatorok  fzármaznának  is  Oskptá-  ' 
inkbói?  söt,  nem  de  nem,    ezt.^  fceUé ; 
' ki vánnnnk  ?•  Aliért  ne  támadhatnáifak 
pedig  :    ha  támadható tt^  JanuÍ.  Pan- 
NONiusunk  a'   XV-dik,   Századb^nn^ 
és    Sambücüs     JÁvosunk    a' .  XVI* 

dik- 
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flikbann?  Nem  TzóUok  a*  mostann 
élőkről:  hogy  hízelkedni  ne  láttassam. 
Tsak  a'  Debreczeni  Collegiumnak  is 
volt  Tzerentséje ,  a'  közelebb  múlt  60. 
efzt^d&  alatt  Maróthí  GYöRGYöt  * 

és 


•  Néhai  Tifzt.  Tádós  MARÓTHI  GYÖRGY. 
ről ,  egyebeket  elhallgat vána ,  tsak  azon  verseit 
említem,  xnellyeket  Bafileai  Tanuló  korábana,  a.** 
mikor  még  20.  eízXetká6snél  több  alig  lehetett,  Ho* 
nerusába  irt.  A*  Versek »  a'  £elyűlral6  iráflal  együtt , 
igy  köretkezaek  1 

Deliciae  GEORGII   MAROTHI 

KAL.   JAN.    A.    M.   DCC.   XXXIV. 

BASlLEiE  IN  ERASMIANO  COMPAB ATJE* , 

„  Lector!  si  tibi  Corte  non  moleftnmefi^ 

„  Antequam  infpicias  meum  libellum, 

„  Sünt'  quaedam  mihi^  qu»  Icias  oportet. 

„  Quem  tenes  manibus  fcias  Homerum 

„  Efle,  dico  iterum ,  Tci^ur  Homerum  ^ 

„  EíTe,  quem  manibus,    tenes  iibellum;    ' 

„  Quem'  quanti  faciam  tibi  indicabo» 

„  Si  te  videro  laudibus  fa  vére 

,i  Homeri,  tibi  lam  Ücebit  inde 

,x  Certo  eredére,  me  tibi  eíTe  amicum;  * 

,»,  Si  cognovero,  nil  tua  reíerre 

,y  Iá  pernoscere,  qualis  eft  Homerus  , 

»  Aut  quid  fcnpfity  et  efine  qui  legátus 

„  Diignus?  te  iubeo  valere  longum, 

»  Si  nec  hoc  fatis  efi,  fed  audiente 

SI  Ad  haec  me ,  male  díxeris  Homero : 

»>  Tum  te  non  iubeo  valere  tantum, 

j,  Sed  plorare  simul  íubebo  lotigum  *'• 

Ezeket  velem  Patai  Prédikátor  T.  KOLMÁtt 
JO'SEF  Uram  ködötte,  a'  kije  most  az  említett 
Homerus.  * 
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^s  Szii-ágyÍ  Sá'muelt    **  látni  Pro- 


**  Esn^eretesebbek  lehetnek  Néhai  Superixl- 
tcndens  T'.  T.  SZlLÁGYI  SÁMUELnek  Pindarus 
niódjára.  irt  Görög  versei ,  mellyeket  mikor  Bafilc- 
Abann  ta,aúlna,  mmtegy  20.  efrtendős  korábann,  a 
hírei  Wewnfels  Sámuel  haláláraj  kéfzítelt:  mivel 
íizok  ki  vadnak  nyomtatva,  Usd  Petri  R^hineri 
Vita  Samuelis  IVertn/elfii  pag.  4S>^  Bajtleae  1741. 
4,  D^  miJithogy  ezek  «em  kpzöoségesek  Hazank- 
bknn:  nem  lefzfz  Tzükségtelen ,  ha  ide  magyaráza** 
jókkal  eg^üt^  kiírom. 

Soi,  oúnaiv     SűtAoc  tí^wXar  4.  /' 

O  ^ifOVionoLf  ov*  ^ ' 

nA<tx7c<3í  Ai>wc  ^i^^^h 
Toua-i  7v  yh  afSfeuai  tumí^o^ 
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fessorai^    és     N:em£ti 

PÁLt 

^Cűfí  y^á^  BatriMÍav  ^"^ 
Éum,v&i  li^TTfa  Mojo-av.    -.^ 

Magyaxál  ezek  a^  Versek  így  esnének: 
Strophe. 


TSZTER  m%lljéhéM  jövök 
^Vadolajfa  korzorúval. 
Hozzád ,  nuigas  Vinusoknak 
Megmaradandó  jövése  (germeii)^ 
'  Boldog  OlympiAi  gy'ózíi ! 
1?e. beléd   a'  difzes  Músák 
'S  Minerva  lehelitek  az  éfot : 
Igazmondó  fz6vai  maga 
Ékesített  Merkúrius. 
Az  énekes  Apolló  is 
Hét  hűiü  lantját  od'  adta 
Hogy  azt  pengetnéd  hangosann^ 

Antiftrophe. 

Ily  Virtusíd  kívánságot 

A'  feniF  i^fUtó  &iM»kk« 

'S  A'  főldönn  káló  eskkiékbc 

£gyenlpképpenn  öntöttek:     ' 

lyiidőn  fénnyel  öregbíted 

A'  Má'sák  fő  helyét ,  Tempét. 

Most  pedig  arany  fz^kidbe 

Tündökölve  felvitetvénn , 

Már  vagy  Jupiter  vendége* 
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pÁLT  *•*  találni  Deákjai  fefeo«>  kik 
a'    Görög    és    Deák    Literaturának 
akárhol ,  és  akármely  nemzet  között 
Js  dilzeí  lehettek  vólna^ 

De  hogy  jeí'  jelenvaló  munkára 
vifzfzatérjek)  a'  mi  annak  kidolgo- 
zását illeti  ^  senkit  abbann  fzorossann 
nem  k&vettem:  a'  mi  jót  a*  maga 
helyeim  megnevezett  Literaria  Histo** 
iriákbann  találtam,  hafznotnra  fordítot- 
tam; a'  readbenn  mindegyiktől  el- 
távoztam ;  a'  kulömbkülömbféle  ki- 
adásokat (editíones)  fel  nem  hord<* 
tam,  tsak  a'  legjobbakat,  vagy^  a* 
leg  megfzerezbet&bbeket  emiitettem; 
föképpenn  azonn  igyekeztem,  hogy 
az  írók  characterét,  betsit,  éS  érde- 
mét tifztánn  eloadfam ,  munkáik  meg- 
értését, könnyebbé  tegyem  j  a*  ho- 
mályosságot, és  fzárazságot,  a^  men- 
nyire lehetett,  kerfiltem ;  állatásim 
okait  9  és  erősségeit  el  nem  hallgat- 
tam, 

örülj  Öh  Boldog!  ki  ott  fena 
Keddvességbenti  vagy>  itt  pedig 
Szív  fzakadva  óhajt    minden. 

***  Néhai  Debreczení  Togatus  Deák  NÉMETI 
PÁL  verseit  lásd  a'  Magyar  Orfeusbann,  II.  Kö- 
Mbenn^  188.  —  189-  óidalakonn. 
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tam;  a'  világositásra  fzoigáló  helyei- 
ket, %z    olvasók  liönnyebbségét  néz- 
véiin,  többire  fzö ró Ifeóra  iTeíh óztam  ; 
egy fzóValv  "az  ^egíéfz  könyvet  "ü^y  al- 
kalmaztattam ,  V    mint    azt  Taniiló- 
ink  ^Itápbtj^hoz  legjobbriák^^    és  leg. 
a/kaluf  atosábbnak      átéltem.     ^  Ázzál 
tnirídazáltál  magámat  nem,  lietség té- 
tem,   ,bogy  'mindent  jól    eítaláltaití. 
Ha    valahol-:    az   illyea  "mtinkábann , 
a'  'hiba   és    tíévelyedés    halinár    nieg- 
esik,  söt  majd 'óhatatlan  :  de  a*  tnÚy 
a*  tanítás  közbenh  helyrehói^odhátik. 
Ez    egy  benn    talám    leízfiek    a'   kik 
legiíikábi>  niég  fognáík  ttközni,  tíogy 
noha  e^  munka  fiílajdpn  Tariitványim, 
"és  réFz  Tzerinl  a'  Poetica  és  Rhetori- 
ca  Claissisólí  fzámárá  íródott:  még  is 
ábbann    ofiyán  ttiáőmányokra  és  öU 
lyafi  ny^lvekehn  írt  munkákra  is  ki-* 
terjerzkedtém,  mellyek    sem    az  első 
isem  az  utolsó  réndbelijekre  nem  tar- 
tozfnak,  Vagy ,  éppetin  felettek  vágy- 
nák.    t)é    az    illyenek    is^   ha   meg- 
gondolják,    ítieiy     nagy     fzükibenn 
vágynak   lljáink    átaljábann   minden 
LiteraVia  Históriának,  holott   az  ép* 
penn  ollyan  fzükséges   a'  tudomány- 
ra,   mint   maga    a'  tudomány    arra, 
hogy    valaki   tudós   légyen;   és^    ha 

azt 
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azt  is  gondolórá  vérzik »  hogy,  hi| 
valahol,  nálunk  van  arra  fzükség» 
hogy  a'  tanúiók  kezébe  ollyan  köny- 
vek adódjanak,  niellyeknek  nem  tsak 
egy  két,  han^m  több  efztendókbenn^ 
söt,  ha  lehet,  egéfz'  életekbenn  is, 
legalább  egéfz  Oskolai  futásokbann 
haíznát  vegyék-:  reményiem  Cseleke- 
detemet nem  kárhoztatják;  sot,  hogy, 
úgy  fzólvánn  egy  füst  alatt,  mind 
azt,  valami  a'  régi  Tudós  Világ  His- 
tóriájára tartozik  előadtam ,  önnöa 
magok  jóváhagyják.  Egyébaránt  lé* 
gyének  bár  hibák,  kivető  dolgok, 
és  fogyatkozások  e'  köny vbenn  :  tsak 
az  maga,  hogy  ez  által  is,.  Tapitvá- 
nyimat ,  az  időt ,  kedvet ,  egésséget 
vefztő,  és  a' hibákat  vakonn  terjefztő, 
írástól  megirffentettem ;  elegendő  örö- 
mömre és  megnyugvásomra  léfzen* 
Hogyha  pedig,  ez  is  azzal  a' kedves- 
séggel fogódik,  mellyel  Közönséges 
Históriám  £lső  Réfze :  öfztönfil  fog 
Tzolgálni  arra,  hogy  annak  hátralé- 
vő réfzét  mentül  elébb  kiadjam.  ír- 
tamlpebE'éczenbenn  Martius  i*sö  Nap- 
jánn  1^99    J^fzténdÖbenn« 
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IxOniolatirikát  ^  íélebValőkkal  köiSi- 

hetjíik  bejz^d  &\táii  át  aü  távolvalókkal. 
és  ^z  utánnunk  bőkkel  ifem.  £zt  írds  áltál 
tselékedhetjük ,  tnel j  kétféle :  chirographU 
ta^  vagjr,  kézzel  val6  írás;  és  typogfapM^ 
üd  9  irag7 ,  typus  által  való  írás  ^  máskép- 

ÍMikor  kiezdtek  írni  ak  ^mberek  ?   tiem 
bizonyos.  Abbaim  tsak  nem  'közÖBségesenn 
megegyeznek  a'  Historikusok  -,  hogy  az  ném 
előtte:  hanem  utánna  esett  az  OzÖnviznék; 
és ,  a'  mit  arról  Flavius  Josephus  be&él  * , 
mivel  a'  3%etit  Irásbantt  semmi  nyoina  iiin- 
tsen :     méltáon    költeménynek    tartódhatik. 
Kik  találták  pedig   fel  ezt   a'  megbetsűlhe- 
tétlen  mesterséget  ?  ahoz   inkább  liozzá  le- 
het  vetni.  Mert  noha    Taút  vagy  "thöut  ^  a* 
kit  valamely   régi   mythus   ízetint  az  Írás 
első    feltalálójának  mondanak^,  némelyek- 
től, kik  között  van  Tacitus  is**^  Egyipto- 
mi  Papnak;   másoktól  Phoeniciai  embei^nek 
A  tar- 
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tartatik :  mindazáltal ,  sokkal  több  ok  van 
reá,  hogy  ez  a'  ditsősség  a'  Phoeniciaiaké 
légyen,  mint  akármely  más  Nemzeté  az 
akkori  Világbann.  Lásd  a*  Köz.  ^Istóriá.! 
a'  PhoeniciaiakróL  $•  4» 

*  Josephus  Antiqil.  J'ud.  !L«  I.  C.  s.  azt  mondja  ü 
hogy  a'  Seth  maradéki  az  *6  Aftronomica  observa* 
tioikat  két  ófílopokra  irtSk;  mellyek  közzűl  egyik 
téglából »  máMk  kőből  volt:  bogy  akármely  yefze- 
delem  érje  éÍ  főidet »  akát  tíiz»  akár  viz^  egyik 
megmaradjon^ 

**  Tacitus  Ánnal.  L.  Xí.  c.  14.  áz  eisi  ^rte-* 
lem  mellett  áll;  a'  midőn  igy  fzól:  ,»  Aegyptii  li- 
,,  terarum  femet  inventores  perhibent;  inde  Phoeni- 
,9  cas  ,  quia  mari  praepoUebant ,  intuliíTe  Graeciae  , 
,» gloriamque  adeptos ,  tanquam  repereriat »  qua« 
,,  acceperant  **. 

$.  á- 

A*  festésnek  régibbnek  kell  lenni  az 
írás  mesterségénéi.  Mért  bizonyos  *  hogy 
minekelőtte  írni  tudtak  yólna  az  emberek : 
mindent  testi  dolgok  ábrázatjábann  adtak 
elő.  Erre  pedig  festés  kívántatott.  A*  testi 
dolgoknak  lUyen  kiábrá20lása  vagy  festé- 
se ,  >  mely  egérzenn  má&t  jeléntett,  minta* 
mit  a*  ízemnek  mutatott  ^  neveztetik  íS^íti- 
bolica^  éd  Hicroglyphicú  írásnak*. 

*  Bierogfyphieotí  két  fzóból  raii  öfzTetéve; 
y\U^i  tdjokt  metJkeA;  és  iS^  ,  szent;  mint* 
Aogy  ezzel  aí  irás  nemével,  főtsé^peiin  a'  Szent, 
▼agy  Vallásbeií  dolgoknak  kijelentésére  éltek,  és 
mivel  titok  volt,  a'  jneanyibenn  tsak  a*  Papok  tud- 
Uk  kazzá. 

$.4. 
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,  A'  Symbolica^  vagy  Híeroglypfuca  írds* 
ítann,  minden  jellel  egy  egy  dologi  sőt 
fokrzor ,  egérz  sor  gondolkodás  ábrázolta- 
tott ki.  Hlyen  jelekkel  ma  is  élnek  a  Chi« 
naiák*;  illjen  jelekkel  faló.  írást  találtak 
a**  Spanyolok  Is  aí  Amerikaiaknál V  de  á* 
melJyeket  boikorkáoyiságdknak  gondol vránn , 
megégettek.  Főképpénn  fzókásbaian  volt  ez 
az  Égyíptoniiaknál  ** ,  kiknek  Obislifcusa- 
inn ,  máig  illyen  jeleket  láthatni,  tllyenek- 
kel  van  béirra  ama  legnevezetesebb  ihonu. 
mentumis,  s!  Mensa  ísiaca'^**'^  mely  a* 
Turini  Királyi  ArchivU'inbánü  lartátot't* 

*  p,  o.  ka  ézt  a*  fzót  akarják  leírni;  ierefim 
frén\  e^  gyíkot  festenek. 

**  Coni,  Tal.  L.  XI;  c.  14,  ^i,  Primi  Jpet  Hgn- 
„ras  animáiium  Aegyptü  fenfué  knentis  mngebant, 
M  et  antíqüi/Tinia  monimenta  Inemoriaé  numanae 
M  imprefla  íaiüs  tpernuntur  **, 

***  Vid,  ÍVlontfanéon  Xntiqu.  Graec.  pag.  174. 
Jtemi  MeuCelü  ^ibliotfa^  Hifior^  Vol.  Ili  pari  X. 
yag,  30Í  —  ^2. 

$.  Ü' 

Mennél  közönségesebbé  lett  á^  Symbolica 
vagy  Hieroglyphiúa  trds^  anhál  inkább  igye- 
kezték a2  abbann  etöfordulő  jeleket  rövideb- 
bekké 's  égyűgjKíbbekké  tenni  az  emberek. 
Mely  vagy  úgy  esett  ^  hogy  2!  Hierogtyphicum 
jelnek  egéfz  figurája  helyett ,  annak  tsak 
egy  léfzét  vették  fel ;  mellyet  t.  i.  legfzük- 
ségesebbnek  láttak  a^  dolog  jelentésére; 
A  a  p.o* 
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p.  o.  a'  kézivBs  ember  helyett,  mellyet  art- 
nakelőttjs  egéfzenn  lefestettek,  most  tsak 
k^t  kezet ^  V  egf  ívet  tettek t  vagy  ügy; 
hogy  az  effettum  (okozat)  mellől 4  atínak 
kőnHyenn  kitaláltatható  okát  elhagyták; 
p.  p.  a^  felfelé  meaő  füstöt  mákábánil  tet- 
ték, minden  alatta  lévő  tőz  iléikűl:  vagy 
pedig  a'  fzemély  és  Subfectürti  helyett,  tet- 
ték azt  az  efzközt  vagy  f^erfzámot,  mel- 
lyel az  él ;  p.  o.  Uralkodót  akarvánn  kiáb- 
rázoloi :  y^i^mtiél  és  Kitáfyi  piltzánéX  egycf-^ 
bet  nfem  festették  *. 

^  Vesd  égybé  Martini    Excurs*  ad  ArcliaeölÁ  ^U 

Mind  ezek  a^  jelek  még  eddig  magit 
•^  dolgot  ábrázolták  valamennyire:  de  a! 
hangot^  's  a'  fzókat  mellyekkel  a^  befzéd- 
benn  élünk,  ingben  sem.  Az  említett  ké- 
peknek és  figuráknak  megrövidítése  utána 
tehát ,  arra  ment  az  emberi  elme ;  hogv 
már  nem  a^  dolgot  magát:  hanem  a^  dol- 
gok neveit ,  éá  ígv  magát  a'  beft^det  fejez- 
ze ki  jelekkel.  £^  fzerint  fzükségesképpenn 
arra  kellett  ivíeyázni,.  mimódonn  ejti  az 
ember  a'  beízédet;  és  nem  lehetne  é  azt 
ízekre  vagy  réfzekre  fzageatni  (  articulatio  )  ? 
és  midőnn  a'  fzónak  ejtéséből  's  hangjából 
éfzrevették;  hogy  ugyan  azon  ízek  vagy 
Syllabák  gyákrann  előfordulnak:  legelébb 
is  azoknak  tsinálták  jeleket  bizonyos  voná- 
sokkal. Ebből  lett  a'  Syllabica  írás  ^  mely- 
benn ,  minden  Syllába ,  tsak  egy  Jellel  té- 
tetett ki ,  akárhány  Confonansbol  es.  Voca- 
Usból  állott.     Hlyen  irás  netnc  volt  régeon 

.  A' 
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fi,  j^fithiopiaiakvk^  ^   a^  Jírachmottoknálf  ^i% 
ílly^ég  vaa.  ma  is  Siamham^ 

$•   7. 

Dci.  mind.  addig  nagyonn  híjjános  vél# 
az.  /rrfj  mejterj^ge^  valamié  a'  legkis$.ebb 
réizi&t$kékre  is  ,  mjellyekbőT  az  í^ek  lzerii|t 
yalp  hang  áll ,  fzorgaíndatosana  nem  figyel- 
z^eztefe  ,  azokat  éfzre.  ^em  vették,  qjeg 
i\cip  határozták,  jelekkel  ki  nem  tették, 
va^. ,  miig  á?5  Aíphnbetica  írást  t^\  nem 
találták:  Ez.  a'  tsudálatQS  mesterség,  24 
betűk  által,  akármii|émű  befzédet  lefejt; 
és  a'  hangot,  mellyet  úgy  látfzik  tsak  bal- 
lapi.  \ehet ,  mi4tegy  fzemmeU4th«t67á  térzi. 

A'^  régi  Időkbenn  jobbröl  baliva  vivod- 
tclik  ^z  írásbanh  a'  betűk :  mint  c^zt   máig  is 
láthatni    a'  *Sidó .  és  más  napkeleti  irásois 
bann.     Mi    fzplgáltatott   erre    alkalmatossá, 
got?*    Irizonyosann,  nem    tudhatni:-    hihető 
roindázáltal,  hogy  a'  festés,  melybóíjl  állott 
az  első  í;:ás;  ipert  abbann  aai  etsettel  rend- 
fztónt  balra  fzoktak  dolgozni.    A*  Napnyu- 
gotiák  közönségesem!  elleiikező  ipódot    kö- 
vetnek az  írásbaan.    Megjegyzik  mindazál- 
tal a*  Görögök  felől-,  hogy  ezek,  is  eleinte  , 
fzintógy    balfelé  íruk,   mint   a'   napkeleti- 
tk*,    Ogy  ift  kellett  ennek  lenni,  minthogy 
ezek;  a,;fc  írás  m^stersígét  a*  Pho^ciaiaktól 
vették.    Ezen   fzokás    megváljoztaíását ,  és 
a'  JQbbr^    való  írásinak   clterjefztését  Görög 
Orizágbann ,  az  ÍAthenaei  PronUpidesntk  tu- 
lajdonítják a'  Görö^  Írók;   a'  ki,  a'  mint 
A  3  mond- 
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mondják ,  Homerus  előtt  élt*      A*   köveiké* 
zendő  időkbenn  mindazáltal ,  c'  mellett  sem 
maradtak   meg   a'    Gdrögök;    hanem    néha 
Ögy  írtak  ,  I'.ogj  at  első.  sort  jobbTÚl   balra 
vitték  ,  a^  másodikat    pedig   balról   jobbra, 
a^    harfnadikat    ismét    úgy    mint    az   elsőt 
s,  a.  t.  és  ez  úgy  ment ,  hpgy  a^  sorok  meg 
nem  fzakaí'ztiUtak,    minden    sor    egybe    lé- 
vénn  a'  má>ikkarkÖttettetve.    Innen,  mivel 
n^nrjinémiiképpenn    a^  fzantó    ökör  fordulá- 
sához  havsonlított:  /3{::$"fű^g{jk^  ,    azaz,  őkőr 
fQr:4,Más  Jhrmt'nn    való   írásnak    neveztetett. 
így   yóltak    írva.  í\'   Szolon    törvényei.    így 
van  írv^  ama  mevejeteK  Injcriptío.  Sl^ea  is; 
.mely  Troasbanu^    a  Sigenm   promontoriúm  y 
.  és  a'   Scamanxler    viz^   n)ellett    lévő    térség 
tözölt ,    ef>y  nagy  köv^önn  mind  a'  mái  na- 
pig   ólyastatik  **.     Nem    k(ilömbeun    az    //i- 
Jcriptio  Aniyqlaea  is  ^  mely,   nevét  a*  Spár- 
ta    melleit    lévő    Aniyclae   párostól    vette, 
a'^iol   találtat  tt  ***.     Néb^    pedig,    de    a 
melynek  máv  inkább  játékból  ^   mint  bevett 
.fzokásbcl    Keileff  ?.sni;    %V    írtak  a'  Görö- 
f^ok  ,    líogy  egyik    betűt    egyenesena  a'  má- 
sik   alá    tettek:   melyből  oí'ztán  ofzlop  for- 
ma  sorok   lettek ;   innen    ez   az  írás  módja 
%mViS<JV  9  vagy  ,  oí^iop  fovnidnn  valónak  ne- 
vezi f  telt     Megesett   az   is,    hogy   karikába 
írtak,      o»lyan     kerek     kasqk     formájára^ 
mellvek.  kísMed  kerek   alyról  mindég   fzéle- 
sebbenn  ízélesebbenn  mennek  felfelé.   Innen 
^'TTV^iSov  $  az  az    kasformára  Valónak  hívat- 
tatott.    Ezzel    ellenkező   vélt  a*  ■wn/gj.Uífey  j 
vagy,   torony   módra  való  írás,     mely  fzé- 
les  alyról  hegye^enn  ment  felfelé.    De  tsak 
ugyan   legközönségesebb    vólt  a*    Göröepk 

kö- 
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iozott  is  a'  jobbra  való  írás,  melly  mind 
c*  mái  napi^  \a  napnyúgotonn  fzokásbann 
van. 

*  Herodot.  H,  3^., 

**  Lásd  Edm.  Chiflmll..  Antfqn^  Afiat  pag.  4. 

***    Lásd    NottToaii^   Traité    de     Diplomatiqw 
Tom.  I.  pag.  617, 

$•    >^ 

A*  matéria  melljre  Írtak  a*  régiek^ 
külömböző  volt.  Míe  még'  pagyonn  közön- 
ségessé nem  lett  az  írás ,  és.  az  nem  egyéb* 
re ,  haneni.  tsa^  a*  közönséges,  monumentu* 
mokra  fordítódott:  írni,  vagy  is  inkább, 
metCzeni  tsupánn.  kőre,,  émre,  ónra,  éi, 
fára  fzoktak.  Közönségesebbé  lévénn  pe« 
di^  az  írás,  kezdtek  írni  állatoknak  bő- 
mre ,  de  a'  mellyeik  még  ki  nem  kéfzíttet- 
tek*»  fák  hajaira,  belső,  hártyáirra  's  leve- 
leire ;  nevezete^enn :;  pálmafa  levelekre ; 
ezenkívül,^  várzonra.  Elefánt  tsontra,  vi- 
aTzfzal  bevont  fa  táblákra,  tsigákra,  papy-' 
rus  nevű  Égyiptoipi  piántára,  pergamenre. 
Későbbenn,  paniut  papirosra  (charta  bom- 
bycina),  Utoljára,  a'  XIII.dikvagjrXIV.dik 
Századtól  fogya,  fzokásba  jött  a*^ohgyból 
tsinált  papiros  (charta  liatea),  a'  miUyen- 
nel  mi  is  élűnk. 

•  Herodot.  V.  5$^ 

Jegytés.     Rémábana   a'  XII  TábUk  értzbSl 
▼6ltak ;  éftzre   pietfződtek  fel  a'  más   népekkel    kö- 
tőit (zSVetségek   !s ;   a'   honnan ,    midőii    a'   Galla* 
iok.  Ráma  épittetétének   366-dik   Erztendejébenn , 
A  4  fel. 
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felÁf^tták  a-  Capltolrojnot :  3000  illytn  éftz  tábkBc 
olvadtak  öfzve.  A' .  Solon  iöiyénjei  fára  i^eiízí^á^ 
tek.  Ví«/.  GeÜ.  NqcU  AH.  L.  II.  e.  la.  A*  Si- 
bylla  jövéndolési  pálma  levelekre  voltak  irvai^  a^ 
honnan  a'  régieknél  FoUa  SiSj^llae  pálma  levélkét 
téfzen.  így  fzintén  a'  Rómaiak  a'  könyvet ^  a'  ttk 
hár^yá^ól,  iip^I^rre.  ívni  fíoktkk,  féi^emielí  neiveaiték. 
Leg  régibb  Annalisáik  váfzonra  voltak  irva  (  Librcr 
ünici).  A'  gazdagok  Elefánttsontból  való  Táblákat 
tartottak  %  's  azokra  írtak ;  és  ha  két  íllyon  táb^a 
örzye  vólt  téye:  Diptyvkdnak  hívták,  ettől  a'  két 
fzótól:  Ji^,  bis^  éf .  Trjuorcred,  plico.  A'  víafe-. 
fzal  bevont  táblák  (  Tabulae  Certüae  )  legiobbann 
r^^okásbitnn  valtak  a^'  Rómaiaknál.  'l^sigákra 
(0^^aiX(t\  AZ  Atken^eiék  irt^k,  mikor  t«  i.  v^- 
l^it  tifzt^sséj^es  fzánpikivetétbe  akajruk  kűljdeni.  A' 
-P^fOCus  £gyij>to{nnak  mo>t8árús  hely^inn  term^  káka 
va^iy  gyékény  fornpa  plánta  T^lt ;.  melynek  fzára  tí^ 
lábnyira  is  felaö.tt.  ^nnek  vékony  rétjeijt;  tővel  lefej- 
tegefték ,  azutánn  örzvéraggatt^k ,  és  .  ijgy  írtak 
'reá  az  Egyiptomiak  '*  mások  is.  A*  JPterjn^amenroí 
lásd  a'  Köz.  Hist.  I.  RéHc.  pag.  2(^7,  Mind  ezek- 
Töl  a'  l<ülömbkűlŐmbféle  matériákról  pedig  j^  •Lásd^ 
Montfaucon  Ftdacogr^  Qraec^  pag.  13. 

%     10. 

A*  Matériához;  képest  melyre  írtak  a^ 
régiek,  külömbözött  r^álok  az' Írd  efzköz 
is.  A'*keni^ay  matériákra,  ^$  yiafzrza^  táb- 
lákríi  jíí(ussal  írtak:  mely  másképpena 
y^otipiiovnak  ,  vagy ,  grapMumnak  nevezte- 
tett. A*  Stílusnak  egyik  vége  hegyes  yóít 
(  ad  exarandas^;  a' másik  lapos^(^  retuAis  et 
planiis  a^d  delen^as  Utera^).  Eleinte  a* 
«9^//z(/ vasból  vóit;  hapem  azutána,  miqt* 
l^^Sy  ^'  Candidatusok ,  mikor  öfzve  vefz- 
tek»    az  illyen   vas    $tiün&al  egjm^shann 
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ick  kárt  tettek,  gyakrann  f egymást  m^g  is 
öltélL:  t^ontbóí  kezdték  azt  tsipálni;  do 
d'  mel^  Qiár  ts^k  a*'  vi^fz&os  táblákhoz 
való  volt,  A'  r^^t  ^s  liiárvá^y  táblákra 
pietfzcí  va$4^  (  i^Xc^qr»  Deákul  Caelum)^ 
izojkták  vésni  a  betűket^  ^  Az^  ígyiptoini 
Papyrnsl^Qz  kíg  inat^ri^  (Uqi^or)  kiv^ntat'^ 
vápn:  annak  eízköz^^vé  nád  (  nAÍJ^iJjQQ% 
Calamus\  Sov»^)  vevődött  &1.  A' lúd  toll, 
xneUyel  ma  élünk ,  '  késpbbenn  kezdett  ím 
efzközzé  lenpi^  JLegélőfzízör  említődik  a^ 
iW  toU'Ifldorusnál,  s^  ki  sC  Vll-dik  Század* 
ban  élji:  **.  Ekkor  is  mindazáltat  ugy.  lát^ 
ízrk ,  ho^  inkább  a^  Calamus  vAXt  fiÉoká»- 
b^n^  ,  mely'  igen  VLf^  vélt  metfzve ,  mint 
a'  mi  'pennánkV  Legtellyebb  iC  IX.dik  vagy 
Xrdik  dzázadbann  kezdett  közönségessé  lei^ 

*  A*  mi  Juyenalhbaiiii  Sat.  IV;  v.  449  yan  » 
— r  -r-r  —  —  —  -^  Hiverfis  partibüs  OrbU 
Anxia  praecipiti  veniffht  epiftola   pehná^.  ' 

i4e  Af^m^  tax^tozik;  npha^zt  Mpptfau^oiiL  U  F4]aeogr. 
Gr.  pag. . 2 \,  {elhozza ;  ebből  akarvánn  pc^báloi ,  iiQgjr 
az  Jr4  tqíl  ingtől,  íogxü  rzok4shf^ni  ir^lPU  Itt  t.  u 
pennq^  Poétiee  annyit  téfzen »  mini  ala^  és  a'  le* 
vélnek  sebesaenn  raló  jÖTetelérol  mondatik «  nen^ 
pedig  mintha  «'  levél'  tollal  Lett,  v^a  irva. 

***  .Origrniim  Libro.  VI,  ^  \^^  „  InA^imenta 
»>SqTibae,  calamus  et  p^nna*,  ^~iiis  enim  verlx^ 
i(»pagi|üs  infignntHT.  Sed  calamus  Arbori^  efl;  p^nnf 
M4Yif ,  coips  4cu|n^n  di^i^itux.  in  áuo  'S     ' 

A'  híg  matétía  (limior),   mellyel  fei- 

tettek  4'  *ctŰk^t,   ?^^4fA^ri»t  jfeket^  volt; 
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innen  a*  Görögöknél  7o  jtifAay,  a' Beákok- 
nál atramenft^un^  ^'  Bieve.  Plinius  és  Vitru* 
vms  tanul^ü^tonysá^a  fzerint,  koromhói  és 
gummihól  kéfzűlt.  De  niinthogy  így  a*  be- 
tűk megsárgultak :  azutánn  Borkőből ,  fzén- 
ből ,  és  sáUtzkőből  készítették.  A'  közép 
fzázadokbann  módivá  lett^  a^  veres  tintm 
is ,  mely  miniomból ,  és  tzinőbriumból  ké- 
fzűlt; kivált  a^  kezdőbetűket,  és  alóliráso- 
kat  azzal  tették.  Ennél  sokkal  finomabb 
veres  festékkel  éltek  a'  Conftantzinápolji 
Tsáfzárok  ,  %.  i.  Enicaustummal  * ;  mellyből 
lett,  a*  Frantziáknál  En^rc ^  az  Olarzok- 
nál  pedig ,  inchiofiro..  neve.  Ezzel  a*  veres 
bársonyizín  festékkel  set^kinek  nem  volt 
fzabad  írni  ^  Tsáfzárónn  kiyűl  ** ;  a*^  hon- 
ion j  Sa^r^n^  EnqauJiumnáSii  neveztetett. 

^  ^2i  Encauftum  név  j6n  ettől  a'  Görög  Czótól: 
fy^KAiCú  f  tyKaVíreú  $  belésutöm.  «»  Encauftum  , 
ioquit  Montfaucon ,  a^/no/o  igne  ad  picturam^  et 
Uterat  fmperq^oriqi ,  r^kK¥/^.  qonficl^tfatur**. 

**  Palaeögr.  Graec.  C..  I.  ,» Érát  Encaüjlum 
,,  liquor  purpureus  ,  taih  fancte  ad  Imperii  ufum 
f,  CQnJkcratus ^^    ui  aliii.^o  uti  licit um  non  fuerU**, 

Legpompáiabh  V  legköltségesebb  frái 
▼6lt  pedig  ^  az  6gy  neveztetett  Chrysogra^ 
phia ,  vaey ,  arany  'a  ezüst  betűkkel  valé 
írás  ;  miiíyen  p,  ő«  (^^4:/^bánn  az  Ulphilas 
Evang^iuma^^mtllykt  n  a^  Gothus  Püspök » 
a*  IV-dik  Száa^ad  ^éginn,  régi  német  nyelv- 
re ,  az  az ,  Visigothica  dialectusra  fordított ; 
és  a^  melyáek  Codexéhenn  a'  réfzek,  mind 
aranyos  betűkönn  kezdődnek,  maga  pedig 

a^ 
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a'  Textus  ezüst  betűkkel  van  ínra.  Néha 
igen  fzép  festésekkel  is  megékesíttettek  a^ 
Kézírások.  Hlyen  p*  o.  a'  Bétsi  Bibliothe* 
cábann ,  a'  Dioscorides  Cpdexe  |I2^  V-di)^ 
vagy  Vl^dik  Századból^ 

A'  soroknak  egyf^esena  való  vírésére^ 
líneával  v.  regulával  é^tek;  melynek  neve 
tűífmc  V.  Canon  YÓUt  Elofztani  pedig  a' 
sorokat  bizonyos,  jegyzések  által  izokták^ 
mellyek  a''  könyyftcéUre  tevődtek;  és  innen 
van  a'  Faragraphujo}^  j^eve  ^  ettől  a'  fzótől 
vra^cty^ít^iff,  oldalról,  vagy  ^  könyv  Izéli- 
re  írni,  jegye^sni.,  Minthpgy  pedig  ez  a* 
könyvfzélir^  yal^  jegyzés  veres  festékkel 
fzokott  esni :  innen  ismét  a'  Paragraphus  , 
Ru^ricdnak  is  neveztetett;  és  ez  van  ma  i| 
fzokásbann  a'  Töi;vény túdoknáU 

A'    könyveket    ^égenn,     tíiint    ma   is 

f^akrann  a*  geographica  mappákat ,  öfzve- 
ajtógatták.  Innen.  Fb/umene^nek  hívattat^ 
tak.  A*  papyrus  és  pergamen  árkusok  tud* 
nillík  öizveenyv^ződtek.  A*  legfelsőt  ne- 
vezték  TrjOíToawAA^ynak  * ;    a'   legalsót    fö*- 

X^0KO?\J^0ftíak.  Ezen  öfzvecnyvezett  le- 
velek feélére,  fáb^i  v.  Uontbór  kélzüit  ke. 
jck  rámát  alkalniaztatváun ;  annál  *  fogva 
hajtogatták  öfzve  a'  könyvet.  A'  ráma  vé- 
giim  &ét  felől  kinyúló  gomboknak^  cornua ^ 
XfjűtTa;  umhiüci^  CfAKpahoí  volt  a^  neve.  %% 
innea  vaa  ama  üíóUás^  ad  umbUUum  duce- 
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r^,  az  az,  elvégezni.  Horat.  Epod.  14:  y^ 
A'  rámára  tekergetett  leveleknek  v.  árku- 
soknak  küiső  ré&e  nem  volt  beírva,  ha'- 
nefti  tsak  a^  beWo'.  Hogy  tékát  azokat  6U 
vásni  lehessen :  ki  kellet  tekergetni*  Et.  mi- 
<Jőn  véghez  ment ,  így  tevődött  ki :  explicit ; 
mellyet  most  is  láthatni  sok  könyveknek 
a'  véginn*  tellyesebbenn  így  volna:  ea;pl£^ 
citünk  ^volumen.  A'  könyv  titulussá., 
mely  Görögül  o-t;AAa)3öcnak  mondatott,  kiw 
vűlrűl  ragafztódott  fel  egy   darab.  leveltts* 

kénn,  mely    %trtcimoyaák  neveztetett ,  deá«^ 
kül  ,^  Jíro/i/nak^ 

•  7^T0XűAXar-  két,  fióból  ra^  P»:^etéve^ 
9rgfl57oC  el«o  vagy  fels6 ,  és  XOAA0&  »  enyv^ 
inneri  xoAAflíúl  enyvezem,  £z  az  eredete  a^  mai; 
froto^oUum  névnek,^ 

A'  sebesenn  való  írásra,  bizonyos  rö- 
vidítő jelekkel  űE^^röí/Za^i/rrfkkal  éU?k  a'régi« 
ek.,^  criellyeket  JSptdkn^  (Notae)  nevesetek. 
IpaeQ,  sji  kik  éhez  jól  tudtak,  későbbi  idők- 
benn,  ^<9^ar/2/joknak  hívattattak;  görögül 
l€iQ(tjyi^et^Qh  Cicerónak^  T^V  nevű  libiert^ss^y 
m^ga  talált  illyen  rövidítő  jeleket ,  a*  hon* 
nan  azok  rendfzerint  ő  róla  neveztetnek 
(jyo^e  Tironinnae).  A'  nagyobbik  Annaeuf 
Senepának  is  vágynak  illyen  JSotA ,  mel- 
lyeket  Ojrprianus  meebőyitett.  Meg  lehet  eze- 
J^et  látni  GruterusnSi^  Corp^  Injcript.  Tom. 
JL  A'  városok ,  helységek ,  ^s  más  közőn- 
fégírói,  TabeUariusíQkaMi ;  9Í  magáoQSÍrőli^» 
ÍíÁ%  AZ  .állalok  leirt  könyvekkel  keresked- 
tek » 
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t«k,  Liirariusoknak ;  a^  BibMotíiekák  pe- 
dig LUfrdriáknak  neveztettek.  A*  közép 
Századok^ann ,  a'  könyveket  legiükibb  Sier- 
«€tesek  inak  le« 

I^űlonös  neme    az  írassak  az   figy  bé- 

ire2tetett  ^^yetfay^toL^  vagy,  xfUTfíoyfa^utr 
flz  az^    ^iV^oj   vagy    elreftett    irds;    midőa 
p.  o.  valaki  a*  Tzokásbann   lévő  alphabeti- 
ca    betűk   helyett,  Tzabad   tetfzése    fzérint 
versben  fel  Jelekét.  Ide  tartoiik  a'  régi  idők- 
ből ,    á'   Lacedaemoniak   Scjrtaldja.    E^ek » 
két    egyforma  9   horzTzá    5  gömbölyű   botot 
kéfzitettek.     Ha.   valamely     Vezér     hadra 
ment:  egyiket  oda  adták  liéki :   a^  másikat 
pedig    magoknál    fcnegtártották.     Hogy    ha 
máf  titkos  déhct  ítkartak  á'  VezérrcTköz- 
leni:  pergamenből  hofzrzú  keokeiiy  fzijidkát 
hasogattak  y  's  azokat  fzorosann  arra  a  bot- 
ra   tekergették.      E*   meglévénn:     a'     bot 
bofzfzába  írták  reá  a'  mit  akartak.     Akkor 
levették  a'  fzíjjat ,   's  elküldöttek   a*  Vezér- 
hez;   a^  ki   azt   vévéan,    tsak    az   említett 
botnak  nála  lévő  párjára  tekerte  fel ,  's  mind- 
járt olvashatta;   mert  a^  betűk  éppenn  ágy 
estek  öfzve  ra]ta ,  mint  a^  másikónn.  Ellen- 
benn ,  ihás   akármely.,  botonn  ,   mely   attól 
horzfziiságára  vagy  vastagságára  nézve  leg- 
kissebbet  is  külpmbözött ;  minthogy  a*  b^^ ' 
tűk  fzéllyelestek :  az   írás  olvasásé^  lehetet- 
len volt.    Lásd  JÍulus  Gelliujt  J^Qqt.  AttU. 
Lib.XVII.  c.  9;  és  Sviddst  m  f^oc/tnuffa/^. 
Ai  öjjabb  időkbenn   igen    so^a   mentek  a' 
titkts  jelekkel   ,Víilé>iisgk    kifejtésébenn. 

,  Hí- 
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Híres  erről  a*  Frantziák  kozzfíl  P7Aa  Fe^ 
rentz*,  a'  ki  élt  a'  XVI-dik  Száz  végénn, 
IV-dik  Henrich  alatt.  Az  Anglusok  kőz* 
zűl  pedig  Vaílisius  /rf/ioj,  a' XVIIl-dik  Szá- 
zad eleian ;  ki ,  az  Algebra  segitsiégével , 
akarminémű  jelekkel  írt  mesterséges  levele* 
ket  megfejtett  \  ^s  megmagyarázott. 

•  Thuanus  Hiftorianim  Lib.  lip.  Tom.  Vl,  pag. 
sgi.  axi  berzélli:  hogy  Spanyol  Orízágnák  tíz  efz- 
tendei  háborúja  léTénn  Frantzia  Orfzággalv  midőim 
az  alatt  nagyobb  Wlórságnak  okáért,  titköa  jelek- 
kel irt  levelek  küldettek  TÓlna  Spanybl  Orfzágból 
Indiákra :  azokat  a'  Frantziák  euógták ;  de  mivel 
aokkal  több  characterekkel  vólták  írva,  mint  a* 
mennyiből  az  alphábetitm .  áll ':  azok  sem  olvashat- 
ták el,  a'  kik  külöübehn  jól  értettek  eh^z  a^  mes. 
térséghez;  háftélá  Viétdikoz  küldvenn  a'  Király, 
addig  rágédoá  rajtok  v  míg  B^m  egyfzer  tökiéllete- 
aenn  eltalálta  \  mely  miatt  ofzt&hn  két  egéfz  efz-* 
tendeig  minden  tzándAjokbann  fzereatsétlenek  vóN 
lak  a*  SpanyoloL 

f.     17. 

A*  XV-dik  Század  közepe  tájánn  az 
olvasni  és  tanúint-  Tzeretőknek  mondhatat- 
lan könnyebségére  ^  feltálálódott  a^  Nyom* 
tatéU  mestéi^sége  ^  vagy  a*  Typographia ; 
jnellyety  az  írás  utána  ^  az  emberi  elmének 
méltánn  legbetsésebb  és  háTznosább  talál- 
mánnyának  tarthatnii  Erről  oda  alább  bő- 
▼ebbenn  léfzen  ízói 

$.    18. 

A*  betűknek  és  írásnak  feltalálása  TzűU 
te  a*  nyelvek  ^pallérozását,  és    a'  tudomá- 

nyo- 
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tyokat^  Minekutánna  t.  i.  at  emberek  gom 
dolatiaikat  írásbann  elo  tudták  adni :  Tzük- 
séeesKéppenn  vigyázlak  mind  arra,  hogy 
előadások  értelmes  ,* ékes  ,  tsinos,  fontos, 
talpraesett  ^  és  a^  nyelv  törvényeihez  's  ter- 
mérzetéhez  alkalmaztatott  légyen:  mind 
arra,  hogy  Mnáolatjaik  rendes'enn  menje- 
nek ^  egyníáSDÓl  Foilyanakf  örzveálfyanak , 
és  egy  tíélrá  vivődjenek,  lev  lett  oíztánn, 
hogy  a*  nyelv  és  t)é(zéd  .  paUéroződásával , 
a'  tudományok  elébb  Ynentek,  az  Írás  és 
nyomtatás  által  közönségessé  tevődték ,  és 
régre,  a',IzeHnt>  a'  mint  hiinden  tudó- 
mánynak  a'  tzélia  van  ^  egymástól  elyálaíz- 
tattak  ,  elrendelddték ,  és  mindenik ,  termé* 
izetéhez  illő  formába  vagy  Systemába  ve- 
TŐdött.  tA'  Literária  Históriának  .  már  az 
a^  tzélja^  hogy  a^  tudoúiátiyok  előmenete- 
lét vagy  hált£Ltátását ;  előmeneteléhek  vagy 
litráltatásának  ideiét  ^  okát^  és  módját; 
i  tfkdÓs  ^  vágy  legalább  tudós  fzáníba  ment  , 
munkákat^  és  azoknak  ízér^őit;  a^  fzerzők 
irdemit  és  betsít,  virtusit  vagy  fogyatko- 
stasit  adja  elő;  egy  fzóval^  hogy  ^ Tudás 
n((%ot  esmertesse  meg/- 

$:    !$• 

A'  Idieraria  Históriának  i^z&kségift  vól- 
tiról  meg  lévénn  győződve  a'  Tudósok; 
elég  nagy  rzorgalmátossá^gál  forgolódtak 
annak  kidólgozásábanki.  A^  réjgiek  közzűl, 
Aéminémű  kezdetit  láthatni  anttak  Cicero^ 
haan  (  in  Brutö  ) ;    Dib^&nes  Láertiusbann ; 

i   is  Btrónymüshátín    (  de  Vitís    illuftribus  ^. 

I   Ide  tartoznak  bizonyos  tékíntetbenn ,  a'  kó-* 
>ép   Századlokbann ,    Photius  is  és  Svidds. 

Iga- 
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igázik  fnindazált&l ,  nem  elébb  ^  hafléttt  a^ 
XVl-dik  Századbann  kezdődött  formába  Te- 
vődni ez  a*  Tudomány.  A'  Pólydorus  P'er- 
gilius  munkája:  JDe  Inventoribás  rerum^tze* 
retttsétlen  próba  volt.  Jobbatin  és  Tzerentsé- 
flfebbéná  uó^özott  Contad  Gesner  ^  in  É£^ 
bliotheea  Universali ,  4.  Catalogo  ömFÜ'úm 
Jferiptorum  locuptetiffimo  ,  in  tribiU  Uhgois  , 
Latina  f  Craeca ,  et  Hfíhyaica  exjtahtium  ei 
nofi  óxfiüntiüm «  veterum  et  VécéntiórUm. 
Tig.  1545-  J^^-  6g)^  iiogj^  «^  a'  legeiséf 
munka ,  méllyet  tulajdon  éVtelembéűn  Lite^ 
Tária  Históriának  lehet  nevezni.  Ázutánn, 
a^mellyek  íródták  ^s  aeirezetesebbéknek  tár* 
tatnak,  ezekt 

Petri  Lámbecü  Prodfoníus  ílijtonaé  ÍAtéM- 
riae,  Hamb.  1659  •^^'*  Recufus  cur'dnt^ 
Jo.  Alb.  Fabricio  ^  Lips.  et  Frahcaf. 
1710.   Fol. 

Eiu&dem  /  Commeniar.  de  Au^uJHj[fitna  Cae* 
farea  Bibliothecá  KindoboneHJi.  Idb.  Vlt. 
yienáaő  1665  -^  74.  Fol.  Bővebbend 
kiadta  Kollár,  i7ö5— ^1781.  VIL    Fol, 

Dan.  Ge.  Morhofii  Polyhijtor  Idterarius-  Lu- 
beccae  y  i688*  4«  Altéra  editio;  opus 
pojihumum  accurate  revifum ,  et  illufira* 

Quqrta  editio ,  auota  et  t{fque  Qd  an-^ 
pum  1747,  contirmata  Luh  1747*  ^  f^^^^* 
4.  a  ;r.  Joach^  Scbwabe. 
Strurii  Introdttqtio  ad  notitiam  rei  Literariae 
et  ufum  SibUotkecarump  Jenae  1704  *^ 
1^06— *  1710*^.  Pojt  pariorum  emen- 
dationes  opus  ita  fbrmavit ,  ut  fere  no^ 
vum  dici  queat  Jo*  Frid.  Juglerus.  Je- 
!»•  1754— *3-  8-  sVoll.  —  A  Jo.  Ge. 
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íi/íeufeUo  ita  digeftá ,  amplificata  ^  ei 
emendatq^  ut  paene  nóvum  opus  -videri 
pajjit.  Vol.  I.  Lips.  1783.  Vol.  IX. 
P.  s.  1798... í°  8-vo  mai.  FolytattSdiki 

J.  A.  Fabricii    Bibliotheca  Hraeca  4.  notitia 

jcriptórum    Graecörum ,    quoríimcum(fue 

monumenta  integra^   aut  frasmenta  edi* 

tá  ^x/lant.     Ennek   űjjabb   kiadásához 

kezdett  Ha'rles  1790. 

Eiusdem  Bibliotheca  iatina  Ed.  V.  Haihb. 
L7»i.  -^  22.  Ed.  J.  A,  Ernefti  Lips« 
1773-^74.  3Tom.  ín  8-va. 

Eiusdem    Bibliotheca   iatina    mediáe  ét  infi* 
mae  aetatisé  Hamb.  1734.-^35.  Vol.  5. 
-    ia    8.   mai*    Vol.   ő^tum    addídit   Chr. 
Schöttgenius  ibid.  1740.  8« 

Chr.  Aag.  Heumanoi  Conjpeetus  teipublicúe 
literatiae  ,  Jivé ,  via  ad  ÍUfioriam  Uttra* 
riam  Juuentuti  Studiojae  aperta.  17 1 8- 
8.  Légujjabbann  kiaátá:  ^er^  Nic. 
JEyring.  Haunov.  1791. 

lAartin  Scnmeizels  Ver  fach  %ú  eihér  tlifto* 
rie  der  Celakrtheit.  Jena.  1708.  8*  Volt 
Schmeizel  Brassói  íi ,  és  elsobenn  Jé- 
nai, azutánn  Hálái  Professor. 

Hambergers    Zuverldfuge    JSachrichtefí  von 
den  vornehmjjten  Schri/ijieílcra  vom  Jiru 
fange  der    Welt   bis    aufs   Jahr     i^oú^ 
Lemgo.  1759  — Ö4  4.  B.  in  8. 

Chr.  Saxii  Onomofiicoh  literarium  ^  s.  Ho-' 
menclator  HiJiorico'Criticus  praeftán* 
tijfimorum  omnis  aetatis ,  popuU ,  ór- 
tiumque  formuláé  Jcriptórum ,  item 
monumentorum  maximé  illuflrium^  ab 
őrbe  condito  ufque  ad  SecuU  ifuod 
vivimus  tempóra  dig^us%  Trái  ad 
B  Rhen.N 
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j8    Elöbevaló  Jegyzések. 

Rhen.      1715  —  178SI.   Voll.  5.     Kijött 

a'  6-dik  és  7-dik  Volumen  is  1790. 
Mich.  Denis  Einleitung   in  die  Bücherkunde. 

1.  Theil     Bibliographie     Wiea      1777. 

2-  Theil  Literárgefchichte  i778.    2  Vol. 
\      in  4-to. 
Jo.  Chriftoph.   Frid.     "Bálíxerís  ^nzeige  der 

griechifchen    und  lateinifchen  KLassíkcr. 

Halle.  1780.  8  öiirt* 
Theoph*   Chriftoph.     Harles     Introductio   in 

Hijlóríam  Lingí>dő  Graecae:  Ed.  2.  emen- 

d^tior   et   aUctioFé     AUenburgi   Tomus 

{irior  1792;  Tomi  pofterions  pars    let 
!•  ^795 »  io  8  mai; 
Eiusdem    Introductio   in   Notittam  Uteratu* 

raé  Romatiae ,  inprimis  Scriptorum  La- 

tínoram.  ííorimb.    1781.  8  mai.   P.  I.  IL 
Eiusdeni  Notitia  Literaturae  Romanae  inpri- 
mis ScriptofuTji  Latinorum,  LipS.  1789.  8. 
Carlé  Jöféph  Botigíne    Handbuch    der   allge- 

méinen  Liter  ár gefchiőhic.     Zürich    1789. 

— *  i;^9ö.  Voll.  5.  in  á  mai. 
Jo,  Joach.  £schenburgs   Handbuch    der  hías' 

sisthen    Literatut.    Berlin    uild  Stettia 

1792.  in  Stttaii 
Ludw.  Wachléfs    t^ersuch  einer  allgefneinen 

Gefchichte  der  Literatur.  Lemgo.   1793. 

—  96.  Voll.  3*  iö  §»min.  Folytatódik. 
Samuelis  S.  R.  I.  Cóttt*  Teleki  de  Szék  Bi- 

bUothecae  Pars  1.  Viennae.  1796.  Pars  a* 

ibid.  1800. 


i 


20. 


Mind    ^zeket    az   írókat    égybevévénn 
is,  nem    kell  gondolni,   hogy^azokbann  a^ 
Világaak  minden  Túdóssai  's  azoknak  mun- 
kái 
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iái  feltaláltatnának.  Mert  voltak  ^s  vágy- 
nak Tudósok,  z!  kik  nem  irnak;  mások, 
kiknek  munkái  elvefztek ;  vagy  nem  érde« 
mesék,  hógjr  említtessenek.  Voltak  's .vágy- 
nak ollyanok ,  kik  sem_  magok  ^  sem  Nem* 
zetek ,  tudonáánny okról  a  pallérozottabb 
Nemzetek  előtt  n6m  esmeretesek.  Ebből  a' 
munkából  is  tehát  mind  ezek  elmaradnak; 
ts  tsak  azok  jegyisztetnek  fel,  mellyek  ér- 
demesek ,  esmeretesek  ,  nevezetesek ,  és  a' 
tudásra  hafznosok.     Nevezetesen n 


^^,'''— ^=   "  ■ "  ■  '^iaea 


X2     ó    TÉSTAMENTOMÍ 

SZENT     ÍRÓK. 


$.  t. 

AZ.Ó  Testartientömi.  írók  között,  mint 
fzintén  minden  Külső  Írok  között  is, 
legrégibb  Mó^svs^  uimramnák  fija  a'  Lévi 
Nemzetségéből,  ki  Égyiptombann  Királyfi 
módra  neveltétvénn  fel^  Nemzetének  fzaba- 
dítója  lett.  Megholt  Kr.  Úr«  fz.  előtt  1491  • 
eíztendőveU  öt  könyvei,  úgymint  Gsne* 
jís  ,  Exodus )  Leviticus ,  Numeri  ,  és  Deute* 
ronomion^  közönséges  névvel  Pentateuchus- 
nak  neveztetnek.  Szinte  azon  egy  időre  té* 
lecik  Mó'sessel  /<5i^nak  élete  is ,  Vz  tartó* 
B  2  xná- 
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mányábánti ,  in^ly  púlziSL  Alrabiábdnn  gOB-» 
dolódiké 

§.    2. 

í^súé^  ÍV«/iOák  fija  az  Éfraim  nemzet- 
ségebői, Mó'ses  helyébe  lett  Vezére  a* 
'Sidó  Népnek,  és  ugyan  ő  vezette  azt  bé 
Kaiiáánba.  Könyvét ,  Irtá  Kr.  Ur.  Születése 
előtt  i448  tájáhn ,  kivévénh  hémely  helye- 
ket,  mellyekbfenn  ^  halála  ufánö  történt 
dÖlgók  béfzéltétnek.  Némely  Tudósok ,  he- 
vezeteseun  Jo.  Gerh.  VoJJius  ^  de  Idololátria 
gentilium  L.  I.  c.  20.  és  Huetius  ^  in  De* 
thoúfirdtione  Evangelica ,  Propo^.  IV.  p.  3173  j 
azt  igyekezték  megmulatni :  hogy  a  Jo'sué 
vitézségének  á'  Cananaéusok  és  Phóeniciáiak 
által  a'  több  Poeányok  között  is  elterjedyénn 
a'  híre ,  innen  izármazott  volna  a'  Hercules 
tselekedeteiről  váló  költemény ;  és  így.,  a* 
Pogái\yok  Herculese  eg)r  volna  Jó'suéval. 

s-  3. 

A'  Sirdk  könyvének  Ifója  ki  Volt? 
nem  említtetik.  Ügy  tartják  a'  Tudósok, 
hogy  mind  ezt,  mmd  a'  Ráth  könyvét  Sd* 
muél  Próféta  írta  ,  ki  Saul  ideje  benn ,  Kr. 
Ür;  fzüL  előtt,  109^-el  élt.  ,  |Jgyan  ez  tartó- 
dik  az  ő  nevét  ^viselő  1  Könyvnek  25  té- 
ízeiről;  de  á'  többekről  liem.  Mert  ezek 
jtóíArfwnak,  Gtfű?nak,  és  Asdfn^^  tulajdo- 
níttatnak. A'  Jiiráljok  két  könyvé  pedig , 
és  a^  Krinikdk  ( Parálipomená )    EsdrUsnaís.. 

%•  4. 

A'  1^6  '^Sóltdrok  y  mellyek  Divid  ne- 
vát  riselik^  nem  mind  Dávidék    Van  azok 

közt 
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iőzt  JVdthdfitól,  Gddíól,  Jséfiól  sőt  Mó^ 
'jesl6\  való  is.  Dávid  meghált  Kr.  ür.  fziil, 
(Ion  ioi5*benn.  Salamonneík  a*  Dávid  fijá- 
rak,  ki  p75-benn  hólt  meg  Kr.  Ür.  feül. . 
tlőtt,  igaz  könyvei:  a'  F^ldabefztídek  kör.y* 
re  ^  a}  Prédikátori  könyv, ^  és  az  ílnekek  drie* 
he^  A'  Bőltje4spg  könyve^  niely  néki  tulaj- 
doníttatik, nem  övé;  a'  Clavicula  Salomo^ 
r*is\  Pjalterium  Sqlomonis^  mjég  annyival 
inkáhh  nem, 

A'*  Próféták  reAdel  e'  következendő 
idokbenn  éitek:  i.  Jánds  ^  legrégibb  aü 
\6  Próféták  között ,  élt  Kr.  Úr.  ízül.  előtt 
834^  eízteodóVel,  II.  J^roboam,,  Izr^l 
Kixállya  alatt.  2.  Hoseds ^^,  Joel ^  4,  ^mos  ^ 
vgyau  akkor  éltek.  5.  Ésaids^  794-el ; 
Uiaia  V.  Azária,  Jothám ,  Acház,  és  Ézé- 
kiás  Juda  Orfzág  Királyai  alatt :  ó.  Jiikeds 
és  y.  Ihhum  757'A\  a*.  ♦  közclebb^  említett 
három  utolsó  Királyok  Jóthám  ^  Acház ,  és 
£zékiá&  alatt.  8»  Abdidsxvdíí  (^Obadias)és 
HahakuJkvLdíiL  ideje,  ném  bizonyos  ;  9.  Siffoni"^ 
ás:  élt  Kr.  Ür.  fzük  előtt  ó4i-cfl;»Jósiás  Jíí- 
da  orfzági  Király  alatt.  \o.  J&r^r^iás  6^8-aÍ, 
Jósiásnak  13  eízteodejétől  fogya,  ^edeKiás- 
nak  11-dik  efztendejéig.  w.Ez^chieí  gf)4'XÖ\ 
57S-ig ,  ^oakin  ( Jechoniás  )  alatt ;  kivel 
együtt  NabugodoQozortól  Jeruzsálemből  fog* 
sagra  is  vitetett  Babyloniába.  A2.D4nieí^ 
ék  a^  BabylÓAiai  fogság  alatt  ^  és  azonn 
túl)  Cyrus  idejébenn,  ^a8-4g.  J[udaeába,  a* 
Cyrustól  adptt^  engedelem  utáiiq,  viízíza 
nem  térvénn ,  Chaldaeábann  hólt  mep. 
iS^Haggeus  v.  ^gg^us;  14.  Zac/iarids;  cs 
B  3  15- 
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iK.  Malaiids^    a' Babylóníai  fogság  utánn  ; 
még  pedie  az'utólsó  Templomnak  ujjonnan 
lett  felépíttetésekor ,    mely  jió-bann   esett 
Kr,  Űr.  fzül.   előtt.     16.  Esdrás  a'   Babyló- 
niaí  fogság  alatt  és  azután n  élt.    A'  Cyrus- 
tói  adott  ebgedelemnek    alkalmatosságával 
Jeruzsálembe    ment^    de    onnan    viízízatért 
Babylouba ;    inig     nem     ismét,  Artaxerxes 
Lpngimanus    alatt ,  a^  Babylonból  Jéru'sá* 
lembe  yiftfzatért    'Sidóknak   Vezérévé   lett. 
Az  Ö  Testamentomi  Szent  Írásnál^  rendbe- 
fzedése    néki  tulajdoníttatik.    Nehérniá^   hű- 
séges   társa  volt    a'    Templom    fel^llításá- 
bann ,  és  minthogy  könyvet ,  a'  régi  'Sidók 
az    ÉsdrdséveX    öfzvetették:    ez   arra   adott 
alkalmatosságot,  hogy  sokanq  azt  Esdrdsé* 
nak  gondolták,     j(íz   Ester   könyve  írójának 
is  némellyek  Esdrást ;  mások  pedig  Mardos 
keust    gondolják.    Mindenkor   a!   Canonicus 
könyvek     közzé     fzámlálódptt,      kivéyéna 
azonn    utolsó   hat    Béf^eit ,   mellyek   az  Ó 
Testamentomnak  Görög  vagy  Alexaniiriai , 
Í3   Peák   V.  Vülgata    fordításábaon   hozzá- 
tóMódnak  (mellyekbenn  e*  f?erint  az  Ester 
könyve     16   réfzekből  *  áll ).      Mert,    hogy 
ezek  a'  réfzek  nem  tartoznak  oda*,   megtett 
fzik>bból,    mivel   bennek    PtQlemaeusxól  ^ 
i%  Cl^ópdtrfyol  van  emlékezet. 

*       $.    6. 

Az  ^ocrjrphtis  könyvek  kozzűl,  a* 
TóbidsTÓl  való  könyvnek  írója  nem  tuda- 
tik.  Magának  Tóbidsnák  élete ,  minthogy 
a'  mint  mondatik,  az  Assyriai  Királytol 
Salmanassártól  fogságba  vitetett,  esik  721- 
re  Kr.  Úr.  ízül.  előtt.      Judithaak  élete  Jó- 

fii- 
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siás  idejére  tevődik,  és  így  640-re  Kr.  Úr. 
ízül.  előtt.  Ki  írta  le  tselekedeteit  ?  nem 
tudatik.  Baru^h\  Jeremiás  Prófétának  írója 
voit.  Hogy  az  ő  nevét  viselő  könyv  övé 
volna,  nem  bizonyos.  Közönségesenn.  az 
Apocryphus-  könyvekről  ezt  kell  meg* 
tartani:  hogy  azoknak  eredeti  'Sidó  textu- 
sa nintsen  ;  hanem  tsak  görög  és  deák  for- 
ditás^ann  vágynak  meg  j  és  ezek  is  sbk^ 
bann. külömbözn^k  egymástól.  %%  ez  egyik 
oka,  hogy  nem  minden  Kerefztyér^  feleke- 
zetek tartják  azokat  Qanonicusoi^ixsíi.. 

Az  0  Test^.(n^9tomnak  görög  fordítá- 
sáról azt  fzokták  mondani,  hogy  az  Ptolc 
maeus  Philadelphus.  Egyiptomi  Király  ide- 
)ébenn,  's  vgyan  annak  rendeléséből,  ké- 
ízült.  A-  mipt  t^  i,  Flavius  Josephus ,  An- 
tiqu.  Jud.  h'  XII,  c.  55.  berzélli:  ez  a'  Ki- 
rály«  az  ő  £ibliothecariussának  Demetrius 
Phalereusnak  indításából ,  a'  'Sidó  Fő  Pap- 
hoz Eleazárhoz  írt  Jéru'sálembe;  hogy  min- 
denik nemzetségből  Ifát  hat  alkalmatos  em- 
bereket küldene  ^zen  munkánaH  végbevité- 
lére:  Eleázár  annakokáért  72  Férjfiakat 
küldött  a'  Királyhoz ,  kiket  Ptolemaeus 
Philadelphus  nagy  fzívességgel  fogadvann , 
valamely  tscndes  fzigetbe  béf^áUított ,  hogy 
ott  minden  nap  9  órát  dolgoznának  az  Ö 
Testamentomnafc  'Sidóból  Görögre  való 
fordításábann.  így  a*  munka  72  napok 
alatt  végeződött  el ;  a^  midőnn  gazdagonn 
megajándékoztatvánn  a^  72  Férjfiak :  ha:|^a 
botsáttattak.  így  befzélli  ezt  Josephus , 
./íriftaea^  nevű  Íróból  ^  Eusebius  pe<jlig  !(>• 
B  4  '  se- 
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sepIiusbóL  De  ez  nem  egyéb  kőlteméiiy^ 
néi  és  mesénél.  Ki  hihetné  ,  hogy  Ptole- 
maeus  e*  könyv  inegfordíttatását  oly  külfi- 
nös  nagy  gondal,  és  költséggel  vitte  volna, 
végbe?  sőt  tsak  azt  is,  hogy  p  oly  igeii 
tudta  vólaa,  hány  ííemzetségből  áll  a*  Si- 
dó  nép ,  hogy  mindenikből  hatot  hatot  ki* 
vání  ?  Költeményt  mutat  az  is ,  hogy  72 
Férjfiak  épjpen  12  nap  alatt  végezték-  el  a* 
fordítást ,  kivált  pedig ,  hogy  az  minteg3r 
tsuda  által  ment  végbe;  mert  a^t  mondjái^  ^ 
hogy  mind  egyformánn  találták  á'  fordfc 
tást.  Arijiaeas  hitelt  nem  érdemlő  író.  Hi-, 
hető  tehát ,  hogy  az  a'  'Sidóül  nem  értő. 
Alexandriai  \Sidók  fzámára  kéf^íttetett ;  de 
külömböző  idákbeon  ,  és  fcülömböző  embe- 
rek áltál.  Legelsőben  n  ugyan  a'  Pentateu^ 
chus  ^   legutoljára  a*  Próféták. 

. '    -J35 

I     t, 

A*  GÖRÖG  ÍRŐíiRÓlL,' 

ne  ve  tetessen  H 
L    A'    EQÉTÁKRÓL. 


$1    8. 

Hogy   a'   GöröcÖk  között  sokkal '  elébb. 
voltak   Poéták ,   mint  folyó  befzédde! 
(prosával)  élő  írók;  a*  História  nyilránn  mu' 

tat- 
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útja.  Mely  is  hogy  nem  tsupánn  történet- 
ből esett :  onnan  hozhatni  ki ;  n^vel  az 
más  nemzeteknél  is  úgy  volt.  Úgy  látfzik 
tehát ,  hogy  ezt  magái  a'  dolog  terméfzete. 
hozza  magával.  A'  nyelv  t.  i.  míg  ki  nints 
is  pallérozva,  sőt  míg  az  felette  fzűk  is: 
alkalmatos  arra^  a'  ipi  a'  Poésisbann  fő, 
t.  C  hogy  í'essen;  kivált  hasonlatosságok 
által;  mint  ezt  tsak  az  e^  Ojjlan  példája 
is-  eléggé'  bizohykja ;  a^  ki  akát^  d^  I|I-  dik 
akár  a'  IV-dik  fzázadbann ,  akár  későbbem^ 
élt:  ollyan  verseket  írt  a^  barbarus  Scotu* 
sok  nyelvénn ,  mellyeket  fordításbann  is 
gyönyörűséggel  lehet  olvasni.  Az  is  bizo- 
nyos, hogy  2i  Poétáknak  sokkal  több  fza< 
badsájg^ok  van  a^  dolgok  előadásában^^ 
miat  más  Íróknak  ;  úgyhogy  valamit  ama- 
zoknak telfzések  fzerint  lehet  változtatni , 
tsak  hogy  gyönyörködtessenek:  mind  azt 
ezeknek  nem  másként ,  hanem  a'  maga  va- 
lóságábann  kell  kitenni ,  se  nem  nagyít*^ 
vánn  se  nem  kitsinyítvénn  azt ,  még  is 
gyönyörködtetvénn ;  mely  sokkal  inkább 
gyakorlott  elmét  kív4pó  munka.  Valamint 
azért  terknéfzetr  dolog ,  könnyebbről  menni 
nehezebbre  a^  tudományokbann :  úgy  rzük<> 
ségesképpenn  a'  "P/oja^Va  Írásnál  elébb  kel- 
lett kezdődni  a'  PödiíVnek. 

Sv  9- 

A'  Görög  Pöétákróí,  világos  esmére« 
tet  nehezenn  fzerezhet  valaki  magának :  ha 
azokat   bizonyos    Classisok   alá  nem  vefzi  * 


's  ^zok  fzerint  nem  vi'sgálja;  úgyhogy  tud- 
hassa mellyik  nemébenn   a   PoisisneK  kik  ?' 

tképest, 
it- 

y  Google 


és   hányann  ?     tündöklőitek.      Ehezképest , 
B  5     ,  it- 


«(S       GörOg     Epicua 

ittenn  i.  az  Epicus  Poéták;  2.  a*  Lyrícus^ 
pk ;  3.  a*  Gnomict^jok ,  és  Epigramma 
írók  ;  4,  a'  Drnmaticusok  ;  5.  az  uipolo'» 
gus  írók;  6,  a'  BucoUcusok;  7.  a^  Dida- 
cticusok;  8*  az  £ie^ü^usok;  fognak  em- 
'lítődai. 

L     EPICUS    POÉTÁK, 


JJL  Z    Epos    ( fTTOC )     Epieunk     Poéma  ,     és 

Epopoea  (  íTflTO//bt )  téfaemollyan  vers 
nemét ,  mclybenn  valamely  rendkívül  való  , 
vitéz  ,  és .  nagy  tselekedet  befzéUődik  elo. 
Innen ,  Heroicus  versnek  is  neveztetik :  mi- 
vel az  efféle  rendkivűlvaló .  tselekedetek 
Herosoknak  fzoktak  tulajdoníttatni.  Tzélja 
az,  hogy  az  olvasót,  bámulásba  ,•  és  tsu- 
dálkozásba  hozzad  Hlyen  verset  írtak : 

HOMERUS^  sC  ki  első  minden  Gö- 
tög  Poéták  között.  Élt  Kr,  Ür.  fzül.  előtt 
mintegy  970  efztendővel.  Szüleiről,  haza- 
járói*,  neveltetéséről,  élete  módjáról,  sem- 
mi  bizonyos  nem  tudódik;  hanem,  abbana 
semmi  kétség  hints  ,  hogy  verseiről  Joniá- 
bann  lett  előfzfzör  esmeretessé.  Nevének 
kettős  jelentése,  arra  sl  költeményre  adott 
alkalmatosságot ,  hogy  Tzületésétől  fogva 
vak  volt.  De  ezt  már  Cicero,  nem  hitte » 
abból  az  okból,   mivel  mindent   elevenenn 

fest 
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fest  le;  mellyet  látás  nélkül  nem  tseleked- 
betett  volna  *%  IHasonlöképpenn  ítélt  Vel^ 
leius  Paterculi^  is^**.  Ennyit  meglehet  en- 
gedni: hogy  Qiregségire  fzemei  elgyengül- 
tek, és  meghomál^Qsodtait.  A'  rzerint  a* 
Biographia  ízerint,  mely  Hcro^tus  nevét 
viseli,  los  fzigetéb^nQ  holt  m<pg;  és  iigyaa 
ott  temettetett  el,  íllyen  Epitaphiummal: 

melyről  nem  sok  eí^p^tedőHkel  ez  előtt  ol* 
lyan  hir  yólt ,  hogy  ugyan  tsak  loshana 
meg  találtatott  volna.  Ama  két  híres  mun- 
kái :  lüas  és  Odyuea  mindenkor  remekek- 
nek tartattak  az  Epopoeabann.  Az  első- 
benn  azt  berzéili  elo:  mely  nagy  akadályt 
okozott  a^  Görögöknek,  Trójának  megvé- 
telébenn ,  az  Agamemnomól  megsértetett 
Achilles  haragja.  Az  Odysseábann  pedig, 
Ülyssesnek  (Görögül  OSvGra-wc)  Ithacába 
való  viízízatérése  ,  és  azok  a"*  sok  vefze- 
delmek  íratnak  le ,  mellyekenn  fzerentsé- 
senil  által  mient.  Ezeket  a'  munkákat  Ly. 
curgusig ,  tsak  liomályos  Mrból  esmérték 
a'  Görög  Orfzágiak.  Esmeretesebbekké  Ly^ 
curgus  által  lettek  ;  a'  ki  azokat  Jóniábann 
Itírvánn,  LacedaemonhsL  vitte.  Ekkor  ugyan 
még  nem  voltak  óllyan  rendbenn,  mint 
most  vágynak :  hanem  i  tsak  diribbenn'  dá« 
labbann  Éhapjodiakhann  y  mellyek  argu-^^ 
iiAemumaikról  neveztettek  el;  p.  o.  így:  a* 
hajóindl  lévé  ütközet;  Dolon  halála  i  Aga-^ 
^emnon  vitézsége  \  Kalypso  barlangja  i  Pene^ 
^pe  kérőinek    leöldösése ;    s.  a.t.   náromfzáz  j^ 

's  több  eíztendővel  azutánn  ,  FisUtratus  fzed-  f^ 

te  oUyan  rendbe ,  a'  millyeubenn  mo&t  lát-         i 

juk: 


y  Google 
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juk.:  Aristoteles  pedig,  és  ő  utánna  az  Ale- 
xaijidriai  Grarpraaticusok  ,  Critice  is  recea- 
seállák.  HoiTierusnak  tulajdoníttatik  a''  Ba^ 
traohomyom(^chia^  is ,  va^  á'  Békákz^ák  és 
Egereknek  hadakozása:  de  a'  mély  az  Ili; 
ásnak  lévénn  Fárodiá^a.^  Homerustól 'nehe- 
zenn  fzármazhatQtl ;  i^int  fzintén  az  Epi* 
gramind^  é^  ííymhusok  is,  melly^kről  oda 
alább  It  Fi en  fzó.    '        ^  ^  ^ 

'  ^-  Esineretes  ama  G«Hiusnál.  L,  III4  c,  «.  léro^ 
Epr^raxnma': 

Sejxtern    Urbes  certant  de  fiirpe  infignís  Homeri  ^ 
itn^rna  ^  Rhodus  f    Cclophön  ^    Salumin,    Chioj ,     \ 
Argos^    Athenae, 

**  Tus^.  Quaca.  L.  V.  c.  39.  „  Tradttum  efi 
„  Ifomerum  coecum  fuiffe  >  et  €Íu$  pictúrani  kp  ni. 
ff  Poéjtn  videmus,  Quae  regio  y  tjUae  ora^^  qui  /o- 
^fí>us  Graeciaey  quae  /pecies  forrfiae^^  quae  pugWf  ^ 
^^  quae  acic^^  quod.  remigmim  9  quimotus  íf.nima^ 
f^runt,  qui  f eret f fim  ^  nön^  ita.  eoppivtui  efi^  ut 
„  q^ae  ipfi  non  vide^rit^^  nos  ut  videremus  effecerit^*  ^ 

***  Htst.  R'om.  L.  r.  c.  5.  Quem  ( i.  c,  Home-  ] 
rum),  eoecum  genitum Ji  quis  piUat -^  omftibiU  finm  \ 
Jibus^.  orbus  efi^ 

Homerusca  a'    régiek   köszűl   kgaevc*  ü) 

zetesebb      Commentariust     irt     Ei^athius  ^  h\ 

Théssj^k>nicai    Érsek;    a'   Xll-dik    Század-  [^ 

bann ,  Hlyen  titulus  alatt :     Tatf fx/9oA«ri    6/c  oj 

mely      két     Volun^enbenn     van     in    Folio.  ^^ 

(  TrapK^oÁai    tulajdonképpen     kiválogatott  oei 

vagy  ?ki 
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Y^y  külörnbbkülömbbféle  ^xeepptákból  álló 
Comthentariust  téfzen  )• 

Nevezetesebb  kiadási  Ifomerusríak : 

i.  Stephani  Bergleri^  ki  is  Erdélyi,  rreve.- 
zetcseon  Brassói  fi  volt  ,  .és  egy  a* 
legjobb  Görög  Literatoíok  közzüU 
Amst,.  1707.  VoJU  2.  Jn  ii2.        ^ 

«.  Josúác  Barhesii\  Cantabr.  1711.  Voll.  ». 
in  4.  Ebbenn  a^  Görög  Scbolionok  is 
megvagynak. 

3.  Samuelis  Clarké ;  ílias  Lond.  1754.  Voll. 

2.  in  4.     OdjrsseUy  ibid.  1740.    VoU.  2. 
in  4.     mind    kettőre  igen  jó  jegyzései 
,  vagf^nak  Clarknak. 

4.  Jö  ^ug.  Ernefii  Lips,  1759-^64.  Voll.  5. 

in    8   n^ai.      a'    Clarké    jegyzéseit    sok 
ujjakkal  bővítette  Ernesti. 

5.  Wblfaák    Hálái  Professornak  ,   legújjabb 

kiadása   deíék  Prolegörtienákkal.    HaL 
i>94. 

$.     11. 

Epicus  Poéta  fzámba  mehet,  bizonyos 
munkáira  nézve , 

HESIODUS is ,  a'  ki  tsak  nem  azon  egy 
Hőbenn  élt  Homerlissál.  Hogy  'mindazál- 
tal v>ele  Chalcisbann  valamely  jutalmul  fel- 
tett tripus  felett  vetélkedett  volna:  nem  bi- 
zonyos ;  a'  honnaíi  az     aycúf     ŐfXvi^H     xai 

HcTioáW  neVű  Poemá  is  kóUemény.  Hazája 
yífcra  volt,  Boetiabánn,  á'  Hélicon  hegye 
tövibenii.  Utoljára  Lo'crisba,  a'  Parnassus 
fc«gykez  ment  lakni,  hol    igen  fzerentsétle* 
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nűl  járt.  Mert  a'  mely  háznál  lakott,  vá* 
lamely  Leány  megfzeplősittetvénn :  annak 
Testvéreitől,  minden  fundamentom  nélkül 
való  gyanúból,  megöletett,  és  hólt  teste 
a'  tengerbe  Vettietett*     Ide    tartozó   munkái 

1.  Theogohia^  Deói*um  se%ieratio;  a 
mennyibenn  a'  Pogány  Isteneknek  eredetét 
és  fzármazását  Herorcüs  versekbenn,  a' 
Titánok  iheggyözettetését  pedig  igazánn 
Epice  írja  le  :  de  a'  menüyibenn  Pogány 
Theolodát  tanít  ^  a^  Didacticusok  közzé  vi- 
vó'dhetik, 

2.  'Aovtí^  'Hfá;^Afe^,  Scutuni  Hercu^ 
lis ;  noha  ezt  némeiiyek  neiű  övének  tartják* 

Kiadták    Hesiodüst  t 

i«  Krebs   Lipsiábaiin    i746-bánn    in  $  mid. 

igen  jó  Mutató  Táblával. 
'^i  Loesner  Lips.  .1778-bann   in  8.     mellynél^ 

még  eddig  jobb  kiadás  nintsen^ 

$•     isi. 

Égyenesenú   az  Épicüs  Poéták  között, 
és  nem  másutt,   lehet  helye 

'  APOLLOmŰS  RHODIUSnak,  ki 
Egyiptomból,  nevezete$énn  Naucratisból  va- 
ló volt,  és  élt  194  cfzt.  Kr.  Úr.  fzül.  előtt. 
Rhodiusnák  azért  neveztetik ,  mivel  Rhodus* 
bann  egy  darabig  Rhetoricát  tanított,  kén- 
teleníttetvénn  Tanítója  Callimachus  eránt 
való  háládatlansága  miatt  elhagyni  Ale- 
xandriát. Rhodusból  idővel  Ptolemaeus  Ever- 
getes  vifzrzahívatvánn :  Eratosthenes  helyébe 
4  Bi- 
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^ibtiothecaritissá  tette.  Leírta  az  ^rgoháíU 
ták  útját  IV  köny vekbeüb ;  mely  inkább  tu- 
dományt, mirit  Poétái  elttoét  mutat.  A'  ha- 
sonlatosságok fzépek  benne ;  Virgilius  sok-, 
baun  követte; 

V  A'  Sóhcnv  kiadása  Oxón.  1777.  2  Volt. 
in  4«  cum  Schotiis  gr*  et  notis  varwrum  ^ 
legjobb. —  Dé  a^  Erünkével  is  bé  lehet  érni» 
mely  Argénté  1780  in  g  jött  ki  fordítás 
nélkűL  .        ^ 

Az  Epicunfi  Poémák  közzé  tartozik  aí 
Orpheus  neve  alatt  lévő  a^yo»avít%<t  titü* 
lusú  munka  is.  Kiadódott  a^  Gesner  j^gy* 
zéseivel  Lipsiae  1764.  8*  ^ 

Az  Épíca /iPöésisnek  követői ,  vagjf 
mintegy  majraőlol  voltak  /a'  CycUcus  Poé* 
ták.  Így  neyeitettek  az  óllyan  tsekély  te« 
hetségű  Poécák,  2l  kik  nláeoktól  isemmit 
se  tudtak  űjjítani  s  hatlem  tsak  azt  írták  le , 
a'  mit  mát  ő  előttök  HömerUs  és  mások' 
sokkal  jobbáiln  leíiták.  p.  o.  Theogoniáí » 
Cosmogonidt  ^  TitdúomaéMái ,  Gigantoma* 
chiát ,  ^rgonaútitát  ^  Thebaicát ,  .a'  Trójd- 
bél  lett  vifyfzatérést  (  fó^Oi )  s.  a.  t.  Hlye- 
nek  voltak  a'  többek  között  Lesches  ^  Les- 
busból,  mintegy  650  efztendővel  Kr.  Úr. 
fzül.  elő^tt;  Eumelui  Corinthüsból;  és  Epu 
menides  ,  Cretából  »  mintegy  495-cl ;  ^nti- 
machus  y  Lyda,  és  Thebáis  nevű  munkák 
fzerzője^  Coiophonból  ^  4oő*aL  Későbbenn 
is  9  úgymint  iCrifztus  Urunk  Tzületése  utánn 
joo  's  egynehány  efzteadőkkisl^    Qoluthus^ 

Egyip- 
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^  Egyiptomból  i  nevefeetesenn  Thebaistiak  Ljr- 
copoíiá  nevű  városából;  és  Tiyphiodorus ^ 
ugyan  tsak  Égj^iptomból ,  hasontó  argu* 
mentumot  vettek  fel;  aáiaz  FAíWf^  Ufvraypi^ 

vagy  ,  Raptus  Helenae ;  ez  pedig  I'Aí8  aAöW/í, 
vagy  Trójai  expugnatio  nevtí  munkájok- 
bahn.  Ide  tartoznak  Dictys  Cretenjis ,  és 
Dáres  'Phrygius  is  ^  kiknek. eredeti  munkáik 
^Ivefztek;  a*  mi  belőlök  Deák  fordítás^ 
banH  megmaradt :  az  Is  gyanús. 

A'    (Wcücus   Portáktól    a'   régiek  igen 
tsekély  ítélettel   voltak ;    nevezetesenn    Ho*^ 
rátius  dé  Art.  Poet.  v.  132: 
iíéc    circá   vilem  patulumque  fnoraberis   őr- 
iem; i.  e.  Cyclujfti;     ismét  vers  136. 
Nec  Jic  incipiesy  ut  fcriptor  Cyclicus  otim: 
Fortunám  Priami  cantabo\  et  nobile  belUsm^ 

Ugyan  erről  mondja  v.  29* 
Qid  variaré    cuplt  rem   prodtgialiter   únam. 


={áau     ;     ===:.4ő- 


11.     LYRICUS    POÉTÁK. 


S-    i5i 


> 


fL  lyriőa  Potfjijt^  a'  magát .  tartoztatni 
■^  ^  nem  tudó  indulat  fzülte  :  a'  honnan  dal- 
iással és  tántzal  volt  egybekötve ;  melyhez 
ofztánn  mu'sikai  ízerízámok  is  járultak, ne- 
vezetesenn lant^  melytől  neveztetett  is. 
Ebbenn  a'  nemébenn  a  Poésisnek,  a'  Gö- 
rögök között^  első 

^rchU 
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^RCHILOCHUS  r6lt,  a'  Jambus  ta^ 
lálója  ;  élt  minlcgy  jőo  eritendővel  Kr.  Ür. 
ízül;  cló'tt.  Tsak  némely  Fragméntumi 
vágynák  meg.  Hasonlóképpenn  Lyriea  í»öé. 
sisról  híresek:  Alcman^  ójro-el  Kr.  Úr  fzül. 
előtt;  JÍlciSeus'y  Mitylem^&i^  6o2-él;  Sap- 
pho  •,  a^  Sapphtcus  vers  találdja  ^  ugyan 
azon  időbenn ;  és  Erinná  6oo-bann ;  miad 
ketteQ  Lesbusi  Poétaaí'zízonyol^;  Stesicho* 
rus  Himerából,  Kr,  Or  fziil,  előtt  564- el ; 
ibicus  y  Rhegiumból,  556-al;  Simonides^ 
Ceosy  vagy  Cea  Szigetéből,  550-el;  Corin^ 
na^  Poétaafzfzoay ,  Findarusnak  Tanítója, 
Tanagrdból^  Boeotiábann,  488-^1;  'Bácchy- 
Udes y  Ceos  Szigetéből,  452-el.  Ezek  köí-' 
2ül  néméllyeknek  diunkái  fragmentumok* 
baan  megmaradtak:  Hémellyekéi  egéízenn 
elvesztek.  Mindazáltal  fzükség  mindnyájo- 
kat  nevekről  esmérni -^  mivel  az  Írók  emié- 
keznek rólok, 

\    \h 

Minden  Görög  I^ricus  Porták  kSiöte 
legnevezetesebbek;  Amtcteon  és  Pindaritít^ 

uiNACREOS  Joüiábái  iievezetésená 
JíPoiba  való  volt,  a'  honnaü  Téiustíéígi  hívat- 
tatik. Élt  Kr.  Ün  fzül.  előtt  532-el ;  és  égy 
darabig  I^ölycratesnek  a^  Sámus  Szigetbéli  ^ 
Tyrannusnak  Udvarábann  lakott ;  annak 
halála  utánn  Hipparchus  ^  Pisiistratüsnak  na« 
gfobbik  fia,  Attíenaeht  Vitette^  Onnan  pe«' 
dig,  a^  Hipparchus  megölettetésével ,  vifí- 
fzatert  Ttodba.  De  itt  sem  Ichetelt  tséndes- 
sége:  mert  hirtelen  pártütés  támadvánn: 
a2  elől  Abderába  vette  magát  i,  a*  holott 
C  tsak 
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tsak  ugyan  meg  is  hólt,  mée  pedig  tsupánn 
Tzőlő  magvától  okozott  halállal,    S5'chte$^ 
dős  korábánil.    Igeü   ielmés^,  tréfás,  és  mű^ 
láttató  Poéta*  T 

Á^  Sorrt  kiadása  Lips.  1789-  in  8- 
igen  jó  nótákfcrfl  van  •  mellyek  '  nagy  Lite- 
ratorök  írásiból  fzedődtek  öí'zve.  Benne  ta- 
láltatnak Sapphonak  é&  Erinndnak  fragmen*' 
tumi  iSi        ' 

PIN DARUS,  fzülötett  Thehaébenn  Ku 
^r*  fzül.  előtt  519  efztendóVel;  megholt  425- 
el;  és  így  élt  94  eíztendeíg;  éppenn  mikor 
Görög  Orfzág  legfényesebb  álla{)OtjábannL 
volt.  JVÍert  akkor  a  Görög  Respublicák ,  ífíté- 
vénn  egymás  ellen  való  gyűlölséges  indűíat^ 
jaikát:  a^  Perisáknak  miot  közönséges  ellen- 
ségtiék  való  éllentáÜásrá  égygyesítették  ma- 
gokat ;  és  ezzel  az  eeygyetertéssel  ^  valamint 
a*  háasáhóz^  úgy  a^  tüdoniányokhoz  való 
fzeretet  is  új  erőt  vett^  A'  régiek  eló'tt 
igen  nagy  bétsölete  volt.  Plató  dítséri  az 
ő  bőltsességét ;  és  a^  lélek  halhatatlansága- 
nak  niögniutátásábann  .  gyákrann  él  áz  o 
mondásival.  Nagy  Sándor,  lérontváhri  The^ 
hae  Városát;  az  Ő  házát  meghág)rta«  Kü« 
lönös  ditséretire  Izólgáí  ;^  hogy  ^  bujaság- 
nak semmi  nyoniá  nints  verseibenn:  sdt 
inkább  azokból  mindenütt  jó  erkóíts  tün- 
döklik ki.  A^  dítséretekbéná  is  nagy  okos- 
sággal él:  úgyhogy  alátson  tsapodárságra 
ritkánn  vetemedik.  Horatius  oUyannak  XdsU 
ja ,  kivel  vetélkedni  senkinek  nem  lehet  ^ 
am^  rcrleibénus     Pindanim  qmsguis  Jiudet 
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*cet.  Quintílianus  pedig  így  fzőU  feló'le, 
Inftit.  L.  X.  c.  1.  „  Novfm  Lyricorum  lon^ 
^ygé  Pindarus  Princeps  ^  Jpiritu  ^  rnagnijicen'^ 
jftia^  fententiijí^  figuris:  beatijjimus  rerum 
„  verhorUmijüe  copia  ^  et  velut  quódam  elo* 
,,  quentiaő  flumine  ^  propter  (fuae  Hotatius  ne* 
„  mini  credit  eum  imitabilern^^ ^  Mindörzve, 
az  ő  sok  miAkái  közzűl  tsak  45  Ódák 
vagyűak  meg,  mellyekct  a'  Görög  Offzági 
négy  híres  játékokbanti  győzedelmes kedők- 
nek  dítséretére  írt ;  14  azokból  Olympiaí 
Játékokra )  ,12  Pythiaiákra  ^  U  Nemeaiak* 
ra ,  8  p^^lig  tsthmusiakra  Íródott* 

A*  ífejr^í?  kladááá  legjobb*  3  VoU.  íö  g* 
inellyek  közzűl  az  első  benn  maga  a'  Textus 
van,  derék  nótákkal;  másodikbann  a' Deák 
fordítás  *,  harmadikbann  b!  fégi  Grammati*" 
tusoknak  Görög  Scholionjaié  ^sat. 

S.  iá. 

A*  -fíy'/wnw^ok  ^  Vágy  Istenek  dítséretéu 
íe  írtt  énekek ,  a'  Lyrica  Poésisfé  legalkal* 
matosabbann  vivődhetnek^  Hlyének  Orphe* 
usnak,^  és  Somárusnak  isi  tulajdoníttatnak: 
de  hihetőbb^  ho^y  azokat  mások  írtak.  A* 
kiknek  Hymnusairól  semmi  kétség  nintseaf 
ezek : 

1     CALLIMACHÜS    Cyrcnéből;   Étt 

á47  efztendővel  Kr.  tfr.  fziil,  előtt.  Ptolc- 
maeus  Philadelphustól  aZ  Alaxandriai  Musc^ 
umba  felvétetvénn :  Ptölemaeus  Evergetes 
alatt  is  nagy  betsüietbenn  volt.  Igen  fzéles  tu- 
dománnyá lévénn  y  sokat  irt ,  de  mind  apró 
^unkákbann;    mert    azt   Szokta  mondani: 
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ét  napry  )t6nyv  nhgy  gohojz ;  (jivyk  ^áfi^Jő^ 
ío'Oif  Ufdt  ISi  fJt^uXcú  itaxS^.  Mintegy  800 
apró  munkái  közzűl^  tsak  62  Epigramraái , 
6  Hymnusi,  és  némely  fragtii^ntumi  Vágy- 
nak meg;  nliellyekbeün  tudományt  és  mcs« 
térséget  lőhet  látni:  de  toétai  tehetséget 
öeitt  ;  vUgyhögy  íöéltánn  mendtá  OvidiuS 
Amot.  I/.  I.  Xv.  142  Battiades  (így  nevez- 
tetik Callirttachus  vagy  az  Attyárbl  Battus* 
TÚ\\  vagy,  Cyrenének  Építőjéről )  Jemper 
totó  cantabitur  orbe^ 

Quanivis  ingenio  non  valót  j    arte  valet. 

'A55  ErneM  kiadása ,  vum  comment» 
Spanhőmii ,  et  obfervationibus  HemfterhusU 
Rhuhkenii  &  cet.  J^ugd.  Bat,  1761.  2  Voll; 
in  j,  légjííbbri  —  A\  IfOesrurét  ^  T^^^Y  laipá- 
j774-benri,  in  8.  jött  ki  óltsó  voltára  nézve 
lehet    ajánlani. 

2.  CLEAÜTHES^  Lyciából.  Élt  261Í 
cfztendővel  Kr.  Úr.  fzilL  előtt ,  és  egjr  tóU  a' 
nevezetesét)!^  Stoicus  f^hilosophusok  közzűU 
Nagy  fzégénységbenn  lévénn :  éjtfzaka  víz 
meregetéssel  kellett  annyit  keresnie,  hogy 
etappal  Zénót  hallgathatná;,  Irt  igeá  fzép 
Hyninust  €/$  tkítt  $  in  Joveni* 

3.  PROCLUS DIADOCHUS ,  Conftan- 
tziflápölyból.'  Szül.  4i52i-betití ;  megholt  485- 
beün.  A  legtudósabb  Eclecticus  Philoso-^ 
phusok  köíziíi  e^y  volt.  Hymnusi,  az  Orphé- 
US  neve  álátt  való  Hymnusok  példája  fzerint 
vágynak  írva. 

m. 
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ül.       a'    GNpMICUS    POÉTÁK, 

é  s 
EPIGRAMMA       j  R  d  I(> 


$•     17. 

/^nomiciu  Poétáinak  (  ettől  a'  Görög  ízótól 
yveoium^  fententía)  azok  hívatíatnak , 
kik  erkpltsi  igazfágokat,  és  az  életre  meg- 
kívántató hafznos  regulákat  foglaltak  ver- 
sekbe.   Hlyének:.       ^ 

1.  SOLON,  a'  ki  élt  Kr.  Űr.  fzül.  előtt 
592  efztendővel.  Lásd  életét  Köz;  Hist. 
IRiífz.  pag.  3>33.  Verseinek  fragmentum! 
Jambusokbatnn  és  Elégi ákbann ,  nagjr  leU 
kct ,  f;5aba^ság  és  haza  f?:eretetet ,  's  j6  fzí- 
vet  inutatnak.  Kiadattak  iily^n  titulus  alatt: 
Sententiofa  v^etujtíjjimorum  Gnomicorum  gua- 
rundam    Toetarum   opera.       VoL    ít-dum ,   in 

Suo  continentur    Solonis  fiqgmenta    Poetica. 
ídidit  Franc.  A;  Fortl^gc  J-íips,  1776.  8. 

2.  THEOGNIS^  Atticából,  nevezete- 
scnnMegarából.  Élt  Kr.  Ür.  fzül.  előtt  545  efz- 
IcndőveL  Gnomái  ( yvccfjifiLí )  Elegiacus  ver- 
sekbenn  vágynak,  és  fzépek^  A'  l(ust  kiadá- 
sa ,  (  Erfor(Uae  1740.  8* )  belybennhagy ható. 

3.  PHOCYLWES,  Miletusból ;  egy  idő- 
benn  élt  Theognissal.  A'  nevét  vkeli  NhGíÍíkov 

C  3  ne- 
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lievü  munka.  De  a*  mellyet ,  sok  nyomai 
lévénn  abbann  némely  Ó  és  Újj  Testamén- 
tOHii  mondáfi^ofcnak ;  hihető  j,  hogy  vala- 
mely   Kerefztyé^   írt,  Theognissal  egygyütt 

4,  PrTHA0ORjSnák. ,  kiről  bővebb  em. 
lékezet  a'  PhUofopbusok  köztt  lérzen,  tulaj- 
donítlatpak  a2i  úgy  mondatott  jírany  versek^ 
^urea  Carmina^  7Á  X^vcrd  KaÁhiu,iy(i  %m\l 
meily^eket  mindazáltal  n^ai  q  ,  hanem  vala^ 
melj^ik  tanítváauyA  írt, 

Jól  Riadta  Glandorf  Lips.  1776.  in  8* 
Heyne  elpij^ró  befzédével.  Egygyütt  a'.Gno- 
micus  Po^t^kiit  kiadta  BruQk;  Argent,  1754 
ia  8. 

A'  Gnomious  Poétákhoz  leginkább  k3^ 
z^elítrek  az  Epigramma  írók,  ^Epigramma 
íViéiote,  a'  mint  maga  a'  név  is  mutatja, 
éppenn  a'  vólt,  a*  mit  ,mi  ma  Infc^iptio* 
nak  ,  fely&lvalóírásnak  hív^unk.  Metfzeni 
ízokták  a*  Templomok  artz^latira  ^  közön- 
séges  épületekre ,     emlékeztető    ofzlopokra 

'sat.  Ha  pedig  koporsóra  tették;  ^Trífa^iov 
nak  mondódott.  Mennél  régibb  időkre  me- 
gj^ünk  virzfza:  annál  rövidebbeknek  *s 
egyűgyübbeknek  ^találjuk  az  Epigrammák 
kat ;  mint  p.  o.  azt ,  mely  a'  Pelphtbéli 
Templomonn  v61t;  yv&)Qi  afotvToy.  Későb- 
benn  Epigramm4tiak  hivódott  az  ollyan 
Vers  neme,  melybenn  valamely  elmés  gon- 
dolat rövidenn ,  keUeoietesenn ,  és  ízerentsé* 

senA 
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seon    találva    mondádott    ki.*    Illjcn    Epu 
grammái    a'    Görögöknek    máig     is     nagr 
izáxnmal    vágynak,    inelljeket    egybefzedvi; 
lehet   olvasni  az.ugy  nevezett  Görög  Antho^ 
iogitíkh$ínn.    Már  Kr.  Úr.  f^ül,    elott    mint- 
egy    roo    efztendó'vel   a'    Gadar(^\    Md^aser 
kezdte    egybefzedni    a'   Görög  Epigrammá- 
kat ,     Corona   titulys    ^latt.      Ezen     gyfíjtc- 
ményt  ő  wtápna  réft  fzérint  nevelték  ,    réfc 
fzerint  tspnkították  és  változtatták;    i.  Phi- 
Uppus    Th0(falonicenjis\    kinek    idejét  némel- 
Ijrek    Augustus,   mások   Hadrianus   alá  te- 
fzik.       2,  Strato  \    kiről   bizonyost  básonló- 
képpenn    nem    tudhatni';    mivel  ki  Hadria-        * 
nus ,    ki   3everu8   idríér^  téfzi .  a'  Tudósok 
kpzzűl.      3.    ^gathiás;     Justíliiánus    alatt, 
4.     CQnstantinus     Cephaias ;    a-   X-dik    Szá- 
za.d\>ann.     5.  Maximus   Plarmdes^  JCIV-dik 
Századbéli  tzerzetes.  — ^  Lásd  :    Anthologiae 
Graecae    a    Conjiantino     Cephalq     co^ditae 
Lib-  3.,  Ed.  J,  Jac,  I\|íske.  Lips,  1754.  g. — 
Stratonis^     alierumque     Veterum    Fo^tarum 
Graecorum  Epi^rammata.EA.  Cbrlst.  ^dolph, 
Klotz.  Altcnb,     1764,  8,  —  Brunk^  ^nalecta 
Feterum    Pqftarum    Qraecorum^     Argentor. 
1772.  ~  76.    3  Yoll.  8,     A'  mely  Epigram^ 
mák    Bomerusn^k    tulajdoníttatnak ,     nehe- 
xenn  övéi.  A'  Caliimachméi  bizonyosabbak. 


C4  IV. 
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IV.    PRAMATICVS    POÉTÁK. 


A*  Dramatiea    Popsis  abbann   áll,,  hogjr 
a'  dolgokat,  nem  tsak   leírja,    haneni. 
példával  és  tselckedetteí  is   előadja  (  ettől 

a'  fzQtol  S^ct^  tseiekefzem^  i^fJUt  tseleke- 
det )  nnnjt  ez;  meg  fzokott  ?sni ,  a'  Theatrar 
Is  ját^kokbann :  a'  ComJbedliáWbAnn  és  Tra- 
go^lákbann^  E'  fzerint ,  az  Epqs  is  Drar- 
mci  költ,  ép^enp  az  a'  külömbség,  a'  mit 
a'  nevek  mutat.  Tragoedia^  ír^k  ^  Görö- 
göi;  közzul  ea^ek : 

X.^dESCIIFLUS ,  Elwsíshóh  Attiqá- 
bano;.  Élt  Kfv  Ür.  rzüfrélőtt  494efztendővel* 
A'  Persákkaí  való  hada)íozájsokbanji ,  mind  a* 
Marathpni  mezonn;  min^d  'Salamisnáíy  yí-  • 
tézfíl  vijselle  magát.  Öregségébenn  hamis- 
sann  azzaí  yádoUatváun,  hogy  egy  Tra- 
goediájábanii  az  Ékusisi  fz^n|:  titkokat  (  m^. 
Jieria)  kinyHatko^ztatta:  alig  kéríill^ette  ej. 
^thenaehctkn  a*  nép  díiíiösségét.  Ezért,  és 
kivált ,  bogy  uáía  az  Ifjú  Spphocles  fcl- 
lyebb  betsííketett  .•  u4!f^í?/iű<?t  elhagyta ,  és 
SiciliábA  mentv  hoJ,  a'  mint  mondják  ^ 
a'  fas  körmei  közzűí,  leesett  tekenősbéka 
ütői  te  agyonn,  467-benn.  Hqtvénöt,  vágy,' 
talám  kileníziven  Tragoediái*  közzűl,  tsaV 
hét  van  meg:  ^.  Tl^lÁttífUQ&arfi£ífg %  Pro^ 
metheus  vinctiu  s.  religatiu.     2.  JBV?^    <^I 
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Gn^C  9  Septem  X)uces  adverfus  Thebas^ 
3*  U^^M,  Fer/ae.  4.  Aya^i/Mfm*  ^ga^ 
memnon.  5*  XoiK^o^oí*  Inferiae  Tpp.  libami^ 
na  gefiantes  mortuörum  ifuftU  injundenda). 
6-  Étf/u€v/í^,  Fi^riae.  7.  I  xfr/Ji^ ,  SuppUces- 
Mindenikbena  felemelkedett  gondolkodáft 
vagyon^  kivált  a'  Chovusok  énekeibeaa, 
íneli^ek  az  olvasót  indulatba  hozzák.  Ne^i 
lévéon  előttem  fienki  a'  kit  követhetett  vol- 
na: Originális  Poéta,  és  a'  Tragoediának 
legelőízör  adott  illendő  formát: 

—  — perfonae ,  pallaeque  repertor  honeftae 

uiefchiius^  e  mocUcis  infifavit  pulpita  tignis^ 
J^t  docidt  magnumqii,e  loqui ,  nitique  cothfirnA^. 
Horat.  AkU  Poet.  v.  27^.  íqq-** 

^  "Riadta  Pauw  Hagae  Comit,  ^748..  Voll. 
s*  in  4.  Sóli^kal  jobbann  pedig  Jén^í  Pro* 
ftíss^  Schjltz  ftalae*  1782-  Voll.  a.  in  g.  mosj 
<zjy|pbban9  HaJ.  1899,  }.  Ygll.  8, 

2.  SOPHOCLES^  feületett  Athenae^ 
benn  ,  Kr.  Xjx.  íziil.  előtt  490-benn ;  megholt 
400-b^nn ;  néinelijck  fzeript ,  ^tigone  nevií 
Tragoediájával  ny^rt  győzedelmé^pn  való  örö* 
mébenq.  mások  fz^rint  pedig ,  éppenn  pUyaa' 
Xz^rentísctlenség  által,  a'  milly^n  Anacr^o- 
npn  esett,*  Ez  még  n4g;Kobl)  tökélletesség* 
xe  vitte  a*  Tragoe&a  írást ,  ^s  játfzást ;  á* 
hojinan,  naind  a'  mai  n^pig  musitrája  a* 
TragoedusQknak,  kit  m^  s(?nki  meg  nem 
liaíadptt.  -Aci^chylusnak  Tanítvánnyá  ,  azu- 
táaa  pedig  v^télk^dő  társ^  yóU ,  és  rajta 
győzedelmeskedett.     Hét  Tragoediája    ma- 

radt  m^g  r  ^-   'Aají^  tiM'iy<^f^Í  >  jíiaxFla^ 
gelUfor ,    ¥•  ÍQruKiu4 ,  piely  legjQbhinak  tar^ 
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tátik.  í2.  HAfxTfflft.  Electrá.  3.  ŐtSÍ7íH(;lv^%vvo^% 
Oedipus  tyrannus.  Aristoteles  ezt  betsíiltc 
legtöbbre.     Scaeca     ianen    vette    a'   maga 

Oedipusát.  A*  hvTiyovví^  mellyet  90  efz-. 
teadgs  korábann  írt.5.0V/W«f  étt/ xoAwöít 
Oedipus  in  Colli  j,  fepulchro.  6.  T^^X^VMUf 
Thrachiniac.    7.  PfdlQQt^te^. 

A'  Brunck  kiadása  ( Argentor.  i78<^. 
Voll.  2.  in  4.  )  legfi^ebb ;  de  drága.  Meg* 
lebet  a'  Halai  kiadással  is,    1790.  in  $, 

3.  EURIPWES  fzületett  Salamisbann , 
479-benn  Kr,  Ür.  fzül.  előtt,  (  4thenaebö\ 
való  fzüléktŐl;  de  a'  kik  Xerxesnek  Görög 
Orfzágba  való  beütésekor ,  Salamisba  vet* 
ték  magokat  )  éppeqo  az  nap,  mellyenn 
Xerxest  az  Euripus  torkánál  mégv^erték  a* 
Görögök;  és  ín^en  adták  néki  az  Euripider 
nevet.  A'  Rhetori  mestcrségbenn  Prodlcus , 
a'  Philosophiábann  pedig  Anapcágori^  volt 
Tanítója.  Már  18  efztepdős  korábann  -ío* 
phgpl^^^ü  vetélkedett.  Minthogy  Tragoe- 
di4i  által  a'  virtust  igyekezett  terjefzteni » 
és  a'  tbeatrumot  mintegy  bó'U«esség  osko- 
lájává akarta  változtatni  j  az  Anaxagoráf 
S;ystemájából  phílosophica  matériákat,  er- 
kőU$i  igazfágoKat  vévénn  fel  Tragoediáiba , 
's  azokat  vitatyánn :  ő  maga  Theatrunu 
FhilosophusdtXXdí^ ;  Tragoediái  pedig  Cothur* 
Háta  Philosophidtíák  neveztették.  "Socrates 
különösenn  betsűlte.  Híre  Görög  Orfzá- 
gonn  kivüi  is  nagy  volt;  a'  honnan  Arche^ 
laus  sJ  Mace(ÍoQÍai  Király  ajándékokat  kül- 
dött néki,  és  magához  sokat  hívta.  El  is 
ment,  és  vele  igen  nagy  barátságbann  élt. 

De 
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T>e  éppeon  e'  miatt  érte  Tzerentsétlcnség^ 
Mert  a'  Király  előtt  való  kedvességét,  az 
Udvariak  irígyelvénn:  egy  közzűlök,.  ku» 
tyákkal  úgy  öfzvemaratta ,  hogy  a*  miatt 
nem  sokára  megholt ;  4o4'ben.  Az  ^the- 
na^iek  holt  tetemeit  vifzfzakívánták :  de  Ar* 
chelaus  vifzfza  nem  adta;  hanem  Pellá- 
bann  pompásonn  eltemettette:  az  Athenae^ 
iek  pedig  monumentutnot  emeltek  neki* 
JVlJ/iil  öfzve  20  Tragoediái  maradtak  meg: 
1.  Hecuba.  2.  Or estes.  3.  ^omctTűLi,  vagy 
PhoeiUjfae^  mely  legjobbnak  tartatik.  J^,M0. 
dea.  5-  üippolytus  ^  mellyel  győzedelmes- 
kedett ;  és  ezért  'IttttoP^oc  ^^^vÍoq  vagy 
^t^yc^^Cíoak  hívattatik.  G.Alcestis.  7.\4n* 
dromache,  g.  SuppUces  (  ^litiíéákf  ).  9.  Iphi. 
gcnia  in  AuUde  ^  *l^m40í  n  h  ^hvXiáu 
X  o.  Iphigerua  in  Tauris ,  ^Itpiymut,  i  h  T(tu(oé(. 
\x.  Ithesus^  12*  Troades,  13.  Bacchaú  ^ 
B«atp^tf/«  14.  Cyclops^  mely  Satyricum  Dra» 
ma.  15.  HeracUies ,  'Hgűs^SJlxi ,  ^gy ,  Her» 
cules  leányi.  16,  Heléna,  17.  /o/i,  i8*  H^* 
xAifC  fJLamifmoKi  Hercules  furens^  mellyet 
követett  Seneca.  19.  Electra.  20.  Danaéy 
de  a'  melynek  tsak  az  eleje  van  meg, 

A'  BarnesiuS'  kiadása  híres  és  jó, is: 
-de  legjobb  a*  Lipsiai,  mely  i792«benn  jölt 
ki  4  V0II.  in  8.  Edidit  Chrifiian.  Dániel 
Beek.'^  Ebenként  és  magánosann  is  adat* 
lak  ki  némely  nevezetesebb  Tragoediái, 
nevezetesenn :  Phoeniffae,  Kiadta  Valke* 
nár.  Francof.  1755.  4.  és  bővebbenn.,  '< 
jó  Mutató  Táblával  Schűtz  Hal.  177a.  /fo- 
ámha;  kiadta  Ammon^  Erlang.  1789.  ^^ 
4  jóin.  £zea 
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Ezjen  három  Tragicus   Poéta  megítéiét 

sév^  ézt  kell  tudni  l  hagy   Aeschilus   ideális 

ter  festi  az  embereket;   Sophocles  oUjanok- 

nak   téfzi  ^   a^    millveneknek   kellene   lenni ; 

Euripides  pedig  úgy  adja  elo,    mint   a^-mi' 

neműek  valósággal.  Euripidest  a'  Rhetorok 

legjobbann  dítsérik;  nevezetesenn  Quintilia- 

nus  különosenn   ajánlja.    A^  Philosopbusok- 

nak  is  legjabbann   tetfzik   Euripides ,    mint* 

hogy   sokat  philósophál;    vagy   is   inkább., 

moralistái;    mjvel  akkor  a'  Philosophia   fő- 

képpenn  Morálból  állott.  Az  igaz,  hqgy  e* 

jó  és  kedves  is  a^  Ti:agoediábaan :  de  mpd- 

jávaji.   JJÍert  mikpr  a*  ^eTÓspk  és  Hieroisek, 

egéfz    philofophicus    diícurruirpkat  tartanak: 

heni  esile    meg  minden  erőltetés  nélkül;    a^ 

Tragoedia   réí'zei    is    nagyonn    el('zagg;atódT 

nak,  's  nehezebb  bennjp    a^  dolgot  felvenni. 

A*  Critic^  é$  Ae^thetica  fa^eriqt  tehát ,  mint 

Poétának,    Spphoclesnek  kell  adni  az  elsiő- 

séget.    Egyébaránt  Eűripidesbenn   a'  nemes 

egygyugyűség^t ,  könnyenn  folyó  és  fzépena 

hangzó  llilust ,  felséges    gondolatokat ,    bá« 

múlni  k«lU 

Ezekenn  kívül  sok  Tragicus  Poé- 
ták voltak  ipég  Görög  Orf^ágbann,  de 
a'  kik  tsak  nevekről  's  némely  fragmentum* 
maikról  esmeretesek.  Illyjenek:  Phrynicus^ 
Aeschylusnak  tapítványa.;  Jpn^  Chiosbol; 
^gathon^  Spcrates  és  Euripides  barátja 
^tkenaehől;  és  Philoclá^^  ki  a^  tudatiba 
község  ítélete  fzexint ,  Sophoclesenn  győze-* 
delnieskedett;  és  ^  ki  inin^  esteknél  neve* 
zetesebb; 


y  Google 


P      0     t     T     A     K.  49 

LTCOPHRON.  Élt.  284  észt.  Kr.  Ür. 
Ml.  előtt  Ptolemaeus  Philadélphus  alatt ;  ki 
előtt  Anagramthái  által  nycfrt  kedvességet. 
Tsupána  egy  Trágoediája  maradt  meg ;. 
Ca^sandta  vagy  Alexandra ,  Jambus  ver- 
sekbénn;  melybenri  Cassandra  a'  Priamus 
leánya  Trójának  vefzedeliíiét  jövendöli  meg. 
Igen  nehéz  megérteni.  Legjobb  a'  Reichárd 
kiadása  Lips.  1786.  itt  8-  rordítá8«al ,  para- 

Íhrasissal,  jegyzésekkei ,   és  Görög  Mutató 
'áblával. 

A'  Tragoedia  terméfzet  fzerint  komor 
fs  bádjafztó  játék  lévénii*:  hamar  unalmat 
Eterzett  a'  balgátoknak.  Hogy  azért  őket 
&lébrjeförzék ,  es  kedvet  tsináljanák :  nevet- 
séges fzemélyeket  ^  p,  a.  réízeges  Silenuisl  ^ 
ketskélábú .  éis  fiajkos  SatyruSókaX  átlítot- 
ták  elő.  Az  i  Ilyen  játék  ofztánn  hivatta- 
tott Saffricum  JJramdnák.  Ennek  .  ere- 
detét így  ír-já  le  Horatius  de  Art.  Poet. 
T.  220.   fqq.        Carmine    qtá  tragicQ    vilem 

certavit  ob   hircnm  \ 
Mox    etiam    agrajtes    Satyros    nudavit ,     et 

afper 
Jncohtnd  graiHtate  iöcum  tentavit:    eo   quod 
lUecebris  erat  et  grata  novitate   morahdus 
&pcetator\  Jünctusque  Jaőris  \    et   potus   et 

exíeXú 

Hlyen  DVania  Satyricum  az  Euripide$ 
Cyclcpsa , '  melynél  több  a*  régiek  közzftl 
Rem  is  maradt  meg. 
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Éfzrerévénn  a'  Játékírók ,  hogy  a'  Sa^ 
tyricum  Dráma  nagy  kedvességet  talál;  já- 
tékjaikat mind  több  több  nevetséges  dol- 
gokkal elegyítették.  így  Tzűlte  véjjre  a'  Sa- 
tyricum  Dráma  a'  ComoecUdt,  Ki  volt  az 
első  Comoedia  tró  (^  Fabuláé  Comicae 
auctor)?  nem  bizonyos  egéfzenn.  A'  Tudó- 
sok Susariont  gondolják ,  a'  ki «  fzintúgy 
mint  Thespis  bl  Tragoedia  tálalója  (  Hora« 
tius  fzerint  Art.  Poet.  V,  275*  fqq.  ),  Icaria 
fzigetéből  való  vóll,  és  Kr-  Ür.  fzül.  előtt 
mintegy  560  efztendővel  élt, 

A*  Comoediák  kUlömbőző  időkbenii  ^ 
küIömbkUlömbféleképpenn  változtak.  A^, 
legrégibb,  (Comoedia  vetus  )  igen  illetlen 
volt.  Mert  abbann,  élő  és  esnieretes  fze- 
mélyek  tétettek  ki  nevetségre ;  formájok  ^ 
öltözetek,  fzokások,  magökviselése  ,  ugy  ^ 
9^  mint  volt ,  adódvánn  elő ,  még  a^  nevek 
sem  halgatódvánn  eL  Hlyen  Comoediákat 
írtak  Cratinus^  ki  Athenaehenn  453  efzten- 
dővel élt  Kr.  Ür.  fzül.  előtt.  Tsak  némely 
fragmentumi  vágynak  meg ;  Eupolis ,  aman- . 
nak  követője,  424-el;  kinek  munkái  hason- 
lóképpenn  élveíitek:  véére  Arijiophanes^ 
Hind  a'  háromról  emlékezik  Horatius 
Serm.  L.  L  Sat.  4.  v.  1,  feqq. 
Eupolis    atque .  Qratinas^      Arijlophanesqum 

Poétae^ 
Atquo  alii^    guorum    Comoedia  prifca  virO'm 

rum   efi  ; 
Si  guis    erat   digaus   defsribi^  quod  malus  ^ 

aut  fur;  QuodBi 
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Quod  moechus  foret  y  aut  Jicarius  ^  aut  ülhqui 
Famofus :  multa  cum  lib^trtate  notabant^ 
Ez  utolsónak  munkái  megmaradtak,  jíthe* 
;iúf<?i  Tolgár  vóU;  Socratessel,  Platóval^ 
Euripidcssel ,  egy  időbenn  élt.  Irásábann 
az  Atticai  ékesség  uralkodik:  de  pajkos 
mondási  az  illendőség  és  fzemérem  ellen 
vaejDak*  Rofzfz  fíívét  és  gonofzságát  az* 
zafjelentctté  ki,  hogy  ama  nagy  embere-  , 
ket  Socratest,  ^s  Euripidest,  tsúfolta  ki 
Comoediáibann^  ^s  igyekezett  őket  gyűlőU 
ségbe  hozni  a^  nép  előtt.    Comoediái  ezek : 

1.  ÍIAh/öí,  vagy  a'  gaaídágisági  mellybena 
az  Athenae\t\  fösvénységét  tsúfolja ;  de 
oly  zabolátlanul^  hogy  magoknak  a'  Po- 
gány Isteneknek  seni   kedvez  \ 

♦  Kiállítja   i^,  ö.     a*  vaii  Istent  PMus\ ,    és   azt 
kérdeti    tőle  :    miért   olyan   motskos  ?    Xrra   Plutusl- 
1^  fdlelteti  :  mért,    úgymond,   PatroclestoX    jövök, 
%'  ki  soBá  életébenn  nem   mosdott.   ^^     £2   Satyia 
Patroclésté,  ^  ToVábbá    att    kérdeti   Plutustól  :  mi 
tt  oka  t  bögy  Vak  Vagy  ?  és  vele  ezl  felelteti :    tel- 
Tzett,    úgymond «   Jupiternek;    begy    így   a*    kegyes 
embereket  tsuffá  tegye  i  mert  ifjúkorombann    ollyan 
(ormát    találtam    ejteni »     bogy    kegyes    emberekhez 
ízállok  (  a2  az  A  kegyes  embereket  tefzek  gai'dagok* 
ká ) ;.    hogy   hát   ez    meg  ne    esbessénn  :    elvette  a* 
fzemem  világát.     Aíütánn,    ezt   a'  kéifdést   téteti  fel 
Piutusnak:    hifzen  senki    sem    áldozik   többet    Jupi-' 
temek 4    mint  a'  kegyes  emberek:    Erre   Plutus    így 
felel:  A2  igaz.  Mely  alatt  vallástalartság  fekfzik.-^ 
Utoljára  ezt  kérdeti  t6le:  Ha  a'  ízemed  világa  vifz- 
fiaadódliék :  kegyes  einbérekhéá  fzállanál  é  ?    mely* 
re  Pltttiii    így    felel:    minden   bizonnyal;   mert    óh 
mely   rég   az    id^je^    hogy    fcgygyet   sem     láthatok. 
Erre  a*  másik  így  fzól :  azt  biz  elhifzem  »    roeit  né- 
kem jó  fzemém  Van  y     ínég  sein  látok  sohol^    akár- 
melyfeU  Kéziek  9  egyet  iSé     K^  Satyra   aa  Atktna^' 
itkre.  a.    f«* 
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2*  N«^Aa/.  vagy  Nubes.  Ebbénn  ^i  Actov 
magát  Socratesnek  Tievezte  ,  és  ollyáa  lár- 
vát vett  fel,  mely  a'  Socrates  ábrázatja- 
hoz  hasonlított ;  íl  felsőruhája  is  ,  annak 
fzíne  i  í s  vágása ,  éppenn  ollyan  volt ; 
mint  a^  Söcrátesé;  áz  igázsígáak  's  igaz* 
Jlf^talansdgnak  terméfzetéről  é'ppenn  úgy 
difputált  ^  mint  Socrátes  *s  a  t^  Ezenn  ne- 
vetett a',  túdatlaíi  nép  ,  Socrates  pedig  meg- 
útáltátásba  sőt  gyüldlségbé  hözodott.  Ezt 
Ariftöphanes  réíz  fzerinl  ^nytiisnák  és 
Melitusnak  Socrátes  meg  esküdtt  ellensé- 
geinek kéfztetésére  tsélek^dte :  t-éíz  fze- 
rint  pedig  azonn  való  böfzfzúságából  ^ 
.  hogy  iez  á*  nagy  ember  az  ő  Comoediáit 
nem  járta.  3.  Ba7{a^o^,  a!  Békák.  Ebbehfl 
Euripidesből  űz  tsűfot.  4.  XitTTU^  >  Equi* 
tes.  Jlzt  a'  Neniésefc  ellen  írta;  niellyért  5. 
talentömra  bűötettetetti  5.  A;^a5yéi^,  vagy 
jichdrnehses\    6.  S^lixf^  ,    vagy  P^efpáe^  a* 

Pará'sok;  7*  E^fWW  y.  pax.  S-  d^vS€c% 
áves.  At  utolsó  4Coinoedia  az  akkori  kör- 
nyfilállásokról  van.  9*  Ewc^irta^wái ,  i.  é. 
Concio  MuUerum.  Ebbenn  a'  Plató  ihuü-* 
kaját.  De  republicá^  akarta  nevetségessé 
tfenni;  10;  &í^fJtA^^ii^m^  MuUeres  irt 
fcjlo  C&rerí^.  Ez  is  Eüripides  ellen  vaöi 
il.  ÁvcTíg-^il*  Ezt  a'  Görögök  sok  hada- 
kozásirá  írta.  Ebbénn  ^  at  Aízízonyok  öfz- 
veeskiifzne&  i  hogy  férjeket  addig  magok- 
hoz nem  botsátják^.  míg  békesség  ném 
lefzfz.  *sat,— •  Ezen  Comoediák  közzűlia* 
Ní^Aai  ncvűbehn,  Dacieria  nevű  Tudós 
iTraáúia  ATzízony ,  annyira  gyönyörködött  ^ 

hogjr 
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IsLOgy  azt   ^QO-üw   olvasta*  leU  még  is  rá 
Bem  únt. 

Egéfx  Aristoplimicst  Luá»lphus  Kuste- 
nu  a4ta  ki ,  Göfög  Sckolionokkal  és  Nó- 
tárkkal  együtt ,  tsÍDOsaim  é$  bépenn.  ^7 w>. 
benn.  Amstcrd.  in  Fol.  A'  Bruak  kiadását, 
ArgentoraU  1783.  VoU.  3.  in  %.  sÜ  Critica 
Tcceníio,  és  a*  jó  fieá)L  fordítás  tefzi  be- 
tsessé.  Külön  is  adattak  ki  némely  Co* 
moediái  A^istophanesnek^  nfivezete^enn: 
Blutusy  Hemsterhui*\A\^  Hafiing>  \^jJ^.  in  g. 
mely  nagjr  segítség  a'  Gör5g  nyelv  termé- 
íveiének  kitanulására^  Ugyan  azt  ^adta 
SchiUz  Hal.  'i>7^($r.  in  g  mai.;  .és  Haries 
1788.  Hasonlóképpenn  az  ŐpfSic  Comoe- 
diát ,  kiadta  Vhristlan.  Ban.  Beck.  Líps. 
r7S2.  in  8.  mai.  mely  legjobb  annak^  a'  ki 
-most  ákai  előízízör  AristopJbianesselr  eju»er« 

J-    ^ 

A'  régi  goromba  Comoediát  (  Com^v^ 
áia  vetus  ) ,  a  valamivel  illendőbb  íigy  ne- 
vezett  Media  Cimoedia  ráhőUa  fel.  &  az 
elsőtől  abbaen  ^ülömbözött,  hogy  a'  üe- 
mélyek,  a'  kik  oevettségre  kitevődtek,  név 
ízerint  ki  nem  neveztettek ;  a'  lárva  s^em 
úgy  volt  kéfaítve,  hogy  hasonlított  volna 
azoknak  ábrázatjához ;  és  így  többé  nem 
a'  vétkes  fzcmély,  hanem  annak  vétkezés 
hibája  tsu£»Uatott  ki.  Az  elsőnek  eltörlésé- 
re, a-  Socrates  ártetlanúl  l^tt  megpleUeté- 
sc  adott  alkalmatosságot;  fzégyenlvénn  az 
^ih^naeiek^  hogy  oly  na^  emberrel  oly 
sgsilfagtalanuL  bántak,  m^y:ft^  Aristopha- 
«P  n««* 
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nesnek  említett  N^^fAc^/  nevű  Comóediája^ 
nyitott  utat.  A^  Media  Comoedidbann  is 
mindazáltal,  voltak  még  oliyah  tzélozások 
melljekből  lehietett  gyanítani,  kiről  van 
fzó  a'  játékbann.  Hlyen  móddal  vágynak 
írva  Aristophanesnek  minden  Comoediái  ^ 
azonn  az  egygyenükivűl. 

Végre  ez  a'  mód  sem  tetfzett ;  haneni 
úgy  kezdték  írni  a*  Comoediákat,  hogy 
azokat  senkiire  ne  lehessen  vinni  ;  az  az  ^ 
igazánn  mégesett  dolgot  nem  vettek  fel ; 
's  azombá  a  Gharactereket  úgy  öfövezavar- 
ták,  hoey  azokat  egj^  bizonyos  fzemély- 
benn  ne  tehessen  feltalálni.  Ez  hívattatott 
Ifova  ComoedidtíSik.  íllyen  Cömoediák  írá- 
sáról nevezetesek:  a'  Sinopei  Diphilus ;  a* 
Citíciai  Fhilemoni  'és  kivált  az  jdthenaei 
Menander ,  kik  inindnyájann  Kr.  Úr.  í^a^üL 
előtt  3Ö0  's  egynehány  efztendővel  ^ítek. 
Az  utóisót  tette  iiiaga  eleibe  például  Te* 
rentius.  Na^y  kár,  hogy  mindeniknek  tsak 
fragmentünii  nlaradtak.  Menanderhek  ki* 
váltképoenú  ^  a'  ki  Theophrastus  tanítván-* 
nya  vóit ,  a^  mint  Terentiusból  hozzávet* 
hetni,  igen  fzépek,  tifztákj  és^  erkőltsi  tu- 
dománnyal tellyesek  voltak  a'  Comoediái. 
Philemonnak  pedig  az  ő  vetélkedő  társá- 
nak, különös  terméfzeti  hajlandóságának 
kellett  lenni  a'  víg  játékokra  i  Uiert  egy  fza- 
márnák  a'  látására ,  mely  fígét  evett « 
holtra  tudta  magát  nevetni* 

V. 
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z -^ö/og^2ÍJofc , vágy ^  Mesék,  a*  mennyi- 
benn  alattok  erkóltsi  tudomány  fekfzik  , 
Philosophiára :  de  a^  meniiyibenn  tsupa 
Iteméúy ek -,  á^  Poésisré  tairtoznak.  Ezek* 
ik  feltalálása  igeú  régi;  úgyhogy  idejét 
leghatárózni  nem  leheti  Hihető  első  al- 
ilmatosságot  a'  nyelv  fzük  volta  adott 
i,  lúiáönn  iúég  SLt  enkberékbébn  lévő  tu- 
ijdonságöknak  (mint  aö/tractumoknak )  ki- 
jezésére  nem  volt  fzó :  hanem  azoknak 
Mentésére,  oUyail  állatdkhak  neveit  kellett 
jelvenni  ^  mellyekbénn  hasonló  tulajdonsa- 
kat taj^áfztaltak  az  emberek.  E'  fzefint 
\  raváfz  embét  rókának ;  a'  kegyetlen 
rofzlántiak  vasy  tig?isnek;  az  ártatlan 
parány nak ;  a'  kevély  fzarvasnak }  a'  kí- 
FÍotsi  kutyának  's  a  U  neveztetett^  Hogy 
ka  már  valakit  valámelly  virtusi^a  serken- 
bi,  vagy  vaíaiiielly  vétektől  tartóztatni 
^llett:  az  oktalan  állatok  tevődtek  eleibe 
féldáúl^  Hogy  pedig  ofztán  ez  á'  fzókás 
Bkkor  is  megmaradt ,  mikor  már  az  embe- 
rek pallérozottak  íévénn  a'  nyél  vek  is  bő 
^ólt,  és  alkalthatös  akármely  indulatnak, 
is  tulajdonságnak  kifejezésére  :  annak  két 
oka  volt.  Egygyik  az ,  mert  látták  az  oko- 
sabbak, hogy  valamint  a'  homályos  dól- 
|ot  így  lehet  világosabbá  tenni :  úgy  a'  mi 
^agronn  is  világos ,  és  ugyan  azért  sértő 
D  3  ez- 
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ezzel  lefaet  ekalcarni*  Másik  az,  mirel  lát* 
ták,  hogy  ember  embertői  nem  örömest 
tanul;  mert  az  elpre  héCzíil  balvélekedés^)^ 
és  a*  tAagáról  való  nagyot  tártás^,  ritkánp 
engedik,  hogy  a'  más  fzavát  jóváhagyja j 
va^  bevegye.  Kivűl  kellett  •  hát  menni  ajj 
emlberi  társaságonn. ,  és  oktalan  állatokal 
kellett  felvenni ,  méllyeknek  tselekedetei 
miúden  pi^aeiudicium  nélkül  nézhesse,  és  a! 
belőlök  fzólló'  o^sJságot  minden  magát^ 
való  vétel  nélkül  hallgathassa  az  ember 
ízy  sokfzor  a*  vad  állatok  példájával  fz« 
lidíttetík  meg  az  ember. 

Ezzel  a^  móddal,  külömfbkűlömbfél 
esetekbenn ,  •  n\áT  ^esópus  előtt  fzánitalan 
fzor  éltek  a'  Bőlts  emberek ;  és  így  ő  ennej 
tálalójának  ném  mondathatik :  nvindazáltal 
minthogy  A&sopiu  yók^  a'  ki.  kiUonősenj 
ezzel  a'  Taúitás  módjával  élt^  én  erről  les 
iobl^nn  elhíresedett  :  az  illyen  Apologusoi 
kjpzönségesenn  Aesűpusi  meséknek  (  Fabula 
Aefopiae^  )  fzoktak  neveztetni ,  ha  fzint 
nem  az  övéi  is.  Nem  is  lehet  meghatároz 
ni,  mellyek  igazánn  az  ő  meséi:  sőt, mélt 
kétség  van  felőle ,  valyoa.  hagyott  é  írái 
bann  meséket  ?  vagy  tsak  ízájifóí  feáji 
maradtak  meg  az  enibereknér;  és.  hihi 
tőbb>  hogy  azokat  késiőbbenn  mások;  írta 
meg;    a^  midőnn  ofztán    másoknak    Apoh 

fusi  is,  mellyekbenn  az  Aesopus  mód] 
övetődött^  Aeisopus  neve  alá  tevődtek 
kivált  mikor  nem  lehetett  külömbséget  téj 
ni  az  eredeti  munka,  és  a^  követés  közöt 
De  ebből  épptQlír  aem   következikt   a!    m 
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fiémelljek  akartak  kihozm,lia^  t.  i.  AaO'^ 
pujnevií  ember  soha  sepd  is  ToIt;.  ha  £EÍtt^/ 
te  meg  kell  is  vallanunk  ,  hogy  a'  mit  tóIa 
befzélnek ,  nagj  rérzént  kőIteméDy*  Ennyi 
felőle,  kitelesnek  látízik:  hogy  Phrygidból 
való  volt,  és  Solonnak  's  a'  több  Görög 
fá/^jeüroek  idéjébenn  éll,Kr.  Ur.  TzüL  előtt 
mintegy  572  efztehdővel.  Hihető .  az  is, 
hogy  fzálga  volt ,  de  elmésségéért  ifeirzaba- 
díttatott;  és  hogy  Persiáhanny  É,gyiptom^ 
bann ,  ^s  sok  más  orízágokbann  kire*,  neve , 
's  meséi  esmeretesek  voltak.  %%  inn^n  le- 
iket talám  megmagyarázni,  hogy  az  Arabs, 
Tagy  máso^k  izerint  Persa  Lokmannak  né- 
mely meséi  tsak  nem  fzőról  fzőra  meeegy- 
lyeznek  a^  Aesopuséival.  De.  hogy  ollyan 
diíztelen  és  rormátlan  left  volna,  a'-iEkiiU 
lyennek.  iraiik :  aiA ;  valamint  a'  több  éhez 
ksonlókat  is  tsuk  Maximus  Planudes  XIV- 
4k  fzázad  közepénp  él.t  Constantzindpolyi 
Szerzetes  kó'Itötte,  hogy  így,  a'  rút  testből 
ízólló  fzép  elmének ,  annál .  n^gyobt^  Sí'^ 
Byességet  adhatna. 

• 

$•.   27. 

yiesjopiismii  igaz  meséit  Aristophanes- 
Bel,  PlátóvL^^  és  Aristotel€iSTii\\t\í^X.  látni. 
^MTatesTiSÍ  i^  emlékezetbenn  hagyódott , 
hogy  halála  előtt  való  nap^  A^sopus  né- 
mely meséit  foglalta  versekbe.  Mellyből 
azt  lehet  kih<MBDi ,  hogy  már  ekkor  öfzve 
TÓltak  azok  fzedve.  De  így  már  ma  nin-' 
tsenek  meg.  Mert  Babrius  ( kit  rofzfzűl 
fa^rúímak  és  Gabridsnak  is  mondanak  )  , 
Augnstus  idejébenn,  vagy  még  az  előtt. 
Tersekbe  foglalvánn  azokat:  ez  által  a^ 
D  3  pro- 
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Erosábann  lévőknek  betsit  úgy  elvette, 
ogy  azok  feledékenységbe  mentek ;  és 
móljára  elvefztek.  A'  IV-dik  vagy  V-dik 
fzázadbann,  Aphthonius  qevű  Sophista,  is- 
mét prosára  kezdte  venni  azokat :  mellyet 
a'  következendő  rz4zadokbann ,  mások  is 
tselekedtek;  nevezeteseim  a'  XlV-dikbenn 
Maximus  Planudes.  És  ezek  azok  a'  me- 
sék  ,  mellyek  ma  Görög  prosábann  Aeso^ 
pusé'vnák  mondatnak.  Melyből  látni  való  ,| 
hogy  több  váUozásokt>nn  alig  ment  valamil 
által,  n^int  az  Aesopus  meséi.  | 

-»  ...  : ^^-iSg-?=— .     ■     ■        ^-tgj 

I. 

VL    BUCOLICUSi    poétákJ 


S--    28. 

"Ducolicus,  vagy  Pdfztori  versektt  sl  követ- 
■ö  kező  Poéták  írtak: 

1.  THEOCHITUS^  Syracusából.  Éli 
Il-dik  Hiero ,  és  Ptolemaeus  Philadelphua 
idejekbenn,  Kr.  Úr,  frül.  előtt  mintegy  »6^ 
efztendővel.  A'  Pdfztori  Poesist  6  vitte  tö- 
kélletességre.  Verseit  IdylUumoknak  ne- 
vczte  (ettől  a'  görög  fzótól  uSoQy  Kép.  ábi 
rázat ,  melynek  Díminutivuma  ííovTOnov 
kellemetes  képet,  kellemetes  ábrázatot  té* 
fzen  ),  értve nn  alatta  a'  páfztori  egyűgyíl 
és  fzép  életnek  kellemetes  lefestését.  Ulyec 
Idyllium  30  van  a'  Theoúritus  neve  alatt  . 
de  a'  mellyeknek  igen  tsak  két  harmad  ré^ 

ízét 
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hét  lehet  övének  mondani.  Vagyon  ezenn* 
kivűl  22  Epigrammája;  és  egy  Syrinx  ne- 
vű poémája,  melybenn  a'  versnek  Syllabái 
mindég  kevesednek,  a'  Pán  páfztori  sípja 
módjára.  Mit  kelljen  TheoeritusxdX  ítélni, 
meetelfzik  abból,  bogy  Virgilius  sü  Buco^ 
licajdhann  ó'tet  vette  fel  például,  vagy  is 
inkább,  nagy  réfzint  ó'tet  fordította.  A' 
terméfzeti  egyűgyíiséget ,  ^ohol  ú^,  mint 
itt 9  látni  aem  lehet. 

Legjobb  kiadási,  ezek  :  Fialkenár  Lugd. 
Bat.  1773.  8.  Jíarle^  Lips.  1780.  8-  Jacobs. 
Gothae.  1789.  8^ 


?<- 


2.  B}r-V^  Smyrnából.  Élt  Kr.  Úr. 
fzüU  előtt  ty^.  efztendó'vel.  Btieolicus  ver- 
seibenn  ^'tóább  azoknak  formájára,  mint 
a'  bennek  lévő  dologra  nézve  hasonlít 
Theotrítfijhaz^  ]^$r  ebbenn  keresett ,  mes- 
terséges ,  és  tzifrább  a'  stilus  ,  mint  Theo' 
critusbann.    Ugyan  ezt  lehet  mondani : 

8.  A'  Syracusai  M0SCHUSt6\  ,  a'  ki 
BionnsX  egy  időbenn  élt.  Mind  kettőnek 
versei  egygyütt  fzoktak  kiadódni:  de  meg- 
vagynak  aTHarlestöl  kiadott  Theocritushann 
is.  -^  Ramler  ezen  három  Bucolicus  Poé- 
lákról  illyen  ítéletet  téízen:  A'  Theocritus 
IdylüuméX ,  úgy  lehet  nézni ,  mint  a'  mely 
erdők,  és  rétek  közt;  a'  Moschusét  mint 
a'  mely  városbann,  a'  Blonét^  mint  a* 
mely  theatrumonn  fzűletett. 

4.    MELE^GER,  Gadaráhóly   Syriá- 

bann.    Élt  mintegy  100  efzlendővel  Kr.  Ür. 

ízűletése  előtt.    Munkája:   Idflüum  in  Ver. 

D  4  ^      Edi- 
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Edidit  Albert.   Christ.  Mciackc.   Göttingac. 

^:  W  ■    '^ 

VII.    DIDACTICÜS    POÉTÁK. 


S-    29. 
TXidaőticus ,  vagy  ,    Tudomdnyról  (rá  Poé- 

i.  HESIODUS.  Lásd  féllycbb  az  Epi- 
cus  Poéták  között.  Ide  tartoii  munkája  : 
l^ct  tlol)  fffjUf((U ,  opera  et  diesfméllyhena  ^ 
az  öttsének  Persesntk  áá  crk^xlsi  és  gaz- 
daságra tartozó  regulákat,  hogy  a'  buja* 
ságtol  és  tunyaságtol  élvenja. 

2.  EMPEDOpLeS^  AgTÍgcntumbóU 
Élt  Kr.  Ür/fzüí.  eíőtt  444  efztendóVel.  Há- 
rom könyvet  írt :  nffi  ^tío-íöíCf  y.Denatu^ 
ra^  mely  2000  hexameterekből  állott;  de 
tsak  egynehány  maradt  meg  belőle.  Néki 
tulajdoníttatik  a^  Sphaera  nevű  Astronömi- 
cum  Poéma  is ,  Jambus   versekbenn. 

3.  PARMENIDES.  Lásd  a'  Philoso* 
phusok  között.  Ez  is  írt  bexameterek- 
benn,  a'  TerméfzetröL  A'  fragmentumit  meg* 
lehet  látni,  in  Henrid  Stephani  Poéji  Philo* 
fophica.    pag.  4i.-4cqq. 

•    4.    AHATUS^     Ciliciáből,    nevezete- 
senn   Soliból,  vágy,  Pompejopolisból.    Élt 

Kr. 
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JCr.  Ür.  fiül.  előtt  s^jo  eíztendóVel^  V  Ma- 
cedóniai Királynak  Antigonu$nak  udvara- 
bann  ,  kinek  örztönözéseDŐl ,  az  Ástrono^ 
miáról    Irt  verseket ;    mellyeknek  két  réfze 

van  :  t «  9aaiK>piim  9  itnelyb^pn  a'  tsillagok- 
nak  terméízete ,  és  inozgása  íratik  le ;  2.  a* 

722-dik  verstpl  fogv a  fAíCfftliULim  fVa^^prth 
gnojüca  9  melybenn ,  a  külömbkíilömbíele 
időknek  jeleit  's  a  t.  adja  elp  astrologicc. 
Maga  nem  Uidvánn  Ástronomiát ,  mind  azt 
a'  mit  írt,  vette  a'  Cnidusi  Éudoxusnák 
írásiból ;  de  oly  fzépenn ,  tifztánn ,  *8  kel- 
lemetesenn  adta  elő,  hogy  rajta  bámulni 
lehet.  Inoen  nein  tsi^da ,  hog^  azt  ni^ga 
Cicero  méltónak  taitotta  arra,  hogy  ver- 
sekbenn  Deákra  fordíttsa.  Ugyan  azt  tsele* 
kedték  ő  utánna:  Germanicus  Caefar^  és 
uivienus^ 

Kiadta  nem  régibenn  (talán  1793-bann), 
Buhle^  Göttingai  Philosophiae  Fro^sso?. 

5.  NICANDER  Joniábdl,  nevezete- 
senn  Colophonból,  Élt  Jír.  Ün  fzül.  előtt 
160-tól  fogva  138-ig;  a*  Pergamusi  Király 
Attalus  udvarábann.  Hexameterekbenn  két 
nevezetes   munkát   irt ;     egygyiknek  neve  : 

fifl^ietXit  vagy  de  bejiiis  venenatis  ^  et  ad* 
verfus  illa€  remediis ;  másiknak :  AM^é^a^* 
fjuattit  9  vagy  de  remediis  a^veijj^  venena. 
Az  utóisót  kiadta  Schneider  i792rbenm  Há- 
lábann  in  g.  Egéízeim  Gorra^us  adta  ki.  Fa- 
íis.  1556.  4. 

6.  OPPIANUS,  CiliciábóL  Élt  200 
eíztendővel  ¥^.  Űr.  fzül.  utánn.    lí eve  alatt 

D  5  vao 
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van  ÁÁiivíiKct,  (  yagy ,  carmen  depifcibus)  ne- 
vű munka,  öt  köny vekben n :  és  ^wtiyííatet 
C  vagy^  catmen  de  venatlone  )  4  köny vekbenn. 
Ki  adta  Schneíder,  Argentor,  1776.  8'  cum^ 
inferpretatiorte  et  Scholiis.  Ez  a'  Tudós 
abból  a*  külömböző  tanúsból ,  mely  a'  két 
munkábann  vagyOi^,  azt  ítéli;  hogy  azok- 
nak külömböző  fzerzőinek  keÚett  lenni.  A* 
Cynttg&tica  fzerzőjét  Apameából,  a'  másir 
két  Ciliciából  valónak  gondolja. 


-9^'*— "^-r^'       '    ^''^""^Sg^ 


,  yin,     EltEGIACUS    POÉTÁK* 


^^Z  Elégia  ysígy  éAéJíöc  nevet  rcndfzc 
rint  attól  V  Jjiangtól  fzokták  fzármaz. 
tatni,  mellyel  a'  síránkozók  és  jajgatók 
fzoktak  élni  (  a  fonó  eiulantium ,  q.  e.  í  \v^(id  )5 
de  lehet  az  €Afö)t61  is ,  mifereor  ,  commije- 
rationem  moveo  ;  melynek  másik  formája , 
lAgj'íö.  Így  iXvyoQ  és  iXíyuct  téfzen  fzána- 
kozásra  indító  verset ,  miferaj}ile  carmen , 
mellyel  él  Horatius '  Odarum  L.  I.  od.  33 : 
Neu  miferabiles  decantes  elegos.  A'  bé  vett 
fzoká^  fzerint  oUyan  vers  nemét  téfzen, 
melybenn  valaki  valamiről  érzékcnycnn  pa- 
nafzolkodik  ugyan:  de  indulatja  ki  nem 
ront ,  és  magábann  ebbenn  a'  panáfzolko- 
dásbann  talál  mint  egy  vigafztalást ;  és 
ebbenn    külömböztetődik    meg    a'    Lyricus 

ver- 
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rersektől.  De  azutánn  jelent  olljan  yerset 
is,  meljbenn  valaki  mást  fzomorűságá* 
bann,  vagy  eltsüggedt  állapoijábann  vígafz- 
tal,  bíztat  9  és  bátQrságra,  's.  álhatatosság- 
ra  indít ;  mint  p.  o.  Tfrtaeus  tselekedett , 
a'  ki  Athenaehíol  l^cedaemonha.  |[Uldetvéni\ 
vezérnek  ,  a^  mint  íratik ,  Elegiákkal  tüzeU 
te  fel  katonáit  a'-  Messeniaiak  ellen.  Hlyen 
az  utolsó  Elegi£|  PropertitMbann  is.  Hóra* 
tius  Art.  Poet.  y.  75 ,  y6.  így  írja  le  az 
Elégiát : 

Verfibus  impariter  lunQtis  querimonia  primum , 
Pofi  etiam  inclufa  efi  yoti  fententia  compos. 
Ez  utolsó  értelembei^q  ipcia  rend  fzerint  nem^ 
yevődik  az^  Elégia. 

Ki  találta  az  Elégiát  ?  Horatius  fzerint 
nem  bizonyos ,  a'  ki  w^rt.  Poet.  v.  yj ,  78^^ 
így  fzól: 

Quis  tamen  exiguos  ^legos.  emiferit  auctor : 
Grammatici    certant ,    et     adhuc  Jub   iudice 

lis  efi^  ^ 

Némellyek  a^  Naxusi  TheóclesX ,  mások  a' 
Lesbusi  Terpandert  tartják  tálalójának. 
Ezenn  neméből  a^  verseknek  tsak  frag* 
mentumok  jöttek  által  hozzánk  a^  GorQ-. 
göktől.    Hlyének: 

1.  TYRTjIEUS  fragmentum!,  a'  ki 
S62  efztendővel  élt  Kr.  Úr.  fzül.  előtte 

2^  CALLINUS  fragmentumig  ki  Ephe* 
«usba  való  volt ,  és  fzintúgy  mint  Tyrtaeus 
(kivel  tsak  nem  azonn  egy  időbenn  élt),. 
Elégiái  által    b^átorította    néki    hazafijait, 

fepgy 
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hogy  a^  Kis  Asiába   berontó    Cimraeriusolct 
nak  ellentálljanak. 

3.  MIMdf^ERMUS,  Colophonbót  Élt 
Kr.  Üt",  fzül.  előtt  590  efztendóvel ,  és  né- 
jnellyektől  a*  Fentametet  találójiaak  tarta-%, 
tik.  Megmaradt  Elégiáibann;  V  víg  iQú- 
ságnalik  iiamar  elmúlandó  vóltánii  és  as 
örégság  unalraainn,  ktisereg. 

4.  PHIhOTAS  Cos  fzigetből.  Alt  ke. 
véssél  Nag7  Sándor  előtt.  JNémely  fragmen^ 
tumi  me^vagjjrnf^k. 

5.  HERMESIANAX ,  €olophonl>ÓL 
Élt  Nagy  Sándor  idejébenn.  Leontium  ne- 
vű híres  Görög  Afzfzonyhoz  írt  Elégiáiből^ 
a'  mi  AthenaeiuxaéX  (L.  XIII.)  megmaradt; 
igen  fzép.  — '  Animadverjione^  Criticae  in 
fragmentum  Hermefianactis  fcripjit  M,  CD. 
Ilgen.     1790. 

Ezekenn  kíyűl:  Archilochusj  Solon^ 
Tkeognis^   és  Simonides  is  írtak  Elégiákat. 

A*  'Görög  Elegiacus  Poéták  fragmentu* 
mit ,  egygyütt  lehet  látni  BrunJanéX  in  Ana^ 
leetis  veterum  Poétarum  Graecorum.  Ar* 
gentor.    177a.  —  1776.   VoU.  3.  in  8. 
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U.   AZ  ORÁTOROKRÓL,  SOPHÍ- 

STAKRÖL,    RHETOROKRÓL,     és    EPt 
iTOLOGRAPttÜSOKRÓL. 


AZ   ékesennfzdUás  ,   vagy^    ár  á*  bcfiéd-' 
benn   való   nagy  mesterség ,    mély   a^ 
emberek  fzivét  miod^n  eriGr&ak  nélkül  hátai- 
nia  ala  hajtja  ^.  azokat  nenr  tsak  bőltsebbek<« 
ke  ^   nemesebb    gt>hdolk02^ás6akka;    haneoEi;* 
}oÚ>akká,  is  térzi ,  bennek  á*    bétsűletnek  ^ 
igazfágnak  érzését,    a'  hazához  való  fzere* 
tétet  ielélefzti^   és    a'   legnagyobb    dolgok- 
sak  végbevitelére  tüzet,  bátorságot,  és  áll* 
hatatosságot   fzerez,    ez  a'  nagy    mesterség 
mondom  ,  nem^  másutt ,   hanem  GÖrög    Or« 
fzágbann    mehetett    tökélletességre.    Féfzke 
jíthenojs  vóit':  áz.  idő  pedi^,   mclybena  en- 
n^ir^.  latient;,    st    Perícies    ideje, .  Ebból    aa. 
időből  valók  mind  azok  a'  remek  munkák^ 
mellyeket   mind  a'  mai  napig,    inkább    bá* 
múlni ,.  mint  követni  lehet.  Fericiesnek  éke* 
scnnízoUását  Thueydidesből ;  az  Isácratesét  ^ 
JDemojth^nesét ,    és  ^ejchinéjét  pedig  tula)-- 
don    munkáikból   láthatni.     De    nem    tsak 
azok,  kik  magok  Orátorok  voltak,    hanem 
a^  Philosophusok  és    Historicusok   is.^   ha* 
sonló    ékesennízólláasal   birta,k   az   említett 
Időízakaízbann  i  mint  ezt  Fiátónak ,  és  Xe^ 
Bdphonnak  példái    eléggé  bizonyítják,     j^t^- 
h0iuí9  Izabadságáaak  megízitnésévei  együtt  1, 

a% 
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,  ét  igaz  ékesennrzóllás  is  meghiínt;  sC  Só* 
phisták  és  Rhetorok  kezére  került  ;  és 
amazoktél  fzáraz ,  velő  nélkül  való ,  és  te- 
kervényes    felségessé ,     ezektől    pcdig  tsu- 

I)ánn  oskolai  ^s    árnjékbann   vbIó    sikerét* 
ea  gyakorlássá  váUöztátódótt.  • —   Az  éke- 
sennlzóllás  Theoriáját ,  még  minekelőtte  ma- 

5a  az  ékesenúrzóliás  tÖkeiletességre  vivő; 
ött  volna  ^  sokann  tahították^  úgymint  Sil 
ciliábann :  Koráx ,  Tisids  j  GotgiaS^  és  Em- 
pedocles:  Cörög  Orfzágbann  p^dig :  Prota- 
gorás ,  Pto^us  ^  Alcidamas ,  és  mások* 
Minekutáiina  p«dig  megtsökönt  az  ékesenn- 
fzóllás;  Aristoteles  dolgozta  JKi  tókéllete- 
senn  annak  theoriáját :  de  azért  többé  iga2 
ékesennízóUással  bíró,  legalább  a'  Pericle^ 
idejebeliekhez  fogható  emberek ,  soha  néni 
támadtak. 

$•    2Z^ 
Régibb  Görög  Orátorok  ezek  voltak:' 

1.  GORGIAS^^  Siciliából,  nevezete^ 
tena  Leontiniból.  A^  Peloponn^susi  had  al- 
kalmatosságával AthenaehQ  ment ,  hogy  ha- 
zája nevébenü  segítséget  kérjen  az  Athe- 
ita^iektől  \  íiieilyet  meg  is  nyert ;  sőt  mes- 
terséges béfzéde  annyira  megtetfzett:  hogy 
az  éKeseiinfzóllás  tanítására  Athenaehtnn. 
marasztódotté  Kóha  nagy  Orátor  nem 
volt;  hattem  inkább  a'  dolgot  akármely 
oldalról  rzinésenü  meg  mutatni  tudó  So- 
phista:  oly  nagy  tekíntétbeon  taftatott  Gö- 
TÖ2  Orr:£ágbann ,  hogy  néki  a^  Pythiai  játé* 
kokbann  ofzlop  emeltetett.  A'  Sdphisticd* 
Icának  első  terjefztője  yólt.  Annyira  ment, 

hogy 
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\íogy  midőnn  felállott,  a'  halgatóinak  ^z^ 
mondta:  TTfO^atAAíTg,  az  az,  tetfzéstek  fze* 
rint  adjatok ,  va^  ,  tegyetek  fel  matériát ; 
azt  jelentvénn  viele^  hogy  minden  clőré  va- 
Ip  kérzulet  nélkül  akármiről  tud  befzélni. 
Igén  sokáig,  úgymint  109  erztendeis  élt^^ 
ás  á*  Socraícs  halálát  is  megérte.  Két  ptt* 
tió)a  ma  is  még  van:  de  Belehae  laudibus^ 
is  pro  Falamedé  Apológia.  Lásd,  inter 
Oratores  Atticos^  kiknek  munkáit  kiadta 
Reiske  Lips^  ^77^^    VolL  12.  in  %. 

i.  ANfiPÉON  Rhamnusból,  Atti^ 
cabann,  Kr.  Ür.  fzül.  előtt  436  erztendő-^ 
vei.  Legelső  vólt,  a^  ki  az  ékesennfzóUás- 
sal  kereskedett;  péüzért  kérzítvénn  Orátió- 
kat,  mellyekkel  a'  törvénybe  idézett  fze- 
mélyek   mentenék    magokat.     Ékesennfzól- 


clűzésének  mesterségét  tanította,   vagy^  a* 

mint  maga  nevezte  ^  t^x^nif  aXirnia^ ;  és 
halgatóinak  azt  ígérte  ^  hogy  néki  olv  nagy 
bánatot  nem  nevelhetnek,  lüellyet  ésesenn^ 
(zóUása  által  meg  ne  enyhítene ,  sőt  él  ne 
felejtetne.  Azt  írják  felőle «  hogy  6  vette 
reá  az  ^^Aena^ieket ,  hogy  az  igazgatást 
400  férjfiakra  bízzák.  Mellyet  ők  azutánn 
megbánvánn ;  az  említett  Férjfiakat  méltó- 
láj^októl  megfofztották ;  Antiphont  pedig » 
mmt  ennek  a'  változásnak  egyedül  Való 
okát,  halálra  bűntették,  410-benn  Kr«  Ün 
Tzül.  előtt.  ^Mitidöfzve  11  Orátiói  marad- 
tak, mellyeket  megtalálhatni  a'  Reisk0 
CoUccüójábann^  Voll.  YII. 
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g.  JÍNDOCIDES,  i6  familiából  fzü. 
letett  Athenaíehenn  ^  467- el  Kr.  Úr.  ízület ése 
előtt ,  és  még  396-bann  élt.  Történ vénn  a' 
Peloponnesusi  had  alatt ,  hog^  egj  éjtf^a* 
ka  Mercuriusnak  mindeiv.  állóképei  lehá- 
inrattak,  egygyenkívűl ,  melj  az  H  háza 
efóct  yált:  fjaauba  jött  Andocidet  ^  é& 
niegfoffattatott.  De  minthogy  maga  felől 
meghallotta,  hogy  a*  dologbaim  réfzes 
vóltv  éa  ígérte V  nogy  a'  többeket  is  y  kik 
abbann  réízesűltek  ,  kiadja ,  elbotsátódoit » 
és  a^  haláltól »  melyre  társai  ítéltettek , 
megmenekedett.  Űgy  látfzik  mibdazáltal, 
hofiy  utoljára  ízámkivetésbe  küldó'dött^  és 
tsak  ugyan  abbann  hólt  nfieg.  Négy  Orá- 
tiói  maradtak.  A'  közöttök  legnevezete?- 
sebb,  mellyet  Alcibiadeis  ellen  Xaf  AAxi^M(JW 
írt.    Lásd  Reiske  Vol.  VlII^ 

4.  LYSIAS^  Cephalus  nevű  ftfaelor- 
nák  fija,  fzületett  Athenacbtnn ,  Kr.  Ür. 
fzaL  előtt  458  erztendóVel;  megholt  378*aly 
Sor  eíztendos  korábann.  Égy  darabig  más 
fő  emberek  gyermekeivel  egygyütt,  az  At- 
tyától  taníttatott:  hanem  annak  halála 
utánn ,  15  efztendős  korábann  >  Athenaex 
elhagyta,  és  Nagy  Görög  Örfzágba  ment, 
nevezetesenn  Thuriumba,  hova  akkor,  ^z 
Atheniuk^  Colóniát  küldöttek.  Ött  sokáig 
nem  maradhatott^  Mert  lakostársai  előtt 
gyanúba  jővénn :  elkelleti  néki  onnan  men- 
ni. VifzfzatérC  tehát  Athenaeh^.  De  itt  sem 
lehetett  maradása.  Mert  a' 30  Tyrannusoh 
kegyetlenkedése  elől,  Megarába  £caladt^  a: 
nüdőnn  jóízágától  meefofztatott ,  ^s  hét 
crztendei  fzámkívetésre  oűnteuetett..  Thr^' 
Ijjrbttlui  megízabadítvánn  Athenatíí  á*  Har 

mint 
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öiintz  Tyrarinüsoktőr:  engbdelAiet  nyert  ttéí 
ki  a'  Néptől  a*  vifzíia  menetelre.  De  mint- 
hogy- iez ,  a'  Tanáts  híre  nélkül  esett :  nem 
ágy  élt  ^h&naehenú^  rtiint   Polgár  ^  hanem 

mint  IcroTfA^Í,  vagy.  'Sdlér,  -^  Orátióit 
vénségébenín  írta ,  mellyek  közzűl  34  van 
iheg.  Lásd,  Reiské  Voíl.  V,  et  VI.  Cicero 
iti  Bráio  c.  i/i  ezt  az  ítéletet  tefzi  róla: 
Kevés  híjjá  hogy  riém  tŐkélleteá  Örátorj 
parwn  illuth  U  ]peffectő  Oraíérd  aiejje, 

5.    ISOCRATES,    föületétt    Athehae- 
benn,    Kt.  Ür.    fzül.  -előtt   435  benn ,   naec- 
hólt  337-benö  j  és  így  majd    100   efztfendós 
korábarm.     Az  ékeseníif/óllásbánn   Tanítói 
Prodicus^    Protagordsy    és    Górgiás  voltaké 
Félelmes   *s  a'  mellett  ^eftge  Tzavű  ember 
lévénn :  közönséges  helyénn  ritkánn  óráit  j 
ianem    a'  helyett   letzkéket  adott   at    éke- 
sénnfzóllásbann ,  Iés   minden  tanitvánnyától 
looö   draxjhínát  Vett  (  egy   drachma  'téfzeti 
6  garast >   és  így  ezer  drachma  300  Rh-  fo- 
rintot).    Az    Oskolájáról    Cix:eífo    dé   Orat. 
Lib.  II:  ^.  92.  azt  mondjad     \^Vuius  t  ludó 
tamquam  ex  eqú!0  Tröjano  méri  principes  eác* 
ierurít^^  y   éá  in  Oratore    Cap.  I3.     ^^Pritnus 
infiituit  dilatáre  verbh ,    et   maíUoriinis  nu^  . 
merh    eo^léte  Jententias,     In  qao  vum  döve" 
ret   eosy    qui  partim  in  dicendo  ^   partim  ifi 
Jcribendo    principes  exjtíterunt^     domus  eius 
officina  habita  ehijuehtiae  tft.    Azon  fzómo- 
T&  hírnek   hallására ,   hogy   az    j^thenaeiek 
Fileptől  a'  Macedóniai  Királytól  Chaeroned- 
nál  megverettettek;  magát  éhséggél  ölté  meg, 
nem  ásarvánn  megérni  azt   az  időt,    ittely- 
benn  hazája  fzabadsága  élenyéfzik.    Mind- 
•fzvt  Iseératesnek  21  Orátiói  jutottak  hoz- 
E  zánk, 
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zánk ,  mcllyek  között  legnevezetesebbek  t 
Orationes  trés  Paraeneticae  ad  Demonicum; 
és  kivált  di  Pane^yricus^  melynek  kidolgo- 
zása néki  több  idejébe  került  ^  a'  nunt 
mondták  róla,  inint  Nagy  Sándornak  Asiá- 
nak  meghódoltatása.  Nevezetes  a^  P(inathe^ 
naicussa  is.  Mind  ebbenn  ,  mind  a^  Pane- 
gyricusb^n  azt  mutatja  meg^  hogy  az 
s/íthehaéiek  sokkal  többet  hafználtak  Görög 
Orfzágnak  ,  mint  a'  Lacedaemoniak.  Atal- 
jáband  Isocratesről  azt  lehet  megjegyezni , 
hogy  munkáibann,  a^  numerusonn  felette 
nagyonn  igyekezett;  és  ,cz  az  oka,  hogy 
néKi  a'  dolgozás  annyi  idejébenn  kerúic. 
Midőnn  a'  bízódott  reá,  hogy  az  Athsnaei^ 
ek  nevébenn '  írjon  levelet  Filephez  a'  bé- 
kesség eránt :  a'  békesség  sokkal  elébb 
megkefzült,  mint  dz  Isócrates  levele;  Ugyan 
e'  miatt  inkább  fülek  gyönyörködtetésére, 
mint  indulatok  fzerzésére  valók  Ofátiói ;  és 
néha  neiti  is  eshetett  meg  erőltetés  nélkül 
2!  numerus.  Sokat  hafznalt  mindazáltal  vé- . 
le ,  hogy  a*  kerekdedenn  való  befzédhez 
(  rotunditas  )  ő  fzoktáttá  élóTzör  a^  Görö- 
göket :  mellyel  ofztán  az  .  utánna  kö- 
vetkezők helyesebbenn ,  és  módjával  éltek. 
A'  Pariegyricüssát  igen  jó  jegyzésekkel  ad- 
ta ki  Lipsiai  ProfelTor  Sám.  Frid^  Natfn 
MoruP  178Ó.  Lips<  8  mai. 

6.  ALCÍDAMAS:,  Aeoliából.  Zrorrűf- 
tess^l  egy  időbenn  élt.  Két  Orátiói  vágy- 
nak ,  úgymint  UlyJJis  contra  Palamedem , 
et  contra  Sophiftas;  .Lásd,Reiske  Vol.  VIII. 

7.  ISAEUS^  Chalcisból,  LysidsnsAi  és 
Isocratesnék  tanítvánnyá,   's    D$monh€nes^ 

nek 
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nek  tanítója ,  élt  a'  Peloponnesusi  had  utánn , 
Filép  Királynak  idejéig.  Mindörzve  10  Orá- 
tiói  vágynak,  mellyek  Lysid^ihoz  igen  so- 
kat hasonlítanak.     Lásd.    Réiske,  Vol.  VIL 

\.  DÉMÖStHÉNES^  Atticábann ,  ne. 
Vezetesenn  Paeaniumbsintí  fzületett,    Kr.  Úr. 
fzül.  előtt  375  efzteildővel ;  megholt  313  al, 
és    így    ói    éfztendős   korábarin.     Gyermek 
korábanri    hallvánh    Caltijlratus    nevű   Orá- 
tornák  a'  rtéphez  mondott  örátióját,  és  lát- 
vánn    níérinyire   bám&lja   a^  nép  ;    oly  nacj' 
kívánság  rzármás^ott  benne    a2   rkesennCzol- 
lás  tanulására^    hogy   mindjárt^  Ciil/ijiratus^ 
hoz    ment   tariúini..    Azutánii    Isócratesii   és 
Isaeust  haigatta;    kik  közzul  az  utolsót  tíi- 
zéétt  ^  's  a'  befzédbenn  való    fontos    rövid- 
ségéért^    többre     betsttlte^     mint   ái.  elsőt. 
Úgy   látfzött,    niinthá    á'  térméfzét   éppena 
nem  Orátörnak  fzülte    volna.     Mert  az    R. 
betűt    ki  nem    tudta   mondani^    hátiem    he* 
lyette  íi-et  mondott  •  azonkívül  gyenge  fza- 
va  volt ,  és  nehezenii  vett  lélékzetet ;  géstu- 
sa  is  melyhez  fzoktatta  magát  vifiíza  tetzett. 
Az  első  hibáját  hogy  helyre  hozza  követseket 
tett  a'   fzájába,    úgy   gyakorlottá  magát  a* 
befzédbenn;  a'  rhásódikrd  nézve,   a'  tenger 
partra  járt  ,  és  ott  declamált^  mind  áddig, 
míg  a^  tenger  zíigása    közbenn   is   fzava  ki 
nem  hallott ;  tifdejét   pedig   magos  halmok- 
*a  és  hegyekre  való  felmenések  által  erősí- 
tette; végre  illetlen   eestusáról    űey  fzokott 
el,  hogy  tükörből  kefzűlt  az  Oralásra.  Így; 
apródonként  ^     mindén    hibái   életiyéfztek; 
nem  tsak ;    hanem    oliyan  Orátorrá  lett ,  sl 
milyen,  sem  előtte,  sem  utánna  a^  Görögök 
közt  nem  volt.    Mert   a'  mint    VaUr.  Max. 
£  2  íiólU- 
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fzóU:    Lk  VIII.  c.  j.    ,,  Commemorato   eius 
„  nomine  ^   maxima  éloqueritiaé  cohfummatiu 
^^ahifno    oboritur   audientis^^.      Quiritiliahus 
pedig  Inflit,  Orat.  L.  X,  c.  i  ^  ^6.  eit  rhond- 
ja:     „  Perío  léx  orándí ^    in    quo    tahta  vís ^ 
,,  tarn    denfa    om,nia ,    ita     quibusdam   nervis 
,,  inteniá  Juht  ^  taih  nihil  otiojum  ,  is  áicendi 
„  modus^  üt   nec  quod  dejit  in   eo^  nec  quod 
^^reduhdet,    invehias^^.    Cíéérö    is   in    Brii- 
to  cap.  9.  í|y  ítél :    ,^  Pláne  perfectum  Ora-^ 
„  toreni ,  ei  cui  nihil  admodúm  défit  ^  Demos- 
„  thehem  foLcile  dixerir^    Nihil  acüté^ihvcnirt 
potuit  in  iis  caujis^  ^uas  fcripjit ;  nihil  uh 
ita  dicárh  fubdoté  ^  nihil  verfUié  ^  quod  ill& 
non  ifiderit  i  nihil  Jubtiűter  diciy  nihil  pres^ 
se^  nihil  enücleate^   quo  fieri  pojjit  áliquicí 
iimátiüs ;  hihií  cöntra  grandé ,  mhil  ihcita^ 
„  tum ,  nihil   orhatum ,  vei  verborum  grávU 
„  tató  vei  fententiariimi    quo    qiddquam  effeé 
^^elatiiis^^.   Ékésénarzóiíásáriak  első  próbá- 
ját 17  efztendős  korábaan  adta,    middnn  a^ 
tűtori  ellen  folytatott  pert,   kik  jófzágának 
nagy   réfzét   ( minthogy    7  efztendős    kora- 
bann  maradt  el  az  AttyátóH ,  elakarták  ide- 
geníteni^ megnyerte.    De    leginkább   kimu* 
tattá  ékesennízollásbéli  tehetségét  ,áz  Athe* 
naeiQ^i  fiabadságának  Filep    és    í!^ajgy  Sán^ 
dor  ellen  való  oltalmazásába nh.    Meg  kell 
mindazáltal  vallani ,    hogy    noha   nagybnn 
tudta  bátorítani ,  és  béki  tüzelni    áz  Ath^* 
náefiekét :    niagá   igen    félénk    ember    volt  ^ 
mellyet  megvallott  ama  vérseibenn: 

„  Öv  irot  áv  EÁÁnvov  ^^^^  A*{«c  MbtxwúVm 
De  kimutatta  félénkségét    kíváltképpenn  a^ 
Cha^roneai    ütközetbenűy  a*  hol  ő  volt  a^ 

leg« 
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legelső,  a*  ki  pai*sát  elvet vénn  megfaíaladf. 
Még    gyalázatosabb,    hogy    magát    pénzel 
meghagyta  vefetegetni ;  mellyért    Tzámkive- 
tcsbe  is  küldetett,  de  ismét    vifzFzah  ivat  tá- 
tott.   Nagy   Sándor    halála   utánn,  Antipa- 
ter ,  megvévénn  Pharfalust  :    ostrommal  fe- 
nyegette Atkenaei  ^    ha  néki  a%.  0<rátorokat 
ki  nem   adja.    Ekkor  Pemosthenes    Calau- 
ria    fzigetébe,     fzaladvái^n ,      a'     Neptunus 
TemplQmába  vette  magát.   De  midőni\  4n- 
tipater    ott  is   felkerestette:    mérget    v^tt, 
és,  úgy  hólt  nicíg,  313-baDn.     J^agy    fzeren* 
tsey  hogy  ennek    a'    Nagy  Orátornak    sok. 
1^1  több  munkái  maradtak  meg ,    mint  má* 
soknak ;  úgymint     61   Orátiói ;    Í5  Proemiu^ 
wiflf\vagy,  orátiók  eleibe  botsátandó  befzé- 
rfek  (  meljiyet;    közzűl    mindazáltal?    eeyne* 
h^oy  ry^anús);  és    6  Levelei .     Lásd.    neis- 
ke.  Vol.  1.  II.     f^  ki  megakarja  ízelíteni  a' 
Demosthenes     olvasását.*     iegjbbb    kezdeni 
ezenn  a'  munká]ánn :      Qratio  adverfus  Lep^ 
tifien^y  Gunk  SchóHis    veteribus^    et  commen- 
tqrio  perpetuo^      Cutfl    Fnanc^,  -Aug,    Wolfii 
üalae.^  \y^^^ 

%:  AE&CHINES;  Athenaehenny  1^ 
mosthenesséi  egy  időbena  élt;  kinek  vetél- 
kcdő  társa  volt,,  é&  ez  egygyenn  kivűl 
minden  G&röe  Orátoroknak  eleibetétetik. 
Demostkőnessií  akaíztvánn  öfzve  :  e*  miatt 
fzámkivetésbe  kellett  mennie,  33o-bann  Kr. 
Ür.  ízül.  előtt.  Ekkor  Rhodusha  vette  ma- 
gát, hol  a*  Nagy  Sándor  liatála  utánn 
Oskolát  nyitott ;  melybenn  az  ékesennfzóU 
lást  tanította:  a'  honnan,  ugy  lehet  őtet 
nézni,  mint  első  fzerzőjét  a^^  késóbbenn 
igen  nevezetessé  lett  Rhodu^i  Stílusnak. 
E  3  On. 
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Onnan  Samus  fzíectíbe  ment,  és  ugyan 
ott  hólt  meg.  Három  Orátiói  vágynak, 
úsvmint:  l.  Kaíct  Tijua^ya  melybenn 
Tr'marckujt  gyalázatos  és  éktelen  életéről 
oly  hatharósaon  vádolta,  hogy  az  m'agát , 
minekelőtte  megítélődött  volna ,  felakafz- 
totta.  ? .  Uf^t  ria^Tre^/iua^  (  Ua^cí'^^'ía-^Uet 
annyit  téfzen  /mint  mala  jide  gefta  legatio)  , 
melybenn  magát  Ihmosthenes  ellen  oltal- 
mazza, a'  ki  ötét  azzal  vádolta,  hogy  a' 
'  Filephez  való  kpvetségbenn  hűségtelenííl 
járt  el.  3.  KaT«  K7^o-/?>íwTo^ 5  vagy,Cte. 
siphon  ellen ,  a'  ki  azt  projectálta ,  hogy 
Demosthenes  \^  érdemeiért,  arany  koronával 
korpnáztassék  meg.  Aes^cjiin.^snek  erre ,  De*: 
mosthenes  P^p/  ^í^ai'ö  nevű  Órátiojával  fe- 
lelt ;  és  ez  okozta  az  ó'  ízáxn kivetésbe  lett 
kfürJettetését.  Vágynak  ezenkívül  Aeschi- 
nesnek  12  levelei.     Lásd,  Reisk^  Yql,  ^H^ 

lo.  LYCURGUS,  kit  meg  kell  kü- 
löwböztetni  a'  Spártai  Törvényhozótól,  a' 
ki  sokkal  elébb  élt.  Ez,  a'  kiről  itt  fzó 
van,  Örátor  volt,  ^thenaehe  való;  fzüle- 
tett  4o8-bann,  megholt  328-bann,  A'  Phi- 
losophi^bann  Piátónak,  az  ékesennfzóllás- 
bann  Isokratesnek  volt  tanítvánnyá.  Athe-- 
naeh^nví  a'  legfőbb  hívafalokbann  forgott  , 
mindenek  előtt  esmeretes  hűséggel:  a'  hon- 
nan háládatosságból  értz  oFzlopot  emeltek 
néki;  raaradéki  közzűl  pedij^  a'  legöregeb- 
b'iknek  a'  PrytaneunikiwcíVí  közönséges  kől- 
tségenn  valq  tápláltatást.  Tsak  egy  Orá- 
tiója  maradt ,  mellyet  Leocrates  ellen  írt , 
a'  ki  a'  Chaerpneai  ütközet  utánn,  a'  tör- 
vények  ellen,  hazáját  elhagyta.  Lásd. 
Reiske  Vol.  17.  xuDE. 
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11.  DEM^DES,  ^thenaebol  De- 
mosthenessel  fzinte  egy  időbenn  élt ,  és  ve- 
le, minthogy  a'  Macedóniai  Filep  réfzénn 
YÓlt ,  sokat  ellenkezett*  ^^gy  Sándornak 
ízemtelenűl  hízelkedett.  Annak  halála  utánoT 
pedig  Antipaterhez  tsapta  magát ;  de  ettől, 
minthogy  elő^jte  gyanússá  lett;  megölette- 
tett 321 -benn.  Egy  Orátió  van  a  neve 
alatt;  de  nem  mindenek 'tartják  sajátjának. 
Lásd.  Reiske.  Vol.  IV, 

12.  HTPERIDES  AthenaehöX,  Pla- 
tónak ,  és  Isocratesnek  tanítványa ,  's  De- 
mosthenesnek  barátja;  ki  ellen  mindazáltal 
hazafiúi  fzeretetból  felkőit  ^  azzal  vádol- 
vánn  őtet,  hoey  pénzel  megvefztegettctett ; 
a'  minthogy  e^miá  fzámkivetésbe  is  kül- 
döttek. Azutánn  tsakugyan  megbékélt  De- 
mosthenessel,  és  vele  ugyan  azon  id&benn 
hólt  meg ,  Antipater  alatt ;  kinek  fogságá- 
ba esvénn ,  hogy  hazáját  el  ne  árulhassa  , 
el  harapta  nyelvét.  A'  Demosthenes  Ora- 
tiói  közzűl  a'  17-diket  némellyek  övének 
mondják. 

13.  DINARCHUSy  fzületett  Corín- 
thusbann:  de,  gyermekségétől  fogva  Athe^ 
na^benn  lakott.  Élt  317  efztendőtájbann 
Kr.  Ür.  fzül.  előtt.  Theophrastustól  tanít- 
tatott, és  nem  elébb,  hanem  25  efztendős 
korábann ,  adta  magát  az  ékesennfzóllásra , 
melybenn  .  Hyperidesnek  ,  és  Demosthenes- 
nek  halála  utann  el  is  híresedett ;  és  Orá- 
tiói  által  T  mellyeket  másoknak  írt^  sok 
pénzt  gyűjtött.  Utoljára  hazaárulással  vá- 
doliatvánn:  jófzágát  pénzé  tette,  és  Chal- 
cisba  futott.  Tizenöt  efztendő  múlva  Theo- 
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phrastuft  eBgedelmet  nyerfc  néki  a'  vifzrzan. 
térésre.  Vifzfza  térvénn  ^thenaehe:  kevés- 
sel azutánn  orozva  ntijegöletett.  Három. 
Oxátiói  maradtak,    LáscL    {leiske.   VoU  IY« 

14      DEMETRIÜS     PHALEREUS^ 
mint     neve     mutatja     Phalcnushdmxk^   vagy 
Phalerumhdinu  Fzü letett ,    mely    Athenaenék. 
egyik  kikötő  helye  vóh.      Az   Attyát   ízol^ 
gának  mondják.     Már  318   efztendcível  Kt* 
Ür.  fzül.  előtt  nevezetes  ember    volt.    Éke- 
sennTzoliása  áltat   mellyet    Theophrastiistoi 
tanúit ,    A,tkGnaehénn  a'  legnagyobb  tifztsé'- 
gekre    lépett;  Cassandertől   pedig  a'  Mace-. 
doniai.   Királytol  Athena^nék   egefz  igazrga- 
tása'  reá  bízattatott^  mely  hívatalbann,  la 
GÍztendeig.  okosann,     és    az  ^M^/ta^ieknek 
oiy    nagy     megelégedésével     forgolódott^ 
liogy    tőlök     3^0     oí'zlopokkal    tifzteltetett 
meg.     Ellenbenn  ,    minekutánna  .  Ca3s.ander 
halálával,  AntigGtnus.^    és  ai^nak  fia   Deme* 
ífius    PoHorcetGs   elől ,     Égyiptoinha    vette. 
magát  Ftalemaeus  Soterhj^zx   oly  nagy  gyü^. 
lőlséget   mutáltak    eránta     az    Athenaeiék^ 
hogy    távol  l^tébenn  halálra   bűntették,  és 
níinden    oí^lopait    lerontották,      S^cinte.  kö- 
zönséges értelem  a'^  Tudósok  között ,  hogy 
az   Alexandriai     Museum,    és   Bibliotheca  > 
az  ő  javaliásáhó.l,  és  az  ő  intézése,  fzerint 
áUítddoit  feli     De  hogy   az  Ó  Tcstamento-. 
jui  Szent  írásnak  Görög  nyelvr«   valé   for- 
díttatása   is  az  a  orztönözés^ől  esett  vóU 
na ;  hinni  nem  lehet.  Egyébaránt  £gyiptom<^ 
hann   $em   volt    állandó    fzerentséje.    Mert 
JPtolem^eus  Sóternek.  azt  jdvallvánn ,   ho^ 
Eurydice.  nevű  feleségétől   való  gyermekei^ 
re  hagyja   az  ur^kodást,    elmellőzvénn  a* 
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3ffren£cei6l  ízületett  fiát  Ptolemaeus  PhUa^ 
éelphust :  ezt  annyira  magára  haragította  ; 
hogy  Attjának  halála  utána  őtet  nem  tsak 
lifztségétői  fofztotta  meg;  hanem  fzámki* 
vetésbe  is  küldötte ;  hol  nagy  nyomorúsáe* 
bann  élt ,  's  véére  áspis  marás  miatt  hóit 
meg.  Kr.  Úr  fzüT.  előtt  mintegy  284  efzieiu 
^ővel.  Hazájától  való  távol  lété  benn  sok 
munkákat  dó%ozott;  de  a^  mellyekből 
tsak  egy  sints  meg.  Viseli  ugyan  az  ő  ne- 
vít  egy  könyv  Hlyen  titulus  alatt  Eí^  íj^' 
fjiívuttQy  vagy.,  de^  elocutione ;  d^  nem  hi* 
hető  hogy  ó'  írta  volna.  A'  Criticusok  Ya-. 
lamely  Alexandriai  Demetriusnak  tuíajdo* 
nítják ,  a'  ki  sokkal  későb|;>eBJa  %  úgymii]^ 
^ntoninjis  Tsáfzár  alatt  élt. 

Kiadta  ezen  munkát    Fracfurtu.mi  Pro%. 
f^ssoT  Schneidsr  Alteoiburg.  1779.  in  3., 

^  Eddig  az  ékesennfzóllás  a^  KöztáN 
saságok  {  Respublikák  )  igazgatásának  nagy 
ebköze  vók.  MineKutánna  pedig  azok 
meerzőntek :  az*  ékesennJzőUás  a*  törvény^ 
fzékekrol ,  \  más  fő  helyek]?ől  kimarad*^ 
váno ,  egyedül  az  Oskolákbann  és  tudomá<« 
nyokbann  talák  helyet.  Ez  az  oka,  hogy 
már  ezentúl  Orátorok  nintsanek,  hanem 
tsak  Sophisták  és  RhétoMk. 

Sophistákm^L  azok  neveztettek,  kik  a* 
tttdományoknak ,  nevezeteseim  a^  Philoso*. 
pbiának  tanítását  az  ékesennfzóUással  egy^ 
bekötötték;    vagy,   a'   kik  úgy   igyekeztek 

E5  ir- 
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írni,  's  előadni  valaniít,  hogy  abból  nem 
tsak  a'  tudomány,  hanem  az  ékesberzéd. 
is  kitündököljék.  Ezek  tehát  az  Orátorok 
utánn  mindjárt  mehetnek;  mert  az  éke* 
sennfzóUást  az  Oskolákbann,  és  tudomá-^ 
nyokbann ,  a^  Rhétorokkal  egygyütt  ők 
tartották  f^l. 

S[evezetesc5bb     3ophisták: 

1.  LESBONAX  s!  ki  Tiberius  Tsá. 
'  fzár  idejébenn  élt;     \6,   poUtica   declamatiá^ 

kat  írt,    de  a'  mellyekből    tsak   kettő   ma* 
radt  meg.  Lásd.  Reiske.  Vol.  VIII, 

2.  DIO  CHRYSOI^MVS,  Prusá- 
bői ,  Bithyniáhann.  Élt  az^  első  {zk-Ldidi  vé» 
ginn  ,  és  a'  második  eleinn*  •  A'  Chrysosto^ 
mus  név ,  ékesenqfzőUásáról  ragadt  reá. 
Ifjúkorábann  Egyiptomba,  és  más  tarto- 
mányokba ötazQtt.  Vifzfzatérvénn ,  és 
fzabadonn  kezdvénu  befzélni :  Domitianus- 
tol  való  féltébenn  a'  Római  Birodalom 
fzélirc,  Si  Gétákhoz  és  Thraxokhoz  vette 
magát ,  hol  életét  fzántással ,  fák  oltásá- 
val, vízhordással V  egyfzóval,  kétkezi  mun- 
kajával  kereste;  egyedül  a'  Plató  Phaeéon-^ 

Í'áiiak  és  Demosthenesnek  olvasásával  eny- 
litvénn  keserves  állapotját.  A'  Domitianus 
halála  utánn  ,  a'  jó  Névra  kedvellette  őtet , 
és  Rómába  hívta  ;  nem  kiilömbenn  Traja- 
nus  ^lőtt  nagy  kedvessé^benn ,  sőt  vele 
barátságbann  volt.  Mindöfzve  8o  Orátiói 
maradtak,  de  a^  mellyek  közzűl  keveset 
mondott  el ;  és  inkább  Declamátioknak 
nevezhetni;  fzépenn  és  nagy  tudománnyal 
vágynak  "írva.  Kiadta  ezeket  Reisk.  Lips. 
1784-benn  Vol.  i>.  in  8.  3. -^íff- 
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S.  HERÓDES  ^TTICUS,  vagy  tel- 
lyesebbenn,  Tiherius  Ciaudius  Atticus  Hc'^ 
rodes.  Híres  és  nevezetes  ember  vólt  a* 
U-dik  Századbann.  Marathonbann ,  a*  ha* 
zájábann ,  175-benn  hólt  meg.  Rendkívül 
való  tehetsége  vólt  a'  kéfzűles  nélkül  va* 
ló  Orálásra.  Ifjúkorábann  Hadrianus  előtt 
mondott  Orátipt/  de  a'  mely  nem  ment 
űgy,  a' mint ' fzerette  volna;  és  kitsíny- 
beno  múlt ,  hogy  meg  nem  dlte  magát.  M. 
Antoninust  ,  és  Lucius  Verust  (3örög  nyelv- 
re tanította,  kiktől  nagyra  is  betsűltetett ; 
nevezetesenn  Marp.  Antoninustól ,  az  Asiaí 
I  fzabad  Városokbann  Helytartóul  r^ndéltc- 
I  tett,  143-banii  Római  Consulságot  viselt. 
Aulus  GelliuSy  az  ő  tanítvánpya  vólt.  Phi- 
lostratus   nagyonn   dítséri.     Egy     Orátiója 

van  meg ,  IIéJI   TTO^aíUot^  jA ,    4e  Repup{U^ 
ca.     Lrásd.  Ileiske.  Yol.^  8*         '  '        ' 

^.  4.  LUCIATSVS^  5amosatából,  Syrid^ 
bann.  Élt  a'  Il-dik  fzázadbann.  Legvirágzóbb 
állapotja  a'  két  Antoninus,  és  Commodus 
Tsáfzárok  idejére  esik.  Szülei ,  kik  fze- 
gény  állapottal  voltak,  képfaragónak  fzán- 
ták.  De  ezen  mesterséget  hamar  oda- 
hagyta ,  és  ment  Antiochiába ,  hol  Froká- 
torságra  állott.  Arra  is  hamar  rá  únvánn  : 
az  ékesennfzóllásra  adta  magát ;  melybenn. 
el  is  híresedéit.  Utoljára  Marcus  Antoninus 
alatt  Egyiptom  egygyik  réfzének  Igazgató- 
jává lett.  Szép  és  tífzta  íHIussaI  9  izélés  tu- 
dománnyal,  játízi  elmésségeel,  sok  és  kii- 
lömbkülombféle  munkákat  irt;  mellyeknek 
•nagy  réfzénél  jobb  ízűenn  alig  lehet  vala- 
mit olvasni.  Hlyen  munkái  a'  többek  kö- 
zött: Timon  vagy  Misanthropus  ^  melybenn 

a 
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a*  tsap.odár  é«  hízelkedő   emberekét,    és  a* 
gazdagsággal    való    rofzfzul     élést    írja  ie ; 
»Prorj%,et?ieus  vagy,  Cai^jasus\  Diqbogi  Deorums 
Dialoo^i    Murini  ,     m e Hy ek b e n n    a'    Poéták- 
nak illetlen    találmányit    i^eveti  ki ;    Charon 
vagy ,  Contemplantes  mely  Sálira  a^  hatalmas 
emoereknek  oktalan  tselekcdeteire ;  Hermo- 
tl?nup^  melybenn  Scepticuskodik,    a?t  áMít- 
vánn,  hogy  philosophálni  nem   kell,   mint^ 
hqgy  igatfágot  találni  nem  lehet;  Bim  íl^ao'SC 
{F^itarum^  i.  e,  Sectarum,P[\ilofophicarum  ♦ 
aitcúio  )  :  melybenn     a'  Philosophusokat  ^  *s 
aszóknak  Sectáit ,   és   hafzontalan    kevélysé-. 
g4t    téízi  ki  nevetségre;   Lexi^hanes^^    mely 
a**    homályos   beízéd   fzeretőit    tsufolja    ki; 
Jupiter    confutatus     és    Jupiter     Tragoedus  ^ 
mellyekbenn    az    Isteneket   magokat ,  vagy 
isr  a*  pogány    babonát    téfzi    ki    tsufságra; 
Plfcator  vagy  revímfcentes  ^   mely    Satii?a  a* 
PJ^ilosoph^asterekre ;     De   morte    PeregrirU  •; 
c;^     Satira    a'     Cynici^s      Philosophu,sokra; 
n^ely  alkalmatossággal,  a*  Krirztusról  és.  a* 
E^rőfzty^nekról  hplondul,  és  illetlepűl  fzőL 

Legjobb  kiadása,  mellyet  Hemsterhuis 
kozd^tt ,  éa  Rpitz  végezett.  Amftel.  1743, 
Voll.  3,  in  4.  p^elyhez  1746  -  b^nn.  4  -  dik 
Vplunien  is  ,^  az  az  Index  Verborum  as 
PiLrafium  Luciani  ,  járu,lt,  Ujjabbann  kiadó* 
dott  Bipontumbann  ,  iily^n  titulus  alatt : 
JLt^ciani  Samo/atenfi^,  opera  graecs  ^t  latiné  y 
ad  editionem  Tioerii  Hem/ierhufii  ^  et  Jo^ 
Frid.  Reitzii  accurate  exprejfa  ,  cum.  varié* 
taté  lectionis ,  et  <mnotQ,tionibu4  i/Sfi-'  -^ 
1791.  Voil.  X.  8. 
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5.  AELIUS  ARISTIDES,  fzülctett 
Adrianopolisbánri ,  Bithyniábann ,  vagy  JMyi 
sia  Városábann,  Kr,  Ör.  rzül.^utáim  129- 
benn.  Leginkább  Sifiyrnábahti  lakott ,  hol 
AesculapíiiS  Papja  volt.  A^  Sophisták  fzo*  » 
kása  ellen  ^  nagy  és  hofzFzas  kéí'zűlés  nél- 
kül közönséges  hely^tnn  soha  nem  Óráit; 
innen  azt  mondottta  maga  Telől  M.  Auré* 
lius  Tsáízárnak  :  hogy  tf  nem  azok '  köz- 
zul  Való,  a^  kik  ontják,  hanem  a'*  kik 
nagy  munkával  dolgozzák  az  Örátiot  j 
pM  Tcű¥  %fJi^m^  sLXhct  T^ev  aK^ifi^M^ 
>lidön  178-bann ,  Marcus  Antoninus  Tsá- 
ízárt  ékesennrzóüásával  arra  vette  ^  liogy 
a'^  földindulás  miatt  öfzverbmlott  Sniyrna 
városát  felépíttesse:  azért  a'  lakosok  érta  .• 
ofzlopot  emeltek  héki.  Egyiptomot  négy-  • 
&er  járta^  bé ,  meghi61t  60  vagy  70  efztea- 
dős  korábann,  Commodus  Tsáfzár  alatt* 
Orátióínak  fzáma  53-ra  megyén ,  mellyek 
Hintsenek  erőketés  és  tzifrázás  nélkül.  Va- 
gyón  két  könyve  is  t  De  dictione  civili  eí 
fimplici  V.  Tt^^w  pnío^nuúf. 

6.  MAXIMUS  TTIÍH/S^  élt  a*  tét 
Alitoúinué  és  Commodus  Tsáízárok  ideje- 
benn ;  az  utolsó  ^alatt  leginkább  Rómábann 
lakott.  Miüdöfzve  41  Orátiói,  Vagy  is, 
Phiiofophita  DiíTertatiói  Vágynak ;  mellyek-' 
Wl  látlzik,  hogy  fzé^yenn  igyekezett  írni^ 
«le  nem  tőit  tőle. 

Kiadta  Reiske  Lips.  1774.  Vol.  2.  in  í. 

7.  TLJnÜS  PHILÓSTRATUS,    ki 

Lélnniiunak    vagy,    Lembusinak  neveztetik* 
£lt  Septimitts  Sev^rus  alatt.  Megholt  sio-táj- 

baixü. 
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bann.    Eleinte   ^thenaehenn  ^    azntánn   Ro^ 
mábánn    tanitotta    az   ékesennfzőllást ;    hol 
Júlia  Tsáfzárné ,  a'  Septimius  Severus  fele- 
sége   azoknak    a'    tudósoknak    társaságába 
felvette,  kikkel   magát   a'  tudománypkbann 
gyakorlottá.  Ugyan  ezen  Tsáfzárnénak  öfz- 
tönözéseből    írta   le    ^pőllónius    Tycmaeus- 
nak  életét,  8  könyvekbenn.     Ezt    a'  Pytha- 
gorica  Sectából  való  Tsudatévőt,    vagy  in- 
kább ,  Amítót ,  úgy  írja  le ,    mint  valamely 
Istent;    a'  honnan    sokantí   úgy    gondolkoz- 
nak, hogy  ezzel  a'  Krifztus  tsudainak  mél- 
tóságát akarta  kissebbíteni.     Vagyon   Hero* 
ica   nevíí    munkája  is,     két    könyvekbenn  ; 
mellyekbenn   a'  Homerus    21.  Heróssai  írat- 
hak  le,  kik  a'  Trójai  hadbann   jelenvóltak. 
.Éá  ^  a' ,  munka   tul>ajdonképpenn   Homerusra 
vató  Critica.    Ezenkívül  nevezetes  munkái  ^ 
Imá^ihes  LXVT  porticus  Neapolitani  ,  libris 
duúbüs    defcriptae ;    Vitae    Sophijlarum  Lib. 
^í     Épiftolaé;    Epigramma  ;    et  fragmentum 
Differtationis    de    naturae   et    artis    inter  Je 
corhparátíone  i  et  concordia.     Az    időhöz  ké- 
pest   mély  benn    élt^    meglehétősenn    írt.  — • 
Mée  eddig  jobb  kiadása  nints    az  Olearius^ 
énál,  mely  i/o^,  Lipsiábann  in  fol.  jött  ki. 

8;  ÁfBENAEüS^  Egyiptomból,  ne- 
Vézetesentt  Naucratis\}iA.  Élt  a'  III -dik 
fzázad  eleinti.  Munkájának  Au^rvocropg-ai 
titulust  adott  ^  mely  ollyan  embereket  té- 
ízen^  kik  ajltal  feleit;  külőMkülőmbfele  tu- 
dós dolgokról  befzélgethek.  AU  ez  a'  mun» 
ka  15  könyvekből;  de  a25  i-só'j  •2-dik, 
3*diknak  is  az  eleje  ^  nints.  még  a^  maga 
épségébenü^  Méltánn  nag}r  kintsdek  lehet 
tnondani   a'  régi  dolgokra  nézve^    Mert  a' 

mit 
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hit  mások  nagy  réfzént  elhagytak.  Vágy 
illeDdőehn  itneg  nem  világosítottak,  p.  o. 
a^  régieknek  magános  életét^  a^  termeízeti 
históriát ,  a^  Literatuiránák  állapotját ,  's  a  t* 
az  itt  i  mind  fzépetin  előadódik.  A'  Philo. 
sophusokonn  keyeset  ád  j^thenaeus:  tsu- 
pánn  a^  Stoícusoknak  kedvez  valamennyid 
re,  minthogy  azoknak  tudománnyát  sok 
fő  emberek  követték* 

Még  eddig  legjobb  kiadás  a^  Casaubo* 
níLsé  Heidelber^.  J597-benn  ;  mely  Lugd« 
Bat.  1657-benn  ih  foU  min.  2.  Vóll.  újra  kiír 
jött.  Mostan  Lipsiai  Professor  Beck  fzán^ 
dékozik  kiadnia 

9.    i/i3^Í(7£/Í,    AntiochiábóK  ^thé^ 
naébenn  tanult,   és  Coníiantzinápolybann  's 
Nicomediábann    tanított ;    hol ,     az    idővel 
Tsáfzárrá  lett  Julianus  \  vele  nagy  barátsá- 
got tartott. .  Valamint  Jüliatiüs   magát  véle 
taníttatta:  úgy  tóle  sók   Kerefityén   Atyák 
tanultak;  noha   a'  Pogány    Vallásbann   álU 
hatatosann  megknáradt.   Élele  fzinté  az  Ar- 
cadius  idejéig  ^   vagy  ^  3j^5-ig  nj'ált;    Mun- 
kái ezek  :     1.  Progymnasrnatá  \  vagy  ,  prae* 
ludia    oratória.      2,.  Déclamatiönes    44,     3. 
Orationes  37.    4.  Epijiolae,  Tsinosann  igyej 
kezett  írni:  de  megtetfzik  rajta  a'  Sophistai 
erőltetési 

ió,  JULIANUS  ^POSTATA,  luÜ^ 
iis  Constantiusnak ,  N.  Constantinus  test* 
verjenek  fia.  Constantzinápolybann  rofzrz 
,  neveltetése  volt;  onnan  Nicomediába  kűl* 
í^eteit :  hol ,  a'  Pogány  Libaniussal  társal- 
kodott i  mig^  nem  tőle  eltiltatott^    Azutánii 

tpz* 
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hoziÁ  néni  járhatváDii ':  az  írásit  még  fzór« 
galltnatosabbann  olvasta;  és  Maximus  Éphe^n 
jiüs  nievü  Ph^osphushoz  adta  magát;  kitől 
Echctica^  vagy  Pythagortcö'Platonivö'Syn" 
erettfiich  PhHofophiát\,  és  titkd^  Thotírgidt 
tanúit;  Késiífbbennt  .úgymint  355-benni  -^í/* 
kenaeiie  ment;  de  ott  soká  nem  múlatha- 
tott :  mert  Conftantius ,  Caefárrá  neve'ztt ,  és 
Galliai  Helytartóvá  tette;  a'  mi'dőnn  ©fz^ 
tánn  a'  fzakállát,  mellret  addig  viselt,  el- 
borotváltatta ,  és  a'  Fpilosophusi  palástját 
is  letette.  Több  dolgait  és  tsélekedeteife 
megtalálhatni  3l  Közönséges  Históriábatni 
a'  Tsáfzárok  között.,  írt  1.  Orátvákat.  a. 
Leveleket.  3.  Safjirákat  az  előtte  élt  Tsá- 
fzárokra;  Caefares  vagy,  Sympajium  titulus 
alattv  4*  jÍHtioehicus ,  vag;^ ,  -Misopogoú 
nevű  -munkát;  mély  Satira  a^  Antiochiai 
lakosokra^  kik  őtet >  míg  még  fzakállat 
viselt^  kinevették*  A'  fzép  és  találós  el- 
mét y  tudományt  ^  ékesennízóHást  nem  le- 
het niégtagadni  JuliánustóU  Minden  ttkun-^ 
haját  Spanhemius  (Ezeckiel  )  adta,  ki ,  Lips. 
KÍ96.  in  fol.  Külön  pedig,  a'  Caefarei 
vagy,  Sympi^sium  munkáját*,  Harlem Entixkg. 
1785*  in  * 

ii.  HiMERÍUS ,Vr\xs^h6\.  ifclt  Com 
Statitius  és  JuliaBus  TsáTzárok  alatt  ^  és 
jithénaébtnn  ékesennfzóriást  tanított.  A' 
Kerefztyén  Vallásnák  nagy  ellensége  vólr. 
Déclamatioinak  egy  réfzé  egéfzehn,  a^  töb- 
bi pedig  tsak  Ecloeákbann  maradt,  meg; 
mellyeket  Fhotius;  IX-dik  Tzázadbéli  íiíres 
író »  fzedett  ki.  Kijött  a'  Wermdorf  jegyzé- 
seivel Götting^bann ,  1790-benn,  ing-  ^ 
figurákat,  poétái    expressiokat,    allegória- 

kát, 
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kae  y  "teőd  mélkül  fzeréti :  egy  &6rai  nem 
azono  igytktzta  hagy  jól,  haoem  hofy 
taifiráná  íDjoii. 

12.  THEMISflÜS^  PaplkUgomábót 
Egy  volt  a'  legtudósabb ,  és  legékescfbbéott^ 
rzóUÓ  Sophist^  köz2Ül ,  ^s  erről ,  Tkemh^ 
tius  fic^oáfc  lett  a*  neve.  Gregorius  NárS- 
ánzenus  pedig ,  BariA^^  X^ú^ha'k  aievezt» 
Mind  Constantius,  mind  Julianüs ,  mi^d 
Nagy  Tfaeodosius  alatt  ^  fő  tifztségeket  vi* 
sdt.  Az  Utolsó ,  a^  fiját  Arcadidst  is  véle 
lanittatta.  Mindöfzve  ^  Declanaatioi  iiia>^' 
radtak  itieg;  és  Aristötelesnek  némely  mun>> 
kaira  ^  nevezetésena  az  An^^lyticájára ,  l^hy- 
sicáj^r*,  Métaphvsicájára  'sat;  paraphra* 
íísai,  tüdlyek  tifzla,  világos,  és  íiép  fti^ 
íussal  ,  )6  rendel ,  és  nem  középfzerü  ttt^ 
4omáttnyal,  vagyüak  írva. 

\    SS^ 

JÚifiterokxíak  hívattattaik  vzok  $.t 
írók  ^  kik  az  ékj^sénhlzÓllás  reguláit  adták 
tiő,  és  ázoVat  Clá'ssicüs  írókból  vett  |éU 
dákkal  világosították.  Ezeknek  lánnk^ 
sokkai  bétsesebb^k,  és  iáéltólibalc  az  ol^a^ 
sásra:  raifit  nagy  réfzétít  at  eddig  eWízánr^ 
Iáit  Sophfsták  sületlen  Orátióí,  és  Decla- 
Jnatiói.  Meg  kell  tigyan  Is  vallani;  hogy 
a  mi  >a2  éké^eniiföónásiiak  reguláit,  an 
»ás  én  befzéd  módját  ^  egyfzóval  a'  Theö- 
>iát  nézi :  a'  Rhétotok  fzorgalrikatosann  ki- 
dőkpzták  \  i%  tanították.  Mindazáltal  t&fü- 
dálkozöi  lehet,  ht)sy  Ixiikot  a*  fhéoria 
%«a  jó  láboflü  áUott:  ^  l4»gr^(zrzabb 
»  Orá- 
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Orátorok  akkor  kéfasíUtek.  Melyből  azt 
kcU  kihozni;  hogy  akármeljr  tuaoraái.y- 
bann  is  maga  a'  Theoria ,  magok  a'  régu- 
Iák ,  keveset  érnek.  A'  gyakorlás  és  pél- 
daadás lazoknál  többet  téiX^n. 

TSie  VezetesebbRhétoiök: 

1.  DlONTSIUS  Halicarnajfen/is,  Lásd^ 
a'  Historikusok  között. 

2.  HERMÓGENES,  Társusból.  Élt 
a*  Ildik  fzázádbann.  Alig  volt  i^  efzten'» 
díís ,  midŐbn  már  a'  Rheloricát  uTy  taní- 
totta ,  bögy  Marcus  Aftioninus  TJsaizár  bá- 
mulással halgatta;  18.  efztendős  korábanti 
T6;tw  pStfopiiai ;  so^bann  jpedíg,  TH^i  táicoi^ 
(  vagy  9  de  fotmis  Oratptiis  )  nevű  munká- 
ját is  elvégezte:  de  2y-dik  efztendeiébétín j 
emlékező  tehetsége  már  egéfzenn  oda  vólt^ 
befzélni  seih  tudott:  és  ily  nyottloirűlt  álla- 
potbann  még  azutánn  sokáig  élt^  úgyhogy 
méltáhn  mondódott  róla:  ^  iTctíor/  uív  >f- 
^9  h  Si  yi^a-s  TtatQi  áz  az,  gjrvrme^ 
kek  kőit  őtegy  öregek  kőzt  gyermek.  Mun- 
kái ^  a'  níár  említtettekenn  kíVííl'  ezek  i 
1 .  Wi^í ,  f^j^aianif  5  vagy ,  de  inventlonó  pratorla 
libri  4.  2.  n^gi  fAíééSn  émofílí^%  vagy, 
znethodus  apti  et  ponder'oji  gőnetis  dicendi. 
De  ezt  el  nem  végí^zhétték  3,  Progymhas* 
máta;  mellyeket  Frifciauus^  Vl-dik  ízázad- 
beli  író  ^  nem  endlítvénn  Hermogenest » 
Deákra  fordított,  illyen  titulus  alatt:  J^rae^ 
exereitámenta.  Heritiogenest  a^  Rhietoricá- 
ra ,  Aristoteles  utánn ,  kinek  Arj  BMtori* 
ca »  és  d^  jirU  Poetica  nevű  tamokái  laáij^ 
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is  a'  legiia^obb  betsbenn  tartatjiak,  mind- 
járt másodiknak  lehet  tartani. 

3.    DIONTSIUS  CASSIUS  LONGL 

NUS.    Élt    267.dik  tájánn.     Syrídból   való 
volt  é  ?    vagy  pedig    Athenaeholí  ?  nem  bi« 
zonyos ;    az  utolsó    mindazáltal  hihetőbb : 
Tanítói  ^mmonius    Saccas  (  az  uj  Platóni- 
cus  Philosophusok  feje  ) ,   és    Origpnes  vol- 
tak.   Ezekenn  kívül  halgátott  Péripateticus 
és    Stoicus   Philosophusokat   is:    de   legin« 
kább    a'   Plató   Philösophiájához  ragarzko- 
dott.  Azutánn  a^  répi  Literaturára ,  Criticá- 
ra ,  és  ékesennfzóUasra  adta   magát ;  mel- 
l/ekért    AthenaehexvcL    igen   nagy  betsűiete 
volt.     Kivált  a^  tudományok  históriájábana 
való    jártasságáért,    eleven  Bibüothechám^i 
(  Blbliotheca  Spiráns  )  ^  és  járó  Museumnak 
neveztetett., '  Mind    ezeknek    híré    annyira 
elterjedtt,    hogy  Zenobia  Királyné   Palmy* 
rdhsL    hívta;    hbl  ^  nem  tsak   gyermekeinek 
nevelését  bí^ta  reá:  hanem  niaga  Tanátso- 
sává  is  tette.    De  ez  a^  tifztesség    néki  ve* 
fzedelméré    vált.    Mert   Zenobia  9   Aureliá. 
nus  Tsáfzártól  elfogattatvánn ,   hogy  életét 
meetarthassa ,    Tanátsadóit ,     kik    között 
legfőbb  Longinus  volt ,   kiadta ;   kit  is  ofz- 
tán  Aurelianus  megöletett ,  273-bann.   Nagy 
kár ,  hogy  némely  munkái    elvefztek ,    mií- 
lyenek:  a'  Plató  könyveire   írt   Commenta* 
xiusi ,    o^ellyekből  tsak  fragmentumok    ma- 
Tadtak  meg  JPorphjrriusnál ,  a'  ki  néki   ta- 
titvánnya    volt;    ezenkívül   a'  legnevezete- 
sebb régi  Írókra  való  Criticája ,  ét  (pi>\o7\ífyoí 
\    titulus    alatt,    mély   még  betsesebb  volna 
I    amannál.    Ezek    eíverzvénn ;   tsupánn   egy 
l  F  s  mun* 
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niunkáját  biffük ,  hielTtiék  titulusa  W(i  7S 
&^iíg*yagy^de/ubUmitate  dlctionis.  Tellyiss  e^ 
tudománnyal,  elmés  egjrbehasonlitásokkal ^ 
'«  erái\yos  ítélettételekkel.  Különösenn  neve* 
íetes^  a'  mit  ^Cajp.  IX.  ft.  p.Mó'stesr^l  mOntí : 
hogy  tudniillik^  soha  ez  a'  Próféta,  pa,  Is- 
tenről felségesebbeán  néni  'ü;ólÍLatott  rőU 
Ha,  íhi&t  '^mlkor  a^  téreiiitéá  históriájában^ 
lezt  mohd]a :  mÓnda  az  iHék  í  V/eyen  -vild^ 
gpssdg ;  és  lén  világosság.  £9.  dam.  Frid^ 
iNath,  Mortiá.  Lip^,  177^.  S.  mfaié 

^  4.  JPÍttlíOjDÜS,  Ahtlóchiából.  Élt 
a  Ilt-dik  vagy,  Iv-dik Századbanü.  A'Hcri 
inogenes  Rhetoricájára  'Progyrtinasma\iBX  f rt  t 
vagy  is  inkább ,  a*  Hetiíiog^nes  két  Pro-*^ 
gymnasmáit ,  négjj^f é  'ofztV^ánQ  fel ,  bővebb 
benn  ádta.^elŐ^  es  példákkal  is  megvilágoa^ 
•iiotia.  A^  feljebb  való  fzázadxikbanii  ^  é* 
volt  deák  forditásbann  ebedül'  való  osko<. 
lai  könyv  az  ékesennfzotlásra  ^  és  ianea 
vette  nevét  a*  Ckrm  :Ap)íthQtUanU% 

S.  THÉOJS^  Alexandriától.  Élt  315^ 
ütánn;  és  írt  Tij(m  TTtfi  ir^ayuyi»afrfAM!l»ii% 
melybenn  Hermogenest  és  Aphthooiust  ma^ 
gyaráz^a,  és  világosítja, 

Sv    3Ó4 

ÉShn^ebb  neiHe  áz  ékésennfzóllásnak 
a  Levélírás  <  Epijiolograpkia  ).  A*  melj 
Görög  Levelek  ma  kézbenoforognak ;  a* 
menny ibenn,  mind ^  régi  nevezetes  enkberek* 
nek  tulajdoníttatnak ,  gyanűsök.  Nagy  xé^ 
Ize  azokúak  ízármagott  a^  későbbi  Sóphiá« 

ták- 
I 
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fiktóU  kik  tattítrinttyaikkal^  gyakorlás  ré^ 
gett  íVLyn  Leveleket  Írattak ;  alkalmaztat'^ 
rána    azokajt    a'   fellett    xégí   ejn.bíere;kAeb 

ÍharAípteFéliez.,  sorsához ,  és  bizoojoa  í^ö* 
elr  állapotjához.  Hlyének  az  'AnaeharM^, 
TkemUtocles^  és  Phalaris  Levelei.  Más  le« 
S^^  is^ét.  a*  későbbi  .Philosophusok  Os- 
kolából fce'rűltek,  kik  az  ő  előttok  élt  hí- 
r^s  Ptiiloso{>busakaak  értelmét  /  mamkOAk 
4zokoak  fzájokba  fzerették  adni.  így  let* 
tek  a*  Flfthagorás^  Sockates^  ArUisthenes^ 
Biogenesy  és  Chion  (  Heradeáből,  Pláto 
tAOUvánnya)  Levelei*  Lehetnek  mindazálR 
tál    e'zea/  iézbenn   forgói    Levelei^   kőzött 

wnafM«iitf/nefc,  és.  AeschiwnA  ieaz  leve* 
lei  is:  nojiit  ezt.  azoknak  mind  fuhisából, 
BÚnd  atgameotumábol  kikozhatni. 

IdiAdeft.GSiög  Leveleket  e^jditt  lehet 
látni-  az  .4^duf^'€s  Ludin  kiadásibann*. 
Amaz  kijött  Yenet«  i'499-  4*  ^  P^^  ^^^^ 
délbu  1609.  4*  -^  Alciphronnslk  (  a^ki  a^ 
IILdik  Száiadbann  jspg^  tájánn  éit )  kűlömb^ 
kiUötnbféle  leveleit  (  Epiftolas  amatotiof^ 
rufiic€u ,  pifeaiúríeu ,  etparafiticat  ),,  kiadta 
Bergler  Ittvén.  Lips.  xTxy  8*  -r*.  Az^  ArU 
fiaen^tuséit  pedig  (élt  a  FS^-dik  Tzázad  kö* 
zepe^  tájánn  ),  mellyek  fzfreUnes  Levelek 
(  fTTifokan  ^iifauu  )  9  2  köoy v«kbenn ,  'Sám* 
bóki^Iános  (/0A.  iS<{.^&iC£^;)Ai|tverp.  Xi66. 
in  4*"  -'-:'■ 

A*  Oiúhgms.  i;  6gv  néztfdhetib^  viint 

«g3F  imi  az  ékéscnnSSUásnak.    £nnek  ta- 

.   F  3  Iá- 
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láléjáiiak  Soerates  (  és  innen  van  a*  Me^ 
thodui,  Socratica  ) ,.  tökéiletességre  vivője* 
nek  pedig,  Plató  tartatik. 

^ '  >.   ■    agf"  .     *  ■  — i^ 

III.  A*  Historikusokról. 


$•    38. 

A  >  Ifistoridüák    eredete    a'    Görögöknél; 
■*-*"    éppenn   a*  vóít ,    a'   mi   a'  több   régi 
Kemzeteknél.    Míg   az    irár   mestersége  fel 
nem  találódott:  História  sem  volt;  hanem 
azt    fzájról  fzájra     adott    hírekkel,     vagy 
Traditiókkal ,    közönségessé    tevődött   ver- 
sekkel és  énekekkel,  emlékeztető  orzlopok- 
kai,    fzentelt    helyekkel  'sat^  igyekezték 
kipótolni   az  emberek.     Feltaláltatvánn   az 
lrás\  a'  törvények,   fzövetségek,  és  a'  ne- 
vezetesebb történetek,   kövekre  vap-  más 
kemény  matériára  kezdtek  metrződni;  mel- 
lyekből   ofztán    a'  maradék   tudhatta   elei- 
nek   dolgait.     így    fzármaztak    külömbkü- 
lömb    helyekenn    egy    egy    kis    Városra, 
Nemzetre,  vagy,  Közönségestarsaságra  tar- 
tozó Históriák :  míg  nem  utazások  által  több 
Nemzeteknek   magános   Históriai   öfzverze- 
dődvénn:     több     Népekre    tartozó,    vagy 
még  Kőzünséges  Históriák  is  kezdtek  íródiu. . 

S-    39- 

.      A' Görögök,   a' História  írásbanB  kff- 
Jombözvk  más  régi  líeroxetefctől.    Mert  tf 

ná- 
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nálok  a'iPapok,  kiknek  volt  kötelessége 
a'  régibb  időkbenn  ,  hogy  a'  nevezetesebb 
^  történeleket  feljegyezzék,  nem  egy  bi}0- 
nyos  Neuizeirógből  vagy  Familiábóí  valók 
vóUak,  mint  az  Egyiptomiaknál,  Chaldaé- 
usoknál  ,  Indusoknál ;  hanam  avra  minden 
alkdilxnatos  ember  felvevődött  ;  következés- 
^éppcnn  a'  Históriai  esméret  nem  reke(z« 
tődött  meg:  hanem  kq^önségessé  lehetett. 
Ezenkívül  a^  Polgári  fzabadság  inkább  vi- 
lágozváan  a'  Görögök  között ,  mint  má« 
sutt :  a'  Históriai  visgálódások  is  fzaba- 
dabbak  lehettek,  mint  fzintén  a'  dolgok 
felöl  való  ítélettételek,  Tsúpánn  a'  Nem- 
zeti Kevélység  v<5ilt  az,  a'  mely  néminé- 
műképpenn  akadályt  vetett  a'  Görögök 
között  a'  Históriának.  Mert  valami  az  Ő 
Nemz-etekre  tartozott,  az  elŐttök  többire 
nagyobbnak  t^tfzett ,  miot  igazánn  volt: 
más  Nemzeteknek  pedig,  ^lint  barbarusok- 
nak  ,  dolgaira  nem  is  igyeltek :  köiretkezés- 
képpenn  sok  nagy  dolgok  e'  miatt  örök 
feledé  kény  ségbenn  maradtak  :  mások  pe- 
dig  nem  egélzenn  hi^l^semx  íródtak  meg. 

Legrégibb  Historikusai  a'  Görögöknek 
ezek  vóit^: 

1.  CADMÜS,  Miletusból;  a'  ki  mint- 
egy  560.  cfztendővel  élt  Kr.  Ür.  fzül.  előtt , 
és  hazájának  Históriáját  irta  le.  Szinte 
azoüh  időbenn 

2,  ACUSILAUS^GcntBÍo%iéLt  írvánn, 
azt  a'  Trójai  hadakozásomi  is  túl  vittev 

F  4  3.  PHE^ 

Digitized  by  CjOOQ  16 


Sa  ^     ö     %     6     9        ' 

ülömbbztetm  a'  Sjrrosi.  vagy  Scyrosí 
Pherecxdf^idX^  a'  ki  Philosophus  v6U).  ÉU 
ftiintcgjr  3i6.  cfztcndővel  Kr.  Ür.  fzül.  előtte 
és  az*  {Athenai^oi  által.  VeU  cégi  híreket 
ígjrekéztc  naegvilágoskani : .  mely  munkája* 
bann  sok  Városoknak  t  és  Köztársaságok* 
uajk  fiindálásá,  sok  Népek  koköaködési  ^ 
és  Genealógiák  foglakalták  bé.  Fragmen-* 
tumft  e^  kÖ^yetkezéodő  kiadásbann  légjobs 
baján,  meglelhet  találtai:  Pherecydis  fragmerír 
tó,  eollegity  f ragmenta  AcuRlaí  et  Suiices^ 
adiecit  Brati.  Qpil.  Siurtz»  Gerae  1789*  8- 

4.  DlONT^mS,  Miletusb4Sl.  ÍUt  mint-., 
tgy  5**-  «rztendőyel  Kr.  Űr.  fzüt  eló'tt«  A! 
i^ydicus  Portákból  Tzedett  valame^  Histó* 
riát ,  mellyel  igen  hihető .»  bogy  élt  Diodo- 
jjus  SicialuS.  - 

5.  MÁ&i\L  MON¥&IU^\  ChalcisbőL 
£z  vafainivel  későbbena  élt.  öt  könyveket 
itt  a'  városok  építtetéséről,  meUyekb|^iUK_ 
%6k  nevezetes  dolog  leheteit*; 

6.  HECATAMUS  Miletusből;  tXt  50a. 
f  rztendővej  Kr.  Ür.  fzül.  előtt ;  és  a*  mit 
még  ii  el^e  senki  nem  prÖbált,  a'  Görög 
Pruá^onn  kívül  lévő  tartományciknak  His»- 
tóriájat/  é&  Geographiá<|át  kezdte  leírni; 
yalaminjt 

r.  XAHTHÜS,  Lydiáből,  ngyaa 
azon  időbetm  a'  l^ydiait.  Nem  kiUömbenn.t 

8«  500.efztendővel  Kr.  Űr.  fiúil.  előtt » 
mPPr&  Rhegiumból ,  SioUiáiéL 
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9.  HEhL^mCUS  pedig  MUjrlené^ 
Hi)  74ti-jban]i^  tdbbice  aiinden  a^pr  es« 
méretes  tartományokról  írt;  -élyéan^  a* 
mint  hikető  a^'  Ueeataeus  és.  Hippys  Histó* 
xiéi^^  |s.  I^ásd.  H^ianici  fj^agmenta,^  eoUc% 
git  Fr.  Gj^l*  Síurtz.  Lips,^  1787*,  8. 

$^    411. 

Be^mind^  eaek  tsekély  pr$bár.  vdltal^ 
az.  iga2  és  heljes  Históriaírásttak,  és  ei^ 
aem  elébb  ,  hanem,  ifetodatiisaal  keá^ődött 
el ,  a^  ki  ^z,  okonn  Bistóriku^^  JÍftjránsiSi 
kokott  neveztetni  itt  kexdvénn  tehát ,  a* 
híresebb  História,  Írók  ezel^  YÓlltak  a!  Oq*. 
rögök  kpzött* 

1.    HEitOJ)pTUS^  Halicama9susb6I^ 
Cáriábann,     Született   Kr.  Úr.   elölt  miiit< 
egy  464*  erztendővel,  és  még  444-heo9  ék. 
IkgjdptQmibA  kétízer.  utazott »   's  Görög  Qr* 
feagpt  hé;árta,    hagy    a'   História  Tráara 
matériát  ggrűjtene.     Haz4jába  lett  vilzfza^ 
térése  utáan^  némdj  hazsi^jaivat^  egjrgTŰtt  ^ 
kik  fygdamus,  kemény    uralkodását    meoi 
hiu^reáhfHUékj    Tlturiumha^    Nagjr.  Gqr'Qgf 
Otlzágba  meni  9  é3  ott  ir$^  az  ő  >  kőpj^* 
yekbdi  áUó  HiHóriáját,  miellyeket  a'  Gramn 
matiirusok    a^!.  9  Múzsák  nereirőL  neveattel^ 
cL    Ezeklv»OA»  a*    Görögöknek  a^*  l^ei^sák^ 
kai  Taló  hadak^z^ájsit  irvana  le^  más.Negin 
2etduiek»     noívezictesemir   a,    Ly^iyialaknak «, 
ígyáptomiakaak  's,at^  dolgait  is  i»n^fzé^ 
pena  beléfaiövit      Xgazápn  kivájt  $^m :   ík 
csak.  c^.  hibázott,   a'  hol  ^lásoktóly  neyie-, 
setesenn  .^    Agyiptomi  Papoktól  m^gtsa^, 
latu^tt.    £gjr4baj;lit>   niaga  sok  helyt  a, 
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mH  tnöüd,  ógy  adj^  a'  mitit  vetft^;  ezt  té- 
vénn  mindég  eleib^:  (pfitíTf,  A^Vcrf,  az  az  : 
ö'  w//z/^  inondUik^  Joniai  diakctusonn  írt, 
Legjobba hn  Wcsselinq  Péter  adta  ki ,  rí^/7» 
íioiis  criticis,  et  Hiftoricis.  Ariiftel.  ^7^3* 
in  fol,  . 

2.     TBUCTBW^S.    Szaletíítt     Aíhe. 
ntíröbenn,  fő  famii iából,    Kr.  Ör.  előtt  470- 
benb.     Halgatvánn  gyermek    körábana  He- 
rodotusi;,  midana   ez   az  Oiympiai  játékok- 
ra öfzye  gyük  Görögöknek  a'  maga  Histó- 
riáját olvasta :  oly  nagy   kívánság   fzárraa- 
zott  benne  annak    kivetésére ,   hogy    sírás- 
ra fakadt.    Emberkoi^t  ktvinví^  SkZ  Athenaék 
seregael^,  mely    Amphipolisnok   segítségéibe 
küldődött,    Vezérévé  tétetett.     De    későan. 
ért  oda:    á'    Várost   meg  nem  menthette. 
JVlellyért.  az    Athenaeiekl&l    fzámkivetésre 
büntettetett.    Ekkor  tehát  egéfz   famUiástúl 
Thraciába    ment   l^kni ,      Scaptesyh    nevfl 
Városba;  mely,    Thasus   fzigetével  általéU 
lenbe,     a'    Nestus    fo^yó    víz    napnyágoti 
partjánn  feküdt:  hojnéki  a'  felesége  utána 
gazdag  arany  bányái    voltak.     Itt  20  cgéfas 
efztendeig  lakvánoi:   leitta  a'  Peloponnesusi 
had  Históriáját ,   mely  néki   igeo  sok   köl- 
tségébe  került.   .Mert,    hogy  minden   kor- 
nyüiállásokat    tudhassoh:    mind    az   Athe-^ 
naei  ^    mind  a^  Lao^daemoni  Vezéribknek  so« 
kat    fizetett*      Minemű  rzorgalmátMsággal 
forgolódott  ezen   mtmkának  kéfzítéBébenn » 
maga  így  írja  le  a'  Deák    fordítás   f^enntc 
JLib.  I.  c.  22.    ,,  Ai  verő   res  in   ipfo  telk^ 
99  g^ft^s ,  non  qúa^  a*  quoliöet  auiiő ,  dig^eí^* 
„  duxi  quas  fcriberem  ,  netfuo   ut  mihi  vidc^ 
^^bantur;  fedet  ws^  quibus  i^  interfui^ 
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3,  fit  guas  fingulatim  ex  aUis ,  guam  potui 
^  accuratiffime  invejiigavi  *^;  és  ismét  L.  V* 
c.  26*  jj  Quamdiu  autem  hoc  bellum  dura- 
yyVii  ^  ego  fdnfibus  integv:is,  perpetuo  vixi^ 
.,  aiUmumque  idiligenter  ad^erti ,  ut  ali^uld 
„  certi  cognofcerem^  keddit  autem  ndhi , 
M  <^  P^ft  Praeturam  ad  AmphipoUm  gefiam , 
,,  -patria  annos  viginti  exularim:  et  quod 
3,  apud  utrosefue  fufrim ,  nec  minus  apud 
^j I'cioponnejios, ^  proptet  exiUumi  per  oti* 
y^iim^  aliquid  iparúm  rerum  faciUus  cogno: 
y^vcrim^^.     Úgr  lájtfzik,   hogy  eltelvéon  a* 

20.  efztendo  ^  /íth^naeht  vifzfza  tért ,  és  ott 
hólt  meg;  ámbár  életének  utolsó  téizt  fe- 
lől semmi  bizopjqst  nem  tudhatni.  --«•  A* 
Dialectus,  melífel  élt,  Atticai,  és  abbana 
elsőnek  tártatik.  Munkája  nyóltz  könj- 
Fekböl  áll ,  mehr  telvcs  poUticai  jcgyzé*. 
sekkel.  Az  utolsó  könyvet  mindazáltal 
nem  hasonlíthatni  a^  hét  elsőhöz :  a^  hon<» 
nan  úgy  lehet  gondolkozni,  hogy  azt  már 
trőtelen  iila|>otj4bann  irU.  Egéfzenn  a* 
Feloponnesusi  hadat  ^  mely  27*  erztendeiff 
tartott  y  nam  írhatta  le :  hanem  annak  tsaK 

21.  efztendeit.  J^iyius  e^  követte;  éi  De- 
mosthenes  g-lzor  irta  le.  Ciqerp  de  Orat« 
lih*  IL  c.  1$.  így  emlékezil|»e<iróla:  ,^Pqfi 
y^illum  (  i.  e.  Herodotuití^Y,  , 7^ 
^omne^  dícendi  artijicio^  meit^j^tentia  ^  fU" 
„  cile  vicit :  qid  ita^  creber  ijj^'  rerum  fref 
„  quentia ,  ut  verborum  prope  numerum , 
j^Jententiarum  numero  eonjequatur:  ita  por^ 
j^ro  verbis  aptus  et  prejfus  ^  ut  nejcias  ^ 
5,  utrum  res  oratione  ^  an  verba  /ententiis 
„iUufiretUiár'W 


\ 


Ki- 

EedbyGoOgle 


^  ft      (Jr     m-     6      » 

Kiadta  Sukcr.  Amflel.  1731,  in  fot  Ki- 
jött Bipontumbann  ii ,  i/gg^batiá,  Voll.  6.  ia  8< 

$.    XEN0PH9y^;    ftül^ett^  Athenae^ 
bjsnn   Krw  Ür.  fzö].   előtt    449.  efztendőveí. 
Socratesne)^  legkedvesebb   és  leghűsé^sebb 
tanítvánnja  vóh.     Á^"  PelopeDoesusi  had- 
baiiiikatonáskod^áDn:  i>9/»oiiftál  vag^ ,  X>tf^ 
Immn&l    ^ocrates  tari'Otta.  meg    l^z.  'életét^ 
Mert  midcbn^  a'  lováróh  loe^ett    ¥Ólna:    a' 
T^áiiii  vitte  ki  a^  vefieedelembőL:    Abbana. 
a'  badbann ,  mellycfe  If}ál>b  Cyrus  a'  *báttya. 
Ajt^taxerxts  'Mnenion^  eftea  f«>lytatotl^,   oa^. 
hírre  nérre  kapott      há^d  a*  Gér^gpk\  I&s^. 
torid/dt.    yi£zíz:alérvénn   a*  tíx  ezeF .  Görög . 
Titézeld^el ;  mivjeí:  Agesiíau«lM»  a'  Laaedmc':] 
mam'  Királyhoz,    menít:      fzámkivettetettL* 
az    jtthcf^aéMit^i^     's    mindea.  jdTzá^tóI/ 
megforztatot^^^    Ezen    kárának  kipótolaaára 
a**  Spártaiak /Sr^'^&krbann',  'könA  Ofympid^ 
ho»9   adtak  néki   igea^  gjrönj^öfti  lakó-  he<%. 
IjiCt.     lit  írta   nagyobb   téfzéat  mun^t  ^ 
nvellirek  jgy  kovet^ziiipk : 

!•  Vití^  Tfmhut  i;  e.  éo  vita.  et>  infit^l 
tuíioHú  Oftf.  8.  könjnrekbenn.  \\ 

3*  K^g^a||A)3űCerif  9^^,^  ea:p^tÉ9  Oy> 
ri  «Af^'^^!fjMVÚ^  írja  le ,  mint  fzemmelv 
látott  táK#|^hagáról  ^  abbann  SrracusiAz 
nemi:ítöjeíf^  ^  ■ 

3,*  ET^^WiKc^  I^itKi  7*  mely  nwpka 
Thucyd|dc,s  Histőriájápak  fqly^atása,  a*- 
l^antineai  hartzig^  *  • 

pybüca  Lac^daemoniorun^    K  LtMcedaemonU^ 
ak  ^r4at  yaló  háládatofiság^l  írta. 
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S-  h^ttám  'ira^ffua,  fiu  ie  tepttblh 
«ff  jaLthemenjium. 

6.  h-TFOtmfMHVfiAÍw  X0Xfcl7ní  Libri 
4.  f.  MemoraMia  Soctátís.  Sbböl  k'  konyV- 
bői  leg)obbann  iöfegiehet  a'  Sötrates  Piiíl«. 
fopbiaját  tanúldi. 

^-»-   7-'lo^i£ry;;-A'3roMryMi  &*  Bírákhot . 

lik  Soctatest  kárhoztattat 

Hnvtum  fíulofitphorum.  '         ^   . 

9''OifiaK>/xmc^?ai^0i.  Oecon^ntíéüt  Über. 

Tr.  IM^  ]Í  Ttóaníif,  'rikelybena  Si. 
ttaomdes,  S^rütujai  HieróVal,  a*  Tyran- 
ausok.  boldogtalanságáról  beíJTél. 

^  ^(O'Goenf.  i.  e.   <í^   pravmtíbu*.,  armmmü 
fodtnut  et  vectigalüiu  terrae  Atticae. 

jj^^  ^»»ta»ár61 ,  azokról    való  gondvíí*. 


Jbte  díjcipbfia  e^üoftrí. 

i»  ir*^'  ^*^^^*0(.  1.  e.  di»  P;énatiow^ 
. -3r"^?*?»  Stüiwa  kdnBTrnn  folyó  é* 
tennc^ü.  Inn^n  vaa,  hogy  Cicero  iliU». 
penn  íítet  követte,   ós  afe  «  módja  ízerint 

*i™4í*  * -"«g»  ™1"«^-  M*r  ?  régiekr- 
5*1  mua  és  Ajk*  Attíea  rólt  a»  nere. 
V«mtriiaattB  pedig  e?t  az  ítéteirt  téfti  ró- 
»»,-««?j^cÉ«íaOT  «É{M.  ütamditcaem  affe-, 
»  etatto    confeifui  <p9tíf^\   ka   utjerimmem. 


«^^    %(&«    ^r«í««e  jinxiffe  videantur*\ 
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in  S*  ^'  fzeri&t  kifőtt  LtpsiábaDn  is,  lyó^é 
bann,     4.  Voll.  in  8- 

4.  CTESI^S  Cnldu&bóL  Láss  erről 
bóVebbenn  á'  "_  Közönséges  Hístóriábann. 
I. Réfz.  p.  61.  Munkái  ezek:  Hiftoriac  de 
rebus  Perfarum  Libri  23 ;  és ,  De  rebus  In- 
dicis  LiKL  — •  Photius  tartóttá  meg  né- 
meljr  fragm<?ntumit  j  mellyék  lierodotus  vé- 
gftin  &oktak  lenni;    / 

\  említtetnek  a'  régiektőí  i  PAiUstus  ^ 
^Ephorus  j  és  Theopompus  nevií  Históriku* 
sok  is :  de  a'  kiknek  munkáik^  elvefztek. 
Tudni  mindazáltal  fzükséges  ^  kik  voltak? 
nnSÓT  éltek?  mit  ittak?  és  mltsöda  betsíí- 
U^faenn  tartattak  ? 

PHILISTUS,  SYracusdbáV^  élt  Kr.XJr. 
előtt  360.  efiBtendővel.  Hazájából  ^az  Idősbb 
Diónysius  alatt  kifizettetett:  de  annak  fijá« 
tői  az  Ifjabb  Dionjsiustól,  virzfnhí vatta- 
tott'y  és  nála  fő  tifztségeket  viselt.  Siciliá- 
nak  régi  Históriáját  ^  és  a'  két  Öionysius- 
nak  étetét  írta  le.  Szép  elmebéli'  tehetsé- 
gééi mellett  ^  azt  jegyzik  meg  róla  a^  tégi- 
ek :  hogy  munkájábann  a'  Tytanáüs  oknak: 
naeyonn^  tsapodárkódott  ^  és  így  ,  ha  meg 
TÓma  is  munkája^  kevés  hitélt  érdémlene. 

EPHORÜS,  ICumaedb6\ ,  élt  Kn  Ür. 
fzül.  előtt  mintegy  340.  efztendővel ,  és 
volt  Isocrates  tanítvánnyá.  írt  Közönséges 
História  formát  9  lüellyet  a*  Heraclidáknalc 
Pelopoiul4fu»bali;H^ií'2:feaiii«iieteIénn  kezd- 

vénn  9 
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vénn  y  3L  maga  idejéig  vitt  le  30  könyvek- 
benn.  Ez  a'  munka  mintegy  850.  eíztendő- 
kct  foglalt  magábann.  A'  régiek  űtánn  ítéU 
vénn  felőle  {  kellemetes  módonn,  jó  req- 
del,  tifztánn,  de  néhol  tzifráun,  es  rhe- 
toricé  írt\ 

TfíÉOPOMPVSy    Cfaiosból,    élt    Kr. 
Ür.   ízvH.    efőtt    mintegy  ^^6.   efzteadő.reU 
Az  Attjrával  «gygyütt ,  ki  ChiosbóI»    mint. 
hogy  SL    Lacedaemoniak^BisX  taxíoXt  j   fzámki* 
vetésbe  kuidetett;  még  gyeitnek-  kotábaun 
ufjff Aff/iaebe  meovénn :  ott  Isócvates  alatt  eor 
ékesean&óUáát    tanulta;    ^zutánn    utazott ^ 
mely  utazás közbena   sok   meízíze  lakó  Ké- 
péknek,  dolgairól   Tzerezvéi^n    magának    es- 
méretet:  a' .Ma<{edomai    Király  Filep   Hi^i 
tóriát]a.  leitásáköz    fogott;   de  aVmelybeDiL 
minden   akkori   más     nevláíetes   dolgok  k 
felkerültek*     Ezenkívül    folytatta  a'  Pele* 
poniiiBSusi  iiádnak  Históriáját.    Világosana  v' 
és  tsinosanxk   irtt    de  néha  á*   meséknek  ia 
helyt  adott.    Stilusa    is  inkább  Orátomák, 
mint     Histótikusnák  váló  vólt^     Eaen  há* 
rom  Historikusokról ,  Cicero    de   Orat*   Lé 
II.  c.   13.  így  emlékezik:    ^,  Munai.e.  Thu- 
,,  cydidem  confecutus    eJí   Syr<xciifius  PMli*^ 
yy  Jius  y   qui  cum  Bionyjii    Tyranni  JkmiUa* 
„  riffinuis   effét  ^     otium  :Juum  coH/un/lfit  in 
^   Hifioria  fcribenda:    fhaximéqtW   Thu&jrdi^ 
Zy   dem   eft^   ficut    mifU    videtur  i^-^  imitaáM^ 
,9   Foftea  veto^   W^fi  ^  claríjjima    RhetoHs 
9y   officina^  tUiá    pra'eJiaHtes  ingetUo  y-The^é 
^y  pompus   et  Efihoru^  ni  I/bvraté   magijiro 
^^   impulfi,    fe    ad     Hifi^tíam    €o&tul€runt% 
^^   caufas     omniho     nun^uam     attig^runt^^i 
UTgyan  ez^k  elő&>rd4loak  c.  03*  is* 
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A'  V&ty  Sándor  idejefaeli  Ristórikü^ 
Soknak  munkái ;  már  ma  niniséiktk  meg : 
ÍLgyhogy  felölök  tsak  a'  későbbi  Írókból 
tudunk  valamit.  Illyeüek:  1.  Calüjthenes  ^ 
AriBtoteles  tanítyámija ,  kiről  az  a^  régiek 
ítélete ,  liogy  sem  ^épénlb ,  íkm  i{;azánti 
nem  írt.,  «.  Onőstöritus^  a'  ki  a'  Nagy- 
Sándor  viselt  dolgait  a'  Xenophon  Gyro- 
Íaediájá  Cterint  akarta  leírni;  következés^ 
éppenn  azokbann  a'  költeniiénjm^k  egjr^ 
mást  kellett  érni.  3^  Hegcsieu  Mágnes  ^  él 
ki  a*  Görög  béfzédbe  Tzea védhetetlen  tzif* 
rázást,  i^aey^  ai  ágy  nevezett    Asiai  pom- 

Íát  vitte  bév  4.  Ölitarchus^  a'  ki  innább 
Ipiéus  tró  vélt,  mint  igaz  Historikus.  Ha- 
sonlöt lehet  mondani  5é  Chofilusról ,  6. 
j4gi$t6\^  7;  iAndra4thene9t6\  ^  8«  Megcut'^ 
hen^sr&U  '«  a  t.  Leghitelesebb  leírását  a* 
Nagy  Sándor  idejébenn  történt  dolgoknak 
kétség  kivűl  a^  Ptolemaetu  Lagi^  és  Ansta^ 
buku  Históriáibann  találnánk,  ka  azok 
megvolnának:  míert  ezek  mind  kettetm. 
liasy  Sándoimak  Vezérei  vMtak,  és  az  H 
halála  utánn  írtak.  Az  Eumenes^  és  Bio'^ 
dorttí  jegyziő  könyveit  kívánni  lehetne , 
hogy  megvolnának.  -^  Lásd.  Fabric.  Bibi. 
Graec.  L.  IIL  c.^.  VoK  ü.  Ueyan  erre 
az  időre  tartozik  Hecatcteus ,  Abderaból  » 
ki  is  egy  volt  Nagy  Sándor  útitársai  közc- 
zűl,  és  a'  'Sidók  ré^i  dósairól  írt,  a* 
mint  azoknak  magoktol  a^  ^Sidóktól  végire 
járhatott.  Ennek  némely  fragmentumit  meg-^ 
tartotta  Ja^ephus  vontra  Jípionem  L.Lc.  82. 
Egygyütt  is  lehet  azokat  látni  illyen  titu-^ 
lus  alatt:  Mtteataűi  Abd^kaú  Ecloga^.  Edi^ 

dit 
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8?^  cum  Coiiment,  perp^  Peir.  Zornius  JíH- 
tonae  17Z^\  S.  Ide  rzámlálhatni  bizóhyos 
tekintetbetin  fferacljrdest  is;  a'  ki  tniftt- 
hogy  Póntush^  Vá|ó  ,V61t ,  rend  rzeridt 
Ponficusnak  neveztetik.  Ei  élt  Kr.  Üí*.  fzül; 

előtt  muitégy  328.  erzténdővel  Irt  TV(i  flö- 
Aí7«JW,  Í)e  Pplitiis  ^  V^f^^y  munkának  nc- 
melj  fr^gmentumit, meglehet  látni  Grpnáv. 
Th&4.  yánt.  QriBi0c,  Tomi  V,!.  pag.  2819*  A' 
Chaidaeai  Uistórikusrőí  BerosüsxóX ,  Lásd 
a^  KözÖQséges  Históriát.  -^  Ezen  Írok 
vtánn  ,  a^  mi  tsudálatos  döIog  ,,  fztnte  2oó* 
éfztet^deig  e^  nevezetes  ,  Historikus  sehi 
támadt  ^,a'.  Görögök  között.  Hanem  azü* 
tánn  ,  Polybius^  amiái  nagjobb  hírrel  és 
íiéy  vei .  állott  elő  ;  kinek  nyomdokít  má* 
sok  is  követlék; 

$1    441 

i,  PÓt^BIUS\  ízületeit  Árcádiábádri , 

hevezeteáenh   Megatopolisbánn ;  Kh   Űrünk 

előtt  204.  efzténdőireí  ^   megholt  tiiedig.  128* 

tel,   és   ígf    %i,    efiiéndős   koíábaíin.    Á2 

Att^a   tycbrtas   áz   Áchaéud   /zővetsé^tk 

feje  révénii:  őtet   figy  nevelte;    ittifat  áVki 

jövfendőbenn  hááónlq   tifztééget   Viselhetné. 

A'  hadi  mesterséget  pedig  tanulta  áma  Ui* 

ics    Vezértől    PhilópoemehénŐl:,   á'    kiBéfan 

Vépődőlt  mintegy  á'  Göfög  Vitézség ;  és , 

ezért  titöfóó  Görögqek,  fzokott  mondathatni. 

í^  üevekedvénn  fel  Polybius :   h^u^ájábana 

fo  hivatalokat  viselt; .  i/j-ben.n    J^edie   Kr* 

Ür.    rzül.   előtt ,    az   Egyiptomi    Kitalyhos 

¥tolépiaeus  Epiphanéshéz   köyets,ég^e   kűl- 

^€tt.    Azomnann  ^   az  jeíchaifwi  jíiíveu^g 

Ö    "  gya- 
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Ífanűssá   lévénn    a'   Rómaiak   elóítt :    töb- 
ekkcl  cgygyütt,  Polj^blus  is  Rómába  vite- 
leit, és  ott,   mint  kezes  letartóztatódvánn , 
17.  efzteodeig  lakott.    Énnek  a^  Rómábann 
való    hofzfzas     mutatásának    kell    köfzöa* 
ni,  bog7  ollyan  remek  munkát  írt,  a*  mii. 
lyenről  most  mindjárt  fzó  fog  lenni.    Mert 
az   alatt ,  Rómábann   sok   fö   emberekkel , 
nevezetesenn  a*  Scipiókkal  megesmerkedett , 
.  és  barátságbann  élt :  kiváltképpenn    a'-  kis- 
8eb)>ik  ScipiÓval ,  vagy  Scipio    Áemilianus- 
sal;     kit   a^   hadi   tudományra   ő   tanított, 
tgy    a**  Római  dolgokról  magának  tökélte- 
'^es  esméretet  fzerezhetett :    azokhoz  a'  do- 
cumentumokhoz    is   ho^zájuthatvánn ,    meU 
ly ékkel  mások  nem  élhettek  ;  nevezetesenn  ^ 
a*  Capitoliumbann    tartatott    Liöri    Censua* 
lesekhez.    Ugyan  ttt   a^  Scipiót  az  Afrikai 
expeditiojábann     követvénn  ,    Carthágóuak 
megvételébenn    és   lerontasábann    is   jelea* 
vólt.    Nem    külÖmbenn  ott  volt  Corinthus- 
nak    megvételébenn     is.      Azutánn     pedig 
Egyiptomba  ,    Galliába ,   Spanyol  Orfzágba 
utazott;    az   Alpeseket    megvisgálta;    hogy 
így  a'  helyeknek  fekvését  tudvann ,  a'  dol- 
goknak folyásiról  annál   helyesebbenn   ítéU^ 
Hetne.    Végre  hazaíiai   eránt   a^  Rómaiákat 
megengerztelvénn ,  ^s    közöttök   jó    rendet 
állitvána  fel:  a'  Scipio  halála  utánn,    vifz-^ 
fzament    hazájába;    hol    mindenektől    be- 
tsűitetvénnr,  hat  efztendeig   élt,    írt 'Wo^M 
KaddAüttf    nevű    munkát ,    mely    állott    40* 
könyvekből.      Ezekbenn   52,    efztendőknek 
a^    Históriáját   írja   meg;    úgymint,    a*  lE. 
Poenusi  hadnak    kezdetétől  fogva ,  a^  Ma- 
ccdóniai  Oríkágnak  Rómaiaktól   lett   elron* 
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tatásáig  ^sett  dolgokat.  Nagjr  kár,  hogy 
ebből  a'  munkából ,  mely  példa  a'  Pragma- 
tica  Históriára,  tsupána  az  'öt  első  köny- 
vek  vágynak  rae^  épenn ;  a'  6-tól  pedig  a' 
17-kig,  tsak  Epitome;  mellyet  a'  X.  fzá- 
zadbann  Canstantiaus  Porphyrogenaeta  ké- 
fzíttetett. 

Leg  jobb  kiadás  a*  Schtoeigháiucr  jd* 
nősé ,  Lips.  1789 1  fqq.  7.  VoU.  ití  mai,  8. 
A*  hadi  mesterségre  nétvt  leg  jobb  Com- 
mentMorok  reá:  Folárdéú  Gviidhard {vá^ ^ 
Quintiis  Icilius).    Wienn.  1759.  7.  in  4. 

0:  /  DWNrStÜS  HALiCARNASSE' 
US.    Élt  Kr.  Üh  fzílL  előtt  mintegy  8.  efz- 
tenAőveU    Hazájából  fíalicarnassusból   Ró- 
mába menvénn  Aüguátus  alatt :  ott  22.  efz- 
iéndejg    lakott;     es   minekutámia   a'   Deák 
nyelvet  megtahulta^    azt  tévénn    fel  magá- 
bana,  hogy  Rórnai  Históriát  ír,  mindenfé- 
le  Deák    könyveket,      mellyeknek   erre   a' 
tzélra  hafzna  lehetett,  megolvasott.    Illyen 
kéfzűlettel  írta  ofztánn  az  ő  ^Paffzaiti  ct^x^- 
loÁoyia    nevű   munkáját    20.   könyvekbcnn; 
melybenn  Róma  építtetésétől  fogva,  az  el- 
ső roenusi  had  kezdetéig  ment.     Minthogy 
ez  a'  munka    á'  Görögök  fzámára    kéfzült : 
kiket  a'  Rómaiak   egéfz   állapotjával   akart 
megesmerkedtetni     £>£onyjius:    sok    oUyaa 
dolgok   is   találtatnak     abbann,     mellyeket 
magok  a'  Római   írók,    mivel    nálok    min- 
denek  előtt  esmeretesek   voltak ,   's    feltet- 
ték,   hogy  minden  tudja,   nem    említenek: 
holott  azokat^éppenn  fzükség  tudni.    £z  az 
oka,     hogy    Díonysius    Jia£iearnajs€usbó\  f 
62  joh- 
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jobbánn  megtehet  taD&Ini  a''  RómaiakDák 
régibb  dolgait  és  állapotját,  mint  magok- 
ból a^  Római  Historikusokból:  tsak  az  sl 
kár ,  hogy  a'  munka  nints  meg  cgéfzcnn , 
mert  a'  II.  elsó'  könjvekcnn  kívüi,  mel- 
#ly^k  Romának  312-ciik  efztendcjcig  vivődd 
nek  le;  a'  többinek  tsak  fragmentumi  ma- 
tadtak  meg:  Dítséretcs  munka  ez  ^  a' 
Chronologiara  nézve  is ,  melynek  bizonyos.* 
ságra  -vato  vitelcbean  nagy  gondal  iorgo«' 
iódött  Dionyms* 

Legjobbann  Rciske  adta  ki,  Lips.i 77/^^ 
6.  Voll.  in  8.  Ebbenn  mindazáltal  nem  tsak 
Archaeolögia  Vagyon:  hanem  a'  ^Rb^orica 
munkái  is  Dronysiustíák ,  meliyeket  hihetni 
még  iQúkorábann    kéízített ;    millyenek  ; . 

1.  tlffi  awBmcúe  ovofÁofw  i.  e.  ám 
ftructura  Orationis. 

3.  T^^fi  i.  e.  Ars  Rhetorica  ad  Echc^ 
ratem\  raeáy  felette  igen  hibásonn  jött  ál- 
tal hozzánk, 

^yoLiaiv  >K(/i7^c  9  melybenn  a'  nevezetesebb 
régi  Görög  Poétákat,  Orátorokat,  Philosö- 
phusokat,  és  "Historikusokat,  ítéli  meg« 

3.  DIODORUS  SICULUS;  Atg^rU 
lí/>?ból,  Siciliábann«  íit  Július  Caerar  é^ 
Augüstus  alatt  ^  Kr.  Üt.  fzül.  előtt  mintegy 
6.  efztendőveL  Ifjákorábann  Európának  és^ 
Asiának  nagy  réfzét^  bejárta.  £gyiptom-- 
bann  soká  lakott;  mindeiiütt  a^  tartomá** 
nyok  históriája  utáün  járt ;  a*  Deák  nyel* 
vet  is  megtanulj  >   hogy   a'  Deék  Histori-* 
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J^usokat  is  otvashassa:  és  így  kéfzíteit^ 
ama  nagy  munkát  40.  könyvekbenn ,  mcl- 
ly^t  BibUotheca  Hytoricdn^k  nesrezctt,  é» 
a'  raellyckbenjp  aMegrégibb  időklől  itegva.. 
Július^  Caefarnak  GarUábann  vaíó  hadako-. 
fásáig  ment  le,  Ai  egéfz.  munkábann  Geo* 
gfaphíai  rendet  tart<>tt;  az  az^  úgy  adia 
^lő  a'  Histeriát,  a'  mint  njagqfenaK  a^ 
Nemzeteknek  lakóhelyei  következtek  egy- 
másutánxx.  Nagy  fcíntstől  fofztatött.  meg  ^>* 
Tudós  VUág,  hogy  ennek  a*  munkának 
töbib.  íelincl,  ágymint  25.  könyv  elvefzett. 
Aj  4.^  ^X^ö  ^líöny v  ^  ioeIyl?enn ,  Asiának  ^ 
Afrikának  é»  Európának  legrégibb  íastóná- 
ja,  ai  Trójai  hadakozásig  van  foglalva, 
egérzfzeon  megvan.  Az  5-.dikbenn ,  vaq 
^  Czigeteknek  Leírás^:  8/^8^^  vn^iofptif^^  A* 
6»dikbann  és.  a?t  követő  könyvefeljena  4* 
a  l-ig,  a'  )^apkeleti  QrfzágQknak,  a*^  ÍSÖ4Ö- 

rökn^k    histónája;     4'    Rom4Íak  kezdete ; 

s  az  egéfz  fóldnet  históriája  vólt^  fzi^)^^ 
XerxesQék  Görög  Orfzagba,  lett^  béjítésé'g: 
de  ^zékufik  iaen,  k(pvés  réf^^ei  maradt  meg. 
A'-  l^övetkezd  10.  könyvek,  úgymint  a' 
ii-től  fogva,  a'  aordikig,  egérzfzenn  meg- 
maradtak ;  és  mqniiek  a  Nagy  Sándor  ha- 
láláig, aik  .^tpenofii  Archonaknak  és.  Bo-t 
TOíd;  Consuloknak  feljegyzésével,  cgjirjö^ütt ; 
^Síí  naipdazaltal,  ho§y  a*  Rómail^tistórij^ 
ig€Q  rovidena,  a^  Göróg  pedig  igen  bővepn^ 
adatik  el0^  Az  utolsó  20^  könyvek  mind 
elyefztek.  XegJQbU.kiadásav  az.  Amftelqdan 
mi,  1745,  «•  Vo\l.  in>^  fol.  eüí,  rpcenfwfip  eű 
^um  aninyzdverjiojiilius  PetrL  Kesjelingii^ 
I^ ekézett/ Po/^átlf^jt  követni ,.  n\ég  t^ajs^'a' 
fiilusbimo  is:  d^  el  neiQ  é^h^tM.. 

9  3:  4.iW: 
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4.  mCOLAUS  DAMASCEIflüS,  ígjr 
neveztetett  Dama^cus  Városától ,  a**  hova« 
való  volt.  ÉU  Kr.  Ür.  f/.ül.  elolt  mintegy 
5.  efztendóVel.  Fő  rendű  rzüléktől  Ezar- 
inazvánD ;  c^'-ermekségétől  fogva,  minden 
tudomán/okbaun  oktatódolt.  Auguslus  és. 
Heródes  előtt  nagy  kedvességbenn  volt,  cs 
ez  őtet  amahoz  követségbe  is  küldötte.  Irt 
Közönséges  Históriát ;  Ezenkívül  A^syrini. 
Históriát;  anaakfelette  leírta  mind  a'  maga 
mind  az  Augustus  életét.  Mind  ezeknek 
fragmentumit  m.cgtaldlliatni  in  Gronovii 
Thcsaur.  Antiqu^  Graec.  Tom.  (f.  pag.,  o^43'' 

5.  FLAFIUS  JOSEPIIUS  Jéru'sátem- 
ből.  Élt  37-IŐI  fogva  93.ig  Kr.  Ür.  fziil. 
utánn.  líevtíltetése ,  mint  Sidóuak ,  igea 
jó  volt;  mely  a*  tudománnyából  megtet- 
ízik.  Mert  14.  efztendős  korábann ,  a'  Jé- 
Tü'sálemi  írástudók,  a*  Töi-vénybői  a'  leg- 
nehezebb kérdéseket  tehették  eleibe.  Há- 
rom efztendeig  az  Ejsenusokkiú  tartott : 
hanem  azutánn  a'  Pharizeu4o/»\\oz  állott. 
Hufzonhat  eí'ztendős  korábann ,  Kr.  Urunk 
fziil.  utánii  63-bann,  Romába  menvénn  , 
némely  'Sidó  Papoknak  dóigábann,  kike<: 
Félix  nevű  Tifztartó  megfogatvánn  oda 
küldött :  a'  Néró  feleségének  Poppáeának 
csmeretségébe  jutott,  a  ki  őtet  Nérónak 
oly  foganalosanq  ajánlotta,  Jiogy  az  által 
a'  fogságbann  lévő  Attyafiai  mind  kífza- 
badúltak.  Vifzí'zatérvénn  a'  hazájába:  azt 
nagy  zürzávarpk  között  találta.  '  Hijjába 
igyekezett  rajta,  hogy  a'  'Sidókat  a*  Ró- 
maiakkal való  békességnek  és  egygyesség« 
nek  fenntartására  vegye.  Hármintz  efzteo*^ 
dŐ5  korábann,  Kr.  Ür.  ízül.  tttánn  ^-beno. 

a- 
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a'OalíIaeára  való  vígyázás  bízódv^ánn  reá: 
azon   hivatalt   nagy   okossággal  vitte;  mÍ2« 
nem  Jotapatüy    melljet  darab  ideig  vitézül 
oltalmazott,  megvétetvénn,  a*  Vespasianus 
fogságába  esett.     Mindazáltal  azt  jövendői- 
vénn    a'  környűlállásokbói ,  és   a*  katonák- 
nak Vespasiánushoz  nagyonn  való  ragarzko- 
dásából;     hogy    ő     bizohyosann     Tsáfzár 
lef^zíz:    Efztendö    múlva   ez   a'   jövendőlés 
bétellyesedvénn ,  Vespasianustól  fzabadonn 
botsáttatott',    és    ugyan     ekkor    nyerte   a* 
Flavius    rxtvet.      Azutánn    TitussáXy    a'  ki 
őtet     kűlönösenn    kedvelté,    jelenvolt,    a* 
Jeruzsálemi   ostrombann.       Ezen^  Városnak 
megvétele  utánn  pedig ,  Rómábann   lakott , 
Vespasianus  három  fiainak  uralkodása  alatt. 
Itt  irta  d^ypLíoy^cnria   InSAom  nevű    munka- 
ját    2o.  könyvekbenn,    melybenn    a'   'Sidő 
nép  Históriáját  Világ  kezdetétől  fogva.  Né. 
ró  Tsáfzár  uralkodásának   12-dik  efztende- 
jéig     vifzi.      Előfzör   ezt   a'   munkát  'Sidó 
nyelvenn    kéfzítette:   hanem   azutánn  hogy 
Titusnak  beadhassa  Görögre  fordította;    kí 
is   azt   jóváhagyta,    és   njegdítsérte,    Nagjr 
vetélkedésre  adott  alkalmatosságot   a*  Tu- 
dósok   között    ezen   Archaeologiábann    L. 
XVIEI.  c.  3.  n.  3>  az  a'  hely,    melybenn  a* 
Krifztusról   igen  fzép   tanúbizonyság    tevő- 
dik, a' Deák  fordítás    fzerint   ezenn  izók- 
kai:      y^  Eo   etiam   tempore  fűit   Jesus   vir 
y^fapiens  y  Ji  tamen  virurh  eum  apellare  fas 
n  ejt.     Fűit   enim    nUrabiUum    operum    effe* 
yy  ctor  y  magiftcr .  hominum  y    qui   verum  cum 
,»  voluptate  acceperunti    multosque  Judaeosy 
y^multos  item  gentiles  ad  fe  pellexit.    Hic 
„  erat  Chriftus^   quem  cum   Pilátus  ab   ho- 
G  4  „  m/. 
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„  non  de/ierunt ,  qul  primum  afnfiiierant* 
,,  jűpparii^t  efiím  ^is  tprlio  '<s&^  KC^vivus  ^ 
„  di^inis  vatibus  et  hflec^  et,  míflq^  alia  de 
,,  Pfi  mirandq  effjati^.  4^<m^  ^b  00  ^^enfimi-^ 
„  natus  Chrijiiaripru^  Qoet^s  ^  durai  ufque^ 
„  ad  hfincdieni  'f.  Vágynak  á'  kik  ezejci  helj- 
TŐ)  úgy  gond.olkgdq^k  ,^  lio^  azt  valamelvj 
r|gi  K^r^fztyén  fzíXrta  a'-  Jofephus  munka.^! 
j4ba:  nejn  foghat^ánn  még,  ^  hogy  ^Sidq 
Vaí^jásoná   lévq  egib$^^  ilyen    íariubiz^onysáT 

fot   tégyea^  a'    Krifztusról,     Másgk   eílen^' 
e^ip,  igí\z  és  magátQl    Josi^phiiitol   fijáriiia- 
^qX\  helyiek  esnciérik.     Vagyon    niiíe  Jose-^ 

Íhuqüak  JOe  bpUo  Jiádcfico  jnyevű  munkája  y? 
onyvekbenn ;  ez  i%.  elóTzör  '  *SjdóuI  író-, 
^ptt';  Kanern  aziiítánn  6gy  fordította  Gö-' 
ragre  .  "  ho^  Vési)asianu5aat'  beadhassa. 
Ezenkívül  {^tontra  Jlploneh^ "  két  könyve, 
^pipn  y  Egyiptomig  vag^T^,  iiémeTUyek  fze-^ 
ririt,  Oa4isbó\  való,  cs  igy  Xj^^ai  ember 
volt ;  tébbire  Alexáádriábaun  laKott ,  Roíná-* 
bann  Gj:am^átíeát  '  tariított ,  '  és  Tiberius 
^Iptt  oly  nagy  tekintetet  ízérzett  oiagának, 
fiogy  az,  őtet  .^f^ndl  ŐymBal'y,/nna\^  nevez- 
te. Irt  az  Egyiptomi  Régiségekről  a*  'Si- 
dok  ellen.'  '  Mery  munkáját  Jos^phus  úgy. 
tzáfolja  me^ ;.  h.ogy  előfzör  ^egmutáíjá  mi 
^z  oka  j  hogy  a  GörŐg  Irdk  keveset  gon- 
dolták a'  'áidókkal,  és  ^azoknak  yiselt 
dólgáiVar.  Azutánp'  pcáig ; '  hogy  a'*  'Si- 
dökróí  tsak  u^án  Vmlékeznék  <2r  Kölső  éa 
Pogány. írSk  is;  kiváltképpen^  az*  Egyip- 
tomiad k<>;ZOtt  íi/faneihó  y  a'  CJbaídaeusok 
között  pedig  i?tfr<9Jfttx  és  mások.'  Opp,  Jo- 
sepMi  i^a*  Stg^hertíü  HaptfHttnip ;  eum  notié 
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variiQrum^  Lugd.  Batdv«  17^6.  d.  Voll.  ia. 
fol.  A'  Jósff  munkái  jó  3egitsé^t.  TzólgáU 
nak  a'  Ss^ent  Írásnak  és  s!  régi  Ejkkl^'si^ 
Hisíóriá^f k  vU^gosítá^ára, 

6.      PLÜTARCHU3       Chaerone(Ai6\^ 

Boeotiabann.    Élt   a'    mint    hozzávethetni , 

az     I-^ő  Síázad    közepénn,     u4ihenaehtnn* 

.Hn\monius    Saccasnál   tanulta   a*  Platonica 

Pliilo3o'phiát^  azutánn    Rómábann    ^laea  is 

Philosophiát    tanítptt     yespasianus    alatt ; 

ug7    mindazáltal    mint    Eciecticus^,    ^gy^^ 

Sectához    sem  *  kötvénn    magát/    Trajanus 

otet    Consullá  és  líiyrictiini ,'  *s  Görög  Or- 

/zági  Heíjtfírtóvá ,  ^  Hadrianus  pedig  Görög 

Prízág  Prpcurátorává  tette,    £leténék  utóK 

sp.   réfzét     a''   hazájábann     Ckáeron^dhann 

tőitvinn,  ipéghólt    í'30-tájánn.     A^   Históri- 

kusok    közzé    .fzámláltatik   amf  nevezetes 

munkájáért;   Biqi    TTfltjaMllAoír      Y^gy,    ví- 

tae   parallelae\   melybjfum    a    híres    Görag^ 

%%  Róm^i   em^erekiiek    charactercit   hason- 

litja  q&ybe,     lUy^pn  ^acálL^íája  44-  Vijo  \  '^ 

ezenkívül  5.  magános  Blographíája.    E:^^^! 

a!  munkával   fzerzett    legnagyobb  hírt   ne^' 

vet  majmának  Plut^rchus :  mivel  ebből  min- 

4é.n^tt  i^az]ag^ak,   és  vi^uspak  fz^retete  , 

eránjo;^  ítélettétel  \  az  ffmbéri  úrméfzetnek 

esmeré/sie.,   és    ^   ppliticát^a  Qie|jepi\  való 

belátás  tündökljc  ki,   Po|y  v^laki^^^k  chez 

a'  mupkához  feeíiye  jöjjö^  :,    olvassa   ipejj 

annak   égy   réfzét   e'  köyetke^^odŐ    kiadás 

£cerint:     Plutarqjhi^    Thé/^^s  '  eíi    Romulus  ^ 

f/ycurgfís^et  Numfl.    Sece^fuif  ^    expUcqvit  ^ 

indicibus   ^ecejfariU  in^üxit  Leophld.  Lips. 

2789.  in  ^y  Egéízenn  több  munkáival  egv- 

jyütt  Rieíski?  adta  \i  Lips.  1774  ~.  8^**  y^^* 
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in  8.  Közelebb  kiadta  Hutten  cum  adrtotm* 
iiombus  variorum  adiectaque  lectionU  va- 
rietate.  Tubiagae.  1791.  í'qq.  De  mind  ezek 
utánn  is  kívánni  lehet  azon  kiadást,  mel- 
lyet  Aipstcrdami  ProfcíTor  V^^ttcnbach  még 
i787-.bcűn  ígért.. 

7.  FLAriUS  ^RRIASUS,  Nicodc. 
•  miából ,  Bithyniábann.  £lt  a'  Il-dik  Tzá- 
zadbann  Hadrianus  alatt;  kitől  134-benn 
Cappadociai  Helytartóvá ,  azutánn  pedig 
Római  Consullá  tétetett.  írt  1.  De  expexii* 
tione  Alexandri  7.  könyvet ,  jíristobi^lus' 
nak  és  Ptolemaeusud^  már  ma  meg  nem 
lévő  írásiból.  2.  Indicu  nevű  munkát, 
vagy,  India  Histójriáját ;  mely  némelyektől 
az  eléhbi  munka  8-dik  könyvének  tárta- 
V>tt;  de  hibásann:  mert  az  Atticai ,  e^  pe- 
dig Jóniai  dialectusonn  van  írva.  Kéfzitet- 
te  2l  Néarchus  tudosításiból ,  ki  a'  Nagy 
Sáodox  parantsolatjából ,  bajónn  ment  In- 
dia megvisgálására.  Legjobb  kiadása  Ar- 
nanusna^k :  Cum  notis  Georgii  Raphelü. 
^mjt^l^  1X57'  8.  mai. 

8.  AFPIANUS^  Alexandriából.  Élt 
Trajanus,  Hadrianus,  és  Antoninus  Pius 
Tsáfzárok  alatt.  Rómába  mcnvénn ;  ott 
előfeör  Prókátor oskodott.  Azutánn  a'  Tsá- 
fzári  jövedelmeknek  béfzedése  bízódott  reá. 
Római  Históriájának ,  mellyet  Trója  meg- 
vételénél  kezdvénn,  24.  könyvekbenn  Au- 
gustusig  vitt  le ,  tsak  fele  van  meg.  Mely 
munkábann  nem  az  idő ,  hanem  a  Provin- 
ciák rendi  fzerint  megyén.  Az  első  öt 
könyvekből,  tsak  fragmentumok  maradtak 
meg;  mint  fzintén  a'  9-dikból  is.     A^  Far^ 

thi^ 
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thica  nevfí  könyv  pedig  nem  igaz  munkáfa. 
A'  6-dik  könyvbenn  a'  Spanjpt  Orfzági 
História  (Il^erlca)  a'  7-dikbenn  Hannibali" 
ca ,  vagy ,  a^  Hannibállal  való  hadakozás 
sok;  a  8-dikbann  Ljröica;  sl  ii-dikbena 
Syriaca  és  Parthica  ^  a'  i2-dikbenn  MithrU 
daticQy  a'  13-diktól  fogva  a'  i/dikig ,  a^ 
hazafiak  hőxt  való  hadakozások  ;  a'  25-dik- 
bann  pedig ».  Illyrica  fo^laltatciak  be.  Plu* 
tarcJiusból ,  és  Polybiusból  sokat  vett 
AppianuSt 

Legjobb  kía.dása  :  Ex  rccenfione  et  eunk 
noth  Joh.  SchweíghúLuferi.,  Lips.  1783*  — * 
i785»  3*  YoU,  in  §.. 

;  9.     AELIAÍfUS  Ptaenest/bSl  ^     Lati- 

'  unabann.  Élt  a'  lU-dik  Századbann  ^  222. 
erztendo  tájánn.  Noha  majd  mindéjr  OlafZ: 
Orrzágbanq  Ukptt:  az  Atticai  dialectus 
Tzerint  oly  fzépena  írt ,  miptha  magábann 
^thenaehenn  lakott  volna :  a*  honnan  már 
a' régiektől  MlA^AöO"flro^ ,  és  fJLiÁi^)6oyyog 
nevet  érdemlett.  Vagyon  Ilomi?^  íg-ofut 
titulusü  munkája  14,  könyvekbenn;  mely 
külöm^bktilömbféle  anecdotumokból ,  neve- 
zetes történeteknek  leírásából  álL  Edidií 
9x  recenfione  Jac.  Perrizonii  cum  noiis  vö- 
riorum;  C.  G.  Kiihn  Lips.  1780.  2-  VoU.  8* 
Másik  munkája ,  (  Ilfgi  ^06^  )  oda  alább 
a'  termérzeti  tlistória  Írók  között  fog  em-^ 
litodni. 

10.    DIO    C^SSIUS^  vagjTt    Cassius 

Dio   Cocceianusj    Nicaeabói.     £lt    mintegy 

922*el  Kr,  Ür.  £i\íL   utánn ,  Pertioax ,   Ma* 

-  cri- 

I 
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crÍQus  és  Alex.  Severus  TsáfzárokDak  ura!., 
kodás^  alatt,     Dio  Cocqeíantisnak   nevezte- 
tett az  Annyáról  való  Nagy  Attyától  Rhe-^ 
XtfiCi  JEfiíK  Chrys^gstomustól,^  4'  ki  JS&rv a  Cqc» 
ceius  .Tsáfzár  eránt  va,lő  tifzt.eletb,ől  GoccC'* 
ianj^  nevot  vett  í^l ;   C/issíimxí3lÍ,   pedig    az 
Attyáról  Cassi^s /^pronianusxól^  aC  ki  Cili-, 
ciai  Helytarló  yólt.     Maga.  is    Dio    Cassius 
nagjr  lifztségeket    viselt,      Me^t   RÓmál^anti, 
kétízb^nq  ConsijU  azutáni\  pedig  Aíwqá-. 
bann,    Daímatiábann,    es    felső    Pánpőaiá- 
bann  Proconsul  vóít.    Utoljára  a'  hazájába 
t^ifzfzatérx^Dn  ,  ott  vég^ezte   életét ,  de  mi- 
kor?   nem.  tudhatni.    írt    Római    Históriát 
80.     könyvekbenn ,     kezdyérin   Áepeasonn^y 
i^   fzínte    a'    maga   idejéig ,    vagy  »28-dik 
cízlendeig  levívénn^    Az   elsó'  S5^  könyvek* 
VqI,  tsak    fragmentuípo^k   ijiOiracltak  m^g  ; 
dL  ^3í»tól  fogva   a'  6o-ig ,  alig  vap   valami 
híjja^  a^  6i-től    fogva    pedig,  a'   8P-ig  t^^k 
Spijtoin^é.,  n\eUyet   a'  Il-dik  fzáz^dbanA  -37- 
phiiinus:  nc^v:ű  Szerzetes  kéfzített.     Gyppyö- 
rűsiggel  l^l^et  9lvasűí ,  ámbár  n|.ha  rhetorr 
jnódopn  befzél,    és  tsekély   dólgokoná  'to- 
vább m&lat,  mint'  kellene.     Az   benne,  hir, 
ba,  iiogy  Pa,nnonrájt  jobbann   nem    írta  le  ^ 
áx'ab^bqfüp  lakó  Neníiíetnpk  nyelvével,   ter^v 
niéfzetével ,    és  fzbfcáslyal' cgygytítt,      Edit^ 
tírapc.  et  JLat.  cum  hotís  J^  A^   Fabricii  et 
Jtetmari  Hamb.  íjso^^-^ij^^  2!.  FolL  in  folm, 

Li.  HER01>IA]!iü&,  AlcxanAriából, 
ftXt  SL  Ill-dik  fzázad  közcpénn,  's.laJko(t 
Rómábann.  Irt  Római  Históriát,  neveze- 
lesenn.,  az^  4  idejébemi  ^t  TsáEzároknak 
Históxiájáb ,  AntoT^ms  /^wna^  halálától 
ípgva   a?   I,f|^bbik  (^ordianusigi  m^ly  icjő 

mint* 
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inintegy  50*  cfztendőre  telik,  8.  könyvek^ 
benn.  Stílusa  cgygyűgyu ,  és  köiipyű  ,  Ítélete 
j&zan*,  helyes  és  ízaKádóúh  faló;  Oltsó  '$ 
azomba  jó  kiadás:  ex  recen/tone  JFr.  ,JÍüg, 
Woljil  Halae  1/92.  in  g.  —  a'  diágábbak 
közzűl  legjobb  az  Jrmisch  kiadása.  í,ipt. 
2788.  ct  fqq.  4.  Voll.  ín  8.  Ebbeon  bőv  éá 
"nagy  munkával  kéfzűU  Cohimetítarius  va- 
^on  Herodianusra,  mely  aűháft,  a'  ki  a' 
tJőrög  Literaturával  Tzorosabbann  akár  ts'- 
merködfii,  igen  hai'znos. 

12.  aLTMPTODORl  S ,  TheiaébSX, 
ígyiptOKibann.  ílt  a'  IV-dik  fzázad  els5 
felibcnn.  Irt  Közöbsígés  História  formát^ 
JAw  név  alatta  slz.  kÖriy  vekl>enn ;  mely^ 
benn  4ö7-től  fogva;  425-ig  mégj-en ,  és  azt 
az  I%Bt>  Theodosiusflick  ajánlotta.  Dt 
ezen  giunkának  tsak  azzal  az  Epitóisnéjával 
MrüpYv  mellyet  Photius  tsinalt.  Lásd. 
thcftii  Biblioth.  Cod.  áo- 

13.  ZÓSíMlfS.   Élt  az   V.dilc    fzízáá 
középe   fele,    és    lakolt    Cpn5tantzín4poIyi 

liAnn.      írt   Tfiáí^á^r^t-      UU*X,^^;^«^     Á    UX^X, 


ráktól  egynek  tattatik  a'  legjobb  H  oí* 
Tasásra  legméltóbb  kistórilkusok  fcözzöí. 
Graec.  et  Lat,  rectnf^it^  noth  cfitícis  ^ét 
^omméntario  Bijiorico  iÜujtrgvit  Reitemeiér 
^ips.  1784.  io  8.  A^  végépia  vágynak 
«^«^j3iak  is  némely  jeggr^é^eX* 
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A'  következendő  Histórikuspík,  kiJc 
Görpg  oyelvena  írtak  ^  ez  alatt  a^  közön- 
séges név  alatt  foglaltatnak  bé  :  Byzántiü- 
mi trák.  Tulájdonképpenn  ugyap  Byzan- 
tiumi  írók,  vágy,  Scriptores  Hijloriae  By^ 
zantinae ,  tsak  azok  volnának ,  kik  a'  By- 
zantiumi  vagy  Coústantzinápolyi  Tisárzá. 
rj>k  alatt  élvénn,  a'  Napkeleti  Birodalom- 
nak Históriáját  ^  Nagy  Constantinusonrt  kezd* 
vénn ,  Constantzirtápolynak  megvételéig  fza- 
kadatlanúi  t^flik  le ;  úgy  hogy  a'  hol  az 
egyik  végzi ,  a'  másik  Kezdi.  Illyen  érte- 
lemhenn  a'  Corpus  Hijioriae  Byzantinae  tsak 
négy  Írókból  állana  ^  kiknek  nevei  ezek : 
1.  ZonaraSy2.  Nicetas  Acomiriátus  Chomates  ^ 
3.  Nicephorus  Gregora} ,  4.  Laonicus  >  vagy , 
Nicolaus  Chalcocondfles ,  vagy  Chalcocondjr^ 
las^  vagy ,  megrövidítve ,  Chalcondylas:  mert 
ezeknek  munkáibaön  az  cgéfz  Byzantiumi 
História  benne  van^  Í)e  mát  a'  Tzokás 
sokkal  fzélesebb  értelertlbénn  vefzi  a'  By- 
zantiumi IrókaX.  ^  figyhogy  azokóim  ollyan 
Historikusok  is  értetnek,  kik  a'  Világ  te- 
rcwitetésénn  kezdvénn ,  nem  annyira  By- 
zantiumi ,  mint  KÖ2£önséces  Históriát  írtak , 
sőt  sokfzór  égygyik  a;  másikat  írta  le ; 
némellyik  pedig  néni  is  Históriát ,  hanem 
Geographiát  és  Topo^raphiát  írt.  E'  fze- 
rint  a'  Byzantiumi  Írok  fzáma  sokra  telik , 
úgyhogy  azok  a'  Veleiitzei  kiadás  fzerint 
1729.  28.  Volument  téfznek  ín  foKo:  és 
már  ebbenn  az  említett  Histórikusokoná 
kívül,  sok  más  írók  munkái  és  Eiccerptái 
belé  jőnek.  Hlyen  Excerptákat  hagytak: 
1,  D^xippus  jith^naéholy   Aurelianus   alatt. 
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^.  Eunapius  Sardianus ,  Hónorius  és  Arca- 
dius  alatt.  3.  Petrus  Patrícius  és  Magijicr  ^ 
Justinianus  alatt.  4-  Prijcus  Hhetor^  az 
Ifjabb  Theodosius  alatt.  5.  Makhus  Phi* 
ladeiphiensis  Andstasius  alatt.  ő.  Menander 
Protector  Mauritius  alatt.  7.  Theophyíactus 
Simocatta  Heraclius  alatt«  Ezenkívül  ide 
tartoznak  \.  Olympiodoru^  ^  II.  Tiieodosi* 
US  alatt.  2.  Cqndidiu  Isaurus  ^  Anastasius 
alatt,  3.  Theophanes  Byzantius ,  .11.  Justi. 
nus  alatt.  4*  Hejjcfuus  MiUsius ,  a'  Vl-dik 
ízázad  közepe  felé.  5.  Svidas  Lexicogra^ 
phus^  kit  némellyek  a^  X-dik,  mások  a* 
Xl-dik ,  mások  i^mét  a'  Xll-diknek  közepé« 
re  tefznek. 

A^  Byzantiunni   Írók  között    \ér6   tel« 
Ijesebb  munkák  reúdel  így  következnek  : 

1.  PROCOPJUS  Caesaredbóli  Palae. 
nindbann.  £lt  a'  Vl-dik  í'zázadbann.  Ele. 
inte  Constantzinápolybann  Frokátoro^o. 
dottii  és  ékeseunízoilá^t  tanított.  Azutánn, 
mint  Secretarius,  volt  Belizárius  mellett; 
megholt  362..  tájánn.  Irt  Históriát  8*'köny« 
vekbenn,  meliyeket  két  Tetrdsra  ofztott. 
Az  elsőnek  ílí^iKa  9  a^  másodiknak  TcQita 
nevet  adott.  Amannak  azért;  mivel  annak 
két  első  könyveibena  a'  Per$ákkal  val4 
hadakozások  iratnak  le ,  4o8*tól  fogva, 
559-ig ,  (  ugyan  annak  két  utolsó  köhy vei- 
benn,  Afrikábann  a^  Vandaluspkkal  ^  é3 
Maurusokkal  folytatott  hadakozások  adat- 
lak elő ,  395-tól  fogya  £4ő-ig  ) :  az  utolsó 
Tetrásnak  pedig  a^ett ,  mivel  a'  Gothuaok- 
kal  való  hadakozást  foglalja  magábann » 
^s   487-tMii    kfzdqclvénn^    vivődik   |32-ig<' 
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Procopiús  másik  munkájának  éz  á^  titulussá  i 
lirta-ziiíTuf  vagy,  De^aedificüs  Conditú  vei 
refiaurátis  aufplcio  Ji^iniani  Imperútorü 
Libr.  <r.  Harmadik  munkája:  ^AvfuJofeti 
az  az  titkos  Históriája  Justinianusnak  \ 
Inelybenn  valami  jót  másutt  Justiniabusróí 
és  Belitariusrói  ttiondott  ^  ttiind  azt  virzFza- 
húzza  ^  és  őket  igen  fut  Izínékkel  festi  U; 
mint  ízinte  Theodorának  bujaságát  is.  Sti* 
lusa  könnylenii  folyó  ^  és  idejéhez  képest 
meglehetős; 

i.  AÓj4tHÍAS  Mrnndb6\  i  Jeoild^ 
bann.  Élt  a'  Vl-dik  ízázad  vége  felé« 
Alexandriábann  tanált;  Kefeíztyén,  és  sC 
itiint  hihető;  Cohstánt^inápoijrbann  Próká- 
tor volt;  Epig^ammáiból;  mellyeknek  fzá^ 
ma  8o-ra  megy;  úgylátfzik,  ho^  ábbann' 
áz  időbend  hála  Jelesebb  elméjű  ember 
alig  volt:  íC  Procopiús  Históriáját^  ifiég 
Justinianus  Tsáfzát  alatt ;  552-től  foglra,^ 
559-ig  folytatta;  de  594-nél  elébb  kVzön-; 
ségessé  nem  tétté.  Mély  munkát ,  mind  a* 
benne  lévő  dóleok,  mind  azoknak  jó  elő- 
adása ;  betsesse  tefznek. 

íj.  TMEOPHiLACTUa  SIMOGAT^ 
TA^  Égyiptonlból.  É(t  a'  Vll-dik  fzázad 
«Ieinii  Cbnstantzinápolybahn ;  Heraclius 
Tsáfzár  alatt;  A'  Leveleinn  (  Epijiélae  Mo-^ 
raUs  49;  Rüfiicác  271  Arhátoriá^  2g),  és 
a'  terméfzeti  dolgokról  való  vtígálódásion 
kívül  (  aTT^ídLt  ^tíuít  ) ,  leírja  8.  köhy- 
yékbenn  a'  Mauriciuá  T^áfzár  Históriáját 
oly  hathatotfán&i  hogy  midőnn  azt  a^  gyil- 
kos PhÖcafthak    halála    utáan    közöoséges 
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lielljrenn  elolvasta ;  minden  halgatpi  sírásra 
fakadtak. 

4.  GBORGIUS  SrSCELLÜS,  C/- 
prtisból  9  Constántzinápolyi  Szerzetes  és 
Apatur;  étt  a'  VlII-dik  ízázad  yége  felé. 
A  Syncellus  nevet  attól  á'  hivataliéi  vet- 
te, melljet  a'  Constantzinápoljd  Patriarcha 
Taras$iis  mellett ,  mint  annak  Vitzéje  és 
Secretáriússa ,  viselt.  Mert  az  ollyao  Papi 
ízemlélj,  a'  ki  ^*  Püspök  mellett,  's  az- 
zal egy  fzóbábann  (  quaji  ih  eadem  cella  ) 
lakott,  hogy  akárminémff  dulogbanh  segí- 
tségre lehisssen :  &fnceUusnBL}L  hívattatott, 
írt  Chxoiiograp&iát,  vágy  is.  Krónikát » 
mellyel  Adámohn  kezdett,  és  Diocletia- 
nusis  vitt  le.  Leginkább  £usebiti)^t  követ- 
te  r  kiről  láss  óda  alább  az  Ekklésiai  Ta- 
nítok közt).;  a^  mit  maga  adott  hozzá. 
Vagy  igazitoU  tájta:  igeh  kevés. 

5.  THEÓPHANES  JSAACIUS,  fzü- 
letett  784-b^nn^  megholt  gi/.benn.  A'  ké. 
fek  tirzteietéről  vaJó  viUongásofcbann ,  mely- 
nek nagy  Őltalmazója  volt ,  sok  viizontag- 
ságokonn  mént  áltál.  Utoljára  815-benn, 
Xeo  Arineiiius  Tsáfzár ,  Samothraciába  ízám- 
kivetésbe  küldötte,  és  ugyan  ott  hólt  meg. 
A*  Sfríceltus  Krónikáját  ^S5*től  fogva ,  %\^f 
\%  folytatta,  a'  Pólgati  és  Ekklésiai  Histó^ 
^t  tgybekötvénn ;  d^  jiS  reod  nélkül. 

6.  mCEFHOAÜS  CONJSTANTINO. 
fOLITAIfUSi  feuletett  758-banni  meg. 
l^ölt  3a8*bann.  Küiso  hivataloknak  viselé- 
ft«  uiánn ,  Klastromi  életre  advann  magát , 
Constántzinápolyi  PátriárcViává  Utt.  De  .  zt 
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tsak  9.  efztendelg  viselhette.  Mert  Leo 
Armetiius  Tsáfzártől,  mivelhogy  a*  képek- 
tifztelete  mellett  nagyonn  hazgott:  815- 
benn  Tzámkivetésbe  küldetett.  Munkái  ezek  i 
1.  Chronalogia  Compendiaria  y  mely  Ádám* 
tói  fogva  ,  az  .0  idejéig  vivődik.  2.  Brcvla^ 
rium  JJi/loricum^mtly  Mauricius  halálától, 
vagy  ,  602-től ,  Constantinus  Copronymus- 
ig>  v^gy*  770-ig  raégyea^  és  nem  megve« 
tendő  munka.  Vágynak  holmi  Theologiá* 
ra  tartozó  polemica  írási  is,  de  a^  mellyek 
ide  nem  tartoznak* 

>.  CONStAlSTISUS  PORPHYRO^ 
GÉIfAETAy  Leo  Sapiens  Tsáfzárnak  fia, 
fzüldtétt  905-b&nn  ,  megholt  959-benn.  Az 
Attyáról  ituntegy.  örökség  fzerint  fzálváa  n 
rea  a^  tüdortianyok  fzeretete,  i^ekezett 
azoknak  hanyatlását  a'  mennyire  tőlle 
kitolt  meggátolni.  De^  a^  mely  efzközt  erre 
válafztott:  azzal,  több  kárt  tett  mint  haTz- 
not.  Hogy  t,  i.  a^  tudományokhoz  köa- 
nyebbena  lehessen  jutni ,  sok  és  kűlömb»« 
küLömbféle  Auctorökat  exCerpáltatott » vag^y  j 
azokból  BpLtomát  kérzíttetett ;  4e  a^  mely-  | 
bői  a'  lett,  hogy  idővel  tsak; az  illyen 
Ej^itomékhoz ,  és  £Kcerptákhoz  raga&kod- 
'  vann  az  emberek,  's  a^  nagyobb  munkák:- 
kal^^tnellyekből  azok  keízittettek,  égéi- 
fzenn  felbrag^váan^V  jobbjára  «lve(zt«k  az 
eredeti  munkák ,  és  tsak  a^  fzáraz ,  és  sok* 
ízoir  muadeof^józaH  ítélet,  és  j^CMus  .  nélkül 
kérzíilt  exoerpták  macadtak  meg ,  a*  tudo- 
mányoknak nagy  kárilvaU  Halálai,  ^a^  fia 
Roirianus  által  lett,  a^  ki'  őtet  méregigel 
vefztette  el.^  Külömbkülömbfélf^  munkákat 
irt::   1,  D9    admini/iraí$íi9  imperio    adjiüum 
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Momanum ;  inel34)ől  a'  Napkeleti  Biroda- 
lomnak akkori  állapotját ,  és  a'  külső  Nem- 
zetekhez képest  való  erejét ,  vagy  gyenge- 
ségét, legjoDbaiin  meg  lehet  ítélni,  u.  De 
Thematibus  imperii  occidentalis  L.  IL;  a' 
Birodalombann  való  PraefecturáVról,  mel- 
lyekre  elófzt^tott;  azoknak  eredetéről,  és 
azokbann  iakó  Népekről.  ,  Szinte  oUyan 
betses  munka ,  mint  az  első.  3.  De  cere- 
,inoniis  Aulae  Bjzantinae  Libr.  II.  4.  Co/- 
iectanea  et  excerpta  Hijiorico  Politica  et 
JHoralia^  53^.  réfzekbenn;  de  a'  mellyekből 
tsak  a'  27-dik  de  Le^ationibus ,  és  az  50- 
•dik  de  Virtute  et  Vitio  maradtak  meg.  A* 
liadi  mesterségre  tartozó  munkái  másutt 
lógnak  emlitődni. 

8.  JOHANNES  SCYLITZES,  élt  a' 
Xl-dik  fzázad  vége  felé.  A'  Constantziná- 
w>lyi  udvarnál  fö,  tifztségeket  viselt.  Mun- 
kája:  Compendium  Híjloriarum  ^  mely  a* 
Nicephorus  Tsáfzár  halálától,  vágy  a'  8^1- 
.  dik  erztendőtől,  az  Isacus  üomnénus 
uralkodása  kezdetéig,  vagy,  1057-ig  mc- 
g;Y'en.  Ez  a'  História  még  eddig  nem  gö- 
rögül, hanem  tsak  deákul  van  nyomtatás- 
bann.  De  e^.  miatt  senimi  fogyatkozás 
Hintsen.    Mert  más  itó,  úgymint: 

9.^  GÉORGIUS  CEDRE'mS,  a'  ki 
hasoDlóképoenn  a!  Xl-<lik  fzázad  véginn  élt, 
Johannes  dcylitzest  tsa^ném'  Izóról  fzóra 
liirta ;  a'  kinet  pedig  munkája  görögfii  is 
megvan  a* ^  Byzantiuínt  *  írók.  coUectiójá- 
bann ;  és  a'  Világ  kezdetinn  kezdődvénn , 
éppenn'ottVégződík-,  a'  hol  a'  Johannes  Scy- 
litzcs  Breviáriuma;  t.  i.  xo^y^-^dkk  eíktendőv 
■él.  Ha  Jegy- 
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íeqyzéísi  1118  itt  etnHteái  ^  Boíiá 
Hintsenek  a'  Bystántiumi  Írók  között : 

i .  Éuiociá  MácremboUtissA ,  Con^ 
l^tantinus  Ducasnak,  ennek  pedig  halála 
titánn ,  Románus  Diogenesnek  \  Xl-dik  ízá* 
zadbeli  'Nápkékti  Tsáfzároknak  feieséeét; 
át'  ki  tudoihányokat  fz^rettí  áfzfzoiiy  volt , 
és  azokra  sok  időt  fordított;    Irt  is  ítana , 

az  az ,  moleturn  ,  Vagy* »  violariüth  {lo  Uof  i 
viola  )  nevű  munkát;  tnellyet  Hifiorico  — » 
Mjthologicum  Lexicohnák  lehel:  mondani* 
Dolgozta  azt  Diogenes  La^rtiusból ,  Philo- 
«trálusból,  a^  áchőlíástákból ,  é&  haugyan 
előtte  iSlt,  Szidásból.  í^ő  hafzná  fcnhék  a* 
munkának:  hogy  belőle  sok  régi  Íróknak 
a'  Textusánn ,  a'  kiket  t.  i.  citált ,  lehet 
jgazftahi;  minthogy  még  akkor  jobb  Co- 
dexekkel  lehetett  élni,  'mint  már  ma  a^ 
millyenök  Xr ágynak.  Kiadta  ezt  a*  munkát 
P'iUotsoA  hevíi  tudós  Frantíia,  Vénet.  i/Su 
íllyén  titulils  álaitt:  Ahécdota  Graeca  ^  € 
regia  Parijtefíjí  ^  ét  'e  Vetieta  s.  Marci  Bi^ 
bliotheca  dtpromlú.  Ö.  VoU.  in  4-  Tonw  LnjLé 
cvntinetur   Eudociae  vtoletumc 

i.  3ohánhes  JtipAiíinust^  Trapélusból. 
Élt  ez  á"  Xl-dik  fzázad  véginn  ^  á'  mint 
feljebb  is  említődött.  Dio  Cassiust  extra^ 
halta,  de  scfk  hozzátételekkel ,  és  pótlá- 
sokkal, és  a'  ChrOnologiára  való  vigj^ázás 
nélkül.  Ez  a^  titulussá.  Ex  7öfl^  Aítéoc  lU 
^níáéfci^  V íúfAJdÚTt^  í^ro^iűíi  eTriíófjm^  az  az» 
Dionis'Jíicaei  Hifiúriárum  Ró/nanarum  cpi* 
tomú^  Lásd  Dio  Cassiust  á'  Heimar  ki. 
adába  fzeriát* 

10,  JO^ 
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lo.    JOUANNES   ZONAitAS    Con: 
Yfantzinápolyböl.       £lt    a"^   X[£-dik    fzázad 
^einn,    és  ii:i8.  utánn  holt  m«^«    A*  Con* 
atantzinápolyi     udvarbann    fő    liO^tsé^eket 
TÍselvénn ,    mídőnn    sok   házi    keserűségek 
érték,    nev^z«(esenn    inuid  felesége,   mind 
g3rerniekei    elhóUak:     annyira    megúnatkof 
zott,  hogy  az.  wdvart  elhagyváan^  Klastro- 
mi éJetre  adta  magát,    és   ebbeon.  az   áila- 
potbano  hók  meg  az  Athós  hegyénn,  ízin* 
te    89*  efeteadős    korábann.      A'    Szerzetes 
élettel  járó    ürességéi,  kijüiömbö^pő  munkák 
dolgozására  '  fordította  ;     itt    neve^tetesenn 
Krónikát    ig.   könyvekbe nn ,    a'   Világ  kez- 
detétől foLgva  iii8-ig-     Ezt   két  réfzre  ofz- 
totta:  a^E  elsdbienn  a^  'Sído^k  Hidóriáját  ad- 
ja elp  ,  a^  Szent  íx^s    és  Josephus    Histori- 
k^jis    fzerint:.  azut4,na    pedig  >'   Gö^ög  és 
Kémai    Históriát.      A*    xpásodlkbaon ,    a' 
Tsáizárok    HUtótiáját.  fogUitia,   és   a*   ré- 

Eibb  időJL  dolgait  Dio  Ca^sius^óji  Uta  ki: 
anem  diz  űj/abbakbann  maga  dólgozoH. 
Vágynak  ^k  Theologiára  tartozó  mun- 
kái  is.^  ' 

11.  mCBPHORU&.  BRYEÍfmUS. 
Orestias  nevű  Vámosból,  Macedpniábann. 
IVleghóU  1137-benn.  Sok  vit^z,  ts^leke.dc- 
teiért  y  Alfixiffi4-  Qojnnen^s  Xsárzác:,  Anna 
nevű.  leányát  feieségí^l<  adta.  néki »  és  ^layi- 
hrpersebastiu^  titulussal  tiíztelfe  meg*  A* 
C5oi|inejausi  h^z  H^stpriáját  ^karvánn.  leir- 
ni:  cl  neni.  végezhette;  hap^m.  1057 -tói 
fogva,  tsak  loSi-ig  ment,  4«  konyve&bean. 
M^uikájáaak  'TAii/^0{/tf(  nevet  adott. 
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i«.  uiJSNA  COMNENA,  '  Altxius 
Comnenus  Tsáízárnak  leánya,  's  a^  mosfc 
említett  Nicephorusnak  felesége.  Született 
1083-báQn,  megholt  1148  utánn.  Hogy  a' 
tudományokbann  sokra  ment ,  és  hogy  gö- 
rögül fzépenn  tudta  gondolatit  kifójezní^ 
tagadhatatlan:  de  mas  felől  az  is  bizo- 
♦nyos,  hogy  a'  nagyravágyás ,  és  uralko- 
dásra való  kívánság,  illetlen  és  botrán- 
koztató tselekedetre  vitte.  Mert  a'  testvé- 
re Comnenus  János  ellen  örzveeSkíivést 
támafztvánn ,  azonn  igyekezett,  hogy  őtet 
a  Tsáfzárságből  kivesse ,  és  hellyé  be  a' 
férjét  Nicephorus  Bryenniust  állíttsa.  Vég- 
re is  hajtotta  volna  ezen  fzándékát ,  Jia 
Nicephorus  Bryenniust  rávehette  volna , 
hogy  abbann  megegygj'^ezzenn.  A'  riiidőnn 
annyira  ment,  a  nagyravá^ó  Anna.Com- 
nena  a'  békételenségbenn  :  ütogy  maga  el- 
len a'  terméfzet  ellen  kőit  ki,  's  azt  vá- 
dolta ,  hogy  miért  tette  őtet  arzfzonnyá , 
és  a'  férjrét  férfivá?  Férjének  halála  utánn, 
írt  Alexias  nev^  munkát  15.  könyvekben n; 
mellyet  úgy  lehet  nézni  mint  a*  közelebb 
említett  í^z  Históriájának  folytatását ;  mi- 
vel abbann  az  Attyának  Alexius  Comne- 
nusnak  életét/' és  tselekedetcit  írja  le. 
Egyébaránt  előadásának  módját,  's  okos- 
kodásit ,  nem  tsak  a*  régiek ,  hanem  a* 
maiak  is  helybehagyják. 

13.  SIMEON  METAPHRASTES.  Élt 
a^  XII  dik  fzázadnak  első  felibenn ,  és  Con- 
stantzinápolybana  fő  Egyházi  hivatalt  vi-. 
«elt.  Sok  munkákat  írt,  mellyek  között  ne-. 
vezetések/  a*  Szenteknek  életei  (  Sancto-. 
rum  vita0  ),    mellyeket  a'   régibb  Írókból 
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fe«dyánn  ofzve ,  azokat  más  formába  vette 
(  fJUiff^^atat^)^  és  innen  lett  Metaphrastes 
neve  (  a  fuSfoup^oLQao ,  m  a//£/(f  oraüonis  ge^ 
nus  \  feu ,  >*«  aliam  formám  muto  ),  De  ne- 
vezetes a'  Krónikája  is,  mellyet  lo..  Histó- 
rikusokfaól  Tzedvéon  öfzve ,  a'  Világ  kezde- 
tétől fogva,  iQÓi-ig  vitt.  Ennek  egy  réfze, 
a'  Leo  Armeniustól  fosva  Nicephorus  ' 
Phocasig  történt  dolgokat  foglalja  bé. 

14.  MICHAEI.  GLYCA^r  kine^ 
ideje  bizonytalan.^  Némellyek  a'  Xll-dik 
ízázadra,  mások,  a*-  XlV-cÚkre  tcfzik.  Az 
utolsó  értelem  noha  hílietőbb;  mindazáltal « 
minthogy  az  Annali$$a.  111 8-dik  efzténdőna 
végződik ,  ]ehet  itt  emUteni* 

15.     JOHANNES    CmWAMUS^    élt 
Xll-dik    fzázad    második^   féUbenn,     és 

Grainmaticus  Baű-iAixo^r^  az  az,  Tsáfzári 
Nótárius  vólt.  IQúkorabann  jelenvolt  a' 
Manuel.  Comnenus  hadakozásibann  ;  és  ép- 
pen n  e'.  fzólgáltatott  néki  alkalmatosságot 
arra ,  bogy  ennék  a'^  Tsáfzárnak  Histójiá- 
ját  leírja ;  mivel  azt  hitte ,  hogy  senki  azt 
igazábbann  le  nem  írhatja,  mint  ő.  Mun^ 
kaja  6.  könyvekből  áll;  mcllyek  közziil 
az  első  rövidenn  előadja  a'  Comnenus  Jd- 
noj  uralkodását.  A'  többi,  öt  mind.Manu- 
clről  van :  ,  nem  megy  mindazáltal  le  a' 
Manuel  haláláig ,  mely  1  igo-bann,  történt , 
banem  tsak  1 1 76.ig.  Nem.  tudhatni  ,^  maga 
fzakafztotta  e'^  itt  félbe  munkáját,  vagy 
pedig,  a'  nji  még  hozzátartozott,,  elve- 
fzett?  Az  írása  minden  akkori  Íróknak 
H  4  mun- 
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munkái  kozztU  kitOndöklik,  *s  6j7  látfzik,. 
hogy^  stílusát  Xeaophon  ízeriat  formáka.. 

j6.  CONSTAIÍT0USMjíNuíS&£íS:^ 
£It  a^  XlI-diV  fzázad  közepéíDii,  Manuel 
Comnenus  alatt ;  és  Jambus  versekbeon  írt  rö- 
vid UniVtfrsáIrs  Históriát,  a2»  Aleidué:  Coiii- 
nenus  uralkodás^  kezdetéig ,  vagr ,  lofti-ig- 

17.  mCETASACOMmATVS  CHQ- 
NIATE&  í^  neveztetik  Phry^^anak  Cho- 
nae  ('  régenii  Colgésoíe )  nerfi  Várófi^ól ,  a* 
hói  ízütetétr.  A^  Constántziúápolyi  üdvar- 
b'anu  fő  kivatalokat  viselt  :dé  azokból  ke- 
véssel kaláfá'  előtt  kiesett ,  i^egforztvána 
őtet  azoktól  Alesdüs  Ducas  Murzuphlusv 
HicaeábűTíti^  1204- benn.  Megholt  a*  XlII^ 
dik  ízáiad*  elejéiin,  íabd.  utáhn.  Mubkája, 
inéllyct  ín'  2C  könyvekhenn ,  a\  Görögd 
Tpáü.éi)rokns^  Histónáj^^  fyglalja  bé,  Com. 
nenus  Jáiipstól^  vagy V  az  iiigdik  cfzten- 
dÖlől,  fogva ,  Bdlduinusig ,  vágjr ,  1 2p4" Jg ; 
melybenn  ai%  !^erefaíes  hadra  naenŐ' 'Náp- 
nj/^ugotiafc  Constantzinápolyt  elfoglalták, 
ízen  ai.  köünyvek  kÖazűl-.  a*  4.  utolsó  • 
aV  kézírásQkbanii^  sokkal  *  bővebb  ,  niínt  a  • 
nyonUatásokbajtin.  És  (jizekbot  a'  kézírá- 
»ókból  l^ozpdott  yilágoi^sáeta » iSficétas  Aco- 
rtiinatusnak^  illyen  tituWsu  munkája':  D9 
Jtatids  Aanejís  a  Latinis  igni  trácUHs.  háiá 
Aib.  Fabric.  Biblibth.  Graec:  VoCVl.  pág. 
405;  és,  Banduri  Iiiiper.  Orieiit,  'íom,' % 
P^ft.  3.  pag,  iox.  -  1 

lg.      GEORGIUS     ACROPOLITA^ 

Szíílet,ett  Conistantziiiápolybálán    fŐ  és  Tsál 
Izári   házzal    atyafiságbana    lévíf    famíUá- 
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bál,  i^obann^    Pe   ininlhogy  mát  ekkpi^    • 
a'  Bíapnyúgo.tiak     hatalrnábána   vóít    Cón- 
stantzinápoly,,  és  a'  ^rög  Ts^fzár  Nicaed- 
bann    lakott :    az    Attya   Uopstantzuiápply*' 
bof  már  17.  efzténdős   korábanni  elkül^ölta, 
^icaéSba.^     Rt    hét    efztendeig    tanűlváon : 
nagy     élÖineneteléirel ,    kiiíönös     tekintetét' 
fzefieu/ magának   á'  Tsáfzári    ud^vaií,  előtt ; 
úgj^Kogy/ idővel    külömbkülömbfele     köve- 
tségek bízódtak  reá,  i,s  Nagy'  Logothéidví 
is  tejőáptt ,   raeljr  Mivatal   a'  Gíííög^  T*4'. 
frárók    udvarábánn    ollyan    volt,    miot  á*^ 
jnai  'Fejijdeimekébcnn    á' /  CancelUFiiissáJg. 
Nevezetessé   leit   külÖnősenn   azért,    nalver 
o  yóh\   a'  ki   2L     Görög    IfsáíiártóL   Mí*; 
chaél'  Falaeologüstól    Í274  -  bepn     ij^^o/^a' 
\JLú^dunum    GalÜaé  ).  kftl^etVinn:    ott    a^ 
^oncilium   előtt    1^    Tsáfzár    ^eVébeon,  au** 
Görög  és  Deák  Ekkléjsiák  kompit;  való    fcjí-^ 
lömb^gről     esküvéssel    lemondott'^    és   a^ 
Hómaí  £k]clé5iánák  ludömáni^yát   hibii  igéi- 
kül valónak  eímeríe  és  valfotta/  lílcl/^  ^\ 
tal  Napkelelenn  az  Egyházi  RetidpeK  nagjrf 
Haragját     yohta    magára^      Megholt    i^í?-^ 
bentí  ^  kevéssel    Michael  Eálaeofogus   Tsá^^ 
fzár  elcítí,.    Munkája ,  melljret  ^fpfm  ötOc-. 
>ífi^aak   Devez\    Cpnstiiíitnnápoly    íjistó^. 
riájátV átlói  az  időto% fogva,  méljbeun  az 
aV  NaRnyú^otíaktól    ineevetetett ,   ^Jichae^ 
Palaeolojgusig,   foglalja   bé  ;    és  igjr,  mint-;^ 
tgy  óp.  efzteödőre  terjed.      Mely   nagy  íté- 
lettel;  voltak  Ceorgius  Ajro|»oUtáról  ^z   őj 
idejebeliek:  ipegtetlzit^  onaan ,  ho^  a   Lo-^ 
gicál>abki   és  l^^sicábtann   való  'jArtasságá- 
ért  Arisíotelesscl ,  ékesennfzóttasáért  pccRj- 
^látóval  baionlitPtták  ^gjrbe.  _    ;^. 
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1^.  GEORGIUS  PACHTÉtEneS 
vagj  Pachymerius  ^  rzületett  1242*- benn  , 
iV];Va#^anfi,  Az  Attya  egy  volt  azok  köz- 
ztíl  a'  Görögök  közzűi ,  kik  Coostantziná- 
polyt  odahagyták,  mikor  azt  a^  Napnyu- 
gotiak .  mecvették.  Georgius  Pachymeresr 
inindazáltaT  19.  efztendős  korábann  vifzfza- 
tárt  Coostántzinápolyba ,  mihelyt  azt  Mi- 
chael  VIII.  Palaeologus  viPzízavette ,  mely 
j^^ói-benn  esett;  és  minthogy  kitetfző  tu- 
dománnyal bírt,  fő  Egyházi  és  Polgári  hi- 
vatalokra emeltetett;  Diaconussá.^  Hiero-- 
mnemonná ,  Patriarcha  Prot€cdicujsává  ^  és 
Tsáfzári  Dicaeophykurk  tétetvénn.  Mikor 
hólt  meg?  nem  tudatik.  Ennyi  bizonyos » 
hogy  meg  ],308-bann  élt;  mivel  az  ő  15. 
könyvből  álló  Byzantiumi  Históriája  ,  meljr 
1258-onn  kezdődik,  azon  erztendőnn  vég- 
ződik,  .  Leírta  Míchael  Palaeologusnak ,  é& 
aimak  fiának,  az  Idősbb  Andronicus  Pa- 
laeologusnak históriáját.  Hogy  a\  Napke^^ 
Icti  Ekklésia  a'  Napnyúgotival  egygyesüU 
jön  :  egyátallyábann  nem  akarta. 

20.  THEODORUS  METOCHITA^ 
Constantzinápolyból ,  Andronicus  Tsáízár- 
nak  közelről  való  attyafia,  megholt  i^^s^ 
benn.  Irt  rövid  Római  Históriát,  mellyet 
Július  Caesaronn  kezdve nn ,  Nagy  Corutari' 
tinusig  vitt.  Más  Históriára  tartozó  mun* 
kái  még  tsak  kézírásbann  vágynak.     . 

21.  NICEPHORUS  GREGORAS, 
Heracleaból,  Pontusbann.  Született  1295- 
fcenn.  A^  Constantzinápolyi  Patriarcha- 
ti6l  JakamKs  GlycystoX^  ékesennfzóUás* 
rá:    Theodorus    MetochUdiól  fiedig,  Astro- 
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nciniára  taníttatott.  Igj  tudománnyá  áh 
tal  az  Idősbb  AndroniCus'  Tsáfzár  alatt 
ChartophylcLX^  hivatalra,  jutott.  Utoljára 
mindazáltal  az  udvar  kedvéből  kiesvénn ; 
sok  kedvetlenséget  fzenvedett.  Irt  Byzanti- 
umi  Históriát  38.  könjrvekbenn ,  de  a'  mel- 
Ijek  kö^zűl  tsak  24.  van  kinyomtatva. 
Ezekbenn,  i2o4-tŐl»  1351-ig  megyén.  Meg- 
holt 1360.  utánn. 

22.  JOHANHESCANTACUZENUS^ 
PelopoDDesusból »  hol  az  Attya  Cantacuze-, 
nus  .Helytartó  volt.  A^  tudományokbana 
és  hadi  mesterségekbenn  való  jártassága 
által  oly  nagy  kedvességet  fzerzett  magá- 
nak az  Ifjabb  Andronicus  Tsáfzár  előtt, 
hogy  az  őtet  fzinte  társának  vette  fel  az 
uralkodásbann.  Erről  ugyan  nagynehe- 
zenn  leverték:  de  annyit  tsakugyan  tsele*^ 
kedett ,  hogy  halálához  közelgetvénn ,  Can* 
tacuzenust  rendelte  neveletlen  fiának  Jd-* 
nojnak  Tú torává.  így  Cantacuzenus  T(i-r 
tori  névvel  igazgatta  a'  Napkeleti  Biro- 
dalmat; azutánn  pedig  ő  közötte;  és  az. 
özvegy  Tsárzárné  Anna  között  egjrenetlen-^ 
ség  támadvánn:  1342-benn  Tsáuárrá  is 
koronáztatott.  Minthogy  pedüg  az  ellen* 
kező  réfz,  a'  Tútorság  alatt  volt  Jánost 
^^gy*    Johannes   Palaeoíoeusl   hasohlókép- 

Eenn  megkoronázta :  ebből  5.  efztendei  há« 
orá  lett.  Utoljára  is  mindazáltal  Can^a* 
cuxenus  győzedelmeskedett.  Ekkor,  úgy- 
mint i347.benn ,  cgygyesséere  léptek  illyen 
móddal:  hogy  Johannes  Cantacuzenus  Jo- 
hannes Palaeologust  társul .  veg^e  fel  az* 
uralkodásbann  :  ez  pedig  az  ő  leányát  He- 
lénát vegye  feleségül.    De  így  sem  lehetett 
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áUííj;idtó  a^  békpsség;  hapem  répnét  fegyver- 
re kelvé^n  aV  dolog:  Johanr^es  PalaeoÍogti« 
1^^5-betin  Consfantzinápolyt  elfoglalta,;  Jt)- 
hannes  Qantacuzeníis  j^eátg  á*"  Tsáfzárság- 
cói '^lemondváDii,  az  Athös  hegyén n  íé vő 
Klastromba  líieni.  Szerzetes  ruhába  öltö- 
zött, és'fyasdpkvLév  ktett  oít  lakó tt>  mind 
haláláig^  mely  1375*  utánn  történt.  Ezen 
-  magáaosságábann  kéfzítette  kÖTetkezeadő- 
tituiusú  9*ürik4j4t2  Hijloriaer  Bjzantinae  s. 
rcrum^  ah  Ánkrontcó^  et  a  f^  geparum  Idbri 
4.  mely  is  i32Q-tól  1354-ig  megyéén,  és  a* 
légfontosabib's  leghitelesebb  Históriai  inua,., 
kák  i^öíszj&'.  tartoiíiii^ 

»3^     GEORGWS  GEMISTUS.vagy^ 
máskép{>ena    Fhtho^    GonstaatziHápolyból , 
na^y   tudományú   eniber,    és  a*"   Platönica. 
Philosophiának    megájjrtöja    Oktfe  "Orfzág. 
bann.    Ama  hir^s   Cois^rnus  MediúeUst  a^nyi* 
jra  vette.,   hogy   Platoaica    Academiát    áiií* 
tott  felv' '  Már  t4s&6-bann  Manuel  Palaeolo* 
^s  'f  sáfzár^  ^lőtt  nagy  kcdvességbeno  volt ; 
t^il  i/^-bann  a'  Elorentaiai    ConciliimibaniL^ 
tSbií  riíás  '  GÖTÖg  Tudósokkal   egygyütt  je- 
í^léyénn:  ő  volt  cgygyjik   a'  ki  elleazjctte  , 
hogy  a^  Görög  Ekklésia  a'  NapByúgotival  ^ 
^  Spnt   Lélek   feármazásáról    vald  tudo*.^ 
iM|kiiybaíin„   egygyct   értsen.    Idavei   mind- 
a^^lital  a'    Napnyógqti    Ekklésia  értelmére, 
híajtblít.  MiaekutáEiaa  Olafz  Offzágbaim  sok. 
ideig  lakott ,  és   ott  a'  Platonica   PMIosok; 
phiát.   féléieíztette.:*   i44i.;be,Qa^  Pelop^ane* 
6:usba  meoi  ,  hol^  mind  haláláig  hpzönségés . 
My^talt  viselt.      Ügy   tartják ,  hogy  fziiue 
j^ázL  el'ztendeig  ék.    Munkájának  ezf  as^titu- 
í^%ÍkCJ?^^$^^^Graccomfn:ji<0  p^gnam  4a 
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Mmtineam  2s.  If.     mely  leginkább  Diodo- 
rusból  és  Plutarckusból  váa  kiízedve. 

24.  ^GEÚRpIÜÍ  'COMifUS,  á^  Cöti. 
Vtantzinápolyi  Udvarbana  Curopakittíi  tifz-- 
tséget  viselt ,  az  títólso  Pálaeologus  Tsáfzá- 
rok  alatt;  a'  nMntbogjr  .munkájábann  Con- 
stáDtzláápofyná'k  ftiegvétcléfffl  cml5k*eiik. 
Szeiui  Városoak  sl  Török  kézre  lett  jutása 
xítmwL  lit)Í  tartózkodott?  «em,  ludbknú 
I7g7  látfzik  hogy  1460'.  ütánn  hólt  meg. 
Munkái  ezek :  De  "officüs  et  officialibus  Pa^ 
iatii  CoT\fiantinQpolitani\  et  qffictís  ynagnae 
Ecciesiae^  EzeokívűI:  Eakérpia*  ex  libro 
<!hronic,  de  wíginitus  ConftuntinopolitatÜs^ 

25.  JORASMS  DÜCAS,  ttlint  Irö 
iievezetessé  lett  Constantzinápolynak  meg^ 
vétele  utánn*  ünnan,  ezenn  ^etzedeledi 
idejénn  Lfesbitjisbá  veué  mijgát;  wt  kéfzStctt 
Közöfisége^  Históriát^  mélynek  ^Iső  téfzc 
rövidedean  á'  régi  *iiólgékat  foglalja  bé, 
Ádámtól  fogVa  Jáhatinés  CantacűzénhUátg. 
A'  tóást)dik  r^fze,  mely  áz  IfjáW^  Andto- 
jiicus  halálától  fogra,  Lesbu^  fzíj^éténék  ^ 
TöTök-öktől  léit  elfagfaltatásáig,  vagy, 
1462-íg  megyén,  jóval  bővebb:;  ugyan  azért 
nagyobb  betsbeon  tártatik.  Meddig  óyúlt 
élete  ?  ^nfi  tudhatni  ;  ^\.  ázt  s'em ,.  mieddig 
vitte  le  tü  munkáját:  mi^el  a'  ké^irás, 
fnetybiU  kinyomtat ódott  j  t sonkáid  talál- 
tatott, ^ 

ii.  LjÍüNICÚS  Vágy,  isiŐOLAÜS 
CHALCOCüNDYLES,  vágy  pfzvehúzvá 
Chaicandjries ,  Athenabh&h  Élt  Cönstap- 
tzUápolynak  megvéteU    ul^ao,     1470:   tá- 

|áiia< 
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jánn.  Leírta  a*  Törökök  Históriáját  ,  a^ 
Napkeleti  Birodalom  romlásával  egygjrutt 
£^  fzerint  terjed  ez  a*  História  ispg-tól^ 
tagy ,  I-ső  Ottomantól  fogra ,  1462  -  ig , 
vagy,  H-dik  Mahometig. 

^y  ■  igg  '       ==:4e 

.IV.     A*    CHRONOLOGUSOKRÓI- 

és 
GEOGRAPHUSOKRÓL. 


s-  46. 

A'  Chronologia  különös  tudomány  Qenij 
volt  a^  regi  Görögöknél.  Az  Athenae^ 
i^knél  az  Archonok;  Közvnségesenn  pedig 
a'  Qörögöknéi  az  OÍ^mpiások  fzerint  váló 
fzámlálás  elég  volt  azoknak ,  a'  megesett 
dolgoknak  elrendelésére,  mellyek  előttök 
fontosabbaknak  és  állapotjokhoz  képest 
ízUksépsebbeknek  látfzottak.  A'  mi  pedig* 
az  elsd  Olympiást  megelőzte :  annak  ideje 
SL  Trójai  hadakQzástól  mérődött :  de  az  is 
nagyonn  fzabadonn,és  tsak  hozzávetéskép. 

Eenn,  Későnn  kezdtek  ahoz  2!  Görögök  , 
o^  a'  Históriábann .  bizonyos  Epochakat 
tévenn  mintegy  fundamentomul :  az  időre 
nézve  előforduló  nehézségeket  azok  fzerint 
há^íttsák  el.  .  Ha  a'  megmaradott  monu- 
mentumokból kell  ítélnünk:  erre  legelső 
próba  a^  Parusi  Ckronica  ,  mely  minthogy 
i'ariubann  találtatott:  ChrQnicon  és  Mcfr- 
mor  Paríumaaik;  és  mivel  1627-benn  Arun^ 
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iell  nevű  Ajiglus  Gróftól  vátet^ett  meg, 
Éarmor  ^rundelUanumnák  is  neveztetik. 
Kéfzűlt  ez  a'  kövönn  lévő  Chronica,  mely- 
nek  fzerzője  nem  tudatik ,  a'  Tudósok  vé- 
lekedése fzerint,  Kr.  Úr.  ízül.,  előtt  mint- 
egy 26$.  efztendővel.  Kez^dik  pedig  Ctf- 
aropsoví^ ,  és  végződik  Diogn^ttu  nevű  At^ 
henaéi  Archononn  ;  ^és  így  ,>  terjednie  I3i8»~ 
eízteadőkre;  hanem  az  utolsó  5^.  efzteq- 
d'őkről  Tzóllő  réfze  elveízett:  a^  többi  is 
nagyonn  megrongálódott  , .  és  sok  helyenn 
olvashatatlan.  A^  Shodusi  Ca^torn&k^  ki 
mintegy  40.  Ifztcndökkel  élt  Kr.  Ür.  fzüL 
előtt ,  a'  Chronologiai  hi];iákra  v^aló  jegy- 
zései, elveíztek.    ' 

Későbbenn  sokat  nyert  a'  Chronolo- 
ciá  9  a'  Flavius  Jos^pKus  és  VU  Ca^sw 
írásai  által ;  kik  az  időt ,  melybeoa  a".  dóU 
gok  estek,  sokkal  nagyobb  gondal  |egyiB9- 
ték  fel,  mint  az  előttök  valók.  Azutánn 
pedig  Claudius  Ptolemaeus  y  a^  II*dft:  ízá** 
zadbann ,  igen  hafznavehető  Chronologiai 
seriest ,  vagy  ,  Cánont  hagyott ,  melybenn 
azAssyriai,  Mediái,  Persiai,  Görög,  és 
Római  Moúarchakat,  uralkodásoknak  eft- 
tendeiével  egygyütt  ejőfzámlálid,  Nabonncu- 
jirtól  fogva  AntofUnus  PiUsig.  Nem  kü- 
lömbepn  Sextu^  Július  Africanus  ^  a'  IIL 
dik  fzázadbanp ,  232.  efzténdő  tájánn  írt. 
Chronographia  n^ yq;  ^  munkát ,  mely  a' ,  Vi- 
la§  teremtetésétől  fogva,  Kr,  Ür.  fxülétéss 
tttann  a'  jBii-dik/efzteudőig  n^ent  le;  dfe  ^ 
melynek  ^oj^/iíjfuál,  és  TOáskésőb'bi  Chro- 
Aologusokoál     tsak  fragmentumi  maradtak 
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Igeíi  nevezetes  muniá  régre,  a'  GHrbi 
ticlo^árá  hézve ,  az  úgy  mondatott  flafTJ!^*- 
>i».  vaeyVÖÍiroTOWw  Pa&habi,mely  mint: 
Wy  az  Iröja  ÁleiandriábÓl.  valónak  gon- 
.Ingott  ChrmiGőn  uiUxandríüuma&k  ;  bi- 
Siábánnieft  táláltátás^ól  .pedig  Msti  Sl- 
cuUa&k  is  nercítetik.  Ez  a  wunka ,  ku- 
lömbkülömbfélc  y*rosoknak^  és  Tartoma- 
nVofcnak;  a'  Húsvft  Intftpnek  megillésétol 
íító  Canóöjaiból  váb  áfzveizcdve,  .  Ku- 
fémbözt?  iViőbéli  emberek  .íitak»  ugyrtmt 
ai  eeveyík,  a' .Világ  teremtésénn.  kezívénn  . 
^ttelí:úi'..Ml.  utánn  S54rigs  wásik,  He- 
r,Mi,,i    Tüái'zárnak     20 -dik    efztendejéig ; 

l^rn£Ílkt...^t  tiózzi;  mély  Cónstantmu* 

Tél  lehet  mondani.  < 

Si    49' 

.  Á'  ini  a'  <íeog?i^hm  ilUti »  «rr8  soK; 
icál  elébb  kezdtek  fifejrélmetesek.  lenni  ^ 
iGöröeök.  Már  Hometiís  alkalxnaájpí  Gea- 
grápŰai:  éondí^ssággál  í^fe  ^^  J^^psok- 
lák,  fzigeteknek,  tartqm^yoknak  fíkvé- 
á^t,  h,iígyéit,  folyőtizeif,  >át.  5«  "^S 
ebtíől  magáb-61  GeograpMajtem^hk.  Sok- 
kal bő*^ebb ,  Í8  fíélésétíbénn  kiterjed  .eb- 
benn,  á'  HefddotuS  esmérete í  a«rhosr ;^ 
K  mudkáiáböl  az  akkori  Világnak  ^^og^ 
fi^j&i  aagy  Hítixtt  méglehet  tantíMi,-  ü* 
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hogy  a'  Fold  kerek  volna,  melljet  már 
Inasok  tanították,  még  ő  nem  hitte:  ai 
i^stronomiai  obfervatioknak  is,  a'  Geogra^ 
phidva,  nézve  való  haízaáról^  semmit  nem 
tudott* 

Igen  hihető,  hogy  Ariaximanáertítk ^ 
JTecataéiünaSs.  y  is  ♦alátn  Pythag^rdsnak  is, 
mint  Mathesi^  tudó  embereknek,  sokkal 
hellyesebb  esméretek  volt  a'  Geos^phiá- 
róh  és  t&lám  egi  glóbusaik  és  a'  földet  le- 
rajzolva élőadó  mappáik  is  voltak  c  han«m 
ezen  tudományt  >  oskoláikomi  kivűl  menni 
nem  hagyták;  úgyhogy  arról  a'  köz  nép 
semmit  nem  hallott ;  vagy  ha  hallott ,  nem 
érthette.  Azok  a'  G^oeraphusok^  kik- 
nek mütitkái,  vagy,  munkáiknak  darabjai 
hoznánk  Görög  nyelvean  eljutottak «  e'  kő* 
vetkezendők  <: 

1.  HANlfO  Gárthágdi  Vezér,  ék  Kr. 
Úr.  fzül.  előtt  mintegy  hatodfélí'záz  efzten- 
dővel.  Leírta  Poenus  nyelvend  a*  maga 
tengétí  útját,  mely  is,  vagy  ínég  az  ő 
éléiébenn  ,  Vagy  kéréssel  azutápn ,  Wt^mhü^ 
név  alatt,  görögre  fordítódott,  és  most  is 
megvagyon.  Lásd  Hudson  Geographiae  ve* 
teris  Scriptorés  "Graefci  minor0s%  Oxon, 
16^.  in  €. 

^2.  SCtL^X,  Öaridnádból,  Cariá- 
bann.  Élt  506.  eíztendővel  Kr.  Ün  fzül. 
előtt,  és  £}arius  HystaspisXól  y^  Indiának 
megvissálására  küldődött.  Ez  is  iPeriplust 
in ,  mellybean  a*  földközi  tehger  >  a'  ráf«ik- 
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vS  tartományokkal  egygyiítt,  a*  Pontus 
Euxinus ,  és  Lybiának  Napnyűgoti  partja  , 
Cerne  fzígetig  leíratnak.  Ez  Herodotusnáí 
is  bóVebbenn,  '^s  hellycsebbenn  ír..  Hanem 
hihető,  hogy^  munkája  nem  úgy  jött  által 
hozzánk ,  a^  mint  maga  írta.  Lásd  Hud« 
son  közelebb  említett  CoUectióját. 

3.  prTHEAÁ  Massiliábói.  ilt  Nagy 
Sándor  idejébenn , ,  és  az  Astrpúómiai  od- 
servatioknak  ^  ő  kezdte  legelóTzfzör  harz* 
nát  venni  a'  fold  leírásábatito.  Irt  Peri- 
plus  y  és  Periódus  Térrae  hevű  munkákat , 
's  egynehány  könyvéket  az  Oceanusról: 
de  ir  mellyek  elveretek  j  némely  fragmen* 
tumokonn  kívül,  mellyeket  Strabo,  és  má- 
sok tartottak  meg.  Ezen  fragmentumok 
fzerint,  Pytheas  tíagjr  tengeri  utat  tett, 
oly  tzéllal ,  hogy  teuropának  Éfzak  és  Nap- 
liyágot  köztt  iévő  partjait  megviseálja; 
mely  útjának  leírásábann  ha  néha  hibázik 
is :  sokat  igazánn  mond ;  és  jegyzési  nem 
középfzerű  tudományt  mutatnak. 

4.  ARISTOTELES^     noha    Geograi* 

Shiai  Svstemát  nem  írt ;  tifztánn  gondolko- 
ott  a  Geographiáról ,  a'  mint  ez  ,  az  S 
Fhysikai  munkáiból  kitetfzik.  Már  ez  p.  o. 
h^tte ,  hogy  a'  főid  kerek :  és  hogy  a  fzá. 
raz  nem  egvéb  ,  az  Oceanustól  körűivé  te- 
tett  kissebb  's  nagyobb  fzigeteknél.  ötét 
követte )  valamint  a^  Philosophiábann ,  úgy 
ebbenn  is  : 

5.  DICAEARCHUS^  a'  ki  mintegy 
315.  efztendővel  élt  Kr.  Űr.  fzíil.  előtt.  Irt 
AíiAy^a^  Inq  i^ÁÁc^    nevű    mitakát  ver- 

sek. 
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sekbenn ,     melynek  tsak  fragmentumi  ma* 
radtak  meg. 

\ 

6.  NEARCHÜS^  Nagy  Sándor  pa- 
íanrtsolatjából  bejárta  az  Indiai  Oceanust, 
és  a'  Peripjusa ,  mellyet  írt ,  iria  is  meg- 
Tan.  —  Nagy  Sándor  halála  utánn,  a'  Pto* 
lemaeusolL  alatt  lett  faajókázások,  és  a' 
Syriai  Királyoknak  Indiába  való  hadako- 
lási  által,  nem  kevéssé  rérjedt  és  neveke- 
dett a'  főidről  való  esméret.  £z  okozta, 
hogy : 

7.  ER^TOSTHENES  Aleyiandriáhann , 
mintegy  226.  efztendővel  Kr.  Ür.  Tzűletése 
előtt ,  már  sy^temáha,  is  fzedte  a^  Geogra- 
pkidt.  Ez  igen  fzéles  tudományú  ember 
volt,  úgymint  Grammaticus ,  Poéta,  Phi- 
losophus  ,  Mathematicus  és  Geographus ; 
a'  honnan  második  Fiátónak,  vagy«  a'  tű- 
dós    emberek   B^Tujínak  -(  hominum    erudi- 

torum  O'  yáw  tf •  i.  e.  /ecundtu  )  neveztetett : 
a*  jelentődvénn  általa ,  hogy  ha  első  nem , 
második  mindég  lehet  a^  tádós  emberek 
kpzött.  Plinius  is  Hist.  Nat.  11.  108.  íUyen 
bizonyságot  téízen  róla:  „  In  omni  qui* 
„  dem  Utcrarum  Jubtilitate  et  in  hac ,  ( i.  c. 
„  Geometria  )  uiique  praéter  caéteros  fo» 
„  lers  ".  U^ran  ő  volt ,  a*  ki  a'  Philologut  - 
nevet  legeloLzör  vette  fel,  a'  mint  mondja 
Svet:  &  illi^ribus  Gramm.  c.  10.  Tudo- 
mánnyának^híre ,  ^thenaehol^  a^  hol  ta- 
nult ,  Egyiptomba  eljutvánn :  Ptotemaeus 
Evergetes  .^exandríába  hívta ,  és  a'  Biblio- 
thecára  való  gondviselést  reá  bízta.  Utol- 
jára Ptolemaeus  Epiphanes  alatt,  farméi 
meghomályosodváon,  és  többé  nem  olvas- 
I  2  kat- 
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hatvánn;  annyira  taegfinta  életét:  hofi 
halálát  éhség  által  siettette.  Jó  módot  fzo 
gáltatvánn  néki  az  Alexandriai  Bibliothec 
mindennemű  könyvek  olvasására:  a'  Ge( 
grtxphidt  oly  derekasann  kidolgozta  i  hog 
arra ,  minden  utánna  következő  Geoffn 
phusok  mint  fuudamentomra ,  úgy  épitei 
tek.  Már  ma  nints  meg  egéfzenn  ez  i 
munka ;  hanem  tsak  fragmefitumit  lehet  lát 
ni  Strabónál. 

8.  HIPPARCHÜS,  NicaedW.  Él 
mintegy  136.  efztendóVel.  Kr.  Ür.  fzületés 
előtt.  A^  Mathematica  Geographiát  sokká 
Öregbítette.    Úgy  fiKÍntén: 

9.  POSIDOmUSy  Ciceró  tanítója 
Kr.  Ür.  fzül.  előtt  mintegy  90.  efztendóVel 
A^  Gradusoknak  jobbann  való  meghatáro 
zása  ennek  tulajdoníttatik^ 

A^  következő  időkbenn ,  mind  nagj^óbl 
nagyobb  tökélletességre  vivődött  a'  Geo 
graphia^  réfz  fzerint  Tudós  emberek  átazá 
si  által ,  réfz  fzerint  azzal ,  hogy  ez  a'  tu 
dömány  .  tellyesebbenn  és  viiágosabbant 
adódott  elő.  -^  Azoknak  nevei  és  munkái , 
kik  AugQstus  idejétől  fogva  ^nnek  elSvite- 
lébenn ,  vagy  egy ,  vagy  más  útonn  dói 
goztak ,  így  következnek  : 

1.  DIONTStUS  PERIEGETAy  Cha* 
roupból  Susianabann.  Élt  Augustus  alatt, 
a',  ki  őtet  Napkeletre  küldötte  az  ottann 
lévő    tartományoknak   megfzeoJélésére    és 

le- 
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leíráisára.  Mclty^et  meg  h  tselekedett  Tí^mr 
W/^  MKMfimQ'  nevű  Hexameterekbenti  fog* 
ialt  munkájábaan  ;  a^  honnan .  vette  a*  Pe^ 
riegetas  j$evet.  Ezt  Eustathiu>  ízé£  Qan^ 
mentariussal  világosította  meg, 

2.  STRABO  Apamedhólj  Cappado* 
ciábann.  Élt  Kr.  Ür.  ízüL  utánn  mintegy 
19.  e/ztendcrvelf  Minekutaona  aV  IS-ómaí 
birodalomnál^   nagy  .réfzét,  ú^mintK:  £gyi- 

ÍtoqAOt ,  Asiát  ^^  Görög ,  éa.  OlaCz.  Qrfzá^ot .^ 
ardiniát,  és  a'  Földközi  tengernek  tobJ> 
Tzigeteit  bejárt^:  időskorábanQ.  Geogr^fUa 
íráshoz  fogott  9    mellyet   el   is   vég^s^ett  17. 

könyvekbona  ( ri^^^^'XAír.  íz,  XVII.)-  A* 
két  első  könyv  ne.m  egyéb  bevezetésnél,, 
melyikeim  azt  mutiatja  meg^  hogy  a'  Gro- 
grap}ÚQ.,PJd)fiso2hus\LQ%  ill^dő  tudomány; 
és  azt  adja  elő :  minemű  okoktól  indítta- 
tott munkáiának  kéfzítésére.  A^  több  köny^ 
vekbenn  ,  leírja,  az.  akköf.  esiperetes  tartó* 
Hiányoknak  termifzetét ,  fekvését  ^  najg;ysá<i 
^t,  r^fzeit;  elbefzéUi  azoknak  Históriáját  »^ 
Igazgatás  formáit,  ]!^épekuek  fzakásit,  va|* 
las^á^ ,  derék  embereit^  és  minden  emléke* 
zetre?  méltó^  dolgait ;  úgyhogy ,  ez  a'  ipunka. 
ízintúgy  hafznos  a^  Historikusnak ,  mint-  a. 
Geographusnak.  A' •  Systema.  benne  Era- 
tosthéneisé  ,  mellyet  Strabo  megjobbított  é& 
sok  hozzáadásokkal  megbóVített.  Arrót  is 
nevezetes  ez^  a!  munka^  hogy  abhann  sok 
elveTzett  régi  Görög.  tr&knaS  frafimentumt 
megtartattak.  Eddig  még^  az  JLlm§love^n 
kiadása  volt  legjobb  Amftel.  1707^  in  foU 
De  mostanábana,  Altorfi  Prof^ssqx  Shben^ 
ke€4y  sokkal  nagyabb  gondal  adta  ki, 
I  3  Lips. 
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Lips.  in  8:  Még  a'  lo-dik  fzázadbann,  va- 
lami Görög,  Chrestomathiát  kéfzitett  Stra- 
boból,  mely  rendfzerint  utánna  fzokott 
nyomtatódni.  Ebből  sok  helyeDá  meglehet 
igazitani  a'  munka  Textusát ;  kivált  a  VII- 
dik  könyvbenn ,  mely  nagyonn  tsonka  éa 
híjjános, 

3.  TSIDORU&  CHARACENUS.  így 
neveztetik  a'  hazájáról  C/iaraxróL  Élt  Kr. 
Űr.  fzületése  utánn  mintegy  35.  erztendő* 
vei,  és  írt  Geagraphiai  munkát  g'oB/uoi 
IIctfBiKqij  vagy,  manfioncs  Parthicae  név 
aíait ;  melybenn  a'  Pa,rthiai  Birodalom 
alatt  lévó'  ig.  Orfzágok  helyeinek  egymás-  * 
tói  való  távol  lételét  jegyezte  fel.  Kéfeűlt 
ez  a'  munka  Tiridates  Király,  elfutása 
utánn ,  mely  Tiberius  uralkodásának  22-dik 
efztendejére  esik.  Lásd  a'  Hudson  col- 
lectiojábann. 

4.  CLAUDIÜS  PTOLEMAEUS.Ve^ 
lusiumból,  Égyiptombann.  Élt  a'  Ildik 
fzázadbann,  120.  és  160.  között,  Alexán- 
dfiábann.  Mathesist  és  főképpenn  Astro- 
nomiát  ^anúlvánn  ;  minekutánna  a'  MíJ/iatAff 
(Tvffa^ig  (  Magnae  confiructiords  Uh.  XIII) 
nevű  munkáját  elkéfzítette ,  mely  is  legelső 
Systema  az  Astronomiára :  azutánn  főkép- 
penn a'  Geographia  kötul  foglalatoskodott , 

és  írt  Tieeyfo^éKtíc  o(p>í>wfoc  Libr.  7.  mel- 
lyekbenn  megvalja,  hogy  a'  Tyrusi  Mari^ 
nus  munkáját  követte.  —  Kiadta  PtoUmae^ 
ustj  Gerardus  Mercator  Amsterd.  1605.  in 
fol.  Graece  et  Latiné  cum  Taőuüs  Geo* 
graphicis. 

5.  EL^* 
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5,  ELAnUS  ARRIANUS.  Élt  a' 
li-dik  fzázadbann.  Lásd  a'  Historikusok 
között.  A'  Geographusok  közzé  is  Tzámlá- 
lódhatik ,  ha  az  ő  neve  alatt  lévő  Periplus 
p9nti  Euxini  (  melyben  n  Trapezush6\  fel- 
felé éfzakra  Dioscoridsig  ^  onnan  Bosporus 
Cimmeriusig^  és  Thraciusi^^  innen  pedig 
ByzantiumhaL.veXó  utazás  íratik  le),  való* 
Sággal  az  6  munkája.  Hogy  az  ettől  egéfz- 
fzeoa  külömböző  Periplus  Ponti  Euxini  et 
Moeotidis  Paludis  y  eppenn  nem  tulajdoni* 
tódhatik  Arrianusnak;  nyilvánn  van.  Mert 
Martianus  Heracleotdhol ,  á'  ki  későbbenn 
élt,  sokat  lehet  benne  találni.  Hasonló 
kéltségek  van  sok  tudósoknak ,  az  úgy  neve- 
zett  Periplus  maris  Erythraei  felöl,  mcl- 
lyet  némelly^K  Airriauus^nak  tartanak* 

6.  PAUSANÍAS,  Cacsarcából,  Cap. 
padocíái)ann.  Élt  a'  Il-dik  fzázad  közepe 
utánn.  Minekutánna  egéfz  Görög  Orrzá- 
gonn^  Macedoniánn ,  Itáliánn,  Asiának 
nagy  réfzénn  általútazott ,  's  Palaestiná^ 
bann  a*  Jordán  vizét ,  és  a'  Sós  tengert 
megnézte:  Rómábann  igen  öregkorábann 
irta  a*  7»C  E*AAflkfoí  ipfyfcng  nevű  munká- 
ját, 10.  könyvekbcnn,  mellyet  a'  Görög 
Orfzági  Tartományokról  nevezett  el;  Ani- 
eUy  Corinthiaca^  Laconicaj  Messenica^  Eli- 
acüy  Achaica^  Arcaőica^  Boeotica  'sat. 
néwcl.  Ez  a*  munka  mintegy  megkerül- 
téti  és  feljáratja  az  emberrel ,  Görög  Or- 
fzágot,  és  megmutat  abbann  minden  régi- 
ségeket. Templomokat,  pompás  éjjűlete- 
kei ,  ofzlopokat  's  a  t.  azoknak  Históriáját 
előadja ,  és  fzép  jegyzéseket  téfzen. 

14  7.  ^G^- 
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7.    AGATHEMER,  mikor  élt?  biz<^- 
nyosann  nem  tudalik.    Leginkább  a*  Septi-*. 
inius  Severus  idejére,   vagy,  a'  Il-dik    izá- 
zad  végire   tevődik.     Az   d  neve  alatt  lévéí 
muaka:  ^Trofi/TroKí^m   tÍc     y^^(ít<pt»Q  Ír 
iTTifo/ui    Libr.  II,  nem  egyéb  rövid   ppapo- 
sitióknál,    mellyek^t   Philo  nevű    tanítváon^ 
nyának    diéták    a'   végre  ,     hogy    a'    mely- 
letzkéket  nála  a^  Mathematica ,   és  P/iysica* 
GeográjiMáva,  halgatott,  azoknál  fogva  kön- 
nyebbqnn  efzébe  jussanak.     Az  I-ső  könyvn 
nek  c^lső  réízébena ,  rö^ndedenn    előadja  a' 
régi      Geographia.    Históriáját;      említvénn 
mind  azokat  az    embereket  y    kik   ezeo    tu* 
donoiáQy  körül  forgolódtak,   és.  azt  bővítet-, 
(ék,    vagy,  jobb  rendbe  fzedték:  és  itt  oK 
lyan  dolgokra  lehet  találni ,  mellyeket  má- 
&utfe  híjjába  kerespe    az  ember.     A'   követ- 
kező rérzekbenív  fzól  a!  Főkin^  elofztásá- 
róU  a'  fíele^kről,  teiigerekről ,  's  a'  Xarta- 
tt^nyoknak    fzélességéről    és    hofzfzasáeá* 
ról.      A'    6-:'ik     réfzbenq    elkezdi   egyedfil 
Fiíilemaeusi  követni :    és   azutána    tsak  azt 
£&edegeti    ki   az  egéfz  első  könyvbenn.    A* 
ii)áspdik  könyv  tele,  vaja.  Uibát^k^l,  zayarq- 
díásoJikal ,  Ugyho^    lehetetlen   hinni ,,  hogy, 
iigy^n  azon  Iróto]  fzármazotí;  vpli^a,    tásd, 
a/  Hudson^  CpUectípjábjann^ 

gr     MARTIANUS,  HERACLEOTA^ 

így  oev^ezteták  a-  haz;ájáról^  I{eracleár6l. 
^U  aíY-dik  fzázad  eleinOí  A'  legjobb  De- 
ák,  és  Görög  Geosrraphusok  munkáit  Han^ 
Ji^óiol ,  és  Scjrláxiol  fogva  Ptolemaeusig  ki* 
fzedegetvénji  ,^  Periplus  név  alatt,  a-  men- 
űyire  lehetett"^  Kö;6Önséges    Geográphiát  ké- 
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fzített ,  mely  harznavehető  munka.  Kár . 
togy  némely  helyekenn  hijja  van^  Lás(j 
ezt  is  a'  Hudson  Coilectiojábann. 

9.  STEPHANVS  BYZANTINUS.  Élt 
az  Y-dik  fzázad  véginn,  ^s  hihető,  hogy 
Kercfztyéö  volt  i  Irt  nagy  GKammatico^ 
Geographicufn  L^xiconX, ,  £6r/Xű&  titulus  alatt  ;s 
melybenn ,  nem  tsak  dí.  Tartományokat , 
J^emzet^ket,  Városokat,  Coloniákat  'sat^ 
fzámlálja  cío :  haneni  a^  Nemzetek  ^tulaj- 
donsáéit és  fzpkásit  is  lefesLtette ;  a^'  Yáro- 
sok  építőit  felhozta,  a'  helyekről  való 
mythus6)K.dX  elbefzélte ;  és  az  egéfz  munka* 
bann  Tzerterzéljel  sok  Grammaticai  ^s  Ety^ 
mologiai  jegyzéseket  hioteU  el.  A'  munká- 
nak igen  sok  könyvekből  kellett  állani, 
^ígyatv  az^tit  Hermolaii^  njevfi  Constantzí. 
napolyi  Grammaticns ,  a'  Vl-dik  fzázad  kö- 
zepéon,  kissebbre  vette ,  mellyet  azt  okoz^ 
ta,  ho^  ipaga  aX  eredeU  munka  e^yerz^tt; 
és  tsak  az  ő£|>itoméja  maradt  meg.  Énnek 
ez  a'  titulus  Izokott  eleibe  tevődni :  Ib^k 
T[o>\,Uáiify  vagy-.  De  Urbibusx.  de  ez  a'  titu- 
lus  uj:  mely  nem  volt  meg  a^  régieknél^ 

10.  CaSMAS  INDICpPlEUSTESi^ 
ÉgriptombóU  Élt  a'  Vl-dik  í'záí^ad^  köze* 
penn.  Eleinte  Kereskedő  y  ólt ,  és  a'  ten- 
éerenn  sóikat  átázott ,  nevezete$enni  Aethi«^ 
ojpiába,  Indiába.  Azútánn  Szerzetessé  lett. 
Ez  írt  Topographia  Chrifiiuna  nevű  ipunkát 
18.  könyvekbenn.  Ebbenn  a'  Kerefztyének-. 
nek  az  Égnek  és  a'  Főidnek  alkotmánnyá* 
x6l  valö  mindenféle  vélekedéseit  adja  elön- 
tik azi  tartyánn ,  hogy  d^  PtoUmaeus  fffie^ 
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rn(í}a  ellenkezik  a*  Szent  jrással ;  kfilonö- 
senn  a^  Főid  kereksige  ,  és  az  ^ntipodeseVi : 
magok  tsináltak  Jyftemdx.  magoknak  ;  ama- 
zok nevetségeseknek  látfzvánn  előttők.  Az 
Q  képzelőxiések  Tzerint  a^  fold  négy  fzege- 
létű,  tsak  felinnyi  a'  fzélessége  mint  a* 
hofzfza ;  mind  a'  négy  fzélinn  magas  \íi 
ÍA  verzi  korul;  ezenn  njugfzik  az  ég;  e* 
felett  lakik  az  Isten  és  az  elválaíztattak  >* 
alattok  jár  a'  Nap  és  Hóid  'sat.  Ezt  az 
értelmet  adja  elő  Cosmas ,  és  támoeatja 
mindennemű  erőségekkel.  Szép  dolgok 
vágynak  benne  Indiáról  és  Cnináról.  — ^ 
Lásd  Montfaucon  ColleeU  Part.  Graecor. 
Tam.  II. 


=»e^ 


V.     A*    GRAMMATICUSOKRÓL, 

SCHOLIASTAKRÓL,  CRITICüSOKRÓL^ 

FHILOLOGCJSOKRÓL,    és   LEXICOGRA- 

PHUSOKRÓL. 


$•    5^ 

\y  História  fzerint^  a*  Görögök  kezdték 
■*^  minden  Nemzetek  közt  a'  nyelvet  vis- 
gálni:  mely  'mindazáltal  akkor  esett,  mi- 
kor  már  a'  Görög  nyelv,  mind  befzéd, 
mind  írásbeli  gyakorlás  által  meglehető- 
senn  előment.  Éz  a'  visgálódás ,  mely  ele- 
inte igen  tsak  a'  fzók  etymoiogidja  körűi 
járt ,  Tudomány  formába  őltöztetődvénn , 
Grammatlcdúak  neveztetett ,    és  annyit  tett 

<   xniiit 
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mint  befzMy  és  irds  mestersége.  A'  kik 
pedig  ezutánn  a'  mesterség  utána  láttak; 
Grammaticusoknak  hívattattak. 

$*    53- 

Lévénn  a*  Grammaticusok  közt  idővel 
ollyanok ,  kik  fő  foglalatosságul  azt  vet-^ 
ték  magoknak,  hogy  a'  régi  Görög  Írókat, 
a^  hol  homályosok  ,  magyarázzák ,  azokra 
Scholionokat  *  írjao^  :  ezek  SchoUástdk^  ^ 
nak  neveztettek.  Hlyen  Scholiasta  Home- 
rusra  Eustathius.  Vágynak  Aristpphanea- 
re,  Sophoclesre,  Hesíódusra,  Pindarusra, 
Aeschylusra ,  Euripidesre  ,  Theocritusra  i& 
Scholiasták,  de  nevek  nem  tud<Sidik^ 

*   Sp^oAn,      1.  ürességét  (  otium )  térzen    «•  ol- 
lyan  munkát ,    mellyet  ürességébenn    virzen   véglieft 
valaki,  p.  o.  mikor  a'  Görög  ifjak  a'   Gymnasium* 
okbann ,  a'  testi  gyi^korUsok   (  i^Ct  )   utánn    nyú. 
godtak ,  és  az  alatt .  a*  melléjek  erefzkedö  Philoso 
phusok  discursusit  '9  disputátióit  kalgatták.   lonen 
3.  letzkét,    tanítást,    magyarázást,    és     TÍlágositást 
jelent.     És  ebből    lett    ^^OÁtOV  ^    mellyenn     rend-.. 
Cterínt  röyid  magyarázat ,   és  yilágciítáf  értetddik., 

Vállalkoztak  a'  Grammaticusok  közzűl 
ollyanok  is,  kik  a'  régi  Görög  Irókbann 
azt  visgálták ,  mit  mondának  igazánn ,  mit 
nem?  mi  fzármazott,  vagy  nem  fzármaz- 
hatott  tőlök  ?  mi  bennek  virtus ,  ml  hiba  ? 
mi  fzép ,  mi  nem  ?  Ezeknek  tehát  foglala- 
tosságok a'  megválafztáshann ,  és  raegíté- 
lésbenn,  {hlca  x^i¥W)  állvánni  Criticu^ 
soknak  hívattattak*^  %*  53^ 
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$•    55 

Minthogy  pedig  közönségesein,  a*  ré^ 
gi  Írók  megértésére  igen  sok  féle  tudo- 
mány kívántatott :  az  Alexandriai  Tudó- 
sok,'kik  iliyen  fzéles  j  és  polyhjstori  tu- 
dománnyal járöltak  a''  Görög  Irák  magya- 
rázásához ;  (  qul  multipHqiy  variaque  doctrt^ 
nOr  oenfebantur  Svet.  De  líL  Gram.  cap.  lo.) 
Fbiiologusqknak  neveztettek;  naely  név  elö- 
fzör  Eratosthenes|iek»adódotj:.  Ezek  a'^  ré- 
gi Írók  munkáit  öfeyefzedték ,  azoknak 
textusát  recenseálták ,  *s.  megállították ,  ricá- 
jok  y  fzőt  és  ddlgot  magyarázó  Comm^nta- 
riust  írtak  ,  /s  a  U  Hogy  iltyen  Pfúloíogit^ 
sok  kiváltképpenn  Alexandriábann  támad- 
tak: annak,  oká(  kell  keresni  4Z,  Qtt  volt 
Musefimhann  és  Bi:blÍQth§cáha,nn.  Amaz,  ]9 
módot  fzólgáltatott  nékik  ar^a ,  hogy  két- 
tségeijket  egyniással.  közöljék  ^  's  azoknak 
ipegfeit^sébenn,  egymással .  vetélkedjenek ; 
ez  pedig  V  hogy  min4en£éle  köay veket  ol- 
vashassanak; és  mind  azokra  a'  tudomá- 
nyokra ,  mellyek  -a'  PkilQloguÁ^^nJií^  nipgkí? 
váotAtt^Jí*  f^^ft  tehessenek^    .  ^ 

Végre  a'  Grammatiousok  között  taláU 
Itoztak  ollyanok  is,  kik  a'  nehezebb  Gö- 
rög  fzókat  öfzvefzedték ,  elrendelték ,  azok- 
íjak  eredetét ,  és  jelentését  előadták;  a'  ha- 
n^ályos,  Czpllások  farmáit  vagy  mondásokat 
(  Ae0€if  )  példákkíil  és  bizonyságokkal  meg- 
eró'sítették ,  megvilágosították.^  Az  illyen 
lauuHáknak  oMan  Kt^nM  (  alatta  éz:t;etad- 

'  véna 
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vínn  BííSA/ci  ) ;  azoknak  íróinak  p^^ig  Al- 
^iKcy^a(pci  név  adódott.  Ugyan  czVaz  ér- 
telme van  a'  Glossarium ,  és  Gíosáutor 
ragy   GlossogDophus  neveknek  is  *.    ^ 

^  Glossarium  j8li  ettől  a'  fzótiSl  rA6Krcrtt> 
mely  i-ízör  nyéWet;  a-of  idegen  faót  (  Amtotb 
Paét.  c.  22. )»  3*0'  ,régi,  megavult  fzót;  4-ex 
xitka,  nehéz  fzót ;  és  végre  5-&X  ritka »  és  nebés 
isó  magjrarázatját  téfzeiK 

ISzen  ot  tendbéli  Írók  ko2z^,  a^  iie» 
Véi^etesebbek  ezek: 

a.  ZENODOTÜS  Ephcsusból.  Élt  Tüu 
Ör*  foük  előtt  mintegy  S90.  efzténdővel , 
és  Alexandriábann  ^ranunatica  Oskolát 
legelóTzör  állított  feK 

lí.  ÉRATOSTHENES.  Lásd  a^  Ö^o. 
grapbusok  között.  Ennek  f^ámos  munkái 
közzűl,  tsak  az  e^  Keífőt^^er/uoi  iteyű  má^ 


tották.      A^   mely    Comnjentárius   Aratusra 

va& ,  uc  h^a  ^aiVOfjLivtíL  •  á%  is  hol  Eratos- 
thenesnek^  hol  liipparchusnak  tulajdonító* 
cUk:  de  hihető  ^  hogy  sokkal  későbbi  munka. 

3v  ARISTOPHjíNESBrZANTINüS. 

tXx  mintegy  160.  efzténdővel  Kr.  Üt.  ízül. 
előtt.  EratostheneJntk^  és  CalUmachiunak 
Uaítváaxg^a,  ^Utarehusn^ék  pedig   Tanító* 
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ja»  's  egyrzersmind  Alexandriábanii  Bíblio« 
thecariús  volt.  E'  fzedte  öfzve  legelóTzör 
a*  régi  Görög  Poétákat  ,  Orátorokat,  és 
Históricusokat ;  nem  tévénn  mindazáltal 
azoknak  Tzáma  közzé  egygyet  is ,  aü  maga 
idejebeliek  közzűl.  Tsak  némely  fragmen- 
tumi ,  és  jegyzései  maradtak  meg.   ' 

4.  ARISTARCHUS  Samothraciából. 
Élt  Kr.  Úr.  fzül.  előtt  mintegy  156.  erzten- 
dővel.  Homerus  mind  két  Epicum  munkád 
iának  24.  könyvekre  való  orztása  néki  tu- 
lajdoníttatik. Az  6  8o*  könyvei  közzül 
fzertefzéljel ,  tsak  némely  fragmentumok 
maradtak  meg. 

5.  CRATESy  Mallosből,  Ciliciábann. 
Aristarchussal  egy  időbenn  élt ,  és  úgy* 
látfzik,  ho^  magát  ebedül  Homerusnak 
és  más  Poétáknak  Crisis  alá  való  vételé- 
re adta. 

6.  DIONYSIUS  THRAX.  Aristar^ 
chus  Tanitvánnyáoak  tartatik.  A'  Gram- 
maticát  Jyfiemdhaxm  adta  elő,  melyre  oÍZp* 
tán  sok  Alexandriai  Tudósok  Commenta- 
riust  írtak. 

7.  APOLLONIUS  SOPHISTA.  Élt 
mintegy  66.  erztendóVel  Kr.  ^r.  fzűl.  előtt. 
Homerus  Iliássára,  és  Odysseájára  Glossa- 
riumot  írt :  mellyet  legelőfzör  Villoison 
adott  ki  ^  Paris.  1773.  két  VoU.  in  4 ;  azu- 
tánn  pedig  TolUus ,   Lugd.  Bat.  i788«  in  8* 

8.  DIDTMUS    ALEXANDRINUS^ 

vagy,  Tlia?MÍIi^Q  {a$r9a  intestinm  habens). 

Digitized  by  VjOO^IC 


Gr  AMMATICUSOK  'sat.      143 

így  neveztetett  arról ,  hogy  a'  munkábann 
fáradhatatlan  .  v'ólt ;  úgymint  a'  ki  ntégy 
ezer  apró  könyyit  írt.  Élt  mintegy  40.  eíi- 
tendővel  Kr.  üf.  fzül.  előtt.  Azon  Home- 
rusra  írt  Scholionok,  melly^k  aZ  6'  nevét 
viselik  9  sokkal  későbbieknek  ^ós  más  Didy- 
mustól  valóknak  látfzanak. 

p.  JSROTIAHüS.  Élt  mintegy  40.  efz- 
tendóvel  Kt.  Ür.  ízül.  utánn.  Irt  Glossa- 
riumot  Hippocratesre ,  T^  Tretp  'Ittttok^' 
7u  Xi^tm  (Tvifciyúryfi  titulus  alatt,  mellyet 
Andromachusnak  9  a^  Néró  Orvosának  aján- 
lott. Igen  hafznavehető  munkának  tarta« 
tik  Hippocrates  megértésére.  Kiadta  Fran- 
sius  Lips.  1780.  in  3« 

10.  jiPlON.  fiit  41.  efzt^dővel  Kr. 
Ür.  Czűl.  utánn;  tnájd  t^ak  nem  mindég 
Alexandriábann  lakott;  és  a*  véle  egy  idő* 
benn  élők  előtt,  igen  nagy  tekintetbenn 
volt  tudománnyáért.  Láss  többet  róla  oda 
feljebb  a'  Flavius  Josephus   életébenn. 

11.  AEtlüS  DI0NrSIUS,^2Mcsct. 
nassusból.  £it  Hadrianus  alatt,  mintegy 
i2j.  erztendővel  Kr.  Ür.  fzül.  utánn.  ut 
ne^  i%KÍt(ief9  pnfJLttiTCif¥  y  De  vocabuUs\  guae 
decUnari  non  possunt.  Jól  meg  kell  kűlöm- 
böztetni  a'  Historicus  Dionysiustél,  noha 
ntg)  auifBie'iCűg  ofojJLATW  nevű  munkájáért 
azt  is  lehet  Grammatlcusnak  nevezni ,  T^ 
^aAflti5r  ;t*^g«MÍ7%5^  vagy,  T^  a^x^*^ 
x^^iC  nevűért  pedig ,  Criticusxxsik.  is.  Lásd 
A  Historikusok  között. 

DigitizedbyLjOOQlC 


144  Görög 

12.  APOLLOmUS  DYSCOLUS,  Ate^ 
xandriábóU  £It  ttadrianus  ,  *  és  ÁQtoninus 
Fiús  Tsáfeárpk  alatt,  138.  tájánn,  Kr.  Ür. 
fzül,  utánn.      A*  Dyscelus  név  az  ő  komor 

.  Wrméfzetéről  ragadt  rá  (SOctkoXqq  morosus^ 
dífficilis^  a  ^Xo\f  intejiinumi  q.  d.  qui  fii* 
Jlidioso  eji  jlomacho ),  Antoninus  Piüs  alatt 
Romába   ment,   és   egy  darabig  ott  tartóz- 

'  kpdott.  Azutánn  vilfcfzament  Alexandriá- 
ba ,  és  ott  a^  Bruchiumbann  hólt  meg ;  hot 
az  előtt  az  É^ptomi  Királyoktól  ingyen 
tartattak  a'  Tudósok.  Sok  munkái  közzul 
megmaradtak:  De  Syntáxi  partiam  öratío^ 
nis  libri  4*  Ezt  Priscianus  más  Grammati- 
kusok felelt  dítséri,     * 

13.  AELIÜS  HERODÍANUS.  Ápol- 
lotiius   Dyscolusn^   íiá,   kit    a*  Historikus 

'  H^rodianustól   jól  meg  kell  külömböztetnú 
ílt   Kr.    Úrk   fzül.    utánn    lóiw  efztendővel| 
Marcus  Antoninus  alatt,  ki  előtt  nagy  ked* 
viességbenn  volt.    Irt  Catkeiica;,  vagy,  üh/* 
versaUs  Prosodidli   de  a*  melynek    tsak  az 
emlékezete  maradt  meg  a'    későbbi   Gram- 
maticusok   Compendiumábann ;  különösenn 
a'   Constantinus   Lascarisébann.     Maradtak 
még  némely  fragmentum!  isc     1.  De   nume^ 
rls.     2.  De  magnó  verbo  ^  i.  le.  Rhetore^    3»   ; 
De  inclinatis ,  encüticis ,    et   coencliticis  <fc'-   i 
ctiunnulis.    4-  De  Barbarismo.  ^sat.  Ammi* 
anus    Marcellinus ,    minuiijjimus  Jeifcitator*   j 
nák ,  Prtscianuá  pedig ,  maximum  attu  Gram* 
matiéae  aucionxak  nevezi.  j 

14.  HEPHAESTIOUt ^  vagy^  Hephae^ 
4tÍQ^    Alexandriából    £U  i6i«  eficteadóVel 

Kr. 
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Kt.  Ut.  Ciül.  litátih.  .Vjerusfiak,  Ifit  Marcus 
i^areáitts  Philosophuí  tór^íil  vcU  [c\  nz 
i.ralkiodásfraiin  ,  Taníiója  volt.     In.  hy^U' 

munkát,  tne\y  igen  bei^bes  campeiidítiin  a" 
í^oésis  theoriájárá, 

^5.  7£^Z7C^5  POLIUX,  Naucraiisfeál, 
EgyíptombaDD.  ^  Élj.  Marcus  AuVeíitiá,  és 
Comfnodus  Tsálzárok  alatt.  A2  utól'sö , 
igen  fzép  és  kelkmeí\fts  ízaváé^-t^  iAíhena^- 
benn  Rhetorica  tanítóvá  letie..  Irt  Lcxi* 
fcort  tiz  konjvekbeön ,  Orcp^aél (k^  t\é^t 
űlatt,  melybéna  a'  rnatériáknak  íiab^donii 
válafztott  rendi  fzerint  a*  ^jnonymei  \t.sofdc^* 
k,  és  formuláit  a'  Görög  ríj^elvnek  öfzve- 
fzedle  y  's  ennek  alkalmatosságával  sok  ré- 
giségeket megvilágosított.  Legjobb  kiadás , 
mellyel'  Ledetliri  kezdett  és  Hdmsterhüis 
Véglett,  Amsterd.  1706.  2.  Voll.  in  fol,  min. 

iá.  PHÉrmCHUS,  Bithyniából.  EU 
176.  efztcndővel  Kr.  Ür.  fzül.  utánh,  M. 
Aurelius,  és  Comroodus  Tsálzárok  alatt. 
Irt:  Ecloga*  nominüm^  £t  ver  borúm  ^^tico^ 
rum^  meiy  megvan  és  dílsérétes  tauuka. 
Edidit  Pauw  TraiecU  ad  Rheh.  i'j^^,  4. 

17.  AtllÜS  JitOEníS.  Élt  a'  ll-dik 
fzázad  vége  felé.  Irt  egy  köúyvet  de  voci- 
hus  Atti^is^  melybenn  feljegyzetté,  és  egy- 
beliasonlított^a  azokat  a^  ízókat^  mellyek- 
kel  az  Athenaá^^  és  más  dialectusonn 
befxéUő  Görögök  éltek.  Ez  is  hafenos  muiv 
kának  tartatik.  Edidit  PicrMonus  Lugd.  £a^ 
tav.  1759,  in  8.  .        ' 
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18.  TIMAEU&  SOPHISTA:  *k  a* 
ni-dik  fzázad  vége  felé.  Irt  Lexicont  azok- 
ra a^  fzókra ,  mdílyekkel  Plató  élt ;  Lexi- 
Íon  vo€um  Platonicarum*  Ezt  legelőfzör 
lutiakenius  adta  ki ,  igén  tiídós  jegyzések- 
kel. Lugd.  Batav.  I754.  in  8-vo;  még  bő- 
vebbenn  pedig,  1783.  8. 

i$.  rALÉRtbS  Hj4RS0CRATI0S 
Alexandriából.    Elt  a*  IV-dik  fzázad  köze- 

pénn;  és  írt ,  h^U^  ^m  Atul  purofw  ne- 
vű munkát ,  az  az ,  a'  tíz  Athenojci  Görög 
Oráto^okra  Lexicont:  mely  igen  jó  s^ítség 
azoknak  niegértésére.  Edidit  Jacaö.  Grono* 
tius  Lugd.  Batav.  1696/ in  4* 

2Q.  AMMONltrS^  Alexandriából.  Élt 
a^  IV-dik  fzázad  vége  felé  ,  389..  tájána. 
Irt  Le3tic(>n  módra  :  De  affinium  vócabulo^ 
rum  diffetentia ,  vaey  ,  azon  küiömbségtől , 
mely  a^  Görög  nyelvbenn  lévŐ  synonymu* 
mok  kÖ2őtt  vagyon  Edidit  jínunon.  Erlaiu 
gae.  1787.  ín  8. 

21.  HESrCHIUS,  Alexandriából  va* 
ló.  £lt  a'  IV-dik  fzázad  véginn ,  és  réfz 
fzerint  az  előtte  valóknak  munkáiból ,  réfz 
fzerínt  a^  maga  olvasása  utánn ,  hafznos 
Glossariumot  vagy  Lelticonp^  kéfzített  a* 
Görö^  nyelvre.  De  a'  munKa  épségbena 
hozzánk  nem  iutott.  Mert  n^hol  hljja  van, 
néhol  pedig  pótlásokkal  vefztegetődött  meg: 
mellyeset  helyrehozni  nem  lehet;  mint- 
hogy egy  Codexnéi  több  belőle  nem  ma- 
radt. Ruhnkenius  utánn  űgy  is  gondoU 
hoznak  a'  Tudósok ,  hogy  a  mely  Giossa- 
riiim  hozsiáiik   Hesychius  iiey«  aUtt  jött, 
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sem  az  ő  (ula]doii  munkája ;  baneni  annak 
tsák  extractusa ,  vagy ,  epitoméja  mely  va* 
lami  későbbi  Rereíztyén  Tudóstól  került, 
a'  ki  abba^  a^  Bibliából,  és  a'  Bibliai 
Glossáriumokból  is  elegyített  héoiety  glos- 
sákat ;  melyből  ófztáo  azt,  hozták  ki  né- 
mellyefc,  bógy  Hesychius  Keréfityén  vdlt. 
Edidit  Ruhnhenius  Lugd.  Batav.  i/óő.  9* 
VoU.  in  fol.  Sok  hibákat  megigazít  Hesy- 
thíüsbalin  SchoUf  in  fupl&íúentis  adtíc^ehi* 
um  Ups.  ij^sk.  in  8, 

22.    PHOTIÜS  fzuietett  Cohstantzíná- 
polybann,    fő    fámiliábóL      Élt    a'   IX-dik 
ízázadbann.    t^eő  Philojophusnak »   ki   aa(u- 
tánn    Tsáfzárrá   íéit^    Tanítója   vólt»     VS 
polgárig      és.    katonai    hivatalokat    viselt; 
utoljára  858'^ánn   Constantzinápolyi .  Patti- 
archaságrá     éiiEiéUétett  ^     melyből     kétfzer 
esett   ki}   égyízer    BaHUus  Mácedú   miatt « 
867«bénn ;  de  a*  ki  tíz  efztendő  inűlvá  abba 
tsakugyaá    viMzaállitótta :     másfzor     Leo 
Sapiens /áIaÍí  j  88Ó-bann;  Megholt  89 i -benn. 
A'    Napkeleti   éa  ííapnyügoti  Kerefztyének 
közöit   fennforgó    vefzekédésiiek   nagy   fú- 
vója vók ;  ijidulatiiin  nenl  tudbtc    uralkod«> 
ni.    Ktilömbebn  a^  maga  idejébéiin  legdere- 
kabb ,  és  legtánúltabb  ember  volt.  Hagyott 
BijSAioOmeé  vagy   luv(fo0ifi^p  nevű  munkát, 
az    az  excerpta ,  et  cenfuras  übrorum ,  qw^s 
hgit  Photius.Pátriarcha.    Ez   mintegy  .300. 
könyvekből  Tzedegetődött  ki.  A'  több  mam^ 
kái  Theologiára  tartoznak.  Photiussal  ízin« 
te  egyforma  munkát  vitt  véghez. 

23.    JOAHNES    STOBAEÜS,  kinek 

ideje  némellycktől  az  V-dik ,  másoktól  a'  VI- 

K  2  dik 
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dík  fzázadpa;  másoktól,  ismét  Yilég  k^ 
sőbbre    tetetik*     Itt     AVÖűAcJ^ü*    fxAo^Sr, 

UTíO^yuctícúP  f  VTTtönKú^  9  nevií  munkát^ 
négsr  könyvekbcnn ;  niely  mintegy  300. 
Írókból  gyűjtődött.  A^  kéf,  elsó'  könyvet 
Igen  jól  adta  ki  Hecren^  'Gottlhgábánn* 
1792.  1794.  Folytatódik. 

£4.  SVIDAS  bizofiytalaii  időbéK  itró^ 
NéitÉéllyék  a!  X-dik,  m^sok  a!  Xl-dik,  ma* 
sok  ismét  a^  Xll-di^  fzázadra  terzik.  Ez 
külömbkülömbféle    Írókból^    ki^áltképp^na 

}>ed»g  az  Arístophanes,  Thucydides  ,  éáApoU 
onhis  Rhodius  Scholiastaiból  kéfzített  Le- 
xicont :  de  minden  rend ,  és  crisis  nélkül. 
Hihető  mindatált«l,  hogf  a'  maga  valósán 

fábann  nem  jutott  hozzáiik :  hanem  idegen 
ezek  által  megvan  vcfztegetve^  De  Tgír 
is  nem  kevés  nafzna  vagyon.  Mert  sok 
régi  elvefzett  Írókból  fzedegetett  helyek 
( excerpták )  9  és  ollyan  históriai  dolgok 
vágynak  benne  ^  mell/eket  másiKt  meg  nem 
találhatni.  Kiadta  Lud^  Küster^  CantaörU 
giae.  1705*  3.  Volt.  in  fol.  de  hibásann: 
mert  valamit  idegen  kéztől  yalónak  gon* 
dőlt  benne :  mind  kihagyta;  holott  ha  más 
nézte  volna  meg,  talám  sokakról  knáskép^ 
peán  Ítélt  volna. 

2)}.  kz  ETtMOLOGÍCÜM  MAGNUM 
sem  tudatik  bizonyosann  mikor 
^élt :  de  az  sem ,  ki  és  mi  ember  volt  ?  Né* 
mellyek  Svidásnál  régibbnek:  mások  ké- 
sőbbinek tefzik.  Hihető ,  hogy  vagy  a'  X- 
dik  JTzázad  véginh ,  vagy  a'  Xl-dik  eleinn 
élt.    £nnék  az  Etymologicümíiák,  igen  nacjr 
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lialzn4  v^aO;  a^  Görög  fzók  igai^  er.edetéaek, 
6i  jei^atéseioek  kikeresésére.  Némely  eh 
Y^ízett  Íróknak  fragmentumi  is  találtatnak 
benne.  EzenkivíH,  sok  Históriai ,  és  My- 
thologi^i  nehézfégeknek  eligázításábann  jó 
segítség*  Első  kiadói  Musurus  ^  és  CalUtr* 
^u/v^ták,kik  azt  yelentzéb.enj9  1499- benn 
m  fpi;  nyomtattatták*      T 

%6.  GREGORIUS  vagy,  GEORGE 
US  CORISTHIÜS.  így  neveztetik:  mivel, 
Gorínthusi  Metroplita ,  és  Püspök  volt.  £ll^ 
si  ^l^llrdik  Tzáz^d  kö^eTOnn.  A'  régibb 
Grammaticusok  iriásiból  kéízített  miinkát  :^ 
n^^i  AiaAfx7á)r.)  de  DiaUctU.  A'  Scapula 
Lexicöna  ájjabb  kiadásáJiak  vé^nn,  nicg; 
láthatnL        \^  .    ' 

27.  JOAmES  TZETZESj  Con. 
fitantzinápolyí  Grammatieus ,  élt  a*  Xll-dik 
ízázad  vége.  felé.  A'  maga  idejébepn  leg-. 
túdósabb:  de  egy&er^mind  magát- hányba- 
tó,  és  másokat  megvető,  felfuvalkodott, 
ember  volt;  úgyhogy  ez.  áhal  aokfzor  . tna" 
gát  nevetségessé  tefzi  munkájábann.  Irt 
ocholionokat  Hesiodu^ra,  és.Xiycophronrai 
mellyek  a^  régi  ■  Históriának  ,  Mythplogiá- 
nak  világositására  sokat  teüuiek.  Sok  el«. 
vefzett  írók  fragmentumi  is  fialtatnak 
azokbano* 

28.  EUSTATHIUS  ConsUntzinápoly- 
bóL  ík  a*  Xll-dik  fzázad  véginn.  Elein- 
te Szerzetes,  azutánn  Üiaconus  volt  a* 
CoQstant^inápolyi  cathedrale Teniplombann; 
titóljára  i.ij;c*tőr  fogva  ,  Jhessah>nikai  Ér- 
sek.  Híressé  és  nevezeteésé  lelt  Homerusra 
Rí  ^^ 
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Irt  Commentáriussáról ,  melynek:  TJct^zfio^ 
?au  í/c  7wr  Ö^tJf{«  lÁiaJet ,  és  í/^  7w  O'JUr- 
ftar,  titulust  adott.  Ebből  a'  Commentá- 
riusból  nagy  tuctooiáuy ,  sok  olvasás  ^  és 
a'  réri  Görög  Írók  külqnös  estnérése  tet- 
fzíK  ki.  Irt  Cpmi^entariust  plonjsius  Fe* 
ripgetarq  is;  me^y  haspulqképpenn  a'  Geo- 
graphiára  n^zye  hafznps  muoka.  Homerus- 
ra  való  jegyzései  V  Textussal  egygyütt 
kiadódtak  Romae  1542  —  1549-ig.  3.  VolL^ 
in  folio,  A'  3-dik  Yplumen,  Index. 

29.  THQMAJ^  MAGISTER,  Élt  a^ 
XlV-dik  fzázad  eleinn ,  és  IdQsbh  Andro- 
nicus  Palaeolpgus  Ts^fzár  ^latt  fő  udvari 
hivatalokat  viselt :  hanem  ^nnek  letétette- 
tése  utánn.  Klastromba  ment,  és  Theodu- 
iu4  ijevet  vett  fel.  Irt  a^  Atticai,  Dialectus- 
ról,  illyen  titulus  ^latt;  K^ar  ctA^ajÖHTöir 
OíKkfXATm  drriKúk  ht^oyctt,  eclogae  vocum 
Atticarum  fecundum  alphabeti  or dinem.  No- 
ha sok  benne  s!^  hijjánpsság  v  lehet  ^iaiznát- 
venni  a*  Görög  Phüologiábann.  Collegit  ^ 
digessítque  Jo.  Stepfi.  Bemard.  Lugd,  Ba- 
^^^'.  ^757^  ,ín  8.  Ezenkívül  leírta  Pinda- 
rusnak,  Eúripidesnek ,  és  Aristóphanesnek 
életét,  mely  töbnyire  ezei^  Poéták  munkái 
tleibe  fzokptt  térődni. 

30.  GEORGJU&IECAPENUS,  Thes- 
saliai  Szerzetes ,  élt  a'  IVdik  fzázad  kö- 
zepénn.  Sok  Grammaticára  tartozó  mun» 
kákát  hagyott ,  mellyeknck  nagyobb  réfzc 
meg  eddig  nintsen  kinyomtatva ,  kivévénn 
a  Sxntaxisát ,  mely  az  alább  említendő 
Theod^rus   Gaia   Granunatikájának  véginn 
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rwn^     í%   at    Alphabetica     Grammaticdját  ^ 
\   meljiiek     Fiiloison    in     ^necdoth     GraeHs 
Tom.  II.  pag.  79.  próbául  az  eleit  kiadta. 

31.  DEMETRIUS  TRICLINIUS.  Élt 
1400-dik  efztjendő  tájánn.  Hazájáról,  *s  ál- 
lapotjáról  semmi  bizonyos  nem  tudódik. 
A'  Sopliocles  metruroára,  é«  Hesiodus 
TheogQoiájára  Schpligpokat  {rt. 

*  p.   EMMANÜEL  MOSCHOPULUS, 

Crétából.     Élt    1400.     t^apn.      Irt    Görög 

^  Grammaticát.    A^  mindjárt  említendő  Mos- 

I  chopulustól,    ki   Byzantiumba   való    volt, 

I  és  későbbenn  élt,    meg  kell  külömbQist.etni. 

I  33.  EMMANüEt.  CHRrS01,QRAS,    , 

Constantzinápolyból.  Élt  a'^  XIY-dik  fzá- 
lad  véginn,  és  a*  XV^dik  eleinn.  Az  idősbb 
vagy ,  VLdik  Johannc^s  Falaeologu^  Tsá- 
bártól .,  a*  Napnyúgoti  Fejedelmekhez  kül- 
detvénn ;  hogy  azoktól  segítséget  kérne  a*. 
Törökök  ellen:  ez  útjábann  Olarz  Orfzágot 
megízerette,  és  magábann  feltette; hogy  ha 
dolgát  végzi  ^  ott  telepedik  mee.  E  meg 
is  lett  1390-benn;  á'  middnn  Tzámot  ad- 
vánn  követségéről,  Constantzinápolyt  oda- 
haeyta,  és  Olafz  Orfzágba  virzfzament. 
Velentzébenn  fzálvánn  ki ,  egy  darabig  ott 
lakott ';  onnan  Görög  nyelv  tanítására  Flo- 
reatziába  hívattatott ;  de  mikor?  bizonyo- 
•anii  nem  tudhatni ;  hanem  annyi  igaz  ; 
hogy  ez  elébb  esett  mint  sem  a*  Görög  Tsá- 
fzar^  //.  Manuel  PalaeologusOleiíz  OrTzágba 
ment  volna,  hogy  a'  Törökök  ellen  való 
•egitségct  sürgesse;  mellyel;  némellyek  1395- 
te,  mások  pedig  isp^-rc  t^Ctnek,  Ekkor 
K  4  ^/.  ^^ 
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//.  Manuel  Pataeolagtu  magához  híi^atvánoi 
iiitt      Mediolanumba :    ott  maradt;    ontiaoj 
Páviába,  Páviából    isjrnét   Velentzébe »    inV 
nen  végre  Rómába  ment   lakni;   mindenütt 
Görqg    nyelvet    taaítvánn>    Utoljára   tsak-. 
ugyan  Constantzináf  olyba  tért  vifzfza.;  bon-c 
nan  a*  Görög,  Tsáfzártól,   JJ.   Jidanue^  Ba- 
iaeologufiól  ^   a\  Constantzial   CopciUunira, 
kűldetteíett ,    és    itt   hólt   meg   1415 -benn.. 
Legnagyobb  érdeme  ebbenn  áll:  hogy  Olafz 
Oríz  tghann ,  's  ennél  fogva  Napnyiígotonn  j 
a^  CíQiiög,  J^iteraturái  ő  élerztette  fel.    trásr 
kozöiit,    niellyekaek    nagyobb    n^íze.  még 
nyonfitatatian ,  kgbjetsiesebb  a^  Göjrög  Gram- 
ir^atica.,    melynek    E^rot^mata    Grammatica», 
nevet  adott.     E'  fzerint  tanította  mind  He^ 
jUGliiin^^  mind  Erasmu^  a'  Görög  nyelvet. 

.  34  ^MMANÜ^L  MfiSCHOPffLÜS; 
QonstantzioápolybóU  Élt  4^  XV-dík  fzá* 
zad  ko^epéun.  ^  Consta^xtzinápolyaaK  meg-^ 
^4ttJe  v^i^nn,  1453-bann^  több  Görögökkel 
egygyütt^  OUíz  Orfzágb^  kpltözöu^  s  ottt 
t^I^pedett  ^eg.  Munkáit,  tudatlanságból^ 
sokfeor  a'  régibb,  és  Crétából  való  Mo- 
shcopulus  tnuííkáival  zavarjáí^  öí%ve^  írt,  as 
uíttic^^nusTol  kö.vetkezendő  titulusu  könj- 
TCt;  T^  cvo^irc^x  drriKSf  0tAA6<V9f. .  Ezen- 
kívül Prodosiát ,  az  Iliás  két  elsa  könyvé- 
re :  Grammatica  iJ^níTi^-t ;  és  a*'  Hesiodus 
Opera  ^  et  Dies  nevíí  munkájára  SchoHono- 
k4tt,/mellyek  mind  betsbenn  tartatnak. 

35,  GEORGW&  OEMISTÜS  PLE^ 
THO,  Lásd  életét  a*  Historikusok  kőzött, 
irt  Sc|iolÍQi^kj).t  in  Zqroafiri^,  Qracula. 
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36,  MJOffjíEL  APOSTOLüS\  Coti.. 
^tanUmápolybói.  Élt  a  XV-dik  fz^zad  kÖ^  . 
zepénot  és  Flethóuak,  igen  nagy  barátja 
volt.  Pgy  dai^abig  Olafz  Orízágbaim  !&• 
kott,  laóijáca  pedig.  Crétábaiuii,  hol  gyér*, 
inekeket  tanított,  trt  Fla^/ju/tfi  nevű  könjr^ 
vet^  ú  c.  eentuitias  oj.  proverbiorum  ex^ 
optinUs  Auatoribus  Graecis  collectaj, 

57.   BESS^RIOJÜ  ^^  Trap^zusból  SzüV 

l^t^tt  1395-benn,   megholt    i472.benD.,    Ta-, 

nűlt    Cöhstantziriápolybann.     "A*  Platonica 

Philosiophiával ,  Piétho   esnierkedtette  meg. 

Minekutánna  a^  Ferrdrai  és  Horentziai  Qon<t 

ci/lumhann^    aü  Napkeleti    és    Napnyúgoti 

Ekklésiáknak   egygyesűlésénn   sokat  dólgo-^, 

zoftt    volna;    a^   Római  Ekklésia  keheiébe 

ment  által ^  a'   midőnn  ofztáa  őtet  IV-dib- 

Eugeaius  Pápa  i^439«bean   Cardinálissá   tet^ 

te;  y^dik  Miklós. Pápa  pedig ^   a'  Tusculu- 

mi  Püspökséget  adta  néki ,  és  egyfsg&rsmmdi 

BMoniabann  Követnek  nevezte;  hol  a'  tu^ 

dpmányok  elővivésóre  hafznos  Tendc;lé8eket 

tett.  A^  kiköltözött  Götöeöknek  nagy*  párt* 

fogyja   volt;    betses  Bibüotbecát  gyíijtött, 

mely   máig  is    meevan   Vekntzébeno.     A^ 

Platonica  iphilosophiánafc    elterjedésére  so^ 

kat  tsihált :    és   az    egérz.  régi  Literatúrai 

hathatósann    előmozdította ,      rérz    ízerint 

^zoknals?   a^   Görög    kézírá^knak   kinyom- 

tajttatása  általa    mellyekre    fzert  t<^betett ; 

léfz  fzcrint  XenophQn,  ^riá^otelej^és^TheO" 

phrMtus  n^niel;^  mupk^ii^^k  ipegfordit^sával* 

38,  TMEaiXORüS  GjíZA\  Thess*, 
íonicából.  ^  Szíiletett  1398  -  banh ,  w^eghólt 
;44M.i?^W>t.   Megvét^tivénor  ^'  kn^]9^  sl  Tö. 
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roVSktöl  1430-bann ,  Olafz  Orfzágba  retto 
magát;  és  ott  jól  megtanálTánn  deákul, 
Ferrarábann  Tanítóvá  lett ;  1  öregségébeon 
a*  BessaríoD  közbennjárására  \^bbrustdhann 
Egyházi  hiratalra  kapott,  Hippocrates  Apho* 
rismusit,  Aristoteles  Históriáját  az  álUtok* 
ról,  Theophrastusét  a*  pláotákról,  Deák 
nyelvre   fordította.     Irt    ezenkívül     Görög 

Grammatikát  ^  rfeyuLfjuLriKtic  iuroLyiúym*  Lib. 
4«  mely  fedette  nagy  betsbena  tartatik ,  ét 
Ilsg)  imm »  de  menfibus ,  mellyet  meglehet 
látni  Qronov^  Thfi^nur.  Tom.  IX. 

39.  GEORGWS  TRAPEZÜNTIITS. 
Született  1396-hanii,  megholt  1486  •bann* 
Rómábann  Philqsophiát ,  és  Rhetoricát  ta- 
nított. Az  Aristotelioa  Philosophiát  felette 
tüzesenn  oltalmazta  a^  Platqnicusok ,  neve- 
zetesenn  Cardjpalis  Bessaríon  ellea*  Ni* 
mely  munkáit  Aristote^snek  és  Fiátónak, 
űgy  fzintén  a^  Ftolenaaeus  Almagenumat » 
Hermogenest,  az  Eus^bius  Erangelica 
Praeparatioját ,  és  egynéhány  Görög  Páte- 
reket ,  Deák  nyelvre  fordkott.  Annyibana 
a  Deák  Graminaticusok  közzé  ía  fzámlá* 
lódhatik ,  hogy  Cicerónak  némely  Oratioi- 
Ta  jegyzéseket  íyt, 

*4o.  JOANSE&  ARGTROPULÜS^ 
ConstantzinápQlyból^  Született  1416-bann , 
megholt  1480-bann.  Constantzinápoly  meg- 
vétele utánn  .  Olafz  Orfzágba  kóltözvénn  ; 
ott  igén  nagy  hírre  névre  kapott.  Floren- 
tziábann  a'  Cosmus  Mediceus  fiját  ti)0Ítot- 
ta:  OQilan  pedig  a*  pestis  miatt  eltávoz^ 
TáaQ>     Rómábann    adott    Letskékeli    hol 

őtet 
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^tet  a'  többek  közölt  Reuehlin  i's  halgatta, 
inidőhn  Thucydidest  magyarázta.  Aristp' 
telesnek,  és  Basiliusuak  némely  munkáit 
Deákiia  fordította;  az  Ariátoteles  Ethicájá^ 
ra  pedig   Commeatari^st  U^^irt* 

4f-  C0NSTj4NT1NU^  LASCARIS^ 
Constaotzin4polyból.  Ezen  Városnak  meg- 
vétele utánn ,  Olafz  Orfzágl^a  menvánn , 
1454-től  fogva,  Mediolanum|)aon ,  Róma- 
baon,  Nápolyb^nn  y  Görög  nyelvet  taní- 
tott; és  a'  többek  között  ama  híres  Histó* 
ricus  Bembus  Péter  ^  tanitváonya  volt* 
1465-benD  Messinábann  yonvánn  mee  ma- 
gát, ott  tanította  Halálakor  fzép  Biblio- 
thecáját  a^  Messioai  tanátsnak  liagyta  tea* 
tamentomban^  \  mellyért  kpzönseges  köl- 
tse genn  temettetett  el,  étf  tifztességére  már* 
vány  orzlop  emeltetett  1493-bann.  irt  GÖ«.. 
lög  Grammaticát  ^.  |^önyyekbenn« 

42.  PEMETRIVS^  CH4LC0NDY. 
LASj  rzuíetett  Athenaehknn.  i453-bann. 
Olafz  Qrfzágb^,  nevezetesenn  Florentziába 
ment  Argyropulus  helyébe,  ^zutánn  Me- 
diolanuniDí^nn  tanított :  hol  őtet  Reúchiin  is 
halgatta.  Egy  más  Görög  tudóssal  Cretai 
Demeterrel  de  a'  ki  J^ediolanuminak  *  is  ne- 
vezi magát ,  ő  adta  ki  Görögül  legelóTzör 
Homeruji.  Flore^nt,  1488.  «.  YoU.  in  fol. 
Ugyan  6  ^dta  ki  hocratejfí  is  i493-banii ,  és 
Sviddst  i499-benn.  A'  Görög  Grammaticája 
{Erotemata  Lingvae  Graecae)  y  egy  a'  leg- 
főbb Grammaticák  közzul.  Megholt  1513- 
Dana. 

*  Dentetrius  Cretenjis   MedioUnumból    ralónak 
^rt  neym  magát :  mivel    sokáig  lakolt   Mediolá* 
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i^umbasa ,  éft  ott  Gdrög.  nyelvet,  tanított.  Azutá«| 
FloMntziábann  tartózkodbott ,  mig.  Cárdtnális  XíJ 
ntenes  Alealdba  nem  hívta ,  a'  Complutumi  BiblÍA| 
kiadásábann  való  se^^í őségre.  A'  Constantini^  L.a-^ 
scaris  Görög  Gramipatieája  eleibe  Görö^,  ét  Deák' j 
praefatiót.  írt.  '        "^  I 

43,  MA^RCÜSMUSURUS,  Caadiá-. 
ból.  1453.  utánn  Paduábana^  Görög  nyelvet 
tanított  ^  és  a'  Görög  X'iteraturának ,  '» 
Criticának  terjefetésél?enn  na^  efzköz  volt. 
Ez  a4ta  ki  legelöfzfzör  ^ristophanc^st  és 
Athenaeust  Scoó Honokkal ,  ezeoklvűl  *  a* 
Magnam  Étymotogicumot, 

44.  J^NUS.  va^,  JOAJSÍIfES  LA^ 
SO^ÜIS<^  Rkjrndacusbólí  Constantzinápoljr 
megvétele  utánn ,  Flopentzíábann  keresett , 
és  talált  menedék  helyet,  Laurentius  Me- 
diceusnál ;  kinek  fzámára  tt^^  legbetsesebb 
kézírásokat  feedte  öfzve  Görög  Orfzág-. 
bann.    ]!C(I.  Lajos,  és   I.  Farent^t    Királyok 

.alatt  FranJ:zia  Oríz^ágbA^n  lakott.;  és  ott< 
sokat  tsinált  a'  jó  zustus  terjedésére.  On» 
n^n,  mint  Követ  Ycientzébe  küldetett.  X-dik 
Lco,  Pápa  a*  {lő^m^ai  Görqg  QoUegiumra, 
való  vigyázást  ő  reá,  bízta.,  Jrt,  de  vprLs 
lit^racum  Gfatfcarum  o^ufis  ^^  ac  forpf^  apud 
aniiqHos ^  az  az;,  a*  Görög  C^pUalis  be- 
tűkről ;  melyxc  a*  régi ,  pétitekről ,  és  n?o-. 
numentuaiökrQl  v^alo  tudpi^ányának  nagy; 
har^cpát  vette.  Ugyan  ő  adott  ki  Görögj 
Anttiolpgiát  is ,  nagy  betűkkel,  Florenl^iac 
1494,  in  4.    Mjíghőlt  i^^-bynn. 
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/zédnek  eredeté  igeo  régi,  6^hogr 
annak  seiii  idejét,  sém  heljét^,  ní^or  és 
tol  kezdődött,  neod  lehet  kitapogatni.  Eni* 
nyit  mibdazáltal  lehet  mondani  ^  hogy  a' 
mjthus  az  eanberi  nemzetnek ,  ttiddtlan  é< 
úgjr  ízólrájHi ,  gyermeki  áUapotjábann  sok^ 
kai  inkább  rzármaziiatatt^  mintsem  a'  k4. 
sobbi  ,  és  már  pallérozódott ,  '«  .világoso- 
dott időkbenii'<  «aga  a'  tudatlanság  elég 
t>k  lévénn,  annak  izároiazására.  Az  ia  hi« 
\xstőf  hogy  sohol  elébb »  mint  az  ^gyipto^ 
miak  kÖ2t  a'  mi»ék  lábra  4iem  kaptak^ 
maga  a'  híerogljphicus .  jtlekJkel  való  írál 
erre  rezetréüa  őkel, 

%    59- 

Ezek  a*  raythusok  '  j^koí  bétsúfztak 
Görög  Orfzágba,  Homénistólés  másoktóK 
kik  Egyiptomban^  utaztak ,  Vitetvénn  oda  j 
6gyhogy  még  akkor  sem  formábanp  v^gy. 
systemábann  liem  voltak;  sem  pe^ig  a* 
emberek  nem  egy  iayotaonn  béfzéltek  ro- 
lók; cgyö^ik  egy,  másik  másképpenö  ad-' 
vaön  az6kat  el*^,  E'  fzerint  Homerus  mint 
legrégibb  Görög  író  mintegy  kútfejévé  léit 
a^  Görög  mythologiának  ,  aí  az  ^  aaioknak 
«    mesés    vélekedéseknek,     incllyekkel   az 

Is- 
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istenf Al ,  Hérősökról^  azoknakf  tselekedét 
lől,  a'  Vallásról,  's  azzal  járó  tzerimón 
ákról  tele  volt  a'  Köz  nép  feje  á*  Görögő 
között.  Nem  kell  mindazáltal  úgy  gondol 
kpzai,  mintha  Homercis  mhidea  mj'thus 
maga  terjefztett  vólaa  ^1  a'  Görögök  ke 
zött.  Már  ő  elátté  lehették  a'  Görögökné 
sok  poetai  munkák^  meüjekből ,  a'  képzc 
lődés  segítségével »  tsak  béritette  a'  tiiy 
iáusokat* 

i.    6ői 

Á'  Vallá^beli  ízokások,  és  tzerimőiriá 
hz  első  Görögök  között  kulönibözők  vóJ 
tak,  E'  réízbeütt  egygyifc  Família  és  Neír 
zetség  egy ,  másik  más  Tzokást  követeti 
Kesőbbenn  némely  jövevények  idegen  Istc 
ni  tifztektet  is  vittek  közzéjek:  Datíaus  é 
Cecróps  Egyiptomit ;  Pelops  Phírygiait 
Cadmus  Phöéúiciait.  Ekkoi'  ízátmaztak  i 
titkos  tnnejpiések,  's  a'  dolgok  eredetéről 
és  Tzái'mazasáról  való  vélekedések.  Illyei 
állapotbann  találta  Homerus  a*  Görö 
nemzetet:  a'  midőnn  ő  a*  Poetai  mythu 
toknak  egymásra  való  Vitettetését  jobban 
általlátvánn  mint  az  előtte  valók:  azoka 
munkáiba  felvette  ^  és  az  elő  forduló  dói 
gokra  elmésenn  és  fzereotsésenn  alkalmaz 
tattá. 

$.    6u 

Közöntéged  gondolkozás  volt  a*  Po 
gányoknál,  valamint  Napkéktenn,  úg; 
régi  Görög  Orrzágbann  is ,  hogy  mindéi 
rendkívül  való  történet »  melynek  oka  nen 

tt 
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tudódott ,  dz  Isteniek  közbejövetel^nek  tu 
lajdonittatott.  Már  aV.Poesisra  semmit  en- 
nél alkalmatosabbat  gonf^olni  nem  lehet : 
is  éj^penn  ebbenn  4U  Hotnétusnak,  mint 
Poétának  ,  a*^  legnagyobb  virtusa ,  hogjr 
Epicum  munkáibann ,  ennt^k  a'  köz  váleke* 
de&nek  nacjr  haízAát  tudta  tenni*  Ezzel 
inindia7áltarHoineTu&  nem  élt  úgy  Vifzfza^ 
mint  á*  későbbi  Poéták;  kik  azonn  igye- 
keztek, hbgy  az  istenek  közbejövetelét 
menőéi  elméiebb  találmány  ókkal  adják  elff: 
hanem  tifztánn^  egygjriigyuéhn ,  és  tsak 
íígy  irta  le  a'  dólgpt ,  a'  mint  vette ,  és  ar' 
mln(  az,  az  ő . idejebélieknck  gondolkozás 
•ival  megcgygyezetté 

$.   ^^. 

Minthogy  pedig  ái  akkori  emberei^* 
nek ,  az  Istenség  teripéfzetéről ,  ollyan 
gondolkozások  ^  és  vélekedések  volt :  hogr 
az  nem  egyébbenii  áíl  ^  hanem  d'  léleknek 
és  testnek  sokkal  nagyobb  érejébemi ,  mint 
a^  millyennél  at  emberek  rend  fzerint  bíiw 
naky  erkőltsi  tulajdönságiról  {kedis;  az  Uf 
tenségnek  még  tsak  nem  is  gondolkodtak: 
éppenn  nem  lehet  rajta  tsudálkozni ,  hogjT 
mind    az  Isteneknek,  mind  a*  Hérósoknak 

Sonoíz    fzándékok,   tsalárdságok ,   bujálko^ 
ások  'sat.  tulajdonítódnak  a'   mythusotoi 
kann.' 

A^  Mythusok  fzármáz$sára ,  kitrált  pé* 
dig  terjedésére ,  és  í'zaporodására  sokat 
Htuk;  a'  jégi  HjlstÁriákAak^  Vagy  tráditi* 

ók« 
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óknak  Poetai  itiődöno  való  előadási  ^  túint 
rzintén  a'  Physicái  dolgoknak  ra^y  mélcke* 
désekne*k ,  és  Ethicái  vagy  erkőltsi  igazfá. 
Mknak  allegória  formába  taló  őltöxtétése 
M  erre  nyitott  utat.  igy  p.  o.  a'  Co^mogo* 
nidT6\\  vagy  a'  Yilág  mostani  formájának 
eredetéről,  ügy  vélekedvénn  a'  régiek : 
hogy  minekelőtte  az  esett  volná;  ízStnyií 
zürzavarbann ,  aízfzeVifzfza*  tővelhegygyel, 
és  mintegy  hartzbann  voltak  egymással  az 
eleméntumok;  ezen  állapotját  a  tcrméfzet- 
iiek,  Áz  Eris  Isieti  Afzfzbny  által  jeteotet- 
tfek;  mely  Istenséget  ofztán  idővel  m^s 
dolgokra  id  általvittek.  Magát  pedig  az 
idejét  ezen  zűrzavarnak,  ^  minden  gyér- 
üiekeit  megevő  ;fce^űí 'vagy,  Saturnus  al- 
tal  ábrázolták;  azt  akarvann  'jelenteni, 
hogy  noha  a  terméfzeí  ^^i^^%:  J^^^  ** 
tőle  ?emmi  nem  fzulethetett.  A  Títdnokoxin 
vett  győzedelem  továbbá  ^  é6  azoknak  a 
Tartarusba  lett  levettétése,  nem  egyebet 
tetti  hanem  az  eleméntumok  kÖzt  való 
zűrzavarnak  megfzfinését ,  a'  midőnlíi  bizo- 
ny OS  eleméntumok  aláfzállottak ,  mindenik 
pedig  a'  mAga  helyére  ment»  Ekkor  az 
uralkodást  Jupiter  vévénn  által ,    a'  testve- 


mar    Kuiuii    ici^,    ^^   ^9/,..        •^-*"— ^-« 

mostani  formája  jelentodott.  De  ezen  ki- 
vűl,  minthogy  így  Jupiternek  a'  legfelsáf 
uralkodás  jutott;  ugyan  ö  általa  jelentették 
a!  levegő  eget  is ,  mely  legfeljebb  van  min- 
den eleméntumok  között.  Miuekutánna  pe- 
dig megkülömböztették  a'  felső  levegÜ  eg^t 
M3L   őisó    l0V€gé    4^^Ő1:  jMíMi    Juplterríe)s.  ^ 
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<^),ezt  pedieJuoónak  (i^)  neve  alatt 
értették.  Ebből  lett  ofztátí  ,  hogy  Jupiter  és 
Jirnó  Bem  tsak  testvéreknek,  hanem  házas- 
társaknak is  tartattak ;  és  mivel  a^  felsőbb 
levegőégnek  az  alsóbbal  (  vagy  a^  mi  at- 
mosphaeráfikal )  való  öfzvetsapódása  ,  viU 
lámasokat ,  mefiydörgéseket ,  menyköveket 
ízűit:  innen  lett  ezen  házastársaknak ,  Ju- 
piternek,  és  Junónák  tzivakodásiról  való 
mythus.  Ugyan  azért  tartatott  Vulcanus 
a'  tűznék  Istene ,  Junó  fiának ;  valamint  az 
ő  Lemnusba  való  levettetése  is  abból  eredt: 
hogy  ezenn  fzigett^enn  gyakorta  vaió  meny- 
1^0  hullások  voltak. 

«•    ^ 

I  Az   Ethica    vagy   Erkőhsi   igazrá^ok , 

vagy  regulák,  hasonlóképpenn  íymboiica 
vagy,  allegorica  formába  öltöztető dvé nn , 
s^k  mythust  lkűUiek»  Hlyen  p.  o.  ^U^ 
vagy  az  Istentől  emberre  botsáttatott 
megvakktatás ;  tnidőnn  valakinek  értelme^ 
akár  harag ,  akár  más  indulat  által ,  an- 
nyira meghomályosittatik )  és  oly  balga^ 
taggá  lefeiz  az  ember,  hogy  üzántfzándék- 
kai  magának  kárára  jár.  £zt  Homerus  így 
írja  le:  lliad.  L.  XIX.  v.  91.  fqq. 

lUf^arotí^    oM'  a^oL  wyt  xar   mvJ^  K^d- 

CLTit  jSatvu 
BAa-^T^o**  /tyOgűízTííj.  —      „  pedxhus  incedit 
M  mollibus  (  i.  e,  tacjtis  )    ut  in  a0re  potéus 
ijj^^rrí^  quam  folo  incederc  videutur^^    Ez- 

L  zel     - 
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zel  a'  jelentetik^  hogy  ai  a'  féle  indűla 
miatt  való  megvakíttatás  ügy  lepi  meg 
és  úgy  foglalja  él  az  elnrél,  hogy  azt  a: 
ember  éíire  se  vefzi;  sem  azt>,  mikor  ve 
fzedelembe  ejti,  Így,  ezen  Isten  Alzízonj 
követőinek  tevődnek,  a*  könyörgő  vagy 
esdeklő  IsteQ  Alzfzonyok  (A/Tflfci,   Precej 

iiiad.  L.  IX.  V*  498.  fqq«      ^  , 

Kai  ya^  ti  Aítaw/éíVi  Aiof  xSfrt/  jief^fltAo/ö 

W  pá  ^  Tteu  ,^fjLit(mur^    Á^m    oA^S? 


u   Si    TI  ^M-a 


TFatrctq 
f  "Trouaff 

^,  -^ftf/i  Jequuntur  Deae  Litae  (  h.  e.  Prc 
,,  ces,  quibus  iniuriam  ex  irae  vecordi 
,,  allatam  deprecatur  aliquis  \  ÍIae  Dea 
„  contabuerunt  m&erore  ^  ocuUi  intuentu 
,,  ohliqids  ^  tamquam  noxae  fibi  eonfeiac 
„  ^í  ciaudicant;  negue  adeo  Atfín  pedibu 
^,  validam  j  fempcrqúe  curfu  antevertóntem 
tt  ^ifiS^^  ajjeqid  vossunt^^.  Ez  tsak  a; 
jelenti  ;  hogy  midón  a'  haragtól ,  vagy  rai 
indulattól  megvakíttatvánn  valaki,  magj 
vefzedelembe  ejti:  akkor  ofztán  kérés  k( 
nyörgés  a*  dolga;  és  nem  kütömbenn,  hj 
Dem  tsak  illy^n  maga  megalázásával  's  e 
déklésekkel  lehet  baját  orvosolni.  Ha  p 
dig  magát  ekkor  is  megkeményítik  még  n 
gyobb  yeá;edelmet    vom  mag^a*    Mert    : 


y  Google 


Mythologusok.     163 

Ijrenkor,  a'  mint  Homerus  vers.  507.  508. 
XDOodja^  ezek  az  Isten  Aízf^tönyok  Jupiter- 
hez menvénn,  őtet  arra  fzokták  kérni, 
hogy  az  j4tet  újra  büntetésül  küldje  reája* 
huT<rc»T(u  í/i^  roLi  yf  ám  xfopttífa  mwtn 

Precantur  tum  guidem  hae  (  i.  e.  hnat  ) 
Javem  Saturtdum ,  tU  eum  ^te  Jimul  Je* 
ffuatur  j  quo  poenas  limt.  Ide  tartozik  ax 
-OdysseábanD  a^  Circ^töl  való  mese;  ki  az 
UVysses  társait  ditznókká,  medvékké ,  far* 
kasokká ,  és  más  a*  féle  oktalan  és^  vad 
állatokká  változtatta;  melyről  Heyne  i^ 
Commentat.  dfi  origine  et  fiaujjis  fabularum 
Homericarum  pag.  51,  Nov.  Comment,  Gőt* 
tingenfium  Tom.  VIh  így  fzól:  ,,  Fabul($ 
.„  hciec  ah  initio  a  guopiam  ita  f'-i^e  confii* 
„  tuta  mi/d  videtur :  ut  voluptatum  deíirUw 
„  ¥nenta  defcrUeret^  quibuj  mfintes  kominum 
,,  ad  bejtiarum  itvmarúíatcni ,  et  impurita" 
,,  tem  deprimuntur,  Utánna  |pedig  ezt  téfzí: 
„  Nec  diffimile  confilium  fuijje  arbitror  in* 
^,  ventae  fabuláé  de  Sirenum  eantu  *^  "^  Vét 
éhez  már  Horatius  is ,  Efijst.  Libr^  I^  £písl(. 
«.  V.  9^  fqq. 

A*  Görög    Mythologusipk  így  köret* 
kéznek :: 

1.  PALjíEPHyíTUS^  Parosh6\^  vagy, 
PrienehöX^  vagy  mások  fzerint  jithenaehSl^ 
Élt  Kr.  Úr.  fzül.  előtt  mintegy  300.  efzten-  . 
clővel.  Némelly^k  ízinte  a*  Homerus  ide- 
jére léfzik:  de  minden  li^lyes  ok^  nélkül* 
X-  2  r  Mu«- 
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Munkájának  titulussá  ez :  líi^  wrt^m 
de  incredibiübus ;  melybenn  sok  mjthusó 
íiak  eredetét  megmondja.  Igen  mulattal 
niukika;.és  Homérussal  nagyomi  mégeg; 
gyez  :  a^  honnan  kivált  at  Odysseára  b 
Vezetés  gyanánt  fzólgálhat.  Séxtum  edidt 
recenfuit  ^  emendavit  ^  explicavit  ^  indice/i 
que  verborum  Graecorum  copiojíffimurh  adi 
€it  /.  FrL  fUcherus  Lips.  ij8^.  8* 

2.  APOLLOBORÜS^  AthűriaA  Graü 
inaticus,  Aristarphus  Tanítvánnyá.  £lt  K 
Ür.  ítvX.  előtt  mintegy  145.  efztendővel 
és  irt  mjrthica  BibUothecdi  ^  94;  könyvel 
benn;  de  a'  lúellyek  közztíl  tsak  i>  marac 
meg.  Ezekbénn  rövid  Históriája  fog^alt^ 
tik  bé  az  Isteneknek^  és  aV  Trójai  hadakc 
zás  előtt  élt  Hérósoknak.  Legjobb  kiadás 
Eűí  recenfione  Heynii  Göttingi.  iy89iink 
min.  Accedunt  eiusdem  notae  ad  Apőüodoi 
Bibliothccam.    Ibid.  1783.  3*  Voll.  iii  g. 

á.  C0N0N\  élt  J.  Caesar  j  és  Augi 
iitus  idéjébenh ;  írt  diiffyr^i^ »  áz  az  ,  Nam 
tiones  nevű  munkát  ^  mely  50;  mythölogií 
befzédekből  állott ;  mint  ezt  Pbotiusból  tuc 
juk;  sl  ki  abból  némely  helyeket  kiízedegc 
tett.  Ezen  Excerptákat  meg  lehet  látni :  intt 
mjlóriae  Poeticáé  fcrip toré*  árítiquos  Qraec 
et  Latiné  ^  opera  Thom*  Gale  Vaxis.  1675;  in  í 

4.  PHURNUTŰS,  vagj^  fcéíljesel 
benn  Annaeus  Cornutiis ,  Africábann ,  Léi: 
tísből  való  Stoicus  Philosophus;  és  am 
nevezetes  Deák  Poétáknak  Persiusnak,  é 
LucaflHg^Ak  Tanítója.     tXi  az  Lső  Tzázad 

banii 
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bana,  tf2.  tá^ánii.  Irt  Q^o^ía  Ttfpi  rvif  rS» 
ftáÍK  ^uai^  nevű  munkát  ss.  fzakarzok- 
bann ,  mely  tirzta  Allegóriákból  áll ;  ezek 
által  ak^tváoD  a'  mythusdkat  magyarázni. 
Lásd  T7iű//ii^  Gaie  ofiufpiila  my^hologica^ 
Caatabr*  iuSfí.  in  g. 

5.  HEPHAKSTIO,  ragy^  Ftolemae^, 
U3.  ítephaestionU^  (>i.  e.  filiua)  Alcjcandriá^ 
bol.  £lt  a'  II<dík  fzázadbann,  Trajánus  és 
Hadrianus  'alatt.  Munkájának  titulusa  ez  : 
Iftf i;  wf.  f/V  TToXvfjiaBiieLV  xafímt;  ho^íct^ 
(ntyoae  ad  variam.  eriuUtionpm  H{ftoriat!  )1 
Libr.  6.  De  ebbpl  tsak  excerpták  marad- 
tak meg  Photiusnál.  ^ásd.  Thom.  GaU 
Hi/i.  Főét.  Scriptor.  ^nt{qu. 

C.  ^IfTONINüS^  LIBERÁLIS^  kia 
*^l:  igen  keveset  tudunk.  Vagy  az  I-ső  fa^á,. 
zadbánn  élt  Cíaudius  Tsáfzár  ala\H ;  vagy., 
a'  mi  még^  hihetől^b  ,  a^  Il-dikbáon  ,  az  An-. 
tooinusok  idejihenn.  Van  Mi'tc^f/^f(pcú(xtcűi9^ 
f\j\f,etyceyti ,  Tnán^qKfnationu/n  .cong^ries ,  ne- 
vű munkája,  a'  ratJlyet  kifőni bkülömb-^ 
fél^  írókból  fzedett  öízxe ;  41^  fzakafzokra, 
ofztatifc.  Irásd  Ga/<t  Hift*  Poét.  Script,^ 
uintiqii. 

7.  HERAGLIDE&.  Irt  Aüe^oriae  ffo. 
merkap  nevű  könyvet ,  mellyct  kiadott  JVw?. 
Schaw.  Qőttin^.  1782.  in  8.  Heyne  víg:^á. 
z'ásá  alatt.  Mikor  élt  ?  nem  bizonyos.  So- 
kann  őízvezavarják  HeracUdei  Ponticussalj^ 
a'  W  ^üstotid^s  taj^ítyánnya  yóít. 
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8.  SALLUSTIÜS^  CymcMé  PhiW^* 
phus«  Élt  a^  IV-dik  fzázadbaon  363.  tá« 
]ána,  Julianus^  és  Jovianus  Tsáfzárok  ide-^ 
jébetin.  Irt  flígi  0«ö)f  xeti  zoO'fiü  i.  c.  De 
Diis,  et  de  mundo  21.  rérzekbenn.  Ebbena 
a"*  Léleknek  és  a^  Világaak  pröktől  fogva 
való  létét  igyekezik  megmutatni,  és  az 
eséfz  munka  az  Epicureusok  ellen  vaa  in^ 
tezve*    Lásd  TAom,  Gale  opmc.  myth. 


=S!2I^ 


VII.     AZ  EROTICUS   IRORROI^ 


N 


$.    66* 

KEzövÉNK  megromlani  a^  gufztus  a^  Go* 
rögök  köpött :  új  neme  vevődott  fel  a' 
kŐítött  befzédnek  ,  mely  abból  állott ,  hogy 
esmeretes  nevek,  fzemélyek,  hePyek  tc- 
vodvénn  fundameiitornűl,  azokról  ízabad, 
és  semmi  regula  által  meg  nem  köttetett 
tepzelődés  fzerint ,  tsudálatos  történetek 
köiiődtck,  többire  fzcrelmes  matériákban u  ^ 
aV  honnan    az  illyen  Írók    ( ettől   a'    görög 

fzótól  ^gűtí^f  amor )    Erotlcusolinak    nevez* 

tétnek. 

S-   67. 

Illyen  forma  munkát  clóTzör  ARISTT' 
DES  nevű  ember  írt ,  lAi^WtaTtet  titulus 
aljtt;  MiUtús  Városától  vévénn  ezen  ne- 
vezetet, hol  a*  lakosok  igen  buja  életűek 
voltak.    Inn)en  az   illyen  fzerclmes  költött 

bc- 
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bfifeédekBck  a'  Deákoknál  is  ^Serm0  Mile- 
4ius^  és  Fabuláé  Milesias  neve  lett.  Kéi 
sőbhenn  pedig ,  naidőnn  már  a'  Deák  nyelv 
is  megromiptt  i  Bomdnokaak  (  Fabuláé  Bo- 
manenfes  )  neveltettek.  Aristides  mikor  élt  f 
bizooj^osana  nem  tudatik ;  h^nem  hogy 
Ovidius  előtt  kellett  néki  élni:  onnan  meg-* 
teUzik,  mivel  ez  boX  említi,^  Trist.  Libr. 
II,  vers.  413.  ezekbeno  a'  fzavaibann : 
J^unxit  ArjLjtides  MUefia  erimina  fecum : 
íulfus  líijfiijiidei  nec  tamen^  urbe/ua  ejl. 

J.    68- 

Nevfszetejsebb  Eroticus    Jbr^lk   e^  követ- 
kezendők: 

X.  PARTHEmUS^  Nicaeáböl.  Élt 
Augiistus  Tsáfzár  alatt.  Irt :  Of j)  i^tarí* 
jU&ff  TTctm/AXtrm  $  De  amatoriis  pajjlonibus  ^ 
vagy,  a'  fzerq^es  indulatokról:  iatézvénn 
ezen  jnunkájál  Cornellus  Gallusho^^  a'  ki 
akkor  Egyiptomnak  Igazgatója  volt.  Lásd; 
Gale  Hift.  PoiS^.  Scripii, 

2.  ACHILLES  TATIUSj  Alexán- 
driábóL  Mind  ideje,  mind  áll^potja  bi- 
zonytalan.  Idejét  néiiiellyek  a'  III-dik» 
mások  a'  IV-difc  ftázadra  tefzik.  Svidás 
fzerint  (  fub  toc.  A>iAA6c;c)  rfsííbenn  Po- 
gány  volt:  de  azutann  Kercfztyénné  lett, 
és  végtére  Püspökségre  is  emeltetett.  Irt 
Clitophon  és  íeucippe  fzerelméről  (  De  amo* 
ribuj  Clitophontis ,  et  Jjcucippes  )  g.  köny- 
veket, iy'  munka  elég  elmésenn ,  és  meg- 
lelie|;ős  tudománnyal  van  írva;  V  stilus  is 
L  4  ben- 
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benne  az  IfŐ  idejéhez  képest  elmehet,  110-^ 
ha  tzifrább  miot  kellene  lenni:  de  már 
tsak  a^  fbrnoája,  és  elrendelése  is,  a^  mun- 
kának nagyon  hibás :  inert  olljaa  embert 
ír  le  8.  könyvefebenn ,  a*  kit  soha  nem  cs-, 
mérty  és  életébenn  tsak  egyfzjqr  látott,  rala- 
mely  festett  kép  megnézése  alkalmatossá- 
gával taiálkqzvánn  vele.  A'  fő  feemélyek- 
nek  sem  ád  tulajdon  charactert,  hanem 
tsak  közönségest ,' mely  a^  többire  is  min- 
danikre  fzmtugy  illene.  Elíenbenn ,  a'  Tar- 
tományok, Varosok,  indulatok  igen  nagy 
Izó  verztegetéssel  Vágynak  kírva :  miveL 
ez ,  aC  Sophisitai  módónéi  (}eclamalní  (zere- 
tő  Írótól,  jobbann  kitolt.  (  Sed  nuno  non 
érát  his  locus.  Horati  )  Kiadta  ezen  mui»-' 
k^t  Bf^c^min.  J^ode/i  j^  Llpsiae,  178Ó.  in  8- 

3.    HELIODOHUS,  Emesdhói,  Phoe* 

niciában.  £lt  a'  1  V-dik  fz^ázad  yégian ,  Nagy^ 
T{ieodosius  Tsárzárnak,  es  annak  íijainak 
id^jéb(|rnn;  és  Thessáliábaon ,  TrÍQca  nevíí 
Városbano  Püspöl^  is  volt ,  mely  hivatal- 
ból, mindazáltal  kies^tti.  Igen.  ifjúkorábanji 
leírta  Theagenesnek  vagy  Charitesaék  Cha- 
riqUd'^  vdXó  fzerelmeit,  a'  kit.  Aethiopiai 
Királyné  leányának  tészen;^  és  ezért  a,dta 
a'  munkájának,  mely  tíz  köpyyekbó'l  áll^ 
az  ^thiopiíHi  nevet.  A'  stilus,  mellyel  be- 
fzél ,  Epos)xoz ,  *  és  Tragoediához  illő  ,  's 
ugyaa  azért  erőltetéssel  és  a'  dolgoknak 
nagyításával  van  egybe  köttetve.  Dítsére^ 
tes  mindazáltal  benne ,  hogy  minden  illen- 
dőséggel írt;  úgyhogy  é'  munkát,  akárki 
megsértődés  nélkül  ol\^ashatja.  Kiadta  Bourm 
delot  ^  Paris.  1619.  in  8-  E*  fzerint  kinyom- 
tatódott Lipsiábann  is,  1772-benA  in  8- 
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4.  LÖNGUS ,  SophistaL.    Éh    a\5?oo. 

dik,  és  4oo>dik  erztendó"  között,  irt  Uotjimatou 

(paftorqlia)  nevű    munkát,    vagy,  pdfztori 

jRomdni  négy  köriy vekfe^nn ,    a'  Daphriis  k%^ 

Chloe  fzeretetéről.    Ez  legjobb  minden,  .Gö- 

rög   Eroticus  }rók  kőzött:  <nert   legtermé- 

fi^^etibb  mődqnn  ír^  vígyáz\ránn  arra,  hogyj 

a^  mit  ír,  hihetőnek  tessék  az  olvasó  előtt; 

é^  ^  fö  foemé.Iycjk  char^ítereit  is  alkalma- 

tosábbánn  Festvéna,   mint   a*-  többek.     A* 

stilusa  is   kedvelteti  magát  ^  a*    dolog  ter- 

mé/izete    üerint*  változvánn.     Tsak   az   a^ 

kár,  hogy  az  illendőség   ellen,   némellyek* 

benn  vétett.      Legjobb   kiadás    a'   JBodcné  ^ 

Líds.  1777,  in  8. 

5.  XENOPHON  EPHESIUS.  Élt  400. 
dik  efztendő  tájánn,  íxl\Anthi(iy  és  Abvdl 
cpmas  fzerelroe^ről.  Görög  tttníusa  mun-^ 
kajának;  Sipapmrof  lí^g-íu  ^a,  Jfe^tT*  Atr- 
^iCLK  icaí  AJ^^xqfÁl^.  Kia^ódqtt  cum  verfio^ 
Bf .  Xűit.  Cücohii  (  Medici  ~^t  Phiiolp^i  Flo?, 
xeatini )  Lond.  1726,  ijp  g*  Sokkal  alább  v^- 
Ip  ^LopgusnáJt*  IJaT^no^ok  reá  :  Tibetii,  Hem* 
fierhi^ii  nqtae.  et  émendatigneji. 

Allapotjáról  semmi.  ^izQoypst  nem  tudhat- 
XI i«  '  Hihető,,  l\ogy  az  V-dik  $zázadbaniv 
élt\  írt  a'  Qhofireq  és  Qallicho^  fzerelmei-^ 
TŐL  Nem  e^éh^nn  meevetendő  m^^nkra;  d\ 
Qville  kiadása  ízerint,  Kjnek  re4,  vaJó  com*^ , 
mfntariussa  igen  betses  és  haíznos.  AmsteL 
"^75^*  iii  4.  Ugyan  ezen  commentarius  meg*^ 
y^:  a^  Lipsiai  kia^ásbann  is.  1783.  in  8* 
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j.  EÜMATHWS  vagy  EU'STjfTHI^ 
V'^%  Egyiptomból.  Ideje  nem  tiu]atik.  írt 
Ismcnia  és  Isménc  fzerelmeiről ;  ^  amori* 
but  Ismcniae^  et  Ismehcs  Libros  9,  Igen  sü«^ 
letlen  munka.  Graect  et  Lat.  curavtt  LikL 
Jíenn  TeúcheriUy  Líff^.  '79^^  í^  8- 
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$.   69. 

MAGA  a^  neve.  a^  MatHesi^niék  mutatja » 
hogy  az  Tudomány  formába  a*^  Gö- 
rögöktől  vcvődött.:^  noha  az  Égyiptoj^iak- 
nak,  és  némely.  Napkeleti  Nemzeteknek , 
mint  a*  Phoeniciaiaknak ,  Babyloniaiaknak 
V  a  t.  jókorább  kezdett  Arithmeticai,  Geo- 
^letriai,  és  kivált  Astronomiai  esfnérétek 
lenni.  Mert,  a'  mit  Chironnak  és  Mutae* 
^^nak,  Linusnak  *s  a  t.  Astronomiai  vizsgá- 
lódásiról befzélnek  a*  v  Görögök  :  tsak  a* 
ipesék  közzé  mellet.  £gyiptóm  volt  fókép- 
penn  hazája  a'  Mathematica  esméreleknek  : 
Vgyan  onnan  vitték  azokat  Tkalej  és  Fir* 
thagords  8l  Görögök  közzé;  kiknél  ofztan 
^  Mathesis  sokkal,  oaeyobb  tökélletesséero 
tnent«  Mert ,  úe^r  oézvénn  ezt  a''  tuao^ 
inányt  a*  Görögök ,  mint  a'  mely  kivált- 
l^éppenn  való  efzkö.z  az  elménk  felébrefz- 
tésére,  élesítésére,  és  figyeloietességbenn 
való,  tartására;  és  hogy  az  által  aas^Ime 
^  Philosophiára  mintegy  kéfzíltetik :  eeé£& 
f  rőveV  annak  adták  magokat ,  's  az     üul 
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a|  Mdthesis  sarcra  tntnt^  és  nagyot  hS^ 
vült.  Iga2  c*  foképpemi  a'  Practica  vagy  ♦. 
jápfilicata  Mathesuxöl ,  nevezetesenn  .  a*^ 
Mechanicdról ,  Staticdtól ,  ÜxdrojtaticáTÓX , 
HydraukcáxóX  ,  és  kiyált  ai  Jfrchitecturdról^ 
melybenn  még  e^  mai  napig  sem  lehet  őket 
n^nÜLOgy  megelőzni «  4e  ts^k  elérni  is. 

$.    70. 

A'  Geometria  és  ,Astronomia  mostani 
fonnájának,  vagy,  Systemájának  funda- 
mentumát Thales  vetette  mee  eloMzör; 
midőnA  az  Obeliscusokat  árnyékaiknál  fog- 
va megmérje;  és  egynéhány  sarkalatos 
Geometriai  ^gazfágökat  feltalált ;  nevezete- 
senn :  hogy  minden  Triangulumbann  a'  há- 
rom fzegelet  180.  grádtist  vagy  két  egyenes  • 
fzegeletet  téfzen;  hogy  az  Isosceles  Trian- 
gulumbann  ,  a^  básison  lévő  két  fü^eglet 
fgvformai  'és  hogy  d!  mely  Triangulum 
^circulusba  íródik,  mindég  egyenes  fzegű. 
Hasonlóképpen  az  ^^tronomiábann  (^  ^ett 
próbát,  ir^imódónn  kell  sí  Na^^  fogyatko* 
zását  niegtudni? 

$•    71- 

Még  nagyobb  volt  azutáno  e'  réfzbenn 
HZ  8  tanítványinak,  és  Fythdgordjxiak  ér- 
deme, ^noximander^-^^diTí  is  a'  Geome- 
triát közönségesenn  tartotta :  a'  Görögö- 
ket az  árnyék  érával  í  Horologium  fcMJ^^ 
ricum ,  vagy ,  Jolarivm)  megesmerkedtettc ; 
és  Geographiai  mappákat  kéízít«tt.  Ana^ 
xa^orás  kitalálta  a'  Holdfogyatkozásnak 
okát;      Azt    is  mondják  felőle ,    hogy  aa 

OptU 
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OptlüdrSl  írt  ydlna,  valamit.  Pytha^rás^ 
pedig,  feltalálta  arn^  híres  Theorémát » 
mely  miig  i*  ő  róla  neveztetiX;  ^  Copcr- 
nicanum  Systéinálio^  közel,  járt,,  a'  Napot 
tévcnn  yaiversum  centrumápak »  vagy,  kq-j. 
zép  poptj4Q<^ ;  a'  mint  ezt  az  ő  tanítvá- 
nya Philoiaus  kpzönségessé  tíitte :  tudté^ 
hogy  a'  fold  kerek,  hogy  vágynak  lábbal 
felénk  fordult  emberek  {antlpAdes)^  hogy 
a'  napnak  ,  és  tsillágoknak  formája  Sphae-* 
rica,;  4s  aV  mu'sika  Tiieoriájának  fiinda- 
m^ntbmát  mec vetette,  feltalálván  a'  han> 
goknak  qfzv9i\lésit(  harmónia )  ^s  ternié., 
fzetét, 

A*  Pythágorás  tanítványi ,  vagy.  a*- 
Pythagoreusok ,  hasonlóképpenn,  rajtavól- 
tak  a'  Mathesis  elébbviteléno ,  kik  között 
Legnevezeteysebb .  a*  Tarentyml  jirqhytds  ^ 
a'  ki  mintegy  4o<).  cfetendŐYcl  élt  Kr.  Úr. 
tz\x\.  elQít.  Ét  mind  a'  Geomcíriábann  ^ 
mjnd^  kivolt  í^'  Mcchatycábana.  sok  uj  igaz-^ 
fágokat  talált ;  a'  honnan  ^rchytés^  mecha-^ 
nlcusnaky  vagy,  machinátornak  nevettetette 
Az  ő  felőle,  való  igen  nagy  vélekedésnek 
kell  tulajdonítani,  a*  mit  Qellius  Noct. 
^i.  Lib.  X,  cap^  ^ö,  említ:,  ho^y  Afchy- 
t4s  fából  ollyan,  galambot;,  tsinalt.,  mclji; 
repült,  Horatiuj^  is  Carm.  Lih.  /•  Orf.  2^^; 
így  fzóJlítja  meg:  „  T^  maris  et  terrac, 
niim^t:oqu^  carenfis  arenae  Mjsriforem  -/ír-, 
chyta!  ctp.  JEapek  tanít  vágány  a  2^  Cnidusi 
Sudoxus^  9l  ki  mintegy.  3(Í6.  erztendó'vel. 
gU  Kr:  Úr.  fziiletése  el^t  ,  hasonlókégpena 
í]gij)t.  Mo^them^iiQus  é3  Astrpaomi^s  igen  hí-. 
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űs  tőit.  írt  is  munkákat,  de  a'  mell/ck 
mind  élvefztck.  Az  Etnpedocles  íieve  alatt 
is ,  a*  ki  fzintűgy  mint  Arckytás  ^  Pythago- 
Tcus  vólt  (  de  ennél  elébb,  "úgymint 'Kr.  Ür. 
ízül.  előtt  44^.  eÍEtendővel  élt)  Van  egy 
Spkaem  ncvÁ  Astronomicum  poéma  Jambus 
vctsekbcnn,  melljet  megleliet  látni  Fabricii 
BibUoth,  Gracc.  FoL  L  De  hogy  igazána 
Syé  vélna  :  nem  mondhatnK 

$•    í^ 

'  Hog)r  Sbcrates  (  a*  kiről  a',  mondatik  ^ 
hogy  az  égből  a'  főidre  hozta. le  a'  Philo- 
lophiát)  az  az,  (az  Astronomrai  vi'sgálő- 
dásokat  oda  hagyvánn ;  az  emberek  erkŐU 
tsének  meg)obbításámi  igyekezett),  éppena 
nem  volt  ellensége  a*  Mathesisnek;  hanem 
tsak  a^  Soplüstiea  denlonstratióknak;  meg. 
tetrzík  az  ő  tanítváhnyából  Fldí4fb6í\,  ki- 
nek  az  kedvts  foglalatossága  vólt ,  és  nagy 
tökéiletességre  is  vitte,  az  öt  reguiare  cor- 
pusoknak,  az  Analysisnek,  és  a'  Coniea 
;Sectioknak  feltalálása  által.  Ugyan  ő  írat- 
ta a'  Phiiosophicum  Auditóriumára  s     íi^tg 

^  Jl  Mátheáis  Srégbedését  itiuUt)a  á' 
GBrogök  köztt  áz  is  ,  hogy  432.  efztendő*- 
Vcl  Kr.  Ür.  ízül.  előtt,  at  Athénati  Metoíi^ 
^2  ügy  nevezett  wtó  JiiilTiff /^ -^  t  (  Cy- 
^lum  19,  annorum  Solarium)  feltalálta, 
m«ly  Cyclusnak  eltelésével,  a*  Hóid  pha- 
^j^,    a'    Solaris  efzl«ud6tiek ,    kevés    hi- 
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bával,  tsak  nem  éó^enn  azon  létztire  k«. 
TŰloek  Tifzrza,  meilyekenn  voltak  19.  tíz- 
tendővel  at  előtt.  Mely  Cyclusa  Meton- 
nak  eeérz  az  i5g2-dik  erztendőig  megma- 
radt ;  es  a'  Gregorianum  Kalendárium  ikal 
fújra  megállíttatott. 

S-    75- 

A^  Mathesisnek,  sobol  á*  Görögök 
között ,  oly .  előmenetele  nem  TÓlt ,  mint 
Alexandriábana.  A^  legnagyobb  Mathema- 
ticusok,  Mechanícusok ,  és  Astronomusok  ^ 
vagy  ebbenn  a'  Városbann  laktak,  vagy, 
ott  tanultak.  Kiilönösenn ,  a^  tifzta  Mathe* 
sisbenn  ,  és  Mechanicábann  legnagyobb  Jiírt 
nevet  ezek  izerzettek  magoknak: 

1.    EUCLIDES,   a^  ki  300.  efztendő* 
vei  élt  Kr.  Úr.  fzüL  előtt ,  Ptolemaeus  So- 
ter   iLgyiptomi    Király    idejébenn;^  és  Ale* 
xandriabann  Matbesist    tanított ;    melynek 
^elf^-mentumít   ^Oi^^Mt    titulus   alatt    tizenői 
könyvekbenn   oly   üép  rendel,   's  oly  vilá- 
gossággal,   és  fontosann   írta  le,  liogy   a* 
tirzta  Mathesisre  máig  sínts  nála  jobb  me- 
thodussal  írt  compendium.  Hanem,  az  utói- 
BÓ    két   könyvről   mélió   a^   kéttség,  kogy 
Euclidesé  volna  ^    inkább    Hypslclesnék   te- 
het tulajdonítani^  "^Vágynak  ezenkívül  Eu- 
clidesoek  95.  G-^ometricum  Thcoremái.    A* 
itöbb  munkái  pedig  mind  elveíztek ,   és  ha 
íiémetlyek  viselik  is  az  ő  nevét:  nem  övéi. 
iOpera   Euclidis  omnia^  e^   reeen/ione   Dav. 
^regoriL  Oxonii  170^   in  fol.      Külön   az 
Olementumit   Í^oí^cl)  kiadta  Baermann^ 

I4f.  »r4?.  *»  1769.  ,.  ^oi. 
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*.  :APOLLOmUS  PERGAEtTS.  Így 
fiereztetett  Pamphilia  Városáról,  Pergáról. 
Jtlt  Ki.  Ür.  liüL  előtt  244.  cfztcndóVcl 
f^tolemaeus  Erergetes  alatt ;  's  V  Mathe- 
li^  Alexandfiábacn  az  Euclides  tanítva- 
oyitól  tanulta.  írt  a*  €omca  Sectiokról  5, 
könyvet;  de  a*  nielyból  Görögül  ^ak  a* 
négy  első  van  meg ;  a^  többi  pedig  Deá- 
kii.  Eleidta  £dni.  HaUey  Oxon.  1710.  infol. 

3.  BITÓ.  Hazája  nem  tud^k.  Élt 
Kr.  Ün  fzül.  előtt  mintegy  240.  ^tendA- 
vei,  a'  Perga«iusi  Király  I.  Attalus  ide}c- 
benn ;  kinek  fzámára  irta  ,  a^  •  mint  Fabri- 
«9us  gyanítja,  .a'  hadi  machiiiákról  való 
könyveit ;  (  Kflwwcatft/fleí  TroAf/tcflöw  Q^a»m  » 
xcti  ieaT(t  lítX'oatxoWy  ConQructiones  Ma* 
chinarum ,  bellicarum  et  Catapultarum  )• 
Lásd  Mathematici  Veteres  Graece  ^t  Lat. 
^um  figuris  in  aes  incifU.  P<trU.  169^.  fol. 

4^  CTESIBIUS.  Élt  miötegy  ssgc  efz- 
tendővel  Kr.  Ür.  fzül.  előtt  Ftolemaeus 
Pkiladelphus ,  és  Evergetes  idej^benn.  £gye« 
bet  róla  nem  tudhatni,  hanem  hogy  igea 
nagy  Mechanicus  vóit ,  úgymint  a'  ki  Or^ 
ganum  JfydraulicumoX  talált,  az  az,  ollyáa 
muzsika  fzerfzámot^  melynek  hangját  víz 
okozta;  úgy'^iévéón  a'  machina  alkotva » 
ho^  a'  fzellőt  a'  sípjába  yjríz  ^tafzitotta* 
Leírja  ezt/  Vitruvius  hofzízana.  Lib.  X.  e. 
13.  de  i|iogy  ez  a'  leírás  világos  légyea 
azok  előtt,  kik  a^  Machinát  oem  látták , 
maga  sem  j^eményli :  mert  utánna  ezt  veti: 
S9  Qnantum  putui  niti :  ut  objoura  res  per^ 
fjjmpturam  jáUyáíiés  pr^imneia^tur  y    com^ 
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^,  iencUxfed  haec  Hon  éji  fűLciÜ^  ratio%  Ht-^ 
„  que  omnibus  vxpedita  &d  inteiligéndiim 
^,  praetűT  eos^  qui  in  his  generibus  habcht 
„  ex&rcitationem  :  quod  ji  quiparum  inteiitxt- 
^,  riht  t  Jcriptis\  cum  ipfam  rem  eognofcent: 
„  pföfecto  inveniefit  vüriofs  ^  et  fubiiíitúr 
„  oninia  érdinata^^.  Emlékezik  illjeü  fzér- 
fzámokról  Svetonius  is,  in  vit.  Nerv.  c.  4u 
Snnek  a'  Ctesibiusnak  tanitvánnja  volt : 

5;  HERO.  Alexandriából,  a'  ki  mint- 
égy  017.  efeteúdővel  élt  Kr.  Ün  fzüU  felőtt. 
í/  találta  a'  Folyó  órát,  vagy  Clepsydrát, 
és  sok  más  mesterséges  ízerfzámokat.  irt 
is  külömbkiilömbféle  munkákat^      i.   X^*^ 

de  cohjtructione  ^  et  menfura  manubalijíae  ^ 
mely  tsak.  fragmentumbann  vagyon  meg. 
s.  ^hxm<ditty  vagy  ÍB€Ao7ű#»^/;&« ,  de  telis 
confíciendisj  iaculandisqUe.  3*  lilf^fJUirmm  ^ 
SpirituaHa.  4.  ÍU^i  dvrofJuiTcrTromauav  ^ 
de  automatorum  fabrica^  Lib\  »;  meliyek 
egéízenn  megvagynak%  Lásd  a'  közelebb 
említett  GoUectiobann.' 

6.  ARCHIMEDES^  SyracusábóL  Meg- 
kólt  212.  efztendővel  Kr.  Ürí,  fzül.  eló'tt. 
A'  Máthesist  Alexandriábann  taaúlta:  mel. 
iyet  sok  találmánnyivai  bővített.  Lesne, 
vezetesebb  ezek  közt,  annak  feltalálása » 
niitsoda  ratiobann  van  a'  Cylinder  a* 
Spkaerdkoz  ?  melyről  meghagyta ,  hogy 
koporsójára  metztzjék;  mely  koporsót  Cice- 
róba' mint  Tuscul.  Quaest.  Idb.  K.  cap.  ^g. 
fimiíti)  Quaestor  korábann  tövisses  bokrok 
között  italált  meg.     „  Cuius   ego    Quaeftor 

„  ign0^ 
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„  ignoratum  ab  SyraöUsanis ^'ctítn  'effh  omni^ 
„  no  negarent ,  Jeptiim  undlc/ué  el  vestitum 
\,^vepribus  ^  et  durríetis  indágávi  fepulvrum^^. 
Hbg7  !Sok  hadi  machíűákat  talált  ^  és  ha- 
iájat  azok  által  három  fegéfz  efzteudeig  a* 
Rómaiaktól  megoltalmazta:  bizonyos.  De 
ho2y  azon  tálalinányok  között,  ollyati 
gyújtó  tükrök  (  Sjjévufa  caufii&a  )  let- 
tek volna ,  mellyek  á'  Rómaiak  hajóit 
feléeetVeks  reá  elégséges  bizonyság  nitilsen. 
Egykor ,  midőnii  Archimedés  igen  mély 
gondolkodásba  ttiéríílt  vólha ,  hazafiai  pe- 
dig vjgariri  líiktak^  's  vendégeskedtek  Di- 
ánna  Ihbepe  alkalmatosságával :  méglop- 
vánn  a'  Római  katonák  a'  Syfacusaiakat , 
's  hirtelejtt  bérontvánn  a'  Városba;  noha  a' 
Római  Vezér  Marc'ellus,  katonáihak  erő- 
ien n  hiiegpárántsolta ,  hogy  Archihaedest 
megkltnéljék  ^  és  élttét  megtartsák :  tudat- 
lanságból egytől  azok  közzul  megölettetett. 
Vesd  ő/kvé  /i'  KözoHséges  Hist,  pag.  »50. 
Ezt  a^  nagy  erfabert,  kihez  hasonló  Ma'the- 
ihaliciis  soha  nem  vélt  a'  Görögök  között, 
maga  Marcellus  mégsiratta;  A'  Séűtícdnak 
és  /;^íir(;^/a//í?rfnak  fundamentomát  igazána 
ő  vétette  meg  legelőfzfzör.  Az  ő  máig .  is 
meglévő  Mathematitűm  munkái ,  mellyeki 
bői  nagy  elméje  eléggé  kitiindöklik,  ^zék;. 
i.  Dtf  Spháeris ,  et  Cyündró  L.  2.  i.  Dq^ 
CircaU  difhenjione  tlbér.  3.  Ve  planis  úequi 
pondéréntibUs ;  Jíve  de  Őentris  gravium  pia* 
norum.  Libr^  2.  4.  -Ö^  figurís  ConoicUbus 
obtüjis  ^  et  de  Sphaeróidibus  Í.  2.  5.  Ve 
Uneis  Jpírállbus  LibeK  6.  De  quadratura 
Paraboláé.  7,  De  ils  ^  quae  aquae  innatant, 
Lihr^  2,  8-  De  numero  arenae  Liber  ad 
Gelonem  Régente  9.  JÍssumtofum^  fi^% 
M  Lem* 
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Lemmatum  Liber.  lo.  De  fpeculis  conhu 
rcntibus ,  paraboUcis ,  mástól  került  és  ké 
sőbbi  munkának  tartatik.  Claudíus  Richar 
dúsnak  Madritti  Professornak  .kiadása  leg 
jobb ,  Paris.  1746.  in  fol. 

Árchímedéssei  ugyan  azon  egy  idő 
benn  élt  Siciliábann  Athenaeus^  kinek  Mar 
cellushoz  írt  ihünkáját  a!  hadi  machinák 
ról,  megláthatni  aV  fellyebb  emiitett  col 
lectiobann:  Math.  Veteres  cet.  Ugyan  ot 
megtalálhatni  d!  Byzantziumi  Philówak^  a 
ki  150.  cfztendővel  élt  Kr.  Úr.  fzül.  előtt 
következendő  munkáját;  Mechaniöorum  L 
4.,et  5.  a'  többi  elvcízett. 

j.  JpöLLoMidi  dJmasceitus 

Éit  Sl  Il-dik  fzázad  eleinn.  Trajanus  alati 
az  építéöekré  vigyázott;  H4drianus  pedig 
kibenn  hihető  irigységet  okozott  maga  el 
len »  fiámkivéttetté ,  és  ugyan  annak  pa 
rantsolatjáíá  megölettetett ^  129 -benn.  ír 
TlőXtQ^Kmtkdj  vagy 4  dé  machinis  obfidiona 
libus.    Lásd  Math.  Vet.  etc. 

.  8.  DÍOPHANTŰS ,  vágjr ,  DIOPHA]S 
TES  ALEXANDRINUS,  Élt  a'  IV-dil 
fzázadbann  ^  Julianus  Tsá&ár  alatt ,  és  ir 
Arithrheticorúm  Libr.  ígi  mellyekből  ha 
má  i^  itSégvan.  .  Graece  et  Latiné  edíti 
atqué  abfolútijjimis  comméntariis  illuftrati 
auctore  &/.  Gasp.  Bachetó  Meziriaco  Lutet 
Paris.  Í62Í.  infoL  ,  Ebbenn  a'  mnnkábani 
láthatni  a'  legelső  út  mutatást  az  Algebra 
rá:  innen  sokaktót  ezen  tudomány  találó 
jának  tartatik:  annyival  inkább,  minthog; 
maga  is  azt   mondja,  hogy   ő  előtte  ez  a 
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mesterség  esmeretlen  volt.  De  mások  azt 
állírják ,  hogy  az  Algebra  Arabs  talál- 
mány; és  Géber^  vagy,  articulussal ,  ^l- 
Geber  nevű  embert  mondják  annak  tálaló- 
jának:  mások  pedig  ettől  az  Arabs  fzótól 
hozzák  lé  dschábar  ^  mely  annyit  téfzen , 
mint :  referre  partes  ad  tötum.  Lásd  Baeh* 
rens  ^nzeige:  pag.  28.  fip* 

.  9.  HELÍODÖRUS  LARISSAEUS, 
Thessalíából.  Meg  kell  külömböztelni  az 
Eroticus  Heüódorustól.  Élt,  a'  mint  hihe- 
tő, a'  IV-dik  fzázad  vége  felé.  Irt  Opti- 
cát',   Capita  Opticorum, 

iö.  PAFPüSy  Alexandriából.  Élt  a* 
IV-dik  fzázad  vége  felé  ,  390.  tájánn.  írt 
Collectiones  Mathcmaticae  nevű  munkát , 
melyből  hét  könyv  megvan ,  és  fzerző je- 
nek nenfi  kevés  jártasságát  mutatja  a^  Ma- 
thesisbenn* 

11.  THEON,  Alexandriából.  Élt  Pap. 
pussal  egy  idóbenn.  Irt  tudós  Scholiono'^ 
kat:  Euclidesre  ,  Arátusra,  és  Ptolematus- 
ra.     Ennek  a'  leánya  volt: 

12.  HYPOTIA,  amaz  elmésségéről, 
tudománnyáról,  és  ékesennfzóUásáról  híres 
Afzfzony,  a'  ki  Alexandriábann  közönséges 
senn  Mathasist  tanított,  és  sok  derék  mun- 
kákat írt,  de  a'  mellyek  elvefztek. —  4i4- 
benn  az  alexandriai  zenébonábann  meg- 
ölettetett; ő  tartat vánn  azon  vefzeked Cs- 
ókának ,  mely  Alexandriai  Püspök  Cyril- 
luf ,  és  az  Egyiptomi  Igazgató  ^  Orestes 
közt  támadt,  a'  ki  néki  nagy  jóakaróié* 
volt.  M  2  13.  PRO'- 
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IS.  PROCLÜS^  Lj^ciából.  tXt  áa 
V*dik  fzázadbann  450.  tájánn.  Alexandria- 
bana  tanult ,  és  Athénáeotnví  tanított.  At 
jEucUdes  Élementuminak  első  könyvére , 
d  cretes  Comnientariusl  irt.  Láss  róla  töb- 
bet alábbit  a:&  Ástrouottiusok  között. 

14.  EUTOCIÜS,  Asfcalonból,  Palác- 
gtinábann<  %\X.  az  V  -  dik  fzázad  Véjgian. 
Archimedesnek  némely  munkáira ,  és  ApoL 
lonius  Pergaeusnak  a^  Conica  sectiokró) 
való  négy  első  könyreíre  commentariust  irt, 

15.  HERO,  élt  a'  Vl-dik  tzázád  vé- 
ginn,  és  a^  ViLdiknek  a2  eleinn,,  Heracli-* 
US  Tsáízár  idejébenh.  Halála  610*  utáon 
történt.  Jól  meg  kell  külömböztetni  a'  feU 
jébb  (5-dik  fzám  alatt)  említett  Mecháni* 
CHS  Her6i(íis  a^  ki  mintegy  217.  efztendő- 
vcl  élt  Kr.  Ür,  Tzul.  előtt.  Irt  Geometriát ; 
mellyet  meg  lehet  látni  MonífaúcéhxiéX^ 
Anahctorum  Graccorwh  Ti  l*  pag  2^29^  feqq. 
Ezenkívül  van  Deák  fördításbann  illyen  ti- 
tulusű  munkája :  De  thaclünU  btlUcis  g  ct 
úeodejta. 

lé.  MICHAÉL  CONSTANTINUS 
PSELLUS^  Cohstaütziiiápolyból.  Született 
1020-dikbann  ,  és  még  iiio-benh  életbena 
volt.  Az  akkori  időkhözképést  igen  fzéles 
tudományú  embernek  lehet  niondatii.  Con* 
'stantzinápoiybann  Philosophiát,  Rhetorú 
cát,  és  Diaíecticát  tanított;  és  VII  dik  Mi- 
hály Görög  T*sáfzárnak,  vagy,  Micha&l 
Ducasnak  Praecéptora ,  Tsálzárkorábaua 
pedig  barátja  vólt.  Utóljáta  megunVánn 
némelyeknek  irigységéti  lUa^tromba  ment. 
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Igen  sqkat  írt,  Pbilpsppldai,  ThcolQgrait 
és  Orvosi  dolgokról :  Mathestsre  tartozó 
]nunká|a:  De  quatuor  Mathematicis  difciplU 
nis ,  Aritkm^Uca  ,  Idusica ,  Geometna ,  et 
^stronomlq;,  mt]y  néminemű  Encyclopae- 
<iía,  195.  feakaízokbaon.  líásd  ]g^4briciji 
Bibi.  QracQ.  VoU,  4,  ' 

17.  ^^/lt^^i»f,ApuUáb6lvAló  Szei^ 
5?etes.  Élt  a'  XIV  dik  fzázadbann ;  meg- 
hólt  1^^48-bann.  Hogy  a'  Philosophiáljianq , 
és  Mathesisb/iÍD,  bővebb  esméretet  Tzerez- 
zen:  Görög  Orfzágba  ment;  hol  a'  Görög 
hitre  tért,  és  Goíjstantzínápolybann  ndgy 
tirztességbenn  élt.  De  vefzekédésbeno  egje- 
ledvénn  a'  Görög.  Papsággal;,  tsaku^ao 
víízfzament  Ólalz  Orfzágba  ,  és  a'  Napo- 
lyi Kirájyuáik  Jtotertnek  Bibliotbc^ariussat 
lévénn,  ©lébbi  felekezetéhez  állolt.  Mel- 
lyért  YLcik  Kelemen  Pápátol  Pikpökségrc 
emelteteu.  írt  6,  könyvet  az  Algebrair.cal- 
cuiusTÓl .  vagf  AnaiywTÖ)  j  LogíJHca  nér  . 
alatt ,  mely  nagy  fzorg^^lniatosságot  >  ét 
sok  gondolkodást  mutaU 

Különösenn  4|z  A^tronqmi4bajm^  ko<« 
vetliezendő  híres, Görög  TűdésQk  a^  tmlí-^ 
tjEsre  méltók : 

u  4RISTARCaffS^  Samus  Szigeté. 
ML  Élt  Hr.  l>r.  fzül.  elé'tt  262.  efztcddo- 
vel.  MegkeU  külömboztetni ,  4'  nála  ké- 
Bőbbcnn  éh-  'Aristarchus.  GTammaticustól. 
^í  Astronom^t,  sokkal  elébb  vit^c ;  a  Sol- 
stitium  megjegyzése ;   a'  Nap  távol  létének 
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megmérése;  és  ezen  állítás  által,  hogy  a* 
Fold  a'  Nap  körül,  a'  Hóid  pedig  a^  Fold 
körül  forog;  mellyen  Stpicus  Philpsophus. 
Cleanthestől,  mint  Istentelen  ember  tör- 
vény fzék  előtt  vádoltatott.  Y^n  egy  mun- 
kaja:  De  njagnitudinibiis  et  díjiantiis  Solis 
et  Lunae  ,  mellyet  kiadott  Johann,  F^allísi' 
US  Oxon.  1088.  Tom.  3.  p.  56^.  fqq. 

2.  HIPPARCHUS,    Nicaeából.     Élt 
mintegy    136,  efztendővel    Kr.  Ür.  fzületése 

,  előtt.  Lásd  a'  Geographusok  között ,  a', 
nyóltzadik  fzám  alatt.  Minthogy  a'-  tsilla- 
gok  vi'sgálását  nem  tsak  házájábann  Bi- 
thyniábann ,  ha^em  Rhodusbana  is  gyákor- 
loua:  xíéhs^  Rhodusi  Hlpparchusnak  is  hU 
vattatik.  Mely  ofztán  arra  az  eltévelye- 
désre adott  alkalmatosságot,  hogy  a'.  H.ho- 
dusi  Hipparchus  a'.  Nicaéaitól  külörjibözó'- 
nek  tartatott;  nolott  pedig  mind  a'  két'  pév 
ugyan  azon  eg>"  fzemélyt  jelent.  Hippar- 
cliusnak  érdeme  nagy  az  Astronomiára 
nézve.  Mert  az  őfzi  aequinoctiumot  a'  ma- 
ga vi'sgálódásina^:  a'  régibbekkel  való  egj^- 
be vetése  által,  joI$bann  kit^íálvánn :  abból 
a'  Solaris,  vagy  .Naphoz  mért  efztendőt 
is  sokkal  bizonyosabbann  meghatározta. 
A'  Hóidnak  periodica  fordulása  hasonló- 
képpenn,  mennyi  idő  alatt  esik?  megállít 
totta;  a'  planiglobíumot  feltalálta  's  a  t. 
Vágynak  munkái  is,  úgymint  1.  in.  .Ara^ 
ti^  et  Eudoxiy  phaenomena  i.  3;  mely  nem 
annyira  Commentarius  mint  Crisis  Aratus- 
ra ,.  és  Eudoxusra.    2.  Liber  jílsterismorum. 

3.  GEMINUS    'Bi\ioá\xsh6\.     Élt  Kh 
Ür.  ízül.    előtt   66.  eíztendővel,   Pompejus- 

sal  9 
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íal.  Ciceróval  egy  időbean,  sőt  Posidoni- 
ujsai  is,'  de  a*  ki  már  akkor  igen  öreg 
volt,  Vaeyon  következendő  titulusú  munkája: 
Uü'uyojyn  uq  ra  (puipofjLSva ,  mely  az  Astro- 
nomia  elementumit  foglalja  be.  Lásd  a' 
Pctav.  Uranologiumábar^n^ 

4.  SOSIGENES  Alexandriából.  Élt 
mintegy  30,  efztendővel  Kr.  Or.  fzül.  előtt. 
£z  által  jobbíttatta  meg  Július  Caesar  a' 
Római  Kalendáriumot. 

5.  CLAÜDIUS  PTOLEMAEUS.  Élt 
a^  Il-dik   fzázadbann,    a^  120,    és   160.  efz* 
tendő  között,     Lásd    a^  Geographusok    kő- 
zött    S-  5.1  •    ^'  14-dik  fzám   alatt.     Alexan- 
driábann  sok  observatiokat   t(ftt\   kivált  a' 
^xa  vagy,   helybena/rparadd  tsiUa^^cík  kö- 
rűi,    írt   illyen   titulusú  munkát^     \^%ya>^ 
avifret^ig    Tífc   pí^tcvofJiiaQ , .  M^gr^ae  conjiru^ 
ctionis,  fi  ve,  Aímagejli  Libr.'iQ,    Első  Sy- 
stema  az  Astronomiára,  ipelybenn    a'   főid 
az  Universum  közepére  t^yődik.  Ezen  mun- 
kát a'  IX-dik  fzázadbann    egy  híres   Arabs 
Fejedelem  ALmamun^  vágy.  Almámon  Arabs 
ayclvre  fordíttatta:  Arabsból   pedig,    1230- 
bann,    Il-dik    Fridrich    Tsáfzar,    Deákra. 
Hogy  Arabs  kézenn   kellett   forogni    Ptole- 
maeus    ezen    munkájának,    megtetfzik    az 
arra     ragadt    AlmageUum    névről,     mely- 
ebből az  Arabs  Articulusból  Al,    és  ebből 
a'  Görög  fzóból    fJoryiT^  van  öfzvetéve.    A' 
i»yyiht  avpra^ií-t  t.i.  mondták  jJ^yt^  cn/f^ 
*^a?/í  -  nak ,   maxima   conftructiónak  ;  vagy 
rÖKÍdebbenn ,    i/.9yig-0P  -  nak    is;    és    ebeibe 
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tévéna  az  Arab^  articulust :  ^Imegistonnák.i^ 
mely  pfetán  ^Imagesitufnmá  váítozoit.  Kár 
hpgy  az  yíitrologianaky  vagy,  a'  tsillagok- 
bór  való  jövendőiéinek  is  terjefztqje  volt  ; 
niunkát  íryánn  róla  illyen  '  titulus  alatt  r 
J)e  adparenitis  €t  fignijicatior^,bt4s  fiettarum 
errahtium  per  toiuni  ánnunt,  xié^  könyvek-^ 
benn :  mellyekre  Proclus  paraphrasist  írt. 

6,  ACmhLK&  TAXmS^  bizony ta. 
lan  idSb«l)  lró>.  (/ásd  az  J^róticusok  kö- 
zött a'  második  fzám.  alatt.  Irt  Astrono- 
nviáía  t^a.rtpzé  piun^át ,  XU^i  o-^ifftQ  titu- 
lus  alatl ,  melynek  egy  r^fze  ma  ié  meg- 
van ,  illyep  ^pigrapheval :    öt  W  A>^/AAfia>f 

fjásd  a}  Petavius.  Üranoloigiu(nifí)aain. 

7,  PÜOCl^&,  L^scí.  fs"y^bb,  írt  kö- 
vetkezendő' njunkákat:  i.  Hypotjpqfis  ^ftrő* 
nomicarutn  pojitionitm  \  mely  Hipparchus- 
ból ,  Aristarcf^usbór,  és  Ptoíemaeusból  van 
véve.     a.  B^  SpK,aera  y   íive ,   circúlis  coele^ 

fiibus.     Ez    van  véve   jobbára   a*    Geminujf 

8,  ISAACUS  AEGYNUS  Görög  Szer- 
zetes.'  Élt  á;  XlVdik  Tzázad  véee  felé: 
megholt  1372.  utánn.  Irt  illyen  titulusu 
munkát :  Compútus  Graec^rum  dé  folenni^ 
tatti  Pafchatis  cplébrojidi.  Megvan  ez  is 
a'  Petavius  Uranologiumábann;  JTyomta^ 
tation  is  vágynak  sok  A;^trPi\oiiiicym.  muq^ 
kái  a*  Bibjiqthecákljann^ 
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A'  Matkematicusokboz  lehet  Tz^^mláln,! 
azokat  az  Írókat  is,  kik  a^  hadimestérsé^* 
rpl  írtak  a'  Görögök  között.    Hlyének :     ' 

1.  ^EKEAS  TACTKÜS.  Élt  a'  kS- 
zÖDségesebh  értelem  (zerint  Kr.  Or.  rzületé*- 
^e  előtt  360.  efzteodóVél.  S^unkái:  Xi^^r 
Tacticus ,  ei  dó  ohjidione  toleranda ,  mely 
a^  régiek  hadimesterségének  megértésére. 
igeq  spka^t  t^Eeen, 

a,  ONOSANDER.  ftlt  Kr.  Úr.  fzíiL 
utánn  5^.  erztendővel,  Claudiűs  Tsáfzár 
alatt.  Hazája  nem  tudatik.  Irt  ^ML^nr^mo^, 
nevű  munkát,  yagy.,  De  Imjaeratóris  in/ii', 
tutipné,  Yalamcnnyi  Tacticus  Író  vélt  & 
ijitáixna  ,  akár  a'  Rómaiak ,  akár  -á'    Görö- 

Í;ök  között,  mind  őtet    k&rette.     Úgy  lát- 
zik,   hogy  leginkább   Xenophont   olvastán^ 
kihez  aVstilusbann  is  hasonlít. 

S,  ARRIANÜS.  Lásd  mind  a\  His- 
lorikusak,  mind  a^  Geograpbusok  között. 
&lt  a' Ildik  Bsájzadbann;  Hadrianus  alatf« 
Irt  két  Tacticára  tartózd  munkát:  1.  De 
acieinjiruendá.  2.  ínjiruetiq  aciei  aeberjus 
Alános  i  melly^k  köz^cul  az  elsó'^eiin  ,  á^- 
réei  Riómai  lovasság '^ákorlásit.,  V  niásp- 
dikbann  pedig  azt  írja  le ,  íniképpenn  kélt 
badákozni  az  Alaínusokkal ,  kik  at  Arria- 
nus  P'raefiectussága  alatt  rohantaki  bé  Cap- 
pádociába.[   "    "• 

4.    AELIAHüS.  Élt  a'  Il-dik  fzázad^ 
bann,  Trajanus  és  Hadrianus  idejébcsn;  ki, 
'  M  5  ho^* 
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ho^y  megkülömböztetődjék  sl"  Hisiorikui 
Aelianustól ,  Taóticusnak  neveztetik.  ^  Mun 
kaja  :  TaXT/Jta ,  vagy ,  de  infiruendis  acie 
bus^  Hadnanush9z, 

5-  FOLYAENUS^MíLCtáoni&hóX.tX 
^  Il-dík  ízázadbann,  \6^.  tájánn.  Leirtí 
a*  Legnevezetesebb  Ylezéreknek  hadifortéi 
lyait  njóltz  köny vekbenn :  de  a'  mellyel 
közzűi  a^  hatodik  és  hetedik  nints  meg  ép 
ségbenn-     A'     titulusa     ez;  ^^'nryifiiMtriXA 

0i0Áia  űatTO).  Kiadta  Mursinna    iy^6.   Bcr 

Un  in  S.        "      "    ■      ^ 

6,  MAURICIUSy  ama  fzercntsétleB 
Görög  Tsáfzár,  ki  602-benn  ölettetett  meg, 
Irt  fzáp  munkát  12.  könyvekbenn,  (C  Hadi* 
mesterségről  Da  arie  militari.  Edidit  Jo, 
Sckeffer  Upsai.  1664.  8» 

7,  LEO  VI ^  vagy,  Leo  Philosbphus^ 
Napkeleti  Tsáfz^ár,  B^silius  Macedonak  fia. 
£lt  á'  X  -  dik  fzázad  eleinn.  txt  Tacticdi 
n^e.\y  jobbár^:'  az  Qnosander  Strategicumá' 
ból  van  véve;  mégpedig  úgy,  hogy  á 
melljeket  Onosander  fzépeno  és  jól  mon 
dott  ki:  ő  azokat  .többire  romlott  Görög 
fiégget  adta  elő.  Egy  réfzébenn  ezen  mun 
kának  a'  Magyarokról  is  vagyon  fzó ,  meL 
lyet  Tsáfzári  Bibliothecarius  Kollár  Úr  ki- 
adott in  Hijloriae  jurisque  pubUci  Regm 
Hungáriáé  amoenitatihus.  Vol.  I.  Sect.  I 
De  múribus  ^  deque  arte  ac  difciptina  miü 
tart  vGterum  Ungarorum  Vindobonae  1783.  8 
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8.  CONSTANTINUS  VIL  PORPHY. 
ROGENNETA  Napkeleti  Tsáfzár,  Vf -dik 
Leónak  fia.  Élt  a*  X-dik  .fzázad  közepénn  : 
megholt  pjs^-benn,  L4s(t  a'  Byzafltiumi  Írók 
között,  a  ;^-dik  fzám  alatt.  \v\.  Tacticál  ^ 
vagy ,  a'  fzárazono  és  vízenn  való  hadako- 
zásnak mesterségéről.  Lásd  Meursii  opp^ 
Tosn»  <r.  c        •      '       •  .  ^  . 
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A'  Mu'sika  Theoriája ,  hasoqlóképpenn 
a'  Mathesisre  tartpzik.  Előfzfzör  abbann 
Pjthágorás  mutatott  utat  a'  (áOvo^o^v- * 
onn  tett  próbái  által.  Lásd  Gesn.  Isag.  5/ 
2S1.  Azutánn  pedig  igaz  formába  ezek 
y  ették  :^       .•■.•.      o-  - 

1.  ARISTOXENUS.  Élt  Aristoteleg 
idejébenn.  Vagyon  a^ucvmet  ^oá^tiíd  (ele* 
menta  harmomca  )  nevű  mnnkája  három 
könyvekbenn. 

2.  EUCLIDES,   Ide  tartozó  munkája: 

3.  NICOMACHUS^  Fythsigoreus  Phi- 
iosophus.    Éh,    a'  mint   hozzávethetni,   a* 

II -dik  Izáz^dbann.  Irt  ^Eyx^áfiSioP  cífijuoPiKH 
( Harmonices  Manuale )  nevű  munsát  két 
Könyvekbenn. 

4.  CLAUDIUS  PTOLEMAEUS.  írt 
^tt^ffOM  (  harmonicorum  elememtorum  ) 
I'ibr.  3. 

5-  ^^^- 
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5.  JÍLYPIUS.  Úgy  gondolják,  hogji 
Ptolcmaeiisnál  valamivel  erélt>b  ílt.  írt  7>t. 
troductia  ^lujica  nevű  muokát ;  mint  (zintéo : 

6.  BACHIUS^  Intrpdwítio^  arfis .  J\tu/i' 
€ae,  nevttt  j 

Pf  7.  ^RISTTDES  QUmriLIANJIS^e. 
dig ,  i>tf  Mufiéa  három  könyvet.  Lásd  ^^ti- 
tiquae  Muficae  Auctores  VIL  Edidit  Maré. 
Meibomius  Amstel.  1^52.  4* 

£^^,  Ide    fzámlálódhatik :, 

8.  PSELLUS  a'  Xlwdik  ^zátadbó^,  a^ 
kine^  De  quatuor  Mathematicü  jcientus 
nevű  muiikájának.  egyréfzét,  a*"  Muzsika 
t,ieoriája  tcfzi. 
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IX.      A*     PHILOSOPHUSOKRÓL, 


ff  ^5^    79n      ^       * 

A>.PHIL;0S0PHJA  körűi  soha  egy  Nemzet^ 
is  oly  Bt^gy  igyekezettel ,  és  annyi  elő- 
menetellel nemi  forgolódott  y  mín(  d!  Cörösök  • 
Hogy. ugyan  annak  találpi  őjk  lettek  vöuia  : 
nem  mondhatni ;/ha  Iziníe  a*  néy  Övék  is» 
Mert  már  ő  előttök ,  más  Nemzetek  az  Isten- 
ről,  frUfígról^  Term^fzetv&l^  L^kföl  'sat. 
nyomo^aua  vizsgálódtak:  sot  e'  réftbenn 
magokv  közzé  a'  Görögök  közzé  is  Égyi;. 
p  tombol ,  Phoj^mciából,  és  Thráciából  kez^ 
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itit  íienni  a'  világossága  Hogy  WndazáU 
tal  a'  Philpspphiát  a'  Görögök  hitték  na* 
gyobh  tökélletességre ;  és  kivált  Tudöimány 
formába  ők  vették :  tagadni  éppciía  nem 
leher. 

"Eisőbéná  a'  Phllofiopíliiá  a'  GöregSk 
között  a'  Poétáknál  vóll,  kik  Verseik  ar- 
gumeDtumáúl  a'  dóitok  terméfzetét ,  a'  Vi^ 
lág  létélét ,  áz  Isteűekk,  és  ai  erkoltsi  re- 
gulákat ^álafztották  *  's  leí  okono,  K«r' 
^o^nift  ö^  Vűfpbi  Yóh  á*  nevek**; 

*  Hlyének  V6Ítakl.X</^j,  Orpheut ^  é«  Mm* 
iaeusi  későbbean  pedig  Homerus  éu  Hesiodus, 

**  Lá^d  Strdí^t  L.  I.  p.  ij.  iss  Pfó/d>,  V  W 
^esix>dust9  Horaerust,  khíndeciutt  Ö'Ű^C^nak  neveti, 
és  a'    Oi  &0(pOi  alatt  rendfzerint  i*6étákat   én  p^  o, 

!K'ezdvéhn  a'  PJbilosopíiiá,  meljr  eddig, 
a*  Vallással  egy  volt,  .aV  Poétái  öltözetből 
kivetkeződni;    ét,  áiind  inkább  inkább    ai; 
emberi  indulatókoak ,  hajlandósagpkhak  es-^ 
hiéretébenn,  régulázásábann  ^    és   az    életre 
megkívántató  bőltsésségbenh  jpoglalatoskod* 
Vánn:  légelőfzfzör  is  maga  tzéljává  a'  Jör- 
'vénjúozá^t   tette*  ^  £zen   fioglalatosság   tettf 
nevezetesekké  Crétábanh  Minőül  és  RhaUa^ 
maúthiMíl    Nagy  Görög  Orízágbann   Zaifb«<> 
i?iwt,  és  Chari^nddsí ;  Spart,abann  i^jpüer^i/^t ; 
^thenávhwú   firÜ^Qt ,  és  iSóiUfkXi     £z  utol- 
sót. 
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SÓ  egy  volt  ama  hét  Görög  Bőltsek  *  köz- 
zül ,  kik  Philosophiájokat  a^  'köz  jóra  for- 
dították ;  polgár  társaikat  fontos  mondása- 
ik által  oktatvánn ,  liazájoknak  :  igazgatásá- 
bann ,  .  óUálmazásábaiin ;  ;  és  boldogításá- 
bann  mások  felett  réfzt ,  vévéáh. .  Nem  kü- 
lömbenn  Aesbpüv  minte|7  §7^'  efztendó'vel 
Kr.  Ür.  fzüU  előtt  az  Erkőitsi^  tudományt 
^pologussÁ »  I  v<a^  \  meséi  által  ^tcrjeütettc 
á^  GötÖgök  között. 

.;  *  A*  hét  Gőrog  Bőitsek  licvci  >2ck:  ' SoUn 
'Athenae\i'6\ ;  Chilon  Sparta\i(A\  Pittacus  Miiylenae- 
bői;  Bias.Priene\>'é\\-Cleo^ulws  Rhodut\ib\\  Feri* 
)ander  Corintkuihól'l  Tkales  MiUtiuhóU       ^ 

§•     82. 

tv  Még  eddig  a'  Philosophiábánn  semmi 
*Systema ,  következésképpenn^  Dó^matica 
•F/ulosophia  sem  YÓlt.  Ezt  íégeíorzízör  Tha- 
ies  kezdte ;  a'  ki  miniegy  584.  efztéhdóVel 
élt  Kr, .  Ür.  fzüU  előtt.  ,  Az  ő  systemáját 
mindazáltal  tökéllétesenii  nem  lehet  előad* 
ni :  mivel  sem  néki ,  sem  a'  követőinek 
semmi  munkái  nintsenek.  Ennyi  felőle  bi- 
zonyios  ^  hogy  minden  dolgok  első  elemen- 
tumának  af'  f^izet  tette ;  az  az ,  azt  állítot- 
ta, hogy  valami  tsak  van  á'  Világonn,  a' 
mind  vízből  lett;  még  a'  többi  elementu- 
itíok  is:  úgyhogy  minden  külömböző  dol- 
gok nem  egyebek ;  hanem  a'  víznek  külöm- 
bözőképpen  való  modiiicatiói.  Továbbá , 
úgy  látfzik  ,  a'  Világról  azt  tartotta,  Hogy 
azt  valamely  közönséges  lélek  élteti,  és 
mozgatja ,  anima  mumU.  Ámbár  soha  Os- 
kolát nem    állított   fel,   melybenn  tanított 

vól. 
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volna :  mindazáltal  a^  barátira  által  ment 
az  ő  Philosophiája^  kik  is  a'  termérzet 
vi'sgálásától ,  meljbenn  állott  főképpena 
minden  Philosöphusi  foglalatosságok  ,  i%y- 
j/<?tíJo*nak:  Thalesről  pedig;,  a*  ki  Joniába 
való  volt  Joniai  Phiíb'sophusoknak  hívattat* 
tak.  Hlyének  voltak  lánaximander  ^  Ana* 
ximenesj  Fherecfdes\  Ariaxagoras  \  és  jir- 
'chelaiu. 

S.    83*- 

fezek  a'  Joniai  Philosophusok  \  a'  Thai 
lestől   mutatott    útonn ,  ^  nem    állottak   meg 
egéfzfzenn:    hanem,  azonn   tovább   mentek; 
ncv  ezeiesennz  ^Anáximander    végetlen   süö" 
stantidt  vévénn  fel :   ait  miiiden  dolgoknak 
első    principiumává  tette :    az    élsS    éltető 
dolgot  is.  vagy  ieleméntlimbt ;  melyből  álla- 
nak, és  leltek  tnindebek,  ^hem    egyénesena 
Víznek^  hanem  annál  iinümabbnak;  az  az» 
vékonyságára  hézve ,  á'  víz  és  levegöffg    kő" 
zött  miritegy  közép  dolognak  tetté;  JTováb- 
bá  azt  állította  i  hogy  az  eitilített   végetlen 
substantiábann^  mindefa  elementumok  őrök- 
től fogva  megvoltak;  haneiíi  öízvezavarva^ 
és  hogy  ofztánn  abból  az  öröktőlfdgVa  valŐ 
mozgás  által  bontakoztak  ki.  Vesd  egybe  az 
Özönvíz  előtt  való  Hist;  J.g*;  ai  álattá  lévő 
jegyzéssel  egygyütt.  E*  Izerint  Anaxiíhander  ^ 
nem  Atheus ,  haneiil  inkább  Panthéista  volt* 
Ugyan  az  ő  vélekedéSei  közzé  tartozott  az  is  , 
hogy  fzámtalan  sok  Világok, vagy nák ,  meU 
lyek  közzűl  egynek  mégfzűnése \    miíidég  .a' 
másiknak    kezdete  *    hogy  az    emberek  más 
nemíí  állatokból  lettek,    p.  o.  halakból;  á* 
többi  állatok  pedig  sárból  ,  és  iízapból  'sat« 
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Anaximander  tánílvánnyd^  Jínáximé*^ 
iiesy  ismét  sokat  változtatott  Tanítója  sy- 
stemájánn.  Nevezetesénn :  a^  dolgok  el3o 
prinéipiumának  a'  Levegőeget^  tette;  űgy 
mindazáltal  hogy  á*  végetlen  substántiát 
meetártötta.  Azt  is  állította ,  hogy  az  em- 
beri Lélek  is  nem  egyéb  levegőégnél ,  mély 
levegőég  él  is  érfez.,  £'  Tzerint  Anaxime- 
kies  volt  di  Görög  Philbsophusok  közt,  a^ 
ki  az  emberi  LéUk  körül  íegclefzlzör  kez- 
deti visgáiódui; 

PHERkcrDES  Scyrostói,  vagy,  S^- 
iró&ból,  az  Aegaéuni  tengerenn  fekvő  Tzi- 
getb'ől  (  hönnáii  Scyriusnak  mőndattatik  ) 
elt  Kr.  Ún  rzüL  etött  ihiútegy  hatodféirzáz 
éfztenddvel.  Thales  Tanítójának ,  kliiél 
ifjabb  volt,  hibásahn:  Pythágoráséhak  bél- 
lyesebbenh  mondatik.  Hogy  mindazáltal 
Thaleásel  esmérétségbenn  és  barátságbana 
volt  t  Diogenés  Laert:ush'ól  (  L.  1.  Cáb.  XI. 
ti.  8- )  bibető ;  és  ez  okonii  a'  Jóniái  oectá. 
ba  is  méltáhü  rzámlálődbátik;  aáhyival  in- 
kább, mivel  ő  is  á^  dolgok  első  principiu- 
inának  a^  levegőeget  tartóttá.  Arról  külÖ- 
hö$enh  nevezetes  <,  üogy  prosdbann  ,  az  az 
Poetai  mértékre  néni  Sedétt ;  vagy ,  folvó 
beízédbeni] ,  ő  irt  legelofi^ízör  Philosophűsi 
munttát  á**  terniéríetról  és  az  Istenről:  de 
a^  mely  elvefzett.  Megholt  Kn  Úr«  ízüle- 
lése  előtt  ^o,  éfztehdoveli 
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JVlintcgy     btÖáfélftáz    eíztendíívcl  Kn 
Ür.  fzül.  előtt ,  a'  ClazometnfboV  való  -4/ia. 
za^ords^  Anaximenesnek  Tanítváonya,  Jo- 
niaból ,   mely   a*  Persiai  járom   alalt    nyö- 
gött,   általvitte    a'    Phílosophiát    Athdnac- 
be;  melynek  állapotja   ekkor- legviragzóMí 
volt.     Noha    Periclesbeton    nagy    barátjára 
és  pártfogójára   talált;   mindazáltal^,   miat^ 
hogy  azokat  a^  dolgokat,  mellyek    a'  Köz> 
aép  előtt  tsudáknak^  ^^Ky»  ^2  Istennek  ez 
vagy     amaz    akaratja  jeíeitíek    látízottak; 
terméfzetl  okokból     magyarázta:    kevésbe 
múlt^  hogy   a^    babonás  nép    dühösségének 
áido^atjává    nem    lett.       Elfzökvénn   tehát 
Athenaehö\ ,    Kis  Agának    a^  HellespontuS'^ 
ra  fekvő  Városába Xampsacusba  ment,    és 
ott  lakott.    Azonn ,  hogy  követői  légyenek 
nem  igyekezett  soha :    nem  is  fundált   sem- 
mi Sectát.      A'   dolgok    első   ele'mentumáűl 
ő  is  fzinte  úgy  mint  az    előtte    való  Joniai 
ÍPhilospphusok  ,  valamely  matériát  vett  fel; 
de  annak  olztán    rheghatározásábann  ^tőlök 
merzíze  távozott.  Az  ő  értelme  fzeritít  tud* 
nillik,   téízik  az    első    elementumot   véghe- 
tetlen apró',   de  még  is  a'  nagyobb   testek- 
nek   minden  minémtíségeivel   bíró,  /s   egy- 
mással ugyan  azönn  egynetnű  réfzek ,    IfAO* 
(Ofxc^ia/;  mellyek   akármeddig   ofztódjanak 
apróbb     ré ízekre ,      soha    olzthatatlanokká 
nem  lefznek ,  és  egéfzfzenn   el    nem    romol- 
hatnak.    Ezeknek  az  elementumoknak  nem 
tulajdonított     Öröklői     fogva    és    magoktól 
való     mozgást :      hanem     mozgató     vagy , 
muzdíté  okot  vett  fel ;   mellyet    a'    Világtól 
N  vagy 
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vagjr  a*  matériától  megkűlöinböztetett,  ér 
értelemmel  bírónak  ( y^cnak ,  mens  inJinU 
ta)  tartott;  oUyannak,  mely  az  említett 
apró  elementumokat  egymástól  vagy  elvá» 
lafztja ,  vagy  öfzyegyüjtl ,  és  öfzverakja* 
'Következésképpenn,  jínaxagúrd^  vóít,  a' 
ki  a^  Jonial  systemábá  az  istenről  való 
gondolatot  (notiöi)  bevitte.  Ugyan  ő  ve- 
tette meg  a'  fundámentomát  a'  Uríticá  Lo- 
f Icának,  a*  midőnn  azt  tanította^  Kogy  az 
rzékényséjgek  bennünket  niegtsalnak.  ^< 
chelaus^  ki  Miletusból  való  volt,  (mint 
fzintén  Anáximander  és  Anaximenes  is^, 
mindenbenn  az  Anaxágorás  nyomdokát  kö- 
vette ,  és  a^  Jonial  Philpsophiát  AthenaC' 
benn  cgéízfzenn  áltáWitté.  ííémellyek  So* 
crates  Tanítójának  is  gondolták:  de  bibá^ 
áanüé 

5-    87- 

Még  Anaximánder  idejébenn^  Kr.  Úr,^ 
ízUli  előtt  mintegy  533.  efztendővel  ^  támadt 
ama  híres  PYTtíjiGOAAS^  a*  ki  legelőfz- 
fzÖr  nevezte  oiágát  Phiiosúf^hiisnaki  Haza* 
ja  SámUs  Vólt^  e^  a^  Archipelágusi  fzige^ 
tek  kozzűi;  és  ifjüsáeábanü  Pherecydéstól , 
sőt  Thalestőt  is  taüult;  Azutaátí  £g)rip€om« 
ba  úta^^ott ,  hogy  az  ott  váló  NépneK  pol* 

{;ári  állápötját  ^  törvényit  ^  fsokásit ,  és  Val-  j 
ását^  kiváttképpenii  pédi^  az  igéd  hatal- 
mas Papi  réndáek  titkos  tudómánnyát  kita- 
nulná, rtoha  sok  terhes  próbákonn  kellett 
néki  általnienni :  méliyesnél  fdgvá  akar- 
ták őtet  s!  Papok  nyákokról  elvetni;  és» 
9l  többek  között,  körűi  is  kellett  magát 
metízetni;  miadazákal^   txeket  is  kij&  vólc 
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állani*  lej  a*  Papok  titkaiba  béavattaU 
ion:  azoknak  írását,  tudománnját ,  az 
itronomiával ,  Geometriával  ^s  Theolo- 
íval  egygyütt  megtanulta.  Vifzfzaténrériii 
izájába,  ott  Polycrates  Tyrantíus  miatt 
;g  nem  maradt:  hanem  Alsó  Itáliába 
;nt,  hol  már  régtől  fogva  az  előtt  GÖrö*> 
k  laktak.  Ott ,  Crotondhann  ,  megtcle- 
dvénn:  Philosophicum  Institútumot  állí* 
t  fel »  mely  Schola  vágy  Séctá  Jtdlica 
«r  alatt  esmefetes.  Ez  arra  vató  yólt, 
gy  az  ifjdk  főképpenn  a'  tifítá  erkŐltsi 
íományrá  tániitassaíiak^  nem  fi^ak:  ha- 
li abbann  példák  áhal   gyakoroltassíanak 

és  lelkek  í  a'  testi  dolgoktól  elvonattat* 
irky  az  igazrágókdak  elfogadására  alkal* 
tosabbá  tétesséki  Hogy  pedig  a'  mázok 
tetésére  fzoküának :  erre  őket  az  ugy 
rezett    E;;t^Ái^/a  által   vitte  Pythágotás, 

az^  SL  halE^aids  által ,  rtiellyét  Öt  ctóen- 
[g  kellett  megtártaniöké  Két  Classisra 
tattafc  pedig  az  ő  tanítvánnyi:  úgymint 
otericujokta  (éttől  a'  Görög  Adverbiura- 

[,  fureoi   inira   vágy   íhtro^    melytől    van 

íúT€{öC  %  íntetiór)  ^  és  Ésötencüsqkta;  (eittól 

hótál  i^út  forás^  fotís  i   extrád  íiielytől 

zen  e^öHrejoc  exteriőr).  Mély  mégkülöm- 
ztetés  onnan  fzárrfi^azott ,  högv  az  a*  fzo- 
,  ntelybéhn  Pythágorás  tanított  ^  vala- 
úy  OlaCs  fal  foinia  Kárpit  által  (/7ar/«?/ in- 
•geriniu^  crffiőúv)  kétfelé  volt  válafartva. 
yhogy  tnágát  Pythágorást  tsak  azok  a 
lítvánnyi  láthatták,  kik  a^  Kárpitonn  be- 
l  voltak :  és  tsak  is  ezekkel  közlötté  a* 
gyobb  tudományokat;  a'  Kárpitonn  ki* 
Na  vai 
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vűl  lévőkkel  nem.  Senki  ebbe  a^  oskolába 
vagy  társaságba  fel  nem  vétetett;  hanem- 
ha sok  és  kemény  próbák  utáhn.  Midőna 
azért  valamely,  gazdag  Crútónai  (mbér, 
kinek  neve  Chylon  volt  ^  rá  nem  mefa^stett 
volna ,  hogy  ezen  tár&aságnalc  tagja  legyeji ; 
alkalmatlannak  itéltetvénn  a'  bévétetődés* 
re :  ollyan  dühöss'égbe  jött ,  hogy  többeket 
fzerezvénn  fnaga  mellé;  az  említett  társa* 
ságra,  midőnn  az  egygyütt  volt,  ráro- 
hant, a'  házat  rágyújtotta,  és  némellyé- 
ket  oda  égetett ,  sokakat  megölt .,  és  tsak 
kevesenn  menekedhettek  meg,  kik  között 
volt  fzerentsére  maga  Pythagorás.  —  Meg- 
holt ez  a^  Philosophus  Megapontusbann » 
igen  öreg  korábann;  az  által  is  felhagy- 
.  vánn  enuékezetét ,  hogy.  Nagy  Görög  Ör* 
Izágnak  sok  Városibann,  nevézetesenn  7iz« 
rentuwÍQBXíX^, ,  Crptondhann ,  Syöarishann  ; 
ezenkívül  Sicllldnak  egynehány  tengerre 
fekvő  Városibann  ő  állított  fel  oly  Polgári 
rendet ,  mely  által  azok  sok  ideig  virágoz- 
tak. Nevezetes  réfzét  tették  az  ö  tőle  fel- 
állíttatott  rendnek,  a\  testi  ^akprlások. 
A*  honnan  a'  Hieranicák\  va^  ,  a*  Görög 
játékokbánn  győzedelmeskedtek  laistronia  ^ 
Azt  mutatja,  hoör  többire  az  illyen  győze- 
delmesek Naey  Görög  Orfzágbóí  és  Siciliá- 
})6\  valók  voltak.  A*  Pythagorás  tudomán* 
oya  rövidedenn  megvan ,  az  úgy  neveztetett 

Kgt^S  hm  nevű  versekbenn ;  noha  azokafc 
éppenn  nem  magától  Pythagorástól;  hanem  | 
az  ő  követőitől  vagy  későbbenn  élt-  Py- 
thagoreusoktól  valóknak  kell  tartaúí.  A* 
mód,  mellyet  követett  a^  Philosophálás- 
bann ,  kétfélt  v61t  y   és  a'  kettő   egymással 
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yrenescnn  ellenkezfitt.  Az  első  tudnillik 
bbantk  áJlotX:  hogy,  nagyonn  is  testikép - 
;9n,  az  az,  testi  dolgoktól  vett  példáza- 
k,  hasonlatosságok,  vagy  ^enigmák  és 
rmbolumok  által  tanított,  m^Uyet  az  ő 
griptombann  vajp  taniílásának  kell  tulaj. 
)nítani.  Hlyen  Aenigmái  voltak :  non  fv*  . 
ridum  cjfe  Jupor  chaenice  {  j(pm^  bizpnyos 
értéket ,  vagy  mérő  edényt  téfzen  ,  mel« 
el  lifztet /s  egyebet  mértek  X ;  mellyel  azt 
arta  jel^ateni:  hogy  azt,  a'  mivel  4I  az 
iber,  meg  kell  betsűini ;  mint  a'  kenyt^ 
,.  Non  comedendum  ejf^  Íái}<(tva^cyit  ( fÁfka- 
\0Q  fekete,  farkig  hal);,  mely  azt  tette  ; 
gy  kerülni  kell  a'  külömbenn  fz^ép ,  de 
tfcekkel  tnegfertéztetett  embert.  Ignerit 
n  movendum  eJjTe,  glű^dio,;  abjlinendum  effe 
faba^  *sat.    iTlyen    az  is,   hogy   áldozni 

könyörögni  mezítlábbal'  kell;  az  az, 
izatossággal.  lílyep  aenign(ia  több  is'  van 
Plutarcnüs^  i^unkája  véginn:  ífe  educa- 
ne  pueror^m.  A'  másik  tanításbeli  mód* 
Pytha^orásnak  nagyonn  is  eífávozott  a' 
fafztalas  útjától,    és  eeyedtít  Meta^hysU 

ndtiokbann  határozódott^  a''  midcran 
nd^n  dolgok  prineipiuminak'  d!  Jzdmokat 
:te ;  úgyhogy  azt  lehet  mondani ,  hogy 
rthágorás  volt  a'  Philosophusok  között » 
ki  lejE^elóTzfzör  építette,  tsupánn  az  érte- 
mből vett  jVagjr ,  Metaphysicuá  conceptuso- 
>nn  a'  Phiiosonhiát;  mellyet  az  ő  Mathe- 
ihez  fzokott  ^mójének  kell  tulajdonítani. 
íkia,\/zdmok^  a'  gondolkozásnak  mint- 
pr  schemái  voltak.  Á*  lélek  is  nékijfeám 
ilt ,  sőt  az  Isten  ^'  is.  -  A'  négres  ^fzámot 
gtőkéltetesebbnr^fc  tai^otu,  e&  valaftiint 
N  3  a' 
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a^  muzsikát,  űgy  mindeo-rzármazást  ^  né^ 
gyes  fzdmhói  (  rir^eig ,  vagy,  rir^etxrv^  ) 
magyarázott ,  mint  a'  mely  a'Ttegtökéllete. 
sebb  hármoniát  tePzi.  Erről  van  emléke- 
zed Aurei  car minis  vers,  50..  s^  midŐrin  e' 
inpn<J6dik:  Na/  fid  ^to¥  iiA^^tcL  'irv^ 
vrct^SGinoL  TftfötxTW,  Uftyav  diveuf  ^ua^q* 
Per  eúm  jurg ,  gui  nobis  dedit ,  tradiáit^ 
quáternarium  numetum^  fontem  perpetuae. 
vei  immortalis  natúr ae;  melynek  vagy  ez 
az  értelme  :  esküizöm  arra  ,  a'  ^i  nékünk  a' 
fíTfWW^t,  az  az,  a'  lelket  adta,  és  így 
az  Istenre  ;  ki  áz  égéfz  terméfzetet  leikest- 
ti,   mint    világnak    lelke,     anima    mundiy 

vagy  pedig  a.'  nagfltiífaf<.onn ,  tanítót  kell  érr 
teni,  qui  traiüt  ^id  eft  docei;  és  így  magát 
Pyth^gorást;  úgyhogy  az  említett  versnek 
^z  az^rtelme:  jEskUfzöm  arra,  a'  ki  a*  mi 
l^l^ünkct  megtanította  a*  Tf TjfltXTVfra ,  mely 
^z  egéfz  térinérzetnek  kútfeje;  az  az,  Py*. 
thagorásra.  Mert,  hogy  Pythagorás  cránt, 
rendkívííi  vi^ló  tifztel^ttel  viseltettek  az  ő 
t^nítvánnyi,  b.i?io.ayos.  Nem  tsak  azt  mond- 
ták tudni  Ilik  ha  yalaAiit  erősítepi  ^kariak: 
dx^*T(^  \pai  ipse  dixity  az  az ,  Pythagorás; 
haqém  a(  mint  Hierocles  és  Jamblichu^  m^g- 
|e&>rzik,  esküdtek  i^  Pytbagprásra.  Egyéb- 
ar4nt,  s!  világ  léteiét^  miképpenn  magya- 
rázta Pythagorás  a*  Tzániokbol?  nem  tud- 
hatni: hanem  a^  bia^nyos,  hogy  ő  is  rzín« 
te  úgy ,  mint  Anaximander  Panth^istavólt ; 
és  azt  tartotta ,  ho^  minden  dolgok  a% 
Istenből  folytak  ki,  vagy,v  emanqkak. 
Ugy«in  eaenn  az  okonn  a'  Világról  azt  tar- 
totta; hogy  az  él»  aot  hagy  félebsetct  is 

ve. 
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efzeii :  az  emberi  lélekről  pedig  ,  hogy  at 

S7  testből  másba  költözik (fütiréw^v^oenc); 
i  hogy  maga  ez  az  általkőltözés ,  vazy 
intet ésűl,  vagjr  jutalmul  fzólgál  a'  lélek* 
jk;  ögyhojgy  na  valaki,  a'  mint  Horatius 
ondja  Epist.  L*  II.  ep.  2  v.  st6.  VixiJfH 
mis  immundus^  et  amica  luto  fus  :  annak 
Ike  halála  utánn  ill/en  állatba  ment  áltaU 

A*  PTthaeorás  követői  közzé  fzámlál* 
tnak:  az  ö  leánya,  vagy,  mások  fzeriiU 
lesége,  Theano^  és  az  ő  fi^i  Telauges  H 
nesarchus  ^  kik  a^  Pythagorá^  halála  utánn 
»kolát  állítottak  fel.  Nevezetesebb  kö?e- 
i  mindazáltal.  Pythagorésnak  ezek  voltak : 

1.  ^LCMjíEON^  Crotonból,  ki  az 
vos\  tudomány  eránt  yaló  érdemeiről  hl* 
védett  eU 

2.  OCELLÜS  LUCANüS,  a'  ki  í^ 
hazájáról  neveztetik.  Élt  49$.  efztendő- 
1  Kr.  Ür.  fzül.  előtt;  és  magát  Pythaeo- 
st  halgatta.  Néki  tulajdoníttatik  e'  £ö- 
tkezendő  titulusa  könyv  :  Uf^)  niiQ  tö 
XTTOC  pxrícő^f  de  univ^rfi  naturai  de  a* 
ily  vagy  egéfzfzenn  másé:  vagy  igen  na- 
onn  meg  van  vefztegetve.  Vágynak  mindaz* 
tal  fzép  és  esméretre  méltó  dolgok  benne. 

3.  EMPEDOCLES,  AgrigentumböL 
t  441.  efztendővel  Kr.  Ür.  fzüU  előtt.  A' 
lilosophíát  poetíCfc  adta  elő.  Némely  ver* 
i  megmaradtak.  ^£ásd  Henrid  Steph,  Poé- 

PhiJo4j>phicit.  k.  1573.  8.    E2:  azt  állító t- 
N  4  ta , 


y  Google 


soo 


6     6     R     ö     S 


ta,  bőgj  az  első,  és  oroKtŐl  fogra  való 
matériából,  attractio  és  repuljlo^  által  fej.r 
tődztek  ki ,  és  válaíztattaK  el  egymástól » 
a^  négy  elementumok ;  és  midőnn  oítián 
ezek  különkülön  kezdtek  munkálódni  :  tör- 
ténetből egy  gyesül  vénn,  úgy  lettek  a'  kii- 
lömbkülpmbféle  testek  é^  terméizetbenn » 
sőt  aiég  az  állatok  is.  E'  fzqrint ,  ö  i$i 
£nntkeismUst  és  Emanatiói  hitt:  de  úgy 
látFzik ,  az  anima  muncU  nélkűU  A'  lélekről 
azt  áliitotta:  hogy  örökké  fog  tariapi  ;  és 
annak  tul^Jdonságit  sokkal  jobbann  kinyo- 
mo^ta,  mint  az  előtte  valók ;  ^s  az  által 
a'  fcitínl^ijwa  Pfíjrckplogidnak  f\xi\d^meixi om át 
vetette  meg.  A'  mire.  Horatius,  az.^  ^rs  poé* 
tipa- yéginnv.  463.  fqq,  tzéloz;  ííog^  Km, 
pecjpcles  aa^^égbe  ragadtatottn^k  kiványina. 
tfi^rtatni,  az  Aetnába   ugrott. 

Ifeus  ifnmortalis  haberi 

J§ipn,.,<íupit    EmptídoqLss^   ardentfm  fri*^ 
gidus  Actnani 

Infilmt\  ^ 

de  a'  paputtsát  kivetvénn  az  Aetna,  kitu* 
dódott.,  hogy  hová  lett  Enipedocle$ :  az. 
nem  egjí^ebct  tehet,  hanem,  ho§y  Ö  kíván- 
ttá vóína  az  Aetna  terméfzetét  kinyomozni  ^ 
d&  éppena  oly  fzerieíitséjtlepűl^  Jé^íij  ttiiöt 
Plinius  M^Ior  a'  Veáuvii|.ssal. 

4.  TIMAEÜS  LOCRÜS^  Nagy  Görög. 
Orfzágbót  Kit  mintegy  406.  efztendovel  Kr.. 
Ür.  fzül,  élptt.  GScero  defihibusbúnoruní.tt, 
málörum  X.  Vy  cap.  sp.  azt  mondja  felőle, 
hogy  Plató  halgaí:ta,  a'  minthogy.  e^.Dia-. 
Jogusát ,  'Timae^shd^  is  i^evezte.  Az  is  mon- 
dódik,.hogy  ez  a'  Dialog^is  TíW^wjnak  Dó-. 

Tusi  Dialeveaaonn  HJí^W  íí«e^  4^^^í^  *^r 
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(8  Ttot)  ^ffmc-    öevíí      könvvéból    vétetett 
álna.  "És  ezért  letic  ait   Proclus  az  emlí  / 
5tt  Dialógusra  íjrt  magyarázaljáaak    eleibe. 
>e  méltó    kétség    lehet    róla,    igazaim    Ti- 
laeufié  é  ez  a*  munka? 

5.  A^  Tarentumi  ^RCHYT^S^  is  a' 
ythagoreusok  közzíjl  való  tóIí,  Lásd  feU 
:bb  sí  Mathematicusok  között  §,  j^2,  ''   . 

JKQYZÉS»  ,  Későbbenn ,  úgymiíit  Ii^íiraB. 
itcndővel  Kr.  Úr.  Tzül,  utánn,  a*  Cappadociá- 
Sl ,  ne  vezetésen  n  Tyanáh^A  való  ApoUonius  { ApQh 
nius  Tyarienfis)  ke?.deUe  a*  Pyihagorái  sgk  réfz- 
ínn  megveíztegetteteti  ajstemáját  megujjítfiiii  ^  tei, 
érzeti  vonattatása  lévén^n  a*  homályos  és  tttkúi 
bilosopháiásra.  E*  végre  Napktleiet ,  és  még  In- 
át Ts  bejárta,  hogy  a*  titkos  bnlisességnek  birásá- 
.  juthatna:  és  onnan  vir/Jzatécvénn ,  mint  hitető, 
udatcvonek  is  akart  láttat nu  Leitja  az  ő  életét 
íavius  jPJiilostríUus  ^  kit  láss  ff  ily  eb  tj  J.  34.  a' 
5 phis^ák  között.  Továbbá  rendkivühaió  tsudáló^ 
>ltak  PythagorásnaU  1,  Foryhyriai  ^  a'  ki  a*  Ul- 
ik  i^ázadbaurí  270.  táján n  éh.  Phoeniciábólj  ne.^' 
Bzetesenn  j^yr'^j'hól  való  lévciin  :  igai  neve  Symt 
yelvenn :    Miüchpcí  ;  meíy  aivnyit  téf^eix ,   jaint  Aí," 

ilyL  De  ez  görög ű  1  fj Cg ^[/g íO^ - nak  mond ódo  tt , 
>ely  tul*J«lontuéppenb  /^íír^iír^íij-/,  és  minthogy  a'' 
ársoHy  Királyi  rulia  vók  ,  Királyit    la    térzen,     írt 

Ifgi  ŰTrOJ^IÍI^  «U*4í^;^^í' 5  de  abjunentia  a  cafTtc^ 
acltyet  Pythagorás  tanítóit.  Ezenkívül ,  leírta  ^ 
fythagorás  életét,  a.  Hasonlóképpen  tsclekedeti 
^áunblichttS ,  Porphyrius  tanüvánnya ,  Cotlesyrid^ 
)ól,  nevézetesenn  Chalcishól  ,  3^0.  eri^tendŐvel  Ki, 
Ur.  fiül,  elolt,  tigy  látfzik,  isak  a'  tanítója  tifz. 
teletéri^  '  vette  fel  cit  a'  nevel ;  mert  Maiphus  ,  é» 
iamlich,  melyből  lelt  a*  Jamblích^  tsak  {orniájok- 
xa nézve  külömbözo  fzók  egymástól.  Mind  ez  j  mind 
á^  ináéul  azonn  igyekeztek ;  hogy  Py tkagörást » 
N  5  iniflt 
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lÉiint  Antisephistát  ^  a'  KrírLtafnak  tennék  elliqpié<i 
be:  és  ezétt  sok  liitelt  Xi^m  érddmlŐ  dóI|;ok^t  tuj^^ 
lajdonitottak  aékú 

S-    89. 

A*  Pythagorás  Philo^ophiájának  mínt^ 
eg7  leányának  tartatik  a^  Seata  Eieatica^ 
mivelhogy  ennek  fzerzqje  Xenophanes^  mint- 
egy 500.  eíztendcfyel  Kr.'  Ür.  íi?ül.  előtt  a' 
Pjrthagorás  fiának  TelaugesxKt\  tanítván- 
nyá volt.  £\%  EUeatica  nevet  v^tte  Nagy 
Görög  Orfeágnak,  Elea  vagy,  a*  mint  Ci- 
<ero  idejébenn  a^  Romaiak  nioadták,  Velia 
nevű  Varosából,  mely  a'  Pytfiagjorás  tör- 
vénnjre  által  igen  virágzó  állápptbáon  vólt. 
Mé^  ifjűkorá^ann  t.  i.  dk  Per$a  járom  alatt 
lévő  Jóníáhól,  nevezet^senn ,  CoiophonbóV^ 
ide  vette  magát ^  és  itt  lakott:  és  ezért  ra- 

Íadt  az  ő  általa   felállíttatott    oskolára    az 
Ueatica  név.      A'  mi   által    a'   Xenophanes 
systemája  minden  eddig   említett  systemák- 
tói  megkülömböz;tetQdil ;  ezekb^nn  áll:  A* 
termérzeti  dolgodról  való  vi'sgálódásibann , 
fundamentamul    ezt    a'   propositiot    tette : 
Minden  valami  van ,  egyi    a?  az ,    az  egéCz 
Universum^  oly   ízorossann   vagyon    egybe- 
köttetve ,    hogy  tia  annak  réfzei  változnak 
is ,  a,\  egéfí  n^iadenkpr  ugyan  í^zon  niarad. 
Továbbá  ^    nvindeo   megtörténő    változások 
az  ő  oiagvokbana  örpktolfogva  nnegvóltak  ; 
^s  így  ricm  akkor  Icfisnek ,   a'   mikor  éfzre- 
vevődnek.    Minden  üj  test,    mely  fzármaz- 
ni  láttatik ,   már   az   előtt  sokkal   megvolt 
másból  vagy  bimbóból  fejtődik  ki.      A'  mi 
a'  dpeculativa    Philosophiát   illeti:    abbana 
kö«óinséges^oa  i(\terjedo%  ti(zt4|  ^4  ^  fiKiori 
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leró'  principiumokból  ő  kezdte  legelőfzrzör 
veoDÍ  erősségeit;  a'  midőnn  a'  legfőbb  tő- 
kélletesség  conceptusából  hozta  ki  az  Isten 
egységét;  vagy,  |iogy  az  Isten  egy.  Még- 
tovább  ment  aziitápa  ez^nn  az  útonn  az  6 
tanítvánnyá  az  E/ecii  Pa^rmejaiies  ^  a*  ki 
mintegy  460.  efztendővel  élt  Kr.  Ür.  fzül. 
előtt.  Mert  ez ,  érzékenység  vagy  tapafz« 
talás  alá  nem  eső,  intellectualis  vagy  in-^ 
\elligibtlis  világol  vett  fel ,  az  Isteni  érte- 
lembenn;  és  e^t,  valamint  minden  Reprae« 
sentatioit  is  az  Isteni  értelemnek ,  minden 
dő  nélkül  valónak,  minden  réfzeibenn  egy<^ 
lek ,  öröknek ,  és  változhatatlannak  mon- 
iotta,  Enn^k  ellenébetette  az  érezhető 
ragy  tapafztalhf^tó  yUágot ,  mundum  Jenfi^ 
Mlem%  a'  meíy  fzüntele^  változik,  a*  mely- 
lenii  egvedül  a'  f:i^ármazás ,  és  mee£EŰnéi 
iralkq^ik,  ugyan  azért  semmi  tapaiztalást 
)Í€onyQsn^k ,  vagy ,  igazánn  lévőnek  Bns* 
[lek  mondani  nem  lehet  s  hanem  illyennek 
:sak  az  Jdeákal  tarthatni ,  mellyek  nem 
ízármaznak :  hinnem  öröktőlfogva  változ- 
íiatatlan61  voltak ,  vágyna!^ ,  és  lefznek. 
E'  fzerint ,  az  úgy  neve:(ett  Id^alismtuta^ 
már  Parmenides  mijEitegy  iíjjal  mutatott ; 
ki  előtt  a'  több  Pi^ilosophuspk  mind  vastag 
maUríaUj^mus't  fittek*  -^  P^rmenidesnek 
Dagy  hírű  (anityánnya  volt  az  JEIeál  Zeno , 
(  Zefío  Elites)  450,  ^fztendővel  Kr.  Úr* 
ízül/előtt/  En^ek  '  system^ja  a*  Pari^eni^ 
dej6vtl  és  Jl^enophan^séxel  n^^  ré&ént 
mégegygyez.  A*  legf^fbb.  Valósáénak;^  Örök- 
től .  fogva  való  léteit ,  mindenhatóságot , 
é3    egységet    tulajdonított.       A*     JDialecti- 


€dnak{mely  mesterség  abbann  állott,  hogr 
jt'  legvi&ijatetfz^bb  dolgok  melleU  is  tud- 
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jón  erősségekkel  hartzolni  valaki ,  és  ugyaa 
azoQ   dolgot    mihd    oltalmazni,     mind    os- 
tromlaüi),  tálalójának    tartatik.  És,   ez  ál- 
tal ,     practice.  mutatvánn  meg ,    hogy  a'  mr 
esméretünk  nem  minden  réfzbenn  tÖkéllete» 
és    bizonyom :    a'    Scepticismusra,  is    ugyan  J 
de    egyfzersmind     a'    philosophicum    sy stc-* 
máknak  megtifztításáfa,   és    erőssebb  lábra 
való  állítására  is  okot  fzólgáitátott.   Ugyan 
ennek  tulajdoníttatik  az  is^,    bogy  több    vi- 
lágot   állított    eg^-nél ;     és    tagadta.,     hogy 
Spátium   volna.       Másik  tanítvánnjra    íf^f; 
meqidesn^  MeUssus  volt,  Samusbol,  ki  a*' 
Tanítójával  egyenlő  módonn  gopdolkodottr 
ez  egybenn    külömböztetvénn    meg  magát, 
hogy    az    Universum  ot     véghetetlennek    '^ 
változhatatlannak    tartotta;,    es,    hogy     a*- 
Világonn    semmi    nem    rzármázhatik ,    sem 
cl  nem    véfz;   h^nem   tsak   nékünk  tétfzJik 
^gy.«    Hogy  áz^    tjniversum   érezne  és  goli- 
dolkodó     tekebég^el    bírna,    tagadta:    de 
egylzersmind^  azt  is ,  hojgy   volna  valami , 
a*  mi   az  hun   nevet    megérdemlené.    Így 
tehát  MeUssus  mind   Parmenidesnél ,   mind- 
az újjabb    időkbenn   élt  .  Spinozánál^  mefz* 
fzebb   ment.     EJzen.   utóhó    értelmet    még 
nyíWábbann  kellett    tanítani    a*   ilfo/<^xb6U^ 
az  az ;  Aegaeum  tengerenn   fekvő  fzigetbőí^ 
yal6  Óiagorájnak  {Diagoras  Meéius  ) ;  mint- 
hogy nyiívánn    arról   hagyádott  iieve  em-; 
lékozetbenn ,    hogy    Atheus  v6U ,  és  hogy 
Atheismusáért     S.   kellett     néki      jíthenae- 
bői  Tzökni;  midőnn  annak,  ki  őtet   ni^g- 
öiné,   egy,   a'  ki    pedig  éleibenn   kézbcnn 
adná,   két  talentum  igérődött.    Ki  volt  a' 
Diagarás   tanítója  ?    vagy   mellyik  .philoso-. 
}}hica  oskoláiból  kérftU  f  nem  tudatik;      ' 
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Az    Ephesusból    valg     UerncUlus \^     az 

Eleaticus  Philosophusok  utánn  legalkalma- 
tosahbann  emlltődhetik  ,  aunyival  iokább, 
"minthogy  liémelljektol  XeDophanés  halga- 
tójánák  mondaitiTt;  ooha  az  is  bizonyos, 
hogy  Őtet  XeQOphaiies  kfi  ve  tőjének  tiem  le- 
het íngíídaDi.  Mert  maga  gondíjlkodött  ^ 
'*&  a'  maga  útjánu  mént:  haűem  ,  igea  egy 
időre  estiek  ,  és  a'  Methodussok  között  is 
Vao  néminemű  hasonlatosság.  A'  mrt  róla 
mondanák ,  hogy  fziinteltín  sírt  vólfia  az 
emberek  nyomorűJt  vóltánn,  nem  egyéb 
oskolai  kŐltejnénynét;  melyre  komor&ága 
adott  alkalmatosságot,  Eisd,  és  egygyct- 
lenegy  clemeniumnak  a'  tMst  tartotta,  és 
azt  állította,  hogy  minden  dolgok  annak 
eltávozásából  j  megsüríídéséből  vagy  meg- 
Titkúlásából  eredtek.  Az  értelmes  valósá- 
gok ízármazisát  pedig,  azokból  a'  tüzes 
substantiákból  gondolta,  mellyek  gózolgés 
által  mentek  fel  a'  levegőégbe,  Egyébaraat 
ezeket  áliitott& ; 

bogy  semmiről  nem  lehet  azt  mondani^ 
hogy  van  valósággal ,  hanem  tsák  hogy  //- 
Jten^  va^  ^  Jzdrmazik\  vagy,  hogy  min- 
den dolgok  fzüntelen  való  Tólyásbann  (  in 
pűrpetuQ  fluxu)  vágynak.  Valamint  a'  fo- 
lyó víz  más  akkor  mikor  belémegyck, 
má%  vÓlt  minekelőtte  belementem* 


3.     Hogy   a^    termérzetbenn , 
ellenkező   erők    által   megy    végb<  _ 

hogy  a'  dolgok  között  izüuteleo  való  harbi 


minden  t 
^    vagy* 
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{  pugna ,    tpetrriom^  y    vagj ,    tfetMrior^mi 

'  vagyon.     Ezt   Hippocrates ,   a'   ki   Heracíi 

tust  követte ,  a^  philosophálásbaan  két  egy 

másra  nagy  lambda  (A)  fórmánn  fekvő  ge 
rendáknaK  példájával  világosítja ,  mellyel 
egymást  egyenlőképpenn  iiyomják ,  és  ezei 
egyforma  ellenkező  erő  által  állanak  fenn 
Az  illyen  ellenkező  nUus^  azt  üÁóndja  He 
raclitus ,  az  egérz  terméízetbenn  uralkodik 

3.  Hogy  magvakkal^  ^agy;  stameneh 
kel  tele  az  egéfz  világ ;  mellyek  a'  rzűnte< 
len  való  mozgás  által, .  midőníi  az  Ő  tulaj* 
don  és  terméí'zéttel  nékik  rendeltetett  he* 
Ivekre  akadnák,  TzáVmazást  okoznak.  £2 
egy  Tzóval  tÜLifr^^^OLmdík  híváttatík:  mel- 
lyel  bizonyds  tekinietbenn  a*  mai  Fhysicu- 
sok  is  élnek  \  3L  plántáknak  Sdkrzor  el  nem 
gondolható  hélyesenn  való  íiővés^aek  ma** 
gyarázásáband4  * 


4  A'  világi  dólgokbann  fzoros  ren- 
det ,  és  egybekőttetést  (  neécüst  )  látvána 
Heraclitus:  azt  magából  £  dolgok  termé- 
fzetéből  mag;yarázta;  és  fgy.  minden  törté- 
keteket fzükségesképpénii  valóknak  tartott: 
Vagy  fdtümoi  esihett. ,  És  ez  által  a'  Deter- 
miiiiámüsrá  hyitvánii  utat:  alkalmatosságot 
adott  a'  Philősophüsoknak  az  emberi  fia* 
iadídgról  való  vizsgálódásira*  Mindazáltal, 
égéfz  világossággal  a^  Heraclitus  systemá- 
ját  előadni,  nem  leliet :  niivel  azt  ő  maga  is. 
talám  önként ".  oly  hoiháíyösann  adta  elő » 
hogy  azért  é%(ytimí('nak  ,  obfeurusnák  ne* 
reztetett.  Annyibann,  a*  mennyibenn  lehe- 
tetleaaek  tartotta  y   hogy  a*  phaenomenov 

nok- 
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Iraknak  Ualhatatlan  es meretére  jutfaassoá 
az  ember:  Ideaüjta  vált;  a'  mennyibenn 
pedig  magát  az  Istent  is  tűznek  tartotta, 
!S  mindent  tűzből  Tzárm ázott nak  mondott: 
FantheUta  volt.  A'  Heraclitus  s/stemáját 
írette  fel  j.  a  mint  mái'  illetődött  a'  Cos  fzi. 
^etbeli  Mppocratei  i  {  iíippocratet  Co'.f  ) 
*'  ki  mint  Orvos  halhatatlan  hírt  nevet 
fzerzett  mágátiak.  Élt  Kr.  Ür.  ízül.  előtt 
mintegjr  428.  éfzténdővel.  A'  mi  őtet  mín- 
den  régi  Philosophüsoktól  mégkülömbözte- 
ii,  ez;  hogx  mindén  állatok  testének  for- 
Halódását,  mechanicai  törvényekből  igy«, 
tezctt  magyarázni. 

$.■91,'  ,     '■ 

LEVÜIPPtS,  kinek  hazája  bizonyíá^ 
í?'  mivel  nemellyek  ^bdsráhái^  és  így 
ihraciaból,  mások  pedig  Eli>ábó\  valónSfc 
"íWl'  °"°í«gy  430-  erztendóVel  Kr.  Üt. 
,  ,«íött  egeízlziénn  íij  systemát  állított 
Ü  ^  ™I<»sophiábanh  ;  noha  igen  hihetíf 
ógy  _arral  ítet  a*  Parmenides  Prindprumi 
czették.  Elakátváfad  tudnillik  mind  azt 
aláim  _  az-ldealismusbann   botránkoztató!  ■ 

'^í'^^  i'«^.f^«**^"n  ^^  Eleática  Sect^ 
lak  hihetóbbnefc    látfzó     értelmeit ,   azzal  . 

'  ^K  *?  f"!  •íz'íozök  és  tapafztalás  ta.  - 
iadíwtatlahnak  mutatnak  ,  megegygyeztet- 
lí ;  ket  princípiumot  Vett  fel ,  Sgymint :  a' 
egüetetlen  ürességet,  vammn  infinitum-i 
s  &t  atúMusokaX. ,  mellyek  abbann  a'  va. 
uumbapd  mozognak  és  a'  történetből  valő 
•Izveütkozés  által  érxö  testeket  formálnak, 
ttfly  testeknek  külÖmbözÖ  volta  oíztán 
«m  egyébtől j  hwwm  aí  atoDiMsoknak   kii- 


.( 
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k&mhözS  formájától*!  ét  ákokáak  ^s  a^  Va* 
.cu^umnak  mindenik  testbenn  külőxtibözo 
memijiségétől  függ.  Az  Attímusokonji 
pedig  Leucippus  értette,  a^  legelső ,  és  ré- 
izekre  ofzthatatlan  testeket  ( d;^?  ce  /?rzV;  et 
I^ILUo  feoo  )  meUrek  'oröktőlfoigva  mozgás- 
bann  vóítak.  lílyén  átomusokból  áltónak 
tartottá  á*  lelkét  is,  tsak  ezt  a'  meghatá- 
rozást tévenn  hozzá,  hogy  az  efiPéle  ato- 
ihu$ok  góihböjűk,  és  tűzi  ternciérzetaék, 
hiellyek  a^  lélekzet  áltál  tartatnák  mozgás- 
bann  :  á  megfzűnVénn  körétkeiik  á'  halál 
E'  fzerint  Leucippus^,  Matérialista  Philoso- 
phus  volt ;  úgymint  a'  'ki  valami  ahima 
mundi  formáról,  v^agy,  valami  fő  és  mia* 
deneket  elrendelő  Valóságról  tuidni  sem 
akart.  Egyébaránt ,  aV  tapáfztalás  által 
lief^ctt  repraesehtátiókftak  valóságot ,  éf 
fealitást  tulajdonitött ,  és  ő  épített  azokra 
légelőfzfzör  Philosophicum  systemát.  Mo- 
rális  Fhilosophiájábanh    legfőbb  jónak   az 

iVfjtxMká'X  y  vagy,  a*  lélek , tsendes«égét  es- 
mérte: az  igazfág,  és  igazfágtalanság  kö- 
zött való  küiömbséget  pedig  tsak  conventi<^ 
fzerint  valónak  ,  vagy ,  egyedül  az  emberek 
taiegegjrgvezésétől ,  és  a^pólgári  társa&ágtÖD 
vényeitől  függő  dolognak   tartotta. 

Leucippust  a**  Philosophálás  módfábanti 
követte  az  ő.  tanítvánnyá  DEMOCRITÜS^ 
^Oderából.  £lt  Kr.  Ür.  ízül.  előtt  400.  és 
•eynehány  efztendővel.  Sok  átazási  utána 
^^hazájábann  telepedvénn  me^^  egyedül  a* 
Philosophiákoz  látdtt.  Hogy  fzüntelen  ne« 
vetett  vqlna,  és  hogy  az  Abderaíak  o\y 
Véiekedéabe^a  lévéaa  felőle ,  Jiogy  eUneo^ 
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i  efze;  Híppöcrátest  hívták  vóIna  gyó. 
rítására,  és  ez  bcfziélvéna  vele,  azt  ítél- 
válna,  hogy  Dcmocriiusnak  több  efzo 
Irt,  mint  az  tgéíz  Abderának:  tsupa  kől- 
mény.  De  azért  ez  által  az  Abderaiak 
slondsága  Tzinte  példabcí'zéádé  lett.  A* 
eircippus  ^ysteináját  igyekezett  jobban  a 
fzveaUQvá  tenni  JOémoerúus ;  kiíóldvána 
nnak  híjánosságité  Külonösenn  ,  az  embe- 
i  esméret  bizonyságáról  való  tudomány 
örűi  bafznosann  forgolódott.  A^  lélekről 
'  volt  az  éctebne:  hog^y^  az  nem  tsak  tíiz* 
ol,  hanem  más  eleme otumokb ól  is  áli; 
svezetesenn,.  minden  érzésnek  különös 
ementnm  fellel  meg;  aMestnek  elromlá* 
ival  pedig  a'  lélek  is  oda  ielzíz^  Az  Js- 
nségről  mitsoda  gondolkodása  volt?  nem 
lágos.       Ügy     látízik  mindazáltal,    hogy 


agy  a'  beHyesenn  való  goíidolkozást ,  elég- 
ígesnek  tartotta  az  igazfágnak  megítélésé^ 
í,és  átaljábann  bizonyos  esméretnek  tsak 
zt  mondotta:  a'  mi  czenn  fundálódik.  A* 
wjafzValásból  vett  esméretet  pedig  >  Jlsak 
éiz  Izeriut  tartotta  bizonyosnak. 

$.    92. 

áV  ^hilospphiának  egyedül  való  hazá- 
it és  lakó  helye,  a'  Görögök  között  a'  Pe- 
iclfis  idejéig,  tsujpánn  Kis  Asia,  és  Alsó 
tália,  vagy^  az  úgy  nevezett  Nagy  GÖrög 
Dtfzág  vtófe.  Mind  addig  a'  Fhilojjop  húsok 
ízcrteizéllyel  ,  külötjtiböző  helyeken  n  lak- 
ránn;  cjyniásiMtkí  ösztönére ,  's  minteg>r 
O  kö* 
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korzorfilésére  nem  lehettek.     De   már  Per 

cles  alatt,  Athenaehe  kezdv^énn    fzivárogi 

a'  Philosophusok ,   és  azutánn   darab   idei 

eeyedűl  ez  a'  Város  lévénn  féfzkek  :   fzüt 

segesképpean  kévés  idő  alatt  rendkívül  vs 

ló  neveKed^8)6    lett  a'  Philosónhiánák ;    ac 

jry-ival  inkább  ^  mivel  ezen  Városnak,  akkc 

n  álla^otja  blljati  Volt  ^  íneiynél  alkalma 

toi5Áb)[)át  erre  a*  végre  kívánni    sé  4eli*eletl 

Mert    Athenác  a*  PisUtratiddk  kiűzbttetés 

vX&tíá  ^  nem  tsák  tellyés  ízabadságbann  élt 

hanem    niind    azokkal    a*   iók%:ar  is   bírt 

mellyek  az  ,  elmének  -éléfzteséíre ,  's   ánnal 

tehetségéinek    kiféjtegiétőidéséré    Tzólgáinah 

Már  a    PerSiái   első    hadákózásbann  vai< 

Tzerentsi  által  kezdett   jobb    réndeiin.,  lenn 

az  AtfUnáéUlk.  dolga;    aV  második  Persia 

hadbaíiü    ,  pedig ,       egyedül     való    Óltal 

mazói  lévéan   egéEs   Görög  Örfzág  JTzabad 

iágáifták^    nem  tsak    gazdagságok  Tizerfelett 

meenévekédétt ,  és  a'  tengerenn  való^  ural 

kodás  kezekbe  vsett :    hanem    egéfz  'Görö{ 

Orízájg  előtt  oly  Hagy  tekintetek  volt  ^  hogj 

annak  nagvóbb  rérzenek  .  törvényekét  fzab 

lak.    Mina  ezeknek  ez  a*  következésé  lett; 

hojpjr  Görög    Orfzághák  minden   téfzeiből 

mindenfelől;    Athenáeht    rzálliügóztak    a? 

emberek :  valakik  ;vagy  tüdománnyok,  vagj 

kézi  mesterségek  által  réménylhették  bóldo 

gáláitokat.     JÉ?    tzűlte   tsak  hamar   azt  á 

pailélrozóaást  ^  Athenaebéan ,    melyhez  ha< 

soiilóvál  'eddig  ^  egy  Város  sem  ditsekedhe* 

tik^    JViint ,  Deiüocratiica    Réspublicábann  aa 

ékesenn&óilás  lévétin   az   áz  efzköz  ^   mel 

lyel,  a*  mágá  hatalmát,  jól  érző  's  abbann 

bizakodó  nép ,    igázgatódhatott :   a'   Philo< 

sophiának  ^&  ami  egyéb  haatm  ^tdűl  ai 
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ékeseanrzóllás  nyithatott  utat  előrzízör  Athe^ 
nach^nw :  tsak  annyiba nn  taláiváon  az 
elóTzízör  kedvességet,  a^  mennyibenn  az 
ékeseptifzóliásra  haíznosnak  ítéltetett.  Mind- 
azáltal más  réfzbenn  is  tsak  hamar  kezdett 
megesmerődni  a^  Philosophia  haí'zna:  úgy* 
hegy  már,  tulajdon  betsi  és. érdeme  által^ 
vagy,  magábann  is  fennáíhatott  Athenae-> 
benn.  £s  ekkor  lett  annak  fzemlátomást 
való  Dcvekcdése.  A'  legnagyobb  elmék  ve* 
télkedtek  egymással  annak  nagyobb  tökéU. 
letességre  való  vivésébenn.  A  régi  syste- 
inák ,  mellyek  már  feledékenységbe  is  kezd* 
tek  menni,  elŐvevödtefc,  niegvrsgáltattak  ^ 
megigazítódtak ,  és  rzárataLui  újonnan  ta- 
lált dolgokkal  bővíttettek.  Egy  fzóval  Athe^ 
nae^  mintegy  tulajdon  féfzke,  oskolája,  és 
gyakorló  helye  volt  a^  Phiiosophusoknak : 
melybenn  az  emberi  elme ,  tsudálkozásra 
méltó  sebességgel,  tsaknem  addig  emelke* 
dett,  a*  meddig  véges  embereknek  emel* 
kedüi  lehet. 

A'  Philosophiát  Athenaehe  legeMfzfzof 
Anaxagorás  vitte.  Lásd  fellyebb  a^  gó-dik 
S-bann :  de  onnan  a^  tudatlanság  és  babo* 
na  őtet  kiűzte.  Ekkor  sarjűztak  ki  mint* 
egy  (450.  erztendő  cájánn  Kr.  Ür.  fzűletése 
előtt )  az  ugy  neveztetett  Sophisták  Athenae^ 
benn,  kik  az  Eleai  Zenónak  követői  vól* 
tak  a'  DiaIecticábano«  Hogy  ezek  tudat- 
lan emberek  lettek  vóln^:  nem  monhatni; 
sőt  bizonyos  ,  hogy  az  akkori  időhöz  ké* 
pest  elég  fzélesenn  terjedő  esméretek  volt, 
mind  a^  Mathesisbenn ,  mind  a^  Physicá* 
bana,  és  Astronomiábann ,  mellyeket  tani* 
tolUk  is.  A*  nyelv  termélzetéről,  a^  sti- 
O  2  Imi* 
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lusrM^  annak  ékességéről,   'hát>móniájárőT  ^ 
ák  Wdtek  előfifzör  vi'sgálődni:  sok   háfz^^ 
J30S  ésmémeknek  ,    mellyek  addig  az  ideig 
tfiupána    gyakorlás   ^gy  pfaxis   által    ter- 
jeíztó'dtek .»  ők  kezdték    TAtíor/áját  ísijóálbi  : 
mint   fzintén  ^'   iUorrf/nak   is;    mcllyet    az 
akkor     élők    es     ínég   az   ő    ellehségeik    is 
nagyra  betsűltek.    Ébbol  lehet    megro^^a- 
rázni,    hogjr    ő    nékik  kozohségesenn   igeik 
nagf  tekintetek  volt,    és    az  ő  tanításokért 
igeti  gazdagönh  fizették.    De  ezetí  érdemeik 
mellett    tagadhatatlan ,     hogy    sokképpénit 
áirtalm'as  emberek  voltak  a^  !>ophisták.     Az 
6  disputálásbeti  vírzketegségek',   mely  éíket 
arra  vitte,  hogy  a^     legképtelenebb    dóigo* 
kat  igyeVezték  demonstrálni ;  az  azohá  va- 
1^    mesterkedés  ,    hogy   akáfmiely.  vákiAerff 
állításaik  mellett  győzhetetlenek    légyenek; 
á^  ebből  következett  nevetséget  kevélység  r 
a^    magok  hafznánák   illetlen  keresésé;    a 
kűíső  fényénn  valö  kapkodás ;   és    a'  Válő«> 
Ságnak  élmellőzése:    lehetetlen   Volt*,   ho'^ 
az  ő  tanít vánnyaikat ,  's  azok  által    a^  köz 
népet    is   meg    ne    verztegessék ,  ^s    él   ne 
rontsák  ;  a^  tudo'iáányok   élőhSieűetélét  ínég 
ne  akadályoztassák,    azoknak   erdemét    és 
betsit  el  né  vegyék ;  égy   fiíóvál ,  hogy   kö* 
zönséges    kárt    és    ronilást    né   okozziiníik* 
Az    ő   fő  principiumaik ,    há   ugyan    nálok 
óUyanökat   keresni    lehet ,    áta^ábánti  ve- 
Vődvénn,    sokat  hasohlítóttak    a'   későbbi 
'Scepticusok    principiUniihoz  t    noha    senimi 
systemához  nem   ragafzkodtak ,   figy  mon* 
datott    Philösophüsi   Oskolájök   sem   volt  ^ 
és    egymással    tsupánn    abbann     egygyez-^ 
tek  meg;    hogy   a^    Dialecticai    mesterséget 
mind  e£)rforúiánii  &2ték»  Al  iUy^n  Sophis- 
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ták  közzfil  nev^ezetesebbek  eze^k  váltak :  az 
Ahderai    Prqtagorá^i^     a'    ki  cr^Oíp/a  -  ni^k  4^ 

^ö>^  -  oak  neveztetett ;.  a'  ^^owíí^ífjiból , 
Js'így,  SiciliálMSl  való.  Gorgiíís^i  én  az  &£- 
ri>Mppids ;  a'  Cíojí  vagy  ,  Ceai  (  Aegaeuírj 
«DgereflQ  14vő  fzigetbpUvatp  )  Prúdíüiu\  a  t^ 

5-93*  "^     • 

A^  Sophkták  okoskodásinak  híjábava* 
lóságát  a'  Nasy  SQCRATES  esmertelte  meg 
az  ^r^/iűf^iekkel.  Élt  AtfiGna^htnn,^  az  ö 
tia^^ájábann  9  mintegy  422.  efztendővel  Kr, 
Úr.  TzüL  ^őtt;  és.,_  a'  mint  Ciceró  fzól 
Q^aefi.  TuJqjfiU  Lk  ^.  <?.4.  »>  primtu  Pfyllo* 
,  Jophi^m  dq^oqavit  e  co^h  ,  et  ín  ^  urbibuf 
,  collocavit^  et  in  domus  etiam  introdu^it  y 
^  ep.  eoégit  d^  vitg.  ef  muribu4  ^  rebusque 
y  banis  et  maU^quaerere^^,  Nem  tamtott 
bizonyos  időbetín ,  bizonyos  helyenn ,  éf 
bizonyos  balgátokat:  tanem  mindenütt, 
r^dah^l  emberekel  talált  Nem  is  hof^rzas , 
^  inest^rség^  okoskodások ,  haneoji  kér* 
ieződések  által  tani|ott;  njasokból  a'  félév- 
ietekből formálvánn  űj  kérdéseket ,  és  úgy 
sűrgetviéiiii^  a'  dolgot^  hogy  az  raagííbatin 
ki^rlődött ,  és  a'  vele  ber^élgetö  ,  miDd  hi- 
báját, éízrevetjte^  mind  az  iga^Fágról  meg* 
gyó'^ődött.^.  Eíí  a'  mód  máig  is  6  ióVa  Me- 
thödus  Socra ticdnak  ikíy^ttmk*  Az  ő  ta- 
aítvánnyi  ,  kik  az  ő  systennáját  hűségesenn 
követtélí,  é&,  abbano^  $emtnit  nem  változ- 
tattak ,  ezek^  vplU^k  ; J  ^ 

1.  XEIÍOPffOJS^  kit  láss  a'  História 
kusok  között,  $•  4u  a^  3-dik  fzám  alatt. 
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t.  jiESCHINESy  yíthenaéboX  %  9L  ki 
minekutánna  Socrates,  mint  Atheus,  és  a 
Ifjúságtiak  raegvefzte^etéíjc,  a'  Mslitus  é 
jínytui  hamis  vác^olasára,  72.  erzteodősko 
rábana  méreg  ivásra  bűntettetett :  a'  Sici 
liai  Tvranuushoz ,  Dionysinshoz  ment  ;  ax 
nak  kiüzettetése  utaon  pedig  viízízatér 
^thenacbe^  és  Pldtóiól  's  Aristippus\.6\  va 
ló  féUébehn  titkonn  tanított.  Vagjrnak  há 
rom  Dialoftusi  e!  Virtusról,  a^  Gazdagság 
lói,  a'  HalálróL   Edidit  FUcher  Lips.  iy8t 

3.    CEBESy  Thebaeből;   kinek  tulaj 

doníttatik    a*    Tlivct^  nevű  Dialógus,   melj 
benn  az  emberi  élet  menetele   adódik   tlő 
noha  azt  sokann  későbbinek  tartják. 

A*  kik  pedig  a^  Socrates  systémájá« 
bann  változást  tettek ,  és  aho^.  a*  magoké* 
ból  sokat  toldottak ,  ezek  : 

1.  jiRISTIPPUS,  Cyrcnébtfl,  a'  Cy 
renaica  Sefctdnak  fzerzője,  mely  a*  győnjő^ 
rűá^gfíi  tartotta  legfőbb  jÓnak. 

2.  EUCLWES,  Megarából5  V  Me^a^ 
tica  Seeida3ík  fzerzője;  mely  inkább  a'  Éo' 
phisrák  dísputatióit  és  vefzekedésit  követ 
te,  mint  Socratest:  a'  honnan  Eristica  S0 
€tdaak  is  neveztetik. 

3.  PtiAEDO^  Elisből;  az  Eliaea  Se* 
eta  fzerzője,  kit  követett  az  Eretriai  Me* 
nedemus  is ;  kiknek  philosophálások  hason* 
lóképpenix  dialtícticdiásheiVLn  állotté 
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4-  ^NTISTHESES,  AthenaéböX',  a! 
ki,  még  Socrates  életébean ,  Cyno^arges 
nevű  AthenaÁ  Gymnasium  bann  tanít  ott  ^ 
i  hoonan  az  ő  tőle  feleli ittai ott  ^e^^/a « 
CynicdTíA,  ncvcztet^t^  ^z  ő  sjüteoiája 
egjébaránt  megeg^^gy^atctt  volna  a'  Socra- 
te^éve^'ÍTanífin  hogjr  azt  modnélkui^  ér 
túl  a**  rendina  is;  követte ;  a^   honnaa   Flá* 

tótól  fea/roiun'o^  ( /^r^i^e )  Socra^mt^  oe* 
▼eztetett.  F9képpén  az  (oet/T^f»cl/^*L  sürget- 
te, melj  minden  világi  dolgoknak,  luég  a' 
tudományoknak  és  mesterségeknek  is  meg- 
vetésébenn  állott,  tsak'az  egj  Phüosophí. 
át  vévénn  ki.  *  Ezt  követte  ^  Si/jopei  bh* 
fenes  a'  ki  Nagy  Sándor  ideje  benn  ,  mint- 
fgy  335-  efztendővel  élt  Kr.  Ür  fzüU  tlött. 

5.  PLATO^  AtAenaeh&h  Philosophu^ 
lok  Istenének  hivattatott  ^"  Cic.  de  Nat.  i. 
TL  <?.  13. ""  A'  Socrates  systemáiát  nem  tiíz- 
tánn  adta  elő,  sokat  tulajdon Uvánn  Socra- 
tesnek,  a'- mit  soha ^*nem  "tanított,  Acade* 
mia  nevű  Gymnasiumbann  tanítvánn ,  az 
Stet  követők  Academipus'^  PhU^sophuáokna)£, 
hivattattak.  Igen  Tziép  stilussal,  Irt:  de  Dia* 
logusokbann.  £$  ez^rl  nehéz  kitanulni  az 
íí  systemáját.  *  SqcrátU  'Apológia  \  Críto  ^ 
/ikibiades  ^  Fhaedo^és  Eutjrphro  ntvü  Dia* 
logusibana,  a*  Socrates  tudománnyát  ol- 
talmazza.; Thea^es^  Erastac,  éa  Theaetetus 
nevűkbenn:  az  igaz  Philosophiáról  beTzél: 
SophUta^  Eutydemus^  Protagorás  ^  és  Hip* 
nás  Minor  Dialogusi  által,  a'  Sophislák 
íUen  hartzol.-  Cratylus^  Gorgias  ^  és  /0 , 
Logicára  ;  Philebus ,  Menő  ,  Charmidej , 
l^chc4 ,  ij^j//  p  Hipparchu4 ,  (  mint  fzinléa 
04  ^ 
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a'  két  Alcibiadcs  is  ) ,  Morális  Philosophi: 
xa ;  B/kntxenus ,  PoUticus ,  Minős ,  de  jR 
pubUcay  de  Legibus^  és  EpÍHomis\  Politic 
ra  ;  vé^re  Tímaem ,  Critias  ^  Patmemdcs 
Symposium^  PhJaftdrUs  ^  és  Hippias  Mafof 
Phjsicara  és  Metáphy cicára  tartozó   Dial^ 

fusok,  -^  ílató  miodeu  munkáinak  legjofa 
iadáfia:  Plátonis  quae  txfiant.  Bipon 
*78i.  —  87-  Voji.  IL  in  8.  —  Béirezetc 
azoknak  olvasásara :,Pf^^o/i/j:  argumenta  ej 
pofta    ét  illuftratq   a  Diei.  "Tiedenyar{n    B 

Ípnti  1786,  me\jr  az  említett  kiadás  l> 
pmusábann  is  njéffjragyoq.  Leghaíznosab. 
fegítség  pe^íg;  az  ojvasá^  eíke^sdespre :  P/ű 
tonu  Eutyj^tro  ,  ^pUogia  Socratis  ^  '  Crito 
Pkaedn.  R)?censiüt,  émendavit,'  expifcavi 
Joan,  Ftid.Tístí&eriis.  Lips.  1783.  iő  8.  mai 

AV  Plató  követői  háronri^  Classiisr^  Qfz 
tatának  i.  Hégi  AcadfmidTdL  ( Acadeníia  ve 
^f);f  «n«ly  o  hozzá  l^gjobbann  közeíített 
Ebbpl  valók  VQitak:  Speusippusy  Xenocra 
tes,  Fotemon,  (^rdntor  ^  és  Cratés.  )».  KŐ 
^^p  Academiá^a  ( Acade/rUa  Medía\  níely 
líefc  feje  Arcesilaus  volt;  és  3.  tQ  Aéadé 
fiií/ra  {Academia  Npva) ^  niellyet  Catnea 
f€s  kezdett.  Éz  i'  Ptato  tudQmáhyátór  fe 
lette  jgen  eltávozyánn ,  i%/&;  ismét 'á? 'Rég 
Platonica  PftilpsophiáTt  kezdte  vírzYzáhozn? 
ki  js  Alexandriai  tádxís  ^iSidó  vólí;  Élt  a: 
i  sö  fzázadbann,  4^:  táiánn^  a'  iiiidőrití  a: 
Alexandriai  ^Sidőktól  követségbe  is  kűíde 
^^■^í'  ,9^j^>^«  fí^áfzárhQzV  annak  megen 
gefzte  ésére  •  melljét  egjr  különös  mnnkljái 
barm  leírt,  A*  Platonica  Philosobhíát ,  ai 
9  I.^*^?^^?"^!  Szent  Írás  mag/arázására 
^rditvaia^;-  ♦«  ^u^a^jr^rázatbánn  aUégcrK 
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módot  kövctvénn,:  mind  kettő,  á'  Ke- 
fztyéoek  között  is,  küzönségessc  l^tt 
exaadriábdpK\, 

A^  PlatenicjűS  Fhilosophtisok  köizé 
ámlálódtatik  a'  Chacronvla  Plíjia^chiu 
,  anayibann,  a*  metmyihenB  Platót  min- 
4  Philosopliusok  közölt  legtöbbre  betsuU 

és  tsudáltá:    de  a'  mennytbenn  a    tobh 
hilosophusokat  scrn  vetette  meg,  sfít  sok^ 
ior  azoknak  értelmét  követte  ,    az  Eciecn^ 
^sQk  v^gy  fa^ítbad  Yálaíztással  élők   közzé 
irtózik  ,  no^á  a'  tulajdonképp^Dn  ugymon- 
atott   Eclectic(i    &€ta,    a'    Ill-dik    Tzazad 
leinn,  ^m/nonw  Saccas   álltai   állot^    lab- 
a     Ez    d^  Secta\    tudománnyát  »   mely     Uj 
'iatonica  Philosophidnak ,  és  Üj  Platomcum 
yjí^mrfnak  fxokott  neveztetni ,  a'  t-ythaga- 
ás  és  Plató   fofzfzül    értett   Philosdphiaja. 
>ól  öntötte  ofzve  ,  mélynek  oCztán  a    The^ 
áriáját,  Emandtim6l\  DaemonokioV^    titkos 
Magiai  erőkről  való    princípiumok   tettek ; 
i'  Practica    réfze    pedig    a'  Mágia   gyakor- 
lására vató  útmutatásbano    állott.    Kzt  ko- 
rctíéfe  Ammonius  Saccas    utánn;    FlöUnus  ^ 
Porphj[rius^'JamöiÍ€huj\    JuUams    jáfostq^ 
ta^  és  Proelus. 

A'  Cynica  PMlosophiát  mérs|k)ették  a' 
Síoi€^so\i,  kiknek  feje  a\  Ciprusból  való 
ZÉSÓ  errriÉUS  vólt,  a'  ki  mmiegy  277- 
éfztcndővel  élt  En  Ür.  fzül.  clött  fgjj^- 
reztettek  átt^l  a'  pofticustol,  melybetm  ta- 
nított, és  a'  mely  ^ö^a  nak  hívattatott. 
Ebből  ál  S^ctából  valók  voltak:  Ckanthes^ 
Chrr^ppiu ^  és  Fanaetiuj.  Erről  irt.  it/?*; 
^temárX,9&,  feáxad  végim,    vagy  -;  is  ,  a 
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mi  sokkal  hihetőbb ,  ac  ő  tanítránnya  ^ 
rianus  y  az  6gjr^  nevezett  ÉncMridionhsín 
Gr.  et  Xaí.  rw^p  ScholUs  ^raeois  et  not 
anímadvérfionibUs  ed.  Clirl  G.  Beyn'e,  Fa 
jwiae  et  Dresdae  1776.  $.  min.  Jde  ta 
tozik  a*  M.  jíurelius  Antoninus  Tsáfzi 
Wjuokája  is :  lm  h^  SotVTőv  L.  12.  Lásd  , 
Koz.  Hist.  I.  Réfz.  pag.  255.  ^ 

A*  Peripateíica  Philosophiának  fzerzc 
Ije  ARISTOTELES,,  Stagiraból ,  Plató  u 
nítvánnva ,  Nagy  'Sánáor  Taaítója ;  a'  t 
LyceumtídLíin  fel  's  alá  járkálva  tanított 
innea; neveztettek,  az  ő  tánítvánnyi  Peripa 
uticusoknak  (  a»*  IlWrareLn^  circumambula 
rey  obambuíare)^  rlatótól  sokakbaon  eltá 
vozott,  és  az  egéfz  Philosophiát  ollyai 
sjstemába  vette,   a'    milljeabeaa   soha   a: 

clcítt  nem  volt.    Munkái : 

'■•••■••         •■    -      %    

T.    Logicaraiaxt02,6ki   t,  Yiaryr^taít 
Categoriae  ^   ttxiy  praedicqmenta\      ?.    ITSj 
\  hf^Wíctq  ^  de  interpretatione.      3.     AmXvTí 

^  %A^  TT^or^^c^  xdu,  vg^^y    két  könyvekbenn 

ATomzctf  de  locír^  unde  areumenta  pro 
babilia  petuntur^  nyóltz  könyvekbenn 
5'  nifi  a-opg-nt^,  «A^>w ».  de  Sophisticü 
argumentationibus ,  két  könyvekbenn.  Miod 
ezek  egy  ízőval  Öfi>w«f-nak  mondatnak. 

Fhyjícae  au/cukationís /eu  itoctrinae  natura- 
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r,  Idbri  8.  Ez  Physica  Generális.  2.  riffl 
)afa  de  coelo  Libri  IF.  3.  lU^í  ym* 
CúQ  HM  ^o^f  de^  generatione  &t  cor^ 
tptione  libri  2.  4-  MVfW^XcQ/titaf ,  dő 
íetecris^  Libri  \.  5.  Ilff/  tXifffAH  és  mun* 
1;  de  ez  bizpnyqsana  nqm  övé.  6«  rU^l 
Vyn^^  de  anima  Libri  3.  7,  Tizenegy- 
pro  Tractatiisok  j^  Partba /la^i^ra/^  név  alatt.  ! 
•  nf(i  ^(űWr  Históriáé  de  animalibus  Li" 
ri  X.  9.  ro(/  ^flíöil'  >Wűtö>c,  rf<?  genera* 
lőne  anitna^Uum  libri  l\  lO.  n^pi  (ptfTCP  f 
e  plantís:  Libri,  II.'  De  ezek  gyanúsok. 
1.  ns^í  ^í^f^^'f^  X,  de.  eotoribujj  és 
léúi  atJ^CúiPy  de;  audibiübus^  seu  de  his^ 
uae  sub  auditum  cadunt.Némellytktöl  Theo- 
hrastusnak  tulajdonítődnak.  12,0űU;^0-/- 
)y  etzkfcriM^rm  aww^c^fi ;  ez  sem  Aristote^ 
Bsé ;  hanem  a*  mókáiból  van  öfzvefzedve. 

IIL  Meiaphysicdrax  Tűk  fJLiTCt  rőí  p/^ 
rl9Ut9  Mftaphjrjieorum  Libri^    XI FI 

IV.  Ethicdra:  1.  *H9l*Sr  HiKOfMX^f^r 
^thicorumad  Nicomachum  libri  X,  3.  Höi- 
^/M  iJLtyaXWy  Magnorum  Moraüum  Libri 
U.  3.  'HfliJMW  I.tJifJtMim\  Moralium  ad  Eu- 
Umum  Ubri  ril.  4-  HfJ/  tfJíTav  W/  XA* 
t/W,  de  virtutibus  et  vitiis.  Fragmeiftu* 
nok ,  mellyek  Stőbaeusnál  maradtak  mt^ 
Sokaim  idegen  munkának  tartják.  '^ 

V.  Poütícara.  llo^jrnUűf^  de  RepuhUem 

Lün  rin.  VI.  O^co- 


1 


^20 


.   Gr    ö; 


VI.  OcconomiArA*  Oi^^voMnUóP  $   de  i 

TM  rei  familiáris  Libri  IL  Legjobbann  ke:í 
te  kiadni  az  Aristoteles  munkáit  Bdtu 
BípifíUi  ij^i.in  Sé  mai.  folytatódik. 


A'^  lA'oeumhánn ,  Artstotekst  THE 
FHRASTÜS  iz  ő  taiíítvánnja  vákotta  \ 
Kr.  Ür.  fziil.  előtt  321- cU  Njtvezetcs  mu 
kaja:  'HfiiXOf  Jía^'tn^i  notatianes  M 
Tupi\  melljret  99.  efztend^s  kofábaiup  i 
A*  több  Aristotelicus  Philosophusók  ^zel 
1,  Ansto3^ehus\  sl  kí.  magát  Aristotele 
halgatta.  A*  tólek  felől  újpr  gondolk>odoti 
hogy  az  nem  egyéb  ,  hanem  az  element 
mak  harmóniája ;  2.  Die(M0<urq)ius^  Mess 
né  bó  1 ,  Siciliáfaiann.  uiristqxenuiíiák .  tapí 
Yánnja  lévénn;. azzal  a'  l^lekvöX.  egy,  érti 
lembepn  v<^lt.  3.  Sirató  Lampsacusból.  Tj 
DüIt  TK'eoplirastustól ,  kinek  he^ét  is 
l#yceiimbánö  ér  töltötte,  bé.  4.  .^lir^nici 
RhúiUm,,  á'  ki  kezére  kerítréún  a'  .Syll 
£ibUotli(^cáj4ból  Aristoteles,  naunkáit:  ázol 
nak     Textusát   a'    hibáktól    meetirztította 

J'obb  rendbe  ;ízedte  ,  'a  jegyzésekkel  megv 
ágositotta.  5^  u4l^ánder  Aphrodisiensi 
£it  a'  Ill-dik  fieázad  eléinn.  6.  thúmistii 
luásd  %.  34.  a*  i2^d4kJ2;ám  alatL 

Az  Epicurea  Sectdt^  EPTCURUS"  áll 
totta  fal,  a'  ki  Athenae  mellett  Gargattiu 
ból  való  volt,  és  mintegy  30a.  efztendővc 
éle  Kr.  Úr.  TztfL  el^tt.  Isteni  gondriselés 
nem  lütt ;  a'  Mathesist  megvetette ;  a'  f 
jPl    ^'    gyqipyöírű^éigbemi   helyhe^tjetta 
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lihéSo,  nem  á'  tfe^thek ,  liánéió  a^  léleknek 
yönyörüségébenn.  Epicürelis  Philosophü- 
oknak  tartatnak:  Lucia nuy ^  és  Diogenes 
\aértius.  Ez  utolsó  ,  ki  sl  Ill-dik  fzázad 
ieinn  élt,  irt  de  vitis  dogniatibus ^  et 
pophthegmatitrus  philosophóruhi  tíz  köny* 
et.  A'  hét  elsőbenn  beízél  a'  Joniai  Os- 
:oláfi0'2  tartt>z:ó  Pkrlosaphusokról|,a'  8**dik* 
ana  és  p-dikbenn  a^  Pythagoreusokról » 
i  lo-dikbenn  pedig  Epicurusról. . 

%    9& 

A'  SctftióMis  Phitosophusojsoak  fde 
^rRRHQ  volt  Elcából,  a^  ki  Nagy  Sán- 
fot  id'ejéb^enn,  <niiitfg}'^*335.  efztendőyel  élt 
ix\,  tJu  fzül.  előtt.  Ennek  tjLidómánnyáiS 
yst^nfiába  ízedte  Sextus  Empíricus  a'  II* 
lik  fzázadbann,  ipo.  tájánn  ^  következendő 
itulusú  munkájábaiiú :  nvppmum  tWiv- 
rwrfm'i  (rx^fTTtmm  VTTOfmifxoLrűíp  ^  \Pyrrho»^ 
vtani  contpendH ,  Jive  commentariotum  Sc^ 
rticorumy  L.  3.  Irt  más  ihunkát  is  XL 
Lonyrekbenn  a'  Mathematicusok  tllekin^ 
nely  név  alatt  mind  azokat  érti^  kik  vala.-^ 
nely  tudományt.  Vagy  mesterséget  tanítás- 
iak. E*  Tzerint  áz  első  könvvtt  a'  Gram^ 
siaticusok ,  a^  másodikat  a  Rhetbrok ,  4* 
liarttiadikat  a'  Geometrák,  a'  ne^edikiet 
az  Atíthm<!ticuisok ;  al&  ötbdiket  az  Astro* 
logusok^  a'  hatodikat  a'  Mu'sikuüpk  ^  a' 
liétediket  és  nyóltzadikát  a'  Logicusol^^ 
a'  kilentiediket  és  tizediket  a*  Ph^sic^soky 
i'  tizenégygyediket  pedig  az  SrkőUlUildo«« 
toány  taaítoi  ikUcm  intéztti 
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A'  Scepticus  név  j8nn  ettől  a'  Görög 
ftótól :  O'X^TTTWui  f  difpicere  verumne  Jit, 
an  falfumX  és  így  eredete  fzerint  rofzfzaC 
nem  jelent* 

X.     AZ    ORVOSOKRÓL^ 


AZ    Orvosi  tudománynak  ^redete    igea 
régi.     Mig   <az     eniberek,  egyűgyŰenn 
éltek  kevéssel  megelégedtek ;   keveseob    lé- 
vénn  a'  nyavalya,/ az  Orvosi, Tzerekkel  va- 
ló élésre  is  kevesebb  Tzükség  vdlt.    De  va- 
lamint a'  bujálkodás  {luxus)   kezdett   erőt 
venni   és  terjedni :   az  Orvosi  tudomány  is 
mind     jobbann     jobbann     megkívántatott. 
Mindazáltal,  ho^  igen  lassann    és  későre 
kezdett   az,   igfazánn   Tudományformát  vi« 
.  selni:  a*  régi  História  bizonyítja.    Sok  ide* 
ig  az  utakra  tették    ki  a^  betegeket  ^   bogy 
az  ott  elmenők  közzűl  a*  ki  mit  tudna  kö<* 
zőlné  a*  beteggel.  Szokásbann  volt  ez  min- 
den Napkeleti  Nemzeteknél :    de    kivált   az 
egyiptomiaknál.   £s  innen,  nem  fundamea* 
tom  nélköl  való  gyanítás,  hogy    az  Orvo* 
si  tudomány  az  Égjriptomiaknal  állott  lábra 
legelófzfzön    Ide  láttatik  mutatni  Homerur 
is,  a*    midőnn   minden   £gyiptomi   embert 
Orvosiak  mond   Odys.   L.  ÍV,  v.  831.  fqq. 

i^if^mm.     Medkui  »#r#  uniuyuisfue  ( i.  e^ 

Aegjr-. 
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ÁegTptiorvfm  )  peritus  fupra  -omnes  hominesm 
Idó^el  minilázáital  figyiptombano  ^  az  Or- 
vosi tudomány,  egyedül  a'  Papok  monopo- 
Ijuma  leit,  kik  azt  titokb^nn  tartották,  és 
magok  közzűl  kiméhiii  nem  engedték.  Mi- 
tsoda  nagy  figyélmfetességct  fordítottak  pe- 
dig  áz  E^yiptónxial?  erre  a'  tudományra? 
onnati  tetízik  *megf  liogy  a'  mint  Herodo- 
tus  meBf<^éy**r  ^  ^^^ök  teíoden  nyavalya 
ceméiifi^-kjddnr  Orvosa  vólt^    Így  fzól  tud- 

níiljk  Llbr.  IL  n.  84-  ^  ^  Inr^ixri  xard 
ra<fi  a(pi  SéStts'ai.  /jlíSc  Vh78  hca^oc  Impog 

TTAiot.  Ól  fiii^  >ag  f  'otpSetPifiM »  im^i  xdrff* 

Az  ehS  Orvod  'tndoinány ,  tsak  kiilstí 
lebeluck  *B:küh6  nyavalyáknak  grógyítá* 
tábann  állott,  az  az,  ^em  «gyéb  volt  CSU- 
rurgidüáh  Ennek  ^ákorlá^át  tulajdonitot* 
ták  a'  Görögök  toindén  ü  régi  Orvosaik- 
nak: p.  o.  Chirohnak,  Machaonnak^  Poda^ 
Irriusnak^  JPaeonnAk,  Ide  mutat  az  az  S 
uavok  is  9    hiel]70l  az  orvoslást     kitérzik: 

tai^öfMi  {fano^  műdeor)^  mely  tulajdon- 
képpenn  annyit  téfzen,  mint:  acu  Jarcio^ 
five ,  acuto  inftrumento  pjíngendo  farcio ,  re^ 
farcioi  partes  ^cof^oris  Mfcentes^  aüa  alüs 
módis.  E'  fzerint^  midó'nn  valakinek  belső 
nyavalyája  léyéim,  rajt^  külső  erzközökkel 
nem  segíthettek:  Csalárd  erzközökhqz  nyúl-  ' 
ták,  ráolvasvánn ^az  illyen  betegre;  mel- 
lyel ngtfidázákal  «\  veftedelmes  sebek  kö- 

^^  .  TUl 
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rfti  is  ta)eUkedtek.  Ennek  világps  fÁdáját 
már  Homérusbann  lehet  látni;  P  iti  Odjss. 
Libr.  XIX.  V.  456.  •— ^  458*  aet  mondja:  hogy 
midŐAQ  lUlyssest  a*  vádá&át  kSzbébn  a* 
vad  difznó  tnegséttettei  d  vérét  illyen  rá- 
olvasással  állítouák  eh 
áírt/Xw  <í*  dSvcrm  d/ut^ftam  eakAieéo 

Nehk    kfilötfibénn     PiiÉbn»v.  ^MA(on 
d£  3.  magával  Aesculapiussal   ik^  aa^^  %g» 
vosok  attyával  v .  illyen  incantatiák,  f ímHji . 
tett  Vesd  őízve  Catót  de  re  fuftica^  itf%i  ^ 

A2  Egyiptomi  órV^oslás  tudoman^rfi^ 
a^  Görögök  közre  ,  légefófzfzör  Aff-acAinonf^, 
tágyv  ^clepiüs  vitte;  kit  a'  Hómnak 
Aesctdapiusnkk  mondottak.  £nnek  ma^- 
déki  hríLhmáaí^  tointcgy  ;örökséjg  deriafe 
bírták  azt:  maga  pedig  Ajclejnus  Iragjr 
Jíésculapiui  Isteni  módra   tifzteltétetr.« 

PrTMJiGORAS  ketdvenn  a±  Aisck . 
(>iáák  ktze  közzül  kiv^ni  az  Orvovláat:. 
mindjárt  jobbana  bővült,  nevekedistt^  égi. 
sok  babonaságtól  megtiCEtult  ez  a^  tudó* 
mány.  Alcinavon^  az  &  tanitváQliya ,  a« 
Jínatomidval  i$   egybekötötte   azt.    Legna- 

Sobb  tökélletességre  Mindazáltal  nem 
íbb^  hanem  Hippócratejg  aíxA  ^ent^  a* 
ki  Krirztus  Űrünk  Tzületiésé  .előtt  mintegy 
428.  efzteoydíővel  élt.  Ez  CoA6\^  az  Aegae- 
m  tengereM  fekvői  £agejLből^  é«  ai  tá^^ 
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piüs  fatniliájáb-ől  való  vőit ,  igen  sokat  írt. 
Legnevezetesebb  munkája:  Aphorismorum 
X.  VIL  mely  mind  a'  mai  napig  Ciassiuus , 
és  kézi  könyv  oX  Orvosoknál, 

$.      100* 

A'  későb1)enn   élt  íievezétese'bb   G8t6g 
Orvosok  ezek   voltak: 

I  .  1.  XJE'iVaCA^^iE'á'/AphrödísusbóUélt 
Tiberius  Tsáfzái:  alatt ,  37.  éfztendő  tájánn^ 
Xiii  De  aliménto  ex  átiuatiübus. 

2.PÉD\/imUS  DiOSCOUIDES,  Ana- 
zarbából ,   Cfliciá    Városábőí.    Élt   64.  efz- 
I   tcndövel  Rr.  Oí^  fzül.  utánn.      írt   külörab- 
külömbfé le  munkákat ,  nevezeteseim:    i.Ilf- 
i  {)    vMq     laT^/Jöí  9     De    matéria     medica  ^ 
vagy,  az  Orvosi  fzerekről,  i.  5.  -*•    2. De 
Aíéxlpharmaőh ,  Vagy,    a'  méreg  ellen  va- 
ló orvosságokról^    L.  a.  —       3.  be  Eupo- 
rifiü  9  five  ^  facile  parabilibus   medicamentis 
\    L,  2':    mely    muilka  mindazáhal    valamely 
j    Ifjabb  Dioscoildesnék    tulajdoníttatik.      Ez 
I    a^  Oioscorides    tartatik    .  a    Bótanica  éísQ 
fzerzojének  ^  Görögök  között. 

3.  ^RET^EUS,  Cappadodából ;  élt 
I  a2  I-ső  fzázadbann.  Sokann  a^  PneumatU 
cuj  Orvosok  S'ectájából  valónak  tartják » 
az  az,  ollyanpak,  ki  valamely  Léleknek 
iofluxusából  magyarázta  mind  az  égéssé* 
get ,  mind  a^  nyavalyát.    Vágynak  munkái : 

i«    Die     caujjis    et  Jignis   acutorum    et 

P  a.  Dé 

DigitizedbyLjOOQlC 


226  Görög 

s.    De  curatione   eorundem.     Mind 
két  muaka  tsonka*     / 

4.     SOR^IíUS^    Ephesusból;    élt 
második  fzázad  eleimé,  Trajanus  és  Hadi 
ánus  idejébenn.  Irt:  De> fracturarum  JignL 
VAgy  f  a   inegCzákadás  ^eleiről. 

^  CLÁÜDJUS  GALENUS,  Vcrg 
musból;  élt  a^  második  fzázadbaiin^  16 
tájánn.  — «  Hippöcrates  utánn  ,  másodi 
Orvos  a'  Régiek  között.  Mind  a*  Ppilosi 
phica  máokái ,  nevezeteseim ,  a*  Plató  ín 
sira  való  Commentariusi :  mind  az  Onro 
tudományra  tartozók  ^  igen  betsesek.  A 
utolsó  rendbeliek,  a^  Medicinának  maj 
niihdeil  réfzeire  kitérjedneké 

6-  ALEXANDER  tRALLIASUS 
így  neveltetett  Tralles  nevíí  Lydiai  Vároi 
ról ,  mély  hazája  vólti  Élt  a'  hatodik  {v< 
zadbann.  Sokat  átázott;  megholt  Rómában 
56^.  előtt  ^  igen  öree  kófábann.  Irt  a^  ny^ 
valyák  megesméréséről  ^  's  azoknak  orvo: 
lása  módjáról,  tizenkét  JsQnyvet;  mel 
műtika^  az  ahoz  értőktől  igen  hagyra  b 
tsűltetik.  Vágyón  a'  giUrztákról  is  és  ázol 
jiak  az  emberi  testből  való  kivefztéséről 
€gy  levele* 

7.  PAULUS  AEGINETA  {  Aegini 
DÓI  való  );  élt  aV  hetedik  fzázadbann 
megholt  ÓÓ8.  előtt.  Az  Orvosi  tudománj 
bann  Jlpochát  tsinált;  igen  alkalmatos  S3 
stemát  írvánn  arra  hét  könyvekbenn ;  me 
lyek  közzíil  a'  hatodikbann  a^  Chirurgiát 
9f  hetedikbena  pedig  a*  Bábamesceraéget  i 
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befoglalja;  és  ez  utóisóra  legelőfzrzor ,  kü- 
lönös gondot,  és  figjrelmetességet  6  for« 
ditott. 

Kevésbé  esmeretesek  a*  Goroe  Orvo- 
sok közzűl:  R^fus  Ephejius  (  I-ső  fzázad 
véginn);  Oribafius^  Julianus  Tsáfzár  udva- 
ri Orvosa  (  lY-dik  fzázadbann  );  Aétius 
ÍV-dik  ízázad  véginn);  Palladius  (Vll-dik 
izázad  véginn);  Theopkilus  ProtQspatharius 
r  Vll-dik  fzázad  eleino);  Nonus  (  X-dik 
izázadbanif ) ;  Michaét  vagy.  M/  Constanti^ 
niu  Psellus  (  fzületett  io2o-bana ,  megholt 
iiio-benn  );  Joan.  Actuarius  (  XlV-dík 
fzázadbann  )  Constantzinápoljrbann ,  Tsá« 
fzári  Orvos.  —  Az  Orvosi  tudománynak 
nagyobb  tökélletességre  való  menetelét 
nem  kevéssé  segítette  az  Anatómia^  vagy 
az  emberbontzolds.  LegelóTzfzör  gyakor- 
lottá ezt  a*  Görögök  közzűl  a'  Ceosból  va« 
ló  Erasistratus  Aristoteles  unokája,  és  á* 
Syríai  Király  I-stf  Antigonus  udvari  Orvo- 
sa. Ugyan  ő  vette  azt ,  valamint  a'  Phjno^ 
bgidt  is  Tttdományformába. 

$•    löi.      ^ 

A*  Chemidhoz  a'  Görög  Orvosok  nem 
tudtak.  Legelső  nyomát  ezen  tudomány- 
nak az  Arabsoknál  találhatni,  kik  azzal 
az  Orvoslásbann  hafznosann  éltek.  Az 
arany  tsinálásnak  tsalárd  mestersége  mind* 
azáltal  Görög  Orrzágba  is  bétsárzott   Egyf- 

Í tómból;  és  ámbár  az,  Diocletianus  alatt 
eményenn  megtiltatott,   's  minden    afféle 
írások  megégettettek:     azutánn   sem   fzűnt 
meg  nagy    divatjábann    lenni  a'   Göröeök 
P  3  *ö 

Digitizedby  Google 


között,  a'  minthogy  egy  iUyen  köAyv  iná. 
ig  is  van  Görög  njelvenn  ,  melynek  titu-  i 
lussa :  ÍU^}  y^vcrcTOtiotc*  Irta  ezt  Ste-  . 
phaniís  ncw-íí  Orvos,  ki  némellyektől  yithe*  * 
naébdl,  másoktól  fedig  Alexandriából  va-  ^ 
lóoak  mondatik.  Graecc  ct  Latiné  edid. 
notisque  Criticij  injlfuxit  Chr.  Godaft-vétiU 
Grüner.    Jen.  lyjj.  4- 

Xl.      A*  PHYSICüSOKRÓLi 

és 

TERMksZETI  HISTÓRIA  ÍRÓKRÓl^^ 

A>  TERMÉSZETI  dolgok  körűi  val6  viV- 
gálódá^t,  rzűlte  réf^rzerint  az  embe- 
rekkel vélek  fzületett  kurkáfzódásra.  való 
hajlandóság:  réfzfzeHnt  a'  fzükség.  Éleih'- 
te  a'  Poetak  kézlnn   forgott ,   kík  azt  alle- 

fjoriáik  által  érthetetlenné  tették.  Á'  Phi- 
osophusok  kézire  kerűlvi§nn:  kezdett  apró- 
dónként  érthetőbbé  és  világosabbá  lenni ; 
fiblia.  azoknál  sem  volt  ment  bJ  tévélygé- 
sektóL  —  Legelőfzfzör  Thales  kezdte  ázt 
az  Allegóriáktól  megtirzlítani;  Anaximán^ 
der  pedig  kozönségesenn  is  tanította;  és 
azutann  is  sí  Jóniai  Oskolának  a*  terméfzet 
vi^sgáláéá  fő  foglalatossága  v6lt  mind  So- 
cratésie.  líem  külömbenn  Pythagorái^  az 
Eleax  Oskola,  és  az  jibdéfai  Democritus ^ 
bafzonnal  forgolódtak  a'  körűi.     Socrates, 
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Ügy  látrzott,  keveset,  pondolt  a'  Physit;á«; 
val,  mivel  annak  tanítói  a*  izélt  eltéverztl 
vénn  ,  tiafzonitalan  vizsgálódásokba  merül- 
tek ;*  az  ő  tanílvánnyi  fGÓig  yíntisthenes  ^ 
és  JirUtíppus)  egérzfzenn  megvétették .  azt, 
Ellenbenn  Piátónak  Timaeus  rievu  könyvé- 
benn  ,  nyomós  vizsgálódásit' találni.  Végre 
uHristoteles^  minden  előtte  valókat  mésna- 
ladvánn ,  ollyan  Systeraát  áilitoU  fcr  a* 
Phy&icábann ,  mely  sok  fzázadok  a;latt  tQj- 
Kéíletesnek   tartatott. 

Sv   103. 

A.  TerméfzfitKHisf4riá%  hasonlóképpenn 
Aristoteles  fzedte  rendbe  legjeióTzIköx.  Ezt 
iövett e  3«3.  efztendóVel  Kr.  Ür^  fzüL  clí'tt 
az  ő  tanítvánnyá  Theopjirastus  a^  Plánták, 
íiistóriajélaaxiVí ,  mely  tíz  köívjrv^kből  ál- 
Iptt;  dip  tsak  aV  tizediknek  eleje  njaradt. 
meg.  Ide  tartozik  a'  Plánták  okaiból  .  való 
munkája  is  nyóltz  kö.ny vekbenn ;  de  a' 
nielyből  a'  két  utolsó  könyv  nints  meg, 
Kem  kiilömji^iyi^a'  ipk  a!.  ^cXj^^Arí^/  ÍJTtv 

Azutánn  a',  Terméfzeti  História  hetyéts 
t^událkozást  és  bámulást  Tzerző  Históriák 
foglalták  el.  Igv  Carystius  (  a'  ki  ez^n 
nevét  a' Hazájától  CarYstus\ó\^  Euboca  Va- 
lósától vette),  Ptolema^ilSc  Philadelphus^ 
alatt ,  írt  Wo^im  TToL^cL^c^am  q^miyop^^^ 
Hihető  hogy  a'  Ilíg/  Bavfjtaa-íanf  axÁurf^arm^ 
(de  miral^libus  aufcultationihus )  ,  titulusu. 
műnká,  is ,  QobiL  Axistct^eles  neve  alatt  van , 
ezen  időbenűí  íródott.  Ezen  módot  követ- 
ték  a'  későbbi  Terméfzeti  História  Itókis^ 
mint;  jípolli(mŰ4  Dyscolus.^  sC  Il-dik  fzá- 
P  ^  zad- 
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zadbanii,  Hadrianus,  és  Anloninus  Tsárzá* 
rok  alatt;  Phlegon  Trallianus  fzinte  azon 
időbenn,  és  Claudius  Aelianus  a*  Ill-dik 
fzázad  eleino,  az  állatok  Históríájábanii 
(  n«^i  ^(om^  vagy,  riffi  ^ww  iAomrcc  )> 
mely  17.  kŐDjryből  áll ,  és  jobbadánn  Ari- 
stotelesből  van  öfzverzedve.  Kiadta  Schnei- 
der  Lips.  1784;  íq  8-  Lásd  Aelianus  életét 
oda  fellyebb  a*  Historicusok  között. 

1$.    104. 

Az  Oecononddr6\  is,  vagy  Gazdaság* 
ról,  igen  sokann  írtak  a^  Görögök  kozzűl. 
Lásd  ,  Varró  de  re  ruftica  Ubr.  I.  cap.  2. 
Plin.  Hift.  Nau  Libr.  VlII.  19.  14.  Fkot. 
Biblioth,  Cod.  16$.  Mindazáltal  azoknak 
az  íróknak  tsak  neveiket  is  alig  tudjuk. 
Némely  munkáiknak  summája  megmaradt 
azon  coUectiobann  mellyet  Vll-dik  Constan^ 
//rtttj.  Napkeleti  Tsáfzár  ,  a'  mint  hihető, 
Cqffianus  Baffu^  által  kéfzíttetett ,  és  a* 
melybenn  fundamentomál ,  a'  lU-dik  fzá- 
zadbann  élt ,  és  Bery tusból  való  Findoniux 
Anatoüiu  compilatiója  vevődött  fel.  Ezen 
collectiónak  neve ;  TftöTror/JMt,  five  ^  de 
re  ruftica  Ubr.  üo.  Recens,  et  lUuftr.  ab 
Joan.  JSidas.    Lips.  1781.  4-  VoU.  in  g. 
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XII.     AZ    ÜJ     TESTAMENTOMI 

SZENT   ÍRÓKRÓL,     EKKLÉ'SUI    TANl- 

TOKRÓL,    él    SZENT    ÍRÁS     MA- 

GYARÁZÓKRÓL. 

AZ  £^il  JÉSÜS  tudományát ,  egyedül,  az 
^ostolok  és  az  Évflnp-éUstak  írásiból 
Tehetni.  Maga  semmit  írásbann  nem^  ha- 
gyott; és  a'  mely  Abgarushoj.  Edessai  Ki* 
rályhoz  intézeU  levél,  iievc  alatt  van,  • 
oyilvánnvaló  költemény.  Lásd,  /-  -<í,  Fa» 
hricü  Cod.  jtpocrypjk.  JY,  T.  pag^  Q17.  fqq. 

Az  Üj  Testaméntomi  Szent  trók  ezek : 

MJTÉ ,  a'  ki  minekelőtte  a'  Krisz- 
Tustól  Apostollá  válarztatott  vólnia:  Vá- 
mos (TíAöWc)  v61t.'  Hogy  Görögül  és 
nem  'Sidó&l  írta  £vaneyéliomát ;  hihetőbb: 
noha  ez  utolsó  értelemnek  is  hatalmas 
pártfogói  vágynak.  Més  6o-bann  Kníztus 
Urunk  fzületese  utánn  életbenn  volt. 

MARK^  hasonlóképpenn  még  élt  60* 
bann  Krifztus  Urunk  Tziiletése  utámi.  Az 
ő  Évangyéliomát,  mely  a'  Szent  Mátéjéval 
tsaknem  mindenbenn  megcgygyez,  sokann 
Deák,  mások  Cöptus  nyelvenn  kéfzűltnek 
mondják;  de  hibásanfi.  jr 

P  4  XÍÁ 
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LUK  ATS,  Pogány  Orvosból  lett  Ke- 
refztyénné;  Szent  Pálnak  az.  6  utazásibann 
többire  társa  volt.  ^vangyélioníát  írta,  a* 
Napkeleti  Kerefztyen^k  között  elterjedt  ha- 
niÍ9  híreknek  megt Cáfolására;  élvén n  ab- 
bann  mindenbjenn  hiteles 'és  ízemmellátott 
tanúk  bizonyságával.  Az  ^postoU  Tseleke^ 
detekbenn ,  ftieíy*  könyvnek  hasónlóképpenn 
ő  a''  fzerzó'je,  .  leírja  az  első  Kerefztyéö 
Ekklé'sjának  állapotját;  és,  a'  Xlll-dik 
Réfztől  fogva,  a'  Szent  Qálono  történt  dol- 
gokat. Mind  kettő  tirztább"^^  Görögséggel 
van'ítva,*  ntínt  a'  több '^  Evangyétíomok. 
Meghók  70  benn  Kriízlus  Orunk  fzületésé 
utána,  84*  erztendos'korábann. 

JÁNOS,  6alilaeából,  nevez^t^seni^  1 
B^Űi4tíidáhóX%^  Zebedeus  nevű  háláfzhak  v 
és  Sahmépdk  fia,  az  ÚR  JÉ&üSpak  legked-^ 
vesebb  tanítvánnyá,  Ásiábann  hirdette  a"*, 
Ker^ztyén  Vaüásf.  Claudius ,  vaigy  má.  ; 
sok  értelme  fzerint,  Domitianus  Tsáfzár- 
tél,  Fathmus  fzigetébe  ktíldődöttízámki ve- 
tésbe. Onnan  vifzfzatérvénn  \  EphesüS- 
l^ann,  Traj^ni^s  al^tt ,  tsendes  halállal  hólt 
n^^g.  írt  ju  Ev.qngeiiumot ,  raelybepa  a* 
Gnosticusok^t,  nevezeles«nn,  Cerinihusti^Á'' 
foUya  meg,  2.  Igen  öreg  korábann,  Há-^ 
rom  Köx^önsése^  leveledet.  3.  Af  Mennrek, 
Jeltnéstsket. 

1/,  ^^í'  Cillciáhól^  niivezete^enn  Tartus ^ 
bol.  Igen  tudós  'Sidó  vóIt.  Minekelőtte^, 
^  Kereíztyén  Vallásra  tért :  -fo«/wjnak  hí- 
yattatott.  4*  miUyen  ke^yetleq  űlclpzőjqt 
yolt  megtérése  előtt  a'.  Keref^^^éntíjknek ; 
izmtc  ollyan  buzgó ,   és.  fáradhatatlan '  ter- 
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jtfztőjévé  lett  azutánn  aVKercfetyán  Vallás- 
:pak  a'  Pogányok  között;  és  azért  utoljára 
Martyroniságot  is  fzenvédctt  ;  feje  vétet, 
rénn  Nérd  uralkodásának  tizennej^^dik 
efztendejébenn,  Krifztus  Urunk  fzületéscí 
utánn  68-bann.  Irt  XIIT.  Leveleket^  kü- 
ISmbözŐ  idokbenn ,  kűlŐmböz^ő  Gyülekeze-' 
tekhez,  és  fzeméíyekhez ,  's  kíilöipbözéí 
tzéUal:  úgymint:  i.  ^  Rímaiakhoz.  2: 
I  Á*  Carintkusiákhoz  ktítíőt.  3.  A'  Gálatzia- 
iákhoz.  '  4.  Az'  ^pA^^i2i,khoz.  "  5.  A's  /%/- 
fíppiekhez.  óJ  Á^  Kolosjeiekhei.  y.  ÍL'Thesi^ 
jir/onica'iakhoz  kettőt*  8-  Timotheushoz  ket-* 
tőt.  ^J  TittisYiOz.  10.  Philemonhoz,  11,  A* 
^Sidókhoz ;  mely  utolsó  hogy  'Sidóúl  író- 
dott volna':,  elégséges  funddiiieiitöin  nélkül 
^ondódik.       '  -   ,     : 

JAKAB.  Az  Apostolok  között  két 
Jakab  vótt,  e^^ik  a  Zéáedms  Jla^  kinek 
János  ^ítya&a  vóh;  iliá^ik  Alfeusnák  J^. 
Lásd  Máté  X.  2.  3.  Amannak ,  megkülóm- 
böztetés  védett ,  Jácobus  Major :  ennek  pe- 
dig Jacobus  MinJbr  név  fzokott  adódni. 
Mellyik  írta  a'  kfettő  kökzűl,'  aiz  Űj  Testá4^ 
mentomi  Szeiit  Irásbann  lévő  Közönsifgét 
JLeveiet  ?  kérdésbenn  forog.  Rendfzerint  az 
mólsónak  tula|donítódik ;  a'  ki  Krifztus 
Űr.  fzül.  utána  Hátvaakettőbeon  ^  hólt  meg* 

PÉTER.  Eleinl«  haMfzí  vólt^  és  &V 
mffnnák  neveztetett.  '  Fiáer  hevét  a'  Krifö- 
tustól  vette ,  kinek  hűséges  követője  volt. 
29éró  uralkodásának  tizennegyedik  efj^en- 
dejébeim,  Krifztus  Úrunld:  Izuletése  üiánn 
68-bann ,  Martyromságot  £semr6dett.  Jí^t 
X^c/^i  vagynakC  ^i.. 

I 
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lUDAS,  Jakabnak  Attyafia,  Asíá* 
bann  tanított,  é<;  Sn  Kflzonséges  Levelet^ 
mely,  utólsió  az  Of  Testan^eotoTii  Közön- 
séges Levelek  között.  Megholt  Krifztut 
Üruok  (zületése  utána    75-benn. 

Az  Új  Testamentomot  Görög  nyel- 
▼enn ,  '  a^  mellyeon  íródott ,  lejg^jobbann 
ezek  adták  ki:  FtsUenitu^  Amstel.  1752. 
51.  VoU.  fol.  ,  GriesBach^  Halae.  1777.  s. 
Volum.  ín  g.  Ujjobbani^,  ugyan  ott  1796. 
Georg.  Chriaian  Knapp ^  Halae  17$^.  8* 

$•    106. 

Az  Elséí  rzázadokd^ili  Ekklé'siai  Tanf. 
tók,  és  Írók,  Atyáknak  (Fatrc^);  ezek 
közzűl  pedig  a'  legréeibbek,  úgymint  a* 
kik  az  Apoj^olok.kal  Izinte  egy  időbenn, 
va^  legaUjbb  azokhoz  közel  ének ,  Após* 
toll  Atjrdinak  {  Patres  ApoJloUci)  Izok* 
tak  neveztetni.    Uljrenek: 

1.  BARNABÁS  Cyprusból,  Szent 
Pálnak  úti  társa ;  kinek  Epijlola  CathoUca 
nevű  mánka  tulajdönítódik. 

2.  DIONrSIdS  ARSOPAGITA  a* 
•^  ki  élt  49-benn.  Valamint  elsó'  Athenaéí 
F&spőkké:  ügv  sok  munkák  Írójává  tevő* 
dik:  millyener:  De  Nierúrehia  coeUJU;  De 
Hierarchia  EccUJiq/Uca\     De  Theologia  My* 

JUca.    's  a  t. 

/  S.    HERMA S.    Élt  (654)anii»  £s  neve 

[       JÚatt  Pqfior  nevű  munka^vagyoxL 

4»  CLR- 
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4.  CLEMENS  (  Romanus  ) ,  Római 
Tiispök;  kiaek  Martyromi  halála  Krirztus 
Urunk  fzületése  utáoa,  loo-dik  efzteodőre 
tétetik.     iNeve    alatt  for^ó   munkák  ezek: 

1.  Confiitutionum      Apojtolicarum    lAbr.  8* 

2.  Canones  jlpojiplorum  85.     3.    Recognitio^  »    ' 
num  Idb,  10.     4.  Homiliae,  28.     5»  Epitome 
Ge/lorum  FetrL    6.  EpiJUilae. 

5.  JGJSATIUS  Antiochiai  Püspök;  a' 
mint  inoDdják  ,  loőtbann ,  vagj,  uó-bann, 
Trajapu's  jparants^ólatjából  az  Amphithea- 
trumbann  Ororzlánok  eleibe  vettetett.  Le- 
velei   közzül    a*   rövidebbek   nem  annyira 

gjranások ,  mint  a*  hofzfzabbak ;  noha  min- 
en  megveíztegetés   nélkül  valóknak   azok 
sem  tartatnak. 

.6,  POLYCARPÜS^    Smymábann ,  a' 
liol    Püspök    volt,     megöletett,    6p-benn»     • 
86.  efztendós  korában  n.   Vagyon  neve  alatt 
egy  levél,  a'  Philippibenn  lakó   Kerefztyé^ 
nekhez ,  de  a'  melynek  valóságáról  sokann 
kételkednek*  — •    Mind  ezen  munkákat  öfz* 
vefzedték:  Joan*  Baptifía  Cotelerius.    Paris. 
i672*b^nn;      Joan^     Clericus  Amstel.    1698-* 
bann ,  ismét   bővebbenn   1724-benn ;  és  Ru 
chard  Riusel^   Lond.    1746.     .  Ide   fzoktak 
még  fzámlálódni ,    Papids ,    és    Pantaenus. 
Amaz  Phrygiábann  iftVra;io//ji  Püspök  vólt^ 
és  írt  }sayiWfJive^  Es^lanationum    Serm^^ 
num  Domini  Lib^  5 ;   de  tsak   fraftmentumi 
maradtak   meg.     Lásd    azokat,   m   Grabii  \ 
-  Spicilegio  Patrum  Tom.  n^    Ez  pedig    (t.  i. 
PantaenusJ  az  Alexandriai  Catechetica    Os^ 
ioldbanny  Tanító    vólt<|(  Catecheta  Ah. 
xan^jrinui).    —       - 

»  Mef  : 
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*.  Meg  kell  erről  az  Alexandriai  Catecketica  Qsi 

Í óidról  jegyezni  ,  hogy  az  a'  Kererztyénekiiek  a^ 
^IsŐ  fzázadokbann  legvirágzóbb  OskoUja  volt ,  mely- 
benn  az  Ifjak  ,  nem  tsak  si*  KereíVtyén  Vallásnak 
vezettettek  fundamentoinos  esniéretére :  hanem  a' 
tévelygő  értelmeknek  megtzáfolásábann  is  9  mind 
él^,  nyelvel  való  tanítás  ,  mind  írás  által,  g^akproU 
taUak.  Ebben n  ránilotul^  a'  leghíresebb  K^efz; 
tyén  Atyák,  mint  Athcnagords  ^  Cíemens  Alexán- 
^rinus ,  Origenes ,     Dyonisius  Alexandrinus,  's  a  t, 

S.     107- 

A'  több  EHkíé'siai  Tanítók  és  tro^  a^ 
görögök  között ,  ezek  voltak: 

1.  JÜSTINUS  MARTTR,  Palaestíná- 
ból;  ki  sl  Pogány  Philosophiát  élhagy- 
yánn,  Kerefztyénné  lett,  és  163-bann  Mar- 
ty romságot    fzgfc védett.      A'  Kereíztyéoeket 

.  hatalmasann  oltalmazta ,  k^t,  apológiái- 
bánni ;  á'  "Kcreíztyén  Vallást  pedig  "^ryphón 
nevű  'Sidóv^ál  való  Líalogtlssibánú ;  lés  Cq- 
hortatio  ad  Graecos ,  vaey  '  Eleuchús  nevű 
líiunkájabann. 

2.  TAtnANUS,  Assyriáb^l,  A'  Sz^ 
Írás  olvasása  által  Pógányból  Kérefztyén- 
né  lévénn,  Justinus  Martyrt  halgatta,  és^ 
a*  Kerefztyénékct'  oltalmazta :  de  utoljára' 
d'  tifzta  KÍérefztyéni  tudománytól  elhajlott/ 
éí  Gnostica  &£?í A  állított  fej.  Haíála' 175.^ 
tájánn  történt.  Munkái  közz&l  tsak  a*  Gö« 
rögök  ellen  való  Orátiója  {Oratio  contraL 
Graecos);  maradt  meg;  melybenn  a'  Gö-' 
rögök  Philosophiáját  ieyekezik  alatso*' 
J^ltani,         '     '^.      -  *      .   ' 

\,ATHR^ 
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Plaionícus  t*hilosophus  lévénn,  midőnn  a' 
Szent  Írást  nagy  gondal;  és  fzorgalmato.s* 
sággal  azért  olvasta  volna;  hogy  a'  Re- 
refetyéa  Vallást  e^efiesel^benn  ostromol- 
hassa:  annak  igazfa^t  megesmérte^  ^s  a% 
Ekklé'siáhann  híres  Tanítóvá.  lett.  ííweze*. 
les  mind  a'  ^erefztyépeli  mellett  irt  Apo* 
logiája  (n^WjSfM,  {j^gatio  pro  Ckrifiianis 
ad  Impera^tor^m  MéJÍur»  Antoriinuih  ^t  JLiu 
vium  Akr.  Conímo4um,)  y  mind  kivált  a' 
halottak  feltdmadásdtúl  való  múiikája.  Meg- 
holt \^6.  tájl^ann^ 

4.  IRElSÁEU^^  Görög  Inemzétű ,  Po- 
lycarpus  tanítvánnyá ,  é'»  i/^-tól  fogra; 
i^2-\%  Lfügduúumi  Püspök  yólt;  a'  midőnn 
^everus  *X6áfzárságábaí|ii  Valamely  táma- 
dás közljenti  megölettetett,  öt .  könyicA 
Ádve(fuj  fíagrefe^y ,  rtieil^ekfet  á'  Gft^sítícu. 
sok  ellen  intézett,  DeáK%|^ií4E^^£^toii^ 
megvagynak,  de  Görögül  ísW-  (íaf ábbann. 

,  5.  TtíÉÖPmtŰS,  eredetére  n^zve 
'Sidő  volt,  méff  pedig  a*  S^dducaieusok 
közzül.vaíp>  Á^  Éerelztyéq  Vallásra  lett 
térése  utánn,  169.  tájánn^  Aotiochiái  Püs-» 
pökségre  jutott;  mellyet  haláláig  I8i-ig  vi- 
selt. Irt  Autofyoush^z  három,  köqyvct, 
Ilfcfi  Tífc  tZv  'xfig-iov^i^  7ri*,-Hú^ ,  ,  de  fide 
.Chrijiianorwn  ; ,  melybenü  a*  Kereíztyéii 
Vallást  óltalmáztái  ;  ^ 


6.     HEHMIAS,    kerefztyén     PÍiiloso- 
J)hus;    hasonlóképpénn    a'   masóÜik    ízázad 


végére  íiokott  tcirödhi.    fisilwretes  ,^i/^o 


fe. 


s^S  Görög 

Philosophorum  Gentilium  nevű  infinká|ár6I, 
melljet  kiadva  Justinus  Martjrral  egjgyütt 
lehet  látni. 

^?     ,  7.     TITU&    FLAnUS    CLEMENS, 

^.,[',      Pantaenus  tanítvánnyá;  minthogy  az^  Ale*- 


¥f^:-;: , 


xandriai  Catechedca  Őskolábaon  tanított, 
Clemens  jílexandrinusnak  hívattatik.  Ke* 
refztjénné  Pogány  Philosophusból  lévénn: 
a*  régi  Pogány  Irókbann  igen  jártas  volt; 
mely  tudománnyával,  a'  Kerefztyén  Vallás 
igazrágának  megmutatására  haTznosann  élt. 
A'  legtudósabb  Kerefztyén  Atyák  közzűl 
egynek  tartatik.  Megholt  isig^bann.  Mun* 
káí  ezek:  uF^otreptictu;  vagy ,  intés  a'  Po* 
gányokhoz ,  melybenn  azo&nak  babonáit 
me^záfolvánn ,  a*  Kerefztjrén  Vallást  ja* 
valja.  2.  FaedagogiUf  vagy,  ErkőUsi  ta* 
nitas  az  Ifjakhoz,  három  könyvekbenn. 
g.  Stromata^  *  vagy,  küiömbkfilömbféle 
egyvelges  dolgok,  nyóltz  könyvekbenn. 

*  Tttlajdőnképpenn  ^ffd^  tArka  (x^nyeget, 
▼agy  pokrótrot;  *%  ezenkívül  ollyán  úti  *8Íkot  tó- 
fzen»  melybe  valaki  mindenféle  útn  Taló  erzkÖ« 
zeit  rakja:  innen  orztáii  jelent  ollyan  könyvet  Í5» 
mely  kOiömbkülömbSéle  matériákról  van  inra. 

8.  ORIGENES  fzületett  Kerefztyén 
fzüléktől  185- benn.  Alexandriai  Clemenst, 
kinek  tanítvánnyá  volt,  a'  Catechetasá^- 
bann  felváltvánn;  hogy  magánn  rendkivul 
való  dolgot  követett  el:  azt  réfzfzerint 
azomi  gyanásás  kerüléséből  kell  magya- 
rázni ,  mely  felőle,  onnan  fzármazhatott 
volna;  hogy  Tanítvánnyi  között  Afkízonyi 
Bemből    valók    is  találkozuk :    lélxízeríDt 
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pedig  abból,  hogy  a^  Szent  Máté  Tzavait^ 
mellyek  a'  XlXdik  réfznek  id-dik  versé* 
benn  vaginák  éppenn  helytelenül  értette. 
Á*  dologbann  való  fáradhatatlan  voltáról , 
mely  által  apróbb  's  nagyobb  munkáinak 
ízámát ,    ( Ruffinus  és   Epiphanius  Tzerint  ) 

óooo-re  vitte,  X^MfTrifO^-nák^  az  az,  vas 
gyomrának*,  és  Adamantiusnak ^  az  az,  ke- 
mény kőből  valónak  mondatott.  Hibája  nél- 
kül, sok  virzóiitá^ságokonn  ment  által.  Az 
iViekandriai  Püspök  Demetriuj  ^  irigységből 
aUdi);  dolgozott  ellene ,  míg  Alexandriából 
ki  nem  űzetett,  '^  nem  excommunicálta* 
tott.  Annákutáifíná  legtöbbet  Cappadociá- 
nak  Caefarűá  nevű  Városábann  lakott.  Dc» 
eius  alatt,  Jaz  üldözéskor  töknlÖtzöztet- 
vénb ,  és  kitaöztatvánn :  mínekutánna  a' 
Tsáfzái*  ihégölettetésével  kirzabádult ,  tsak 
hamar  mlcjghólt  2ki^^^^nn  69-dik  erftendejé- 
benn.  '  Miúden  kétség  nélkül  igen  tanúU 
ember  vólt^  sőt  Valóságos  Polyhistor.  A* 
Szent  írás  körűi ,  senki  a'  régi  Atyák  kőz- 
zfíl,  annyit,  mint  Ő,  nem  munkálkodott; 
figyhogy  a'  Bibliai  Criticdnak^  és  Exege^ 
tiánek  mintegy  Attyának  móndodhatik.  As 
elsőre  nézve,  az  Ö  Testamentomnak  kü* 
lömbkülömbféle  fordításait  ő  fzedte  előfz* 
fzör  ö/zve,  mint:  az  úgy  nevezett  LXX. 
Fordítókét;  a*  Slnopei  Ai/uitdéX  (  élt  123 
tájbann);  az  Ephesusi  TAeodotíonét  (  élt 
183  tájbann  )  ,  es  a^  Samariai  &fmmaehu4* 
ét  (élt  2Ö1  tájbann);  mely  négy  Görög 
fordítdsoktkak ,  minthogy  azokat  ugyan  a9* 
nyi  ofzlopokbann  mind  egymásmellé  rak- 
ta, Tetrapla  nevet  adott'.  £zek  mellé  tette  ^ 
kéi^  ofzlopokbann,     a'  'Sidó    Tei^tust    i9, 

•gy- 
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egy^yik  o&Í6pbann  íigyan  'Sidó  betűkkel  \ 
és  punctui^Qk  nélkül,  másikbaan  pedig 
Görög  betűkkel ;  és  ezt  a'  kiadást  pevezte 
ffexaplának.  Miáekétánna  pedi^  ismét  két 
Görög  fordításokra  találtak  ;  úgymint  egyik- 
re JerlkóhaiiaLn  y  láásikra  Mcopólishánn :  ez^^ 
ket  is  amazokkal  egyrendbc;  rakv^ón  ^  nev 
vezté  Öctapídna}^,  Végre  mind  ezekhez  is 
ismét  egy  fnás  Görpg  fordítás  járúivánn  : 
az  egéS  Cóllectipnak  neve  leit /Enneapia^^ 
Ezen  Collectiok  közzül  tsujpánn  a'  Hejcaplx 
niaradt  meg;  az  is  tsak  imitt  amott,  4s 
iiarábókbann ;  mellyeket  feikerésgetett,  ^á 
jegyzésekkel  megvilágosítva,  kiadott  Mont- 
faucon  Paris  ^  }7^A'  ^«  f^^.^l'  ^^.  fpj^.  A'  Crf^ 
ticáv'Á  felette  iiaíznos  munkája  volt  Orige«- . 
Diésnek  az  is, /hogy,  ö  a'  LXX,  fqirdítást  av* 
'Sidó  iTextússal  ,egybehasonlítvánn ,  á'  liojl 
amaz  külömbozÖtt  ettől  ^  megjegyzette.  igjr 

ÍlV  t(^yí^  .foE:4iításnák'  kétféle^  Exemplujtnik 
c^^ »  '  "^gygy^^  V  Közönségí^s,  de  hibás  i 
másik  az,  mellyet  Ori^enes  az  eredeti 
Textus  fzerint  megjobbított.  Á^  mi  a^ 
Exegesist  illeti:  erre  nézve  ijS  rzembetűnéf 
az  Origenes  érdeme:  ha  fzinte  ^pkákbána 
jíiibázótt  is :  mert  ,  bizonyos ,  ,hogy  o  az 
Méfz  Szent  írásra  magyarázatot  irt-,  és  a* 
Granamaticai , .  v^gy ,  belüfzcfint5rai4  ma- 
^arázásbann  fzerentsés  is  volt :  hanem  az 
iAÜegoriiálásh^tm  eltévedt.  Az  o  Exegeti- 
ca  Theoriája  fzerint.  t.  i.  a\  Szent  Írásnak 
háromféle  ért^lmje  va^pn;  egy  betü/zerint" 
való  y^s  Históriai  ;  másik  erköltsi  ;  vagy  , 
Morális \  harmadik  elrejtetett \  vagy,  Lelki 
(  íenfus  Myíticus  ) ;  és  erre  iáz  utolsóra  a* 
ozent  Lélek  különös  séjgltségét  tartotta 
fzükségesaék.     Evvel  ai  utóláőval  tehát  a* 
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Mjsticismust  (lozta  hé  Origenes.  Mind 
ezen  ő  maeyarázatiből  kevés  maradt  meg : 
az  is  Tofe  Deák  fordításbann.  Vágynak 
mindazáltal  Görögül  is  némely  HomUidi  ^ 
mellyek  megannyi  Morális  disfursusok. 
A'  Pogány  Philosophus  CeUus  ellen  írt  8* 
könyve  derék  Apológia  a'  Kerefztyén  Val^ 
lás  míellett.  A'  riffJ  dfX'^*  vagy  ^  de  Prin- 
cipiis(i.e.  fidei  Chriftianac),  flff)  ^X^^ 
vágjr^  űepricatiarny  kei^ésfaé  esmerétesek, 

^.  HIPPOLTTUS^  élt  222.  tájbann  c 
tfe  isem  hazája  >  sem  hivatala  ,  bizony o« 
Sánn  nem  tudódik.  So'kahn  ugy  véli^ked- 
Ijck ,  hogy  Adeni  Püspiik  volt  ( Epifeopus 
Portúenfis\  öiintliogy  u^úí^/inek.  Portus  Ro* 
)na/iwj  a'  régi  nieve  ) ,  mely 'Város  Ajrabia 
tsuttisánál  esik.  Mások  az  ő  Episeopus  ne- 
vénn  nem  belsó',,  hanem  külső  hivatalt ^ 
és  így,  Polgári  Kigydzói^  vagy>  Igazgatót 
értének.  Munkái  e2^k :  CjcS^  iyel  Canon 
•PafchaUs;  Liber  de  AntichriJio\  f ragmenta 
de  Sufanna  et  Daniele;  de  Deo  Trino  et 
Unó ,  el  de  Myfierio  inéarnaiionis  láontra 
Haefefss  Náéti  '  j  a  f . 

ló.  SÉXTÜS  JULIÜS  AÍ1RWANU&. 
Lásd  sü  Chronólognsok  kpzött.  Született 
Emmausbanix ,  vagy ,  a^  mint  késébbenn  hí- 
vattatott Mcopolijhann.  Élt  Origenessel 
egy  időfaenn  ,  222  iájbaná.  Irátó  a^  Chro^ 
n'ograpÁidna  ki^^öl ezek  :  n  Cejii  í  Kíg^o/.)^ 
mely  név  külombkülömbféle  Írókból  ^ 
külömbkülömbíele  imatériákról  egybefze- 
dett  vagy    öízVevarrott ,  tzifránn   kivarrott 

x<«9  imiúf  %m<»^  xivtitú^  unde     latinis 
d  Cen- 
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Cento  )  munkát  téfzen.  De  belőle  tsak  hok 
mi  apró  darabotskák  maradtak  meg.  2. 
Levét  Origeneshez  cí  ^  Susánna  HütóridjdróL 

11.  DÍONYSIÚSjíLEXylNDRINUS. 
Origenes  tattítvánnya  ^  's  Origenes  utánn 
Alexandriábáhn  Catecheta^  utoljára  pedig « 
ugyanott  Püüpök  Vólt^  Megholt  265-benn* 
Irt  a^  többek  között :  De  promi3onibus  Di- 
vinij  ^  két  köny\ret:  de  mind  épből,  mind 
egyéb  munkáiból  \  t^ak  fragmentumok  ma- 
radtaki 

iá.  THÉÓDORUÁ^  más  névvel «  Gre- 

Eorius^  *s  tellyesebbenn  (a'  tsudákról  meU 
yek  néki  tulajdoníttattak  )  Gregorius.  Thau^ 
matatgusé  Origenestől  térítődött  a'  Kerefz- 
tyén  Vallásra,  's  tanítódott  a^  tudomá- 
nyokra. á4o-bénn  Cappadociábánn  Neo-Cáe* 
Jareai  Püspökké  lett^  's  ugyanott^  sok 
Pogányok  megtérítése  utánn  i  megholt  270* 
benué 

Mánkái  éiekt  PaHegyricús  iú  Örige* 
nem;  Expojitio fidei\  Epiftola  Canonica  ad 
Epifcopum  quemdam  P^ntL  Szól  ez  azok« 
ról  a*  Kei^efztyénekről*  kik^  a*  Scythák  bé- 
^Btésekor,  258*banii|  ettek  a'  Pogányok  1 
áldozatibóL  I 

13*  ÉÜSEBIÜÁ  PAMPHILt  Szüle- 
tett Palaestinábann  ^  Caesarea  nevŰ  Város- 
bann,.264^benh ;  ugyanott  Püspökké  lett 
214-benn;  PamphiU  nevét  vette  Pamphilus 
nevű  Caesareai  Pirésbytertől  ^  kiilek  kedves 
barátja  yólt.  Jóllehet  a*  ííicaeai  Symbo- 
lumaak    aUirla    aevét;    mindazáltal   úgT 

lát- 
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látízik ,  fzított  az  ^rius  téveljeésihez ,  mi- 
Tel  ezt ,  az  Alexandriai  Püspök  yílexander 
eUeD  oltalmazta;  és  az  Eustathius  ^s  Atha* 
nasius  ellen  tartott  Ekklé'siai  Gjűlésekbenn 
jelenvolt;  nem  tsak;  hanem  az  utolsó  eU 
len  Követségbe  is  ment  Constantinus  Tsá- 
ízárhoz;  és  e*  volt  az  az  alkalmatosság, 
mellyel  6  magátfak  mások  felett  való  ked- 
vességet ízerzett  Constantinusúál.  Megholt 
34a-benn.  Munkái  közzűl  a*  nevezeteseb- 
bek ezekt 

melj  két  réfzekből  állott.  Az  elsőnek  ne« 
Te  volt  Qkronographia  és  a^  régi  Nemzetek 
Ristóriáiát  foglalta  magábann.  A'  máso- 
dik ^  melynek  titulussá :  Canon  Chronicus  ^ 
nem  egyéb  Chronologiai  Laistromnál,  az 
Ábrahám  hítatalától  rogva  S25-ig-  Görö^ 
{ül  9  tsak  fragmentumokbann  maradt  meg. 

2.  PraeparaÜonis  Evangelicae  Idbri 
XV.  Ezeknek  az  a'  tzélja ,  hogy  meemu- 
tatvánn  a!  Pogány  Vallás  képtelenségét , 
és  ellenbenn  a'  Kei;efztyéni  Hit  okos  vóU 
tát :  kéfzitsék  az  embereket  a'  Kerefztyén 
Vallás  bevételére.  I>e  nevezetesek  azért 
isy  mivel  sok  elvefzett  Írók,  kivált  Philo- 
sophusok  munkáinak  darabjait  tartották 
meg. 

3.  Demonjlratio  Evangeüca.    Állott  ez 
so.  könyvből;  de  a^  mel3rből  tsak  tíz  ma- 
radt meg;  az  is  tsonkánn ,  mind  elől,  mind 
bátűl.    Ebbexin   a^   Kerefztyén  Vallás  igaz*  . 
volta,    «z  Ö   Testamentomból    mutatódik 

"'«•  Q  a  4.  -ff* 
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4^.  Hifiorla  Ecclefiajiica  ^  tíz  könyvek^ 
benii.  Megyén  Krifzti^s  .Urunk  fzületésétől 
fogva  í^24»ig.  Legelső  Systéma  az  Ekklé- 
siai  Hisi^iiára*  és  minden  fogyatkoza:.} 
melléit  is  mecbetsűíhetetlen  kints;  mivel  e* 
DéHtííl  «ok  dóTgokbann,  vakoskodriunk  kelle- 
ne. Tovább  iblytattáki  Soerates  ^  ílermids^ 
Sozomehu^ , .  Ttitoéoretus  ,  és  Bvagrtus.  Ki 
eisőng7an(ki  is  Cönsta^zinápoÍ^baQn,as 
V-dk  izázid  közepénn  Súholafiicus^  az  ázp 
Prókátor  vóit  )  ,  hat  könyvekbenn,  igen  jól  és 
értelmesenn ;  a  második  ( kinek  amazzal 
mind  ideje,  mind  áll^po.tja  megegygyez), 
nem  -annyira  dítséretesennj  a^  harmadik, 
(  kit  Ugyanazon  V-dík  iTzazad  közepe  tái 
jánn  Syriábian  Óyr  nevű    helység,  Ffíspök- 


_       pedig  (fel  a'  Vl-dilí    izázad    véginii 
j^piphaniábann  Cöelesyria  Városábánn  Pró- 
kátor vót)  , .  hat  könyv  ekbenh ';    de    kitet* 
<  fzik,  hogff  miüdent  hamar  elhitte 

^*  De  h/íartyribus  Pataéjtinap.  Sióll 
arról  az  üldözésről,  mely  DiocletíánUs ,  éfl| 
Maximinus  Tsárzárok  alatl  esett* 

á*  Lih'er  contra  tlierocíerh^  ébbénn  jSí^* 
rttcles  Síz  Alexandriai  TiÍ2ilart6  tzáfoltatik 
meg,  a'  ki  indítottá  vála  t)iöclétiánust  a2 
üldözésre,  éá  égy  míinkájábann  a'  Tyanai 
^olioniust  az  Üa  JŰBVS  KRlSZTUShoz 
hasonlította^ 

/ 

J^.  De  vita  Cohstaniihi  M.  Libri  1^- 
A^  Ekkle^sia  eránt  váló  érdeméi  adátndk 
eő  Constantiausnak,  hitelt  haladó  dít se- 
retekkel* g.  Corri^ 
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8»  CommMtarii  in  Psalmos  CXIX-y  itk 
^aíam ;  fr^gmenta  9x  commentarjü  ifl  (5w»- 
ticum  (hniicsrum  's  a  U 

■  •  '   '        '  •    '  .      / 

Pamphilia  Várdsábann ,  's  yólt  Berrhúéi 
vagy,  -B^röA' Püspök,  S3^riábaDn.  A-  gsg* 
benn  tarlatott  Nieaeai^  Sjnnbdujsbann  pedig 
Antioqhiái  Püspökké  tételét^  '  A*  Krisz* 
7VS  igaz  ISTENségit'  hatalmasana  ókat.* 
niaz{a  Jirius ^és  az  'Arianusok-  ellen;  kik 
oíjxán  hamis  yádj^ik  által v  az  Aniiochiai 
GyűIésbeQö ,  329-benD ,  oda  vitték  a*  dol- 
got ,  hogy  hivatalából  kitétetett ,  's  rzám'hi* 
vetésbe  M^deCett,  Thraciába}  hol  360  bann 
bolt  meg.  A^  munkák,  mellyek'  qéki, tulaját 
donittaifiaW;  öísek;-        ^  •        ^  ' 

\/  :Alh>cutio  ad  Imperqtorcm  Constanti^ 
r^m  irk,  ConciUa,  Jiicaeno! 

^2.  Difíertmio  de  Engajlrimytha'{an  ^ 
videiicet  .  Mima  ipfa  Snmu€ilis  fuerit  ver& 
cvocata  in  eantationibits  ^thőnÚfae^  L  S»m. 
^ap.  28f^  )'melybena  Origeiies  tzáfoltdtik.meg« 

13.  ^ffy^Nu4SIUS.  VólU  Alexámé 
driai  PÍLSpák ,  ^s  ostojra  az  Ariánu&okfiak^ 
Bgyanazért  ezeknek  mesterkedése!  áUal 
egynel^ány  izbenn  hivatalától  megfol^^ta- 
t;ptt ,  és  feámkivetésbe  '  küldetett ;  mígnem 
végre  ráhns  Tsáfzár.  alatt  eíébbí  áUapot- 
iába  állandóál  vififzatétetett ,  és  .371-bena , 
tsendességbenn  l^ólt-  meg.     Munkálnak    na- 

gobb  réfze  áll  az  Ariánusokal  való/vefee- 
.  désekbőL  Az  a*  Symbólum ,  meJjr  az  o 
»cvérí(l  neyeztetik,  uotía  aa^  ö  értelmét 
foglalja  bé^:  más  munkájának  tanatik. 
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i6.  BASIUUS  MAGNUS^  Caopa. 
dociábann  JSeo  —  Ca^sareai  Püspök.  Pres- 
bjter  korábann  a*  Püspökjévii  EiuebiussaX 
háborgása  esvénn :  elvonta  magát  a^  Pon- 
tusi  pufzcaságokra ,  *s  ott  Remete  életet 
élt;  mígnem  Tirzízatérvénn »  és  Eusebius- 
sal  meebékélrénn ,  'ennek  halálával  370* 
benn  ^  Neo  —  Caesareái  Püspökséget  eU 
nyerte ,  raelljet  379*ig  viselt,  Műnk£  nagy 
rérzént  HomiUdkhól,  és  Lievelekből  állanak. 
Egy  könyvet  peúig  irt  a'  S^nt  L^ktoL 

17.  CVBILLUS,  Jéru'sálcmi  Püspök  , 
sok  vifzontagságokonn  ment  által;  míg* 
nem  utoljára.  Püspöki  fzékit  tsendesenn 
bírvánn ;  megholt  386-b4nn.  A'  nisve  alatt 
lévő  munkák  közö^  nevezetesebbeki; 
í.  Cateeheseji  XVIII^  ^wtlZfliMm*  «.  Caír- 
^htfaA  Myjlagögicae  V.^ 

la.   GREGORIUS  NAZIANZESüS , 
nevét     vette     lXatí0n^u4i6\  \      Cappadocia 
Váross4tát  i  hol  az  Attya  Püspök  volt ,   ő 
pedig  neveltetett,  X^náiását  Caesáreábann , 
Paiaestin  i    yáros4bann    kezdette :    's    na* 
gyohb    tökéltetességre    Alexandriábann    és  ^ 
Athenaebenn  vitte.     Ez   utolsó  helyenn   a'* 
Nagy  3asiUu8sal  fa;oros  barátságra  lépett : 
JuUaaussal  is,  a'  W  későbbenn  Tsáf^árrá  lett , 
megesimerkedett^    Mínekutánna   ez   a'  Tsá* 
fzár   a*   Pogány   íróknak  olvasását,    és  a* 
Pogány  Oskoiiákbann^alá  tanulását  a*  Ke* 
refzt véneknek  megtiltotta:   az  ebből  követ-, 
kezo    nagy    ká^t     azzal    akarta    valamely 
rérzbenn  kipótolni    Qregorius   Jíazianzenus  ^ 
hogy  maga  kéfzített  verseket,  mellyek   a* 
Görög  Poéták  helyett   lennének  a*  Kerefz* 

tjré- 
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tyéflek  kezében  n.  De  ezek  njomát  sem 
ütik  amazoknak.  Elsőbenn  Sanmai  Püs* 
pök  volt  Cappadocíábann  :  37S.banD  pedig 
Con$tantzinápoJylrá  lett.  Az  Ariánusok, 
és  más  tévelygők  ellen  írt  munkáiért  Theo- 
logujnak  neveztetett.  Megholt  391-beDQ, 
igen  időskorábannp  Sok  munkái  vágjanak  ^ 
mellyekbŐl  nagy  ékesen arzóllás béli  tehetsé- 
ge tetfzik  ki-  Ördtíéi  között  Jegnevezete^ 
sebb  az  a^  kettő,  mellyet  Jullanus  Tsáfzár 
ellen  írt.  Foémdl  közzűtf  64.  Hexamete- 
rekbeno,  78-  P^^ig  másféle  versekbenn  van 
Írva.  Levelei  tele  vágynak  £kklé'siai  His- 
tóriára tartozó  dolgokká^  ^PP^  Farh^  ^777* 
Vol.^.fQL 

19.  GEEGQRIJJS  ffr^SEIS^US;  Nagj 
Basiliusnak  öuse*  A'  Báttyától  372-bcnD  » 
CappadociábaDD  ^iiai  Püspökké  tétetett ; 
de  az  Ariánu soktol,  mjndjárt  a^  követke^^ 
itndő  efztendőbenn  ,  kivettetett  ezen  hiva- 
talból,  és  nem  elébb,  hanem  378-bana , 
Valens  Tsáfzár  alatt ,  Gratianu^  által, 
nyerte  azt  viízíza.  Halála  ^^94.  utánn  tör- 
tént. Igen  sok  apró  munkái  vágynak, 
mellyeknek  fzámát  Fabricius  go-ra  téfzi. 
opp.  omnia  graece  €t  Latiné  cum  notis.    Fa^ 

20.  MAÜARIUSy  Egyiptomból ,  Re- 
mete Antalnak,  a^  Klastromi  élet  tálalójá- 
nak ( ki  251'benn  Tzületett ,  és  356-bana 
hólt  meg)  tanítvánnyá.  Sok  efztendőkig 
Remete ,  's  végre  thebais  tartománnyá- 
kann,  Scitiht,xía  Prcsbyter  volt.  Neve  alatt 
ötven  Homiliák,  ezenkívül  némely  Apoph- 
Ikegmai,  és  Vll.  Afcetícum  munkák  vagy. 
nak.  Q4  21.  EFL 
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ai .  EFIPHAmUS ,  Cjprusi  Püspök , 
"^z  Origencs  tudomáanyának  na^  ellensé- 
ge ,  megholt  403-bann.  A*  nyelvékbenn 
jártas  volt,  úgymint  a*  ki  *Sidó,  Görö|» 
t)eák ,  sőt  Synái  és  Egyiptomi  nyelvet  is 
tudottl  De  egyébaránt  nem  kedvező  ítélet- 
tel vagyoAk  felőle  a'  Tgdósok.  frt  a'  töb- 
bek között  Panarium  nevű  Hfiíinkát,  'mely- 
Be  no  &o  tévelygő  értelmek  ellen  erőssíli 
olvasóit.     Kiadta^    ^h^^^^Jf*   Petaviu^   fíiris. 

22.  JOANNES  eHEYSOSTOMtrS, 
fzületdtt  Antipchiábann  ,  354  benn  ,  Pogány' 
,  fzüléktől.  Az  Attyától  még  gyermekkora* 
bann  megfő fztatyáün^  Annya  gondviselésé- 
re maraStj  kivel  egygyütt  az  AnliocWai 
Püspöktől  Meletlusiöl  30.  efztendő«íkbráí 
bann  kereízteltetett  meg.  Tanítói  az  akko- 
ri időbenn  leghíresebb  emberek  voltak,  ne- 
vezeieseísn  az  ékesetíRÍzóllásbaAn  ídéa/uus  ^ 
ki  is  annyiba  betsüke,  hogy  tánhónak  ma-' 
ga  helyébe  mindenek  felett  őtet  fzánta;  a*- 
lüinthogy  idővel  is  ékeseBnfzdllásáról-  híre* 
sedett  el,  és  innen,  leit  ^^a^o^CfJ(Jl>^  %^  vagy^,^ 
arany  Jzájü  neve.  Eleinte  fzerzétesi  életre 
^dta  itiagát ;  de  tsak  hamar  letett  róla ,  és 
Antiochiába  vifzfzatérvénn :  387-beiih  Din^ 
c<]inussá.y  öt  efzteixdővel  pedig  azutána 
Presbyt^rré.  tétetett:'  Utáljárá  398-bann 
ConstántzÍTiápolyi  '  Pííspökké  lévétfij^  mi-* 
dönn,  ott, a*'  ip  embereket  vétkekről  * fiíaba- 
donn' fedctóné ,  és  mi^  a^  Tsáfzárnénak  ISu- 
doxiának  sém  kedvéz^ne :  azoknak,'  kiket 
megsértett,  és,  á'  több  irigyéi  kőzjSjtt ,  az 
Alexandriai'  Püspöknek  Theophilusnak  ineSí 
terkedési  által,'  401-béna'  hívataUból   kite- 
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mjdött ,  's  fzámkiyetésbe  kűld^dott.  Ekkor 
ugyan ,  mivel  távolléte  a*  nép  között  zeiH 
diilést  okozott ,  kevés  ida  múlva ,  viízfza- 
iiívddott :  de  tsakugyan  4o4-rbenD  ism^  ha- 
sonló sorsa  ktt.  Megholt  ízátnkivettetetti 
állapotjábann  ^  ^ok  njomoráságok  Fieove- 
dése  utánn,  4o;;-betiB,  53.  efetenddskorá-. 
bano.  Az  ékeseoafzóUásbann  minden  vélő 
€^  időbenn  élőket  meghaladt.  Sok  muiK 
^ai  maradtak ,  nevezetesein  Homiliái,  réfz-v 
ízennt  magános  Szent  írásbéli  helyekre, 
xérzízeriút  egéíz  könyveire  az  Ü)  Test^méti- 
íomnak^  ezenkivíll  9/.  Ordtiói;  de  Sacerdo^ 
tío  1.  3.  Va'í,  Edi  BéBrnh.  de'  Montjhucon 
Paris.  1^18'  -^.  38'  13.  ^piA  ful  —  Venfity 
X780.  *  14.  VolL  4, 

^Zr  CYRILLÜS  ALEXj1NI>RINUS^ 
4L%(t61  fogva  Alexandriai  Püspök.  Igen  he-. 
írea  terméfzetü  en^ber  volt.  NestoiiusoaJft 
nagy  ellensége.  Meshólt  444.benn.  Sok 
munkái  vágynak ,  mellyeket  kiadott :  .  Joan. 
uiubertus  Paris.  f^S^.  /oly  Tom.  L  t^'  Ft. 
Graece  et  Latiné. 

«4,  THEODO RETUS  ftűletett  393-v 
bann,  megholt  457-benn.  Syrí^baan  Cyru- 
8i  PtispoH  volt.  Ifjűkorábailn  Exe^SMt  irt 
némely  Ó  Testamentomi  könyvekre ,  és  a*^ 
^Jzenc'^Pál  Leveleire.     Igen    derék    Theoló\ 

g'  jsnak  tartatott.  Gyanúba  jővénn  ,  hogy* 
estoriussal  egy  érielembenn  van,^  H^ívata^. 
Iától  megfqfztatott :  mellyet  tsakugyan  vifjt-^ 
/zánjert ,  minekutáiina  Nestoriust  a'  ChaU^ 
cedpni  Gjfűlésbenn  ,  457-benn ,  kárhoztatták 
Opp.  edid,  Ji  i,  Sckúlz.  fifilae  ij66.  —  75^ 
f  Fblii  8. 
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25.  ISIDORUS  PELUSIOTA^  így 
neTcztetik  Pelusium  Városától ,  melyhez 
közel  egy  Klastrombann  ^pátur  volt.  Meg. 
holt  449  tájánn.  A'  Leveleibenn  sok  Exe. 
gésisre  és  Criticára  tartozó  dolgok  vagy* 
nak,  mellyek  a'  magyarázásbano ,  és  gon- 
dolkozás b^nil  való  fzép  tehettségeit  kimu- 
tatja  k.  Edid.  cum  notU  C«  Rittenhusü  ^  eí 
^.  SchaUi     Fenét.   i74^rfoK 

Kevésbé  nevezeten  Kcrelztyéa  írók  a' 
Görögök  kösöu  ezek : 

1,  DWrMUSy  Alexandriából.  Még 
íté^  erzteadőskorábaon  elvefztette  fzeme 
világát,  Dq  halgat^s^  és  gondolkodás  ál- 
tal még  is  ani^yira  ment,  hogy  335-bentt 
ÁLexandriai  Cátecheíává  tétetett;  és  az 
Ariánusokkal  való  veízekedésekbenn  fzavá* 
ra  sokat  hajtottak.    Megholt  393  tájánD. 

2,  EUUOMIUS,  Antiochiai  Püspök, 
tévelygést  ről  híres.  Megholt  392.  utánn. 
Vágynak  Con/eJJio  Jidei  ^  é^  JÍpologeticus  ne^ 
vÜ  mánkéi, 

.5.  EFHRAIM^  vagy,  EPHRAÉM 
SyriábóL,  Edeasai  Theologus.  Élt  370  tá* 
jánn*  A^  Szent  trás  magyarázására  Syrus 
nyelvenn  írt  n^unkái  görögül  is  megvagy- 
nak.  Lásd  az  Assemana  kiadását*]  Komae 
1732.  fqq.  Voll  3.  in  fol, 

4*  PHILOSTORGIUS ,  fzületett  364. 
benn ,  megfiólt  425  tájánn.  Az  Ariánusok  • 
nak  nagy  pártfogója  volt,  Irt  Ekklé'sia 
Históriát    tizenkét    könyvekbenn ,   mellyet 

^^^  Ari» 
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Ariusoiin  kezdvéon  Honoriut  baláláigV  ragy^ 
900.  erztendőtól  fogva  4^5-ie  vitt.  Ennek 
iífzedctt  summája  rhotiusoái  maradt   meg. 

5.  SriíESIUS  Éeviptomból.  Élt  az 
V-dik  Izázad  eleinn«  Jo  ^  Orátor ,  és  nem 
Tofzfz  Poeia  yólt.  Pogányból  Kererztjén- 
rá  lévénn :  4iOfl)epn ,  Ptolem^isbaan  (  in 
Ljrbia  Ojrr^naica.  >  f^üspökségre  emeltetett. 
Megholt  431'  tájann',  "  Sok  munkákat  írt , 
meUjekben^  a'^  Platonica  Pbüosophia  njo* 
ma  mindenül;^  me^tetfzik :  a^  honnan  né- 
nelljektől  ts£^k  fél  Kerefztyénnek  tartatott. 
Arcadiushoz  valót  Orátiója  ^  és  Levelei  igea 
tsiüGsok,  é^  fzépekJ 

6.  THEQDORU&,  Élt  5515  tájánn, 
és  a^  CoQ8tant^in4pol^i  Templombann  ^na. 

fnostes ,  az  az ,  Olvasó  volt. '  Socratesnek  , 
ozomenusnak,  és  Tbeodoretusnak  Ekklé- 
'síai  Históriáit  rövidebbre  vette;  és  foly- 
tatta Il-dik  Th^pdpsiustórfogva  Justinianu» 
Tsáfzárig;  de  eí  mely  munkából,  tsak  ki« 
ízedett  darabok^  Ecclogík  pa^radtak. 

7.  lOANNES  f>AMASCENUS,  élet 
elméjű  Philpsophus ,  és  jó  Orátor,  a*  hon. 
nan  Chrr^orrhoéfnék  mondattatott,  Külsff 
emberből  Szerzetessé  lett ,  a'  Sabiá  Klas- 
tromba menvénn  Jeruzsálem  mellett,  Mée 
754-benn  élt.  A'  Theologidra  SysUmát 
legeldffzfzör  kéfzitett  ^  ilyen  titulusú  m6nká« 

8.  EUTHYMIUS  ZIGjíBENUS,  vagy  \ 
^'IQADENUS  Constantzioápolyi  Szerze. 
^es,  mg   tájánn.     Jtrt  Alexius     Comnenua 

pa. 
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parantsolatjára  köyetkczendő  ^Itulus^  mun- 

TTi^iCúC  9  melybeon  mindenféle  tévelygése* 
ket  igyek^iik^  i^egtzáfolni.  Vágynak  Co]^«. 
]^eatar\usí  í;;néq;ie)^  ízeiét   Írókra. 

9,    GREQO^mUS.  SeBOL^JUU&r  ki, 

GennaáSf^liai^   ia   hív^t|al;ik,     A^.  Xöi^ökök 
alatt     első   Patriarcha    yóU    C|oiistan;:*iaár 
polybá^np^    YagjTö^k  Hornijai.:   de  S^-  Eu^: 
charifiiay    ^  De    via   falutis    humanae     neyű, 
iönyv,  mely  a?  ő  jqev^,  ^Utt  Fier%nai^.\^^6^^ 
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RÖZÖNSÉGESENÍf. 

A^  GSuoGoK  utánn ,  minden  tégi  Jl^eni^ 
Vetek  kö2Ött ,  tudománjbeli  érdemeké 
te,  ^s  hozzánk  általjött  munkáikra'  nézve v 
a'  Romaiakat  lecillőbb  és  legíziiksé^esebb 
emKtenlf  4<^z  első  Ötrzáz  efttetidejébena 
Róniáoak ,  a^  tudományokkal ,  mondvánn  ^ 
esmeretlenek  voltak  á^  Rómaiak.  Úgy  lát* 
bik  sí*  második  Poenirsi  Had  idejektir 
kezdtek  azokkal  esmerkedqítama  régi  versek 
faerint,  nfielljeket  Aulu«  Gellius  ]Soct;  AtU 
L.  XVIL  c.  21.  említ: 

PoenicD  hello  fecundo  Múfa   ^íntiato    (  et  a'  fsé 
annyit  téfzen  mint  pennato,  vagy  alato  \  gcadtt 
*  intulit  fip  béllicofam  in  Romuli  gentem  feraoi. 
,Mert  noha     már  azelőtt,    úgymint    Róma 
ipittétésének    482dik    erzténdejébébn ,    Kv^ 
Ör.  fzül.  előtt  pedig  272^ vei,.  Tarentumnak; 
megvételekor  ezen  Városból  sok   (Görög  tu- 
dósok  vitettek    rabul  Kómába,  Jcik  olztáa 
ott  a'  nagy  emberek  gyermekeinek   Tanítót; 
^Vá,  és  nevelőivé    lettek:    mindazáltal    leg«< 
iiikálib    a'  második   JPoenu9Í  Had  okolta^ 
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hog7  a^  Gbrb^  tudósok »   Rómába  megrza- 

{lorodtak ,  SiciUából ,  melybenfi  ez  a^  Had 
bljtatódott  fzámtalan  tanúit  Görögök ,  mén- 
Vénn,  avagy  vitetyéao  Rómába;  kik  által 
ott  aV  tudományokhoz  való  rzecptet  hamar 
elterjedt  >  és  közönségessé  itttm  £5  erről 
fzóllanak  Horatiusnak  ama  versei  Epist.  L. 
IL  verfu  ijfó.  1^7.      ^ 

Graecia  éapta  férünk  Victdrem  cépitet  artes 
IntuUt  ágrefii  Láiio ... 
Hol  is  nem   a'   tulajdohképpenn   való    Go. 
rög  OrJTzágról^    hanem    Nagy   Görög   Or« 
tágról  Van  a'  ízó^ 

l.    109* 

'A' Deák  írók  felofztáí^&bahn  ^  kétféle 
ttiódot  fzoktak  követni.  Az  elsőbenn  az 
értz  nemektől  vett  kasbhíátösiiág  fzerínt  a* 
legjobb,  és  légtifztább  deákságg||  irók  ide- 
je  Aranj^^  az  alábbválóké  Ezüst  ^  az  ezek- 
nél  is  selejuáebbeké  Réz^  és  ón^  sőt  Vas 
ideinek  neyeztetikf  firre  a^  hasonlatosság- 
ra^a'  Hesiodust,  és  Ovidius*'  példája  áU 
tal  vezettettek.  A*  •második  mód  abbann 
áll,  hogy  valamint  az  emberi  életbenn  a* 
gyermekség  utánn  ifjúság :  az  ifjúság  utánn 
emberkor  ,  az  emberkor  utánn  pedig  öreg- 
fés  következik:  ágy  a'  Deák  nyelvnek  is;^ 
elofzör  gyermeki,  azutánn  ifjűi  időt,  e^f 
elmúlvánn  emberkort,  és  végre  öregséget 
tulajdonitanakf  Melybenn  Florust  követik » 
a'  ki  a^  Római  Históriát  éppenn  fgy  orz- 
fotta  fél.  ^Mind  a'  két  mód  igen  hibás  és 
alkalmatlan.  Mert  a^  mi  a^  tzél  volna, 
hogy  t.  i.  az  Írók  charactere ,  betsi ,  és 
érdeme  ezeknélfbgra  meghatározódjék, 
-        ^  egy- 
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tegygyik  rzeriilt  sem  érődik  el.  Senki  az 
idők  közt  oUyan  határt  nem  húzhat,  hogy 
egygyik  idő  bizonyos  elztendőkig  általán- 
fogva  derék ,  tökélletes  ^  és  nagy  tehetsé- 
gű; másik  pedie  selejtes^  és  ts^kély  talen- 
tomu  Írókat  ízíiít  yólna/  £s  ertt  az  elorz- 
tásra  éppenn  azt  lehe^  áiöndabi  a^  mit  ^ 
versekre   mond  Horaté   Epist.  L.  IL  Epist* 

Si  meiiora  diei  üt  Vmá  poSmata  reddit 
Scire  velim  pretíum  chartii  quotui  arroget  ánhíiti 
*Maga  az  illyen  elóK^tás  arra  ád  alkalma* 
tossigot,  hogy  sok  érdemes  Írók  idejeknéU 
fogva  semminek  tartattiak  és  a*  Tanulók- 
tól fel  se  vétetnek  i  hblótt  khéltók  az  olva- 
sásra: gyakránn  pedig  hol  egy  hol  más  te- 
kíntetbenn  múlhatatlan  fztíksée  van  reájok^ 
Péiretévénn  azért  ezen  módokat^  mellyek 
ügy  is  Históriához  nem  illő  elmélkedésena 
épülnek  :  ^  sokk^  jebbann  ^  helyesebbenn  ^ 
és  a'  Tanítlókra  nézve  épűletesebbenn  ofa^- 
katni  el  a*  Deák  Írókat  is  azzal  a*  mód- 
dal, mellyel  fellyebb  a*  Görög  trók  elő- 
Izámlálódtak ,  t«  i.  hogy  azok,  mánkáik* 
fiak  argumentuma ,  vagy  az  azokbann  léx4 
dolgoknak  neme  fzerint  rendelődnek  el.* 

*  Oj^eriun  ct  dlerum  v.  pg*  ^74*  ^75^  f^H^ 
.  **  .MeiaflieiQphortea  !••  L  v«  %^.^^  asj»  ÍH* 
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*A*"'*Tii>OMÁNY  valamint  a'  GörSgo 
**  nél ,  úgy  a'  Rómaiaknál  is  a'  Poei 
senn  kezdődött.  |De  nem  u^anazóíin  e| 
neménn  a^  Poésisnek.  Meit  ezeWpéí  á^  le 
clsó  Poéták  JDramáticúsök.  voltak?  Ézent 
vűl  a'  Riimaiaknál  voltak  ollyan  vers  n 
mei  is ,  a^  minémáeket  a^  Göröeölí  ínunk 
közt  nem  találunk,  E^fzeiint  a^Déák  Pb 
ták  felofztásának  [külombözni  kell  a^  G 
rög.  Poéták  felofztásátol.  Sőt  inivel  á'  t 
domany oknak  sem  egéízrzéjiri  olljan  m 
netele  ,  és  soria  volt  a^  Romaiaknái,  mi 
a'  Görögöknél:  azokbann  sém  követhet 
éppen  ti  azon  rendet;  hanem  ágy  kcU  á 
iniézni ,  a'  mint  ennek  a^  Nemzetnek  tud 
máaybeli  állapotja  hozza  magával^  £'  £t 
iiúl  kell  IzóUani 
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f.     A',  ©RAMAtICüS  FOÉtÁICROL; 


k^itöMAÍ Aknák  sok  ideig  tsak  Qircusi 
^  Játékaik  (  Lodi  Circenfes  )  voltak^ 
elJjf  k  mintho^  CönsiutíeAi^  az  az  j.  iVij^. 
/2£^ítíak.tirztességí^rey  tartatták : .  Coáfualia 
Vet  is  viselt.ék.  Állottak,  eííek  lóval  fze* 
rrel  való  í  ttátásbáhili.  KésőbbcAil  tséfzi 
k  bé  Hetruriábói  a\  aS^íTí  ű4fl«  való  Játé- 
k  (.Ludi  5c€píci)  úgymint  ftómá  ^p^^pö- 
t  efztenrfejébetin ,  mely  Rir,  Ür.  ízületéslé 
itt  s64-dik.  tartaXtak  ézefc  mint  ftáléa^ 
Int^epek  á 7.  aratás  éá  Izüret  ütSnn  $  éá 
ottak  eleinte  táiitzból ,  niely  PahtómU 
:wsal  volt  egybeköttetve;  kt  aás ,  áz  egéfi 
>log  tnindéaberzéd.  nélkül ^  tsupánn  tántZ;^ 
li  mozgások .  és  fóreásak  áltál  adatott 
6.  !Apródónk?nt  befzéd  ,  ne  vezet  esehii 
rsekfaehíi  való  befzéd ,  is  Jüialvgus  h  já- 
Iváan  a*  Scenai  Játékokhoz  :  ügy  vivod- 
k  azok  miád  nagyobb  úágy-óbb  tokéllew 
séégre; 

Elkátatmázváán  bedig  Ma'  vélek^iís 
t^ómaiak  köpött  ,  nogy  at,  istenek  külö- 
)seiln  gyönyörködnék  a5í  illyen  Játékok- 
inn  :  azokkal  az  Istenek  haragjának  öieg, 
igfefit'élésére  ,  Vagy  kedVeknek  megnyeré: 
re  éltek.  Eieket  így  írja  le  LiviuS  L.  Vll; 
2.:  „  Qiitim  vii  tóorbi  X'u  t:  pestllentUé  ) 
nec  humanis  coofilfiii ,  rec  ope  divina  leyaíctur  s 
Ticti»  ^ápetáitUiiö  animis ,  nővé  xtí  héíÚi<oúCú  po- 
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j,  pulc(nam  Circi  modo  rpectaculum  fuerat )  ,ir 
^,  <i1m  coeleltis  irae  placamina  Ludi  Scenici  intti 
,,  íí  dicutitur.  Caetertiia  parva  quoqué  (  ut  fer 
^,  principia  omaif^ ) ,  et  ea  ipfa  peregrina  res  fi 
,,  Slne  cAtiniDc;  ullo  ,  íine  carminum  imitandor 
,,  áctu,  liidiones  ex  Etruria  acciti  ad  tibicinis  n 
,,  dos  Paltantes,  haud  indécoros  motus,  more  Tu 
^,  dabaíit.  Imitari  deinde  eos  juventiis  (  i.  c.  í 
j,  mana  >  íiinul  incpnditM  iater  fe  jocula^ta  fi 
^,  df^ntes  vt?rt\bus  coepere :  nec  abrooi  a  iocc  n 
^,  tus  erant,  Accepta  itaque  res,  faepiusque  uf 
^,  p^indo  cxcitata  vernacuUs  artificibus;  et  qi 
„  HISTER  Tusco  verbo  LUDIO  vocabatur:  i 
,,  meii  HISTRIONIBÜS  inditum." 

itt  ezekt>enti  sl  rzókbahn  inconditU  i 
túr  fe  jooularia  fundentes  vcrjibus^  értődik 
Fefcenninus  verfekbcna  való  Dialógus,  i 
Fafcenninus  verfek,  neveztettek  Etruriám 
Fefcennia  nevíí  vároíátiií  ^  melybenh  hihetc 
leginkább  voltak  fzokásbann.  Ezek ,  aká 
mely  matériáról  minden  kéfzfílet  nélkül  (e 
temporé;  ex  improvifo )  mondódtak.  I 
illyeoekr^  izélozi  Virgil,  naikor  ázt  mond 
Ecclog,  VIL  V.  5, 

Et  cantaré  pares  et  rerponderé  paratl. 
Ebből  a'    kérzűletlenöl  való   vers    monda 
ból  lett^  hogy  az  illyen  verfek.  ofztán  tö 
njire     otrombák ^   illetlenek,  fertők,  és  g 
rortiba  tréfákkai  voltak  telyefek  :  de  a'  m( 
l^ekbenn    azért   a*  köz   nép    nágvonni    gy 
nyörködött-    Ezekről   mondja  Virg.  Geoi 
U  IL  V.  384-  38j!i 
ti  Nec  ní>n    Auronii ;  TroíA  gens    mflTá  coloni 
>i   Vi^rilbüs  iiicompti«  ludunt  rifuque  foliüo. 

Az  illyen  verfekbénri  való  Dialógus  nagy o 
tökéílet'fTriigré  vivődvénn  :  Saeirdnak  va 
SaturdB^s^k  (alatta  éüöávéúnfáíutü)^  az  ' 
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yvelges  argumentumú  Yerfeknek  hívatta- 
tt.  Innen  lehet  már  megérteni  ama  fia- 
it Liiviufnak  1.  C.  „^Qui  (ü  e.HiftHone*)  non 
Bcut  ante  Fefcennino  verfu  Bmílem  incoinpoJj- 
tum -teinere  ac  rudem  alternis  jaciebant:  fed  im- 
pletas  módis  Saturas,  defcripto  jam  ad  Ubkiuem 
caatu,  iDOtuque  congruenti  perageb^Dt, 

$.      Í12i 

X'  legelső  Dramat  LírWS  ^NDRO. 
ICUS  adta  Rómábaon.  Ez  eredetére  nézve 

mfnt  ArJpöí'ixóc  bévé  is  mutatja  Görög, 
íreotumból  való^  's  állapotjára  nézve  Ró- 
ni Fó  embernek  ilf.  Livius  Salínatúrnak 
Slgája  t^ólt ,  a'  ki  vele  gyermekeit  tanít- 
tta  ,  és  mivel  utoljára  felízabadította:  in- 
n  az  Uráról  lett  a'  Livius  neve.  Némely 
>rög  Drámákat,  az  akkori  bárdolarlaa 
iák  nyelvre  fordítvánn,  azokat  Rómábanri 
jelóTzör  játzotta'4lóma  ép,  514-ik  efiten- 
jébenn*Kr.  Ür.  fziil.  el.  239-el :  mely  áU 
l  magának  nagy  kedvefféget ,  és  betsűie-  - 
t  nyert.    Nem  lévénn  eleinte  fenki ,   a'  ki 

játzá^hoz  tudott  volna,  magának  kellett 
ind  actornak,  mind  declamatornak  lenni, 
\  tsak  egy  sípos  sípolt  mellelte!* 
'• 

^  Hanem  egyfzer  a'  fok  declamatioba  a' 
ava  megsiketedvénn :  azt  kérte,  hogy  hadd 
eheíTen fel máft  valakit,  a'  ki  a'  befzédet  vi- 
ye;  (declamaljon)  maga  pedig  teítének 
hoz  illő^mozdúlásival  ijLÍTe  helyre  a'  be- 
jedet (ágáljon).  IVlely  m egén gedőd véna: 
zutánn  rendl'zerint  három  ízemély  jelent 
neg.a*  Theatrumoqn;  egyik  a'  ki  dúcla- 
nalt;  másik  a^    ki  agait  ^   harmadik  a^  ki 
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stpoh. '  A*^  sípolás  a*  MóhologuHól  j  az 
ihikor  a'  déclaritalö  tSak  maga  befzélt , 
ha  ,el  hetn  mafadt  ^  hanem  aztal  együtt  i 
kadátlanúl  ihénti  dé  a'  Dialogushnnn ,  m 
áeí\ííi\  divérdiumúakikíváiiátbtt  f  és  á'*m< 
benn  már  az  'ágajfó  fzeiiiélr  is  íhegr:tóll 
fegéfzfzenn  elhagy ódott.  Mind  ezekét  Li^ 
1.  c.  így  ítja  le :  ^,  Lirius  poft  aliqúo't  ám 
„  qui  áb.  Saturis  aufus  eft^prímus  árgumeiitó  f 
,»  lam  fehére  ( idcm  fcihcet,  id  qupd  aponef 
,;  éráht ,  fuorum  cárminuVn  actbr  )  ;  dicftuir  qüum 
,;  pius  revocatós  vocena  dbtüdlíTiit :  vehia  pel 
^,  pueriifti  ad  canenddm.  ánte  tibicinem  qulini 
„  ttfiíTet^  cánticum  egilTe  alíqüanto  magis  vig 
^  motu  ^  quia  nibil  vocis  uTus  impediébat.  J 
>)  ád  nbanus  cantari  hiltofiónibus  cóéptüoly  HiVei 
i,  qtíé  tántum  ip fórum  voci  felicta  *^    ^'      SÍ] 

néha  úgy  latuik  égyízerre  két  síppal 
polt.  Mibdegyik  sípnak  égj-  ottavaja  v<! 
egyiknek  felslí  ináSiKriak  aiső\  Ifes  ez  s 
á  nál  Terentiusnál  a'  ,^TÍbié  dexirce 
Jirujlrié ;  Tibiié  pdtes  bt  ifhparp^  nty 
alatt  értődik.  Mikor  t.  i.  ügyatta2 
^ctaváju  két  síppal  sípolt  a^  sípos,  éz  v 
Tibiís  páribüs)  mikót*  pedig  két  külömbc 
óctavajű  síppal  ^pólt:  áz  volt  Tibiis 
paribüs.  A'  jobb  kéz  felől  való  síponc 
felső,  a^  bál  kéi:fel*Ql  válőnri  bédi]^  az  c 
9ctava  Vagy^  a'  BaíTus  ,  fúvodott.*  Eb 
tehát  ismét  láthatni ,  inlt  kell  á'  Tereni 
AndHa\é\>dX^ví  ézekénd  á'  fzökonn :  7? 
paríbus,  dextrii  ét  finiftris^  és  ismét  a*^  . 
áiitontimorumenőshann  ézekenn  :  Prim 
iibíis  impariöUs^  déin'dd  düúbus  dexttisy  étt< 

•Eleinte  á'  Rómái  Dráma  fsiipáön  i 
iöguől  való  fordítás  volt,  és  így  annak 
argumentuma   U   egéfzfzenot   a^  Görögök 
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:  véve.  Ezért  adódott  az  illyeo  Játéknak 
ula  Paüiata  aév,  miat  ízinién  a^  oU^^an 
ík  4  melynek  .argumeotUftKi  Római  HjÍIq- 
1,61  Yevpdött  ^^  és,  ^pmai  fisok 4st  's  ch4- 
;ert  adptt  élő:  Fabula  7)?,gűmajak;  ha 
ig    Pecstextat    viselő   Római    lő    einb^- 

állottak  ^Iq  FabyJa  Frűstc^talanaii ;  és 
re  midőn  a'  fzemélyek  a'  legalá tsonyabb 
dű  Romaiad  kö^zűl  vivődtek  Fabula 
^erngríavíak  neveztetfijtt  •  Az  Atillái  J4- 
3k  (Fabula^  Atellaq2e)  mik  voltak;  lásd 
ítö.z.  Hift.  pag.  3^i4f  A^  l'zomoru  Jfátékok 
Y  ^ragcediak  íbha  anűyira  tiem    tetízet- 

a^  Rómaiaknak^  mint  a^  Comg^diák. 
ín  yao,,  hogy  a'  Tjagoedia  nt\^  is  ment 
an  tökélleteíTégre  tjaint  a'  Camoedia- 
a    anQa.k  Jke^^dője  i$  Livius   ^ndKomci^s 


^tr"T?^ 


=i89 


=:-»© 


.   A,. 
R  Ó  M  A  I    y  A  GY    DEÁK 
C-QM.I  C  VS   F.OÍ;  T  A  K  R  0  L.. 


levéffé*  esipeietes  Cotnicus.  Poéták  crelr^ 

».  i,  LiviniuA  "Pegula.  ^t.  Ró- 
^p..  utánn  j;54.  eftteijtiöveU  kioek  né- 
y   frágmontumok   tulajdouíttaiaak »    de 


SÍ5«  RÓMAI    VAÖY  DEÁK 

fyanűsók.  ».  ^Cneius  A(]ullius.  Egy  idő- 
enni  élt  P/flMíM,f  sál ;  és  sokak*  *  előtt  liihe- 
tőnek^látfzik,  hogy  Comcediái  közzűl  né- 
mellyek  aV  Ptautus  neve  alatt  vágynak.  3. 
Ccecilius  5/űí/iíj.Insubrúníiböl,' élt  573.  efz- 
tendővel  Róma  épít.  utánn;  Enniusnak 
nagy  barátja  volt.  Negyven  <?omc3ediái  vol- 
tak, mellyeket  leginkább  Metíanderből  for* 
díiott.  Sok  új  Tzőkkal  bővítette  a'  Deák 
iiyelvct.  4.  T.-  Qutnctius  Attai^  megholt 
RtSma  ép.  utánn  67Z  efztendővel.  Ugy  lát- 
fzik ;  hogy  Drámákat;  legeiőfzör  írt  a'  Ró- 
maiak között.  5.  Sextus  TtirpUius\  a*,  ki 
Terentiushoz  hasoniítódótt.  6.  Luscius  v. 
Lucius  Xfavinius. '  Tercntiúsn ak  irigy  vetél- 
kedő társa.  7.  Lucius  Afránius  a^  ki  Me- 
nanderf  követté,  és  Comcediáibann  min- 
dent a'  Római  fzókáshoz  alkalmaztatott. 
Igen  elmésann  irt;  de  néha  illetlenül.  En- 
nek neve  alatt  is  vágynak  némely  fragmen- 
tumok. %/QuJintus 'Trübea  ^  kinek  nevét  a' 
Muretu5  és  Josephiis  Scaligér  közt  való 
veízekedés  tjette'a\  többinél  esmeretcsebbé.' 
Muretus  t.  i.  egynehány  verseket  készít- 
vénn  azokat  úgy  k<izlötte  Scaligerrel,  mint- 
ha azokat  Trabea  írta  volna*  Ezt  Scali- 
gér sokáig  hitte'  's  trásibahn  is  úgy  emlí- 
tette; mígnem  észreVévénn  hogy  ínectsa- 
láttatott  y  megeng«3ztélhetetlen  haraggal  vi- 
seltetett Muretus  eránt ,  és  azt  ezzel  az 
Epigraminával  boszszúlta  meg. 

,,  Qui  rigi4^  flammas  eyaserat  ant«  Tolos» 
9,  Rumetu^  filmos  vendidit  ille  inihí. 

Muretus  a^  X^abeanak  tulajdonított  verseit 
PhilemonnaK'  ^zoii   fragmentumából    fordí- 
tót* 
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a  j  mély  így  kezdődik :    'fi  Ttf  íatpj    if 
A'    fordítás    ez: 

lere,    si    querelis^     ejuUtu ,   fletibus 
VIedi«ina  fieret  miseriis  mortalium         * 
VuTO  páran dae  lacrunue  contra  forent. 
^unc    haec   ad    mihuenda    mala,   non     magis  * 

ralent 
^uam    nsenia    prttficae  ad  excitandos  mortuOf 
\es  turbidae  coo£lium  i^pn  íletum  expetunt. 

Nevezetesebb     Comicus  •  Poéták. 

r.4LiriUS     ANDRONICÜS:     Lásd 
rébb  §•  112.    Némely   fragmeotu^mi    ma- 
tak     IAuI,     Gelliusn&\^    ,  MacrobiusnáX  ^ 
usnéX  ,  Terentianus   Maurnsnál ,    Nomus 
'ce/lusnálj     és      Priscianusnál  ^        mel- 
:    ofzve    vágynak  szedve    In  Corporibus 
"arti/n  Latinorum.    Verseibenn    sok   Gö- 
szokat  cgyelített ,  a'  honnan    Svetonius 
Uustribus  Grammatfcip  C.  I.  fél  Görög- 
(  sen^i    Graecusna^  )   mondja.   •'Bárdo- 
m    stilusáért    Cicero   in   Bruto  t\  i8«  il- 
itéletet   tész^    róla:    Líviancs  fabulm 
4atis  dignce   qucs  iterum  legantur.     De 
t  oly  .nagy  betsűletbenn  tartatott ,  hihe- 
a'   régiségéte    való    tekintetből,    hogy 
kái  oskolai  könyvek  vóiták  a'  Római- 
U,  mint  ez  kitettzik  Horatius W^^Epist. 
I.  Epist.  1.  V.  69.  fqcj. 
>n   equidem  inseetúr  delendaque  carmina  Lítí 
M  i€f  r ;  memini  qa«  plagösivtn   mihi    ^arvo 

R  4  ^'- 
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Ovbilfum  dictate :  sed  eiheiid^^  Vidcrl 
Fulcxaque;   et   exactis  mii\imum  diaUatU  miro 

Más;  munkái  alább  fogoak  emlitődnt. 

a.y NEM/S  ]S.EVm&  Campaniábí 
Idejéról  tsak  annyi  tudoiiik ,  bogy  első  C 
incediáját  Rórpa  ^p^^  5,19  dik  e^:^tendejébf 
Kr.  Úr.  fzül.  el.  23331  tette,  közönséges 
Munkáit  G<xrö§  nyeJvbőL.  fordította,  aj.}, 
bann  ^  R^mai  pa^v  emberekkel  illetlei 
bánt:  a'  melj'-bőr  üldöztetése  köyetkez( 
KüiönÖ3enn  R,  Scipio  ^fricanust  és  sl  ^ 
iellasokckt  érdeklette/  IVÍellyé£t  tömlotz 
Yettetjf'ti  hol  két  GojnoedíáKat  írt,  és  ú 
üabadúU   ki,* '"Ezt    ígjr  'ad^   el«    iSelli 

ííoa.  Alt.   I/.  m.   C.  3^     „De    Naeyio    accc 

^,  mus  ,  f^ibulasj  eum  tn  carcere  jr«ripfiss^ ,  aaríolu 
»,  et  Leontemi  quum  ^ob  aOSiJuaní  inalédicentia 
9,  et  probra  in  Frincipes  óiviütis.  de^  Gi^or 
„  Poétarum  inore  dícta,^io  vinpuJa  Rogia  a.  I 
„  umviriii,  coni^tus  efl*ét.  Unde  poD  a  Tríbu 
„  plebis  exeilitus  efi,  quum  m  jts,  qua^  TuprA  di 
,,((\buli$,  d^Hcta  fi^a ;  ú  petulá^tias  dktoTui 
,,  quib.us  multos  anlea  l.*:scrat  diluiíTet,  "  ^Ut  Ö 
iitáoD  sem  "tartózt^lliáiLa  itieg  magát  m 
lyért  A  !M.eteÍJu§okLól  Komábóí  Riüz 
tetctt.  £kkpri?ient  Vikuta^  Uol  RÖmaéi 
550-^ik  efetendéjébenn  hótt  meg  Kr.  1 
izür  ej.  I3ü3  eízteúdoyel'  ---  Magáról  it 
Sokat  í^riptt ,  mint:  eü  at  Epitaphíumál 
kit^líziU',  mellyet  msga  írt:  magának,  és 
inelyróT  Geíllus  is,  L.  L  c.  24*  így  fzí 
,,  Epigiainma  Nsevü  plénum  auperbiae  Cámpat 
»,  (  az  Síz  Caoipaniai  kevélységgel  ),  quod  teRir 
»>  uium  iuftum'efle  po]luiRet  ntü  ab  ea  dictum  iíTei 


^l(^rtale^  ipimorta[es  flerc  si  foret  fas 
-  í'^Jereut  divas^Camoenae  Nse vmm  Poétii 


^^MB 


y  Google 


COMIOUS     PotxÁK 


*6j 


qoe  pQftqQAm  efk,  orpiáo  tradítns  thesauro^ 
»litei  funt  Rom»  loquie^  Latina  liQ^va. 
ÍZ    Qrcinus    theAturusonn    vagy     a'  síc^ 
/  Plútónak  fold  aíatt  való    orizáea  ér-' 
:.  Más  rnunkái  alább,  fognak  emUtődm. 

3.  EN'NIUS  CalabriábóJ  9ev«z£teseDii 
^iS  nevű  városból.  Élt  Kr.  Ür .  fzűl.  el^ 
tői  fogva  lóp-ig.  Irt  Comcediákat ,  de 
ífeb  Tíágcedíáiról  és  Epicum  '^s  más 
ikájáról  esméretes,  j^ellyekrőL  alábK 
én  íz&p 

•M.  M^CIUSPLAÜTUS.  Sarfinábótüm^ 
bánn.  Született  Kr.  Ör.  fziil.  cK  29^, 
índóVel,  megholt  ii84eL  ts  így  ideje 
a'  második  P^jenyíi  Hadr  alá ,  a^midoit 
Római  Literatura  en^lkedni  kezdette 
loediáibann  magja  volt  a*  £0  actor,  tár- 
it  má;gá  kőltségénn  tartott^  és  eleiiUe 
^ntsés  is  vók:  liánem  utoljára  ^lidőnn 
ely  l^te^^trumhoz  való  kéfzííkteket  igea^ 
ránn  vásáríott  yalna^^  úgy  belévcfztett  ^ 
Y  ád4^sságt>aan  minBenét  elvették ;  4^ 
liét  •  két  ^ézi  munkájával,  őrléssel^ ( ia. 
ino)'kelWtt  keresnie^,  melfyct  Gell.  L* 
C.  3.  igy  ádelp:  y^  ofi  quioBrendum  ví^ 
^urh  ad  circumágefidas  molas.  quce.  irusa* 
\tes  apellantur  operant  pijiorl  locavit  '' 
1  sók  Go^oediákat  írt,'  de  nehéz  ijie&- 
ározní  méUyck  övéi  ? ''  némellyek  tsak 
Wnck  a*  neVe  atá.*  M.  Ttientius  Varm 
k  2i.-et  tartott  pvének.  Gelliusezt  Qiondp 
a'  felhozó tt*^  hélyemi :  „  Feruntur  sub 
?lauti  no^iin^  fcöm'cediáe  centum  atqu« 
riginta  ",  és  másutt  :  „  Praeter  iflas 
imam  '&  viginti  quaé   Vanronianae  vocaur 


á 


^ 


5> 


lur 
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«66  Római  vagy  Deák, 

„  tur,    quas  idcirco   a    casteris    segregavi, 
„  quoniam    dubiosae   non   eraot ,    sed    con- 
„  sensu  omnium  Plauti     eíTe  censebantur/* 
•Szerentsénkre   ezek   egygyen   kivül,    mely. 
nek  neve  Vidularia  volt  ^  m i ad  megvagy nak; 
mellyet  annak  kell  köfzönni,  hogy  mindég 
oskolai  könyv  volt ,  és  a'  közép  fzázadok- 
.bann  semmit  a*  Szerzetesek  őrömestebb  és 
töbfzör  le   nem   írcak    mint   Plautustf    Kü- 
lönös dolog,  hogy  Comoediái   az   Alphabe* 
tum    fzerint   vágynak    elrendelve ,    mellyet 
Varró  tselekedelt  é  vagy  más?   nem    bizo- 
nyos.   Mindenik  előtt  az  argumentum    ver- 
sekbenn  van  előadva ,    mely  versek    sorai- 
nak első  betűiből  minthogy  mindég  a^    Co. 
mcediá  neve  jön  ki:  azok  AcrofiictinnokTidk 
hivattatnak,  és  némellyektől  Priscíanusnak 
tulajdonítódnak.  A'  Plautus  Comoediái  mind 
Görögből  vevődtek;  Maga  gyakrann  mond- 
ja a'  Prologusaibann ,    Comwdiam  e    Grceca 
in  barbaram  lingvam  translatameffé ^  és,  ex 
Grwco  vertéffb  barbára  és  ebbenn  is  a*  Gö- 
rög fzóUás  módját  követi,  kiknél  minden  ide- 
gen ,  vagy  nem  Görög  barbarusnak  nevezte- 
tett: l^lautusnak  a*  Scenája  mindég  Görög  Or- 
Izágbann  van ,  leginkább  Athena^henn :  né* 
ha  pedig  valamely  fzigetbenn.   A'  régi  Co- 
moedia    Írók   közzűl    Követte    Epícharmust^ 
ama  verse  fzerint  Horatiusnak  Epifi.  L.  H* 
V.  59.  Plautus  ad  exemplar  Siculi  propera« 
re  Epicharmi.   'Az  új     Comoedia  Írók  köz- 
zűl pedig  Philemont  és  Diphilustx  ^A'  mód , 
mellyel  rlautus  élt  igen  eleven ,   és   vidám, 
elmét   mutat ,   néha   vét   az  illendőség    és 
fzemérem    ellen>  A'   Római    köz   befzédet 
senki   o\y  igazánn  mint   ő  elő  nem  adja. 
%^  erről  ditséri  Varró  is  ama  fzavaibanD.' 
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i  argumentis  CceciUus  poscit  pálma m  ; 
;  Etheji  TerentiuSy  in  ^ermuníbus  Piau- 
^r:**  és  ismét  QuintiU  Inst.  X.  i.  99, 
tusás  Plautino  JermonQ  locuturas  fuijfe  ^ 
latiné  loqid  voluijfent*  Vesd  öí^ ve  Cic. 
Oratf  li.  III.  c.  19. 

A',  Plautus    Como^diál    ezek: 

1.  ^MPHITRÜO.  Ebbenn  a'  Hercules 
etése  ^dódik  elő.  A*  Scena  y^"  The- 
>enn.  Amphitruo'  távol  van.  Jupiter 
phitruo  formájábann  öltözik ,  és  vele 
7itf«a  mint' férjével  úgy  él;  Mercurtus 
lg  az  Amphitruo  '  fzoíg áj ának  Sofia n  a k 
5t   viseli. "  Egyfzer  megérkezik    Jímpki* 

:  Alcmena  oem  tudja  megkiilömböztet- 
aellyik  a'  férje  's  a'  t.     Ez  különös  ne- 

a*  Comcediának ,  mellyet  Tragico  — ' 
tcedidnak  fzóktak  nevezni ,  mivel  benne 
anok  á'  fzemélyek  kik  a'  Tragcediá- 
Q  fzoktak  előfordulni:  Tragicum  argu- 
itum   Poéta   traduxit  in  Scenam    Comi- 


2.  ASINARIA.  Demophilus  nevű 
ög  ComiCusnak  ofetyo^  vagy  (aíínarius 
y  mercatör  afinarius  )  tituiusu  Comae- 
ából  fordította.  Argumentuma   az    első- 

tsekélyebb,  de  egyízersmind  illelle' 
b  is. 

3.  AÜLÜLARIA.  így  neveztetett  va- 
lely  EucUo  nevű  tsunya  fösvény  ember- 
^  arannyal  tele  lévő  fazekától-  Ezt  a' 
i  U  i.  olla  9l  régiek  így  mondták;  aula; 
ek   <linaúiutiyuma'  auuila;   onnan    aulu- 

larU 
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iarius ,  ria.  A*  {ösviény  EucUonak^  M^ólt  cgjr 
leánya.  Ezt  egy  ífjű  hogy  el\reheffe ;  az 
E^cUo  arannyal  tele  leró  £azekát  feláffa,^ 
'd  azt  mondja  néki,  hpgy  ad^ig  vi&fza 
nem  adja :  míg  a^  leányát  tőle  meg  n!,en^ 
nycn.    A'  Sccna  vau  ^ike/iű^bean^ 

4.  eutPTIF^l.  Ez  Plautusnak  Vegfzebb,^ 
^s  legtifztességesebb  Gomoediája.  Erről  n;La- 
gá  Í5  így  fzől  a'  Pralogusábaiin  : 
"  Non.  pertr adaté  fafta   eÖ,   neque   ityn  ut  etttetet 

Ne^e  spucQÍdici  iosunt  versos   immemorabiles^; 
és  a'  végénn-  a'  Comcediápak : 

8peftato^e3  £^d  pudUos  oio^es.  fa^a  li^c  fabula  eff. 

Huiusijiodi.  pauc^s   Ppet^  leperii^nt  C^moe^i^ 

Ubi  boni  melior^s  fian|.  . 
$umniája  \á^  ipegy  ki.;^  Rcgw  Aetoljaból 
való  ember  megtudja,  hogy  a^  fia^a^  EJisiek- 
kel  val<i.  Utkpzetbenn  fpgsagb^  ^sett.  Ezena 
fzon\o^kQcli>.  Qqndolko^iK  naípiiódonn  fza- 
t)adítsa  ki.  Foria,  ^^  J^Vm*  r§bat  PhUo^ 
iirates  neyí|t  uó.lgáAói  együtt  megyeízen, 
küldi  JSfish^^  hogy  tsqre  által  fisábadítsa 
!ki  a*  fi^t.  Előre  Philocrates  a\  rzálgájával 
ú^  egyezett  meg,  |hoey  az'  ő  képét  a^*fzói- 

faja,  q  pedig  aj  fzolgájaét  viselje.  Így. 
^hiiocrates  haza  botsátódik.  'Éferevévéna 
^'  dolgot  ^^^^'f  haragfaik,  és  a'z  ott  ma- 
'  radt  szófeát  Tindartíst  megkötöztet;! ,  pedig 
ez  Í5  az  ö  fia  Volt ,  kit  valamely  fz(Hgá|a 
kitsiny  korába  lopott  el  tiSle.'  Azömba 
Philocrates  megérkezik,  és  liozza  a^  Hesio 
$át,  a^  tolvaj.  Xzólgáj^v^l  együtt.  így  ki- 
világosodik ,  hogy  Tyndarus  a'  Hegio.  fi^ , 
h  egyfz^re  kjé^,  n4t  ^eri  viftfz^. 

5.  CURCUI^W.  ez  egy  Paraűtusna?  a* 
^cvc,,>  wvődött  ei^  káza  fA^gtély   moly 
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^  tűza  bélit  -kiefzr.  A'  SceoA  van  Epidau* 
rusbann\  Summája  ez:  PelópODiiesus  vá* 
rosábann  tgy  ifjú  Valamely  leánybja,  kit 
valAmely  bordély  ^azda  tartolt ,  belé  Tzeret- 
véon :  azt  Curcuüo  munkája  által  megvefzL 
és  á^  teiz  felesége.  Azutánn  kivilágosodik  ^ 
lio^  az  fcülömbemi  is  Izabad  és  polgár 
leány, 

6.  cJStNJÍ.  ettól  á'  ÍSőrBg  fztStól 
9e«er/^>  fráter  vagy  sóror.  Itt  az  ütölsé 
értelembenn    vevodik.    ForáítÖdolt    t)iphi> 

iushak  jtAw«/Mívoi  9  vagy  sortientes  nevű  CcT- 
Inédiájából  (qttaíi  de  muUere  íieret  sor* 
litio) 

7.  CtSfEÍL^kíJt^.  íg]^  neveztetik  ár- 
tól  a'   kU  íáddukdióly   mellyet   elveízt   áV 
izól^ó ,  ai    Ann^a  pcfdig  annak  a'  leány- 
jbak ,  kinek  abbann  holmi  %  eyerroeki  ját^ 

Ícrefiuadia)  tartattak  Qieglel*.  j^zekrői  a* 
eány  'mege^iherődik  ^  hbg^  fzabad  ízüle« 
tésű.  Ennek  fundamentonfa  a*  régieknél 
bokásbá  volt  gyetm*ekek  kítételébéhh  Va^ 
^on; 

8.  ÉPÍDÍCÚS.  igy  Üeveztetik  Epidi^ 
cas  nevű  fzóleától;  a'  ki  abb^nii  legtöbbet 
isinál.  Ezt  a  Gomoediá|át  felette  >gen  ízé-i 
\úxt  Plaatia; 

» 

9.  BACHÍDES.  fgjr  iáevéztetik  kít 
abbann  előforduló  leányokról,  kiket  két 
lf)(i  akat  megvennie 

10.  m0StELÍARtJ.  frordítódoít 
^fca  nevű  Cömcediájáből  Mékiahdernek^ 
^IM  axvoyit  tcf^ea  milit  /p€&rum  -^  pör-í 
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ientuniy  m&aftrum.  Plautus  ez  utolsó  ned- 
vét vette  fél ,  mely  a'  régiektói  moflrum^ 
nak  mondódott ;  ennek  diminütivuma  /no- 
Jtellumi  innen  Moftellarius ^  a,  um.  Egy 
ifjű  az  Attya  távollétébenn  megverzen  va- 
lamely rab  leányt,  .azzal,  él,  dobzódik, 
vendégeskedik.  Az  áttya  megérkezik ,  izél- 
lyel  fzaladnakr  ^  Egy  „  közzűlök .  réfzeg  és 
lármáz,  kérdi  az  Attyá.  mi  , dolog?  a^  ra- 
vafz  fzóigá  ázt  feleli  hö^Khértet.  Senki 
nem  mér  felé  menni;  és  ezzel  ámittatik  cl 
az  öreg.    Igen  fzép  Comoedia.. 

11.  MENECHML  így  neveztetik  két 
igyütt  fzületett  te ftvé igéktől ,  kik  oly  egy- 
formák voltak;  >Ögy  ókét  nem  lehetett 
megkülömböztetni.  aV  Scena'van  Epidam- 
niisbann  vagy  Dyrachiunibann.  Ez  is  igen 
fzép.  , 

12.  prRGOPOLímCES,  vagy  MiUs 
Gloriosus.  Etóenn  egy  gyáva,  de  magá- 
ról felelte  sokat  tartó  katona  tífzt  atíodiK 
elő,  a'  ki  a'  miht  maga  ditsekfzik  sok  bas- 
tyákat  és  várakat  vett  meg.  A'  Scena  vaa 
Ephesusbann.  Egy  a'  legmúlattatóbb  Co- 
moediái  közzűl  Plautusnak. 

\^.  MÉRCATOR.  Phllemonhól  ran 
JEbrdítVa,  kinél, ^jh'ttc^  sC  névc.  A'  Scena 
Athencébt  tevődik.  Ebbenn  egy  Atyának 
és  fiúnak  buja  fzerelme,  és  az  abból  kö- 
vetkezett háborúságaik  iratnak  le. 

14.  PSEUDOLUS.  vagy  Nagy  hazug. 
Maga  Plautus  ezt  egynek  tartotta  az  ő  Icg; 
fzebb  Comwdiái  közzul,  Cieero   íz«riot  ^. 
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Cat.  Mai.  c.  14.  íg^y  fzól:  „  Quam 
udebat  bello  suo  Puníco  Nacvius :  quatn 
ulento  Plautus ,  quam  Fseudolo  \ 

Summája  abból  áll;  hogy  egy  Jeány; 
'■alamély  bordélygazda  tartott ,  egy  ka- 
nak    eladaitatik. 

5.  POÉNULUS.  Ez  a'  név  annyit  téfzen, 
:  Cártháeói  kis  ember.  Hanno  véletlen 
ad  az  o  teftvér  báttyának  J^gorafio^ 
ek  fiárdc  Itt  tudoiillik  két  teítvér  Cait- 
i  ember  •adódik  elő*  Egyik,  a'  ki  a' 
slvefzti,  és  meghalj  ^  fia  vitetik  Ca^ 
2ba,  mely  volt  Aetoliábann,  és  ott  el- 
tatik.  Másik  Hanno,  kinek  két  leánya 
Ezek  is  a*  dajka  jókkal  egyíítt  elra- 
Eitvánn ,  Cahrdonba  vitetnek,  jígora- 
\s  beléjcfc  ízeret;  HaÁno  Calydonba 
zvénn:  a'  nagyobbik  kányát  ezenn  If- 
ky  az  ő  teftvér  báttyd  fijának  oda  adja 
égül.  —  Ebbéon  a'  Comoediábann,  az  ' 
ik  adusnak  i*ső  Scenájábann  Hanno 
ufi  vagy  Carthágói  .  oyelvenn  befzél. 
;k  magyarázására  a'  ^Sidó  és  Arabs 
V  vevődött  fel.  segítségül ;  és  Bockart  ^ 
ián  nevű  munkájának  ILdik  Könyvé- 
6-dik  réfzébenn  fzerentsésenn  megma-^ 
ázta. 

ló.  PERSA.  A'  legalatsonyabb  ne-í 
s  tartozik  a'  Comoediáknak;  meilybend 
gai  fzérelem,  és  ravafzság  adódik  elŐ; 
gyfzersmind  ^  Saturio  nevű  emberbenns 
arafitusok  alatsonysága,  midőn  ez  a 
lyát,  tsak  hogy  jollaKhasfíon »  kéfz  el- 
L    Ár/^nak  ez  a'  Comoidia  azért    ne-' 

vez^ 
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veztclik,  mivel  a'  Parafittts   Saturio  Pcf 
^él  való  embernek  tevődik. 

17.  RUDE]^S.  Mely  név  Öreg  hajt 
telet  léíztn.  Válatncly  hajó  a'  Gyrc 
partnál  Africábapn  törést  ízenved.  1 
ifjú  valamely  rab  leánnyal  kirzabadúl| 
partra  verekedik,  ott  van  egy  kis  h^ 
melybenh  egy  öreg  AtheUcBÍ  Görög  lak 
egyetlenegy  leányann  vaLó  buvábann^ 
0  tengeri  tolvajok  elloptak.  A'  leány. . 
la  mely  bordély  sazdának  eladattatik.  £l 
égy  ifjú  megvelzi,  's  fdnevoli;  £z  a' 
óny  fzerentséből  éppeh  a'  Görög  leánj 
a'  mint  az  Attya  a'  kis  ládárskáról  .n 
merti  mellyfet  a'  tengerből  hajóköi éllel  f 
fak  ki  finnen  lett  a  névé  a*  Comcediáa 
Ez  a*  Comoedia  Diphilusból  van  fordít 
Különös  benne  i  hogy  a*  prológusa  u4n 
TUS  's  Arctophylax\  az  az^  ökörbajtó  t 
lag    ízájába  adódik; 

18-  &T1CHVL.  így  neveztetik  Sticí 
űevű   fzólgátóL     K^t    téftvér    atyaíiakn£ 
két  téftvér  feleáégeik  voltak.    Kedvekre 
vénn    jóízágokat   elvefztegették.    Hogy 
tnét  légyen  valamijek :    kereskedésre    ad 
magokat.   Sok  ideig  távol  vágynak;    A' 
leségéik  Attyá  neni  akarja  várni  őket, 
iiem  mind  a    két   leányát   másnak    fzán 
kőzik  adni.    Ezek  hiáshoi  neiri  íiien^ek. 
íérjeikhez  való  hűségeket  álhatatosann  nn 
tartják.*     Egyfzelr   vificfeajön    fzeretitsése 
és  gazdágonn  áVkét  teQvér  atyafi.  Ezt, 
Tátin  ár  ípok ,  örömöst  megbékél  Veíek. 
Azonn    Paraíitust ,     a*  kivel  együtt   men 
vóU  ki  a'  kátána   uüiidcii   jóízágdknak 
-    •  \ 
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Stichusnák  megengedődik  kogy  Feo^ 
kedjea  másik  fzolga  társával* 

19.  TRINÜMMUS.  Igjr  neveltetett  ra- 
[y  alávaló  alattoi^baDh  árúikúdóemb^r- 
(SycophdQtáról);  a'  kinek  ha  három 
ijst  adott  valaki,  kéfz  vólt  hamiíTaa 
esküdni  akármely  dologra.  Fordítódott 
^monwk  Bíaavfo^  nevű  Comc^diijából, 
mely  Kereskedő  elutazik;  a'  fiját  és 
^át,  egy  öreg  barárjára  bízza.  A'  Fiú 
Utyának  minden  jófzágát  el^eízlegetí. 
nem  maradt  egyebe  a^  házánát.  Ezt 
liba  veti.  Eit  megvel'zi  maga  az  az 
r,  a'  kinek  gondviselésére  a^  fiú  bízó- 
mivel  tudta  hogy  a^  házba  sok  kia- 
an  elásva  az  elutazott  Kereskedőnek* 
fzt  jó  tzélból  tselekedte.  Megérkez* 
á^  Kereskedő  megtudja  a'  dolgot;  ha« 
ik,  ^de  utoljára  megbékél.  Ennek  a* 
oediának  a\  Prologusábann :  a^  Lujlu-^ 
és  Inopia  állanak  elő,  *s  azok  bef^éU 
mely  is  elmésenn  van  találva.  A'  jó 
t  igen  Izépenn  íródik  le  benne, 

M.  TRUCÜLÉJUTVS.^   tgy   neveztetik 

komor  kegyetlen  Tzólgától.    Ez  a'  s-difc 

(Bdiája  Pl^utusnak,   mellyet  Cicero    im 

Mai.  dítsér*  de  tsak    diribbe    darabba 

meg.     A'    Summája    ide     megyén   ki. 

ímely  rofz  fzemély ,    három   ifjat    meg- 

it;  egyet  Athenasi   fit,   a'  ki  városbann 

Itetvénn^^tsínos  vólt,  és  mauát  módo- 

viselte  ;   másikat  egy  para^tot ,   mc- 

smber  gyermekét;   harmadikat  tgy  ka^* 

t.^— .   Az     elsőt    hamar     kifogy afztja 

denébői;   9l    másiktól  is   sokat   kitsal: 

'     S  mei- 
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niellyért  annak  Attyánák  Trueulentus  I 
gája  haragfzik.  A'  harmadikat  a*  katc 
tgéfzenn  bolondá  tefzi,  legjobbann  n 
isalja;  és  nevetséget  űz  belőle.  A*  kat 
hamar    hívősége ,     ostoba    kevélysége 

gena  lerajzolódik.  A'  Bipontümi  kiac 
lautusnak  1788.  3^  Vol.  m  8.  f^ép  és 
kivált  a.*  mutató  tábláért ,  itiéllybenn 
ritkább  'á  régibb  fzók  niég  magyaiázódj 

A^  ki  jól  akar  Deákul  tudni ,  és 
igaz  együgyűséget  a'  Deák  /lyelvbenn  n 
akarja  tanulni,  Plautus  olvasása  nélkű 
nem  lehet.  A'  mit  róla  Horatius  m< 
Art.  Poét.  270.  fe4<][. 

,»  At  veftri  proavi,  Píautinos  et  nomeros^  ti 

g,  Láudáveré  sales.    nimium  patienter  utrumqu 

^y  ( Ne  diéam  suiiie )  mirati  t  si  modö  ego ,  et 

,^  Scimüs  inurbanura  lepido  seponéré  dido^ 

fi  Légitiiiiain4ué  soiium  digUis  callemus^  et  a 

tsupána  tsak   tséltsap  tréfáiról  kell  érte 

és   á    nletruniáról,    mellybenn    magát  n 

kötötte   ízorossann   a^   Jambus    vers  re] 

Iáihoz. 

iegyzés,  GelHus  Tzerint  Lib.  III.  Cap. 
vélt  egy  Plautius  nevíi  Deák  Comicus  Poéta 
kinek  Comoediái ,  a'  két  név  között  semmi  külö 
léget  nem  tevő  emberektől  a'  Plautas  neve  alá 
vődtek.  A'  Gellius  fzavai  ezek  i  ^^  In  libro  V. 
y,  nis  scríptum  est,  Piáütium  fuiíTe  qnempiam  I 
,,  tam  Conicediarum  ,  cuius  quoniam  fabüIae  Pl 
,,  inscriptae  fórent ,  acceptas  eíTe  quasi  Plautin 
,,  cum  essent  non  a  Plauto  Plautinat ,  sed  a  F 
,g  tio  Plautianag, 

$.  ^ublius   TERENtlUS  ^FER,    1 
l«tctt   Kr.   Ür.  fz.  el.    194.   efz.vel,  ts 
8  -  efztendővcl  a'  Il-dik  Panusi  had  vég 


y  Google 


CoMicus    Poéták 


^75 


utáDO,  mely  los^bran  rsctft  *MeghóU 
ienQ;*és  így  sokára  Flautus  utánn , 
hogy  Terentius  még  gyermek  vó\t^ 
r  Plautus  megholt.  A*  Terentius  ha- 
pedig  a^  3-dik  PóeíiusJ  liad  kiütése  etótt 

lo.  efztcndőyel  történt.  'Cárt hágóból^ 
tudni,  mikor  éS  mi  módon  a?  Romába 
V'énn:  Terentius  Lucanus  nevü  Seua- 
ak  fzólgája  vólt^  a'  ki  őtet  fzépségé- 
és  különös  elmebéli  tehettségéért  rza^ 
nn  botsátotta. .  És  innen  vette  a'  .P. 
itius  nevet.  Valamint  fogságba  való 
nek  oka  és  módja :  úgy  a'  sem  tüdó- 
hogy  és  mint.  leheteti    ollyan    nevelte- 

a*  millyen  akkor  tsak  a'  főbb  Római 
rek  gyermekeinek  vóít ;  t.  i.  Görögd 
dós  neveltetése?  —  Nagy  elméje  ha- 
rzemébe  tűnt   a'   Római    fő    emben  k- 

neveEétésenn  az  I/jaM  Scipio  Jfríca^ 
ik,  és  LűsUusnakj  kik  őtet  igen  nagy- 
;tsűlték,és  vele  barátságbann  éltek;  a' 
an  sokann  úgy  vélekedtek,  hogy  ezek- 
iL  fő  embereknek  segítségével  irta  vól- 
!omoediáit.  Ezeket  az  Aediiisek  drága 
eni^  vévénn  még  tőle ,  sokat  keresett, 
ogy  halálakor  igen  fzép  jófzága  ma- 
,  és  a'  leányát  Római  Kques  vette  eh 
g  Orfzágba  akarvánn  utazni:  hajotö^p 
fzenvcdettí  és  108.  Comoediái  a'  ten- 
5  vefztek.  Maga  is  többé  Rómába 
za  nem  tért:  vagya'  hajótöréskor  vefz- 

el,  va^,  ha  életbenn  Görög  Orfzágba 
t;  búvabann  és  fzomorüságábann  hal- 
^  '"Cg  35»  cfztendős  korábann.  Tsak  ö; 
oediái  maradtak^ 
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Sziknek    CháráfSttíé    éU: 

1.  Az  igen  üerenttésenn  talllt  DU 
gusokbann. 

2.  A*  narnatiéknak  fzépenn  és  oUy  o 
sann  való  vivésében ,  hogy  /"^  *{^ 
néző  a'  dolgok  egybe  kottetésének  látí 
ra  •  vezettetik. 

a.  Az  erkőltsoknek ,  emberek  ch( 
aereinek  terméízeti  módonn  való  előadí 
bann,  és,  hogy  mindenik  Jzémély,  a  m 
álUpitjá^al,  teméfzetével,  mdulatiá 
mindenbenn  mcRegyézo ,  és  a«  j6l  tx 
jező  beízéddel  él. 

/L  Az  illendőségbena,  és  Aiibden 
tsony  '•  otsmáay  tréfák  élkerűlésébeM 

e.  A'  józan  erkőllsi  tudományba 
vagy  Philosophiábann  ,  mely  eomcediái 
núndénCtt  kitundöklik. 

6.  A*  tfrzta,  egyűgyfi,  tewnérzett 
tiínos  befzédbcnn » vagy  stílusbann^ 

téldáúl  maga  eleibe  Terentius  Me 

déli.  és  PhilemonX.  tette.    Eíeknek   öiuii 

val  élt:  azokból  vett  matériát,   de     fz 

fzóra  nem  fordította.-^  Jnlius  Caesar   . 

toniusnál  in  vita  Tajpntii,  így  ítél  fel 

^^  Tu  quoqué  tu  in  summis  6  dimidiate  Men( 

„  Poneris,  »t  merito,  puri  sérmoois  amatőr, 

,■,  Lenibús  alqué  utinam  seriptis  adjuufta  foi 

„  Comic  a,  ot  aeqnato  TÚtos  polleiet  honore 

„  Cum  GtsecU ,  neque  in  hac  despedus  parte  ja 

„  V»iwi  K*«  ma««t«t ,  «t  áoI««  tíbi  áMflit  T« 
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feerint  J.  ^€aesar>  egyéb  fogyatkozást 
látottá'  Terentius  Comoediáibann  annál, 
yr  nints  benoek  f7/  Comica.  Ezeiin  érti 
a'  vidámságot,  jó  kedvet,  elevenséget; 
rmefy'  doloera  mindenkor  kéPzeDn  álló 
sa ,  és  elméis  eoDdolatokat,  játfziságot, 
lyel  Plautus,  és  Aristophanes  sC  leg  tia* 
bb  mértékbenn  bírtak.  —  De  cllenbenti 
fis  ComicanéX  semmivel  nem  alább  való^ 
annál  többet  érŐ  tsÍDosság^  berzédbenu 
)  kedvesség,  és  illeod^ség,  urbanitai 
Dana,  Comitas ,  lepos  Atíicus ,  venuHas 
ca,  (^fl6?'C  A77/JCií)t  valamint  Menan- 
>enn,  ugy  6  benae  is  a*  legfelsőbb  gra- 
banii  vágynak  meg.*  Ezt  Qcern  is  meg 
p  néki,  mind  mas  múnkáibann,  mind 
Lbann  a'  vers^kbenp,  mellyek  Svctoni- 
il  in  vita  Terentii  vágynak : 

Ta  qtto^ue  qui  •oUs  lecto  s«rmoiie  Terentt  1 

I^onTersumoxpressumque  latina  voce  MenandruEs^ 

In  medio  populi  sedatís  Tocibus  ofi'eií, 

Qaidquid  come  loquens ,  ac  amnía  dulciA  dkeni, 

mtiust  minden  ftázadokbann  mások  fe- 
olvasták.  Innen  kéz  irásokbann  is 
[al  inkább  találhatni,  mÍDt  más  Írókat, 
Lbenn  a'  versek,  fzemélyek ,  Dialogu- 
nintsenek  megkülömböztetve  \  hanem 
nás  utánn  vagypak  írva,  legfeljebb 
.  egy  kis  hézag  hagyódik  közottök. 
n  Terentíusbann  sokat  lehet  igazítani, 
.  a'  fzemélyek  hol  kezdik  a'  Izóllást, 
r.  hol  végezik?  n^ellyet  tsel ekedé tt  is 
\ley^  a'  kv  így  igen  sok  hellyekenn  job* 
ít  tett  Tcíentiusbann :  noha  némelye k- 
r tűi  ia  ment  a'  rendinu.    Legjobb    ki 
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adás  a'  Vefierhoviusé  2.  Vol.  in  4.  ]V 
betm  a'  Graipmaticusok  Commenlárius] 
mint  Donatusé  ,  Eugraphiusé ,  és  Calpi 
usé    megvagynak. 
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A  '  RÓMAI    Trágicus  Poéták  így   kö 
~^    kezuek^ 

K  Valamint  Comoediát,  úgy  Tragc 
át  is  Róm^bann  legelsÖbenn  LIVIU&  u 
BRÖJSICUS  írt :  de  a'  mellyek  elvefzt- 

2.  EJVjSiUSnák ,  Hecuba^  Iphigenii 
más  Trágcediái  is  említtetnek  a'  régied 
Al  elsőt  EuripideshoX  íoxáiloXXai.  Nén 
versei    és  fragmentum!  ma  is  megvagyj 

,^.  MARCUS  PACUVIUS.  Brunc 
umból  való,  JS/i/i/«jr  húgának  fia.  Élt  Kr. 
r^üK  eh  152.  efztendő  tájánn.  17.  Trágc 
aiból  tsak  némely  fraementumok  mai 
tak  meg ,  Cicero  sok  helyenn  dítsére 
emlékezik  róla  múnkáibann;  nevezetes 
■öe  Fin.  1.  2.  így  ízől:    „  Quis  tam  ini 
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cus  poene  nomini  Romano  eft,  quí  En- 
nii  Medeam  aut  Antiopam  Pacuvii  spcr- 
t :  aut  rejiciat "  ?  Versei  fzebbek  voltak 
Qt    az   Soniuséi.   Vetélkedőtársa  vóit : 

4.  LUGIUS  ATTIUS,  (kit  Actiusnak 
rzfzul  írnak.  Lásd.  ^  Sax.  Ónom.  pag. 
8. )  Ez  leg  jobb  Tragicus  Poétának  tar- 
dk  a'  Rómaiak  között.  Stílusa  vagy  be- 
íác  darabos  ugyan :  de  fenn  járó ,  es  igen 
Lthatós  volt.  Vágynak  némely  f^agmen^ 
mi.  Ovid.  Amor^  L.  i^  El.  \$:  ig.  így 
)1  róla: 

,  Ennius  nte  careás  animofique   A-ttius  orís 

,  Casurum  nullo  tempore  nomen  habent. 

ratius  Epist.  Lib.  II.  i.  $6.  így  hasoa- 
a  öfzve  Pacuviussal  —  —  „  Auf«ft 
,  FacuTius  ^oc/i  famam  senis,  Attius  alti, 
intilianus  pedig  Inílit.  Orat.  X.  i.  97. 
Pragoediac  scriptores  ^ttius  atque  Pacu^ 
vius ,  clariflimi  gravitate  sententiarum , 
írerborum  pQi](der&,  e^  au^oritate  perso- 
Qarum.  Ceterum  nitor  et  summa  in  ex* 
colendis  operibus  m^pus  m^gis  vide- 
tur  temponbys ,  quam  ipfis.  defuiffe.  Viri- 
jim  tamea  Attio  pl\is  tribuitur :  Pacuvi- 
im  videri  dodiorem ,  qui  effe  dofti  affc- 
iant,  volunt.^^    Ezekenn  kívül 

5.  Az  Orator  CAIÜS  JÚLIUS 
dESAR;   és 

6.  i.  VARUS  a'  Virgilius  baráti 
kipek  ThyeJiesnQvix  Tragcediája  igen  híres 
it;  neoi  kíüömbenn 

S   4  7-  Az 
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7.  Az  OVIDIUS  Mededia;  mely 
tnűnkáről  Quiotilianus  loRit.  Orat.  X. 
így  fzól:  „  Tam  f^arü  Thyeflffs  cuili 
„  GraecarüRi  comparari  potest.  Ov 
„  AJadea  videtur  mihi  odendere ,  quant 
,,  vir  íHc  pracftare  potuerk,  si  irjgenio  1 
,1  temperare^  qaam  indulgerc  maluiíTet.. 

8.  SE  NEC  A,  Trágoediái.  Ezek) 
Tzerzőjércd  bizonyost  nem  tudhatni.  íui 
Svnecaról  a^  Philosophuaról  tudv^a  V( 
hogy  verseket  írt,  és  a'M^deájárólerale 
zik  is  Quintiüanus  IX.  2.  De  hogy  sl 
neca  név  alatt  lévő.  Trágcediákaí  mind 
Irta  yólna,  mé^  eddig  meg  nem  állitódi 
Sút  inkább,  ugy  gondolkodnak  a'  Tú( 
sok,  bo^  ezen  Trágcediáknak  külöml 
ZD  fzerzói  voltak.  Hercules.  Furcn/t ,  Oí 
pusty  és  ThfeJieA>  egy  Au&orénak  tartja 
még  pedig  aranyozás  képpenn ,  aj  Jl^n 
Scnecdf</nak ,  ki  a'  Fhilosophus  Senecár 
Attya  volt.  HjrppolUusty  Troadest^  Medet 
és  Agamemnont  a^  Fhilosophus  Sene< 
jénak;  mivel  egyforma  bennek  a'  stílus: 
Phosniffeet  és  Hercules  OeJteust ,  n»á&  régi 
meretlen  íróknak  tulajdonítják ;  mint  ft 
tén  az  O&iaviát  is ,  mely  a  Néró  felesé 
ról  neveztetik,  és  a'  mjél^  legrofzfzabb 
Seneca  neve  alatt  lévő.  minden  Tráeeed 
között.  —  Ezekbenn  a*  ^  Tragcediakbj 
átaljáhann  vévénu  igen-  nagy  pöffefzke 
(  tumor)  van.  /  Olvasni  azokat  lehet, 
keli;  mert  több  deák  Trágoediák épségbi 
meg  nem  maradtak.  De  a^  stilust  és  gi 
tust  nem  jó  azok  fzerint  formálni.^  C 
raderek ,  a'  Stoica  Apatfua.  A'  Fhrnab 
jegyzésivel    való     kiadások    meglehetős 
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m  notis  variorum  edidit:  J.  C.  Sckrőder 
íphis  1728*  4-  de  ebbenn  a'  kiadasbann 
í  kivetot  találnak.  Még  sok  van  hátra, 
mit  a'  Sctie<?a^  Trago^diáwak  ki^ásá* 
m  tellyesUeiü    kellene. 
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RÓJVf  AI   VAGY    DEÁK 
UiMÜ  S     I^R  Ö  K  R  Ö  l4,     . 


*  RÉ6I  Deák  A^mujokhól  egy  sem  ma* 
^  radt  meg  egéTzenn,  hanem  tsak  azok- 
[  vatp  [zententz'iák :  Sffntentiop  Mimorum. 
leo  yan,  hogy  igeo  nehéz  meghatározni, 
a  voltak    ezek  ?   anqjivat    inkább ,    mi* 

sokann  a'  Görőgöí  Mimii^ival  savar- 
;  öfzYe.  Erről  tehát  így  kell  gondolkodó 
A*  Miinusokbann  a'  Oörö^ölnéL  a*  ko- 
iséges  életből^ vett  Scenák  adattak *eL6\ 
g  pedig  geítus  és  tselekedet  áhal;  mi.* 
ín,  bizonyos  rendű,  és  áHagotú  embe- 
í»ek  fzokási  terjj^rztődtek  elő.  Nem  ver- 
Lb^Ai^  íródtak,  h^nem  prosab^pn ,  $im 
}\m  Z^i  (ttífju^,  (per  cola  et  rhytkmosi 
l,  oratio^e  quide^ilbliita  ,  sed  tamen  nu^ 
tris  í'uis,  rhythmis  quibusdam  et  coljs 
et^um  ilUgata)  az  az,  ugy,  hogy  vers 
S    5  mód* 
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módra  (numerusra)  is  olvasódhaltak,  és; 
Aftioval  lehetett  egybe  kötni.  Hlyen  író 
Volt  á*  Görögök  kö/^ött  Sophron^  Euripir; 
dcs  idejébenn ,  kit  a'  Görög  Grammaticu- 
sok  gyakraon  említenek,  a'  nehezebb  fzók 
magyarázása   alkalmatosságával. 

Egéfzenn   külömbö^ött  ettől  a^  Róma- 
ijak  Mlmusa   mely   így,   fzármazotc.  ^ivíus 
Andronicus    elválafztvánn    a'    Declámatiót 
az    Aftiotól    Tmely   nriegeshetett     annyival 
inkább,    mivel  a'  jájt.Cz>ók  lárvát   viselvéon, 
éfzre  sem  vette  mioden,    hogy   i^em   éppen 
az   ^gál   a'    ki  declamál);  egy    fzcmélynek 
tsupán.n  a^  volt  a^  kötelessége ,  hogy    agai- 
jón ,  viagy,  hogy  bizonyos  dolgot,   tseleke- 
detet ,   tört^énetet «    históriát ,   fzokásjt ,   még 
befzédet   is  ,  gefztuspkkal ,    mutogatásokkal 
formáljo]\  ki.    Minthogy  így  ma^ábann   a' 
Testnek/álkalmaiztatott  nn^ozdulási  (gestus) 
sokkal   jobbann ,     elevenebbenn ,     s     kön- 
ny ebbenq  nientek ,  vsxvd\  annak    eló'tte :   a' 
népiek    ez    a'    mQ,d .  n^gyonn     megtetfzett. 
Melyből  a'  lett ,  hogy  íízutánn    síp  mellett 
inagábann  is  ,    kiilÓn ,   minden   befzéd    nél- 
kül    kezdték    mutatni    az    illyen    játékot; 
mely   háspnlóképpenn    Mimusx^d\L    nevezte- 
tett.*  Kivált  az  Interludiumok  ( olafzul  In- 
termezzqk)  az   az,    az  .adusokat    meekü- 
tömbqztető  közök,  i\lyenbőrállottak.  Mely 
Mimus    ofztán    utól|ára   tsupa   síp    mellett 
való   tántzá  (saltatio  ad  tibias),  sőt  illet- 
len,  pajkos   és    Tzemérem  nélkül  való  ma- 
faviseléssel  tellyes  játékká  vált,    és  erről 
íresedeu   el.    Ezért  mondja '  Ovid.    Trist. 
Lib.  n.  V.  4,7.        / 
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,^  Quid?  si  scnpfissem  Mimos  obscena   jocastes, 
„  Qui  semper  vetíti  crimen '  amoris  habent? 

JJogy  a*  Comoediától  egéfzenn  elválafztó- 
dott  a*  Mimus:  a*  Caesar  ideje  előtt  nem 
sokkal  esett.  Ekkor  is  leginkább  mutoga- 
tásokból, {gefiiculatiókhóX)  állott:  mind- 
azáltal  tülkön  valaxpi  oliyan  fordult  eló\ 
mellyet  tsupa  gestussal  ne(n  lehetett  kife- 
)ezni'.:  p.  o.  valamely  gondolatot,  fzenten- 
tziát  ^s  a'  t.  akkor  Mojiolagus  és  Dialógus 
is  vóIt  di  Min^usbann ;  és  ^zzel  külömbőz- 
tetődött  meg  4'  PantomimustóL  A'  Mo- 
jDologus  ,  Jamiius  versekkel ,  de  a^  Dialógus 
prosabann,  és  minden  reá  való  kéízűlés 
nélkül  ment  véghez.  A'  Mimuspkat  mezit- 
lább  játrzották  (nudis  pedibus  introeuntes 
proscenium),  és  így  külöpiböztették  meg  . 
magokat  az  Ádorok  miiicl  a^  Tragoedusok- 
tól ,  kik  magos  sarkú  t^izmákbann  {cothur- 
nii)y  mind  a  Comcediu^pktól,  kik  Soccusok' 
bana  vagy  botosokb^nn  játízottak.  Innen 
van  a*  Mimusi  játékoknak  Fabulcs  planipe* 
dicB  neve,  (quod  hiítriones  exuerent  céthur* 
nos,  et  calceos  seu  §occos) 

AVMimus  játékokkal  a'  Theátrumonn 
kivűl  is  *  éltek  ,  á'  vendégségekbenn.  NfA-^ 
lak  Mlmus  jdtjfző  síízfzonyi  fzemélyek  is, 
kik  üf/iTia^nak  hivatt£^ttak«  Utoljára  egéfz 
társaságot  formáltak:  és  az  ^Iso  közöttök 
hivattatott  ^rchimimusnak.  Még  halotti 
alkalmatosságokkal  is  felvevődtek.  £kkor 
t.  i.  mutogatásokkal ,  gestículatiókkal ,  a* 
bomorűságot ,  bánatot  fejeztek  ki ;  a* 
tiagy  és  gazdag  emberek  temetésenn  :  mel- 
léét a'  ízegényebbekenn  a'  prceficak  tsele^ 
kcdtek.    Így  &f€toniiu  in  vita  Fe^pas.  Cap* 
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XIX.  nyílvánn  mondja:  hogy  ezen  CsitzAr* 
najc  temetése  Mlmussal  esett.  ,,  In«  funere^ 
Favor  Archimimus  personam  ejus  ferens., 
imitansque,  ut  est  mos,  faftaao  difta  vi* 
yi ,  interrogatis.  palam  Procuratoribus , 
fuantijunus^^  et  pompa  c&nftaretl  ut  au* 
diit  H.  S.  ( i.  e.  sestertium }  centies ,  eiLCla* 
mavit :  c^ntum  Jibi  sestertia  darent ;  ac  se 
vei  én  Tiberim  projieerént^  — -^  Ezzel  a* 
Vc&pasiánus  fösvénységét  adták  elő.  Ha- 
\  sonfó  Tzabadsáegal  éltek  egyéb  alkalmatas- 
ságdkbann  is  a  -  Mimnsok ,  és  gyakrann  a* 
legnevezetesebb,  élő  emberek  hibáit  is  azoké- 
nak ^  2í  közönség  előtt  fzemekre  lobbantott 
ták.  Nevezetesebb' Mimus  íróik  vá^  Mi- 
mographusaik  a^  Rómaiaknak. 

1.  CN.  MATTIVS.  tXt  Varra  és  C. 
Cj&sar  idejébenn ,  kiknek  nagy  barátja  volt. 
Irt  MimijambusiÁiSít  ^  d^  a*  mellyek  elmeik* 
tek,  10,  ^erseJcenn  kívűí. 

9.  ^DECIMÜSLABERIUS.  Római  Eqne»^ 

élt  J.  Caesar  idejébenn  ^  kílől  6o.  efztendőa 

korábanit  kénfzerítt^ett  ;  hogy  a'  Scenára 

liiáljon ,    és    azt  a^  Mimust   melyet    maga 

kéfzített,   játfza  el   ( ágálja )«    A'   Mimuaia 

sints  meg,   hanem   meg  van  a'  Prológusa, 

ineíybenrij:^a'    Nézők    rfőtt    magát    menti, 

iipgy  £ques  és1to>/  efztendős  létére ,  ollyatt 

alats.onysá^ra    erefzkedik,     Caesartól    Dje'm 

maradhatv^nn.«    Megmaradt  ez  Maccobius- 

Dál  Saturnaliorum  Libro  ILdo  C;  /•  és   ol» 

lyan  fzép,  hogy  ritka  xiila  fzebbet   talábii. 

I3T  következik 

j(,/^e«e(litas ,  cujus  eai»as  traasrersi  imp^tan 

i>9  Volu«iunt  muhi  effogere,  pauci  p^tueriiat , 
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Quo  iii«  ^Ittrusit  pi6]i«  ex  t remis  $tnslhutl 
Quem  nulla  ambitio,  nuUji  uii:;uam  largir^tt^ 
Nullus  thnor,  vis  nulla »  nulla  auaontai 
Moreié  potiiit  in  juVenta  de  stAtu; 
'icce  in  Senccta  Tit  facilíe  labefecií  loco 
Viri  cxceilentis  idén  te  cleníienEe  ediia 
Sttbmissa  plácide  blandilof^uens  OTatio? 
y  £teni«i  Ipsi  Di  ncgáxt  cui  nihil  poruirunt 
^  ^omiitem  iné  láéne^aie^  qui5  poA^et  páti  ? 
,  £rgo  bit  tticenis  amiít  a^5  sin^  nóta 
Eques  Romanus  lnte  t^xessus  weo 
•yi^ffinm  letett  ar  Mím^a^     Ni  mi  rum  hoc  ^t 
Üno  pilis  tIxí  Whi  quam  vivendum  fűit. 
Fotonná  imnipderata  in  b<)no  itque  aique  in  úulÍq^ 
Si  tlbi  eiat  libitum  litevaiuqi  Jaudibuü 
Flocis  «aeainen  nostnt  famsc  £rangere^ 
,   Ctfr   cum   Vigebam   nrembris  prseviHdantibuSi 
,   Satisfaeere  ptpvAo,  ct  lali  cum  poteram  viro, 
^  Kon  flexibllem  tín  concuTTasti  ct  caperts? 
^  Nünc  me  quo  dejicís?  quid  ad   Scenam  afftra^ 
/  Decorem  formae  áá  digniutem  corpofis^ 
^  Animi  yirtutenii,  an  voci»  ju^uad^  aonumT 
^  f^t  bedera  serpens  vires  arboreas  necaty 
,  Ita  me  yetustas  amplexu  anno  rum  enecat. 
y  Sépukti  fisnilis  ntbii  nísi  nomen  retineo. 

esar  elébbi  rangjába  virzFza  tette  Laberi' 
t,  nfiiheljrt  a*  maga  Mimusi  játékát  el- 
gezle^  arany  gyűrűvel,  és  joo  se s térti* 
imal  ajándékózváun  meg  őt€t.  Ekkor 
Eiberius  egyenesen  a'  Nézók  közzé  a'  Fíí- 
ndek  ölő  helyére  ment,  hol  mennyire 
)m  akartak  néki  helyt  aclni^  és  Cicero  is 
ki  mii  Ctállött)  's  Labeiiiu  mit  feleU? 
*  így 
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így  adja  elő  Macrobius  Satum.  L.  IL  C. 
,,  Deinde  cum  Laberíus  in  fine  ludoru 
anaulo  honoratus  a  Caesaré,  e  vestigio 
qimtuordecim  ad  spedándum  transiit ,  tí< 
laio  ordine^  et  cum  detre&atus  est  Equi 
KomanuSi  et  cum  ^Mimus  remissus:  a 
Cicero  prsetereunti  Laberio  et  sedile  qua 
renti :  Recepissem  te  \  nin  atiguste  sed 
rem ;  simul  et  illuni  reápuens ,  et  in  novui 
Senatum  jocatus;  cujus  numerum  Caesé 
supra  fas  auxerat.  Nec.  impune.  Respond 
etiim  Laberlus  :  Mirum  ni  anguste  sedes  ,  qi 
soles  duabus  seilis  sédére,  éxprobrata  u 
vitate  Ciceroni;  qua  immerito  optimus  c 
TÍs  male  audiebatí 

Si^PUBLIUS   STRUS;  Syriából  vali 

fzóiga  volt ,  és  ezért   neveztetik   Sji^usnah 

A'   fzólgaságból    fzép    formájáért ,  és  jele 

elméjéért   felfzabádittatvánn :    elébb   Itália 

uak  apróbb  városibann  játfzott   Mimusi  ja 

tékokat:     azutánn   Rómába  ment;  hol  méj 

Laberiusnál  is  nagyobbra  betsűltetett :  am 

bár  ez  taláti  leginkább  magának  Július  Cae 

sárnak  az  ítélete  vólt^  kit  bizonyos,    hog; 

^    mimusa     előádásábann    megsértettf   - 

Ezért    mondja    Macrobius :   L.    c.    Ob  hee 

(  t.  1.  azok  miatt  ,*  mellyeket    Ca&sárra  t^é 

lozva  mondott  Laberius)   in  Publium  verti 

favorem  t,  i,  Caesar)  '  Gellius    pedig    N.   A 

L,  XVIL  c.  14.    így  ííól  róla:     ^^  Publiu 

„  mímos  scriptitavit  ^  dignusque  habitus  est 

„  qai  sup^ar  Laberio  judicaretur.     C.  auten 

,^  Cessarem  ita  Laberii  maledicentia  ^    et  at 

3,  rogantia    offendebat^  ut  acceptiores  et  pro 

„  batiores     sibi  esse  Publii ,    quam   Laberi 

„  mlmas  ,  príedicaret^K  J^xsar  mindazáltal 

mi 
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ín  ez  esett ,  hogy  m^gsértettetését  érez- 
eltitkolvánn ^  a  mint^MacrobiuS  a'  már 
>zott  heljeon  mondja ,  *  így  fzóllott  La- 
ishoz  :  Favente  tibi  me  viBus  es  Laheri 
yro.  Eíen  meggyőzettetéséte  tzéloz- 
1  Laberius ,  következendő  Mitnusába 
ízépcnn  ezeket  a'  verseket  tette. 

NonpD9sunt  jinmí  esse  omnes  >  oibhi  in  tempoTC  , 

Summum  ad  gradum  claritatis  cum  veneris : 

ConEstes  ^gre^  et  ^uám  descendas  decides. 

Cecidi  ego*  Cadet  qui  séqiiitor«  Laus  est  pnblica; 

ai  dí  Publius  játékit  illeti,  ő  azokban n 
ri  sok  erkőltsökre  tartozó  fáep  fontos 
dásokat    elegyített  ;j^mellyekf óT  Macro* 

illyen  ítéletet  téfzen  ;„  Publii  senten- 
ae  ferüntur  lepidáe ,  et .  ad  conimunem 
n  accomodatiasihide:  ^S  ínnéii  Ethologus 
lusok  közzé  tartoiik  nem  pedig  a^  Rí- 
Ü  Mimi  ijevűk  közzé.  Mégvagynak  a* 
lius  sententiái  Álphabetumi  rendbe  fzed- 
a' Débreczéhi  kiadás  fzeribt  a' Pfaaed> 
végénú;  A^  Mutetus  oratíóinak  és  Le- 
inek  végétiíi  is  megvagyoák  ma^ará- 
al  együtt;  Most  pedig  közelebb  KÜloa 
i  adódtak :   illyeh   titulus   alatt.    Publii 

et  aliorum  veteruni  sententiae ,  in  usum 
olarum ,  adspersiá  notulis  editae  ex  re- 
gioné J.  Grüterii  Misenae  1792,  12.  ,*: 

4.  SENECA  is  Mimus    írónak   tárta- 
De   merő    hibából  ^   mcllyet   a*  tudat- 
könyvleírók (  Librariusok  )  okoztak. 

X,  ANNMV&  SEJSECA.  t.  i.  igen 
y  kedvellője  vóU.a^  Munusokiiak*  Iniiea 

azok- 


S8B        RÓMAI    Vagt   Deák 

azokból  sok  fontosmondásokat  Tzedegel 
ki,  Melljek  mások  kézire  ^keriilvénn :  . 
€ius  jínnmus  Semeca  Mímusinak  mondáit 

Az  AntODÍnus  Csárzárok  idejébei 
még  több  Mimusok  Seotentiái  fzedőd 
ofzvc;  mcllyeket  idővel,  a  Hieronyn 
tanubizonysáea  fzerint,  az  Oskolákba 
tanáltattak  a  gyermekekkel:  a'  lávénn 
közönséges  értelem;  hogy  a'  gyerme) 
tanítását  illyen  erkóltsi  és  praáica  sent 
tiákonn  kell  kezdeni.  De  ez  nem  egéfzc 
heives.  Sőt  inkább  ollyan  dólgokonn  ke 
meiiyek  a'  gyermek  figyelmerességét  feli 
refztik,  és  mej^tartják^  Az  iliyen  ErkőI 
seatentiáknak  illendő  fi^elmetességgei  ^ 
ló  meggondolására^pedig ,  már  világba 
való  jártasság,    és   tápai^talás   kivántati 

Í.  o.  mikor  e^  van  a'  Mimusi  sententzi 
özÖtt :  Heredis  fletus  ,  sub  persona  risUs  e. 
az  az :  est  risus  pérsonarum ,  világosabba 
pedig :  est  risuS  diffimulatus. 

Lnprohe  Neptimum  aecusat^qui  iUru 
naafragium  facit ;  az  az, 

Qui  semel  periculum  expertuá ,  iten 
se  exponit  pi^riculo;  imprudenter  accu2 
fortunam 

Hominem  escperiri  multa  paupertas  iub 

Gravius  nocet  tfuodúuníqke  inexperti 
Mccidli.  *s  a'  t« 

Minden  megmaradt  sententztái  a^  Min 
graphusoknac :  megvagyak  a'  Debreczc 
beQn  kiadott  Phaedrus  végénn,  de  az 
nem  tsupánn  a*  Publius  Syriuséi;  hant 
az  ő  áeve  alá  másokéi  is  tétettek. 
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tlioMAlAi  Sattrdját  tellycssfggel  íiettl 
kell   örzvezávarni  a*  Görögök    Satyn^ 
Drtímdiával.    Ez  títólső  inindég  ÉrdH 
a  vélt /mellybcnü  á'  Fáuhusok,  Saty- 
k,    Silenus,  Bacchus,    és  más    Istenek 
Sáták    elő    á*    Mérési    vilá^bóL    Meg* 
t   mindazáltal    iit  a'  Görögök    között  ^^ 
;lyt  az  Űj  Comaedia  lábra   kapott.    A 
laíaknái  pedig  soha  bokásba  nem  itíent* 
{  is  fordul   sohol   elő,   hoey  a*  Romai- 
11  Dráma  ^  és  theatrális   já^k    lett  vóU 
}L   Satira,  kivérénn   Liviujt^   a*  ki  azc 
idja  L.  VIL  C.  2.  hogy  minekelőtte  Li^ 
Andronicus  rendes   Drámát  vitt  volna 
lómai  Theátrumra :  ott  a'  Saturák  vagy 
rák  holtak  fzokásbann.  Mellyeket    Ex 
vfPORB   való   diaipgusokbann  játrzottak 
velgest    mindentéle    dologról,    a^   mint 
ik   Kinek   az  elméjére    jött.      De  ez  ép- 
n  nem  a*  Görögök    Sa^ricum   Drámái^ 
í.    A'    Theatrumról  is     kimaradt,    mü 
^t   Livius  AQdronicus  a*  regulákra  vett 
imát  bevitte;  ai  Saturis  ausu4  argumen^ 
fabulám  4U9n\  a'  mint  Livius  kja,   ax 
T  w 
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az  ,  ÜrackenboTch  rzerint ,  qui^primui 
sLiS  est  ápreta  Satira,  argumentis  íiftis 
bulas  cotnponere,  &  contexere;  vagy  j 
bann  :  bizonyos  argumentumot  vévenn 
a'  nrámábann ,  nem  t|upánn  azt  bei 
vénn,  -a^  mi  íl  fzájára  jött; 

A'  mi  már  a'  késó'bbi  ^tinfját  i\ 
a*  Rómaiakilak,  melly  nálok  igen  n; 
divatjábaá  volt:  az  még  inkább  külöm 
zött  a'  Görögök  Sayricum  Drámájától.  ^ 
azt  njilv^ánn  tulaj díonoknák^  és  sajátjok 
tartották  a'  Rómaiak,  az  az^  egjenesenn  \ 
mai  *eredetűnek^  melífet  egy  nemzettől  i 
vettek.  '  Quintilianus  Institutiónis  Örato 
U  X,  C.  i.  nyÜvánn  így  fzóli:  Sátira  q 
dem  tota  nöstra  est,  qua  primus  insign 
lauderh  adepius  LuciUus.  Hd/atius  is  Serm. 
i.  sat.  X,  V,  6ó.  Gneőls  intaSum  cárm 
oek  nevezi  a^  Satirát:  Quam  rudis  et.G 
cis  intaái  carminis  Audor.  i.  e«  Eohi 
Az  is  igaz,  Iiogy  ez  théatralis  játék,  v^ 
Dráma  teUyességgel  n^m  vóit  a^  Römaiakn 

Mi  vóit  tehát  a'  Rdmai  Satira? 
mit  ma  közönségésénn  fzoktak  a^  Sat 
nevénn  érteni,  t;  i.  hogy  az,  sérteget 
gúnyoló  beszéd:  ezeii  név  jelentését  ki  o 
tileriti  Hogy  azt  valaki  jól  megérthes 
izükség  az  £tymologíánii  kezdenie  ^Á*  & 
ra  annyi  naint  Satura  f^hútm  minthogy 
i£  t  l-nek  is  mondották^  mint  ézekbenn:  ^/; 
tnuj  ^  optimiu  i  maxüiiius  i  maximus  'sa 
2^  Sat  urát  az  y-nal  (rl  Satyrával  zavart 
öízve.  $Satur  tulajdonképpen  az  egyelít 
tett     dolgokról    mondódiK^   d^   rebus    n 


pj^K                      ceUaneis  4    miscelUs.     Így     p/   b.    Larix 
l  \  tun  '      -' - 
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túra,    a'      Rómaiakaát     kttlömbküiömbf 
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nóltsökkel  tele  tálat  jelentett,  mdlyet 
eres  és  Bacchus  oltárára  fzoktak  tenni; 

Satura  volt,  az  oUjan  törvény ,  tnely; 

egy  bizonyos,  hanem  .küiöinbözŐ  dói- 
ól  fzóUott ;  hasonlókéfipenn  legem  per 
ram  ferre ^  annyit  tett  mint^  sok,  és 
mbkűIÖmbféle  .  matériákat  mag^b^nn 
^ló«  ^gy^^tg^s  törvényt  hozisi;  E'  fie- 
cat^men  Saturum  is  annyit  térzéii  ^  üiint 
\en  argumenti  mixtí\  vei  quód  rhillltís 
mas  res  cvmpíedtitur^  — ••Satura^  alatta 
Ivénn  Poésis,^  ugyan  azt  tefzi.  Jnnen 
ledes ,  epy  a'  legjobb  régi  Deák  Gram* 
cusok  közzűl,  de  Ohatioke  IIL  pag. 
így  TzóU:  —  Olini  carmen  quod  ex 
s  poemátibus  constabat ,  Sutira  vocá- 
r.  Már  ez  —^  a'  vers  neme  igen  álkaU 
8  volt. 

1.  A*  Didafticá  Poiesisr^»  meíljbenn 
ni  tanitódik. 

9.  A'  berzéllésekré^  ^ag^  Narraiiók- 
nellyekbenn  valamelly  bizonyos  dolog 
zélló'dikl 

3.   A'   kuIömbkUlömbfélé    matéfiákvól 
discursusokra. 

Első  próbát  a^  Satirá  írásbanh  Enniu9 
de  az  ő  Sátiráji  még   darabosok   vóU 
Horatius    fzerint^    Serm.    L.    i*     sat. 
\  66. 

••■ 
K   Satirának  igaz  formáját  legelőfzrzör 
^ILIUS  adta  meg ,  a^  ki  Suessa  Pome- 
a    való    volt ,    az     jíuruncusok  tartó- 
iyábaan ,  a^  honnan ,  Aururworunt  ^lum* 
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miJEaknetreztctik,  és  Kr.,Ür.  fi.  el.  m 
^y  12K  efetcndővel  élt.  trt  Sátítákat 
köáyvekbennv  ni«Uy«kbcDá  sem  cmbei 
nek  sem  Isteneknek  nem  kedvezett^  Ho 
Serm.  h.  II.  «at.  i.  w  6i2.  feqq.  így  £ 
róla. 

Qttidl  Com  ett  LtttfUii  «usi 
i^rlntua  1b  httne  lopería  oomponere  tarmiiui  mt 
Deiraher*  et  p^emcniüdtts  ^OA  quia^ue'per 
Cederet,  intíbtbum  turpitk 

Ae  8  Satirái  tulajdon  érteíénÁbeno 
tűfdk  vóhak :  mirel  azok  néhol  Prosáb 
néhol  versből,  4&ég  pedig  e^  hélyean 
xaméferbtil,  nfkásutt  Jámbusbol ,  és  más  y 
nemeiből  állottak.  Maradtak  nem  ke 
fragmentumi:  nohaesy  réfze  azoknak  g 
n&s.  Lücilius  iuánn  i^retkesik  a'  Satira  I 
kőzött : 

\íiMct/á   TÉÉÉíTTiüH   rAni 

A'  hazája  Róma  volt.  ílt  Cicero  idejébe 
^s  véle  ugyan  azon  Tanítóktól  tanúit.  NI 
hólt  Kr.  uxi,  Tz.  é}.  mintegy  24.  erzteúdfi 
fzinte  90.  efztendős  korábann?  Láss  J 
alább  bŐvebbenn.  %  a^  Satítdtak  új 
mét  találta^  'mellybénnV.Philospphiát  a 
clőb  írt  MerUppea  Satirdkat.  ^ellyekb 
lileűippus  níevű  Cynicus  Phiíósöphust  « 
tott  elo ,  's  azt  befzéltettdf  *^  Luciaau! 
ezt  bclzélteti  gyakraili— ^  Varró  a*  Satii 
hol  versekbenn^  hol  Frösábann  írta. 
ofztán  mások  is  követték ,  mint  SéQ< 
Fetroniusy  MarCiánus  CapeÜai  éi  az  ú) 
idők  benn   Voltaire; 
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^IOAATlü&  a'  Satírának  iioi^t  más 
n^t  a4o(t.  Az  &  Sra^irái  netn  egyebek « 
em  az  emberiek  ízpjkásiról,  tselekedetu 
való.  elmélkedések,  disgur^sok  ,  Fror 
oz  k&zelíta,  ber:^édbeiin  ;  ^s  tzélj^  azdi* 
ez :  iv)g7  az  életn^  iii€gkÍ?áEitató  Fhi« 
»phiai  esm^r^teke^  tenerzfzék  ^  lefest* 
n  aat.  emt^ernrket  úgy  a  mint  vágynak , 
Síkkel,  indű]litja]|rk4l,  %  külötubkü. 
ib£ile  igyeikejceteikkei  együtt,  hggy  így 
ostobaság  DíevQtségessé  4  3^  gopoízság 
ig  gyíil^sége^sé  légy^iea  *  ineUx  ofztáa 
l  j6  alkaUiiatpsüágpt  ád  á'  Fiiilosophusi 
é^kédéaekiie ,  életre  m^gkl^áotató  régu- 
ádá^á^a,  é&  a*  béfzitt  hibás  réiek^ü^* 
ostrpmlására^í  Kötyetkezésképp^ati  ezek 
Dn  nem.  oUyap  Satirák,  a^  milLyeDeket 
IfzerUit  ;nM.,a'-S^tir^,^  niv  alatt  f^oktuLik 
DV  A' Jio)  Ulyen  forma  ran  is,  a^ok- 
ti  nem egyéb.j yáo^baDem  annak  ipecmuta- 
, :  melly  oagy  egymással  való  elleok^r 
uralkodik  a$  e|]abe|rek  tscUkedetcibenn. 
ét  lásd  a*  Lyricus  Poéták  kÖzÖtt.  HOf 
i$t  igyekezte  követei: 

^PÜ^RSIUS  FLACCUS.  Hazája  W^/tf- 
m  "^vólt  Etruiriábann.  Született  equesl 
lő  fzüli^któl,  áz/elsj^  fzázadbann ^  34- 
ri,  nieehólt  62:beoa,  Néró^alatt^  2S 
ei^Őé  Korábann.  Í2«  erztéodoís  korától 
ira  .  Rdiináb'pn  taj^űlt ,  a^  Grammatícu- 
nál,  í&  RhiítoroknaL  1 6-dik  efílcodqé- 
n  megbarátl^ózott  Aiinaeus  Cornutus  ne- 
t^tólosöphussal,  kit<(l  a'  Stoica  Fhjloso- 
íra  Vezíircltetett  /  melynek  ofetán  égéfz 
^beoo  igeii  Üiiséees  követője,  Coraii- 
nak  p«dig  legigAzabb  barátja  yólt  i  kit 
T  j  »2 
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nam^k  neveztetik,  és  Kn  Űr,  fi,  et-   i 

k^Wvukbehn.  melljckbena  sem  emb 
ntk  sem  Istcnckoek  nem  kedvczeUf  H 
Serm*  h.    U-    »«**    *•  ^^^   ^3.  fcqq.  íg/. 

Quidl  Cam  <^t  LtttUíw  « 

CedeTcti  ittlíbnum  lurfit* 

At  6'  Satírái  tulajdon  értelenibeün 
iéfdk  Vóhak:  raiv^l  aiok  néhol  Frasu 
uéhűl  vtriből ,  még  pedi^  egy  hríjm 
jtflmeferbSl,  másutt  Jimbusbol ,  cs  ma* 
nemeiből  alioitak.  Maradtak  nem  k 
ftMrminlumi;  noha  egy  réfie  azokoáfe| 
nST  LüciliuíUtáaft  koreikezika  >íüí* 
köcötl  t  I 

\MARmS     TÉRÉSTIÜS    M 
A*  kAiÁJA  RómA  Tált.  Elt  Cicero  léf^ 
*i  f41«  urran  Aton  Tanítóktól  taouU. 
hótt  Rr-  Ur.  fi,  eU  mintegy  24.  cfiíetiü 


alAbb  btfY^bbr 


ir^rá^k 


"»,  aj  emberek    fzoká.T/^r''"  <:8y«í«=k. 

biai    ismeretekét    3T^f"^ö    Pti- 

|Je  Igyekezeteikkel  eRVüu     l"'''™*>"- 
g;>'iiJó/ségeísé    idl^i   ^  „gonofzság 
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mt  5dik  Satirájábafin  uagyoiin  meg^sér. 
Mindöfzve  6.  Satirája  marwlt ;« meUjek- 
benn  oly  homályos ,  hogy  ezért  Deákok 
Jí^copAronjának  fzokott  neveztetni.  •  Okoz- 
%a  e^t  a*  homályosságot  egy  réfzrSl  a^  Ké- 
ró  alatt  volt  féíébnes  idő :  más  térzről  tu- 
dományának fnutosatása ;  és  ez  hogy  a' 
vers  írás  nagy  erejébe  kerűltJ  ö  is ,  vala- 
mint  Horatius ,  .jSatiráinak  argumentumit  á* 
a^  közönséges  életből  vette :  de/ azoknak  ki- 
dó  Igozásábann  Horatlustól  eltávozalt.  Mert 
egy  az,  hogyha  mindenütt  fzorpss  Stoicus, 
és  mindent  aV  áftoicismus  rámájára  v^a: 
más-  az,  hogy  ^z  idejefoéli  Rbétpfok  nlód- 
ja  fzerint,  declamatori  hangái  él;  folvévénn 
valamely  *  Philq^phica  p^ppntiél^  és  árt 
Rhétori    módonh,    közönséges  életbéli   ta- 

Saftrtalások  által  mutofi;atVdnn ;  ^  melybena 
loratius  egéfzenn  náás*  qtat  kd^iretett ,  ugy* 
mint  ki  a^  Phitosophicá  propositiót  a'  ta« 
pafztalásbeli  dátumokból  húzta  ki,  és  Igy 
azt  mindég  ut61  tette :  a^  mit  Persius  el61 
lett.  '  '  -   '      -  •• 

yíz  1,  Satirája.  mintegy  Prologu^ 
mely  benn  a'  barátjával  arról  DefzéU»  *irjon 
é  Satiráty  nem  eondolváhn  semmit,  a*  nép 
béfz itt'  vélekedéseivel;  a'  Fő  emberekkel 
's  Nérpval?  és  minekutánna  leírja  hogy 
a'  nép  gvifztusa  mennyire  megromlott^,  a* 
tudomájsiyok  útja  mennyire  eltéverztődptt » 
az  emb(?re^  4'  piít  tudnak,  azzal  mennyire 
TirzTzaéíqeic? '^zt  hozza  ki  belőle,  hogy 
néki  fzüksége^képpeop  kell  írni  Satirát ; 
melynek  mitsodás^ial^  Mellyen  lenni  előadja. 

>    A!  2'dik  Satirq  van  a*  kőnyörgésről^ 
melly  is  igen  ízép.    /í^  liopyörgési^ek  úgy- 
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d  tifzta.foífből  keU  fzármazni:  A'  go- 
ember  -könyörgése;  a'  üafzoiitalan  dói- 
kérése;  a'  balgatag  kívánsá§pk:  Isten- 
iséget  .  mutatnak.  Azutánn  az  Istenek* 
tett  fogadásokról  l)efzéll. 

yf  S'dík  SatlrdbatíTi  mint  fzoroSj|^Stoi- 
Philosdphvis  a*  Római  Nernes  Itjuság 
1  buzog.  Széniekre  hányja  tunyaságo- 
»  hogy  a*  tudományokkal  felha.gytak, 
y  bolondságokkal  tőUik  idejeket.  Ser- 
i  őket  á'  Philosophia  tanulására, 

^'  4»áik  Satírdt  Néró  ellen  intézte, 
an  uralkodót  festyénn  abbann  le,  ki  az 
gatásbann  tapafztalatlan ,  a.'  tudomá- 
kbánn  járatlan,  és  magát  gyalázatos 
^vel  megfertézteti. 

^z  5'dik  Satirik  Befzélgetés  Persius 
íornutus  között;  beléelegyítvénn  ebbe 
i  ő  Tanítójifei.ak  ditséreteit.  Summája 
iefzélgetésnek  ama  Stoicusok  állítása: 
Jd  nem  bólts,  az  mind  fzólga. 

A  6Mk  5flíi>ö.  Levél  formáliann  van 
i,  mellyet  Caesius  Bassus  nevű   barátja- 

intéz,  a'  gazdagsággal  való  .  helyes 
irííl.    Sok  fzlp  sententziák  vannak  be- 

A'  ki  Persiust  érteni  akaria;  fzükség, 
y  a'  Néró  idejebéü  Históriábann  jártas 
^cn.  Jó  kiadási  ezek:  Cum  po6tliumis 
'  «jp  ^  com- 
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eommentariis  Jo,  Bondii.  AmsteU  1645 
inaL  —  Cum.  notis  variorutn  ct  áucto 
Is*  Casauboni,  curá  Mená  Casau 
houd.  x64f.  g.  éi  Lügd:  BM.  1695.  4. 

{rt*  -Jiií/r<i  név  mai  jelentéséhez  1 
kább    közelidének  á^  JjuV'enalís  Satirái. 

^DECIMJJS  Ji;mUS  JWJ^ESAIAh 
letett  Aquínünibaftn  Kr.  Üü.  ízül.  utáiíB  31 
reniióveí;  megholt  iip-eí.  Rómábani> 
darabig  rhétoroskodatt,  azutánii  Poes 
revii^setes^pn,  Satiták;  Írására  adta  mi 
>lut()ii  p^dig  egy  SaUcájábann ,  '  Bom 
tuüi^ik  Parw  pevű,  kedves  P^rHomm 
^megsértette  volna:  ^  Csáfzártól  iftgyipt 
c.i  küldejrett  ftánvkivetésl?e^  Trajánus  y 
Xzahívta,  és  Híidriaaíís  álatr  is  nagy 
tsíileibenn  élt,.  Ekkor  adta  kí  Domiöai 
^ilen  írt  Síatiráit.  Ügjr  Éetteki  magái,  r 
ba  a'  Né  rd  ideje  Históriáját  írtiá  le.  M 
ofzvp  ló,  Sátiráí  yágybakf^     :      ' 

^^4  Satira.  mintjcgy  béyezetés,  m 

f^nn  azt  ádjá  elír,  miért  ír  Satirákat?-a 
p>  m  o  rid  ^  mei^t  na^  ^'  Ycfzet^ég  a' .  R^m^ 

^  >d»  *7^/>-fl,  a*  Hypocrita  Phib 
Phüsok  ellen  van  fnt(?zvc^  KkneK  élete 
befz€d;e  között  tiyílváön  valö  az  ellenbe; 

,  ,  .  ^.  3-^*    Satira    aV  Homábann    t 
laVas    alkalmafelanságit   íVja  le,'    tTmbrii 

^V'i^'t^^^   fzemélyébean  i  4'  ki  e»ck 
*t£  Komat  oda,  hagyja^ 
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A*  4'dii  Sokra  'a*  Római  Gaiedagok- 
iTzoyu  af:staU  kőluéaeit  adja  elő.  De* 
inus,  a'  ki  Calvus  Seri  neve  alatt  em- 
uk, valamely  í^öriDjft  nagysiaú  halnak 
Uui »  tjkombmí  me^cfzetéséről  vato  ta^*  . 
kozásra  a'  Romai  Tánátsot  egybcgyüj^' 
naga.a'v  kérdést  &lt:ej^i,  egiSfzenD  kel- 
é  a^t  V  TAgy:  pedig  dáfábokrá  vagdalva 
kcizíteiii?  ^Megháoyváiiin  vetvénn  a' 
[Ot^  arra  határozóiak  /  hqjgy  a'  h^lát 
a'  mint  Van  egéfzenn  kell  elkéíziteDi. 
égrf  mind|á4rt  fazekasok  hívódnak ,  kik 
11^  nagy  t^t  ^inaljanak ,  *  melybeiin  ^ 
megfeijen.    's  a'  t.  ' 

Az  S^dik,  Sfitfra.  a'>  m4tok  af^talánm 
akodó^^Parasitusókact'  v^g^ja  ,^s  azok^ 
a^ávaías4g4ii  &£ti  lé.  ; 

A  6'd^  Satira  aV  Rónud  Alzfijonyok 
ságát ;  Vf |5sleg«tésiiit ,  ^s  ^sp^,  !^gy éb  hi- 
rede^i  féU 

A  y^áih  Sathra  arról  vald  panarzoK 
^sból  áll,  nogy  a*  tudományoknak 
mi  betsl  nint&en :    mely    miatt  a*    ta- 

eln&erék  ^  alig;  ^esg^diiek,  "*  ' 

^i  éfi<Sív  íűtfm^^ipi^K^'* Római  Nc^ 
eket  verzi  tzélba,  kik  egyedül  az  ő  ele* 
tk  virtusira  tám^rz|u)dvéna9  ^agok  tu- 
.  vji©r  Wj^  feslett  4ÍMt  íA  Éln«k, 

^  9-i&'A  latira  vap  a^  Cinaedusok 
üáflijrságár^l.  '    -  ■''' 

A  lo^dli  Satirdb&nn  azadóc^k  elő  ,  mit 

(tak  át  emberek  hibájsann  "kérni  köryor* 

^íkbeiui  éá  Jínit  I^dl  ittkább  uékík   k^rni. 

T  5  ^ 


«f  8  HÓMAI      VACY  >  BjLjfíK 

A   Ildiik  S/ftírdhaLun  ^  a*  Rómaid 
ételbena^^s  italbann  való  bujálkodása 

A    ta'dikbenn    az    örökség     ,ké 
(Heredipetae)  ísapodársága  íródik  le^ 

-f^      A    iS'dik    Satirá   azt  a^jaielő, 
az  Isteni  bQ£z^^l^ái^sel^bb utóbb  et|o  j 
noízokra;  és  hogy  a'  leikiesméret  moi 
maga  is  elég  bűutetés,  :     . 

A   14'dik    arról    befzéll,  mely 
inas,    a'   Szülék   rofic    példája   a'    gyi 

keJíDek,  '         '■'  '     -'     .:•       • 

™  ,^'  ^5^-5K*  a'  Vallásbeli  babonát 
pbból  rzármazó  gyűlölséget,  k^gyctli 
|et  festi  le ,  az  Egyiptomiak  példájába 

^'^  A  lindik  á'  Katonaiig  hafenait 
J>rí7ilegiumit  fzámlálja  elő.  Melyró'l  m 
azáltal  sokaa  kételkednek,  hogy  Jureo^ 
^ólua. 

^/  Ezen  ló,  Satírák  között  a'  13. dik 
dik  és  ij-dik  >  legfzebbek.  Ezekhez  \ 
^  2^dik,3,dik,  ódiknak  az  eleje,  7- 
gj^dik,  és  lo-dik  leginkább  Itözelítenek. 

Maga  Juvenalís  az  lio  S^ira  85- 
i^  8ő  dik  ,  verseibenn ,  a'  mása  Satin 
így  fzól:  * 

Quidquid    agant     homincs ,   TOtam,   úmét^ 

Toluptas, 
€audia«  diseurso^  nos^I.  «5t  farrago  libelli; 
mely  az  igaz  SatkáaakXleírásai   miiida 
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t^adhatatlan ,  hogy  e^t  nem  oly  mód- 
vitte  véghez  ,  aiini  Horatius,  A*  Ju- 
alis  Satirái  megannyi  Rhétoríca  kidóU 
ott  Declamatiok ,  mellyek  Ryakrao  Trá- 
Uai  haagra  etneíkednek;  a  vétkek  le- 
lábaon  pedig^  az  úgy  nevezett  Görög 
i  Comoediákboz  hasonlítanak  ;  a^  mid6a 
^a:karv4an  útlUatni  a'  vétkeket^  igen  is 
hitelen  terjeíztik  elő  azokat.  Horatius 
etvé  moadja  ki  az  igazat  j  Juvenaüs  pe< 
jbpíziizaiikodya.  . .         \        j .  ^ 

Legjobb  kiadás:  Cum  SchoUis  veié- 
if  et  ftre  omniu  m  Erudito  rum  Comm  en* 
Ij  y  receásidt ,  concinnavít ,  ct  lua  illis 
öil&gia  adjecit  Ht^rn.  Chriit.  Henninlus^ 
aj.  1685.  4«  *^  Lugd.  Bat.  165^5,  4, 

.  \' .'   '    \  \y  ' 

SULPiri^  nómai  Fó  Afzfzony,  clt  az 
fzázad'  végiíjn  T  Domitiaaus  atatt.  Irt 
Lrát;  70.  tie^^^ipet  e  re  k  b  e  n  n ,  de  cq  rrup  io  j  ta* 
yipufitícéOy  Umporíóuj  Uomkiuni  ,  vagy 
aa(o»  >£Uiiáuina  eúen   ennek  a'  Csilzár- 

^melybeaO' azt  parantsoUa  ,  hogy  Ro- 
lói mindea  Ptiilosophusok  kitakarodja- 
•  'A'VmÜQ:ka  magábaoD  taekéJy:  a' 
ínyibenn  miodazáltai  Aízízony  irta,  ne- 
ti^^.  Jaáhá  Petri  Burmanni  Foetae  Minő- 
hugá.^Sa^4  J731,  Tom.  L 41.  408,  iqq. 


!•         t 


l 


A'- Varró  módja  Cserhit?,   a«;  as,  1re^• 
pékkel  clcgy^ett  fojjró  berziédbenn  ' 

^^atir&kái    eí&ek    i^tak: 

i.^ruvs  PETRomus  arbtter 

lílassiíiábóh  Élt  €Iaudius^  Kérő  Csár^árok 
i^ejibenh  ^  és  RémábálEitt  fcT  hivatalokat  vi- 
selt. Nevezetesenn ,  niin%  ]<}  gof^tusfr' ^ 
bérre  Néró  a'  Csárzári  HTdvar  pompáiaaki 
^  mulatsánnak  igazgatását,  .és  elrendeli- 
li^ét  bíz$á  .  (%leg«u||t|a^  Arbitisr  Q.qQs4tutus); 
|Ss  innen  hívattatik  vi^r^/^^rnek.  X^gitU^ 
nevű  omli^erQek  itjgysége  ált^K,  kiesvéno  a 
Nérd^  kedvéből:^,  t^\Mvl  fejire  kimeut^  ^ 
paj;^SQÍát  Iio^  megölettessék :  ereit  íneg- 
, nyittatta,  és  vére  el&lyvánn  tsendeseDn,és 
fidámoán  hólt  meg.  Satirhorié^&íin  (vag7 
iB  Ubriá  Sátiricöh );  a*^  réle  egjr  idéfbeaa 
élt   Rómaiaknak  rcízb    gufztusát,  éa  clfa- 

2Ht  erköltséit  itta  le.  Dé  taenn  nagy  mún- 
ának  <sak  hémély  ákrabjái  iaárádtak  meg. 
Ezékbátl  is  míndaiáltál  láthatliii  hogy  Pc- 
troniús^  mincf  >«:<SQkbénB  mítfd  prosabanH, 


dolgok 

ra  'fordítottam  Ar  Jl>/j>a^'i^mi^  legfáiebbek]; 
mint  p.  o.  a'  cirile  héliumnak,  az  Éfisuii 
Pzvcgynek^  az  Örökség  keresőknek  (  Here- 
aipetae ) ,  Trója  megvctelinek  's  a*  t,  Iciírási. 

Legjobb,  kiadási  Pelroniusnak  Cum,  irh 
tegrís  a&őtorum  Firorum  comméníarUs  y  et 
^otU^    curant€    Petrqt  Burmanni.    Traj.  ad 

^   ÉlM. 
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f.  lyof  a.iVol.  4.  és  ismét  a'  Heij^c 
ítá$aivaL  JjU^d.  fiat.  ij4$.  2.  voL  4^ 
ez  a'  jobbítás  ,  Rei-skénak  ,  miiiihijgy 
nana  Gáspárnak ,  a'  Téícr  íianak  híre 
^aratjik  nélkül  esett,  nagyon  torkára 
)tt.  Kissebb  forma  bann  Wittcmbergai 
.  ^nton.  áétatí.  Lip^^  i/Si-  S«  mellyel 
tét  érni.  • 

2.  L.;^NNJEÜS  SEJS'EC^.  ( Lásá 
ft  oda  alább  á'^  P^ilosophusok  között) 
mló  módonn  versek  kei  elegyített  pro- 
nn  irt  Satirát  a'  ClaudJus  Csáízár  ba- 
á;  mellyet  Claudii  Cc^saris  ctTrózoÁQZVf*' 
snak  nevezett,  azt  jelentvén  ezen  ne- 
ttel hogy.  Claudius*  halála  ut^qn,  az  Is^ 
k  fzáma  közié  való  bevétettetés »  ^^W 
tlbeosis  helyeit,  mint  igen  buta  ember 
Lé.  CTt^XVPMp  cucurbita)  változtató- 
• ,  Lásd  a\  Scneoá  Philosojpliiára  tartó* 
Wanwi  véjg^no;       •  .    ^  ^ 
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A*  RÓMAI  VAGY  DEÁK 
JEPICbS    POÉTÁKRÓL. 
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•"ÁLAMIKT  a^  Drámábann :  figyaz  Épicm 

Poésisbenn  is  LIFWS  AlSDHOmCUS 

X  jeget   a*  . Rómaiak    között,    a'    midőa 

>in«ri&s    Ody9i|eáját     Jánibui    versekben^ 
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fordította;  mely  fordítás,  hogy  igen  dara- 
bos lehetett,  mutatja  annak  cIsiS  versé  Gel- 
liusnál  L.  XVIII.  C.  9. 

Virum  mibi  CamoenA  inseee  yersatam ; 
melybenn, //wtf<?*  annyit  téfzeb,  mint  íiur^* 
que^  az  az  insegüere\  ettől  ^  régi  fzótől 
Insetfuo,  íttse^üere  pedig  annyit,  mint  ora. 
tíone  ^  cirmine  perséquere.  Hasonló  az  is « 
mellyet  ugyan  tsak  Gellius  L.  III.  C.  16.  említ* 

Quf^ado  díes  advcnict;  quem  piacfaU 

Morin   est; 

hol  a'  Morta  névenn ,  fJtOifcí  mors\  iragj 
Par^ű  értődik. 

Az  Epicus  Poéták  közzé  méltánn  fzám- 
íálódhatik  CN.  N^VIüS  is,  úgymint  a'  ki 
Az  \^^  PÓenusi  hadat  írta  lé  versekbcnn; 
luculente  tfuidem  ^  guámquam  minus  poUte^ 
a'  mint  fzóU  Ciceróin  Étüté  Cup.  ip.  Megj 
letfzik  ez  mindjárt  a'  kezdetéből  ennek  a 
munkának ,  mely  így  volt. 

Qoi  t^rrai  I^tiai  stemones  tu«enmt 

Vires  frudesque  Poenicas  fabar  ^ 

az    az 

Qui  tenae  Latííe  hominet  truderint 
(i.  e.  eoniuderini  rí  frdgérinl). 
t^res  fraudesqué  Foenieoi  fíior; 

^z    Epicus    Poetá    nevet     niéginkább 
megérdemli 

•        ENSIlTSíf  kit  maga  is  Cicero  summus 
epiGM  F^étikak  aevee^    Opt^  gék.    Or.  i- 
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£eületett  Rudid^bstnn  \  Calabria  várósábamív 
közei  Táreoiumhoz ,  Görög  Szüléktől.  A' 
Deák  nyelvet  nagy  korábaDo  tanüka  meg,. 
A'  ll-dik  PoetíMsi  hadbantí ,  Katonai  fzólgá-  , 
Jhatot  tett,  jelen  volt  az  Actqíftiiak  cHea 
folytatott  hadbann  is,  Consul  Marcus  Ful- 
vius  ííobilor  társaságábann.  AzUtánn  Sar- 
climába vetődvénn;  ott  áz.öre^  Oftőnak]^ 
a'  ki  az  Africai  Quaestótságbói  menvéna 
haza,  Sátdiniábann  megállapodott,  estne- 
retségebe  jutott,  's  ugyan  ettől  Romába 
vivődött;  liiely  tselekédetét  Cálónak ,  Cor« 
úélias  Népos,  akárminéthű  Sárdiniai  trium^^ 
pbu^nál  töbre  betsűli  (guod  non  minoris 
exutimamiu^  quam  (füemlibet  ampUsjimum 
Sardinitnsem  triUmphum:  in  vita  Catonis 
Cap.  ij  Hdgy  Cátót  fifaniíiíí  taáította  a* 
Görög  litératuiára^  Aurtlius  Vidtor^  de  VI ^ 
ris    lUustribuf    Gap*  47,  %nvílvánn   moodjaj^ 

«[ások  azt  miint  Ciceró^  későbbre  téfzik* 
nnyi  bizonyos,  hogy  Edfaíiiáiiafe  ftómába 
lett  liieÜetelével,  ott  a'  Görög  Littératura 
fzemlátbmást  kezdette  lábra  kápbii  nen| 
ísakiaz  Ifjak  közölt^  kikéi  tanított^  hanem 
a'  Nagy  emberek  között  is,  kikkel  társai*^ 
kodott.  KiHönös  kedveálégevóít  (ii^ált  a* 
Scipiók  faniiiiája  előtt  {  kiktől  méltónak 
Ítéltetett  arra;  hogy  hólt  testé  a'  Seipio 
Africanús  möhiimei)tuiti(ibá  temétUtnék,  és 
a'  felett  tirztességé^é  aízlöj^  eifiehetnék. 
Scipió  NásibávgX  való  izörösfl  ésmerettségef 
és  barátsága,  mégtétíiik  Afcbó!  a'  íréfából^ 
mellyet  Cicero  de  Örat.  L;  Ili  C-  68.  ícJT 
ád  elő  :  Scipio  |tasicd  ^  cutn  ad  F<ie^^m  £q^ 
mumveöissét,  eique  ab  ostio^tiáeíréhti  En*. 
nium  andlla  dixisset  dorbí  non  esse ;  ítáiica 
%tnsit  iUánoi  1>omini  jiissu  dixissé,  it  iUum 
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intuf  esse.  Pancit  poft  diebus ,  cúák  ad  1 
carii  TCDÍsset  Enilius  ,  et  euip  a  janua  < 
Teret,  exclamat  Masica  se  domi  non  i 
#tum  Ennius,  Quid?  ceo  oon  cogoósco 
cem  ,  inqiA,  tüam  ?  Hic  Nasica^  Hom 
impudeús.  egó  cum  te  quaererem ,  Am 
tu?í  cretlidi  te  domi  non  esse  ,  tu  miiii 
credis  ipsi.  ^leghóU  Kt.  Ür.  Pl.  eL 
€  i  -tendovel ,  70.  eíztendős  kórábapn 
mini  mondják  köfzvénybcnn ,  .mellyé 
sok  bor  Hal  okozott-^  Horatius  L.  L  £ 
XIX    V.  7.  feqq. 

%•  dSus  ipse  patér  nunqiaam  ialsl  potoi   ád  S 

Frosilutt     dicendá 

2.  Serenns  Sammonicus  De  Medí 
XXXVÍIL  12.  fqq. 

Etinlus  ipse  páter  duái  pocola  siccat  iniqaá 

Hoc  vitio  tdles  fertür  meruiise  dolortii; 

A^  mit  £nnius  Epitabhíu mának  n 
daiialt^:  Ciceróból,  ( Tusc.  Quasst.  L  15^ 
és  Ág  Senecti  úo. )  vágyott  véve  ékképp 

Adjpicité  ciyeá  seiüi  Ennii  imagUkls  formám 

Kic  v»trum  pinxlt  máximk  fáétá  Patrüm. 

Kemo  me  lacrimit  d|coret»  neqne  funera  flel 

TaxiU  cur7  tolito  Tiviis  jpér  orá  Virutaw 

í)e  hogy  Épiitáphiumnak  inkább  iljen 
a'  vers  is  dötzögés  nélkül  menjen,  a*  , 
mám  helyet  igén  torzfzűl  ezt  ^  a  fzót  t< 
urnám.  Ez  utolsó  okból  a^  vivus  helyet 
viva  tevődött :  holott  semmi  bizonyos 
Aiiits,  minthogy  a*  régi  Seák  Poétákoá 
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5lű,  elisiót  feenved'ett.*Nag7  hírt  oevet 
iusnak  íoképpenn  4Z  ö  ^innailsai  fze- 
ek,  mcllyekbe  a'  Római  Históriát 
alta*,  'kezdv^nn  azt  a'  legrégibb  idékoan  , 
-^ivénn  az  Lső  Poenusi  Hadi0  AUott  ez 
munka  40.  (mások  fzcrint  ig. )  köny^ 
bői,  és  volt  írva  Heroicus  versekbenn, 
1'  melly éknek  már  ma  tsak  némely  da* 
|ai  vannak  meg.  A'  Poésisre  nézve  is 
an,  de  kivált  a'  Históriára  n^zve  igen 
y  kár,  ho^  elyePzett-;  mivel,  a*  mint 
ragmentumoklxól  láthatni,  Jíde  Hiftorica 
fnunka  yólt.  A'  vers  mellyen  kezdő- 
:  így  van :  - 

')rrida  Romuléűm'  tdftamina  pangó  dueilüfn , 

lybenn. ;  Jtorrtulőúm  duellüm  ennyit  té* 
í:  Aomanorutn  bellorum^  mivel  a'  régi 
ik  iiyelVenn  bellum^  dueiiumnBk  mondó- 
í  ( q.  d.  in  quo  \  a  duabus  partibüs  d* 
otia  coíitemiefltibus  dimicatui). 

OJelly  nagy  betsfaenn  voltak  ezek  az 
laíisok  a^  Romaiak  előtt,  onnan  meg- 
zik,  hogy  még  Virgilius  idejébenn  is 
nkább  azokat  olvasták ,  nem  is  gondoU 
lőtt  úgy  senki,  hogy  Enniusaak  eleibe 
lene.  Virgiliust  tennij||.£¥^z  az  értelme 
rtialis  ama    fzavainak   Epign  L.  Y.    u* 

'nnius    ejt  tectus  Jalvo     tibi  Roma^  Marohe , 

ert  itt  falvus  apnyit  térzcnn ,  mint  a  ki- 
;  még  nem  is  nyúltak y  vagy,  a'  kit  img 
kissebbé^sem  nyiitttsk  meg.  így  mondja 
;era  Famil.  VU«  26.  Quod  Epijiúldm  con- 
am  ioles  y  noU  labnrare:  faWa  eít  domi). 
U  '  A7- 
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Azutánn  is  Sarab  ideig  kedves  ki 
re  maradt  ez  a*  Rómaiaknak ,  sőt  Rom 
kivül  is  megesett,  hogy  a'  theátrumokb 
olvasták »  jnint  ezt  Gellius  a^  Il-dik"  fiá 
közepénn  Jr  maga  tapaíztalá^ával  bizoc 
ja,  a^  midó'nn  így  fzóU  XVIIL  5* 

^,  Cnm  —  Juiiano  Rhctore—  Puteolij  i 
^^  yarum  feriarum  ladum  et  iocum  in  literis  a! 
M  nioribus  —  agitabamus.     Atque  ibi    tüm  Jul 

„  nuQtiátur:  dy(ty'Vü>CW  queviáümi  non  indói 
f9  hominem^t  roce  admodum  fcita  et  canora  £ 
,t  AAnates  legeire  ad  popuTürn  ih  tlieatro«  EaAiu 
,«  ^uit  aúdílum.  ' —  Quém  4^um,,  iam  inter 
„  gentes  'clámotes  legentem  inveniíTenius  ( legi 
,>  autem  librum  ex  Annalibii)  feptimum)  hos  < 
,,  pTÍmam  reitua  pérperam  pronuntiantem  kué 
i,  musi 

^^  Úúniqúe   vi  magna    quadrupti   'iquut  ^    '4i 

Elephanti 
j,  Proiiciunt  Jeje  *^  .  ^ 

^9  Neque  mülti^  p'ofiéa  verfibus  additis,  celebrál 
y,  bus  eum  láudantibusque  omnibus  difeeint.  ** 
az  AhagríostdxóX  azért;  mondódik,  hogy  e; 
ket  ^  verseket  rorzízúl  blvásta,  mertf 
Juliánüs  állítása  fzetínt  EnhiusBann  ni 
qúúdrupes  equus\  .  hánenk  ^ÜádrUpes  éqiu 
vóltj  meliyet  az  VirgiliüsbólJs  bizdnyíti 
kinél  Geórg.  Lib;^  ni.  v^iiő.  fcqq.  hason 
Xéppenh  eques  \  egUm  helyett  Inoádódik.* 

Xmpojiti   dorjo ,   atque  eguitení  'áocm 

Jub  armis 
Infultare   folo  ^    et   grejfus     glomen 

Juperbos. 

Mindazáltal  /ezzel  bee  bem  elégedve 
Gellius,  a*  dologúak,  a^  mint  biaga  Uftv 
ott  nnondja^  «*  következő  módoon  járt  jo 

bai 
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I  végire  :  „  Ut  non  turbídae    fidei  nee   ambi* 

le,  fed  ut  purae  liquentisque  eTet ,  cquujjx^^ 
eques  Ennius  fcriptuin  rclíquiílet;  líbrum 
nmae  et  reverehdae  vetufiatis  ^-  Audio  pretio^ 
s  rauito,  uníus  verfus  inípicípridi  ^  graiia ,  ccin- 
sí:  et  eques  non  equuí  fcriptum  in  «o  veríu 
eni. 

Ebből  viláeos,  hogy  Gellius  idejíbenn 
'anius  Annalissainak    még   régi   codexe 

Slt. 

Másik  Fő  és  eredeti  múnklja  Enníus- 
Soipio  ,  hasonlóképpeDQ  Hex:3 métere k* 
vólt  ínra,  kiv^évenn  annak  Prooemi- 
i,  melly  Trochaicus  versekből  állott. 
is  egynehány  tsonka  versekenn  kívül 
:fzenn  elvefzett.  A'  több  munkáit  En^ 
lak  lásd  alább  a'  Didadicus  (  vagy 
maticus)  és  £pigrammaticu$  Poéták 
itt. 

$.     121. 

Kevésbbé  ésmeretes  régi  Deák  Epicuj 
ták,  kiknek  hasonlóképpeno  tsak  holmi 
)  darab  versei  maradtak  meg,  ezek: 

C.  HELnUS  CllfNA,  a'  ki  ^yma 
i  Epost  írt ,  vmellyenh  való  horzfzas  rá- 
ásától  vevődött  ama  mondás ;  nenum 
natúr  in  annum. 

MARCUS  FURIUS  BISACÜLUS  a' 

igen    magassann  járó  stílussal  akarván n 

i    Annalissaibann ,   azokat  semmit    nem 

>mó«   £elfűtt^  és  puffadt    stílussal    irt», 

V  8  Sn. 
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EnneH  versét  hozia  fel  Horatius,  mikor 
,       mendja  Serm.  II.  5. 

>Furius   ftibernns  caiia   niiíie  confpuit  Alpes 

PWBLIUS  TEREJSTTUS  r^R 
AfACIJSUS ,  igy  neveztetett  a*  hazáj; 
AtaxvQ\ ,  melly  JSarbonnensis  Galliába  v 
>Vrgönautica  titulusü  múnkájábann  Apo 
iiius  Rhodiust  követte.  írt  Bellám  Sequ 
clm  nevű  munkát  is.  v 

a  CASSIUS  PARMÉNsis,  Orpl 
nevű  Poemájáról  esmeretes^ 

f,  TITUS  VALGIUSRÓL   Tíbuíliis  i 

dítsérctcsenu^   emlékezik     ama     verseib 
IV.  1.  179-  18Ö. 

JEft   tíbi  qüi  pofcít  ma^nis  fe  accinsere  rebu* 
Valgius:  acterno  propior  non  alicr  Homero. 

p    CORNELIUS  SEVERUS  ,  Ovid 
sal  egy  időbenn  élt ,  és  írt  Beliam  Sicu 
nevű  munkát,  melly1)ennliihetx>  fó  Szén 
Hiero  a'  Syracusai  Király  vóft.  ErrólQ 
tiliáhus    dé    Inftitutione    Órát.    Libr.    Jí 
Í£y  fzóll:  „  Comelius    Severus,  fi   —  ,ad    e: 
%lar  primi    Übri    Búllum    Siculum    perfcrípC 
"  Vindicaret    fibi   iure  Técundum    locum.    fed 
''  tronfuratnáfi  mors  immunra  non  paffá  ea  « 
néloz  Ovidius  is ,  midőnn  ex  Pont^  IV 
jgy  fzóllítja  meg  Cornelius  Severust  •-- 
les    magnorum    maximé   Regüm^   es  is 
midőnn  iV.  16.  9.  ezt  mondja: 

Qtóq^e  ^«dU  Lftti9  ««tm«ii  RegaU  S«Wuk- 
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Sd  más  munkáját  a'  Didacticus  Poeíák 
sött.  Nem  külömbetin  O-.'^idiussal  egy  idő- 
in ,  sőt  véle  barátságban n  élt 

PEDO  JLBINOrjINUS,  Tkeseis  ne* 

Epopoeia  írója  ;  melly  munkáról  Ovidius 

'    Pont,    Lih,  IV ^  cp^  10.    mngálioz    Pedo 

3ÍnavaQUslioz  irt  Levelében n  így  emléke^ 


\t.  t^  non  dubito,  cum  catmine.  Tliefca  laudes  , 

Vlateriae  títulosi  qiún  tueare  tuar 

)uen]4U9^  refers ,  imttere  virum ;  ve  tat  illé  profe^Cs 

Pranquilli  comitem  tctnporls  eDGe  lidem^  '    ^ 

^ul  quam^uam  eR  fai^is  iagens^  ei^  conditur  a  i^ 

Tlx  tapto  r  quanto  debuít,  ore,   caai  t 

[Ift.tamen  ex  ilto  nobís  imitabile  qulddama 

[n  que  fi  de  l^efeus  qudibet  elTe  poteft, 

yan  tsah  Ovidius  ex  Pont-  L,  IV.  Eh  i^< 
dot  Siderius  i\?ííf>nak  aevczí  :  de  ,  nem 
Ini,  említett  munkájáért  é,  mellj  már 
t  meg  nintsen  ;  vagy  pedig  azért  ^  mert 
neve' volt.  Ide  tartozik  az  a'  Fr^gmen- 
n'is  I}e  Na$)igatlone  Germanici  per  Oacm* 
m  Septemtrionáíe  m^  m  e  I  ly  et  Sen  e  ca  t  a  r- 
;t  meg,  SvasQria  L  Minden  eddig  em- 
ett  Poétáknak  Fragmentumit  lásd  Collc'^ 
'onis  Pifaurmjis  omniam  Poéma tum ,  car- 
nvfn,j    Fragmenígrum     Latinorum  >    Tam, 
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•A'    Ncvcztesebb  Deák   Epicus   Poéták 
kiknek  muúkái   nagyobb  réfziDt  épüégbena' 
•megmaradtak  ezek; 

1.  P.  VIRG7LIÜS  MAHO^    Született 
70.  efztendővel  Kr.  Ür.  fz.  előtt  ,Andes  ne- 
vű  falubann   ALmtucíhoz    közel ,  a'  Jionnaa 
mind    Andesinek    (Andinus)    mind    Mantu- 
ainak  (Mantuanuá)  mondatik.  Neveltetésé- 
ról  bizonyost  nem  tudhatni.   'A*  Grammali* 
cusok  ízerint    gyermeki   idejét  Mantuábanív 
és  Cremonábann  töltötte.     Onnan  JStídfwhs- 
ba  ment,  hol  Partheniuslól  (Sörög  nyelvet, 
,  Syro  nevű  Epicureus    Phiíosophusiól   pedie 
Philosophiát    tanult.     Akármint    légyi-n   a 
dolog ,  jó  és  tirztességea  neveltetésének  kel- 
lett  lenni,   mellyhez   bizonyosonn  tűdds  és 
pallérozott   emberekkel  valő  társalkodás   is 
járult:  mivel  külömbenn  nei#iehet  gondol- 
ni, mimódonn   tehetett  volna   fzert  arra  a' 
tudományra  és    befzédbenn  való  tsinosság- 
ra,  a!  melly  írásiból  kitű^döklik. 

ElóTzra^ör  Jlsiniut  PofUonak^  azu* 
tánn  Moecenasnak^  végre  magának  Octa- 
vianusnak  is  esmeret&égébe  jutvánn,  nem 
tsak  fzántófőldeit  nyerte  vifefza ,  mellyek* 
be  már  Veteranus  Katona  volt  fzállítva: 
hanem  sok  mas  jótéteménveket  és  ajándé- 
kokat is  vett  Aueustu&tól ;  mellyek  áltól 
igen  meggazdagodott.  Gyenge  egésségí 
embtr  lévenn  j  semmi  közönséges  Hivatalt  . 
sem  viselt,  noha  abbann  módja  lett  vólna» 
Ugyan  ezenn  okból  19.  efztendővel  Kr.  Ür. 
Cftüi.  elő(t   Görög  Orízágba,  's  onnan  Kit 


y  Google- 


Epicus    poéták       311 

Lba  akart  menni;  hanem  az  útban>i  Au^ 
ussal  találkozvánn ,  a'  ki  akkor  éppenn 
iból  jött  hazafelé,  vírzTzafordútt ;  de 
£rujn>du/ii4mhaL  igen  betegen  ért,  hol 
ugyan  52rdik  efztendejébenn  hólt  meg- 
lét Augu^tus  ín^gánák  VirgUiusnak  kíván - 
i  fzerint ,  Neápolisba  vitette,  hol  közel 
/ároshoz  in  via  Futeoiana  temettetett 
illyen  Epitaphii^mmsA  i  mellyé t  halála 
í  maga.,  ^i^l^^l  - 

mtua  1119  genuit^  Calabfi  rapuere  ^  tenet  iiun€ 

xthenope:  ceciní  pafcua,  rura»  duces,^ 

^alapri  rapuere  annyit  téfzen,  mint  ín 
ibria  fum  vitae  ereptus;  mivel  Brundu- 
i  Calabriábann  esik:  Farthenopénn  pe- 
NeápoUs  értődik,^ 

■Ide  tartózd,  munkája  az  Aeneis  12. 
ryckUpnn,  n^elly  legtökéllete^e^  Epos 
k  nyelvenilÉ  Ebbenn  az  Aene^sonn  tör- 
dolgok  ésL.'a'-^Róinaiak  eleinek  legré- 
HistóriáJ£L  íratniak  le.  K  dolog  ugyan 
ujj,  annyival  inkább  nem  magának 
Uiusnak  tatáli^giányja,  mivel  azt  jobbá- 
lomer^usból..  ési  Cyclicui  Poétákból  vet- 
ie  azért ,  még  akkor  is ,  mikor  np^íl- 
L  Görögf  nyomonin  megyén  ^  méltósága* 
semmit  cl  ncnx  veízt ;  sőt  bámulásra 
^^  Mert  eg)r  az ,  hogy  a'  Görög  Mi- 
oknak  olly' Római  ízínt  tud  adni  9  hogy 
[  tiCeta,  eredetjieknek  láttzanak  ;  ázom- 
I  Bomerussal  $eni  ellenkeznek :  más 
hogy.  idegen  's,  jövevény  ember  t sele- 
jtéit rendHívűlvaló  tekintetbe  tudja  hoz- 
i  kevély  és  máa.  Nemzeteket  tekintet- 
e  vevő  Rómaiak  előtt.  E'  miinka  ké- 
U4  Mt 


,Sit        Római  vagy  Deák 

rzírésébcnn  i?.  efztendőt  tiltott  Virgilius, 
még  is  úgy  a*  rniot  maga  fzerctte  vóína  ki 
nem  dolgozhatta,  é$  ennek  érzése  vkte 
arra ,  i^ogy  halála  előtt  megakarta  azt 
égettetni.  De  Augustus  eílentáflott,  kinek 
arról  illyen  versei  is -említődnek  (Ap.  Donát. 
in  vita  Virg.) 

•  £rgon«  fapzentis  potait  vox  improba  v^erbi» 
Tana  clii;ain  mandare  nefas  ?  ergo  Ibit  in  icnes, 
Magna que  doctU#qui  morietur  Műfa  Maronis? 
Scd  ftgnm  fervanda  fides.   Suprema  voluntas 
Qtioá  mandat  flerique  iubet,  paiiere  nc^ceíTe  eft. 
Frangatur  pótlás  legum  veneraoda  potéílas, 
Quam  tot  congeftos  nocUaque  diesquo.  l^bojres^ 
Hai^reri^  tina  dics? 

Alelly  dologról  PHnius#^  ítél  VIL  go- 
,,,  P.irvus  Auguílus  Carmina  Virgilii  crcmaj-i  contr^ 
,^  teítamentí  eius  verecupdiam  vetuit;  maífis^ue  ita 
„  vati   ttjiimoníuni     cqjtitigii\    quam^  Ji    if>fe  futí 

A*  tobb  munkáit  Virgiliusnat  lásd  a' 
Didaíiicus  és  Bucoliciis  Pa€ták  között. 
Minden  kétség  nélkül  legjobbann  Heync 
adta  ki  Vitgiliust  Lijps.  1788.  4  Vol.  8-  és 
Loadonba«n  igen  pompásaim  ^79^  '8.  VoL 
4.  kissebb'  formába  pedig  Lips.  igoo.  3» 
Vol.  8.^  min,  Heyne  előtt  Rufxerts  Burmann 
és  kiv^  Ctrda  forgolódtak  Virgilius  körűi 
haízonnal.  A'  Cerda  Commentarjussa  sor 
ha  betsit  el  nem-  vefzti  és  mindenkor  való-^ 
ságos  kints  Jéfzfjí  ^'  Philplogiára*  . 
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it.  W.  ANNAEVS  LUC^NUS  Cordu^ 
ál  Spanyol  Orfzágbano  ;r£Ületett  az  ehS 
laá  38-dik  érztendejébean.     Az    attyától 

uénnaeus  Mélától  ;  ki  a'Rhétor  Se- 
inak  legkís^ebb  Fia  volt,  még  kitsiny 
'ábann  Rómába  vitetett,  és- ott  neveüe- 
I  fel.  Néra,  kinek,  dítsé rétére  verseket 
,  Quaestorrá  tettet,  és  az  Augurok  kÖacé 
bevette.  De  midőn  annak  rotzfz  verseit 
íságva  is  nevetségre  tette  ki  ji nevezete- 
in ezen  Hemistikhiumát ,  fad  terru  fonu- 
^  putes  illetlenül  és  illetlen  helyeno  al- 
loiaztatta  (  Lásd  Vit.  Lucani  Svetonius* 
\)  ^ppenn  ollyan  halál  nemére  kéní'ze- 
tetett  a'  minéművel  Seneca  hólt  m^g 
ett  ez  65'benii  mikor  még  Lucanus  tsak 
efztendős  v61t#  Munkája:  PharsaUa 
alatta  értődvénn  Poesis )  10*  könyvekből  | 

.;    mellyekbenn    a^'    Caeiar  és    Fompeius 
zQtt   való  hadakozás    íródik  lefde   nem 
^fzenn  ,  baoem  tsak  addig  a^  iccéig ,    mi' 
nn   Caesar  Alexandriábano  az  ifjú  Ftol«- 
leustól  ostromoltatott :    a*    honnan    úgr 
U   gondolkozni   hogy  ennek  a'  munkának 
gyobb    réfze    elveizett.     Így.    ntfveztetik, 
ria*     Thejssaliai     Várostól    PharsaiusióV  ^ 
ellynél  Caesar'^  győzedelmeskedett  Pompe- 
fioHnjÉ  A*    IlájTom   első   kónyv   jobbann  ki 
\rx  dolgozva   ipjnt  a?  tiibbi.    Hogjir    maga 
;e(i  sokat   tartQtt  ezenn    munkájáról  meg- 
sttzik  ama'  vermeiből  IX-  985  feqq- 
>»  Invidia  facTáo  Caefar  ne  langeTe  famae. 
a,  Nam,  fizuid  Latiis  fas  eft  pTömlttete  Mufit 

»>  Quantum  Smy^iaei  dnrabunt  Vatis  honijrei 

ü)  ycnturi  mt  tequ^  l^gent:  Pharfalla  íjofira 

II  ViTCl,  et  a  jDuUo  tencbiia  damaabUnr  acyo, 

*'  5II 
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Melly  ^zavaibann  a'  Smjrrnaeus  VTktes 
Homerust  értvéna  magát  aho2^  hasonlí 

A*  Lucanus  Pkarsaliájáról  valí 
Utekbeon,  két  ellenkedő  .fzörnyítés 
Néaieilyek  igen  is  óltaárolják :  mert  P 
nak  15  alig  esmérik,  már  illy<^nek  a^ 
ek  közzűl  is  voltak.  Ezért  mondja  Mi 
lis  (XÍV.  194.)  a*  Lucanus  fzemélyébc 

Sünt  quiAam,  qui  me  non  dicunt  elTe.  PoéU 
Sed  qui  mo  vendit  Bibliopola  putat 

Jornandes  pedig  de  Rebus  Qet.  C.  V 
fzóH  felőle :  Ijucanus  plus  HiftoricUi  ^ 
*Fúéía.  tíasonió  érti^ien^benn  vágyna 
voltak  sokann  az  újjabb  Tudósok  köz 
mellynek  oka  ez :  mivel  a'  Pii^rsaliát 
nézve  nn,  's  úgy  ítélyénn  nn^eg  mint  ti 
Epopoeá^ ;  abbann  az  Epopoeai  tulajdons 
kat  fel*nem,'  találták.  '  Mások  előtt  ei 
benn  Q^ly  nagynak  tettzett  Lucanus  )x< 
azt  Yjrgiliusnak  és  Homerusnak  i^  ei 
tették:  mint  Statius  a'  ki  SUvarum  II 
így  fzóll;  ^    ■ 

AltoIUt  refluos  in  aftra  fontes 
Graio   nobilior,  Melcte,  fiaetis^ 

Melly   versekbenn  a'   Lucantia  és  l^omi 

hazájabéli  foly^vizeK  hasonlit^dvánn    e 

be :  úgymint  a'  Spanyol  Orfeági  Ea^tis  , 

a*  JÓQiai,  i»í(p/<?<;  mellyrol  Homerus   Mei 

genüsnek  az  az  ilf<f/tfj'ítf//fzülettetettnek 

veztetik   (Lásd  Heyne    ad-  Tibull.   IV. 

200,);  ezeni\    két    folyijvizek   példájába 

Lucíiaasaak   adódik   az   elsősége   Home 

felett.      Nem    külőmbenn    Virguiussal    1 

véna    öfzvc  Lucanust  így   fzóU  Statius : 
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Eattin   Jfantua  pravoeare   noli 

és  A  ismét 
Quin    ntaius    loquor    ip/a   U    latMt 
Aeneis    venerabitur    canentem. 

Az  \k]]áhhak\iözz}í\ffugo  Gratius  ^  Corneill^ 
és   Marmontel   voltak,  kik  Lucán usbann  a**' 
több  Poéták  felett  g^pjó^^  őrködtek. 

Luc^Qusnak  helyesenn  való  riiegítélé* 
sere  immár  fzükség  a'  tifzta .  Epicum  Poé* 
mát^  a'  Historico  —  EpicuQitól  megkülöm* 
böztetni.  4mabbana  egy,  külöovalarztott 
tselekedet ,  vagy;  történet ,  egy  bizonyojs 
Heros ,     várakozást    fzűlő     kerengésekkel , 

fyöny örködtető  Episodiumokkal,  kitérések-  , 
el ,  (  digreffia,)  fzép^nn  Q/zvefant  Mythu* 
sokkal,  Isteuj^k kőzjbiejö vételivel  K^oi  amo* 
pmX^^^  ) ,  költeményekkel,  egy  fzóval  te. 
lyes  fzabadsággal  íródik  le.  ís  errŐl  mond- 
ja  Petroniüs  ^atirici  c!  iig  Per  ambaget » 
Deorttmque  minifieria ,  et.  fahulofum  fententiarum 
tormeatum  praecipitanduf  eft  libqc  fpintui,  ut  po 
iius  furentit  animi  Yatioinatío^dlparfat ,  quam  reli 
Hiofae  Oratlonifl  fub  teBibaa  fides.^  lUvenek  :  a* 
Homerus  Iliassa,  Odysseaja  és  a,^  Vir^ilius 
Aeneisse^  fUlenb^nn  a^  Historico. -^Epicum 
Poéma  igazána  megtörtént  nag;^  dolgokat » 
azoknak  egéTs^  folyathat  mindem,  bennek  ré«> 
fzesülő  fzenpiélyekkel  egygyütt ,  úgy  ád  elő, 
Iiogy  azok  az'embc^rbeon'tsudálkozást  íze** 
sízzenek:  de  nem  kőlteméjnyel^  ^  b^nem ,  tsu« 

fánn  a*  dolgoknak  eleveneon  ,  hatbatósann  , 
s  Poetai  Tzinekkel  's  ábrázolásokkal  való 
elóterjíerztése  által.  Hlyen  volt  az  Ennius 
iljjiiaJiss4»    Illyeft  akart  leoiti  9Í  Lucanus 

Phar. 
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Pharsaliája  is.     Már   a'  ki   a'    tifzta 
tiilajdoníágit  keresvénn  a'  Lucanus  Ph 
-    liájábann  ;  annál  fogva  ítél  arról  balul 
vei  azokat   benne  fel  nem   találja,    ny 
hibázik,  mert    e'    nem. is  volt  izélja 
núsnak ;    de  a'  matéria  seoi   engedtfe 
meg;  mivel  két  nagy  embern^ek   viselt 
gábann  az  egységnek  (  unitas),  mellyí 
ta  Eposbann  olly  fzorossann  megkíván! 
helye    r.erméfzet    fzerint  nem  lelietelt. 
nek  kíh^bejövetelével  sem    élhetett,  m 
dolog    igazánn   megtörtént ,  még  pedij 
soklial  az  előtt ,    és'mindenek    előtt 
volt ,  Tsak  azon  lehetett  's  kellett  így 
ni  LHcanusnak.  hogy  a^  felvett  História 
Ifiságos  Eposi  hangonn,  Eposiméltósá: 
£po5Í  erőbenn ,  Poetai  festéssel  adja  el 
tsak  is  ebből    kell  őtet   racgíiéhki^ivaÍB 
minden  illyisa  argumpntuovrol   beízélő 
tékaK 

\ 

lUyei^k.    fzemekkel  aézvéno   Lucac 

b^nne.azt  a  hibát  találhatni,  h»ogy  töt 

ite  a'  Poeiai    módonn   való ,  festés  hclj 

Khretori  hangomé,  declamal,  a^  senten 

hal   és   Antithesisekkel^   halmoz.va    él 

azonn  fzemlátomást  erőlködik,    hogy  ^ 

mentől   fellyebb  járjon,   még  oit^is,  a 

a*   dolog  együgyű,    és  a\  felemelkedett 

lusra  's  eondolatra  semmi  rziikség  nm 

De  más  lelol,  lehetetlen  Lucanust   nem 

tsíílni,   sőt   lehetetlen   nem   bámulni  *  n 

az,  a'  maga   Herossait    befzélteti,  char 

reit    festi,     ezenkívül'  sok   sententiáib 

mellyeket  igazánn   való.  érzé^  és  nf  m 

képzelSdés   fzült.    A*  stílusa  rs  elég  tif 

ó^hogy    0*   réízbena  is   haTzoimaT   ol 
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li.      Legjobb    kiadási     e^etc,      Cum     no  l 

variorutn  Juisqüe    et     Scholiajie     Anti-  il 

eiL  Fr.  Oudendorp.  Lugd.  \Bat.  íjas.  4. 
?etr,  'Eurmannus.  ed,  Lugd.  Bat  /740. 4.  1 

^C.  SILIUSITALléVS.    Italica  ne-  /  ! 

jrá'rasból  Spaűyol   Oríságbann.    Szüfótelt  | 

eriiis  alatt  2;5- béna.    Áz  ékesennízóllás-  ,  I 

ís  Poesisre    advánn    mását :    amabbaim  I 

erót ,  ebbenn  pedig  Virgiliust   tette,  ma-  ; 

eleibe    például^   kiket  annyira  betsült,  í 

y   erántok  való  tííztelelből  egyiknek    a'  j 

culanumát,   másiknak   pedig   a'   temetó'  . 

líx.  vette  meg ,  és   az  utolsónál^  fz.ületé-  | 

lapj^t  el'ztendőnként  meginríeplejttew  Nagy 
iit«tft  ^mber    vóUv    úgymint    a'    ki  Ró-  1 

lann    67-benn,  éppenn-  a'    Néró    h:alála  *  ) 

endejébenn  Consulságot  viselt ,  Asiábann 
lg  azutánii  Procansulságot.  Elöregedvéna 
ipaniábann  vonta  meg  magát ,  és  Ró^má^ 
n  még  akkot^  sem  j.elent  meg,  ^ikor 
\  Traianus  99-benn  CsáR^iari  pompával 
it.  Valamelly  Kelésneb  fájdalmát  nem 
ivedhetvénn    éhséggel    ölte    meg   magát 

Ür.  fzül.  utánn  ]oo-t>ánn  75.  efztendős 
ábannf  ipeUyet.  Plin,  EpisA  L.  Hí.  7- 

ir  le:  ,,  Erat  ilU  natus  injanahilis  púi'^ 
uss  cuius  toedio  ad  mortem  irrevocabili 
önftantia  decucúrrit'*f  Vagyon  Pünrca  nevfi 
inkája  17*  könyvekbenn ,  a'  Ú-dÍK  Poc- 
sihadrólt  És  így  ez  is,  valamint  a' Lu- 
lűs  Pkaysaliája  Históriai  Epos.  ügyaa^, 
6n  kiváltképpennvaló.  hiba  benne  az  Is* 
aek  kö^^benjóvetelek  ^  Virgiliust  igyekezett 
^vetni  de  tőle  meízíze  maradd  .Mindazál- 
l  betses  munka  ez  magáért  a'  História- 
t,  az  abba  IzőU  sok  /egiségokért,   Geo* 


f^Lk. 


318       HóMAi   VAGY  Deák 

gráphiai   és  Mjrthológiai    edmeretekért 
ígax  Poetai  stílusért^    a'  fő  fzemélyek 
-     lába   adott    befzédckért,     mellyekből 
kÖ/.épfzertt    ékeseonríóllásbéli   tehetség 
Uik  ki,  úgyhogy    egy   haíznosabb   "|va 
lása  alig  lehetőé  az    Ifjaknak   tnibtlil;.^ 
btrzédeket  Prosára  vennék*   Legjobb  ki 
sí  ezek:    Cum  Notis  Arn.   t>rak€nborch 
17 a  r lórum,     Trai  üd   Rhen»   tjij*  4«  •"*" 
rietate     íectionis  ^et    perpetua    adnotat 
ilUistravit    G.  A.    Ruperti     Götting.     1 
Tom.  fl.    B. 

4.  na   Í^ALÉRtÜS  FL^iCCÜS  ( 

bus  )  Setiából(nia  Sezza)^  Campaniáb^ 

a'    honnan     Setinusnak    mondatik:*  mi 

fzerint    pedig   Pataviumbóh    *It  Vespa 

nus    alatta     megholt   89-benn    mintegy 

er^tendAskofábann:     Idő  előtt  való  mej 

lálozásáról  Tzomorúann    emlékezik  Quin 

anusjde  Inft.  Orat«  X.  1.  fezekbenn    a^ 

vaibann  :     Multum   in    Fálerio   Flacco 

i     per  amipmus.     Vagyon    Afgonautica   i 

\  Epopoeája    az   Argonauták    útjáról:    M 

bríL  nét  könvv   ép  és  egéfz,  de  a^  nyói 

dik  tsonka^  Ezen  materiáról   már  ő  el 

mások  is  ínak  a'  Deák  Poéták  kőzzfil, 

vezetesenn     Varró    jítacinusí     Mindazt 

ix^y  látfzik  ^  nem  aifnyira  azoHat  mint  ^ 

giliust^  é&  kivált   ApoUonius  Rhodiust 

vette ,    a'  honnan  valamint  ezt   ^   is  i 

tudósann  irvánn,  gyakorta  a^  homályo 

got  el  nem  kerülhette.  Stilusa  igazánn  I 

tai  és  tificta,      fent  is  járó^  de  mérséke 

Ezen  tulajdonságok   mellett   betsessé   té 

e^  munkát  azok  a'  Vallásra  tartozó    réc 

gek  (  Antiquitalei    Sacrao   ct  ReligioL 
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lyek  íibbami  hellyel  hellyel  előfordul- 
,  mellyekről  Valerius  Flaccusnak  ,  mint 
;i  Quindecim  Vir  facris  faciündis  et  libris 
iciuhdis  vólt\  tökélletcs.  esmérete  lehe- 
Legjobb  kiadási  ezek:  Cum  notis 
orum  et  Catalogo  uirgohautarum  ed. 
'.  Buimahn.  Lugd.  BaU  1704.  4.  — 
i  notís  P,  Súrmanni  íntegtis ,  Jelectisqu0 
orum  et  Harlet.    Alt^mb.  1781.    8* 

egújjabb  kiadás  a'  Bipohtulíni  Í786.  8. 

5.  ^UBLtUS  PjPINWS  ST^TIÜÁ, 
etett  61-bífffn  Neápolisbann ,  hol  az  At- 
Rhetorikál  tanította  Maga.  is  az  Attya 
rlése  alatt  tan(ílváúh :  még  i^eo  i§á 
y  ínikbr  R;^n\^bann  néihily  külön ö#al« 
latosaágokVa  írt  vetsei  áítal  lelhírese- 
,  és  Imagának  Domitiámí^nak  is  esme- 
egébe  jutott,  .a'  kinél  orztáh  minden* 
kedvéss'égbenn  yőlté  Rómát  35.  efz- 
ős  korábanh  elhagy Vánn^  Nlsapolisba 
zament^  hol  eíztendő  múlva  ^  megholt 
Úr.  fzüU  utána  pó-bann.  Ide  tartozó 
kai  ezek:^ 

u.  -Thebaíi  Wzevkét   konyvekberiil ,  a* 
)aei  hadrólil    Lásd  a'  Kőz.  Bist.  J.  Ré^ 

a!  5U)$-dik  óldalonn.     Körette  ebbenn 
imachust  ^    kinek    Görög  nyislvénn   ha- 
ó  titulusa  inunkája    vólt^   és    Firgiliust 
Aeneiis^benrtt     Kidolgozására    tizenkétf^ 
^ndőt  fordított    Némellyiek^  kik  között 

Scaliger  és  Gr^iia  is,  ézt  a*  munkát 
d  tsak  nem  eleibe  tefzik  az  Aeneisnek« 
ennyit  maga  Statiüs  sem  kívánt  9  V  ki 
felette  ízépena  így  tekebti  bé: 
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El  oea  iam  loftgo  merirít  ratis  aequote  portan 
Purabisne  pipcuf »     Dominoque  legére  fuperftea 
O  íjaihi  bis  fenos    multum  vigilata  per  aonos 
Tbebai?  iam  certe  praefens  tibi  fáma  beBígnu 
Slravit  iter,  eoepitqoe  noyain  monftrare  futuni 
Iam  te  magnaniai«is  dignatur  norcere  Caefar^ 
Ilala  iam  Eudio  ^ifcit,  memoratque   iuyentus^ 
Vive  precor  ,  nec  tu  Divinam   Aeneida   tenta 
S^d  longe  fequere  ^  et  vefiigia  Jempér  adóra, 
]Aox  tibi  &  quis  adbuc  praetendit   ntibiWÍ  livoi 
Ocoidet,  et  ineriti  pofi  me  refereotur  hanores. 

#2.  Achiileij;  iae\yhenn  Achülesn 
egéfz  életét  akarta  lelroi^  mint  ezt  az 
munka  eleinn  maga  előadja  ekképpenn: 

Magnahimum  Aeacidem  formídatamque   Tonao 

Progeniem  et  patria  vélitam  ruocedece  coeU  » 

Diva  refer, 

Quamquám  actá  viri  multum  inclyta  canta 

Moeonio  ,  fed  plura  vacant.  Nos  ire  pgr  ornn 

(  Sic  amoT  efi  )  Heroa  velis ;    Scyroque  latéiíte 

Dalicbia  pioférre  tuba^  nec  in  Hectoreti^acto 

Síftere ,  fed  tóta  lüven'em  deducere  Troia. 

43  e  minthogy  tsak  e&tendaRrel  kezdett  ho 
zá  halála  előtt,  két  könyvnél  el  nem  n 
gezhetett  többet  belőled 

*A^  karmadik  munkája  melynek  ne^ 
Silvae^  M  az  egyrelges  yersek,  áU  öt  köa 

re 
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▼ckbóif  Menyegzői  (  Epithalamia) ^  hálotfi 
{fyicedia)  ^  utat  rzéréotséltető  (^Propemptu 
ca  ) ,  köfzönő  (  Eucharijilcd) ,  serkentő  (  Á-d- 
treptica  )  ,  meggvógyúlásért  való  (  Soteria  )  ^ 
verseket ;  ezenkívül  leveleket ,'  játékokát 
's  a'  t-  foglalna^  magokbann ;  melLyekét  bi- 
zoayos  CÍa'ssiisra  viiini  néiii  lehet.  Legjobb 
kiadási:  £x  Yetuílis  Exemplaribus  reccn- 
fűit,  hotas  %tque  emendatiönés  adiecit  Jer^ 
Markiand.  Lond.  17^8-  4.  — -  Jó  a'  Bipon-  . 
tumi  is  y  inely  }7t5^   8.  jött  kii 

6.  "^L^UmUS  CLJÍÜDIJ41SUS  AW. 
xandriából.  Kit  Nagy  Theodosius  ^  és  annak 
fiai  tíonoriüs  és  Arcadius  aíatt.  Vitézségé 
az  Eugenius  ellen  folytatott  hadbann  394- 
benn  fzémébc  tüilvSnn  Na^  ThéoddSius- 
nak:  az  időtől  ff>|;va  különös  tekinteibend 
tartatolt.  A'  következő  éfztendőbenn  ÍTás- 
béíi  fzép  tehetségéért  Honoriustól  Nótárius^ 
sá'gfá  Rómába  hivattatott ;  fabl  külömbkü- 
lönabféle  alkalmatosságokra  irt  verseivel 
öly-  nagy  betsűletet  fzérzett  nlagán^k ,  hogy 
tilztességérfe  a'  Róbai  Tanáts  a'  Tráianus 
piáltzán  étit  ofzlöpot  émeketétt^Melyik  éfe- 
tendőbefan  hőit  még?  nem  tudatik.  Biíd- 
Byosabb ,  hogy  iiem  vólt  Rerefztyén ;  mivel 
Augüstihlisnak  de  CiD.  Vei  L.  V,  C.  q6. 
nyilvánh'  való  fzavai  róla  ezek :  AUenus  d  ^ 
ChrifU  nomine.  -—  Hasonióképpenn  Orosius 
L.  VII,  c.  55,  Paganus  pervicacijjimus  név- 
vel említi. 

Hogy  némélíyék  Ketefztyénnek  tartott 

ták ;  ábüol  esett ;  mivel    neve  alatt    voltak 

oUyaa  versek,'  mellyekbetin  a'  KHfztus   dí- 

tsérődik.    De  ezekilek  s!  verséknek  ncim  ő , 

.X  ha. 
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hanem   a^  Kereíztyén  ClaudianiU  Mamt 
íróit  a'  Tzerzoje ,  kivel  öízvezavárták. , 

vTiTzta    JEpősit'      ' 

*i,  Raptus  Pro/erpinaej$\ragy  Prc 
pina  elragadtatása,  három  könyvekb 
Kár  hogjr  nints  meg  egérzfzennl      - 

•2c  GigantontacMaf  Vagy  Gigások 
dakozása  Jupiter  ellen.  Euuek  is  tsa 
kezdete  van  meg^  « 

'Históriai     Epósi:'- 

^1.    De  Bello   Gildonicc 

*2,    Df?  feella  Geticó»« 

Vágynak  ezenkívül  Pahegyrisei^  Idylüu. 
Ejjigratnmái^  Levétet.  Vágynak  tnotsk< 
dó  versei  is  ^  Rtíffinus  és  Eutropiüs  ell< 
két  két  kÖnyvekbenn.  Úe  ezek  ide  n 
taFt02nak.  ^em  annyira  Pöetai  ^int  B 
tori  tchettséggel  bírt.  ,  VirgiUust  és  St 
ust  követte^  Legjobb  kiadás.  Cüm  Va 
taté  tectionis  \  et  intérpretatione  bérpe 
ed,  L  M.  Gésner  Lipfiae  i/jp.  ]».  Vol.  í 

A*  leírásbann  ízerentséá  volt  ICláü^ 
tius,  nagyonn  kéfzenn  lévénn  nállá  a*  \ 
giUus  expressioi  akárminek ,  kiféjéiésé 
Valóbann  tsudálkózni  lehet  l:ajta,högy  i 
geti  és  Görög  iaeveUetésű  embél:  lévé 
ügy  el  tudta  kapni  a*  Deák  stilusbánn  vj 
isínosságot^  eröt>  és  fonfcósságotí  kiv 
abbann  az  idóbeno »  9Í  ínídőna  már  a'  f 

n 
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Birodalom  dtílofélbenn  volt,  Claudía- 
sok  régibb  Foeiáknál  nafyrohb  gyö* 
űséggel  lehet  olvasni.  Ks  tsak  ez  is 
jé  mutatja^  hogy  ^"^  arany ^  ezUst ^  rt^z 
(ín  időkre  vaio  ofztása  az  Íróknak 
telén* 

Ezen  .eddig  elóTzámUlt  hat  Epicui 
ákat  á'  ki  egy  más  utána  folytában  a 
ssa  által ;  igen  ^okat  épülhet ;  gustusát 
in  formálhatja  y  és  az  írás  módja  között 
külömbség  éfzrevételébenn  magát  gya- 
Ibalja*  VirgiliiisbaDD  a^  Felséges  gon- 
toknak  felségesenn  való  kifejezését; 
iDusbann  a*  tiizet  és  energiát  ;  Statius* 
i  a^  nagy  tudományt ;  Siliusbann  és 
rius  "Flaccusbaon  a'  régiségek  esmeré- 
Claudianu'^bann  pedig  kiváltképpei:i 
athatós  leírást  érezheti, 

A*  RÓMAI  VAGY  DEÁK 

)OGMATICUS    VAGY    DIDACTI- 
•       CUS    POÉTÁKRÓL, 


S-     123, 


^  DOGMATÍCVM  vagy  BldacHcum 
Poéma  vagy  egéfz  tuciományt  fogial 
^ábann :  vagy  pedig  tsak  kiválafziolt 
omáoybéU  dolgokról  tanít.*  Mind  két 
:bemi  az  Ai>JtractumoV,  Concretumok^ 
váltosttatódDak ,  a*  üózbqséjes  kitérje^ 
X  a  dé- 
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désű  mondá&ok  (  Vropoíitiones  Uaivef£ 
egy^yt'S  példákra  (  lodividuun^okra)  v€ 
nek  y  ^s  ezek  által  sokkal  feiveheiőbt 
te  tettetnek. 

Illjrea  versek  Tzerzői  voltak : 

1.  ENNIUS^t"  következő  müükáib 

1.  Epichaf-rfiu^  ^  ,ftíe\lyt\.  illyen 
Pytliagoreus    Philosophusnak ,    a*    ki 
darussal  egy  iáőbeDQ  élt,  üf^Z  ^vcrtcő^ 
lusú  munkájából  fordított. 

^.  Euhemerus  y3igy  JSventérus^ 
sonloképpenn  azon  Qörög  Piiilosoj 
titánn  kéizüU  nfiutika,  a^  kinek  tievét  \ 
li.  Euhemerus  tudniillik ,  a'  ki  Macedo 
Király  Cassander  alatt  élt,  vévénn  éfi 
Iiogy  sokv  Pogány  Istenek  ízármazási 
végire  lehet  járni  a*  tiistóriábóii  ezt 
tíypothesist  vette  fel ,  hogy  minden  Pog; 
Istenek  iraláha  haladdó  emberek  vóit 
és  tsak  a*  későbbi  Világ  által,  vagy  < 
vagy  más  okból  tevődtek  Istenekké,  ft 
czeon  Hypothesisnck  formát  adhatna, 
siZi  erősségekkel  is  támogathatná:"  n 
tsak  nem  minden  tartományokat  béj^ 
és  mindenütt  az  emlékeztető  épületekéi 
koporsókövekenn ,  Templomokonn  való 
sokat  Tzorgalmatosann  feljegyezte.  X 
Lcictant.  De  Fal/a  religione  í.  ii*  Eu^ 
Fraep.  Evang.'  II.  2.  Cic,  De  Hat  Deot 
I.  43,  Vifzízatérvénn,  's  ezenn  jegyzé 
rendbefzedvénn ,  'iffa  avcty^tipi ,  Hijioria 
€ra  ntyit  munkát  kéfzített,  mely  benn 
liiiut   Ciceró  íkóll  (  a'  felhozott  helyem 
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0t  mortcs  et  Jepultunae  demonfirat^e  /unt 
Beorum.  Ennius  ezt  a'  munkát  Deák  veri- 
sekbena  Deák  nyelvre  fordította,  de  sem 
a'  fordítás  sem  az  eredeti  példa  meg  nem 
maradt »  oémely  darabokonn  kívül ,  niellye- 
ket  öfzYePzedett  's  mégvitágosílva^  kiadott  • 
Uitron.  Qalunina'^tdí^o\\  1590,  4. 

3.  Ph^gena  vagy  Pliageticg,^^  ^z  az , 
azokról  a'  halakról  npellyek  legjobb  ízűek- 
nek  tartattak^  Ez  is  fordítás  vélt,,  ^rchjs* 
JtratiijhóiL 

nek  állapotjáró Itsak  ennyi  tudódik,  ^^Sy//)/, /y^^ 
Római  Éques  v61t,  és  hogy  valamely^  íze^^^mx 
xekm^  gerierztő  ital  által ,  mellyet  a'  végre 
hogy  a  f^eretetb^no  álhatatos,  légyc;»  ^agy 
lulajdon  Felesége ,  vagy  Lucüla  nevű  Alz- 
{zony  adott  bé  n.éki,  megtéholyodv^nn  V 
helyes  efze  ts4k  kŐzhenn.  közbisoa  jóVéna 
meg;  vagy  tudva  és  önkénK,  ezeon  álla- 
pot ja  meg-únásábdl,.  v^gy  p^ig  mikor  az 
őrültség  re4jött  efzénn  i^em  levéna  maga 
iji^gát  megölte,.  Kr.  Ür.  fzUL  eJőtt  5i-beaD » 
44-  erzteudőskorábaiu]^  Ekkor  már  19.  ePz- 
tendős  lév.énn.  Yirgilius,  őtet  esmérhette. 
4^an  De(:Rerum  SaiurM  hat  könyvből  álló 
munkája ;  mejlly^t  az  Epicurus  Systemája 
Izeni^t  kéf^^ített ,  és  C.  Memmius  Gemellus 
nevű  Rói^ai  Tudós  emb^^rnek  ajánlott ; 
kivel  nagy  batfáttsá^gbana  éll#  Ennius  Epi- 
chanuusájl  fzenie  c^őtt  tartotta:  de  annál 
tsinosabb^np  írt«.  tlmpedöcle4^e\  pedig,  ki 
sokkajiá. előtte,  ugyan  azon  matériáról  Gö^ 
tögűjl  írt,  mintegr  vetélkedett.  Erről  a' 
munkául  már  ^  Réeiek  nagy  Ítélettel  vól- 
X3  tak, 
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tak,    a^   honnan^  Ovidius   Amon   I.  15.  ^3. 
Ágy  fzóll  arról; 

Carmina  fublimis  tune    funt  peritara, Lucreti 
Exitio  terra^  cum  áMx  uri\  diei^ 

A'  tulajdanságok  a^  niellyek  azt  kedvelte* 
tik  ezek ;  a*  könnyea  folyó  és  világos  sti- 
lus ,  a'  talpra  ?selt  hasonlatosságok ,  a' 
fzép^  eoisodiumok ,  a*  közönséges  éleiből 
vett  sol(  hafznoa  dolgok,  a^  tsínos  exordi- 
umok,  mellyek  az  olvasót  kiváUképpenri 
gyönyörködtetik.  A*  Gondolatoknak  rendi 
is  folyása  benne  ez  i 

I.  KÖNYV.  Elsőbenn  ia  Venust ,  vagx  ía* 
Venus  képébenn  a'  Kikeleti  ábrázatbao^it 
lévő  Terihéfzetet  hívja  segítségül.  Noha 
tudniillik  mint  Epicurus  követője  a'  t^TOié- 
.  ízetbenn  semmit  az  Isteneknek  nem  tulaj- 
donít, még  is  mint  Poéta  fzépenn  él  azpk« 
nak  nevével,  és  a'  róllok  való  Poétái  His- 
tóriákkal a'  maga  tzéljára.  Azutánn  ezt 
a'  tételt  (Propoíitio  )  állítja  meg,  hogy  a' 
sernmiből  semmi  sem  fzármazhatik  (  ex  ni- 
hilo  nihil  fieri);  és"  hogy  semmise  vál- 
tozhaiik  semmivé  (  in  nihilum  oil  poíTe  re- 
verci).  Melyből  azt  hozza  ki ,  hogy  ta- 
lán) a'  dolgok  //i!^^ö/(elementumi),  (vala- 
mint ezektől  a'  fzóktól  alfzom^  élek^  vagy* 
nak  ezek  a'  fzaváínk,  altató ^  éltet6\  ug7 
ettől  léjzek  letíei  tálam  letető) ,  öröktőlfog- 
vavalók.  Minthogy  pedig  Epicurus  fze- 
rint,  első  ElementumoknaK  az  Atomuso* 
kat  tette ,  és  azt  tartotta  ,  hogy  a'  Mat/^ 
riífi  ezek  téfzik :  innen  isniét  ezt  a'  követ- 
kezést    tsinálta,     hogy  tehát    *'    Matéria 

prök* 
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Ktőlfogvavaló,     A'     ^/latéria    jnás    név- 

nevezödik  Testnek  (corpus).  Spk  test 
-og  t  ^*  íg7  úgymond  kell  lenni  üresség- 
(  ioane  ,  vei  fpatium  ),  a'  Terméfzet' 
n.  Áz  egefz  Világ  (  univerfuin  )  tehát 
I    egyébből  hanem    testből ,  és   üresség- 

áll, 

Mindent  egyebet  így  nézhetni  mint 
ek  a'  kettőnek  ev^ntumdt  vagy  coniun* 
nát, 

rgo  praeier  J  N  ANE ,  et  C  ORF  0  R  A^  térti  A  pei  tt 
uUa  poieft  rerupi  in  numera  na  túra  relinqui ; 
ec   quae  Tud  fenrus  cadat  ulla  tempOTe   noHros  , 
BC  ratione  aniuii   quam  quUquam  poHit  apifci. 
Bun  quaccuníjue  cluentí     aut  hi$  COmUWCTA 

dua^bui 
íbna  ea  ]4Teiií|?i ;  atit  banim  EVEHTA  rldebii. 
DNllíIfCTlIM  ^  id^quod    nunquam  £ne  p«t^ 

niciali 
ifctdio  potii  cd  feiungi  feque  gregari : 
ondui  iiti  fajtiSi  caloi  igníbu',    Uquűr    aquai, 
actus  Gorporíbus^  cunctis ,  Inlactus^  Inani* 
srFÍUuiti  coalra^  Libertás  ^  Divitiaeque  , 
inpertas  ^  BetLuna,  ^anGordta^  cvtteia,    quoiupi^ 
drentíi  manei  iDcolumti  natura     Abituque  . 
aec  roliti  Tumua  ut  par  efi  EYENTA  vocar^, 

Vv       445.    ^-^    4<ÍÖ.  ,     : 

fzámláija  az  időt  is  ezekbenn  a'  Tza* 
bann ; 

'      X  4  '  Tím^ 
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T|:mPüS  Item  per  fe  noA  eft,  fed  rcbus  ab  ipfii 
Confequitur  [exk^jis  ,  transac^tiim  ^uid  fit  in  aeva; 
Tum  quae  Bes  inílet;  quid.  po^^ro  deinde  (equatur; 
ííec    per    fe    quemquain    TeíMPUS     fentire   £»• 

teodum    eft, 
Semotum  ab  rerui]p  mota,  plaeidaque  iquieté. 

V,     460.  46^. 

Ezekytánn  tanít  az  Atómusokről ,  melFyrek-. 
Bek  Wpüfcula  nevret  áá,  és  azokat  me^ 
roknek  ( Solida).,  elapróziiatatlanaknak  f  W 
fecabilia),  öröktőlfoevavalóknak  (  aeterfla)» 
és  fzám  \  végnélkül  valóknak  (  lűfinita), 
wiondja.  \  .^ 

Utóljárzí  Heraciltust,  EmpedeoU^^  i% 
Anaxagordsl  tzáfolja  meg.  Lásd  ezeknek 
|rtelinét  a'  Görög  P^ilosophusoh  között. 

Bérftkefati  tix  a'  Kanyvet  azoknak  ki- 
bevetésével  ,  kik  azt  hitték,  hogy  a'  Világ- 
liak  bizonyos  ÜCííz/^/yo/i^/flr centruma)  van, 
melyre  vitetnek  tjerméfzétíel  minden  dolgok.' 
JöladN  in  ^19  rebus  lojige  füge  eredére,  Menuni, 
In    MJSI^IUM.  fiiiumae  (quod  dtciOit)  omiiia  niti. 
Atque  ideo^mundi  ^aturam  6are  fine   uljis,. 
Iclibus  ExterniSy  neqoe  quoquam  poife  refelfl 
Sujpma  atque  Ima,  quod  ij»  MEPIUM  fin(  ommi^ 

>  i^a., 
(  Ipfum  4  qttídquam  pa*  iafe  exiÁere  crcdís 
Et  quatt  pondéra*  rHcitt  fub  teitís,  oipnia;  furfum 
Nhier,  vx  teiraque  re^to  xequieí^vre.  pölUi« 
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:  per 'aquas  qaae  ii.uii&Terum  fimuJacrATÍdeiDus) 

:  fimili  ratioae  aoimalia  fuppa  j*  ^agari 

>ntendunt,  nequé  poFce  terris  ín  lóca  coeli 

veidére  inferiora  loagis  ,  quínn  corpoia   nofiia 

lonte  fu.a  poíBat  t|i  coeli  tejmpla   volare: 

li  qnttm  yideant  foleo],  nos  Bdera  noctii 

)rnere ,  et  alternis  nobiscufn  tejnpora  coeíl 

'ÍTider^  9  et  n^ctes  pariles  agitare  ^i^sque* 

d  Tanús  Aí^lidisi  haee  otnnia   Űosterit   errOT, 

nplexi  quod  habent  perv&rfe  prima  ri  ai 

im  MÉDIUM  nihil  elFc  poieft,    ubi     inanft  !•< 

cusqae 

finita.  rr    V.  ioj;i,  —  lo^q, 

'iifrp<^  annyit  téfzen.^  mrnt  Supina  ettől  a*  régi 
Í>eák  fzót^l;  '  S^ppus  vagy  Ju-pui  ^  m^\y  a* 
Supmus%9X  egyre  megyén  ki« 

Ezen  értelemnek  megtzáfoMsára  azzal 
l ,  hogy  némely  testek  önként  magok- 
felfi^Ie  mennek ,  mint  a^  tűz  ,  gőz*  Lásd 
ogö-diitL  és  azt  követő  Verseket. 

.  KÖNYV.    Kezdődik  a'  Phílosophia  ta-i 
j  ditséreténn,  mely  mondhatatlan  ízép^ 

[  £:^ordium  így  vaa  ; 

AYá^  ^^ri  magnó  tuibaniibua   ae<|UüTa  Tentift^ 
terra  magnum  alteriui  fpectare    lábc^rem: 
»it,  qufe^Te^4TÍ  ^nemquam  eft  iucunda  roltipta*^ 
X,  ^ttibus  ipfe  m^^líj  pai^aJ  ,  quia    cernei«   fra* 
.     T«  cft. 
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Svare  etiam »  belU  cettamina  magna  tuen 
Per  eampos  iaftructa,  tua  Clíí^  parte    pericli 
Sed  nil  duicius  eft ,  beae  quam  manita  tenci* 
Edita  dectrina  Siiipientum  templa  ferena ; 
DeCpicere  unde  queatt  AHos ,  paflímque  videre 
Erraie,  atque  Tiam  palanteis    quaeTerfrV:2vitá9, 
Certare  mgeiiÍQ,QQo tendere  nobüítate, 
Koctes  atc[UQ.  die^  ni  ti  praeftanti  laboré 
Ad  fummaa  emergere  opes  reramque  potiri. 
O  miíeras  bominum  mente9!  o  pectora  coeca! 
Qnalibus  in  tencbris^  vitae  ^  qnantiaqne  'pericUs 
Degitur  hoc  aevi,  quodcunqu^  eftl-nonne   riderc 
Nil  aliud  libi  naturam^latrare,  nífi  ut,  quum 
Corpore  Ceiunctus  doloc  abfit^  mente    fruatur 
lucundo  C^nfu ,    cura  Temota  metuque  7 

EzQkkd  é&  más.  hasonlókkal  a^  Philosophia 
tanulására  serkc^nty^on^  iVt^mmiust  :  hozzá« 
kezd  az  Atomusokaakr  vagy  a^  mint  maga 
nevezi  li^V  magvaknak  (femina)  minéműsé- 
gérőr  YalQi^  elmélkedéshez,  líét  minéműséget 
tulajdonít 'p^^'g   azoknak ;    úgymint    MoZ" 
gást    i%     figurát^   JC-  Mozgását    ^z   Ato-* 
musoknak^  megmutatja   a*    dolgok''    Tzárma- 
aásábqiU    '  Tartja    pedig    aa^t    lefelé    való 
mozgásnak,  minthogj  az.  Atomusok   nehéz- 
sSggel  birn^^k:    de  neni  egéfzrzena  egjenes 
líneábann   valónak ,     mivei    úgy  úgymond 
semmi   valóság   nem  fzármazhatnék    azok- 
ból;    kivált    ízabadonn     tselekvő    valósi^ 
(  láherum  Ágens  )  éppen n  nem.    Azt  mona- 
|a  tehát  h^ogy  az   Atomusok     mozgása  a* 
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lefelé   való  egyenea  líaeától  .  egy    kevéssé 
elhajUk,  ,  . 

Ife  mens  ípfa  necefTum 
InteAinam  habeat  cunctis  in  rebus  agendU » 
'Et  devicta  quafi  eogatur  ferre  patíqutf : 
Id  fach  eziguum  CLINAM£N  Príncipiorum 
flec  regioné  loci  certa ,  nee  tempore  certo. 
V.  289.    ♦p^. 

Ugyan  ^zea  mozgásról  azt  taBÍtja :  hogy 
az  öröif^iőlfogva  egyformáDn  inégyen ,  és 
hogy  az^  ^ttségbe  nem  hozhatni  még 
azért ,  hogsi^  az  ember  nem '  látja ,  vagy 
nem  tapab^t^lja :  mert  az  Atomusoknak 
semmi  érezbc|t£t  minéműségei  nincsenek , 
p.  o.  iii]^t$  fzipek 9  sem  izek,  sem  pedig 
melegség  vagy  hidegség  nintsen  bennek. 
's  a'  t.  "•    ■       -     -        ■    ■  ■  •    •  • 

A'  mi  az  Atomusoknak,  úgymint  a*> 
dolgok  első.  magvainak  második,  tulajdon* 
ságat  a*  fignrát  illeti ,  arról  azt  tanítja , 
hogy  nem  mindipn  Atomus.  egyforma ,  ha*, 
nem ,  némellyik  gömbojű  ,  nemellyik  négy 
fzegeletű;  egygyik  sima,;  másik  darabos 
és  éles,  másik  isméit  horgas,  's  'a  t^  És 
innen  van  a'  Testek  kőzött'  v^ló.  külömb- 
ség,  hogy  tudniillik  egygyik  ^^es,  másik 
keserű ,  nén^etlyik  lágy  ,  néipellyik  pedig 
kemény  *s  a'  t.  Mindazáltal  nem'  mondja « 
hogy  valamely  .Test,  egyforma  figurája 
Atomusukból  állana :  sőt  inkább  azt  igye* 
kezik  megmutatni,  hogy  minden  Concre* 
tumhann  ktílömböző  formájú  Atomüsok 
vágynak  egygyesítve,  UxóU 


y  Google 


33«      RÓMAI      VAGY     DsAk 

Utoljára  azt  sürgeti*,  hogy  végheteU 
kn  sok  Világok  vagjrnak  (  Mundos  eíFc 
Infioitos),  de  azt  éppenn  más  Príncrmum- 
bói,  tnínt  a^  mai  Mathematicusok  fzoKták^ 
és  u^an  azért  ez  a'  hely  igen  nevezetes. 

Qoaerit  enimratlpne  Aoiinus^  q^uun^  fumma  loci  fit 

Quid  fit  ibi  p.of ro  qMo  pTorpicere  ttfque  yelttn^evi^ 
Atque  animi  iactur  l)bér  quo  peryolefr  ipfe  , 
Principio ,   nobU  in  cunctas  un4íque  pa^^iey 
£t  latért  ex  utroqiie  infra  fupzaque  pes   oiiin». 
Nulla  eft  fi^ís  (uti  docui )  ^  rés  ipraqne  per  h 
Vociferatur  9^   et  elüket   natura   ProfuQ:pli. 
.    Nullo  iam  pacto  yerifimile  eíTc  putandttm  eft  , 
Undique  quum  yorru|;n  fj^ati^m  vacet   iiilnitunt 
Seminaqo^  innumero  numero ,  fiimmaque  j^^oíuudm 
Multimodís  Tolítent  aeterno  pertita  moto: 
Hunc  uiium  Terrarum  Orbem ,  Coelumqae  treatsnics 
Nih  agere  rllá  loris,  t^t>  corpora  Mamiaí  i, 
Quiim  praeCertim  hiQ  fit  natura  faetus  ^  et  ipCa. 
Sponte  fua  fort«  offenfandoi,  fctmíni^  rerum 
Multímodis,  temere,  ínoaiTttin,   ftuAraqaey  coaeta 
Tandeía.  ^pncrerint  ea.,  quae  ^oniecra  répent;e 
Magnarum  retan^  fiereat   exojrdia  femper  ^ 
Terrai,  Mafis  et.  Céelr»  generisque  animajEitttni, 
Quare  etiam  atque  latiam  tale»  fat«i\re   ^fqeíT^  •$ 
.:;^  EÍTe^alios  alit|>l  congreíDit  Matariaí , 
t    ^ualishic'eft',  kridé  eomplexu  qnem.teni^t  Aetbér. 
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Praeterea  quudi  Materf^s  '«ft  multa-  parata: 
t?uum  löcus  eft  práefto :  nec  re^  »  nec  caufa  nioralW 
UUa^  g«ní  deb«nt  nímirHin,  et  conjfien  res. 
Nunc  et  femittilnls  £  tanta  «S  c^pia  ^   quantam 
Enumerare  aetáb  ahim^nrum  n6D  que'at   oúinís: 
Visqire  ead^m,  et  natura  manet,  quae  femina  xetum 
Cbniicera  ia  lóca  quaeque  qucat »  űtnili  ratione » 
Atque  huc  funt  coniacta:  néceíTe   eft   confitear«> 
£ir«  Mos  aliis  tcrrarmn  in  pártibus  oTb#s^ 
£t  rarias  hominam  géntas,  ct  Secla  faratüm. 
Htte  acciédit»  út  in  fumma  res  nulU   fit  una» 
Unica  quaa  gigaatur,  «t  unicá,  foláqua  crercat; 

QuapropUt  Coelum  fimili  r^tionis   fatendum  éft  ^ 
Tarxamqué  ,  et  Solcm  >    Luaám  ^   Mar«  >    cmUta 

quaa  funtt 
Non  elTe  unica »  fad  numero  mágia   inaumerali^ 

V.     io4j.  i-  10^5. 

IIL  KÖ17YV.  Köretkezik  az  áriról  valő 
tanítás  j  mik  azok ,  mellyek^  az  Atoinusok<» 
ból  lefznek?  és  ez  tölti  bé  mind  a'  iiégy: 
hátra  lévő  könyvet.  Ebbenn  a'  harmadik^ 
bann  ugyan  az  Epicurusra  ruház^ott  ditsé- 
retek  utánn  berzél  a^  leiekről  d&  Anima  et 
de  jinimo^  tneUyeket  egymástól  úgy  kü- 
lömböztet  meg ;  hogy  az  élsőbenn  a'  tes- 
tet mozgató  erőt  (facuiiatem  loco  jnot^- 
vam);  az  utólsóbann  pedig  az  Indulatok* 
fiak  y  Jhajlandóságoknak  ,  és  a'  Lélek  fel- 
sőbb  tdiettségeinek  cgygyütt  létét   érti^  's 

•  *iigyai| 
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tigvan  azért  ennek  Tzékivé  a*  fzivet  téfzi: 
amarról  pedig  azt  mondja,  hogy  az  az 
eeéfz  testDenn  el  van  oízolva.  Mind  ket- 
tőnek testi  terméfzetet  ád ,  ezenn  az  okonn: 
miv^el  űgymond  az  jínima  tsak  akkor  moz- 
dítja a^  testet,  mikor  ahoz  az  Animus  hoz- 
záér. Már  pedig  a^  mint  másutt  fzóU: 
Tariff*  re  vei  tangi  nijí  corpus  nulla  potefi  res^ 
Tovább  azt  tanítja,  hogy  a^  Lélek  a*  leg- 
vékonyabb, legsimább,  és  leggömböljübb 
Atoinusokból   áll. 

^*-  ^-^  parrifTma  corpora   qaant* 

£t  laevifliina  funt ,  ita   mobilitata   feinntur. 

At  contra^  quo  quaeque  magis  cum  pondere  magnó » 

Afperaque  ioveniuntur:  eo  fiabilita.  magis  funt. 

Kunc  igitur  ,  quoniam  eft  Animi  natura  réperta 

Mobilis  vgregie:  perquam  confiare    necefle   eh 

Corpoiibua   pA^^is  et  laeTÍbus  tttqne  rotundii • 

Y.     «oo.  *—  206. 

I 
Azutánn  igen  hoFzrz.asonn,^  úgymint  hu- 
fzonnyóltz  erősségekkel  azt  igyekezik  meg- 
mutatni, hoey  a  Lélek  halandó:  ebbdl 
Íedíg  azt  a'  következést  formálja;  hogy  a^ 
aláuól  nem  lehet  félni.  Utoljára  a'  Poé- 
ták meséinek  a'  Pokolbéli  büntetésekről 
helyesebb  magyarázatott  ád,  és  ez  egy  a* 
legfzebb  helyei   közzűl  Lueretiusnak :   * 

Sed  Tytios  nobis  Hie  efi,  in  amore  iacentem 

Quem  volucFet  lacerant^atqne  exeft  anxius  angov; 

Aut  alia  quaris  Tcindant  cupedine   curae. 

S^lypkut.  in  vita  quoque  aobis  ajit«  •(uloi  eft  p 

Qul 
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Qirí  petére  h  populo  faTces  Taevasqiie  fecuTCt 

Imbibit,  6t  Temper  victus  triftisque  recedit, 

Nam   petére    imperiUm »  quod  inane  eft   nee  da« 

tur  tinquam  , 
Atque  in  eo  femper  durum  fufferre  laborem :  . 
Hoc  efty  adverfo  ^ixantem  trudere  monte 
Saxttm,  quod  tamen  a  fummo  iam  vertice  mrfam 
VólyitoT,  et  plani  raptim  petit  aequora   eampi. 
Deind«  animi  ingratam  naturam>parcere    femper  « 
Atque  explere^onis  rebUs  ratiareque  nunquam* 
Quod  faciunt  nobis  annortim  tempbra^  eircum 
Qauiu  redeunt ,  foetusque  ferunt  variosque  leporei  ^ 
Nee  tamen  explemur  Vitai  fructibus  unquam^ 
Hoc  (ut  opinor  )  id  eft»  aéyo  florente  poellas 
Quod    memorank*     Uticem    Jpextufuiii    congerti* 

in  vas  i 
Quod  tamen  tezpleri  hulla  rationé  pöteftuf. 
Cerberus  et  {uriae  iam  Tero  >  et  lucii  egennt 
Tartarus ,    borriferbs   eractant  iaUcibus  aeflus  ^ 
Haee    neque    fant   ufquam^     neque    poíTunt    elTé 

profectOi 
Sed  metus  In  vita  ]poénatuni  ]pró  tnalefactiá 
£ft  infignibus  ittfignis>  fcelerisque  luela 
Caicer»  et  horribilis  de  Tazo   Itfctu*  deorfum^ 
Teibera,  Carnifieel^  Hobur » Fiz  ^  Laminá  Taedáe  g 
Quae  Umen  et£  abfunt:  at  meni  fibi  conftfí*  facti 
Praemetuens^  Adhib«t  Eimuios » tonetqne  flAgelHs  ; 
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Nec  videt  iaterea;  qui^  terminus  eíTe  moloriim 
í«flit;  nce  quae  fit  poenarum  denique  finis: 
Atquo    éádem     metuU    magis   haéc   né    in   mort^ 

gravefcant* 
Hine   Aeberufia  fit ,  fiultorum  denique     vita; 
-V#     too6,  -i-  103Í; 

ÍV.  KÖNYV;  Tanít  az  érzésről  (  de  fcfi^ 
fatiooe),  elsőbenn  ugyan  az  ébjenn^  aiu- 
tánn  pedig  áz  alvááközbenn  való  érzésről ; 
és  mind  kettőt  igen  tsudálatosann  vaía-. 
mely  felette  vékony  kéoétskéknek  (  híc&hcí 
pmulacra)  (  öiellyek  a  felsp  íaínéről  jő- 
vénn  a'  testeknek ,  a'  levegő  égbenn  rep- 
desnek),  az  érző  efzközökbe  vaTó  ülődésé- 
bői  magyarázza.  Azutann  a**  Sceptieusok  el- 
len difputál,  és  a^t  állítja:  hogy  igaz  esmé- 
fetet  tsupánn  érzés  vagy  tapaíztalás  á\ia\  le- 
het fzerezai,  melyről  való  több  /zav^ai  között 
e'  következendők   igen  nevezetesek : 

^^  Denique  5  nil  Sciri  fi  quis  putat,  id  qubque  nefcit^ 
49  An  Sciii  poITit ,  quoniam  nil  Sciré  fatetur.  —      \ 
«^  £t  tamen    ii<^c  quoque  uti   coneedam  ficirej  at 

id    ipfüra  { 

^»  Qüáeram  (quum  in  tebus  reri  nil  riderit  ante)^ 
^9  Unde  fciát  quid  fit  Seire  et  Nefcire  Ticiflloi  ? 
^y  Notitiam  veri  quae  rés  faifique  creárit? 
,^  %\  Dubium  Certo  qliae  res  differre  probáxUÍ 
I,  latenies  primis  ab  fehfibus   efie   creatam 
^  Notitiam  Veri  ^  neque  Senfus  pofi*  refellij 
^  Nota  ngilorf  fid*  dfb«t  repetizier  iUad^    ,. 
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^,  Sponte  fua  vcris  quod  poílit   víncere   Fal  fa. 
^y  Quid  maiore  fide     porro  ,    quam  Senfus    haberi 
„  Debet?    An  ab   fenfü  falfo  Ratio  orta  valebit 

y,  Dicerc  eos  contra,  quae  totaab  feniibus  ortaeít? 

:^  Qui  nifi  fínt  veri »  Ratio  quoque  falfa  űt  omnis, 

V.   471.  —  437. 

Végre  a'  képzelődést  és  Gondolkodást  fzin- 
le  azon  módonn  magyarázza  miút  az  ér* 
xést  's  a'  t.    / 

V,  KöNTV.  Az  Epicurus  dítséretci  utána 
a'  Világ  réfzei  íratnak  le,  külömbkülörnb- 
féle  erősségek  hozatnak  fel«  annak  megmu- 
tatására, hogy  a'  Világ  valamikor  egyí'zer 
kezdődött ,  és  Örökké  tartó  nem  lélzen ; 
és  itt  fordul  elő  amaz  igen  nevezetes  és 
£zép  hely: 

^raeterea,  B  nulla  fűit  genltalis    origó 

Terrai  et  Cocli ,  femperque  aeterna   fuere  : 

Cur  fupra  bellum  Thebanum ,  et  funera  Tróiae, 

Non  alias  alii  quoque  res  cecinere  Poétae? 

Quo  tot  facta  TÍrum  toties  cecidere?  Nec  ufquam 

Aetemis  fitmae  laonumentis  infita   florent  ? 

Verum  (  ut  opinor  )  habcnt   novitatem,     Summa^ 

recensque 

Katiira  eft  mundi,  neque  pridem  exordia  cepit, 

Quare  etiam  quaedam  nunc  Arjtes  expoliuntur, 

Konc  etiam  attgefcunt;  nunc  addita   navigiis  funt 

Muha :  modo  organici  melicos  peperere  Jonorej.  f 

V.    325«'— 335- 

Y  i*  Van 

Digitized  by  V^OOQ  16 


338      RÓMAI    VAGY    Deák 

íf  Van  •uSl  a'  Nominatívusi6\  t  Sonor^  oris^ 
mely  Hangot  té&en.  Melícus --fonor ^  Mu'si- 
kai  h/ing. 

Tovább  a'  Nap ,  Hóid ,  és  Tsillagok  , 
minden  Astronomia  ellen,  époenn  olljan 
nasYságúaknak  mondódnak,  a  milljenek- 
nek  látfzanak.  A'  Téli  és  Nyári  rövid 
napnak,  az  egyniást  felváltó  Nappalnak  és 
éjjelnek,  a'  hajnalna'k,  a'  Nap  és  Hold  fo- 
ffvatkozásainak  okai  keresődnek.  A  füvek, 
fók,  madarak,  oktalan  állatok  és  emberek 
fzármazásának  magyarázása  utánn  pedig, 
azoknak  kik  az  első  Világbann  éltek,  test- 
béli  ereje  ,  élések  módja ,  fzokása ,  hajlan- 
dósága ,  hajléka  ,  házassága  íródik  le;  a* 
nyelvnek  vagy  befzédnek  eredetivel  egy- 
gyütt.  Végre  a*  pallérozódásnak  kezdete, 
menetele  és  következései,  a'  külömbkü- 
lömbféle,  mesterségeknek  fzármazása,  a^ 
Vallás  eredete ,  felette  ízépenn :  de  néoiel- 
lyekbenn  hibásaan  adatik  elő. 

VI.  KoNTV.    EpicuruíVízlk\  's  azzal   egy- 
gjrütt  Athtnaevífi}k  ditséreteit,  követi  a^  Le^ 
vegőégbeli  jelenségekről  és  vírzontagságok- 
ról  (de  Meteoris  )    való   tanítás:   elóTzízör 
ugyan  a*  menydörgésekről ,  villámásokról , 
és  menykövekről :   azutánn   a'  tüzes   forgó 
fzélről     {Prefiety     ettől  a'    Görög     ízótöl 
9rpif6^   égek)  ezekbenn: 
Quod  fapereft ,  facile  eft  ex  his  cognofeete  tebui^ 
fl^i^m^  Gtaii  quos  ab  re  nominitarunt , 
In  maré  qua  miíR  yeniant  ratiolie  fuperne. 
Nam  fit;  ut  iatefdiUB  taaqaam  demifla  colunma     i 
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Jn  maie  de  Coelo  defcendat ,  quam  freta  circum 

FerWrcuDt  gravitér    fpirantibéis    ineita  ^abris: 

£t  quaecunque  in  eo  tum  funt  deprenfa  tumultu. 

Navigia  ,  ia  fummum  veniunt  vexata  perUlum. 

Végre  pedig  a'  felhőkről,  esőről,  fzi- 
várványról ,  hóidról ,  fzélről ,  kőesőről  's  a'  t. 
Annakutánna  a^  földindulás  okai  horzfzann 
előadatnak;  a'  Tenderről,  az  Aetoáról, 
a^  Nilusról,  a'  réndkívűlvaló  jelenségekről 
vagj  Phaenomenonokról ,  a'  Mágnesről  s  a}  t. 
figyelmetesséeet  érdemlő  jegyzések  tevőd- 
nek.  Utoljára  e'  Könyv  a'  nyavalyák 
okainak ,  és  a'  Feloponnesusi  Had  idejére 
eső  Athenaei  kegyetlen  Pestisnek  leírásá- 
val rekeíztődik  bé. 

Smlitett  dtlséretes  tulajdonságinn  kí- 
víil ,  tsak  azért  is  igen  betses  a^  Lucretius 
munkája,  hogy  abbann  az  Epicurus  tudo- 
mánnyá tifztann  megmaradt.  Megvilágosí- 
tására legtöbb  munkát  fordítottaK  Lambi- 
nuSf  GifarUus  ^  és  kivált  Creech;  kiknek 
jegyzéseit  mind  egygyütt  találhatni  a'  «/fa- 
vereamp  kiadásábann  Lugd.  Batav.  i7?5« 
2.  Vol.  4.  Ezen  kiadásnak  mindöíéve  820. 
Exemplumi  vágynak ,  mellyek  közzül  Ha^ 
vereamp  mindepiknek  aláírta  a'  nevét,  's 
egyfzersmind  azt  is  ,  mellyik  Exemplum  há- 
nyadik a'  820  közzűl.  A'  Debretzeni  Refor- 
roatum  Collegium  Biblióthekájábann  a'  A^7' 
dik  ragyon.  Különös  dolog ,  hogy  Creech  Ta- 
más  utoljára  i/oo-bann,  40.  erztendos  korá- 
;baiin,  éppenn  a'  Lucretius  sorsára  jutott. 

3.    "P.    riRGILIüS  MARÓ.    Kivált-     , 
képpenn  ide  tartozik á^  Georgicd)áxsí  nézve, 
^  Y  2  mely 
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mely  munka  négy  köayvekbenli  a'  'Mett 
Gazdaságról  tanít'(nAí|>'OCf  tulajdoliké^ 
pe^a  fbldraivelőt^  /zántóvetö  embert ,  átaljá 
Dana  pedig  Mezei  Gazdát  térzen.  Inaez 
YiOú^OLoq^  fi  9  óf  9  Mezéi  Gazdaságról  valót : 
vet  ^ití>^iKA  pedig,  alattáértődvénn  KTvy^ 
yúafÁ/JteLTCt  9  Mezei  Gazdaságról  való  írá^t^ 
vagy  munkát  vjelent ). 

fÉnnél  V  Didactiéum  Poemának   tökél. 
le^sébb    példája  nintsén.     Vireiliusnák    is 
mindén    munkái    között   elsótiek    mondhat* 
ni :      mind    azért ,     0iiVe)   ebbenn   minden 
Vezető  nélkül    ment ,   Hesibdusból    keveset 
vagy  semmit   se   vett:    mind  pedig   azért ^ 
mert   legjobbann   és  legtökélletesebbenn   kr{ 
van  dolgozva,  és  tsinosítva.    A*  £2árazráe- 
iiak,mely   hogy  á^  Didatttcubi   Poemának 
vagy   fegv   vagy   más   ré&ébenn  ki  né  tes-i 
sék  ,  tsáklhem  óhatatlan :  itt  ^emmi    nyoma' 
nintseu.      A*    rend    erőltetés   nélkül  való>| 
a^  gondólatok  egymásból  lántzfzem   módjá- 
ra függők ,    a*   nasonlatosságok  hclyéikena  I 
lévők:   az    eltérések   (  Digreffiók  )   fzépeDii 
és  rendésénn  esők,  mint    p.  o^   a'  Hazafiak' 
köztt   váló   Hadnak    következései  az   els6| 
Könyvbenn^  a'  Mezéi  élét  dltséretei  a*  már 
sodikbann,    &*   Noricúmi   Pestis  iéirása  a*i 
harmad!  kbann;  az   Aristaeűsról  Való  mese 
a'  negytdikbenn.     Mind  ezekhez    hózzávé- 
vénn   azt   is,    hogy  jóllehet   á^  munka  pa« 
raEtt  dolgokról  van   írva;   még  is  abbann 
a'  siplusnak  alatsonyann  való  járása  ^  dara* 
hódsága,  az  alatsony  *s  közrendbéU  kifeje«{ 
zések  tsinosann  elkerfilődneki  köonjreno  áU 

tal 
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%slI  I^het  l^tni ,  hogy  Horatiust  Srrin^  I.  10. 
44.  45.  heljyeseon  it^Jit  ekképpenn : 

—       —  ,*^-  M^lle    atque  faciít«i|i 

VtTgili0  annuerunt  gaudentes  rure   GamoenaejL 

Ovidiusiclak  Q^agj  bar4tja  volt.  Megholt 
1,8/ c;.Czt<ndó>el,Kr.  Ür,  fziíletés^  elptt,,  írt 
Didacticúm  Poemát,  Termáfzet.i  rlfisiQriára 
tartozó  matériáról ,  úgymint :  V  madaraké 
ról  y  iígyókról  y  füvekből  J  mint  ez  Ovídius- 
ból  i^egtetfzik  ,  a* -ki  Trift.  IV,  1.0.  ^.  44. 
így  fzóll: 

Saepe  .fiifis .  voluc^^s  Iegi|  mi)ii  g;raadjA]C     aeyo  , 

Qaaeque  nocet  ferp«ns ,  qnae  ittvet  heiba-,  Maeer. 

pe.  ebl)ól  diri1)dara^  i]Ci^i;adványoknál  nints 
ip^g  ecyéb.  A'  mely  muaka.,jD^  Herbarum 
ürtutibus  ,  jíemilius  Macer  neye^  al^tt  va- 
gyon ,  sokkal  későbbi ,  és  hihető ,  Nagy  Ká- 
loly  T^áfzái:  idejébeno  íratott.  MindazáU 
tal  íg;y  is  betsbenn  tartatík:  minthogy  be- 
IŐI0;  tgitsodá  átlapo^bana  volt  ligy^n  a' 
Botanicá  a^  '  Közép  ízázadokbann  Jf  meg- 
ítélhetni. 

5.  ^l/INTtTJS  HORATIUS  FLu4C. 
CUS*  Lásd  életét  aiábii  a'  Lyricus  Poéták 
köj^ött.  Mísí  Ars  Poé*tÍQára  nézve  ^  mellyet 
^  í^okás  már,  DidaQticüm  ppemáyá  tett « 
ide  fzámlálódha(ik :  ooha  az  igazabbann  sl 
Pisáknak  fzóUó  levél,  mely  a'  többi  leve- 
lektől  tsak  horzízabb  voltára  nézve  Tza- 
kafztódptt  eL  Innen  van ,  ho^  nints  is 
abbana  tw  minden  nemeiről  a'  roesisnek, 
hanem  leginkább  tsak  a'  Rómaiak  Dráma- 
Y  s  já- 
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járói.      IS^índazáltal    tágadni    nem    lehet , 
^^gy  ^g7  is    ^^^^    tanúságot    lehet    abfoóíl 
venni  ^  mint  akármely  más  munkájából  Ho-| 
ratiusnak.<« 

6.  ^GRATIUS  FAUSCUS,  Született 
a'  Faliscusók  főldénn ,  mely  Etruriához 
tartozott;  és  élt  Ovidius  idejébenn ,  ^  ki 
róla  ex  Ponto  Libr.  IV?  ep.  16.  v.  33.^így 
emlékezik :« 

.).  *Aptaqtte  vénanti^  Gratius  arma^  dar«t ; 
tzélozvánn  azon  munkájára,  mellyct  Cy- 
negeticón  titulus  alatt  a^  Vadárzatról  írt , 
fzép  ,  és  tifzta  scilusá,  de  ;iem  könnyenn 
folyó  versekbenn.*  Ldsd  P.  Burmanni  Poet. 
Lat.   min^ 

# 

7.  P.  OVIDIUS  in ASO.  U$d  életéi 
alább  az  Elegiacus  Poéták  között.  Ide  tar- 
tozó munkái.  ' 

i.  Ars  amandi  hárpm  kÖnyvekbenn, 
Formájára  nézve  egy  a*  legtökéiletesebb 
Dida£ticum  Poemák  közzűi,  nemkülÖmbena 

2.  De  remedio  amoris ,    és 

3.  De  medicamine.faciei.    (de  é!  mely 
,tsak  darabba   maradt    meg),  öllyan    mun- 
kák,   melly éknek   Didactica    formája   ellen 

.fzó  nem  lehet.  Kár  hogy  fzép  elméjét  és 
el(!(adásbeli  tehettségét  jobb  dolgokra  nem 
fordította. 

4.  Halieuticon  (  d?iHVTntm  )  fraemen* 
tum.  Tanít  a'  haláfzatról  és  a'  halak  ter- 
méfzetéről.    Betses    maradvánir   a'  Termé* 

fze. 
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fzeti  Históriára  nézve:  mivel  abbasn  a* 
PoBtusi  halak  íródnak  le.  Erre  a'  munka* 
ra  tzéloz  Plinius ,  midőnn  H.  N.  XXXII. 
C.  11.  a'  tengeri  h,aláfzatról  befzéllvénn 
így  fzóll:  His  adiiciemus  apud  Ovidium. 
pofita  nonUna ,  guae  apud  neminem  alium 
reperiunturi  fed  fortajjis  in'Ponto  nafiuniur^ 
ubi  id  volumen  fupremis  fuis  temporibus 
inehoavit. 

8.  ^'jMARCUS  MANILIUS.  Sem  ne- 
véról,  sem  Hazájáról,  séni  idejéről  bizo* 
nyost  nem  tudhatni.  Neve ,  hol  Manilius* 
nak',  hol  Mapliusnak,  hol  Malliusnak  író* 
dik.  Hazájáról  &enki  nem  emlékezik ,  úg]^ 
fzintén  idejéről  sem.  £z  utóisóhoz  mind* 
azáltal  hozzá  lehet  vetni  azokból  a'  nyo* 
jnokból ,  mellyek  az  ő  Astronomiájáról  írt 
munkájábann  találtatnak.  Ezek  á'  nyomok 
az  Augustus  idejére  mutatnak^  Illyenek : 

1.  Hogy  az  elsŐ  könyvbenn,  a'  7-dik 
verstől  a'  lo-dikig  nyilvánn  Augustast, 
láttatik  leírni  ezekbenn  t 

Nanc  mihi  ta  Caiefai ;  patnae  príncepsquc  paterqjnet 

Qni  regif  Augujlii  p^rentem  legibus  orbem  , 

Conceffainque  pátri  mundum  Deus  -ípCe  mererii  , 

Dai  Animaai,  rirMqu^  faeis^^d  lantA  canendum. 

s.  Hogy  ugyan  azon  első  könyvnek 
897  9  ^8  898-dik  verseibenn  ,  a*  Város  ts6« 
fos  mesverettetését  illeti:  a*  negyedik 
könyvnek  763 ,  és  764-dik  verseibenn  pe- 
dig, Tiberiusnak,  fthodusbann  való  tar- 
tózkodásáról,  mely  Augustus  ala^  esett , 
így  emlékezik : 

.         Y  4  Fa^ 
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—  -^     .    ^olix  terraque  n^ail^ae 

Efi  Rhodotf ,  horpitiam  rectttri  Frincípis  orb^m* 

3.  A'  Stílusa  leginkább  von  az  4ugus* 
tus  idejéhez  9  nem  tsak  tiíztasagára «  4aneni 
más  tulajdonságira  nézve  is.  "  A^  'nHinka 
állolt  hét  könyvekből:  de  tsak  öt  van 
'  meg  belőle ,  a*  közzűl  is  az  utolsó  tsoaka. 
Ezeknek  Summája  ide  megyén  ki : 

Az  első;  Könjvbenjn :  Caefar  Mercuri- 
ttssal,  mint  AstroLnoi»ia' talj^fójáyal  segítsék 
gűl  Vívódik.  Merkurius  találmányi  eJő-. 
^ámlálójdvánn;  elsőbenn  k]  Világ  ewdete^ 
azutánn  az  íggplypbis^  (  Glóbus  Coel,^s). 
íródik  le. 

A'   második  Köpyv    eleinn     igen  fzé- 

Sena  az  a,<JiSck,k  elp',  hogy  IJomeirusonn  's, 
[esiodusonn  kezdvénn ,  senki  a' tőle  felvett 
matériáróji  nem  írt  a'  l^oeták  közzűl.  ^lely* 
re  nézve  magához  való  egéfz  bizodalom*, 
mai  így  fzóll  a'  Poéta:    v.  57.  -r  59. 

Nofira  lo^ar.     Nulli  yatuin.  debebinMis  orr^ai 

Nec  Curtum,  fejd  op^is  veqjiet;  fologue  icolfmuf 

la  Ccimpiun.  curru :  pxopxla.  rate  peUimus  *iindas.  '^ 

.  Azutána  Astrologusi  módoQo^  befzél ,  a' 
tsillagok  erejéről ,  mellyel  azok ,  akát 
^oJSyüít.»  akár  egygyenkénl*  bírnak. 

A^    harmadik    KÖnyvl>enn,    elől^f  azt 
í'-ia  le  a'  Poéta :  az   ő   Tkémája    mely   ne-  . 
héz  más  Thémáfchoz   tópest  ?     A*   többek 
között    v:  ísó. 35.  •      . 
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mm^ ,        Faeile  eft  venf  b  lUre  v«la  fecundis  $ 
Foe^nndamque.  fol^m  Taiias  agiUre  per    artet ; 
4.ifroqiici.9  Atqae  abo^.  ^'^^^  *^<B<^.»  ^^u*^  <^^* 

ípJA 
Materief  niteat:  fpeeiofis  eoiidi^e  rabmi. 
(Tarmlna  »  ^uli^atuin  eft  opus ,  et  componere  l^iiiplex^ 
At  10^)4  per  nuineros,  ignotaque  iiomina    tenxv^^ 
Temporf que ,  et  v#|io9  caías  momentaque  mimdi 
S^<|oruBiqu«,  Ti$ef ,  partesque  in  partibuf  ipfis  » 
^a<^§ndttm  efti^qua^  nqflTej  nimif;   q^id?   ^c^t 

quanKim  eft  I 
Ordine  qmd  propno  ?  pedibua  qoíd  iungere  certist. 

A^ViX&nn  a*  Fátumröl  befzél ,  és  arról,  mU 
nemű  egybeköttétésbeDn  van  az  a'  tsillagok* 
kai  ?  Ez  'áftaf  a*  Horosoopwfri^a  vezetődd, 
▼énn ;  arról  a^  tQbb^l^  közQtt  i^  taniU 
V.   178.  —  20a. 

Oum  tibi  aaícentis  pereeplo  t^»pQTe,  Ibiou 

Conftiterit  GoeR^  Stellii  ad«.figaa  \o^^ , 

Transreifo  Phoeboa^  ft  eardiae  celfter  ibit» 

^      Qni  teoet  exortum,  re}  qai  demergit  ia  umbtft? 
I?er  tempas  licet  affirmes  natum  elTf  difl^ 

^       At  ft  Titbiectts  Phoebtts  fnlgebU  in  aftría 
Inferíor,  dextra  laeraque  teneiitibiis  Orbem. 
Cardinibuft :  noetis  €uetit  per  tempóra   natív*    ' 
Haec'ttbi  eum  fuerí^t  certo  diíorimine  nota^     .* 
Tone  Ik  forte  dies  niifcentem    exc^erU  alma, 
A'  Sola  ad  Luaani^  numerabis  ia  ordine  partes. 
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Sígaoram :  ortiro  totidem  de  eardine  doeer 
yuem  beiie  partltis  memorant  Horofeopon  athlís. 
Id  qnodeunque  igitur  numeroi  perreaerit   afirum  , 
Hoo  da  fortunae.    lunges  tune  caetera  fignis 
Athla  fttisy  certo  fabeanttbos  ordnie  cnnctis. , 
'    At  cum  obducta  nigris  nox  Orbem   tbxerit   alia, 
*  Siqui9  erít,  qui  tttm  q^iateriia  exceíTerit  alro  s 
Verte  rias,  ficut  naturae  vertitur   ordo. 
CooTule  tune,  Plioeben  imitantem  lumina  fratría 
$einper  et  ii^  proprio  regnantem  tempore  noctia, 
^aotque  aH  ea  Phoebas  partea  et  figna  Tecedit » 
Xqí  iiom^tAre  tttbet,  fulgeas  Horofcopus  á  fe. 

A'  negyedik  Könyv  ázonn  kezdődik, 
hogy  miodeot  a*  Fátum  igazgat  y  és  ez 
^eo  kellemetesena  így  adódik  eíov.  i.-^síy. 

Quid    tam    foUicitis^  iritam  conruiiiífflus  annís  7 

Torqaemurque  mato  coeeaque  enpidiiM  rerum? 

Aeternisfúe  feaei  curic^  ciiiii^  quaenmus  aavum, 

Perdimtti,  at  nnHo,  votó^am   fiaa  beati 

Víctnros  agiiniM,  (émper*^  oea  yívíihqs   iinquam? 

Paoperíorque  bonia,  qaUquQ  eft,  quo  plnra  pararicT 

^ec  qu0d,.  babát    numerát  s    tantuia   quod    non 

liabet   ofUtt 

Cumqn^  fibi  f$3evo^' utuM  aatiira  fapofaat^ 

MatertaiB  ftruimiia  tnagaae   per    vota  rniiiaaT 

Luxuriámqut  .Ittcris  amimiiSy  litxttqaa  rapinast 

Bt  Ittmiiilm  étüAif 'ptatimii  cft  effimdere  ceDfiim?  • 
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^olyite  ^lortalM  animos ,    cttratque  levate 
Totque  fupcrracttis  vitám  deplete  qaerelis 
Fau  regont  orbem,  certa  fiant  omnia  lége,    ' 
Singula  per  proprios  •fignantar  temporif  jcalCnB^ 
Nafceiites  mortmttr,  £iii9qae  ab  origine  pendet. 
Hinc  et  opes  et  ie|;iia  fluunt,   ei   (aepins  orta 
Pauj^ejTtai  3^  aitesque  datae ,  motesque  creatis , 
^\  if^ti^.  et  o^des ,  damna  et  «ompendia  r^runi. 
Nemo  carere^  dato  poterit,   nec  Irabere   negatuiii-^ 
Fortunamque  fuis  inyitam^  prendere  -Tótis » 
Aut  fttgere  ánítaatem.  Sors  eíl  ftia  .cuique  íereftdtf* 
An  nifi  fata  daxent^  leges  vitaeque  iiecisque» 
FugiíTent  ^nes  Aeneain?,Troia  fub    uao 
Non  everfa  vito  fatis  yíciíTet  in  ipfia  t 
An  lupa  proiectos.  nutriíTet  Martig  frátre^  ? 
Roma  cafis  ^nata  fore^?  '«  a^  t^ 

Itt  ofztán  több  példák  is  hozódnak  fel^ 
mellyek  inii^d  igen  jói  yag^oak  mind  Tá>' 
laCttva,  mind  leírva,  tívák  e'  kettő^i^ 
V.  50.  —  62. 

Quis  te  Niliaco  perituram.  littore  Magne^ 

Poft  TÍctas  JVIitKridatis  opes  ^  fela^iisqua  reoeptum  ^ 

£t  trés  emenfo  meritos  ex  őrbe   triampbos, 

Cum  iam  etiam  poíTes  alium  componere  Magnum^ 

CMdetet;  ut  corpas  Cepelivet   nanfragns  igaist 

Eiettaeque  rogum  facerent  fragmenta  carinaet 

Quíi  taatpm  muUie  poteft  &ü»  numtae  fali?  .^j 

w 
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lUe  etiam^cQ^Io  fenltoty  eoeloque  receptoiK* 
Cunt  bene.  €O0ipo£tis  TicUr  cWUibQs.armis 
|]ir^  tog«9  rageret,  totiet.  {veaedieta   tísivete 
Vu\n€TB$,  non  potatt;  tqto  Tpeetante  SenAt^ 
Indictum  dextro.  felinens  y  itomenque  cia9r» 
Delevit^propnpk,  po|r«i|t.at  víaceie .  FaU. 

E^ek    utána    következnek   a*   XII.  £gi 
Jegyekből  való  jövendölés  niőd|ai,    mégha- 
t^TOzó^v^^n,    mellyik   Jegy   alatt,  mitspda 
sorsű    és    tcrméízetű    emberek     ízületnek , 
p.  o.  a^  Kos  alatt  gyapjával    bánok,    ruKa- 
^aálók,   álhatatlanok ,  félénkek:,  a*  BiJta^. 
alatt    rzántóvetők^,.  dít$éret   fzeretők,   bal- 
gátok ,    erSíssek  :  *á^  Kettős  Jegy  (  Geminí  y 
alatt    Muzsikusok,    Kántorok,    As^onom'u* 
sok  t  vidámok.:.  a^  SdA  ala,tt    u^&orások  , 
nyereség  kívánó^ :  az  Orofzldn  alatt   Vaéá^ 
fzok ,  egyenes  fzívíiek ,  haragra  ha/landdk  ^ 
de   könnyen     mégengefztelietok:     a'    Sz&sí 
leány    alatt  T&dosok,   Orátorok,   Notáriu- 
aoJfi,   mind  a^  virtusbann,  mind .  a^    vétek* 
l^enn     magokat  mérséklők:    a!    fmnt^  aXaXt^ 
mérők,   fzátovetők.   Törvénytudók,,    Tör- 
vényhozók, Bírák;   a*  Scorpió.  alatt   hada* 
ko^k  ^  vaj^dalkoitjík;,  's  a'  t. 

Végre   a^   főid  réízett  eU!ír«ámlálvána 

azt  19  megmondja,   mellyik  Tartomflny  mt- 

tsoda  Jegy  alatt  van ;  és  egyízersmind  arra 

az<elleavetésre ,   mely  benn   az    £^r    testek- 

laek    vi'sgálása    emberi    erőt  i&<  tehetséget 

haladó  mjiakanak  ntondatik ,  megfelel.   Hol 

u  *^en\ber    méltiiságát    maga£&talvána ,    a* 

iÖblirdt  köztt  (így  ízéU:   v.  8s6«  <i—  =910. 
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^^  t^  Quid  Wrum   nofcere  mundum 

Si  poflint  Komines,  quibus  eR>t  niundus  in  ípfis; 
Exemplumqae  Dei  quisque  efi  in  imagme  parvat 
Jiii  qubquam  genitos,  nifi  cöielov    cit^ere   {as*'éá 
£ir«  homines?  proiecta  iacent   aninaalia  mut'a 
Jn  terra»  vei  fuerfa  vadis  vei  in  aére  pendent: 
£t  qüia  cohfifíüm  non  eft,  >t  lingv'a    temiíTa; 
Ooftiibűs  iióa  quies ,  ventec  íonmusque  per   artuf^ 
ünus  in  inlpectns  xetűm    vir^íque  loquendi 
Ingeoiumque  capax,  rariasqe  educitur    artes. 
Hk  partiis^  qui  ciin^a  regit;   feceílít   in   tirbes-i 
Kdomuít  terram  ad  fruges»  animalia  cepit, 
Inipofuitque  viam  lUmto ,  fietit  unus  in  arcem 
"Eteettís  cápitis ,  victorque   ad  £der&  mittit 
Sid'ereos  oculos,  pVopiusque  a'fpectát  olympuiín^ 
Inquiritque  iovem:  űtt  folk  fronté  Déoram 
C^nténtus  manet,  at  coeca  tcrutatux  in  alVö; 
Co|natuknqoe  ü^nejks  corpus  fe  quaerit  in  afirlc; 

Az  ötödik  Kqnyvhenn ,  az  £f2aki  Ut 
golyóbísona  (  in  Hemi(phaerio  Boreali  ) 
lérő  tsillagzatok  Íródnak  ie.  Ezt  követte 
a'  Üéli  fél  golyóbisnak  (  Hémisphaérii  AU* 
flraiis)  leírása,  de  a'  mely    elvefzett; 

A'  hatodik  és  hetedik  KöiiyV^kbenn » 
a'  Sphaera  Barbarica  volt  foglalva.  Értö^ 
dik  azonn  az  a'  Systema,  mellyet  a'  Chal- 
daeusok  követtek  a'  tsillagök  erejének  má^ 
gyarázásábann.    Ez  át  Egyiptomiak  Syste- 

mÁn 
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iná}át6I,     ^^^7    ^'    Manilius     megmaradt 
köoyveibenn  kővetődik,  sokat  külőmbözött. 

A*  Maoilius  nagjonn  megverztegetéí* 
dött  Textusának  helyrehozásábano  legtöb-  ^ 
bet  dolgoztak  Scaliger  Jó'sef ,  és  Beotlejr. 
Az  utóisónak  jegyzéseivel  kijött  Londpa* 
baon  1739-benn  in  4«  mely  kiadás  leghe* 
lyesebbnek  méltánn  tartatik.  A'*  dolgok 
magyarázásábann  mindazáltal  több  segítsé- 
gül lehet  a'  Fayus  és  Huetius  kiadása  in 
ufum  Delphini   Paris.  1679.  ín  4« 

9.  CAEÁAR  GESMANICUS,  Au- 
gustus  unokája,  Drusus  fia,  és  Calieulának 
Attya.  Született  Kr.  Ür.  fzületése  előtt  17. 
erztendóVel.  Germanicus  nevét  vette  az 
általa  meggyőzetett  Németektől,  mely  győ-> 
zédelmenn  való  örömére  a'  Római  népnek 
Svetonius  in  vita  Calig,  c.;4.   ezt  monájai 

Plurími  tradunt  -—  e  Germania  poft  compieflam  Te* 
ditionem  revertenti,  Praetorianas  Cohortes  unlver* 
fas  prodiiíTe  obviatn,  quamvis  pronuntiátum  eíTet 
iit  duaje  tantummodo  «xtreak ;  populi  autem  Romani 
fexum,  aetatem^  otdinem  oinn«m«*  ufque  ad  vice* 
fimmn  lapidem  effudiíTe  fe. 

Ugyan  ez  az  Író ,  terméfzetéről  és  fzép  tu« 
lajdonságiról  Germanicusnak  c.  3.  igj  ítél: 

Omnes  Germanico,  Corporis,  animique  rírtutes,  et 
quantas  nemini «  cuiquam  contigiíTe  fatis  cooftat ; 
formám,  ^  fprtitudiaein  egregiam:  iagémum,  in 
utroque  eloquentiae ,  doctrinaeque  'genere  praecel- 
lena :  ,  benevolentiam .  fingularem  i  coaciliandaeque 
hoininum  gratiae,  ac  promerendi  amoris  mirum  et 
l^cax    fiudium* 

:    '    '  Mind 
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Miod  ezek  irigységet  ontyénn  Tiberitisba ; 
annak  Tendelesibol ,  Antiochiábann  méreg 
által  megölettetett  34.  efztendős  korábann , 
Kr.  Úr.  uül.  utána  i8*bami. 

Az  Aratus  Phoenomendit  Hexameterek** 
benn  fordította.  Fprdított  Aotmjuua.  - 1  is  , 
melynek  egy  darabja  DEte^van.  Hugó  Gro« 
tius  igen  iQákorábann  mind  Aratust,  mind 
annak  DtÁk  fordításit  kiadta;  Syntagma 
uírateorum  titulus  alatt  JLugd.  Bat.  1600. 
4-  Ebbenn  sl  Ciceró  és  Ayiénu$  fordításit 
is  megtalálhatni*  \^ 

10.  ^ULU&  SEPTIMWS  SEREmS. 
£lt  az  első  fzázadbann  Vespasiánus  ideje*  - 
benn.  Leginkább  a'  majorjai^ann  lakvánn , 
xnellyek  Falifci  nevű  régi  Hlfttruríai  Város 
tájékánn  voltak;  amtak  á'.  munkájának, 
mely  benn  ezenn^  XAttÜtm  i^áló  élésének  gyö- 
nyörűségeit leírta,  Faliscá  titulust  adott* 
De  ebből  tsak  némely  apró  darabok  ragy^ 
nak  meg. 

Több  maradt  meg  á*  ttiásik  münká* 
jából;  melybenn  hihető  a'  mezei  emberek* 
nek  egéfz  napi  foglalatosságát  adta  elő* 
Ennek  maradvánnyá  MoretumHak  nevezte- 
tik ,  mivel  benne  a*  Moretum  nevű  mezéi 
eledelnek  kéfzítődése  íródik  le.  Kéfzűlt 
t.  i.  ez  az  eledel  lifztből*  öfzyetört  fog- 
hagymából ,  petrezselyem  's  más  füvekből , 
ezenkívül  sajtból,  olajból,  etzetből.    Mint<«  i 

bogy  sok  ideig    Virgilius   munkájának .  tar-  I 

tódott:    leginkább  sl   Virgiliána  Catalecták  1 

között   fzokott    előfordulni.;    Lásd    azt   a*  1 

tíe^ne  kiadása  ízerint  való  Virgilius  negye-  ' 

^  -'-.. ,   .         .   ,,    .    .     .  \^**  dik 
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dik  IToinUsábánii ,  és  tTernsáorfnéX  in  ;  Paé- 
tis  int.  minoríbus  Tőm.  9. 

11.  QUINTUS  SEREmS  SAMMO^ 
NTCUS^  híres  orvos  a'  lll-dík  Tzázad  cleina. 
Kit  Ciracalla  abból  a*  g3raaűságból ,  hogy 
Gétának  igen  jó  embere  vók,  afztal  felett 
ölethetett  meg  2ií-benn.  trt  Hexameterek- 
benn  a*  házi  orvosságokról  (  de  medicina 
panro  parabíli  ),  de  igen  babonásanit. 
Mert,  a  többek  közptt ,  barmadúapi  hideg« 
lelést  a'  Conus  formára  írt  Abráőadabra^ 
nak  nyakbann  való  hordozása  által  akar 
elhagyatni.  Ügy  lejvet  mindazáltal  gon* 
dolkodni ,  hogy  az  ^élék  a*  közép  fzáza* 
dokbann  fzárodtak  áz  ő  munkájába,  a'  rrúm^ 

-  kor  bizonyos  \  hogy  azt  sbkkai  Htorgaima*- 
tosabbaAn  olvasták ,  rtiint  akár  Hippocra- 
tes ,  akár  tnás  orvosok  munkált ,  és  né- 
mellyek  hogy  tökélletesiebbé  akarvánn .  azt 
tenni,  új  orvoslás  módjaival  is  nevelhették. 
Recenfuit ,  le^tionis  varietatém  ,  nútasque  In* 
terpretum  felectiores^  fuasque  adiecit  J.  G* 
Ackermann  Lips,  1784*  8* 

12.  M.  AURELIVS  OLTMPIÜS  NE^ 
MÉStANUS  Cártháeóljól.  ÉU  a'  Ill-dik 
Izázad  véginn ,  Numerianus  Tsáfzár  alatt. 
Irt  a'  Vadáfzatról  (  Cynegética )  Carinus- 
hoz ,  és  Numerianushoz,  ine^lehetős  ver* 
sekbe^tt.  Ldsd  Bunhanni  Poéft.  min.  Tom* 
L  fag.  317.  Teqq. 

13.  RtrftrÁiTEstüs  AnENtrs.  éh 

400.  tájáiin,  efső  és  láásodik  Theodosius 
Tsáfoárok  ideje  liözött.  Az  Aratus  Pkoeno^ 
»eildii\   i£í  ^^  iDionysiua    Periegesuht  (  de- 
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flcriptioqem  orbiSy  intell.  Latipi^  deák  He* 
:>£aineterel(beDD  fordította*  Másifc  munkája* 
ihak  9  mellyet  defcriptio  orae  mAritimae  ti- 
tmlussal  Jambus  versekbeon  írt ,  tsak  frag« 
nientuma  vagyon  méz.  Ebbenn  «^  Gades 
és  Massilia  közt  lévő  tenger  partot  irta 
lei.  Lásd  Wctnsdotf  foi^t,  ht^U  min,  Vol, 
5*  part,  2. 

A*  Did^eticus  Poétáktői  nem  mefiefM 
járnak  1 

I.  A'  Gnomicus^  ▼^$79  fontos  mondásos^ 

II.  A*  Mesés  ^  ragj^,  ^dpoh^us  íré  ^ 

VI.  A'  Beftédes^  ragy ,  egyetmáa  befzéiff 
Poéták  (  Carmiffum  narrativorum  Auctores)^ 
mivel  eeyformánn  az  a*  tzéljok ,  hogy  t/i- 
nittsanak^  tsupáon  a'  módbann  külömböz* 
nek.  A'  mi  t.  i.  a'  Berzédes  Poétákat  ille- 
ti, azok  frabadabbano  neki  botsáthatjál^ 
'ft  botsátják  képzelődésekel;,  mint  á*  Du  . 
dacticusok ,  kiknél  maga  a'  Tudomány , 
mellyet  előadnak «  hatáft  vét;  ágyho^ 
képzelődéssel  a*  dolognak  tsak  vilí||o6Ítá* 
tára;  vag)^  ha'az  a'  tapafztalásonn  tul.  jár  » 
mintegy  tapafztalhatóva  *3  érezhetővé  való 
téteffre  élhetnek;  fzabad  költeményekre 
nem  teríeízkedhetnek.  Más  viCirŐl  inindaz* 
áítal,  a  módra,  vagy  ^  v^ra  formára  oéz* 
▼e  megegygyeza^k  a^  Didacticusokkal  sax^ 
nyibanü:  úogy  valamint  ezeknek  t  ^gy;éí 
níékik  is ,  örzyeálló  formábann  (  v^gy  Syste* 
yaábann)  kell  írni  yerse^iket;  noha  ez  az 
Á  £poa 
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Epos  Írókkal  is    kös ;  de  a*  kiktől  még   is 
eléggé   megkütömböztetődnek  mind  a'  Ta- 
nító vag^  Didactieus,  mind  pedig  a'  Befzé- 
des  Poéták,  azzal^  hogy   nekik   bámulás , 
és   tsttdálkozás    fzerzésena   ném  kell   igye- 
kezniek:  ugyan  azéit   stílusok   is   alattabb- 
járó.    Az  Apologus  Író   és    Gnomicus  Poé- 
ták pedig  tsak  annyibano   külömböznek  a* 
Didacticusoktól;   hogy  az  igazfágokat  egy- 
gyenként  és  külöakttlÖo   minden    egybekdt- 
tetés  nélkül  tanítják;   a*   Gnomicus   ugyan 
tifzta  TÖvid   mondásokbann ,   Poétái   elmés- 
ség és  ékesgetés   nélkül:    az    Apologus   író 
Íedig  elmés  képekbenn  és  hasonlatosságok, 
ann ,    de  hasonló   e^gyűgyűséggel,    JEzek 
fzerint  az  emlitettt  három  rendbeli  Poéták, 
itt   eeymásutánn  Jegalkalmatosabbann   me- 
J^etnek*    . 
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i,   GNOMICUS   POÉTA. 


A' RÓMAIAK  3cözott  nints  több   az  eeji 
%}JOIfrSIUS  CJTŰf^l     Irt-crkŐltsi 
regulákat   a'    ujához   néjgy    könyvekbenn ; 


JUchi,         — ,  -  _    _  ^ 

Hogy  ezeknek  JTztrzője  az  XTlicai  CátóvaJ. 
nem  egy:  a*  stiln^  eléggé-  megmutatja.  A 
Cátó  név  hihető  tsak  azért  ragadt  reá^ 
'  mivel  versei  az  erkőltsök  jobbítására  tzé< 
Józnak.  Némely  reguláiból ,  nevezetesen! 
abból,  meljb^oA  m  aido;(atról  így  Jbóll: 

•^  Ti 
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—  —     Vitulum,  fine,  creCqat  aratrö^ 

Ne  credaf  placare  Deiini^  ^um   caede  liiatur, 
némeltyek     KerefztyéDnck     gondolták ,    de 
nem   vették  éfzre  ,  hogy  ugyan   azonn '  vers 
így    kezdődik:  Thure  JD^um: piaca,    és    hoar 
másutt  megiiit  ezt  mopdia:  '        '    '  ^ 

Stultitiá  e&  inorte  alterius  (jperar^  faliitefi. 
A'  több  reguláiról  sem  lehet  átaljábann  akt 
mondani,  hogy  a'  Kerefztyén  Tudomáo^ 
nyal  mindenüit  megegjrgyezoek :  ámbár  más 
réfzröl  tagadhatatlan,  hogy  azokbann  sák 
fzép  és  hafznos  igazfágpk  ragyn'ak.  Idejál 
rendfzerint  az  Antoninusok  alá,  és  így  Kr. 
Ür.  ftül9tése  utána  lóo-dik  cfztcndő  tájára 
té&ik.     *  •  '      '■■  :  .f    ■'■ 

[         Cum  notis  vyioTuni  edidit   Arntzcniut 
pltraiect.  1733.  ín  8-vOy  *  '    ' 

»       '   ' [ii:. , .^^ 

II.      APOLOGUS    ÍRÓ     TOÉTÁK. 
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Ezejtnek  Tzáma  |;;$ttéíre  még^jo. 

,,,^í.  MPH^EDliflSf^  N^mellyek  in* 
wbb  Phaedernek  írják;  így  oko$kód? 
^ánn:  hogy  valamint  a-  Qofóg  AÁf^uváj^o^^ 
ilÉfar JjjoCf  AvráTfí^^y  Deákul  ^lepcander^ 
^^k ,    Menandsrütk ,    JíntipaterMk  mondód 
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dik:  ű^  4aiJ^-nák,  Í)eák6l  Fhaedemeí 
kell  lenni;  de  ez  nem  fstikségesképpenn 
raló  következés.  Mert  bizonyos,  hogy  a* 
Ít>eákok  némelj  fzókbann.mind  a*  két   vé- 

Ítztttá,  éltek.  p.  o«  -ezekbenn:  T^uccr^ 
^eucfus^  Evander^  Evandrtu^  Feriander  ^ 
p^ianárus^  sőt  a*  Menander  név  is  mon* 
dódott  Metiálidrusnak.  Phaedrusnak  tehát 
fzinte  6gy  lehet  mondani  mint  Phaedernek : 
«őt  a*  Fábriciui  k%  Ern^ti  értelme  fzerint: 
JTúfit  et  auriumfenfuiy  magUf^t ,  ut  Phacr- 
ínu  dleatur^  BioL  X^aL  T.  2.  pag.  25. 
agzíiletett  Thrácíábann  Görög  rzűléktől ; 
hanem ,  ^em  tudni  mikor-,  és  míisoda  al- 
kalmatossággálrabságba  esvénn,  Bómába 
iritetett*  hol  fzólgaságbanii  élt,  Inely  alól 
Augustus  (zabadította  fel,  á*  honnan  neve 
xend&erint  igy  ízokott  íródni:  Phaedrus 
^ugufti  JUbertusA  Tiberius  alatt,. a'  hatal- 
mas Séjántis  tni^t  sokat  fzenvedett,  a* 
jnint  erről  maga  nyilvánn  emlékezik  a^  har* 
xnadik  köoTy  rrologusábann ,  hol  igyIzóU;> 

Qttodfi  accufator  alius  Sejano  foret^  1 

ISi  feAis  áliai »  Ivdez  aliut  denl^c : 

IMgnuni  fatetfer  ve-efle  tántis  'nia]is«  | 

Kao  ^Us  dolorem  deleaifem  rcmediU. 

^Mikor  liólt  meg?  bizoáyosann  nem  tuda- 
tik;  hihető  mindazáltal,  hogjr  ^e\aaus^ 
ra^f  talám  még  Tiberius  utánnf  Hógjr  már; 
akkor  Swgnek  k^M^t  ienni  aéUp ,  megtet* 
ízik  nem  egy  izbeli  panaízízábol  ^  neveze- 
4esenn  abból,  mikor  a*  negyedik  könyv 
%^ginn  Eutychiuhot  igy  ízóil;    , 

.  JLaagirtntU  aari  dum  fünt  aíiqnae  reli^uiaa 


y  Google^ 


SSf 


Apologüs  Íb6  PoítAk. 

TtuSttk  adioTare  bonttat  atteUR  ina; 

Qoum  iam  defieril  beneSciura  utile^ 

£t  mon  Tieina  flagitabit  dcbitnni. 

De  megtetrzik  kivált   az   ptödik   konrynelt 
utolsó  meséjéből,  mellyet  ezen  fzavaibaQii,:^ 

Hoe  eur  Philete  rcripfoim^  pul^bn  ridea^ 
magára  alkalmaztat,^ 

Htrt  meséket  az  Aesopus  módja  feeriot 
St  könyvekbennJ  (Fabularum  Aesopiarum 
Librl  V.  ),^AesopustóI  mindazáltal  annyi-  . 
banA  eltávozott,  ho^  néha^  i^azánn  meg- 
történt dolgot  vagy  flistóríát  is  elegyített 
meséi  közzé f  mint  Lib.  Ilf.  cap.  lo,  hol 
mag^  ezt  mondja : 

Karrabo  tibi ,  mcmona  quod  faetum  tft  nieii  s 

/    Mairitu«  qttidam  cttin  diligeret  Coniugem    'é  a'  V 

(s  Libr.  V.  cap.,1, 

Demetrius,  quí  dictai    eft  Sbalaraiit» 

Atbenas  oecupayit  imp^io  improbd     'a  a*  U 

Különös  dolos,   bogy   crró|  a'  Píiae- 
drus  Meséiről  senki  a^   régiek  koz^^űl  neni;^ 
emlékezik    az   egy   Maríialisonn  kíyűl  ^  a^ 
ki  L.  III.  Ep.  2p,  így  ír : 

Dic  Mafa  qitid  agat  Canius  mena  Rnfut.. 

Utrumne  ohaztis  tradit  ille  Tieturia 

Legenda  tempomm  aeta  Clattdiaiiernm  1 

An  quae  Ncroni  falfos  adfimit  (oriptor  t^t 

Aq  aet&iila.tttt  improbi  iocof  f  baedril 
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De  ezt  is  sokami  már  Pháédrusról  'értik  , 
nevezetesénn  Gesner  irt  Th^awo  Ling^  Lctt^ 
arról  az  Epicureus  Philpsöphusrót ,  kiről 
Cicero  de  Ínat,  beőr.  L.  i.  c.  33.  ígf  feóTl  : 
P/iaedr^ :  nihil  elegantius^,  hihil  Jiunmnizts^ 
Tx>bb^i^nqé|>  4^  a^  mit;Senééa,mond,-  ho^jr 
a^  Rómaiak,  néni  is  próbálták  soha  az 
Ápblögüs  írást.  A'  Tzárál*  CónfoL  dd  Po- 
tya. C.  XXVII.  ézék  :  jf^n  ,  éudeo  .  tp.  ufque 
'co  perdiicéré;  ut  fabellas  q'uoqué  et  Aesopios  ló- 
góéi iptefUi^ti^m^Roolanj^  ing^ülis  opus»  rQlit&  tibi 
Vénuftáté  coónécias.  Erre  né|ve  némely  tudó- 
sok úgy  gondolkodtak  •  *  bogy-  §'  Pnaedrus 
néy-e.  alatt  iéVő  Meséket  a''  Tiberius  idejére 
téllycsséggel  nem  lehet  vinni;  sőt  ho^  a^ 
égérz/muakát  áll  muhfc^(  opi^  fúppoíittim  ) 
gyánánl  kfell  tartani  f  annjiivál  iiakább  ,  mi- 
vel Fei'oiiás  Áíiklós  (  XV-dik  fzázad  rháso- 
dik  fetébe'hff'éli  tM'6^0\úít)i'Cornucopiae 
iiváhiid^  .muökájábaDn , .  arról  emlékezvéon  » 
hogy  ifjukorábaún  Aviénusvíak  némely  Me- 
séit  Jámbus  versekre  vette  :  a'  fákról  való 
mesét  (  d^  arboribus^  íd  I>eorum  tutela-)  , 
mely  a'  Phaedrus  tit-dik  könyvébenn  ti- 
zenhetedik,  rzóról  fzóra  úgy  adja  elő, 
mim  tüaga  niünkáját.  Melyből  azt  a*  kö- 
Vétkezést  tsinálták ,  hogy  tehát  cgéfz  Phae- 
yrus  a'  Perottus  munkája.  De  ez  hibAs 
következtetés.  Sokkal  könnyebb  azt  min- 
iden próba  nélkKl  is  elhinni ,  hogy  Perottus 
a^  émiítfetl  mesét  magáénak  fogta:  mint 
azt  ^  hogy  ő  a'  XV-dik  fzázadbann,  a'  mi- 
kor líiég  tsak  induló  félbenn  volt  a'  Deák 
Literátura ,  oly  fzépertn  és  oly  terméfzeti 
mödottn  tudott  volna  ttni  Deákul,  mint  a* 
miképpénn  a'  Phaedrti^  Meséi  vágynak  ír- 
vau    De  bizonyos  magából  a'  Perottus  kéz- 

írá. 
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kásából,  hogj  Fhaedrusből  sokat  magáéi 
vá  tett.-   Ldsd  praefat.  Burmanni   ad  Fnae* 
drum.      Bizonyos  az  is,    hogj  AvienushíA 
Dem     vehette    a'    mit   mond,    hory.  onnét 
vett  :  mert    annak  olljan  matéríá|u  meséje 
Hintsen.     Mind  ezekből  a'  Jöh   ki ,    hogy 
Perottus,    abbann  való    bíztábann ,    hogy 
Phaedrus  más  kézirásbann    nintsen   meg  az 
övénn     kivűi;    ollyan      fzabadsággal    élt^ 
a'  inillyét  magoknak   tsak   a*   Plagiariusok 
vefznck.     Ugyan    ez  az  ok  vihette  arra  is, 
hogy    mivel   egéfz    Phaedru$t    elsikkarztani 
nem   akarta,  illyen  titulu$ú  munkát    kéfzít* 
tsen :  Epitpme  .Fabularum  Aesopi  ,  .  Avierd  » 
et    Pháedri,      Mert    úgy     gondolkodhatott; 
hogy  tsak  az   ő    Epitöméjábahn  maradnak 
meg  a*    Phaedrus    Meséi,     és    így  a*   mit 
abba  bé  nem  tett,    az  a'  maga  neve   alatt 
mehet.     Egprébaránt   a'   Phaeorus  Meséinek 
régisége  eléggé    megtetfzik    Avienus\y6\  ^    ki 
a^     Theodosiushoz     írt     ajánló  levelébenn 
nyilvánn  ezt  mondja :    Phaedrus   etiarn  par- 
tém   aüquam    (  i,  e.    Fabularum    Aefopi  ) 
quinque  in  Ubellos  refolvit*    Ugyan  ezen  ré- 
giségnek bizonyságára,  és  a'  Perottus  fzem- 
telenségének  meetzáfolásáfa*^  fzólgál  ,  az  a^ 
Erdély  benn  Gyula-Fejér- Váronn    találtatott 
Infcríptio   is ,     mely   cgyenesenn   Phaedrus 
harmadik  köngyvének  tizenhetjedik  Meséjé- 
ből van  véve ,  és  így  éppenn   abból  a'  Me- 
séből ,   mellyet  Perottus  magáénak  fogott  p 
ekképpenn 

NISI.  UTILE.  EST.   QUOD.  PACI- 
MUS.   STVLTA*_EST.    GI^ORl>. 

Feljegyzetté  ezt ,  Zamoscius  utánp ,    Gruter 

porp.  InfcripU  p.  ei8*  17.  említi     Trostcr  is 
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L.   IIL   €.  %i.  JDae.    Jfoif^    ^nt.    Iforimt, 
i666. 

A^  mi  pedig  a*  iSénecá  tanúbizonysá- 
gát illeti : '  abból  tsak  annyi  következik  « 
begy  az  $  idejébenn  még  kevés  ember  ke< 
^énn  forgott  Phaedrus ,    úgyhogy  közönsé- 

f;esenn  esmereiessé  nem  lehetett ;  mely  nem 
suda ,  minthogy  akkor  tájbann  mind  oUya- 
nok  voltak  Roma  Urai,  kik  előtt  gyüíől- 
^égesckhek  kelleit  leaai  a'  Pbaedrus  Met 
^inek. 

Ezek  meílett  mindazáltal  azt  sem  le* 
het  tagadni ;  hogy  PhaedrUs  *  tellyességgel 
jiem  ^j^enn,  hab^m  inkább  megvefztegetve 
^s  hibásann  vagyon  kezühkbeoa.  Mennek 
oka  ez:  mert,  tsak  égy  régi  kézírásbana 
maradt  meg,  melyből  a^tt  Pithocus  Péter 
jhires  Criticus  aV  XVI  dik  Tzázad  második 
felibenn  i596-bann  in  ij»-mo  adta  ki;  az; 
5em  volt  ép,  hanem  holmi  diribdarab  írá' 
ásókból  pótolódoit  ki ,  á^  mint  ezt  Burmán 
Féjer,  Phaedrusa  eleibe  botsátott  Elöljáró 
Jjefzédjebenn  előadja  ekképpenn ;  „  Verus 
Phaedri  labor,  ut  triticum  Tpinis  et  veprtbus  fup- 
preirum  et  fu^Tocatum  ,  ita  pláne  intermortuus  tacu- 
it,  ul  nifi  ft  Pithoeo  exciiatos  fuiíTet,  et  Codex 
'iinu9  iiéc  ilie  integet ,  et  deinde  fchedae  quaedam 
luutilaé  iiivekitae  fuiír«nt^  In  hunc  ufqué  d«ein  folo 
iiomine  non  fabulis  fuiíTet  notus  Poéta  «^  £'  fze- 
fint  ^a^  Phaedrus  Meséi  közzé  könnyenn 
mehettek  ollyanok  is,  mellek  n^m  övéi. 

Legjobb  kiadási  ezek:  Cum  notis  Dav. 
jFíoogstraten'  Amst,  i/oi,  in  4-to  mai.  -^— — 
Cuf^  Cúmment.  Petri  Burmanni  Lugd. 
Bat.    i/^/*  in  4*to  igea    tádóa  et  remek 
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RlSljátó  Befzéddel.  -*-*^  ^dExemplar  Bur- 
mannianum  recenfmt^  fuasqUo  adnotationes 
adiecit  Jq.  Micb.  tíeusiíieer  Isenaci  1740* 
in  8-vo-  *  *■"  Cum  Jelectis  variorum  notis 
et  Jiiij  obfervationíbus  edidit  Jo.  GottU  Saai» 
Schwabe, Hal.  1779.  -«-  gi*  in  S-vo« 

^.mFLAVIUS  AVIENUSt  kí  sok 
ideig  Kufus  Festuí  Ai^ienussal  zavaro- 
dott ofzve.  Vtlt  á'  második  fzázadbanű  az 
i\mooliiu9  Tsáfzárok  idejébenn  i6o.  tájánn., 
Vag/nak  453.  mes^i  Distichonokbann  méllye- 
ket  Görög  nyelvből  fordított.^  Ajánlotta 
Theodosiiu  nevű  idejebéli  Tudósnak.  Az 
Epimythiumok ,  az  az  mesék  véginn  lévő 
tanúságok,  idegen  kéztől  valókJ  Alaljába 
vévénn  sokkal  selejtesebb  munka  a*  Phae* 
drusénál.  Lásd  á  Phaedrus  véginn  edit. 
Batav.  17^4.  in  la. 
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III.    BESZEDED    VAGY   EGY- 
GYETMAS    B£SZ£LLŐ    POÉTÁK. 


$,     126. 

t.  OriDIüS    (Lásd  életét  az  Elégia- 
€iis  Poéták  között) 

Befzédversei  (  Carmina  narrativa  )  ezek : 

!•    Fqftorum  Libri   VI\   az  az   Római 

Kalendárium  Hat  Könyvekbenn.    EIvégezTe 

Z  5  egéíi- 

»  *  , 
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eyAtzí^nn  tiinlsen  ^  hanem  tsak  a^  hat  első 
iBónap.  Atl  a^  Romai  Innep  napoknak, 
fy.ent  tzeremóniáknak ,  áldozatoknak  ,  Já* 
tékoknak  ^á.  minden  közönséges-  pompák- 
iDrik  eredetekkel^  és  reájok  tartozó  mjrthu- 
sokkal  eg3''gyütt  való  leírásából.  Az  Ovi- 
dius fzétéaenn  tcrjedó'  Tudom  árt  nyát  sohol 
ú'^Y  mini  iu  nem  láthatni.  Ugyan  azért  a^ 
rég's^gek  tanúlásábánn  '^senki'  e^  iélkűl  el 
nem  lehet. 

2.  Az  elváltozásokról  írt  XV.  Köny- 
vei Meta^nrpfiofeon  Libri  Xy ^  mellyck- 
benn  a'  kuiombkülömbféle  Poétái  mesék 
Világ  kezdetétől  fogva.  Július  Caesarnak  oX 
If^tenek  közzé  lelt  rzámlálódásáig  egynjás- 
ból'folj^ó  rendel,  tsudálatos  mesterséjígel , 
É§7  befzéHődnek  elő  ,  hogy  tígygyik  dolog 
irmdcg  utat  nyitt^ánn  á'  másiknak,  soha  a' 
Befzéd  meg  nem  fzakad  mind  addig »  míg 
a'  Poéta  tzéljához  nem  ér,  mely  ez^  hopj 
Augustust  a*  J^ulius  Caesarról  való  Bcrzéd 
köibenn  dftscrje  meg.  Ezért  mondja  Trist. 
l^,  II.  iv.  S£fl.  leqq. 

P«iü.öá  y  quilms  pnidia.irurgens  ab  origine  .mundi 
In  tua  deduxi  tempóra  Caefar  opus. 

Árpi^iaSy  quantcm  dcdcris  mihi  pectoris  ipfe  , 
Q^qué  fayore  ammi  teque  tuosque    canam. 

Hogy  eUöz  a*  mijnká|áboz  ,  maga  Ovidius 
Jcgtöbbet  bízott,  megtetízik  azokból  a' 
versekből  ^  mellyekkel  azt   bérekel'ztette : 

.Íamt[Oe  opfis  exegi>  quod  nec  lovis  ira,  nec  igacs', 

^^  po  ie#it  {errum ,  nec  edax  abolexe^  yetuZLas. 


Cun 


---Qiaitized  by  LjQOQlC 


BeszídeS    PoitAK.    363 

•Ciim  Tolet  illa  áieii  ^tíát  ni!  nifi    corporU  humt 

las  ii^bet^  iúcérti  ÍfpaUani«imhi  finiat  aevir 

Paite  tameii  üielíoré  mei  foper  alta   pereonis 

Aftra  ierár  i  iiori6énqu9  érit  iadíelebile  nofirunx. 

Quaqiie  ^áiet  á<»fiiitis  IBiúásáúé  ^ótéúúé   terris;     » 

Oxe  legát  pöpuíí  i  j^erqué  omnia  feculá  faitia, 

Si  quid  háhtxá  ven  vatum  ftActagia.,  Vivam* 

Igaz  ugyáö^  faögy  azt  úgy^  a*  íöiiit  fzöret- 
te  vóloa  i  fzámkiVettetésbe  lett  kűtdSdése 
miatt  ki  bem  tsínds!thatta^  á"^  mint  ezt 
maga  moödja,  Trist.  L.  IIL  r-  19.  fqq. 

Suut  quoqué  űiniAtáp  iéi  c[uinq^e  rolamina  foimac  , 
Canpiná  dé  domf&i   (vttiete  tápta   &ij. 

Illud  opus  potuit ,  á  non  prius  ípfe  periíTem, 
Ceitifis  áV  fumiQa   npnieii    habere   manu. 

Nunc  íacorréctuni  pópolí  pervenit  in  otá. 

Ugyan  ézert^  toikor  Rómát  íelhagyta,  a* 
tűzbe  vetette  ^  és  tsak  párbánn  maradt 
meg ,  némely  batótinál :  mindazáltal  Ovi. 
diu&nak  igaá;áhn  remek  munká|ának  tart- 
hatni ,  mely  9Z  &  különös  elméjének ,  ki- 
vált pedig  a'  Görög  .Írókkal  V^ló  nagy 
esnieretségéDek  legnyil^ánn valóbb  bizony. 
sága.  Nagy  világosságot  nyújt »  ezen  mun- 
kára nézve  ^  Melimaim,  de  cai0s  et  aucto- 
ribuj  narraíionufh  de  mutatis  formts.  Lipr. 
17S6.  ín  8.  Legjobb  kiadás :  P'arietaie  le^ 
ctionis  et  notis  perpetuh  illujltavit  T,  E. 
Gierig  Ups.  1784*  7*  87*  5>-  ^oU.  8» 

2.    Bejzédversek    (Carmina  Nafrativa ) 
a'   CULEX  i%    CIRIS    öevü  munkák    is; 

mel* 
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mellyek,  minthogy  Virgilius  munkáihoz 
fzámlálódiiak  :  vagy ,  azoknak  Laistroma 
közzé  Íródnak  Catalectu  Vireiliana  név 
alatt  mennek  (  Láss  erről  a^  névről  alább 
%.  130. )•  Mind  kettőd  'Virgilius  iQái  pró- 
bájának tartatik :  noha  méltó  kétség  lehet 
felőle  ^  hogy  ha  irt  is  VirgiUus  illyen  nevű 
munkákat:  ezek,  éppenn  azok  volnának; 
legalább  annyi  bizonyos,  hogy  ha  azok  ÍS| 
nagyonn  meg  vágynak  vefztegetve, 

S,  P,  COHNEUUS  SErERUS.  Lásd 
életét  fellyebb,  41Z  Epicus  Poéták  között. 
Vagyon  jietna  nevű  munkája,  melybenil 
ezenn  Heeynek  terméfzetét,  tulaidonságit « 
a'  belőle  Kijövő  tűznek  okait  beízéUí  elő|^ 
a'  mint  magi^  is  ^líndj^rt  elől  jelenti  ^ 
ezekbenn: 

Aetaa  mihí,  ruptique  eavi*  fornacibus   ignes, 

£t  qu(ie  tam  fortes  volvant  incendia  cauflae. 

Qnpd    h^emat   impeciuo),     quld   raucoi   toriadat 

aefta»» 

Carmen  erít, 

A*  munka  meglehetős  Physicai  esméreleb 
mutat :  de ,  a^  Versek  benne  ,  nehezenn  és 
erőltetve  mennek.  Legjobb  kiadás :  Cum 
notis  et  intűrprttatione  Jos.  ScaUgeri^  Frid. 
Xindenhrucckii  y  et  Theod.  GoraUi  (  mely 
név  alatt  Jo^  Clűríctu  lappang),  Am/lelodét' 
mL  17  IS*  8* 

4.  Ide  tartozik  ar  AUSONIUS  Mo-^ 
sűüa  nevű  munkája,  melybenn  ezt  a*  folyó- 
vi^et,    és    annak  egéfz   melyékét    íqa  le. 

Láss 
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Láss    róla     a'   Kcr^fztyén    Poéták    közBtt- 
Lcgjobb  kiadása   e'    következő :   Interureía^ 
tione  et  notís  illufiravit  in  ufum  Delphini  Jq 
EapU    Soitehai  Paru,  '73^*  4- 

3.  CLAUDIÜS  RÜTltWS  JSVMA. 
TIAJSUS,  Galüából.  Élt  az  V-dik  fz-í/cid 
éleinn,  Honorius  idejébeon,  ki  .alatt  Mu'^ 
gifter  officiorum  ,^  és  Frae/ectus  Urbis  volt , 
4i4-l>enn.  Kómát  4i6'-bann  elhagyvána 
Galliába  vifzfzatért;  mely  vifzCtaté rését 
igca  fzép  Elegiacus  Versekbenn  beízélii  cl: 
de  a^  munka  Diots  meg  egérzízenn.  Hogy 
Pogány  vóh:  cl  uem  titkoUjatni ;  rtagy 
megútálást,  sőt  gyűlölséget  jelcntvénn  kj» 
nem  tsak  a'  'Sidók ,  hanem  még  a'  Kerel'z- 
tyének  etánt  is ;  a*  midőna  Fa/eridnál  vató 
luízállását  írvánn  le,  Lil?.  I.  v.  ^77-  ^^^^* 
iUctlenűl, és  réfzfzerint  oktalanul ,  így  fzoU; 

EgreíH  villám.  pctiiB US  ^  tutoque   vagAmuf? 

Stagna  piacent  fepio  deliciofa    yado. 
Ludere  lafcivos  inter  yiTaria  pifce^ 

Gurgítis  iocluíi  laxíor   undi   fialt, 
S«d  jnaU  penfavít  r«qui«iii  ftiationis  <  mo^na^ 

HofpitCy  conductor  dutior^  Antiph.  tt. 
ITamque  loci  quenitus  cumm  ludacus    Aj;ebat, 

Riimanis  animál  diCpciale  cibis. 
Vtxatos  fruticea  ,  pulfatos  imputat  algas  l 

Bamnaque  lib4tae ,  grandi  a  clamat  aqvaf.       / 
Rtddimus  obfcenat  ^nvi«ta  4^bi(a  ^enii, 

^BAt  («Aitalc  caput  propu4io£a  mflit. 
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Radix  fiultitiae ,  cui  frigída  fabbata  cordi  ; 

Sed  (Bor  fri^idipf   xelligipne  fua  efi. 
Septima  ^ua^iju^  áies  t^rpl  damnaia  ▼etem*  » 

^Tamqii^nf  Jaíla^  molli$  iniago  Deu 
Cetera  inenjacU  d^lir^piieata  .i^ataflae^ 

Nec  puerof  omnes  eredére  pofle  reor. 
Atque  utinam  9^njqiiai9  Iu4a?a  Cubacta  fuiiFet 

Pompei  bellis ,  iqap^^rjoqujB  Titi  l 
Latius  excifae  p^ftís  contagia'ferpunt, 

yictpres^ue  jTi^oj;  ffatio  yicta  premiu 

Nevezetesebb  (^tadá^i  Jein^rfirium  Cla» 
"  fiiU  Ri^ti/ü  Numatianh  R§qer^uit  jffipfreas 
Goetiu4.  Altorf,  1741.  R.  -^  Afciiráte  re- 
cenfuit  ChriffiaT}  Jpbia^  Darnm^  BraDdem- 
burgi ,  1760.  8.  "^  Meg  yan  Burm'anaál  is^ 
főét.  Lat,  Min,  TQm.  2. 


•^y*??^^??"^r^*^*rT^^M|ir! 


V     A!  RÓMAI   VAGY  DEÁK 
J^yRJCüS    POÉTÁKRÓL. 


5-  w- 

Al  írniCA  POUlSoXj  ^agy  .divatja, 
bann  a'  R^.maUHpáJi  n^ra  yólt,  mint 
4'  Görögöknél.  Meljoek  p^ét  abbaan  kell 
keresni,  hogy  Romáb^on^  yagjr  akárhol 
Itáliábann,  kőzöaséges ,  y^gy,'  .^z  egéfs 
J^mai  Nemzétrf  Ijurtozóyetéljkeá^  Játékok 

Digitized  by  LnOOglC 


L  Y  R  I  c  u  s  Poítáic.    36^ 

nem   tartattak ;    ynellyekb^on   9^    győzedcl? 
mes     itiegjutalmaztatását    nagy    reftént  a' 
Dítsérőver$ek  (   Oddk  );     a'    DUsérőversek 
fzerzötét  pedig ,  ^  mintíeofelől    e^ybegyüft 
sokaságnak  jóváhagyása,   ^s  magaíztalása, 
tették  vóloa^E'  f^erint,   tsudálkozni  rajta 
nem   l?he||,   ha  a'  Kómáink    között  kéve'* 
senn   találRoztak ,   kik    a'    Póé'sisriek  ezet^ 
nemére  adták  maikat:  a*  minthogy  Titias 
SeptimiujonQ  kiyíii ,  kiről  Horatius  f  dítsé- 
réttel    emlékezik;   és  mé^    az  egy    Caesius 
Majsusoví  kívül ,    a'  ki    CTaudius   alatt  élt ; 
és  a'   QuintiUanus  ff  ítélete    fzerint   egye- 
dül    maga  tevődhetett    Horatiushoz:    tsu- 
pánn  két  Lyricus    Poétát  Jehet  említeni  9! 
Kómaiak  közzííi;  • 

'f  E|^sl..I^ibry  I.  y,  3;  fqq, 
Qutd  Titius  ,  RQmaQ4  breTÍ  y^tiirus  in  qu^^ 
Píjidaríci  fontig  ^ui  non  jezpAllni.t  hauftjuLs^ 
Fafiídire   lacus^  £t  riyos   anfjas   apertoi, 
Ut  yalet  ?  ut  meiiijini^  noíiri  7  fi(iiba$üe   lalinif 
Thebanos  aptare  niodpy  fiudeC^  aurpijpf  Mufü? 

'    ff*    ^-^<^    Orat,    X.  X,  e.     1,      Lyi^Uocoi* 

HoTatius  fére  folus  légi  dignus.  .^-*  ^%  qu^m  adiica^ 
se  T«lit»  is  eiit  Caejius  3á0us, 

\.    CAIUS  FALERJÜS  QArULLUS. 
Született   Veronábanaf    ama   verse    ízerin^. 
Ovidiusnak:  Ámor.  L.  HL  15, 

MantuA  Virgilio  gaudet,  Verona  Catullo. 

Mások  Tzerint  pedig  Sirmiö  nevű  félfziget- 
benn,  mellyet  a'  Benacus  tava  (  ma  LagQ 
di   Qi$rí(m  ).  formál,   a*    Veronai    loldp^ia; 

Itlt 
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^\t  Július  Caesar,  és  Ciceró  idejébenii. 
Amazzal  az  Attya  különös  esmeretséget  és 
barátságot  tartott ;  űgyho^  nála  Caesar- 
nak mindenkor  kérz  Tzállasa  volt,  £rr€»I 
mindazáltal  Caesar  lemondott ,  raidőnn  őtet 
Catullus ,  Mamarra  nevű  ^orzPz  ember 
eránt  gyakorlott  rendkiírűlvaTo  adakozása- 
ért,  felette  rútul  megmotskoltaf  azokbann 
a^  Verscibenn,  mellyek  fgy  kezdődnek: 

QuU  boe  poteft  Tidere»  qub  poteft  patt 

^ifi  ivpiidfeus ,  et  rorax ,  ^t  helluo : 

Mamurr^un  habere ,  quod  Comata   GaUÍ« 

Habebat  unctí ;  et  uUima  Britannia  ?  *s  a'  t. 

•*De  orztán,  valahogy  valamint,  ismét  me^. 
nyervéoD  a'  Caesar  kedvét  Catullus :  slií 
említett  barátság  is  viCzízaállott^  Melyről 
Svütonius  in  vit.  Jul.  Cap.  75.  igy  emlékezik  : 

yy  Valerlom  Catulluni»  a  quo  fibi  Verfieulís  de  M^k^ 
^  oiurra  perpetua  fiigpiata  iooppfíta,  non  diílimula.* 
^  verat,  fatisfacienleni ,  eadem  die  adhíbnit  coenae  » 
y»  !iorpitioqiie  patris  eius  ficut  conf^everat,  uti 
»»  perfevflravtt<^#  Hihető  ebbenn  néki  segítse* 
gcre  vóit  Ciceró/  és  talám  ez  az,  a  mit 
niegköjizön  ama  oevezet^;i  V^rsfibean: 

Pireniíliniie  Romalí  Nepotiim 
jQpo^  fynt^  quotque  faere,   Márce  TulUS  ' 
Qoat|Uir  ppft  alü^prunt  |r  annis; 
Gratiat  tiM  oia^^imas   GaUilIus 
Ágii,  p^llNnaf  omnlum  Portás 
Taalo  pélfim«ia  ooMiiiun   Ppeta: 
Qttant^  tjí  optimaa  eamlan  Patnmns. 

Más 
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Más  dolgairól  senjmi  egyéb  aem  tudpdik 
annál,  hogy  Praetor  Memqniust  Bithyniá- 
la  kísérte;  és  erre  az  űtjára  tzéloznak 
ama  fzép  Vewei,  .laellyekbejia  a*  hajóját 
így  írja  le  x    ,      ^  '  /  ^ 

Phafeius  ille,  quem  víaetis    Hofpitcj^ 
Ait,  fuiíTe  navium  celcrrimus,- 
Keque  ullius  natahtis     impetum    trabi* 
Nequiffe  praeteme,    Rve  palmulis  j^ 
Pjpus  foret  volare;    Eive   Hntep^, 
-JEt  hoc  negat  o^inapis  Adriatici 
i  Negare  littu^,  ínfulasve  Cycladas, 

I  Rhodumve  nobílem,  fiorridamvie  Thraciam 

Frpponi^d^,  trucjBmve  Pojiticum  ^oun^} 
übi  ifte,  pofi  Ph^felvs,  ^ntea  fűit 
Comata  ^lya^  nam  ^^o«V>  ^  in  iug©^ 
I-o<|uente  faepe.  fibilum  edldit  ;c,9ina/ 
AmaRri  /'/'/'  Ponti«a,  ei  Cytore  Bttj^for, 
Tibi  bae<:  fjtiűe  et  iBOe  cognitifltuia 
Ait  Phafeius:  ultima  €x   origiuc 
I  Tuo  ftetiffc  dicit  in   Cacucainc, 

Tiio  imbttiffe  palmulas    in  aequort^ 

Et  indé  tot  pjer  impptentia  freta 

Herum  tuliffc:  iacva^  fiye  4exter^ 

Vpcare^  WA,  ^vjb  ^trumque  lupite^ 

$iiiiul  fecundus  ipcidiffet  in  pedem  ff^jf^fi 

Ncque  ulla  vota  litoralibus  J^'pM 
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Sibi  eíTe  facta»  cnm  veníret  a  mari 
Noviflimo,  hunc  ad  ufque  limpidum  laciun* 
Sed  haee  prías  iuete :   naho  TeeondiU 
Senet  ^uiete,  feque   dedicat   tibi, 
Gemelte  CaŰor,  et  gemelle  Cafiorít? 

^  Palmula,     Evez^  lapát  Czátnyit  jelent. 

ff*  Cjrtorius.     PaphlagOniai    hegy. 

ff'f  Afnafiris,    Paphihgoniai   Város. 

'Í"j^'f''f*  Fedett  natftls  dicti  funt  fanes,  quibni  in- 
^rioreá  véli  anguli,  forte  et  ipfi  ínterdum  /;e- 
^<í^  nOúiine  declarati,  pup^m  v^rfus  addu* 
cuntur;  ut  v^nto  quidem  feciHido  a  puppi 
fpirante,  ád  titttimqae  latus  add-űcti  ilH,  vela 
md  veotum  ejKípiéndum  es^aiidunty  ut  utro^ 
que  pede  currere  dicerelur  navis :  fin  ven- 
tus*  etfi  Ceeundas,  lamen  olffiqxtus  eETet, 
rel  •  modo  a  dextra ,  m^MÍo  a  fixiiftra  fpi- 
taret;  ano  pede  ^  feu  fune  inteato »  ang;nluizi^ 
véli  ínferiorem ,  modo  ab  liac ,  'aiodo  ab  illa 
"^árte  expticant. 
%^   magyarázza   Heyne^    ud    Vlrg,    Aen,   L.    V. 

Nevezetesek  az  Atys  név  alatt  lévő 
"yersei  is  ^  Jbellyekbean  Atys  példájá- 
bann  azoknak  fzeiit  dühőssé^e  íródik  le , 
kik  Cybele  fctcn-Afzfzonj  tiízteletére  ma- 
;gokat  kíherék^k.  KiváltképpieDn  fzépek 
azok  közt  9  e^  következendő  Versek :  az 
j8-t61  fogva  á^  73-kíg- 

^gone  m'mea  'reisata  toec  ferar  iv'nemora  domo? 

Patria ,  bonis ,  amicis «  genitoribüt    abero  ? 

jübero  foto,  palaeftra,  fiadio  et  gymnáfiia? 

Wtíkt  ab  mifer,  querendnm  cfi  etiam  atque  tt* 
^«m.^  aninxt*  Qnod 
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f       Qiiod  enim  genus  ^gurae  el,  ^go  non  quod  íu^ 
huetimj 
Ego  puber ,  ^go  ii,do1efcfps » /ego  .ephebiig^  ego  putr  « 
£go  gynmaíii  fui  fíos,ego  leram  decui  ölei. 
Mibl  iafluae  fre  Jientes ,  fnilrí  limina   tepida  » 

Mihi  florídis  coTpllis  redimita  4pma.s  erat, 

Linqflenjdum  ^bi  fiStt  prto  intbí  Xple  ^cabíeulnm. 

Egoné  Béűm  min]ftr/i»  let  Cybeles  família  ferar? 

Ego  Maenas^  ego  mei  pars^  ^go  fn  fierílis  ero? 
Ego  YiridU  algída  I4ae  pive  ^micta  }oea  jsolamf 
Ego  ▼itam  agam  fub  altis  Phiygiae  .coI)lnlinib^f  ^ 
Ubi  cerv»  filvicuttrlx,  ubí  /ipfci  nenorÍTajBu^  7 
lam  iam  dolet»  qu<^  fgi^  jam  lamque  Bpenítef. 

%leghőlt  CatuIIu3  |Cr,  Úr.  (zületése  ^lot$ 
mintegj  40,  efztcniJiö vei ,  *f  giintegy  46.  ^fz- 
tendős  korábai^n.  Nem  miníflen  y,erseí  tavr 
toznak  *a'  Lyrica  PjOjésisrp.  Vagypak  Ejjí- 
grammáí ,  ^liegíái ,  és  Epitt^^lamiupai , 
vagy ,  menyegziSre  irt  rersi^io  is.  NémeU 
lyeket  azp)L  JL^zzül  S^pphóból,  a*  Gomif  - 
Berenices  nevű);  pedig  CaUimachusból  for« 
ditotta,  fM^in^inak  stilusábann .»  átaljá« 
bano  yévéap ,  a'  legfzebb  .egyűev.űs^g,  de 
matériájábapn .^  sok  belyej^enn  ^legutála- 
tosabb tif;Etátalans4g  ujralkodik^  Elégiái 
között  legfzjebb  as,  injellyjet  a*  Testvére 
lialáláriói  M^nliusfaoz  írt.  A^  Pelefis  és  7%^- 
iis  EpithaiafDiupia  Eppsi  módonn  van  {rva. 
Legjobb  kiaj}ási ;  Ex  recenfionc,  Ifaaci  VhJJ^m 
€um  eiufdem  notis  ao  obpsrvatiohibus.  Luga. 
Bat^  jéjfi^  4.  -^  CatulU  Carmina  yarietqtp 
Aa  9  Í€cti^ 

DigitizedbyV^ÖOQlC 


37a     RóiviAi    VAGY    Deák 

Jecttonis ,    et  perpetua  annótaÜone  illuftrata  ^ 
':A  Fr.  Gv.  Boering  Lips,  íjSS.  17^9.  ».  FolL  8. 

f 

2.    "^ÜINTUS^    HORATIUS  FLAC^ 

CUS.    atületett  Kr.  1)r.  feületésc  '  előtt  66. 

«rzteadőir>elf   yenuwáhann  t  vagyf  a'  nuDt 
snásképöenn     mondódik,   VVenusiumbami ; 
Amely    város  Apulia   és  Xucánia   közt   űgy 
^esiic,  iiogy^^a^  kétto  közzűl  'itiellyikhez  tar- 
tozotl  inkább,    meg  nem    határozódbatik. 
Az  A ttya,    valakinek  a'  Horatiusok   Famí- 
liájából (  ex  gente  Horatía  )  lérénn    fzó/ga- 
ja :  Horatius  névre  akkor   kapou.^   midőxin 
az    Urától    felfzabadíttatott  ;l  mely    bogy 
érSbb  jesett,   mint  az  íijű  Horatius  Tzűletett 
volna;   onnan  világos:  -mért  ez  magát  Li^ 
bertino  ^patro    natusnai)s^    ^s^  ir^genuusn^^  I 
mondjaf    De    á'  mit    a*    Liberiinus  névből  j 
akartak   némellyek   kihozni;    hogy  már  .alg 
Horatius  Attyának   Libertustól   ízármazotOT 
nak    kellett    lenni,     innen    nem    követke- 
zík.     Mert,    ISbettínus^   az  Augu^tus  4de- 
jébenn     tsák    annyit    tett,     mint     iibertus  | 
i  vagy,tuláj*doiÍképnenn,  libertusi  ^orsbann, 
és     atlapotbtnn     levő   ember  )',    nem    úgy 
mint    az    előtt ;    midőnn    a^    £i&ólgaságbót 
fzabadságra     meiit     embernek   -£^t     jeleo* 
tette  ;    mint  ez  megtetfzilc    SvetofmMhóX ,  a* 
ki    in    vita    Ctaudü     cap^    5^4.     igy    fzóU: 
y,  Latum    clavum ,  quamvis    iiirHio    affirmaiFet ,   non 
,,  lecturam  4e  Senatorem  yíMŰ  CivisRooiaiii  abnepo* 
^  teqi ;  etiam   libertini  iilio  tribuk  ^  ( i.  e,  Claiidlus )  • 
'.^  fed    fub  .conditioae,    fi   priii5   ab  .eqiiibe  Romano 
j,^  adoptatus   fulíTet.     Ac    &c  quoquc  ropreb^nfiooc!* 
„  verens  ,  etiam  Appíum  CoQcum  ,  Cenforem ,  ^©neiU 
„fai  proauctorem ,    libeitiaorum    filios    in   Saaatum 
^,  allegiíTe    docuit:    ignarus,    temporibus  j^ppii  t  f^ 
«4  éUincfpi  t^ummdm^  libtrtin^i  di^QS^^iton  ipfi' 
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„  ^ai  nuuiurmtterentur  ^  /ed^  ingenuoj',  ex  iis  prO'»r 
„  creatos.  •Nohá.  e'  fzerkit  a^  Horatius  Atlyaí 
tsekély  sorsú  ember  volt  :  még  is  a'  fiái 
igen  jól ,  é»  nagyobb^  rangú  emberek  gycrr- 
makeihex  is  illó  módon  nev^té.  Gyer- 
mekkorábann  bízta  Orhiüus  Pupillus  ntvií. 
liíres  Római.  Grammaticusra ,  a'  ki  vele  Li- 
vius  Andronicust  tanúltatta.ji  Emlékezik 
erről  roaga  Horatius,  és  egyfzersmind  Or- 
biliu^t  nagyon  verekedő  Tanítónak  mondrf 
ja:  Epijl.  Lib.  II.  i.  Ó^.feqq, 

Non  eqaldem  infector  delendaquecarmiiiJi    LWi: 

EíTé  reor,.iiieáiiai  quae  pUgofuiii  mihi'paryo^^ 

:  ;Orbiliuiii  dijCtaie. 

*  Ugyan  er  xt  Orbílios  kapatta  a'  63« 
rög  nyelvre  is,  és  a'  Homerus  olvasására. 
Azutánn  mintegy  i2o«  efztendős.  korábann  , 
,  Fhilosophiá  tanulás  kedviért ,  ^  Athenaebe 
f  ment.  On  való  mulatósa  alatt,  Július 
Caesar,  Kr.  Ür.  fzül.  előtt  44<benn  meg- 
öLettetvenn:IBrutus,  a'  pártosok  feje,  vá- 
lamint  a^  több  Athenaebenn  tanuló  Római 
ifjakat ,.  úgy  őtet  is.  a'  'mag^  rélz|re  vonta, 
és  Tribunus  mllitummá  tette.  De  ezen  ka- 
tonai feólgálatja  semmi  dftséretére  nem 
fzólgál;  .mert  a'  MhílippiniL  lévjo>.  hartz- 
bann  ,  pai'sát  elvetvénn ,  igen  jókor  futár- 
ra vette  a*^  dolgot?  mellyet  maga  njeg* 
vall ,  •  Cavm.  i.  //.  f.  v;  9-.  foq^i.  a  midŐBn  „ 
Ponjpejjua,  Vajushpz  így  fzóll : 

Tecum.  Philip pos ,  et  celerem  fugám 

\  '  • 

Senfi^  relicta  210S  bene  paimula» 

Cum  frácta  .  virtus  »   et  mif  ac^s  , 

Turpe  foluio  tetigere.  me^to, . 

Aa  3  Mely 
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Meiy    gyalázatoa    félénksége     fzinte      kos 
volt   a*   Lyricus    Poétákkal.*    minthdgjr    a* 

'  Görögök  között  is^  Alcatusr6\^  és  Archi' 
lochüsxóXi  miodeilbénn  hasóüló  történetet 
ber:délaeké  •BrutUsnak  és  Cassiusnak  fze« 
réhtsétledség^  utánn ,  Italiába  yírzízatér- 
véna  Horátiu^^  inintbogy  táVöIiéte  alatt 
áZ  Attya  me  jhólt  ^   és   a*    tríúmviraUs    pro^ 

Jőríptio  á|tal  jórzágától  nlegforztatott :  igea 
fi^igéfíy  állapotbatia  volt :  mely  őtet  arra 
Viite  $  hogy  magát  a'  Poésisre  adja :  nem 
ligj^ád  altért  ^  hogy  a'  Poé&is  által  keresné 
kenyerét)  hattem  ázért,  hogy  esmeretessé 
lévénn^  PatróúUsi  akadnának.*  Mind  eze- 
két eleitőlfögvá  niaga  igen  fzépenn  írja  le 
Epifii  Lión  IL  úi  ez^kbena:  * 

itoúiáe  hktríri  mihi  cóntigitj  Atf[iie  doceil, 
Itatus  Graiíl  qttaatum  isócuiíTet  Achilles, 
Adiécercf  bonaé  páüU  píu^  artít    Atkeiiae. 
3<:ilicet  ut  pófleol  cürvo   dignoícdrcii  rectum, 
AtqiiK  inieií  filvái  Acádemi  qaaerem  ▼erőm. 
Dura  fed  emúreté  locö  mé    teinpóta  grato  , 
CivíHsqutf  tudém  belli  lüUi  áeslüü  iá  arma, 
Caefaríi  Augüifii  non  jfefpbnfurá  lacertis. 
büde  fimul  ptíniutai  me  ^Jmiferé  Philippi, 
Deci&É  htimilém  pennii  ^  in^opemque  paternl 
£l  larU  et  fundi«  pailptoteái  impulU  audax. 
Ut  rerfui  íatétetíi* 

•Meg  is  lett  a*  mit  versei  által  reménylett ; 
Ittert  azok  által  P^rgiliusnak  és  Dáriusnak 
•taieretsé^ébe  juttráoa:   ezek   éítet  Maece- 

aás« 
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nisnak  ajánlották.  Matcenás^  mind  fzéti 
tehettséeéért ,  mind  vidám  maea  viselése- 
ért megledvelvénn^  nem  tsak  barátságába 
vette  fel ,  hanem  meg  is  ajándékozta  esy 
majorral;  mely  minthogy  a'  Sabinusok  fol- 
dénn,  közel  Tiburhoz,  esett:  most  SabU 
num  ,  majd  Tiburtinum  név  alatt  fordul 
elő  Horatius  verseibénn;  és  ez  a'  hely 
volt,  a'  hol  magát  megvonvánn ,  életének 
nagyobb  rérzét  tsendességbenn  töltötte. 
A^  Maecenás  ajánlásából  Augustus  f\6l%  is 
esmeretes  lévénn  Horatius ':  mind  kettőnek 
kedvességébenn  mindenkor  megmaradt »  ki« 
vált  Maecenással  a'  legfzorossal^b  barát* 
tságbann  élt;(^A*  ki,  halálakor  is,  őtet 
ezekkel  aVfzavaival  ajánlotta  Augustiisnak: 
Horatii  FJacci ,  ut  ntfii ,  ejio  memória  Ez  a* 
Maecenás  halála  történt  kileiitz  n^tendő- 
vei  Kr.  Űr.  Tzül.  előtt.  Kevéssel  azutánit 
[ugyan  azon  efztendőbeiin ,  57.  efztendős 
\  korábann ,  megholt  igen  hírtelen  Horatius 
fs  ;*úgyhogy  mintegy  azt  látfzott  bétell^e*. 
site|§i,  a'  mit  Carm.  Libr.  II.  ij.  clorc, 
mondott  Maec^liáisnak ;. 

Ah !  te  mofe  fi  partém  anímae  raplt 
MaturioT  vi9,  quid  moroi  alléra  ^ 
Vec  earus  aeqne »  nec  fuperfies         \ 
Integer?  lile  díef  utramque  ^>->, 

Ducet  ruinam:  non  e^o  perfidam 
Dixi  íacraméntuni :  ibimuss  ibiin«9|k^ 
Utcumqne  pfaecedes  ,  fupfemiun  ^^ 

Carpere  iter  comites  paratí. 

Aa  4  Ha^^  . 
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>fHoratinst  nagjr  hírű  's  nevű  Poétává  az  o 
Lyricus  versei  telték  ;  neiri  azért :  mintha 
a  több  munkái,  úgymint  á'  Satirái ^  és 
Levelei^  mellyek  két  két  könyvekre  vagy- 
B/ik  oíztva,  és- az  Ars  fíoéticá'jsíy  alábbva- 
lók volnának  a'  magok  tíemébenn:  mert, 
fezekbehn  fzinte  annyi  betstílai  váló  van  , 
ininl  amazokbann:  tanulni  pedig  még  töb- 
bet lehet  belőlÖk  sokkal,  mintv amazokból : 
hanem  azért ,  mivel  a'  *  Deák  nyelvet  oZ- 
"lyánná,  meiy  a'  Lyrica  Pofisis  méltósága* 
hoz   illjen^    és   azt  tellyes   erejébenn    fcife- 

{'ezze,  ő  formálta;  és  ennyibenn,  a'  Római  , 
jyrica  Poesisnek  első   Szérió'je   volt;    mel- 
lyet  egyfzersmind  *  maga    egyedül,    oly  tö- 
kélletességre  is  vitt ;    hogy   valamint  előtte 
isoha  ftUann  hozzá  hasonlítandó  Poéta  nem 

'  vólt :  ű'gy  ütáotta  is  senki  többé  nyomába 
nem  hághatott.  Egyébaráht,  á*  gondola- 
tokbanű,  jobbára  a\ Görög  Lyricíísok  njo- 
imánn  úiedti  Alcaeusnak^  Sapphonak^  Jilc- 
Tnannsik  ^    Stieslchorusnak  ^    ArcAilochustiak^ 

-  >és  másoknak  fzorös  követője  lévénh.  ♦Ly- 
jrica  Poesisre  tartozó  munkái: 

\,  tJarminum  'Librt  /^.♦Az  élső  köny- 
Vet  írta  36,  efztendŐB  korától  fogva  38-J§» 
A^  másodikat  40.  és  41  efztendős  kora- 
fcaiih.  A'  harmadikat,  a  két  következendő 
icfztcndőkbenn.  Á*  negyediket,  49,  ^o^  és 
31.  efzrtendős  korábaiH3» 

9..9Épocíoh  Liher.  Jl  •  lÉzt  írta  34>  és 
55.  efztendés  korál^annt  Spodosy,  melynek 
taláiójának  Archilochu«  tartatik;  a'  régi 
Grammaticusok  fzerint  t^fzen  oUyan  Jam- 
bus  véríict ,     meljr  két   sorból  áll ,    és  a' 

mely* 
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iBclynek  uíóis6  sora,  mindenkor  tÖvíácbfe 
az  elsciiél.  És  éppénri  innen  mondódig 
Epodosúáki  minthogy  á'  hofzíiabb  sot-nak 
mindég  rövidöbb  megyefa  Utáiiná.  Az  első 
sonól  t.  i.  ézt  mondották  a*  Görögök : 
U^óUraif  i,  Ci.  prr/éclnltur  ^  ^^87*  elól 
éneUődit:  a'  második  sorról  ptídig  cj^t  ? 
ETTCtídfírtti  f  i.  e.  Jucclnitur  ^  ^^gy*  utánna 
éneklődik*  Mindazáltal  ^  á'  Horatius  Epodan 
KvTvp}éht  mentek  ollyan  versek  is^  meU 
lyek  nem  illyen  egymás  litánn  következei 
jhofzfiabb  's  tövidebb  sótokból  állanak; 
és  így  méltóbb  jussal  lehet  azoknak  nevét 
onnan  fzármaztatni  t  hogy  azúk  ollyaü 
Ódák,  mellyek  mind  valakire,  vagy  valaid 
ellen,  vágynak  intézvéf 

[  tg.     Carmen  Seculare  ,   pro  incolumitaté 

Imperim  Ezt  kéfzítette  miagának  Augustusnak 
kíváriságárá ;    á'    régi    Schoüastája     í/eri^ 

^Horatiusnak^  á'  ki  így  fzóU :  Quum  Jecu^ 
lapes  iudos  jdugüjlus  celebr'aret  ^  fticundUm 
ritiifn  .  prifcaé  r^ligionis :  a  VirginibUs  pue* 
rlsgii^  praetextatis  ii%  Gapitolio  cantatum  efi. 
fNévezete&dob  Scholiásták  Horátiusra  .*^  jffJ?- 
lenius  ^    jícron^  és    Pompanius    Porphyrion. 

A'  Satiráinak  első  ítönyvét  ^  5^6  j  27  > 
és  28-dik:  a'  masodikat  pedig,  3*^  32, 
és  53-dik  efztendejébenrt  íria.  A'  Ltve- 
leinek  első  Könyvét ,  rtielybcntí  érkől* 
tsi  Philosophia  Van^  4Ó ,  é^  45r.dik  eí'z* 
tendejébetin  :  a'  másodikat^  mely  Crílka^ 
bizotíytalan ,  rnikorr*  Legjobb  kiadása, 
az,  melyhez  Göttingai  Professor  Alitjher^ 
lich  kezdett,  és  a'  melyből  már  két  darab 
Aa  5  ki 
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ki  is^  jött.  Lip8«ti8oo.  8*^  Legritkább  pe- 
dig és  legpompásabb  e*  következendő  :  Ho- 
ratii  opera  Vol.  II.  Londini  aeneis  tabulU 
incidit  Jo.  Pinei  melyről  Harles  Brcv.  No- 
tit»  Literat.  Rom.  pag.  2Ő9.  így  TzóII: 
hanc  nitidijji'nam  etiitionem  in  nojtra  regio- 
né paucis  videre  licet.  Ez  a'  Debretzeni 
Ref.  Coliegiui^  ,  Biblíóthécájábanii  megva* 
gyón. 
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$.     128. 

^^  ■'         •      • 

Wy>  Ltrica  PoéSiS  az    ElegiacivaX  any- 
W^    nyibann  megegygw?^f-1IogyTíiHid  ket- 
lŐbenn   az    indulat   boé^l;    de     annyibba 
egygyik  a^  másiktól  sokat  külömböz,  hogy 
amaz  heves,  és  egéfz  erőbenn  lévő,  ez  pe« 
dig  TzeKd,    és   Tzallatt    indulatott   fejez  kit 
Ugyan  ennyibenn   külömböztetődik  meg  az 
.Elégia    a*  TYagica    Poesistől  is.     Követke- 
zésképpenn ,  az  Elégia  oUyan  állapotot  té* 
f^én  tel;  melybeaii  valaki   a*  nagy    indulat 
utánn,     melybenn      mintegy     megnémult^ 
apródonként  tsendesedvénn ,   magába  Tzáll, 
gondolkodóba    esik,   és   úgy    fzollal   meg; 
inár  ez  akár   valósággal  essék  meg^    akár 
pedig  tsak  a'  kép«elődésbenn.     Mely  nemé- 
re a   Poesisnek  ^  a'    Hexameterből   's  Pen- 
tameterből  4116  metrumot  ^   mintegy   maga 

(       r«- 
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resdelte  a' termérzeC :  noLa  tz  orztán  más 
matéríáklra  is  fordítódott  a'  PdétáktóIj'Ne. 
vezete^ebb  Elégia  Írók  Catultösonn  kivűl 
s'  Rómaiak  között  ezek  voltak  if 

1  .^ÖKNELÍt/S  GALLÜS.  Szfilc 
tett  alatsony  tendű  n&fiiéktől  ^  Í^roTÍ|Ciának 
Forum  Julii  nevÜ  Városábatiti"  (  mely  ma 
Freiustíak  hívattatitt  )  ^  iCr.  Ún  fzüL  előtt 
69.  ^ízttüÁ&ytU  Valaftiint  akkóir  tájbann^ 
mindeii  y  á'  ki  iiagyra  akart  metíút :  úgy  S 
is  Rómábann  keresvétin  fzerentséjét,  ott 
versei  áltál  elbíresedett ,  és  AUgtlstus  előtt 
0)7  n^ag^r  tekidtetet  Tzétzett  maeáaaJk;  hogy 
attól  £j^iptom^  tgazgátójává  tétetett.  Vir- 
gílius  is  különöseno  fzeretté^  ttiint  e*  m^g* 
tetfzik  a^  !K-dik  Eccidgájából ,  mellyet  GaU 
lus  vigaStlalásáfa  írt.  ^^Utóljára  kíesvéna 
az  AujgüstUii  kedvéből:  maga  magát  meg* 
ölte,  Kn  Üri.  TzüK  tíó'tt  26.  efztendővel, 
43.  eízteádős  köMbaúrh  Keve  alatt  hat 
Elégia  vaii:  de  Övének  egygyiket  sem 
mondbáttti  ;^  HÚXíá  azért  ^  tnert  azokbann  , 
a'  Szei'ző  Öregségétxil  jpanarzotkodik ;  Cor- 
selius  'Gállus  pedig  ínég  nem  volt  öreg: 
mind  pedig  azért  ^  mert  a*  régiségnek 
éppentt  Hints  §emmi  íziút  rajtok  %  néfiol  a* 
vers  is  htbás»  £zeii  okokra  nézve  az  V-dik 
fzázad  Vécénn ,  Attasta^ius  Tsáfzár  idejé- 
benn  élt  Etruríai  CorWMus  Máxim^anus 
Galüunak  méltóbb  jussal  tula}donítódnak^ 
£gy  Elegiá^  mibdazáUal  ^  mely  ig^  kezdődik  ^k 

Non  foít  Arfacidüin  lafiU  éxf  tlgnar^  Seleucen  •        \j;  \^ 
Italaqué  ültori  figúa  teíette  Io?iii  > 

Ut  defiderio  nofirí  cura^ue   Ljcoiiá 
Heu  iáteeat  teeaOll  ]po«lké  tepiilia  Míf^m, 

figr 
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figyjtátrzik,  igaz  munkája  Coníe^ius  6ál- 
ItisnSk;  ét  ez  a'  fellyebb  cralíttettektol  so- 
ttat  Í6  külömböz.  Mind  ezt,  mind  amazo- 
kat,, megtiááUiatni  a'  Catuilus,  Tibullus,, 
és  Propertius  kiadási  véginn.    , 

2^JLBIUS  TIBULLUS.  Született  Ro- 
mábana,  Equesi    rangbanh   lévő   ízüléktől, 
Kr.    Ür.    fzületése    előtt     64.    efztendővel; 
megholt  pédie  19-cl;  és  így  mind  a'  Július 
Caesar,   mind    pedig   az    Antonius    és    Au- 
gustiis  idejebeli  hazafiak  közt  való  háborút 
megirte ;     és    ezekbenn ,     hihető,    a'   pro- 
ícripliok  által,  jőízágának   nagyobb    rél'zét 
elve  ztette.    Azjal  a*  mije  megmaradt  ,  ma- 
^át  megvonvánii  ,   Isendes  mezei  életet  élt , 
Pediun   tájékánn    l^vő   maíorjábann,    Prae^ 
neste  és  Tibur  köíott*  ,  A*  Marcus  Vahrius 
Messala    Cotvinus    eránt    való    indulat ,   és 
tilztelet    mitidazáltal    annyi r^jatle;    hogy 
ezt ,   nem  tsak   Galliába   követte ,    midőnn 
oda    az   Aquitánusok   ellen    ment;     hanem 
Ásiába    is   elakatta     kílérni ;    de    Corcyrá- 
bann  lebeteged vénn ,   kéntelen   volt  Komá- 
ba vifzízatérni.      Keléssel    Yirgiliu$    előtt 
hóit  megl    Quintiliánus  ítélete    ízerint ,  Ti- 
builüs    elsÖ    az   Elegiacus    Poéták    között, 
ki  is    tnft,  Örat.  LibK    X.   ü,  i,    így  fzóH : 
,,.  Elégia   GfaBcox  quoqitc  provocanius  :  cuíus 
0,  inílu  tefsUs ,    atcfua    eljgans  maxi/ne  víde- 
...,  tur    auctor    TibuUui  '*.      Versei  4.  köny- 
'^ekre  ofztatnak.     A'  három  eisírbenn    mind 
Elégiák      vágynak,    és    azok   övéi.     A'  ne- 
gyedik,  Antliologia  forma,   és    az  hihető, 
mind,     más    munkáját    foglalja    rtiagábann. 
\%\L    is,    hogy    ollyan    terméfzeti  :  módona 
folyó,  Atz  iiidíilatokat    oly    igazáun.  festő, 

oly 
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oly  cgyőgyő  9  is  semmi  mesterséget  n«m 
mutató,  's  oly  kedvesenn  hangzó  Elégia.' 
lcat,.miat  a*  millyenék  a'  Tibulluséi ,  nem 
láthatni.  Tsak  az  a'  kár,  hogynémcUyik , 
jnínt  jpm'  o.  az  első",  igen  nag>'ona  meg  van ' 
rongálva  ,  .  és  vefztegetve.  Scaliger  Jósef 
trai^ünVfk' által  akarta  orvosoini ,  de  hiba* 
saztfu  Így  tfieUkedctt  Mauliusaal ,  és  Pro- 
pertiussal  ik» 

Nevezetes  kiadása;  Tíbidluj  Cor^ 
vinianus  ^  Jeu  ^  Albii  TibulU  ^  Triumvirt .  Poé* 
tices  ^  quae  fuperfunt  ^  ^  Cadyflp  M.  S,.Mck^ 
thiac  Corvini  Regis  Hungária^ ,  recenfuit 
Sámuel  KoUserius  a  Kfir^sr^é^r  Clau4Í9po^ 
ü  iJVJ.  8,  .    ' 

Legjobb  pedig  a'  Hevne  harmadCzori 
kiadása :  ff  ovis  curis  cajti^avii  Chr,  -^  G^ 
Heyne  Lips.  ij^s.  8.  mai: 

3.  ""SEXTUS  AÜEELIUS  PROPER. 
TIUS.^  Hazáját  maga  így  írja  le  L.  IV-tí 
EL  l.  V.  121, 

Umbria  te  «otU  aatiqaa  penatibus  edü 
Mentioi  ?  aa  patriae  taiigitur  oia  tuac  ? 

Qua  oebulDCü  caro  t6xíá  Mevani^i  campo , 
Et  lacűs  aeftÍYÍ«  int«pet    Umher   ^quís.  • 

Jcandentisque  mMcís  eohrurgit  vertice  murut,         ^ 
Murus  ab  in^nlo  vtotLor  ille  too. 

De  ^bből,  t«*ak  annyi  43Ízonyo5,  hogy  üm- 
briát>ól  való  volt  ,*a'  hely,  melybeno  ,fzii» 
letett  ^  meg  nem  határozó dik?  lonf  a  kMlöm*' 

/ 
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bözőképpenn    gondolkodnak     a^-    Tüdősök. 
Hémellyék  Am^ridnak^    soKarin    Hispeium- 
iiak    (  Spoletum   mellett  ),     mások    ismét 
Assisiumn^\i  ^     ^pkaan    pedig     Bevagruínak. 
gondolják;    é$  ^jX   talám   legh^ji^esebbetin. 
*  Született  pedig  Kr.  Úr,  előtt   58-    erztendo* 
vei,  megholt  15-^1.   Az  Atty4tpl  még  gycr- 
mek  Kpráb^nn   $fmar4dvánn:   ezejq   fzeren- 
tsétlensége  újra    azzal  tetézQ'döS ,   hogy  a' 
Philippinél  esett  bart^  utáqn   bekövetkezett 
proficriptiók   alkalmatos$4gAVAl  9   Si%  Augus« 
tus  Veteranusx  által    mindéi)  ízántófoldeitől 
megfofztatottA   Miisd    két   ffod^eli    fzeren* 
tsétlenségiről    így  emlékezik   ü'  ^ár  felhő* 
a^ott  helyenn;  v,  \%y.  fe^^^ 

OíTaque  legiíl],  non  illa  #etate  fegenjii 

Fatris  ,  et  ij9  iteoues  .cog^jis  ipfe  lares. 
Nam  tua  ct^  xnulti  Terrarieiit  jrura  juvenci.: 

AbfiiiUt  .e3i$|i'Ua9  pertica  \ríRif  ^fts. 

Itt  jí  ,trifiU  pertkáfiTí  értődik  az  fl^  imérff 
eízikö^E,  mellj^el  a'  fzántóféldek  fei^ztat- 
talC  411yeii  állapotjábann^  előfzjzör  tör- 
ve ny}^pulá$ra^  ^zutánn  |>^áig  azt  eljiagy* 
vánflrii,  Pi^sisr^  adta  majgát';  és  ^e;^  által 
Meff^endsn^  esmerettségé}^  jutvápQ^  an* 
nak  jTzárnyai    .^iatt   élt.     f^űlönös    4olog, 


hogf  Iliink  néki  ^  mii^d  Ilar^^tí^jjskA  aieyan 
azo9  P^tronuspl^  lévéim:  soha  egy^ik  is, 
a^  i9,ásíJ^i*ól  ^f[ini^mlékezik>*  melyből  jaémel 


lyék  aU  hozzák  ki :  ]iogy  .egymásaak  nem 
igeo  jó  (fitn^Tci  Jebettek^  Ezt  ;SOkkal  iú- 
kább  Qieg  leh^t  lengetni,  mint  s^^i  hogy 
Proj^erlíu^  H^rpsifi0  J[iPÍ2t  vőlKl* ;  á^  tsu. 
dál^tQs  irél^k^áés^    íjts^páiia    ^Sf   v.ersnek 

rof»- 
/ 
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rofzrz&l  raló  olrasásából  kerfilt'^.v  de  azom«^ 
bann  ugy  elhatalmazott ,  hogy  alig  vaa 
olljan  Codcxe  Propertiustiák  ,  raelynek  fe- 
lyül  való  írása  így  ne  volna;  Propertii 
jűurelU  Nautae.  Az  a'  verse  Propertius- 
nak,  mely  erre  az  eltévelyedésre  okot, 
fzólgáltatott ,  van  L»  \\.  £t  19.  hol  az  o 
kedves  C^nthfdjáíiak  a*  ma^a  feereletének 
állandóságát  írvánn  le,  ezt  moml^i 

At  me  non  4etas   mutabit  tota  Sibyll'ae^ 
Non  labor  Aki4ae,  non  niger  ille  dies, 

Tu  mea  compones  »  «l  dices  »  oűa  Properii 
Haee  tua  funt :  hcu  beu ,  tu  miM  cerlvs  «ra)^ 

Certus  eias  ebeu,  qnatniris  n«c  lUngvine  avito 
Npbilis,  pi  quamris   nürt  ita  dír«s  ipraá. 

Itt  t.  i.  ezt  a«  utólső  sorbann  lévő  két 
fzót ,  non ita^  sok  ideig,  navitátkSí\i  olvasták; 
és  innen  adódott  Prop^rtiiunak  a^  JSauta 
cév  ;  a^  Nauta  névből  pedig  a'  KertshcdH 
hivatal. 

•Vágynak  Ekgiái  négy  köfiyvckbenii# 
Főképpenn  az  Alexandriai  Görög  Poetá* 
kat ,  nevezetesen  CalUmachusX ,  és  PhilotdiX 
követte;  innen  doetus  Poétának  neveztetik ^ 
Ugyan  ebből  fzármazik,  hogy  verseií>enn 
sok  a'  Hellenismus ,  és  hogy  azok  nen* 
könnyenn  mennek.  Az  Elégia  terjqaé&^te 
mellett  nem  maradt  meg  oly  ájíhatatosana 
mint  Tibullm^  erőssebb  indulatból  beízéU 
vénn  mint  az  Ele^iák^z  illene;  's  ugyaji 
azért »  néha  a'  Ljricus  ^Tkk\\d^  j)edig  az  Epi* 
QU4  iMuighoas  kőzelítvénn.    Kivált  a'  m^f^ 
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dik  könyb^nn  lévő  Elé^iákaX  igen  6gy 
Qézhetpí,  mint  inegaonyi  Elégiacum  me* 
trumvs^  vett  apró  Epopoedkat,  A*  Muretus 
ítélettétele ,  melybenq  Tibullust  és  Proper* 
Husi  egybeveti ,, igen  f^ép,  is  méltó/  hogy 
itt  felhozódjék ;  ipivel  ezep  két  Poé- 
tát leginkább  megesmertetheti  az  emberreU 
Így   ízóll    §z ,    ia    praef.    ad    Propertium  : 

y.  Summa  in  Tibullo  Elocutíonis  elegantia  ^  et  pro« 
„  prietas;  fumma  in  Propertlo  erudjtionii  Poetica* 
„  copja,et  yarietas.  In  illó  Romána  prope  omnia ; 
,,  in  hoc  pletaque  hransmarina.  XUum'  nadva  quae- 
,,  dam  et  incorrúp^a  Roniani  fermonis  integritás  , 
^\  in  média  űrbe  natiim  ,  et  altum  eíTe,  perípicue 
;,  oíten^it;  bunc>  praete^  caetera  >  fojrnjía  et  cha- 
„  raeter  ipCe  (]iicen4i »  in  Graecprum  Poetarum  fcri- 
„  ptis  afliduiílime  verfatum  effe  ,  demonRrat.  Mol- 
9,  lior  ille  et  d^Uca^ior;  fi.ervQfiQ)r  hip  pl  acciiratU 
„  or.  )llo  ma^is  oblectere  •  hunc  magis  ut  opi- 
,,  nor,  .admUere.  lUum  iudijces  Jimplicin^  fcrip- 
„  íifle,  quae^cogitaret ;  hunc  dili^entiüs  cogitafle , 
„  quid  fcriberet  ?  In  illó  ,  p!us  naturae  j  in  hoc 
^  plus  <:urae,  atque  indufíri^e  fuiffe  perfpicias. 

Legjobb  kiadSsi  Propertiusnak  :•  Varié* 
i^ite  lectioois ,  et  perpet.  adnot.  ilufíratus 
a  J^.  G.  Barthiq  Lips,  $7f8*  8,  :-?  S^xti 
uíurelU  Prop^rtU  Libri  IV.  cüm.  eommenta- 
rio  perpetuo  Petri  BurmcLivú  Secuntü^  et 
multis  doctorum  notis  ÍDedití$.  Opus  Bur* 
manni  mort^  interruptum  Laurentius  Sante^ 
nius  I.  C  j*bfolvit.  Trai,  ad  Rhen.  1780, 
4.  mai.  .  £9  a*  commeotarius  tele  van  P/tí" 
fyll>gidta,    é$  (Jrmcáxa,   tartozó    bejtses    dóU 

fokkal:  de  ^  mellyek  nintsepek  jól  reiid« 
f  f2Le.dyei^ 


y  Google 


4.  IPVBLXVS  QFIDWS  SjISOPUa. 
ra  az  életét  igen  ízépeoD,  és  bővenn  leür* 
)a  Triftium  (V-dik  könj^ve  ip*dik  Elé^iáját 
baBD  ;  ttcly  így  kezdődik  5  . 

lile  ego  qui  fuerím  ^  reaeroTum  lufor  |U»orqii^ 

Qnem  legts,  «l  nortt,  Awipe,  pofieriUs. 

tSzületett  ISulm^^m^  a*  iV%/i&/ok  fői, 
défin  ( melynek  mai  iseye  ÍAbruzzo  Citra , 
^bruiium  Citerius),  régi  nevci^e'^ps  familir 
ábóí,  Kr.  Únink  előtt  43.  ejfetend^ível.  Ta^ 
jkült  Rómttóann^  is  ^íhenqehenn.  Az  An 
tya  ,  ki  Rőinm  í:qüe8^  volt,  Tőrpfnytúdtí. 
nak  fzánta.  Ügy  is  indfilt.  Már  Triun^vir 
CapitalU^  és  magános  igyekkenn  Jtéiőbír^ 
(Judex  pFÍvatus  \  volt;  sőt,  ahoz  látf;Eott 
közei  lenni /hogy  Sepatprságra  lépjen,  Mir 
dőn  terméfzeti  hajlandóságának  ellent  nem 
álhatvinn ,  minden  tifztségre  való  vágyás.- 
TÓÍ  lemondott,  és  magát  egyedül  a-  Poess-* 
Bek  ^dta;  melyre  őiet  m^ga  a'  term^fzet 
fzülte.  Hihető  minda?:á1tal ,  hogy  erre  a* 
minden  hivatallal  való  felhagyásra,  őtet  a' 
testi  gyönyörűségekbe?  való  ragarzkodás  is 
vittf ;  mint  a'  ki  így  azok  ujtánn  annál 
fzabadabbann  láthatott.  Utoljára  gjrűlőlsér 
gébé  esvénn  Aueustusvía\  ,  Alsó  Moesidba  ^ 
revezetesennf  a  Pontuj  Éuxiatu  bal  paru 
pnn  ,  a*  Duna  torka ,  es  Ihraciq  közt  íévéf 
•roi?i/  nevű  Városba  kénteleníttetétt  kői. 
tözni»(  relegaltatott  )• .  Ennek  egygyik  pká« 
&4k9  maga  az  ő/fzereimes  verseit  mondja , 
de  a'  másikról  halgát ^  ama  yerse  fzermt; 
Trift,  il.  207.  . 

í«rduieriiit  eum  mr  d|io  ^mtiia,  Mrmeay  et  enrpr, 
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Lisé  fnindazáltal  ttt&l    a'    Kazi|i»<.   Hisu 
l'^^Rif^f  pag.348- 

•Esett  «z  a'  kéntelen  kiköltözése   Ov^i- 
fiúsnak  ,  50-cük  i?feten^^jébenni     Noha  pe. 
dig ,  ez  által  jóízégától  meg  nem  fofztatott 
Ovidius  (  mert  éppenp  ebbem  külpmbözött 
a*  relegatig   ^  tülajdonképpjpnn  való   exíli* 
umtól) ,  Jian^m  abból  tetr;Kés4?   fz^rínt  élb.e<? 
tett ;    a*  To/nibann  való   lakost   is ,   kivált 
minthogy    ott  nagy  kedvessé^bepn   és   be- 
tsűletbenn    volt    a*   lakpsokpal;    ógymint^ 
a^  kiktől  Géta  njelyebn    ijX  verseiért  Poe- 
tai    kofzorúval  is   megtifzteltetett ;   nyomo- 
rúságnak  nen^  lehet   mondani:   mindazáltal 
vígaiztall^atatlap^  yfSlt;    és    soha   panarzai 
is  Aü^ízonyi  siránkozási  meg  nem  tzfintek  3 
mint  ^?t    Triftíay   y^gy   Jrifies.  ^.alatta  ér- 
\í^\,QsS^ixiVí  .^pjfiolae  ^  vagy  Elegiae)^  nevű 
0i  könyvei,  és  a'  Po/ifw  mellől.  írt  levelei 
(Epilio.larum^x  Ppn;to  Libri  4.),  bizonyít- 
ják.* Meilyet  abból   kell   n^gy^rázni ,    mi« 
vei  V  Római  Pojupát  ( luxjist )  ^   űgy  röeg- 
fzokta;   hogy  a   nélkül   az    életet ,  életnek 
sei9  tartotta.  .Pe,  minden  /esdekléseivel  is, 
rá  neni   mehetett ,   hogy   Augy^tus   viízíza- 
hívja.     */^z  ^ugiistus'  halála  utánn  inkább 
reményleíte  ,    hogy^  Tiberiiisxél^  e^igedelmet 
nyer    a'   viCsízamenetelre.,      De    epnenn    is 
megtsalattatott ;   mert  t^ak^j^iin  TViTi/bana^ 
hólt   meg;  59.    efztendjcf^koraDann ,  Rr^  Úr« 
fziileiése  utána    17.  erzjtpndővel ,  hol  is  a* 
yáros  alatt  ,temt;tt|?tett  eh  • 

^.Az  f)legiacus  yejsek  frásábann  reád*- 
kivul  valíj  könnyűséggel  bírt.  Stilj^a  tifz- 
ig,^  •g^gyú,   és  folyvást  ^mea<(«     JElméjc 

ig«« 

/ 
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igenis  találós,  és  vitzkándozó ,  m^Ilyet 
fléha  tartóztatm  kellett  rólna4  Miode« 
munkáinak  ezek  a'  nevezetesebb  kiadási  ;*' 

1.  Corn.  &€hr&velü  cum  DOtis  felectis- 
iímis  varioium,  cum  figuris  aeneis,  Lugdi 
Bat.  ;i662.  3.  Völl.   8.  '  í    *   • 

2.  Cura  et  Jtu^o  Petri  Üu^manni^ 
Amftcl.  1727.  4  Voll.  4. 

3.  £  receníiooe  NUoI^i  HeiHiii  y,jc\xxa 
£iusdem  notis  integris.  Curavit  Jo»  ^Frid. 
Hscheruj^^raéfyttís  cft  Jo^^ug.  Ernejtí 
Lips.  Í758. -2.  Vp^-  S*'"  '   . 

4.  E  recepfione  Petri  Burmanni.  Cu? 
ravit  indicemqup  rerum  et  yerboTum  PHii 
loiogicum  adiepjt  thr.  Gvfí,  MitscherlicK. 
Tom.*i.  Gottiíjgfae' Í796,  g.  máióri,  ^om. 
2.  179$.  a'  harniadik  Tomus,  ugy'  mondai 
tott  Kűlts  (clayis)   léfzcn  Ovidíüsra.'    \^\ 

5.  PEDO  ^IBINOf^ANÜS.  Élt  OvU, 
dius  idejébeftn ,' '  kinek  barátja  is  volt; 
mint  ez  pegtetfzik  ^:s^  Pont*  L.  iV*.  Ep.  10,' 
melj  levél  legyenesénn '  }?edóhoz  van  intéz- 
ve. (  Láid  feljebb  áz  Epikus  Vo'élak  kö- 
zött)* Allapotjáról  semmi  n^m  tudódik. 
Sevc  alatt" van  három'  Elégia.' 

1.  Confol^tio  jaá  Liviam  Augujlam  áe 
morte  Brufi  Neforás.  Volt  ez  Germanicus. 
Attya,  Tiberius  testyére,  igen  derék ,"  és  * 
felséges  characterű  ember,  ki  a*  Németip!^ 
ellen  való  badbann  *hólt  meg.  *  Az'  Ele^á 
oly  fzép,  hogy  alig  van  fzebb  nála,  és'  áj 
Bb  3         '  '  \ii. 
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lialotű    Tersek  írásáta  valóságos    mu»tra>. 
Uéittelfyek  OvÜiuwíalc  tulajdonítják. 

'2.  Élegia  in  obitum  Maecemtis.  De 
ta ,  háiető ,  més  muakája. 

«  Suprema  MaeoenatU  verba^  ErtŐl 
hasoníőképpenn  lehet  gondolkodpL  Neve- 
íetesebb  kiadási  Pedóliak :   cum  laterpreta- 

•SüT  3í2ff.  »i?w/íT7  rA*«rf««  GoraWÍ 
f  íéw'nér  alirtt  Cfericürt  kelLértenH,  et 
iliorum.  AmÖel.  1715.  «.  min  CnUcis 
rdSionibw  et  ibdice  PhilologicQ  lUtt, 
^vit  L  C.  Braner  Jiclni/iaébi  1774'  &-. 

•        .    ■  5.    199.  "    '  ' 

Elenaca  Pogfis  tonusánn,  's  EUgiaeum 
^rumSul  vágynak  írva,  a'  ^^*/rf«.  n«va 
Tersek  is  ('H^öwAc.  alatta  értetíjdv^an 
JEViroMí),  M  ax:  nagy  és  nevezetes,  fze-,- 
ttél/eknek .  HérísoknaP,  's  aaoknals  Fele- 
séeeiknck,  vafir  kereteiknek  eHnnaáskaz 
való  le^elá.  £z  a' vers  oeroe,  a  Romi- 
aknál tilálőáott,  de  kitől?  nem  tudódik. 
Oviditu  ü.  illyen  levelet  írt,  úgymint : 

!l.  iPmehpe  Vlyffi.  «.  PhylUt  Uhmo^ 
'nhoontU,  a.  Brifeh  JdülU.  4-  Phaedra  Hm- 
?ÍSV  OeÁné  Paridi.  6.  Ifyf^phyU ^-^ 
fom.  T.  ^í<*»  JÍéneae.  8.  Jíürmione  Ore~ 
űani  '9.  Deiaiűra  HercuU,  10.  ^riadna 
THeJeo.  xt.  Canaev  Macareo.  *«.  Me^a 
jűíni.    *?.   LaodtaiUa  Protefilao.     «4.  ^^ 
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Paris  Helenae.  17.  űclíiruf  Barí4i,  \Bp  JL«« 
ander  Hercni,  1.9.  JScro  Leandro.  90.  ^fOfif 
tius  Cfdippae.  ai.  Cy^pfí^  jícmtio^  ^$ 
magáról  Artis  j&matotiae  Libro  I]ÍÍ^  v.  345, 
ezt  mondja,  más  beméllyébeno,  ^élT^nn:/ 

Vei  tibi  compofito.  eaotetttr.  Epiftola  vo6««. 
Igao^om,  liQc  aUis.illr  no  varit  opui. 

VagyoB  az  Auhu  Sabinus  neve  alatt(^  !a^ 
ki  C^idiujsal  (egv  időbenn  ^It^  éa  néU 
nagjr  barátja  YQit »  háronjf  íllyea  Icv^  1^ 
úgyjmiiit: 

i.^üfyjljii  md  PendepenL 

jí.  Demophúo^tU  ad  PhylUd^w^  ^ 

S»  Paridis  ad  Oenonem^  melljek  fele* 
letek  ^  Qvidius  lerekire;  de  hihető  hon 
soV>M  ké^sőbbi  m>nká)c«    A^  tudósok  6^ 

f^ran^kocÍDak ,  hogy  azokat^  valamely  XV* 
ik  ízázadbami  élt  Angelus  Sabinus  irta' 
TÓlna^  Ho^  ipind^zált#V  Aulua  SaJ)iiius« 
nak  TÓltak  iÚyen  versei ;  Ovidiusból  vili^ 
so^  ^  a'  ki  Anpior.  L.  II-  £1.  i8«  r*  »7*  feq^^ 
fgyrxóUi 

Qaam  eeler  •  tpto  redut  nwettt  of^d  Sakutui^ 

ScTipta^tte  direifis  tettulit  ille  losiit 
Candidá  Pen^lopf  ^tamii  cognori^  '^^X^» 

Jtegit  ab  Hyppoüto  teA^l^  nq^verca  de* 
)am  piát  J^^ai  mife^ae  refcrlpfil  EU/oé » 

Qoodqae  legát  PKylUi^  &  modo  riTít »  luibet^^ 
Triilia,  ad  BypJiphyUn  ab  J&Johű  littera  ventt^      ^ 

Qn  v^t^  l^hoelbo  Xfi^  amau  l^ram^ 

Bb  3      .  ^^ít 
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Ugjan  ezt  említi,  és  egjrrzersmind  Trosze* 
ne  nevű  Epóssdi  ^  Fasti  nevű  féiberzakadt 
munkáját,  *6  idő  előtt  V^ló  halálát  is  em- 
lékezetbenn  hagyta ,  ex  Pont.  Libr.  IV.  £p. 
XII.  ▼.  13.  feqq. 

£t  qui  Penelopae  refcrlbere  ioíBt  Vlyjfem  ^ 
Errantem  CaeTO  per  duo  lufira   mart, 

Qníque  Dxam  Troeréna,   imperfectaoique   dierom 
Deferuit  celeri  morte  Sabinus  opus. 

Az  Ovidius  Heroideseit  kUlöa  j6l  adta  ki 
Heüsingeri  Brunsvic.  17^6.  12.  —  A'  Saői* 
nus  neve  alatt  lévő  Elégiák  Ovidius  utána 
fzoktak  lenni. 

MásfoVma  leveleket  íftak: 

1.  HORATIUS,  két  könyvckbenn ; 
fiaelljek  kőzzttl  az  elsiS  ErkóUsi  PkUoso- 
phidt  foglal  magábann,  á*  második  pedig 
Critica. 

2.  CLAÜDTANüis.  Lásd  az  Epicus 
Poéták  között. 

VlL  A'  RÓMAI  VAGY  DEÁK 

EPIGRAMMA     ÍRÓKRÓL. 


^ 


Z  EPIGRAMMA,   valamint  a'  Goro- 
gökcsél,  úgj  a'  Rómaiabiál   is,   elein- 

Digitizedby  LjOOQ IC 


Epigkammá    ^ÍK^6la7     391 

tr;  rorid ,  jeles ,  áe  ttasomBMíb  líem  erőK 
tetett ,  mesterséggel  nem  'feer^ftett  gondo. 
latBak  alkalmatosaon ,  és  elmére  ható  mód. 
dal  való  kifejezését  jelentette.  De,  későb<» 
benn  erőltetett  elmélkedés  járűlvánn  ahoz  t 
ollyao  rövid  versé  kezdett  változni ,  mely* 
nek  első  réfze,  az  embérbéün,  éppfenn  más 
dolognak  varasát  fzűlte:  mint  a  miílyen 
cTztán  SL^  második  réfzéból  ki  jön.  t  És  ma 
is  rendízerint  illyen  versek  fzoktak  az  Epi' 

framma  név  alatt  értődni.     Az  elsS  módot 
övető  Római  Epigramma  írók  ezek  vóU. 
Uk:  , 

u    VALERIÜS  JEDITÜÚS:  Miköf- 
élt  ?  nem  ludatik.    GcU.  Noct.  Att.  L-  XIX. 
c.  9.  f^etus  Poétának  ne^ézXj  's   ugyan   ott 
Mjt  Epigrammáit  emlitL. 

2;  QUIltruS  CATlTLirS.  t\t  Cicerí 
eldtt,  ki  is  De  Nat.Deor,  L^  1.  c.  28*  il- 
lyen £pigrammáját  hoíza  fel.*: 

Conftíteram ;  ékórientenl'  auröram^  forte  íktutana  v 
Cam  futiitö  a  laera   Rofcius    exoritnr* 

Face  mihi  Hceát,  coeléfieá'»  dicere  vefira^  ^ 
MortalÍ8»  idQis  puUtior    cfle  Deo.^ 

Más   Epigraitiiháját  is     láthatni   öeÜiusnál 
K.  A.U  XlXvC.  y.. 

3.  C.  P-^LERWS  CATl/LLUS.hásd 
az  Epikus  Poéták  közötk^H 

4.  LAlfÍB^^  tULLWS:  Volt  a^  Ci: 
ccro  Lilmi^iM'^iAt6l^  mint  a'  ki,  sü  Ci- 

Bb  4  te:.^ 
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Urb  iliajofj4bAim  jakadt  hiv  viztt  igea 
fzép  Tersekel  M;  HÍ9t.  Mat.  L.  XXXL  c. 
a.  ekképpeoQ  emlékezik  Pliaius:  ,»  Digax 
M  mevoralu  rilU  cft»  ab  AVerna  l«ctt  Fateolos 
^  teadeiitibiis  impofiu  líaori ,  ceUbrAta  portica , 
99  éc  nemore,  qitaiii  tt  rocaba^  M.  Cicero  Aeade- 
,f  míam »  ab  éaémplo  Atheaarank .  Ibi  cómpofitU 
^,  tolamiAlbiis ,  •iuidtfitt  nomiaU ,  \A  qua  et  monti- 
9f  meútum  fibi  inftaurareratt  ceu  veto  non  et  in 
,1  totó  ét\M  tvnaram  leciffetk  Huíaft  in  parté  -pri* 
^»  ma ,  axigno  pofi  Ot>ítttili  iplius , '  Aniifii^  Vetert 
f,  poHídeoUt  oraperant  fonCes  calídi^  ptrquaaK 
f«  lalttbres  ocnltt,  celabrati  carnüne  J#auraae  Tullii, 
I,  qui  íuit  0  Ubertis  eiiit »  üt  protinu»  nofcatuc « 
^y  ettam  minifterium  aiiis  ex  Ül*  maiefiate :  ponaoL 
^,  eaim  ipritm  eatmea  digoum  Mbiqae,  ot  non  ibi 
9t  tautnm  le^i  ^* : 

Qao  tna  Rottaalie  tíadex  clarKüme   líoftaé 

Silva  loeo  melius  furgeré  iuffa  ritett 
Atqne  AcadamUé  celebratam  nooRBO  TiUami, 

Nune  reparat  enltu  fub  potíotfe  F}ritu, 
Hic  etiain  apparent  lyohphab  noB  aate  repeita^^ 

Langvida   quae  iafufo  lumina  töve  leránt* 
Kimirum  locue  ipfe»   fui  Cteeronie    heUori 

Hoc  dedit »  hae  footee  enm  p^efeeit  ope^ 
Vi,  quoniám  totum  legitar  iine  íme.  per  orbemk 

Sint  plures  oculis  quae  médeántur  aqnae. 

5.  DOMITÍÜS  MARSUS.  Élt  Aii- 
sustus  alatt,  a'  midőn  híres  Epigramma 
Ik-ónak  tartatott.  Van  egy  Epigrammája  a* 
TibuUtu  IVdik  könyre  végiilti,ekképpeno: 

iTe  quoque  Virgilto  ••miteoi,  non  aeqaa    TSitUk 

Motf,  W9ttm  caaipot  Éiiit  ad  fil|r^he^ 

ITf 
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-Hé  fóHi,  ant  ElegU  moll^s    qui  flexet  adioreft; 

Áút  cAnetet  fottl  M^a  ÚlÍa  fi^át    (  id  eft  Hc- 
§OÍCQ  carmiiie)^ 

AV  ftiásődik  atédcH  1iovétő|  Rámái 
Epigt^mma  trók  ezek: 

U  IMjíItCUS  P'j4LERIU&  MAATIA* 
Jtíá    Született  Spanyol  Offfzágnak   abbana 
a'  r^&ébetín,  mely  regehn  CelUktírii^Qk  hí*. 
Tattatott)  BiibilU  nevű  Városbaaiii  Kr,  V^r. 
Születése    ulánn  40,   efztendővéU      Mintegy 
2^^   érztendőskorábann   Rómába  menvénn : 
ottaün    Titus^   és   kivált   Domittantu   alatt 
£pigrammáiról  elhíresedett , ,  és   az  utolsó- 
tól»  kit  míg  élt,  mindég^  tsapodárkodással 
tartott ,  halála  utánn  pedig  ^  rutül  raaTtzon- 
gött  ♦  Rómái  Cquessé  >   sőt   Tribunus  Mili- 
tfútoiná  is  tétetett.*    Tt^ánUs   idejéb^nn  58* 
crzteudŐs     korábanii    á'    Hazájába   Tiízlza* 
térti   és    Maroeüá  nevű   g  idag    afefzcynyt 
Tévéán  el ,  ott  lakott  mind   baláUig ,  tnely 
történt    Kr.    Űt.   ííütetése    utánn  lő i -benn. 
Irt  Epigrammákat  tizennégy  kqnyvckbcnn< 
mellyek  kö2;zül  a^  tizenharibadiknak  Jfenia 
.    <$^#e»  alatta  értetödvémit  io6^)%    az  az  ^ 
'     Utgen   vendég  Jzámára  kíOdOtt    ajándékok : 
9L   tizennegyediknek  futáig  Apúphprcta   (et* 
181  a'  Görög  fzétól^    armc^^^  elhordom » 
dlyjrz«m>)  az  az  >  ajMtairói  y  vagy ,  vendtíg* 
végbél  iúldőtt  ^  vagy  magéval  elviH  ajdnd/* 
Miy  tittilttssa   ▼«»»     £lőtte   pedig  mind  a 
tizennégy     könyvnek,      Sp^ctacuhrum     li- 
ber  rév  alatt » vágynak  iXiém  töak  inagának 
JiiuTtiulUtisAL  Xpieratnmáiy  iiaitem  másoké 
Bb  5  «♦ 
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is ,  de  a'  méllyekét  MártiaUs  tett  kö%önsé* 
gess«^.    íródtak  a^zokri   aVpaixipás  játékok- 
ra, mellyek  a'  Űomitianustól  építtetett  ÍXa- 
vium  nevű  áj  AmphltheatruníáanTí  tartattak* 
Ataljábatiti    vévénn    á'   MarHális  Epigram* 
máit,   azok;   az  elébbéni  időbélielűüől   so- 
kat külömböznék;      A*  terméfzeti  együgyű- 
ség,   és  az    Epigrammának    minden    rémeit 
fgyformánn  elevenítő  fzép  gondolatpk    hel* 
lyett:  itt  jobbára  minden  kercAiett  ,  és  eroU 
tetett,,  az  elmésség,    sokfzor  tsak   fzóbana 
való  jádtzási  vagy   ha   nem  az,   ts^^k   egy 
gondolatnak   oly    formánn   való    őgyelgefé- 
se,  hogy  az^  a'  találós  mese  módjára,  vá- 
ratlanul, az  ülólsó    versbenn    egyfzerre  íís- 
se  ki'  magát;   és    akkor   nem   tsak   ízembe 
tűnjön,  hanem  ugyaü    megfzurjá   az  ember 
fzeméti    Mind  ezek ,    noha  romlott   gustus- 
nak  jelei ;  ti    nyílvánn    ollyan   ínyhez   va- 
lók,    mely   tsak    áz    igen   erőss   füfzer/zam 
ízét  érzi  Aeg.*    még  is  a'  MartiaUs  péídáfa 
annyit  tett ,  hogy  o  utáhha  \  fzíntén  a'  mai 
napig ,  ezek  tartatnak  az  Epigramma  fo  és 
mindének  felett  megkívántató  tulajdonsági- 
i^ak.  Egyébaráüt  sok  tekíntetbenn  méltó  az 
olvasásra.*  de  például  ifjak  eleibe   nem   te- 
vődhetik.   Még  eddig  a'  legjobb  kiadás  ez: 
M.  VaUrii  MaHiaUs  Libros   15.  interpreta- 
tione  et  notis   illuKravit    Vindéntius   Colesso 
in  ufunl    DéljphiMy    Vénet.    i^gp.  4.  hanem 
az    beiioe  be vettsége» :   hogv  .  meg  tifztitott 
kiadáis    akari^áná    lenni;    a^.  botránkoztató 
Epigramniák  Majáon  helyeikjől   elmozdít- . 
tattak ,  és  ílát&l  t^  rakásra  tevődtek. 

9.    GLAŰ&íANUS.  Lásd  &z    Epicus 
Poéták  kÖ2Ött» 

3.  Sok, 
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.3.  Sok ,  és  régi  külömbkülömbféle  Epi- 
grammák vágynak,  örzvéfzédve,  c'  köveu 
kezendő  gyűjtemény benij  1  Jínthúlogia  ve^  ' 
terűm  Latinorum  Epigrammatum  et  Foéma* 
tum  ,  cura  Petri  Burmanni  Secundi  Amjiel. 
1759*  2-  VoU.  4. 

U^an   ,  ebben  n    a^    gyűjteroénybepn , 
megtalálhatni  a*  Gramaiaticusoktól  ugy  ne* 
vezet t    Catalectákat  is,   az  az,   azokat  a* 
munkákat,,  méliyék,  ha  mind  hibásann  is, 
bizonyos  neyézetes  Íróknak ,   p.  o.  Vlrgili* 
u/nak ,   Ouidiusnak  ,    PetroHiusftak ,     's  a*  t. 
tulajdonitódüak.     A'  név ;  jön   ettől  V  Gö- 
rög fzótöl  K^eraAie^y  laistromba  írom;  a' 
honnan  van  KÁTctí^yoQ  is ,  laistrom :  7a  xa« 
Td^^aj  t\  \.  hcmfJUtfet  j  tehát  a!  fzó  ere* 
je  ízerínt   téfzén   ollyan  verséket,  méllyek 
a'   Vlrgilius  y  ÜviéUus^  és  más  Poéták  mun- 
káinak ,  laistromába  bétevSdtek ,  vagy  azok- 
nak  ízáma. közzé  íródtak;     Erre  pedig   az 
adott   alkalmatQSságot ,   hogy  mivel  a^  ré- 
giek volumenekre  írtak :    midőfan   az   illyea. 
volument  bé  nem   fogta   valamely  Auctor- 
nak  munkája :   á^  mi  hely  a'   véginii  üres- 
senn  maradt ;  áhra  ^    holnii  apró  Poemákat 
Írtak,  tsupánn  azért ^   hóS7   W»   ^^   üres- 
senn   maradt    helynek   is    haiznát  vegyék, 
^z  illyen   Códexek  ofztáh  ^  tudatlan  írók 
( Librariusák )   kezére   ketűlvénh^   kik   azt 
gondolták  ^^  .Í^og7,  valami  égy  yölumenenn 
yaQ.»  az  nund  ugyan  azon   egy,  it6  munka- 
J?'  ugy  is  írták  le  azokat,    's  így  a'  hiba, 
€s  tévelVédés,    nem    tsuda,    hofey    miiid 
«ddig   teíjédt ,  míg  a*  Critica  áUaU    a'  ha- 
miss,  és  áll  munkák  az   igazaktól    fzorgal- 
inatosann  megkűlÖmböztétodtek.  ^^ 
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Catnlecta  Vitgiliana  uéV  alatt  tnenoek 
é^  korelkezendő  munkák  s  Culex^  (Aris  ^ 
Copa  vag7  Cupa  (az  az ,  muUer  caúpa- 
nisif  vagy  íallalrix)  *s  a'  t. 

tde  rzámle^lődott  a*  Dipae  B9VŰ  mun* 
ka  is:  noha  annak  ízerzője  Valcrius  Cato  ; 
a*  ki  Svlla  idejébenn  élt ,  ki  alatt  a^  major- 
ját elveí'ztrénn  úgy  írta  ezt  a'  munkát  « 
melynek  tégi  neire  Indi'^9utti9  volt*  Lásd 
a'  Burmann  jífUkolog'if']ábann ;  és  fP«rii^- 
A^r;£  Póíít.  Lat.   min>   Tom.  3, 

Nx:m  kűlömbenn  az  Aetna  nevfi  PoS- 
ma,  a'  yirgili^tna  Catalectdk  (záma  kÖKt 
ment,  noha  azt,  Corneüus  Sfiveru^.  írta  ^ 
a*  Ki  fzinte  ógy  mint  ^yirgiliui^  Augustu« 
alatt  élt,  V 

Ovidius  C^talectái:  JV^,  JSM;r,  JDs- 
jVíf^  's  a*  t, 

Fetr^niuséit  Ptiapclü;  a*  kertet^bené 
lévő  Priapus  álló  képeire  aggatódott  aprd 
Tersek ,  vagy  Epigrammák. 

Cattuausnaik    pedig     t^lajdopítddik    a* 

fervtgUium  Ven^ris  ne^ff  múnká,^-mely  Ve- 

Húshoz    váló    Hjmnus,     Trochaicum    me-^ 

trümbantí.    K^fzítődott    ti  Venuis  innepére^ 

n^ely  a*  rtilnt   Övidluihól    Fastl    Libx.  IV. 

míoAJáit  9^%  eleiről    kitetfzik,^  Április  Lsff 

napja  volt.    Itéfzítödátt  pedig^  ez  a*  Hym- 

nus  arra  a    végre,  hpgX  azon  innepet  xQeg- 

előző   estve    énekeltessék;'   mely  esijtv^ntt^ 

•őt   azoHn.  az    éjtfzakánn,    minthogy  nemi 

Aludtak »    haaem     i^igadtak    a^    Rón^i^ak,. 

^  (to- 
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( tota  nox  eft  bervigilanda  cantjcis ,  a-  mint 
ma^ábann  a'  Hymnusbaiin  mondódott )  t^er- 
vigilmmnak  nevezletik.  Magábana  ez  a? 
Hymnus  Penujuak  és  uámorns^í  dicséretéit 
foglalja ,  és  igen  ízépenn  van  ívva ,  kivé* 
véon  azt,  hogy  már  az  adí'ectatiónak  njro* 
nrait  lehet  benne  látni.  Ugyan  ezért ,  Ca* 
tuUujnak  nem  tulajdonítodhátik.  Arányo- 
zás  fzcrint,  ^agy  Ciaudius  ^  vdgy  iV'^i^ 
alatt  Íródott.  Lásd  a'  Catullns ,  Tibullus  » 
és  Pr^pertitu  Bipontumi  kfadásinak  Tégimk 
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rANEQXniC\;S  mO  POtTAKKOL. 


«:.    VALERIÜS    CjíTULL&S.   Lá$é 
a*  Lyricus  Poéták  köztitt. 

s.    TIEULLUS.  A'  Messala  dítsíi^tí. 
re  frt  ^tué%^    lásd*   az   J^/rFÍoci/^*  Poiíták 

kőzött. 

»  »■ 

a,    LÜCANÜS. 
4*    STATWS.  <  ia  savis  % 
.    CLAÜDIANüS,     Lá«4  **  t>áfmA( 


J^i 


tt  J&i«iw  PvéUk  kpzött. 
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IX.    A'  ROMAI  VAGY  DEÁK 
BOCOLICUS    POÉTÁKRÓL. 

$.    132. 

A>  BUCOLIPUS  versek  neve  ,  tulajdon- 
képpenn'  az  ökör  páfzioroktól  verő- 
dött :  mivel  B>í7loXoc  %  ökör  páPztort  térzen. 
Értődnek  mindazáltal  azo^n  ^  minden  más 
páfztori  versek  is,  m^sllyekbenn  a'  páCzto- 
ri  élettel  járó  foglalatosságok ,  indulatok  ^ 
és  gyönyörűségek  íródnak  le. I  SŐt  mint- 
hogy még  így  sem  leit  yólna  elég  tágas 
mezeje  a^  Bucolica  Potfisnek:  belévivődött 
abba  ^  az  '  jegéfz  mezei  éfet.  Innen  vao  ^ 
hogy  rzélesebb  értelembénn,  a*  haláfzatról » 
vadáfz^tról/  aratásról;  'sar't^  ízóUó  versek 
is ,  ezen  Nem  alá  ^tartoznak.  ] 

*A'  Rómaiaknál  BucoUeus  Poéták,  ezek 
yóltak;é 

1.  •riRGILIUS,  kinek  tíz  Ecclogdi 
Bucolica  titulifs"  alatt  eléggé  ismeretesek. 
Követte'  azokbann  Theocritust :  kitől  mind- 
azáltal igen  merzfze  piarajSt.  jMert,  vala- 
hol azt  izóról  ízóra  nem  j^ordítja:  a*  Páfz- 
tori vers  hangját  eltév<fifzti ;  oíy  jtirztánn  ^ 
és  oly  tsinpsonn  befzéltetyénjn  a'  Fárztoro- 
kat,  mintJJLa  azok  a'  Tsáfzárí  '{^dvarbann 
laktak  vól^a,  kik  még  Augustusiak  is  hí- 
zelkednek. Mellyek  nyilvámi  val^  jelei  an- 
nak » 
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nak,  ho^  Virgilitu  éztktí  a'  Terseket  Ifjú 
korábana  írta.* 

2.  M^RCUS  AVÜELIUS  OlYM- 
PíUS  ]SEMEJSIAJ}}ÜS.  Lásd  fellyebb  a' 
J)ogmaticu4  Poéták  közt.     írt    tulajdonkép. 

Eenii  való  JSucolious  verseket  is,  i^égy 
cclogákb^nn,  Virgijip^  tonusánn,  nscl- 
Ijek  igen  fzépek  ,.  mind  a'  stílusra^  mind 
a'  benne]^  lé^^rő  képzelődésre  (  imagipatio* 
ia)  néj.Ye ,  ugybogy  féllyebb  valp  ijiőre 
is  oda  illenének,  Nén^^llyjpl^től ,  Calpurf^iuji^ 
Bak  tulajdfonítódnak. 

a.  TITUS  ÍULIl/S  PjűLPURJSIUS, 
Siciliaból^  Élt  ]fíem^jiiínfi4»sií  egy  időbenn , 
és  Carus  Tsáftártíak  Sepretauussa  volt: 
írt  hét  Ecclpgát ,  hasonlpképpeon  KirgilU 
usi  követvéon :  mindazáltal  azoknál  ízeb- 
bek  a'  JScmwanuséi.  Lj^sd  Burmannál  ia 
Po^tis  l,at,  min^rib^^si  .^s  niég  Bagypbl^ 
gondal  kiadvra  Werr^dorfnáX  Tomo  2. 


;\.JllWJ--^ '._..'     '  ^^.^i  '1   i;'  '"^  'y*^^ 


X.    A'   KERESZTYÉlí  DEAI^ 
POÉTÁKRÓL, 


ILtYEN  titulus    alá,    az    itt    következő 
Poétá^ ,   azért  |r^dpak ,  ini|r^l   munkáik 
argument urnin ak     J^jilöm b ktilö mbf|Í!e    v ó U4 . 
mu.H  ,  más  Jh^elyrc  alkalmatosai^   r^ndelni> 
Q«m  lehetett.  i.  (14? 
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1.  CATÜ&  VEfrníS.  (iragjr  Vestitis) 
^QUILINUS  JC/rENCrjS, Spanyol  Orfzá- 
gí  Presbyter  ,  é\\  a'  IV-dik  ft^zadb^nh,  i^^gy 
.  Constantinus  alatt,  357,  előtt.  Az  Evan* 
gyéliomi  Históriát  Deák  Hexameterekbe 
foglalta ,  mely  >  m«nká  négy  köoyrekből 
áll.  Igen  ritka  kiadását  láthatni  a'  Debte- 
tzeai  Ref.  Coll^egiuin  Bii^liotb^ipájábána, 
melynek  titulussá  ez:  luvttncUs  HItfpaniu 
Presbyter^  immenffim  Evangelicac  légis  ma* 
i/^atem^  Hőroicis  verfibus  eanűludenSf  Ofzt* 
va  nem  paginákra,  hanem  foiiumo^jra, 
vagy  egéfz  levelekre  van,  é^  iW  mindöíz* 
ve'  82,  iilycn  ^^éC^  }evciek|?ől  yagy  foUu* 
mokbói,  in  4^to. 

Ez  az  a^  kiadás ,  melyről  mkid  Hamber^ 

ger  Tora    a.  p.  702.  mind  Harles  Brev.  No« 

tit.  Lit.  Rom.,   pag.   yi$.   6gy  emlékezáekt 

hogy    annak    nyomtatddásának  sem  :  iáe)t , 

sem  helye  nints  £eUive ;  melybói  'azt   kell 

kihozni,   bogy  az  oz    Sxemphim,   mellyet 

<fk  láttak,  híjjános,.     Mert   az  említett  Bib- 

Uoth^cábrafm  lévőnek  \3x6\s6  lereldrin ,  ayiU 

v^nn. ezeket  a'  fzókat    olvashatni;    Impres* 

jiim  Lipjdt   per    M^lchior^m   I^tter ,    /ínua 

Salutis  Millefimo  fupra  guingentefimum   un* 

decimo,    4s  Így  Haries^  bozsávetésből  XV* 

dik   rzisadbéii    kiadásnak    hibásano   tefzi. 

iSlütöaös  «bbean   a'    Qyomtatá&bajiiin ,   hog]f 

^ohol  bennp   ^*  punetum\   mint   megküiöm* 

Iböztető  jel    (  fignum    diftinctioui^  ) ,    nei|t 

fordul   elő :    hanem     a*   punctum    helyett  ^ 

paiüdeaütt  <omm/i  tevődik  :  ^gy^bütt  pedig 

Qolon.    Köz   k^zbeno  forgó    kiadása    á'  lüe* 

pencus  említett    munkájának   e'  következeo^ 
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Me^^ft4t  Erhardf^s  üeűfch  Franpof.  et  tU 
psiae  1710.  —  8.  Hasonlóképpcon  ^  Mór 
ses  els^S  könyvét  »  versekbe  foelalta  Ju<* 
vencQS.  Lásd  eit  a-  muokát  in  &mf  Mar^ 
tefte  ^JH^YSí  coUi^ctione  v^ter.  Mor.iincuit, 
Tomi  9.  (Hamberger  negjedik  Toipusá^ll 
tcfiii)    p/i^.  feq^.  B,  %,     , 

s!  ^EciMps  Afjít^xus  ^pshín. 

US^  SurdegaJdbóh  Ugyan  ott  30.  efiten^r 
teiidfig  Gramoiaticát,  is  Rhetocicát  tdnit* 
v4aOf  S74bwot  Qr(itianmn9k.  az  Jr^lf 
Valentiidanuf  Tsáf^ár  fiának  tanitás4l'a. 
Tríisrtie  (  Trevifi  >  vitetett.  Ez^n  T^áfeárí 
körűi  vi^ghezvitt  fár^ságán^k  megjMtaú 
m^ztatásár^,  V^6  Valfsutiniánus  ^  Ou^q^tor* 
rá ,  magA  pedig  Qratianfu^  báládatos&ag* 
bél  j974-beDq  Itáliának ,  é^  Africának^ 
«78-baiia  Qalliának  Praipfeetusává »  é»  3799 
kenn     ConruUá    tette,      Qratiqnm     haíáui 

utApPt/elh^gj^vénq  a' Tiáf^rí  UdVAI^f  ^* 
hazájába  virzrzament ;  hol  tsendess^gbenii 
Üvépo ;  meshólt  Honorius  alatt  398.  utáno  ^  * 
SQf  Vl^gy  fobb  f rz|téqdŐ9  korábapo^^  Kerefz? 
tyénségéről  kételkedtek  ^léi^eUjek;  b^íott 
azt  kétségbe  hozni  nem  lehet.  Mivel  (zemr 
b^tŰQiS  nyprn^ft  Iát||ati|i  írá«ibaiin.  Nyfl- 
váon  q|út4tja  ezt  ,  kiváitképpena  az  ^ 
könyörgés ,  mely  az  Ő  EphemeiU  nevl^ 
i^iínkájab^pn  v^gyop  ekképpea; 

Oiiiiiip.oteiB9  ^  (9l«  nfodf  jsulii  fo|Qife  (td^^l 
és  azutánn  % 
Cemere  quem  folns  cofr«mq«a   aodire  iubenteai 
?9i  hab^t^  f  t  i^^triapi  propt«t  eoai^*'*  ^fxtram 
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Ipff  opifex  r«rnm ,  zebui  cauíTft  ipre  creandü. » 
Ipfe  Bei  Terhum*.  verbum,  peus  «    aaticipatoc 
Mundi,  qaeai  facttmit  erat,  generalus   In  illo 
TempoM,  ^uo  tempus  nondum  fűit,  cditus  ante, 
Quani  lubar  «t  rutilus  caelum  i^ufirar•t    Éons. 

%trt  kulömbkölőmbféle  inűnká]|^«e^  &q. 
Tetk«zendő  titulusok  alatt:  ▼         ^ 

1.  Líber  Epiárammatum  y  melToek 
ftátom  Kl^járő  bcfiíéde  van  ,  cgygyik  The- 
viásius  Tsár^árhoz ,  másik  Sjragriushoz , 
harmadik  LaUnus  Pacatus  Drepaniushoz  ^ 
kit  fijának,  az  az,  Tanitránnyáuak  oev^z. 
Ezek  előtt  p^dig  van  á*  Theodosius  Tsá* 
fzár  levele  ,  raeyrbcnn  jiu^oniusl  Attyának 
nerezi  ,  es  kéri ,  hogy  munkáit  bízvást  vi* 
gye  hozzá  t  mert  fziote  oHyan  fzeretettelp 
y  pártfogással  fog  eránta  lenoi ,  mint  volt 
rigeun  Augustus>  a*  tudós  Poéták  eránt. 

^.  Ephemeris  melybenn  az  egéfz 
napi  foglalatosságot  írja  le^  kűlömböző 
jbemŰ  versekbenn.« 

3.     Parentalia.    Irta  megholt    At« 
^tyafiainak  emlékezetére. 

degalcr^um^ 

5.  Epitaphia  Heroum  ^  qui  belh 
Tr9Jano  irUcrfuerunt. 

é.    De  XIL  Caefaribus  per  S/m^ú* 

müm  Tranqmllum  Jcriptis  MonoJHchm^  dica- 

%  ta 
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U  Hesperio   filio ,  et  de  iudem    Caefaribus    ' 
a  InUo  Caefarc  ujfuo  ^d  JüíhgáMum   2>p 

7.    Clarnke    pr^e4^    /hu  Orda  fiohim 

9.  jMtm^  ílve  Sentűntiae'  Septem 
Sapientum^  ^d  íutí^um  faeamm  Jírepafríf 
um  ProcoDÍulem* 

^^.  JUytíü^  ü&^  TA^y  x^r  itt  aor 
vyit  tétztisx  4  mint :.  füvé^fuott  yafgy  bixo^ 
nyós  nemre  tartóz^  Qpr4  ver^eff  ^r  i^tői  a? 
Görögj  fz6tól  uSo^  g?°VI$  %  meljjrnek  diminu- 
tivuma  nSvX?^fCVr  Ezek  között  áz  Idylliu* 
jnok  között  az  első ,  carmen  Pajchale^ 
mely  így.  kezdjíídik ; 

Sactra  rniutUerí  fed«i|i|it  folejnnia.  Cbrifil;  éa  a^' 
mellyel  meg  kell  külöinböztetm  attól  az 
Aa«ooiu9  n^ye  áXm.,  lih0paUcfu  y^rsékhtna 
lévő  hamis   muQk<ától  ^  mely  így  kezdődik;. 

Spes  Deu«  a^ternae  fiatí/oiiis  cencüi^tor.  Az  il* 
lyen  vers  e^QpaUcusn»k  e^iÁn  bívódik,  iri^ 

vei  buzogány  (  görögül  hmcihdf  )  forméra 
nevekedik  ,  az  ^^z  ,  fnipaen  fzó  benne  egy 
syllabával  több  ^  mint  volt  az  ^előtte  való , 
mint  ezt  a*  íelhoi^ptt  yersbenn  látbatni* 

A*    hetedik  .Jdylliumnak  nagyobb  t^t 
bút  elvcfzetu 

A*  tizedik,    piely  a'   Mosóidról  f§^ 
leglízebb. 
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A*  tisMkettffdik^  méljoek  nere  Tk. 
^M;fa«y»ioii^  (ezekből  a'  fiákból:  T$)(ni0 
ars ,  és  Uouyfim  $    lufus  )   az  ax  oieMeceé- 

fes    gyermeki    játék,    úgy    raa    kéfzítre, 
ogy     mindewgyik     v«r»     egy     sjUabájfi 
Izóiio  réjződiK. 

A^tlzéYfliatmadik,  Vfrgifias  verseibSl 
féldozou  's  fttidoaott  Mfayegsői  vers  {ccnh 
40  FirgUiums  JÍuptuUis\  • 

^h/  ÍSicclogaHwn  partormm  jmimá^ 
lum^  ee  ejnjnrammatmiu  Jdbbára  giMIg 
írókból  rairi  TOitíítira.    * 

11.  IMw  Epiftohrum  ej^  külom- 
>8z8  tiem'jL  r^sej^bena. 

le,    PiB^ieitfxme  in   fíomeri  lUadem 
ét     Odyjféamy     itiéHyckbcao    a*    flomerM 
ezen  két   munkainak    sumiiiá|at   adja   elő  / 
^nd  Vécsekbaaii^  miad  folyébe&édbeim. 

S-  Í'RQ^^  TALCOmA,  TifiBtes 
lüdós  Arzfzony,  élt  379.  tájánn*  Kérzftett 
^iUo  FirgUimntu  nertt  munkát,  melybena 
az  0  és  Sj  l^esumentoini  fiistőcíát^  Vxt^ 
0iUttsból^ett^''s  elzverákótt  versekbena  * 
adja  eld.  Lásd,  ÍBiblipih.  Batrum  hUx^ 
Tom.  5.  pag.  431S* 

*  Hasonló  mu&kája  van  ROSAStJS  nt^ 
Tfi  Jesuitáaak ,  mely  itt  Débretzenbénn  jött 
ki,  köyeíkeztfkidő-  titulus  tXmi^trgiiUMvBn^ 

{eiyhfUis    Chriftiaéhs    Libri     XIIL  in   9111^ 
US  emilia,  quae  4e  Domiaa    noílro  lefu 
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Cllftfto'  in  tttpoqüe  TeRatnento  tvl  dicta^ 
vei  praedicta  tunX ,.  akirpi|4  divioi  Maranis 
tubji  rFavílIime  decantantur,  Inflante  AUx^n^ 
dro  Eojaeoi  BrrSl  a'  kiadásra  Maries^  lo- 
troduct.  i|i,  nptílíam  Líu.  Rom^^  imprimis 
Scriptorum  Lat.  part.  2.  pag.  53^1^  isj 
fzóli :  ,,  Gttittr  editioBis  rántateái ,  laltim 
3^  ia  Gennania  infiffnem,  ▼#)  ex  eo  intellú 
99  ^3,  V^^  >\^  ^  ^^r/^f^.f  iiec  a  Fq^  ^ 
^9  oai'  ab  aliis  '  Ccbifipum  Hiftoriam  pef«' 
^,  fe^iimtibaf  y  iUiM^vidí  memorataxóf   •^^ 

4i  5ÍURELIUS  ^RinmffTItfS  ClS$t 
JHEIfS'  tziiltUH  348.baony  Spanyol  Út- 
f^ágbaan ,  Cálagurrt^  oevű.,  Ibecus  vize 
napajúgoti  partjáon  fekv^  Váro^l!>aDB» 
mely  ma  QuaAorrdüak  hivattatik.  Minek* 
utánna  iQa\;»b.  korába|i|t  Prpjk^átpfoakodott , 
hivatalokat  viselt,  's  kacooáskoi^ott  vóiaa;> 
hajlott  ide)ébeafl  niegűnatkozvátm  ,  teendea 
ttaginosaágbam  éU^  'a .  minden  Jde|ét  ket 

SY^s  elmélkedések  között  tőltöttf.     MikQr 
ólt  meg-nem  tudódik.    Annyi'  bizonyos^ 
hogy  még  4o^%benn,  élt.:  Irt  kűlöiabkulpmb*^ 
íéie  versea  mmif^á^t ;  ifiillyenels , 

I.  Liber  tciBíiMMMő0  (  qyo|idÍMP7tua 
Mnainam)  az  az t  a  napnak,^  mindea  tí/í 
ízeihez^  4k|4n|iazta(ott .  llyíMV^k;    ágy^: 
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j.  Hyamus  oá  iac^^/um  Ju&őma^^ 

é.  Hymnus  ánt»/omnum. 

.  7.  ifymnus  iMunanti^m. 

S.  Ify'mnus  pofi  iéiunlum. 

9«  Éymnus  omttU  ^ae. 

Ezekhéi  járűlúák : 

íÓá  tíjtMíiui  úlrsa  exegtdas  dfffuru 
%ti ;  melyQek  117,  's  azt  köpető  verseiből 
kérzült  ama  Halotti  Énektítikt  Hagyjátok 
el  hü  Kerefatyéoek*  —  -s  á*  t,  ^^  AV^er- 
kek »  mellyekből  fordítódott  így  v>agyaak : 

!•    I«m  ihoeKa  quierce    ^ttereía, 
.liMrjraas  faíjieadtte  matres , 

Ntillai  fuá  pignora  plangat^ 

Mots  haee  repaitetio  ri^e  eft. 
'f.    tie  lemina  fieca   viretcttzif 

lam  mottua^  iaihqué  íepuka; 

Quat  reddita  cefpte  ab  imo  , 

•Vctfftff  medUántiit  arlftas. 
j.    Niiac  fuCcipe  terra  foveAdom^ 

Grtmioqua  .liun6  CQii«ipe  molli^ 

Hominit  tibi  tnettbra'  feqaeftro^ 

GeaeroCa    et  fragmina  credo. 
•4..    Aniffiae  fűit  haec  domus    óUm^ 

Factorii  áb  ore  creatae  , 
.    Fctreat  habitavit  in  ifiit 

Íiapi«Btia»  Pdűclpé  Cbcifte. 

5-  Ttt 
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5.  Ta  depofitvm  tcge   corpns. 

Non  immemor  illa  requirat 
Sua  manerii  fietor,  •!  anctOTi 
Propnique  aenigmata  vultui. 

6,  Venlant  modo  tempóra  iufla, 

Quum  rpem  Deus  impleat  onuntm : 
Reddas  patefacta  neeélTe  eft, 
Quaiem  tibi  trada  ftgutam^ 

1 1.  Symnus ,  OctaPé^  Kalenáajt 
lanuarias;  az  az,  December  S5-dik  naj^á* 
ra  ^  vagy  Karáts<mra. 

12.  Hymnus  Epiphaniac;  az  Bt% 
Víz  -  KSrcrztre. 

II.  Iiiber  XliM  r^^r^.  De  Coronis  ; 
az  az,  kűlömbkülömbféle  Spanyol  Orfzágf 
Mártírok  dítséretire  írt  14.  Hynüiusok. 

III.  Apothéofis.  DidaCticum  Póema ,  a* 
Krifztus  Istenségerői,  mellyet  a'  Patripaffi^ 
anusok  ( így  neveztettek  azok ,  kik  az 
Atyát,  és  Fiűt  egy  fzemélynek  tartották, 
mint  Praxeas  ^  Protogenes  ^  Noétiiu^  Sabeh 
liuj)^  ellett  megmutat. 

IV.  HamartigeTda  {ifM^eymuiL^  ezek« 
b^  a'  fzőkból  a/Mfftui  peccatum ,  és  >t« 
fiú  9  gigno  ) ,  vagy  a*  bűnnek ,  ^s  gonofznak 
eredetéről,  a*  Minichaeusok  ^  és  MartiotU^ 
ték  ellen. 


Cc  4  V.  Psx^ 
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ir.  Pjyókómackia  (4v^i  és  yiwíVff), 
áz  az ,  a'  Keretziyéa  ember  Lelkébena ,  a' 
Virtusoknak  a*  retkekkel  t«1ó  tusakodá- 
sáróL 

VI.  Coiifra  ^mmaekum  Librii  2»  írta 
iS^mm^^Aíi^nak  /^ro  ára  patns  nevű  Ora* 
iiója  éllén. 

VII.  biptyehoH^  érc  Éncjuridiurk  UtrU 
usque   TeftatnentL      AU   49.    Épigrammából 

(  ÚiTfiUX^  duplícatus  libidlos^  a  Uncrdta 
complico  4  V  quia  utriusaue  Teflaroeoti  fuiá- 
*niam  tcnet).  Legjobb  kiadás  a'  CcUariuse 
EdiU    á*da    Haiae    Magdeburgicae.     Anno 

5.  MEÍtOPÍirs  PoHTiüs  Astciús 
PAULLISUS.  Született  CaiUébanu  igen 
nevezetes  famíUábóí  354.benni  Tanítója 
AusofUtu  vólu  Mioekütánna,  nagy  bírő 
's  tekintetű  émbéi^  lé  vén  n,  CoQsulságot  is 
viselt:  389,  yagjr  390W  táfánn  magánes^á* 

Íot  kezdett  követni:  utoljára  Cánapámá* 
.  ann  Nolai  Püspökké  lett^  és  azon  hiva- 
falbabá  J^ólt  meg ,  43i-benn9  a'  honnan 
ipjuUnus  Manasnak  is  neveztetik^  Vagjr- 
ntk  versei  34.  külomböző  matériákról.  A' 
Carmm  de  vita  S.  Martinig  Épijcopi  litíro- 
ncnfu  í^víf^  muaka,  más  Paullinusé ,  ki 
Paulhnus  Peltocorfusnak   tievfeitetik  ,   Peri- 

ffeuxv  vagy  Petricorium  Aevű  Városról:  és 
ésöbbenn  ^  úgjrmint  4>o.  tájánn  élt. 

^  6.  COELWÁ  ÁÉÚÜLltírS  m^tixAíi* 
ból.  Élt  az  V-dik  fzázadbann  ILdik  Theo- 
^düuu^^   és  Ul-dik   Fai^nHnuím^  Tsá&árok 

,  ide, 
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idejébenti,  4^6.  tájaira^  TiátitlM  ktáviitt 
fitazott  Galliába^  Olafa  Orfxágba^  és  Asiá* 
ba»  EgjrébaráDt  életéflíl  semmi  bisoájoi 
o^m  tudódik.    Munkái  étek: 

lé  JŰirabiliufn  DhfinorUm  Libii  4. 
livé  Cármén  Pajchale  Hexameterekbenil, 
Stíiiimája  az  Ö ,  éá  Űj  Testametítomi  tsu^ 
dákíuíAL  leírása,  az  Úf  Jé^Sua  Krírztusnak 
életével  ^  és  fzenVedéslíivél  egygjrütt*  P^tf-^ 
Jchále  CarmentíA  azért  iierezte:  mivel  az* 
tsá  úg]^  akarta  fogadni  olvasóit/  mint  va« 
lamely  Húsvéti  vendégséggel^  am«i  prolo* 
^usbanü  lévŐ  vetsei  fzerinti 

Páfisbalé*  ^üieun^oé  iiapM  öoAYiva  te^abfl  ^ 

DignatiiA  afitfhri*  ac6úbtUie  totif : 
Pofie  ruperciliúm  ^  fk  H  co^&i&  amicmii » 

Nec  quáét«s  opas  kici  6ddicis  ^  arti&U ; 

f  U  é,  in  hoff  99div9^  coafltttöti^t  Gímm. 
S^  liiodicae  éotifeotas  adl  folemaia  iiieiifk»»        > 

j^lüüqae  libena  «niBio»    qnam  fatiaie  cibo« 

Ug3ratt  ez  a^  munka »  Of^uM  F^fchflle  titultii 
alatt »  prosábantt  is  megvan,  meljo-e  a#l 
maga  SeduUiu  vette* 

s.  J!rd<Sr  Hrmnusokx  az  eU^  Q?//*" 
fio  Tétetis^  tt  ISwi  tefiuménii  Élegiacum 
melrumbaíMr.  A*  második  tíf  KrifUm  ék*' 
t^€k  létrába ,  mely  így  kezdődik  t 

A  Solif  oftns  ctediné^ 

Ad  ttfqnt  tcrrae  lifldtlMi» 

Cc  5  CM^ 
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Chriftnui   canamas  Pxinci]^«n, 

Natum   Marta  Virgine. 

Beátus  auctor  SeeuU, 

Servil6  corpus  indáit, 

Ut  came  earnem   liberans. 

Ka  perdetet^   quas  coadídit.     's  a'  t. 

Legjobb  kiadása  curh  notis  Barthü^  ^  Cella- 
rüj  Grunörl^  aüofumqué  ^  curante  Henr. 
Jó.  jirmcfUo  ^  Leovandiae  1761.  8-vo. 

7.  ^WONtüS  APOLLtNARIS.    Szü- 
letett  Liottbanti,  nevezetes  £ainílíáből ,  430. 
tájánn :  megholt  484-beno*    Avitus  Tsáfzár* 
tói,  kinek  vejé  vólt,    Rómábann   réz    o^z.- 
loppal  tifzteltetett  meg:     a^   köretkezend i 
TsaTzárok  előtt  is«  kikoek  dítsérelére,  Tziat- 
úgj  miat  amaníiak,  Panegyricust  írt,  nas/* 
betsfflete      volt  ^     ögyhogy    MaforianuJio\ , 
Coműtii    Anthemiusiól  pedig ^  Római  Prae- 
főctusi^  Patríciusig  és  Senatori  méltóságok* 
ra  emeltetett.    Végre  472- benn    minden   vi- 
lági hivatalokat   letévénn    á^    következendő 
efztendőbeno  ,    Frantzia   Orfzágbann ,    Cla- 
ramontíumi   Püspökké    lett:    H   ebbenn    a' 
hívatalbanfi   hólt  <<neg.   Vágynak    külömbö- 
ző  matériákról  írt  versei^  Cármitia  XXIV  )# 
Ezek  kőzött  találtatnak  azok  sl   három  Pa- 
nezyricusok  is,  mellyeket  az  említett  Tsá- 
fzarok    dítséretére    mondott.    Legjobb   kia- 
dás: Sidonii  opera  ^   Jac.  Slrmonái    cura,  et 
ftudio  recognita ,    noti«que   iUuArata.    Edit. 
s.da  Paris  1652.  4-to. 


y  Google 


!D  I  A  iC      F  O  t  T  A  K.       411 

8.  J)R^C0NTIUS..TeiHumb6\  ^  Spa- 
Byol  Prízá^bann.  £lt  45o4ájánn.  Vagyon 
Hexaémeron  nevű  munkája »  két  könyvek- 
benn,  a'  Teremtés  Histöríá;áról  •  Xe^jobb 
kiadása  a'  Sirmohdtisi.  Páriris.  1619.  in  8. 
Lásd  ezenkivfil  Biblioth«  Fair*  Max.  Lugd. 
Tom.  9.  pag.  )r24t  feqq. 

9,  MjtÚ^SUS  FEUX  ENJSODlás. 
Qlafz  Or(zágbann  Paviai   ( Ticinum )  Piie* 

?ök  j  élt  at  V<dik  fzázad  véginn ,  's  eü 
l-dikoak  eliejéon:  Théodorietuneík  ^  az 
Qs^rQgOtbuiök'  Királyának  507*henn  Pane-^ 
gyricust  mondott.  Lásd.  Bihliotb.  Patr.- 
Max.  Lugd.  Tbm.  ÍX.  p.  512,  feqq.  Meg- 
holt 521- befiH.  Vágynak  küldmbbz^^^atl- 
I  riáj&  verséi  (  Cáráiinum  XXL  Liber  ) ,  £pi* 
;    taphioram,   atque  Epigramiiiatum   »ju  Li- 

la  ARjITORí  ilomábann  Vice -Dia- 
^mxt^  róXii  é\t  a'  VÍ-dik  fzázad  közepénn. 
Az  Apostoli  UehkedeukH  Hexameterekbe 
foglalta.  Kiadta  ArncemUi  Zutplaniae  1769* 
8-ro; 

11.    FLAP7ÜÁ    CRESCONIÜS    CO^' 

RIPPU&.    AfricábóK    Alt  a'  VLdik  fzázad, 

közepe  utánp ;  ,570,    tájann.    Irt  Panegyri- 

cust    az  ifjabb  JufUnus   Tsáfzát   ditséretére 

.    fiégy  köttyvekbeno  ,    mely    által  magának 

I    hlielktidő ,  ^s  isapoiár  nQVé^  fzerzetf •    Leg;^' 

I  ]obb  kiadáaa  cum  notis  vafíOrume  recen- 

fione  JpQggini.     Rom.  1774^  ^•to. 

la.  KENANTIÜS  J/aí^ŐRIUS  CLE^ 
JUEIfTJAAffS  JPV'RTUJÜAIUS.    Pictavia- 

mi 
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Ilii  t'ásnbk.  ÍSit  as  Vl-dik  ttÚMaá  utílsé 
feVibenú.  Megholt  őoo.  tájáiiQ;  MuakiSr 
Pol^matum  Sacretum  Libri  4* 

l.    De  partu^Vlrginis. 

d.  De  Chvifti  benrefictis^ 

3»  De  vita  homtoum.       x 

4^  t)e  cei^taminlbtts^  et  de  mifa- 
eütid  ^torum  i.  e.  Martyrum*  Irt  de  vita 
^  MartUi  i«  négy  könyvet  >  Hexameterek^ 
benn.  (mintjnar  előtte  PauUnus  •Pctrocö* 
Tíus  irt  volt  )  Lásd  Biblioth..  Path  Max. 
JLugd.  Tom.  Xv  pag.  520^ 

A*^^  köirctkewnd*  fjtáradökbatin »  neve- 
zetes, és  valamire  való  Pö^ta,  fklvévéiitt 
ac  egy  Gr^ltét  Flkp<^  ^  a'  ki  a'  Xlll-dik 
ízázadbanái  meglehetős  AUű^andreis  aev^CC 
Efjicum  Poemát  írt  tíz  kŐny vekbenn )  nem 
▼dit,  fílnte  BBtmrchdig^  a*  ki  kdxdette  /^* 
D«ák  Poísishcz  való  gusitíst  megujjfcattl-^ 
ée  ál  Deák  Litetalurát  megekveníteni. 

15.  rRANCISCÜS  MTRAACH^^ 
Szfiletett  Arezzóbann  i3o4-benn.  Megholt 
t^.bemi.  Ide  tarázd  munkái :  Btétsoliea^ 
rum  Ecúlogae  XÍL  Ezenkívül «  AMcai/e»^ 
de  geföá^  SeipionU  ^dcaní  L\  íJt^ 

Mítsedia  áUapotbanii  lett  légyen  st*^ 
l^iesis  á.*  kdtép  izá^adokbann  ^^  leginkább 
megítélhetni  abnói,  hogy  a*  Cadentaiiás  ver- 
nek  (  Homoieteleuta  )  »  mety ek  Lfio  nevfiE 
Xn.  fzázadbeli  embertől  LeoninusoknaJk 
(j/ítims  íeomni)  neveztetnek,  akkor  v6U 
lak  Ugaagyobb  divatjábaoik    Uljen  verse^ 

ket 
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Itt  ízintüándikkal  spha  V  régi  Rómaiak 
nem    írtak,   haoem    néka   akaratjpk  ellea 

g tettek;  de  ex  is  rútnak   tartödqU,  'h-  tgy 
icerót  kinevették  amaz  esmeretes  versire! ; 

O  förtttAatAB  aatem  ím  Goraficl^  |loiBam$ 

jDellyet  JuTeoali^  ie  Sat^  X,  istr.  ögy  em- 
Jit,  mint  a*  loel^  nem  Izólgált  betsűletire 
Ciceróoak:  a'  nidé^an  utánua  ezt  veú; 

▲ntonii  gladton  potnit   •ODteomefe)  ű  ic 

OiQiiia  dixiSet,  i.^  i^«  .^  «^ 

A^  Cademziáa  rexseket  ralósággal  a^  rorn^ 
lőtt  gustus  hozta  bé,  mikor  már  a'  íiépU^ 
get  nem  a^  dologbann ,  banem  az  hang« 
bann  keresték  ,^  és  a'  tífzta  egyfi^íiségbtiift 
élió  ékességei  ácm  is   érezték. 

II 

A*    RÓMAI  VAGY  DEÁK 

O  I^  A  T  O  B  0  K  R  <)  1., 


t 


f.    «34- 


^    -  # 

9A2  &kb5SK^)Sz6llá^  valamiiil  a*  6S* 
**'  rögőkcél^  ügy  a'  Roinaiak^ál%f jis /  lez^ 
bizonyosabb  út  lévénn  arra»  bo^  valaRi 
el6mehesseii,  aem  tsak;  baBem^io^  a* 
kö^öttséj^ts  dóigo]|ioz  fzóilója  lebcbsdh ; 
oly  ktílőoöseao  m«gkiv^^t4tó  v«dpinfá»yfiAk 

tar* 
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tartatott   Rómábadn ,    hogy  a^   tirztessfres 
nevelés,  jobbadána,  erre  való  vezérlésből, 
és  Tzoktatásból   állott.     Sok  ideig   mindaz* 
által ,     az'    ékesenorzóltásbéli    tehettséget  , 
nem  régulákn^H    tanulása:   iianeip  tsupána 
gyakorlás  által  fzerezték    magoknak  a^  Ró* 
.    maiak.      Azok     közzfll    a'    Nagy    emberek 
ÍÖzzíil,   kiket  maga  a*  közönséses  dólgok«- 
bann  való  forgás  tetfe    OrátorokRá ,   kivált* 
képpena  e^  következendők  maradca,k   emlé- 
kezet benn  :     Caius    CorncUus    Cethegus ,    kt 
20Ó.  *s  egynehány   efztehdóLkkél  élr  Kr,  Or* 
fzületése    előtt ;    Mafcus  Pőrűius  Cdio ,   háU 
nek  még    Ciceró    jdejébenn ,     150.    Orá&éí 
voltak;  C.  LaeUiís\    P.  Corn.    Scipio  .Afrü 
tanús  ^    és  J  két  úgymint  Tib^rius^  és    Ca* 
ius    Gracchusok.    íregékesebbenorzóiló    régi 
Orátoroknak  tartattak:    Marcus   Antonius^ 
és  Lucius  Cr(iffus^\Á\i  kjS^t^fH  a|Ea»z  Kr.  Űr. 
fzül.   előtt  99.   erztendőyel,    ez  pedig   95- cl 
v^It  Conriul.     jls  ezért  yálafztptta  Ciceró  d^ 
Oratore  jrt   Di^logusIba|in   e^enesenn    eze- 
kfit  arra,  lipgy jaz  éke$ennrzo)Iá^  mestersé- 
géről  való    értelmét    rzájofcjba  adja ;    CaUu 
Július  Caesart  \§  ,    ritka  elmé^ségéért ,  mel* 
lejek  lévétin.     Ezeket  követte.  Quintus  Hor* 
tensius  y  Si   ki  (^onfulságojt  Kr.  l)r.  rzületése 
előtt  69.  ^fzteiKlővel    vjselt  jlkfcvéssel    azu- 
tánn  mc^zíínyépíi     a'    közömféges    helyenn 
való  Orálástól,  Cicitrónak  az  annál  inkább 
való  elhíi:.esj5djp8re  utat  nyitottr;*  kiről    minb^ 
&^    B.ómai  ékpsc^nnCzóllá^   Attyáról ,  bővebb 
benn  fzükség  .p^nlékezni^. 

Cicerónak    egé£|p    fieve: 

^ARCCrS  TÜLLIUSifSí.F.  JVÍ:  N.  (az  a% 
jS^arci  liUus    Marci  Ncpos)  i?QffJ>f.   (az  az 

Cor* 
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ComcKa    Tribu)   tCICEEOi JÜárctis 

tlőljáró  n€v  (  Praenonrcn  )  mclJyet  mint 
legídősbb  fiíLaii  Attyától  vett;  —  Tullms 
Nemzettségi 'ioév  (nomen  Gentile)  mellyot 
Famíliájáról  yiselt ;  Ciceró  redlg,  vezeték 
név  (Cognomen),  raclly|*t  ki  vitt  bí  az  Ö 
famíliájába  elóTzízör,  és  ihitsoda  alkalma* 
tossággal?  nem  tudhatni.  Hjhptő  a'  mit 
Plinius  Hist.  Nat,  L.  XVIU.  c.  3*  némely 
nevekpek    c^e^etéről    befeclvénn ,     mond  : 

„  Cognomína  etíam  priisii  inde;  Pilumni^    qui    pi« 
larn  pifirinis  invenerat :      Físoíimj^  a.  pifendo.     Jam 
Fabiorum  f     Lentulorum  ,    Cicffmtum  ^   ut   qufsqae 
aliquod  óptíme  genus  Tereret  **.     ^Hazája     j^rpU 
num  volt,  a'  Folscusok  fő'Idénn*   mely  ma 
í  Terra  di  Lavoránsí}^  »  ^^gy »    TtTrq  Laboris* 
r/ak  hívattatik.  IS^ületése    esik   Rótna  épít- 
tetéséiick    ó48-dik    efztendejére,    mcply   &r. 
Ür.  fzületése    előtt    106-dik.    Még   gj? érmek 
korábann    Romába   vltetvénn ,   ott   legelstf 
Tanítója  Aulns  Licinim  jlrchias  l#tt,    ki- 
től a'  Római  nevelés  sorja  fi^erint  ^Isőbenn 
Po€sÍ4i  tanult*    Tizenhét  efzte^dífs    korától 
fogva ,  minekutánna  ^z  Aratu^  Astrpl^f'omi- 
ai    PoSmáját    Deák    versekbe   foglalta,  és 
Marium  nevű;  a;&  sjí  Marius  viselt   dÖlgai* 
ról  fzólló  Poemát  írt*  melynek  maradvány 
darabjait    (  fr^gmentumit  )  De  Pivin,  L.  I, 
cap.  47.  ma  is  láthatni  ;4|főképpenn   a'  Göi^ 
tög  Histőricusokat  olvasta,   és   fordítgattál 
EzenkívŐl  a'  Fclgdri  ////,'  az   íkcsrtofeóU. 
lásy  és  a'  Philosophia  utánn  látott.  ^^  ha« 
2a  Törvényei,    's  rendtartási    tanulása  vé* 

Selt,    Q.    Mucius    Scaevola   Áugur  ^  anpal^ 
aláía  utápn  pejdig   ^Jucius    Smetoh   pQn^- 
€?ar  körfii  forgott;  kik  abbann  az'időbeba 
^híresebb  JTörvényiúíiók  valtak.   J^%  Ekf- 
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,  éennbólUshank  P.  Sm^iu^t  méfd  muul^B 
nap  luiigatu,  ndd&a  az,  mint  Tridunuf 
fíeUi  ^  Nipnek  k«lömbkűlörabfél«  Tár. 
Tényeknek  hozását  jarnUotia^  i  ^.  p.  Salpitti 
aa  Trihunattt  ^uotidie  coacjoiU^tv »  touun  ^eniis 
i^oeotí  petútvB  ^^UQvimuM'*^  így  rzóll  ffiag^ 
BrtH,  c.  89.)  -^  ^'  Ppilosopfaját  Phfiő  ne- 
TŰ  hfrcf  Academicjue  PhilosDpbustóI  tanul- 
Ui«  kky  a*  AíithriétítűsvA  fuijtatott  kádtól 
Tali&  Sletein  vitt  ^  siás  Athf  naei  $0  jeon.be- 
rekkel  e^gyStt  Romába.  —  A*  Dialectici- 
))aiin  Dhdorusneyik  Stbicus  Philpsop^u^öl 

grakoroltatottMtgy  elkéOnííI^^n :  elsőbe^a 
agános  perbJp  <  ír  caufia  priv^a)  Q^in- 
tiust  ^kamazía.    ÁzuXinn  prdíg   MI    Áuffa 
PubUe^  26.  eíziendős  korábaan';,   Sea;t.   tto^ 
Jgímis   Am^riwUl.      Mely  fjAkalmatoaság^al 
mondott  Orájtiója  annyival  ^akább  inegt<st- 
tzett^  mivel  azt   a'  fejt «  a^   ^uiUx,t\  v^ló 
féUlem  miatt  ^  kinek  Chrfsoganu4 .^  a*  &e:ft. 
Rofeüu   jim^riítíis  frj&éQlója.,    kedves    iza- 
badossa   vélt;   senki  más   petri    merte  &l- 
vállidiű.     Melyre  nézve  Cit^có  is.^  j^rííl* 
vénn   a*  Sulla   haraiüát^    az   alatt  a'  /^ia 
alatt,  hogy  eg^ss^st^eni,    mindjái^  azutána 
ylthfimphn  .ment  ^  hol  hat  (lönap  .^latt  ^/i- 
$foebu4  ^/(f<iianit(ft6i^hÍT^  jréd  Acadeinjai 
jPbilo&Qjphuat^M  Philosopbiát;  i^«i«f^/*i£//  ^- 
riMtói  pecUg  ^kesMiiízoUást  tíiniílt    tialga- 
mott  miiidaz4lt.al  ff  ásókat  i3,  ney.ejceteaeoi| 
9ph0edrfi^..é$  Zeao   Epicuceu;  JPtűiospphuso- 
kat.    1|zutánQ  Kis  Asiát  béjiHa.^    fzüpt4§9  , 
ralö  ^salkodásbano  Jév^no^  az   ott  lév$ 
lie^hir^sebb    R^etorokkaf,   é«  Órátojo^k^l.  . 
Utoljára  Jihod,us\i^  meot    Apothniu^   fitolá^ 
hoz,     és  kéc   erztend^   rnuíva  térit   vir^r» 
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BtM.  az  átjárói /és  kfliőnősenn  ^  ai  jípo^ 
lojüus  Molőnál  való  tanulásáról  ia  Brutl 
cap*  91.  így  fzóU:  ,,  Aíliduiíliiii«  natem  me**^ 
crnn  fűit  Dionjr$iu$  Mágnes.  Erat  •ttaia  AejehituM 
Cniélius^  et  Adramytenus  Xenoeles.  Hi  tam  in 
A^a  RhetOTttip  príncipjes  numerabantuf,  Qoibii*  noa. 
foatentiif*  H^oaum  Tmi,  neqtie  a^  •aadem»  ^em 
Romae  aadiver^m ,  JHIolonzm  applicavi ,  cuin  acto«, 
xem  lo  varifl  caulli9,  fcriptoremqoe  praefiantem. 
tum  in  nptandis,  aniniadveTteQdisqué  tUUs,  at  in*, 
ftituand^,  docendoque  prudentiílimttin.  Is  dedU 
operám ,  ut  ni  mis  yadundantet  n«f  ,  ct  fiipetflae&<« 
tea,  juy^ttill  qüadam  impunitata,  at  licantia,  i«<* 
prlinaret,  et  qnafi  axtra  'ipM  difiluentcs  cofateret. 
Ita  recepi  me,  biannío  pofi,  nov  modo  exercifa<« 
tioT ,  Uá  propa  mntatus.  Nam  et  contentSo  mi&|ft 
vocis  reciderat,  ct  quafi  leferverat  oratio,  lateri** 
bttsque  Tírcfl,  et .  cerpori  qieAioaiia  Jiabitna  a6« 
oelTer^t  ••, 

^egtctízvéim  rajta  a^  Görögök  közt 
való  lakás ;  a^  kÖ2  céptől  váló  gyalázta* 
tást  el  Dem  kerülhette,  inely  6tet  tsúfos 
névvel  Graecuitunak  nevezte.  Azombann  Co* 
moeduis  Bojcéusnak  ,  és  a'  Tiagic^s  j^esQ^ 
^iixnak  igazgatása  aldtt,  ma^át  kellemetes 
sebb  gestushoz ,  és  proauptiátióhoz  fzok*  * 
tatvánn,  tsak  hamar  oly  tekintettel  állott 
elő,  ho|;y  az  akkori  leghfreselt^b  Orátorral 
Hortensiussal  láttatott  vetélkedni.  Eltólt- 
vénn  Asiából  lett  vifzfzajdvetele  utáon  egy 
elztendót  Quaeitorsdgot  kért ,  mellyet-  meg 
18  nvert ;  Liijrbaeumi  Quaestornak  Siciliábu 
kűldetvénn.  Mely  hivatalnak  s^réi^yenn , 
és  igazánn  Való  folytatása  vtána  ^  e^tend^ 
múlva  ,  Virzrzatérvtnn    Rófnába ;  *  N  magát 

t egyedül  a'  perek  folytatására  advánn :  nen» 
Is^k  ékesennrzóUáisával,  mellyet  ekkpr  bá» 
úMÁnu  mékó  tökélletességre   vitt»*'haiiem 
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azzal  is  I  hogy  valamint  az  igazaknak  párt* 
|át  foeta,  úgy  a^  gonobok  ellen  hatakna* 
•laíui  kikőlt;  olljan  teKíntetet,  's  egy&ers- 
uind  Tteretetet  fzerzett  magának  az  egélz 
Római  nép  előtt,  hogy  a'  midőnn  jledUú* 
léget  ^  és  ismét  két  erztendőirel  későbbenn 
Jhraőiorsigot  kért  ;  mind  a*  két  tifztséget 
Ynindenekiiek  cgyf^ező  voksa  fzerint  el- 
pytxie.  Praetor  Korábann  a*  Felőle  való 
igen  jó  vélekedést  nagyonn  iMgerősítette: 
mind  azzal ,  hogy ,  igacánn  fcólgáltatta  ki 
a'  Törvényt,  mind  pedis  azzal,  hogy  Ró- 
mának >  nagy  hármára  a^  Lex  Maniüdt  ja- 
vallottá, kÖTsönségesenn  mondott  Oratiojá- 
tmnni  Ás  e^  volt  az  oka ,  hogy  Bómo  no- 
vus^  vagy  oUvan  létére,  kiqek  elei,  noha 
JSqücsi  rendből  valók  vólták,  sbha  Róma- 
bann  fő  tifztségeket  (  iUa^^aATii^  Curtdei), 
sem  viseltek,  Consulságot  ért,  mely  teind 
addig  az  ideig  Tzokatlaü  ^  és  readkivűlvaló  i 
^olog  vóit,  és  sokc  főfamiliákből  lévőknek,  | 
lievezeteseniL  L.  Catilinának  hátrahagyása- 1 
val  esett,  Kr.  Űr.  fziiletése  előtt  61.  eízten- 
^ővel;  midőn  Ciccr^  44-  eífcfeendős  TÖItf 
•De  a'  millyen   fzerentsésnek  tarthatu  ma- 

fát  Ocerí  ezen  legfőbb  hivatalnak  elérésé^ 
enn:  Seinte  oUyan  fzerentsétleniiek  lehet 
őtet,  mondáiéi,  anaak  viselési?l»eBa;  mivel 
^é&  .  ConsnUágának  idejét  fzűnteka  való 
iMijok  ,  nyüghátatlanságok^  és  féléknek  kö*, 
Mtt  töltötte  el.  Okozta  cat^  egyfféísra| 
C^^sul  társa  Caiu€  Antonius^  ki  ?  niezÓ*| 
fiSidek  elofztásáról  vald  törvénynek, párt 
f«(gója  vótt :  más  ré&íől  pedig  ,L.  (ktUina 
lá^og;p^  CoQSul  lehessen  ,  CiV^ífnafc  elver' 
féslan  igyekezett,.,  Amanftak  Izándékát  b 
49cátiéival}  9&gmávé  mU  fiitífir^i  msX  "^ 
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a'  Tanáts  eléítt,    és    a'  nép    gyfilésébenn  ^ 
tűzesenn  kikelvéoa  ellene ,   6^  litrzott   le- 
ültette.    De  alatt ombann  annál  irtóztatóbb 
gonofzságot  forralt    CatUlna^  nem  tsak  CU 
cerdnak^  hanem  egéfz   Rómának    veC^edeU 
mére«     Melynek  jő  idejénji   való   ekiyomá* 
sa,    és   a*   közönséges   bátorságnak   helyr^ 
való  állítása ,  valamint  rendkívül  való  ne- 
tsűletet  fzerzett  néki ,   midőnn  tifztességére 
nem  tsak  SuppUeatwX  az  az,  hálaadó  örven« 
detes    Innep     tartatott ,    ^anern   a*  nn   az 
cl6tt  soha  nem  történt ,  Páter  Patriae  név« 
vei  is  megtifzteltetett :    úgy  más  rérzről  as 
által  fzámtalan'  bajba ,  izetlenkedésbe ,    sőt 
tsaknem    meglábolhatatlan     vefzedelembe  • 
és  fzerentsétlenségbe   keveredett.      Mert    a 
Catilína   társainaK     keményenn    való   meg-i  . 
büntetésével,    azoknak   barátibaan  ,    's  at*- 
tyaíiaibann ,   engerztelheteclen    haragot ,  a'; 
vefzedelem  elhárításábann   véghezvitt  érde<« 
meinek  kelletinél  többfzör  való  emlegetésé- 
vei     pedig,     sok    hatalmas    emberekbena 
.irigységet  gerjefztvénn  ^aga  «ránt :    Clodi* 
US,  kit, magára  , tellene  tett  tanúbizonyságá- 
val haragított ,  annyira  tudott  menni ,  hogy. 
Ciceró,    minden   elébbi   érdemei   is,   ellent 
nem  álvánn.    azomi  az  okonn,    hogy   azo> 
kat  a'  Polgárokat,   kik  a'  Catilína  öfzvees^ 
li;üvésébenn  rérzesűltek ,    minden  meehalga« 
tás,   és  törvényes   mód   Tzerint    való  meg^ 
kéltefés  nélkfil   megölette,   Tzámkivettetett , 
Kr.  On  fzületése  előtt  k%  efztendőveL    Ez- 
zel ,meg  nem   elégedvénn   Ctodius\    oUyaa 
végzést  hozatott ,  hogjr  senki ,  Cicerót ,  500* 
Romai  mérföldnyire   né  ne  fogadja:  azom^ 
lann ,  a^   házát    felégettette ,    jóízágát   kó- 
tyayetyéltette,  majorjait  feldúlta  ,  és  felpré^ 
'  Dd  a  dáL 
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4álta* .  -*-   Qjtceró^    fcit  '  ézcn  törvény   erejt. 

dlen   18  sokkon   Itáliai   6tjábaim  ízfres^tm 

fogadtak^  sbkann  peSig  kizáftak,   Vlai^t4f^ 

niába  megérkezve  nn ,  The^saionicébaiui  űu 

Plúntifunal^  -bét  hénapig    nálaiott ,    mclf 

idő  alatt  sók  leveleket    itt  j^ttiautioz  ^  u 

Otts<hez     Qtuntüshozr^   és    a'   Teleségéhet 

T^rifn^kíhoz;  mellyekból  megtelfeik ,   melf 

igen  törődött  fzivvel  hordozta  ttem  fzáaikh 

veté^.     Azombfoo    .Mvekedvénn     Clodim 

yakmerőségt :    eHeaségeinek  fzána   is  Aa- 

ponként  nevekedett.    SllenbeBii    Cicerfi  &e- 

rentsétlenségét  mind  többean   többenn  kez* 

détték   sajnállaná  ,  azok  főzött   Tón^mus^ 

kinek  inaiiásábél  ofztáa  a'  Taaáts  azt  vé* 

gezte ,  hogy  Sémitii  végzés  adá^  ae  hozód* 

iék ,  semmiről  tanátsk<itás  ne   íégjen ,  va* 

iamíg  Ciceró  Yirzfza  nem  jön  a'  Tzámkive- 

fé^ől.     Noha  tehát  Cloditis  te^es  «őből 

elléntálldtt^*    mindazáltal  Caa^tfl  nLentulus^ 

Bak    sürgetése-,    '«    f^ompeiusúuk  javidlása 

iitánti  a''  Népnek  4s6zönséges  megegy^ezé- 

Ét   feerint  is ,    niinekelőtte  ^  leamkívetés* 

benb  egéfe  ^efotenddt  töltött  volna .»  viüsrza- 

hivattatott^      A'    miclőliA    JSrundujitimbélp 

mindeneknek  rendkivtil  való  oröméte ,   úgy 

ment  vífzrza  Rémába,   hon-  majd  ürindea 

nevezetesebb    Városok    köv^éteket    kfíldöt- 

tek  eleibe ;  és  ezért  mondotta  Ci^ro   ditse-^ 

kedre:     ^  Sé  k^mérís  lulíae  R^maa  ^jporUtuA. 

fiiffe  •*•  —    Rómábél  is  mqd   az  Mélz   nép 

kitsődült  eleibe;  igjrho^  ez  a*  vifzfzanie. 

tietel  fzkit  oUyan     j^tf^őséges    Volt,    mint 

akármely  triumphua.    Más  nap  a^  Scaatus- 

l>ann  Orátiót  niondott ,  vttelybenn  vifo&^hí- 

valtat^s&t   körzöote  me|^;  Poft  redltirtü  ad 

^niriics  A^vtl  Oj^átí4ja  ím  eajsel  az  aUcalma- 
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tdsiiiggab  möndódott.  Azutátin  az  udvaí'ii.^ 
noha  Istenségnek  volt  ízentelve,  viíziza- 
adattatott.  A'  háza  közönséges  kőltségena, 
megépíttetett.     Tu^cuianum^  és.  For^nianum 


,   egei 

vábbi  életet  Cicerónak  két-  nevezetes  hiva- 
tal ékesítette;  eg7g3^ik.-  az.  jiugurok  Tzáma, 
között  való  létei.  Kiknek  CoUegiumába  54. 
efztendőa  korábann.  vevődött  fel  :^inásikt  a*" 
Ciiiaiái  Btocon4ul4ág  ^  melybejin  midőnn  a^ 
^mamu  hegjreino«    '9  annak  vidékeiiyi  U- 
kó  elknséges.  népeket   megverte.,   a^ sereg- 
t£t  Imperatomak    neveztetett.    BékÖvetkez- 
▼énn  a!  hazafiak  között  való  háború :  nsind 
azért,,  mivel  JuUw,   Cb^^roak  uralkodásrat^ 
való  vágyódását   nei^  fzenvedhette :   mind 
pedig    abbi6l  a?    háládatoeságból ,    mellyel^ 
i\ijftjntfiwnak  tastozott^  ez  utolsó  mellé  áU. 
loit ,  a*  PhamaluA  győzedeleiQ.  irtánn  is , 
noka  Cae^dr  vele,  ietn  njrájasonn.bánt,  so«.< 
ha,  eráota  igaz  indulattal  nem  viseltetett.^ 
Meist  a!    miUyen.  dítséreteket  tul^dpnitott. 
néki   JAgMiiu;    MarceUu4^    és.  DtUaarus 
m^Uu  mondott  ^Onátióibanii:  ízínte  oUyaa 

fjralázattal ,  *8  motskokkal  illette  alattom* 
anq.y  barátihoa^  kűldöllJeveleil)enii^.Meg- 
ölettetesénn  nedicv  Caesárniik  ann^yijra  Ji^rüU, 
hogjr  a'  gyilkosoknak  aa^  által*  &erzett>  ér* 
demét  nem  győzte  eléggé  ma^zcalni :  ám- 
bár néki^  a*  mint  ofztán  a*  kimenetel  meg- 
mutatta., 8^'Cqffiár  halála  nem  javára,  ha- 
n«m,  veízedeimére  vált.  Mert  mid^,,4 
Coe^iír  helyébe  álló  Ttvmv^rc^^  jintonÍM% 
Ociifpiw^  és  Lepidusoly  feltétel  alatt  lép* 
tt\  pfff^tsU^xe^  hogy  sepkj  ;közzöilQk  ^* 
öd  ^  m^ 
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másikat  ellenségeinek  ttldozésébenn ,  íb  ki- 
íitásábann    meg  ne   akadályoztassa;  Anto- 
iüus    Cicerót    azonnal    öttsöstűl    egygjutt 
tzélbavette  ,    profcribáltatta ,  ^s   fejere  ha- 
lált mondott.    Ezt  megértvénn  Ciceró,   tá- 
lam móg  is  elkerülhette  volna  a'    v.eÍ2edeU 
mei  ;#ia  minden  habozás  nélkül  arra  tudta 
TÓlna  ma^t  határozni ,  hogy  teagerpe  kel- 
vénn ,  elbujdossonn.    A'  fzólgái  ugyan  aka» 
ratja    ellen   is    kívánvánu     ótet    ezenn   az 
űtonn  is  megfzabadítani ;    íbrmianum  ma- 
jorjábann  Cajetához    közel,    lektikára  tet- 
ték,   és  a'   mint   lehetett,  sietve  vitték  d! 
tenger  felé.    De  már  késő    volt.    Mert  az 
Antoniustól   kiküldetett   gyílkoeok.^   Seren" 
nius^  és  PopiUus^   kiket  útba  a'  Ciceró  li- 
bertusa   Philolo^iu  igazított,  utóiérték;    bl 
midőnn  őtet,   a*  roés  háládatlanabb  PopiU- 
tu ,  ki  életét  egyedül  Cicerónak  köfzönhet- 
te ,  tulajdon  kezével  ölte  meg ;  fejével  egy- 
^Utt,  kezét  Í3,    mellyel  Antonius  ellen  a* 
Phillppica  Orátiókat  írta,  elvágvánn;  mely- 
nek állaladá3áért   ofztán ,    Antoniuslól ,    ki 
előtt,   valamint  felesége,   Fulvia  előtt    is, 
semmi  annál  kedvesebb  nem  lehetett,    gaz- 
dagonn    megajándékoztatott,      EseU  ez    a^ 
ízomorű  történet ,  Cicerónak   64dik  erzten- 
dejébcnn,   Kr.  Űr.    fzületése  előtt   4s-inal. 
I^agy    fzerentse,^  hogy  midőti    sok  Római 
pagy  embereknek    írási    örökre   elvefztek, 
a*  Ciceró  munkái  jobbadánn  megmaradtak, 
irieKyet     aanak     kell    tulajdonítani,    hfiZT 
azaJL  eleitői  fogva   Oskolai   könyvek  vol- 
laWEzek  kötött   az  ékfsenuCicóllásra  tar- 
toso  munkák  ntk : 


1^  %•  Cu 
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1.  Ciceró  nevQ  alatt  vagrnA:  Ítkőio,» 
neorum  ad  Herennium  X.  Iv.  De  e2íck  ^ 
már  ma,  X.  Cornijiciusnak  tulajdonít ő<ti!> 
nak,  vagy  annak  t.  i.  kihez  (cicerónak 
egynehány  lerclei  vágynak  ,,  vagy  pedig  a* 
fiának;  ki  hog^  írt  de  árte,  íjihetonca^ 
Quintilianush6\h\zotiyos,  Ataljábann,  min* 
den  néniéiről  az  ékesennfzóUásnak  nem-ta* 
nito«k,  banemitsupánn-  arról,  melynek  a^ 
perek  folytatása bann,  volt  faafzaá  (  de  eUl^ 
queniia  forensi). 

s.  De  Inpentione  SAet^rica  X.  IL '  Irta 
Ciceró  igea  i{]á  korábann.  Szóll ,  netja-J^k. 
tulajdonképpentf  cí^  Inventione^  hané'm  d^^ 
difpojitione  ,  trttWatiéne ,  és  peroratiotie  is. 
Még  két  könyv  vók  hozzá,  de  a*  mely  eU 
ve£zett. 

3,  De  Oratere  Dialogi.  4.  L.  IILiad 
Quíntum  Frafrem.  KéCKÍtett^  Ci<;er^  ^3.  e£&- 
tendős  korábann.  Minden  munkái  közt  ez 
az ,  meilyet  legtökéllete^ebbetia  kidolgoz 
zott ,  és  a'  melj^nek  aa^  egéfz  régi  Lileratu; 
rábann  pái^  nints.  Tulajdonkeppenn  nent 
egyéb  Rhetancdxkál  t  de  a'  ^^^7  ^^  Acadei 
mictts  Phrlosophusok  izokása  Éerint  Diaion 
gusha  őltözi^tődvénD  fel ,  Practíee  adódik 
elo.  Téfzi  a^  beftélgetés  idejét  Róma  épit- 
tccésének  (M^dik  efztendejere ,  mely  &n 
Úr.  fzület^^e  előtt  99-dik ,  &'  mikor  maga 
Ciceró  51^  ef^lendős  volt.  iC  ki  a'  jó  cIÍk 
adást ,  mtiji  mindennek  feje ,  aktija  meg- 
tanulni,^  9Ai^ak  ezt  a'  könyvet  nem  fsait 
által  mí^  által  ktVL  .  olvaf ni ,  kdnpm  imat* 
««ye»i4  llfdl  M?iu*      -^    -    ^^ 

Cd  4;  A^SrM^ 
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..  4.  Brutus^  fey,  dé  Ornth  Otatanhtts^ 
Ügy  lehet  nétni ,  miat  Literaría  Históriát  , 
tnelybenn  a'  túdomáojoknak  régi  állapotja 
igea  íképenn    íratik  le.    . 

'$*     Orator^  fau  dé  eplimé-  gener$    itr- 
9én&  ad   M.  Srutum.    Irta    Ciceró    utóhó 
•rztendej^benn  f  oly   tzéUal,   hogy   ideálját 
adja  az   OrátornaK,    az   az,    megmutassa, 
miiljennek  kellene  lenni  a*  tökélletes  Orá- 
tornak,  dey*  miUjnsn  soha  nem  volt.    !>€ 
Oratore  utáhn  ez    a^   munka  az,    melljet 
i^ú  embernek  1  leginkább  kell  olvasni. 
/ 
6.     Towa  ad  (X  Trebatium  lureeoiuuh 
ium.    Tanít  a:tokról  a*  kösönséges^4W>pa- 

sitiókról ,  (  de  locis  communibus ,  I&iíOíc  )  • 
mellyek  az  Orátomak,  valamely  matériá- 
TÓl  való  zondolkodásábann ,  és  minden  ké- 
ízűdet  p41kiU  való  Qrálásábaan',  legna* 
gyobb  segitsésére  lehetnek.  Ezekről  I^r^ 
stoteles ,  a*  Xo^i^tfbann  tanitott ,  onnan 
ofztánn  felvevődtck  a'  BhetQriodba,  is;  ne» 
vezetesenn.  Ciceró,  említett  munkájábann, 
summ^sono,  az  Aristoteles  Túpieú\éx  adja 
elő.  A^  Tb^Woak  fundamentoma  ez:  min- 
^enféle  előadásnak  van  valami  közi  egy^^ 
piással,  a*  mennyibenn  az,  vagy  megmu^ 
tatásból,  vagy  megtzáfolásból ,  vagy  meg*- 
dítsérésből ,  vagy  meggy alázásból ,  az  in«> 
dúlatnak  vagy  élerztéséből ,  vagy  tsende*^ 
sitésébőli  vagy  az  igazrágnak  megvilágosít 
fásából  áll,  Már,  a'  megvilágosítására^ 
|*:Mikséges :  1,  Szó  magyarázás ,  2.  Dolof 
fcaagya^ázás ,  ^^Elofztás ,    4.  A»  atyafisá*. 

Í;os  dóIgoknaJtf(coaiagatoram),    5.  Az  el« 
Mkfipőknek^  (  repii|nantium  ) «      <^-   ^ 
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6.  a^  hasonlőkaák  (  cómparatorutn  )  emttt^* 
se  9  és  felhozása.  A'  megmutatásra  ^  okok 
ízfikségések.  Ezek  vevődnek^  ^^gT  &*  <1^ 
log  tenrméhetéhöl  (  a  satura  reí  )  ,  vagy  a' 
fzokásbdl ,  és  rendtartásból  í  a  onore  et  in* 
liitutioiie  )  ^  vagy  a^  közönséges,  goodolko* 
áás  mőéjáhől  ^Bsi^t.  Á"  ditseret  vevődik: 
▼ag7  onnáa,.hog7  4Zt  a*  mit  dksérikik 
halznos  (ex  Htili^,  vagy  onnan ^  ^^Sí  &^ 
tifztességes  (ex  honeKo).  És  ezek  azok 
a'  hffiij  communtjők^  meíly éknek  az  Osátor 
legtöbb  hafznát  vefzK 

f*^  JSfet  fartkiom  Oratorim  Diahgu^^ 
inter  Ciceronem  Patrem^  et  fflium^  ^tfi^ 
rxáraa^jnunka.  A'  Rfaetoríca  ecrmpendiu* 
niáfc  foglalja  magábaM-^t.  i. 

lé  Quaejít^vi^  i.  e.  natura^vel  in*- 
döles  Onatorij?  az  áz,  mi  kiyántatik  mée 
Ú3Í  Orátorbannf  mit  kell  annak  teljesíteni? 
Azok  ezek :  inventh ;  hogy  tudjon  találni 
roMériát.  2^  űollocatio^  ^^fj  Jói  el*  tudja 
rakni'*  3.  ehcutio ,  hogy*  jót  ki  tudja  tenni* 
4.  memória^  kogy  könyv  nélkül  e^^dja 
mondani. 

50.  Oratiofd$partes-y  m  a?s»  txwr* 
áAMW,  vágy  kezdet  ;•  narratío  az  az,  á*  do- 
loMak  ddkePzéUése ;  ew^tmatio ,  a^  dolog- 
SM  megmutatása;  /lerc^^ío »;  béci^efistése  , 
vagy  ceaclufio. 

j.   Génerm  wujfárum.,   Caussa   te- 

ÍÁ  ttt  a^  dolgot »  melyül   befzéll  az  Orá- 

\at.    fiefieét  pedig  arról ,  vafir  ftgy^  kogy 

mifg  akarja  m^tatái  a*  dolog  valóságát}  ea 

Dd5  g«- 
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genus  »demoTiS:'ativum\  vaCT  6j57  ihogy*  ta- 
.  oátskozik^  mit  keljen  tselekedoi?  ez  genus 
\deUbera$ivum;  vagy  úgy,  hogy  a^törvínj- 
fzék  előtt  oltalmaz,  v&gy  Vádol  valakit 
(iudiciale  vagy  forenfe).  Mi  nállunk  a^ 
ekesennrzóUás  genus  didacpicum^  ^ivel'az, 
egyedül  taaításbol  áll:  ez  nem  v6lt  a**  ré- 
gJeknéU  Ide  tartoznak  Quagfiionss  finitas^ 
az  az^  oUyan  matériák,  meliyekbena  bi- 
zopyoa  a*  fzemcly ,  liely,  '.s  a'  t.  p.  *o.  JC- 
Iq  ejt  accufatus  e^iedis.  Infinitae ,  mellyek- 
bean  nem  fzóil  bizonyos  fzemélyről; 
p.  o,  hogy  az  ellenséget  fzeretni  kelL  — — 
Ide  tartoznak  mindea  közöoséges,  és  er* 
kőltsié  propositiók. 

8.  De  optimo  generc  Oratorum ;  az  az , 
de  geoere  dicendi  Attico ,  mellyet  leg)obb- 
nak' tartott  CiqeFÓ.  Állott  ez,  a^  terméfze- 
ii , .  erőltetés  oélkűl  való ,  és  egygyfigyü 
ékességbeon  (fumma  firoplicitas  cum  ele* 
gaDtia'coiüuoelta ;  De  tebus  tenuibus ,  te» 
Buiter,  de  rebus  gravibus^  graviter,  de  re- 
bfis  mediocribus,  mediocriter ).  Ellenbenn, 
az  Asiai  ékesenarzóUás ,  raaeassanQ  járt, 
és  legkissebb  dologról  is,  feíségesenii  be^ 
Izélt.  TulajdonképpeQQ  ez  a^  munka  tsak 
előljáró  heTiéd;  a'  DÍmfisthenes  ^  és  Jies- 
cldn^s  \  Cíesiphon  ellen',  és  Ctesiphwi  mel- 
lett vtondott  Orátióir^  mellyek^t  Ciceró  » 
{nrakorlÁs  végett  De^ca  fordított,  de  ez 
a^  muoka  eívefzett, 

-  '^  :    $^  •«*-•    •• .    , 

Pf^oticA   ékesean&óUásra  t^uTtozó  mun*    ' 
kái  Ciw4aak ,  m-  OSUTICtt «  melijekről 

miiid* 
% 
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mindazáltal,  Dcm  kell  úgy  gondolkodni, 
míatha  azokat  mind ,  úgy  mondta  volna 
el  piceró ,  mint  a^  mint  ma  vagjnak  ke- 
zünk kőzött;  és  mintha  mind  előre  kidól* 
gozta,  leírta  volna;  hanem,  az  efféle  Örá- 
tiók  rendfzerínt  Jígy  kéízűltek :  az  Orátor- 
nak  első  gondja  ^  vóU,  liogy  a^  dolognak 
töviről  hegyire  járjon ,  és  semmit  el  nem 
mulatott ;  a'  mi  annak  ^  általánfogva  való 
Biegesmérisére  fzólgált.  £'  végre ,  ha  a* 
dolog  úgy  hozta  magával,' a'  Törvénytu- 
dókat ,  sőt  a**  Bírákat  is  megkérdezte.  Mi- 
kor tökélleces  esmérete  volt  a*  dologról.: 
magának  rövid  Sciagrdphiát  tsinált,  mely- 
beon  a'  dolognak  tsak  a^  főbb  pontjai  v<^l- 
tak  feljegyezve ,  és  mintegy  kilinéázva*.  £* 
meglévéon  próbált  arról ,  magánosann ,  ép^ 

{>enn  úgy  befzélni,  mintha  közönséges  he- 
yeon  lett  volna.  Mikor  ez  jól  ment ,  • 
akkor  állott  ki  a^  közönségesenn  való  or^ 
lásra;  és,  ha  az  orátió  megtetfzett  a'  hal- 
gatóknakiú^  ii%a  azt  le  azutánn,  és,  úg}f 
dolgozta  ki  j^bbann  's  tökélletesebbenív 
Már,  az  illyen  Orátiók ,  kétfélék  voltak^ 
úgyjnint  y 

l.  POLGÁRIAK  {0vHt4  )^  az  az^ 
ollyanok ,  meUyeknek>  matériája  az  egéfss. 
Közönséges  Társaságot  illelte.  Ezek  vagy 
a'  Tanáts4ian9  (in  Senatu),  vagy  a'  nép^ 
előtt  (ad  popylum),  mondóduk.  A^  mely^ 
Orátio  a'  Tanátsbann  mondódott,  vagy^ 
Senátorl  voks  (  votum  vei  fententia  Sena«». 
toria)  volt,  roidőnn  a'  Twátsbéli  fzemélji^ 
megkérdeztetvénn ,  V  voksát  okokkal  ^  ési 
a'  fenn  forgói  lik^ogn^k  illeodőenn  váló  .m^%^ 
világQfiitáaaval  ódt«  c!ő;  T^gy  pedig  ojy^^aa 
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befséd  volt,  meUret  a*  Consut  tartott  a* 
vé^re,  hogy  a'  dóisot  jól  megérlvéiia  a' 
Senatua  tagjai,  anaál  hellyesebbcna  taoáts* 
•k^zhassao^  a'  felölj  A'  Ciceró  39.  Orá- 
tiói  kazzűl  az  említett  két  alkalmatossá* 
gokra  e^  következendők  mondódtak : 

♦ 
\.  In  Taga  oandida^  pontra  C^  intőid- 
wn^  0t  L.  Catilinan^   eompetítores    Confuia' 
tus^  melynek  tsak  esy  dajrabja  maradt  meg, 

'  ^^Qoruui  PedinnufnSX^^  Alkalmatosságot  reá 
adott ,  az  az  új^  törvény ,  mellyet  ar  tifzt- 
Jhaláfzásról  (  át  ambitu  )  akart  hozni  a' 
Tanáts,  melyr&I  m«gl^rdeztetvénn  Ciceró, 

.  "voksát  eb^emi  az  Öratióbana  mondta  el 
Xr.  ŰF«  fzületés'e  előtt  64,  eízt^ndővel ,  43. 
^ízteadős  korábaim* 

2.  Pe  lége  agmrpa  Ora^  contra  Ruí 
ium.  P.  Servilius  Rultus ,  Kép.  fzórzóllója 
.{Tríbuntts  plebis)  lévénn ,  azt  proiectálta, 
bogy  a*  me%ő földek  oXztas&anak;  el*  Ennek 
Cicecó  Consul  korában^  ercüsseon  elleneál- 
lott, és.  a*  Tanátsot  ezzel  az  Orátióval 
vette  rá ,  hogy  a'  proiectált  törvényt  meg- 
vesse  Kr.  Or^  fzületése  előtt  63.  eí^teodo- 
.v«l,  jAni^árius  első.  napjánn.' 

3.  Qratlo,  irk  CatiHnam  /-m«,  melybeaii 
mint  Consul  a*  CatUina  oízveeskilvé^ét  nyi« 
la^koztatja  ki  a^  Tanátsnak,  magának  Ca- 
^ilínának  jeienlétébenn ,  kit  is.  azért   kemé« 

Byenn   dorgál,     és   int ,   hogjr    takarodjoa 

HánaábóK 

4. .  Oratio.  in,  Catilimtnk  IF^a^^    Mon'd6- 
dq^t  á'  már  említetc  efzteadőbeaat  lAeQQ  n- 

ber 
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htr  hetedik  napjánto ,  a'  ^i^őlin  inár  fogira 
lévénn  az  Srsveeskűdtek ,  arról  volt  kérdés 
a'  Taoátsbaan:  mit  keljen  vélek  tselekeil* 
si,  Vag7  miképpenn  keljen  loket  mqgMn* 
tetni? 

5.  Pofi  rtdítum  ad  S'snatum.  Viferxa- 
jŐTénn  a^  rzámkivetésbél  Ciceró,  mikor 
lefi;előfzrz$r  jelent  meg  a'  Senatusfoann ,  és 
toile  voksot  kértek ,  a*  voksolás  közbená 
kitért  (  egrediebatur  fententiam ) .  és  a'  Ta« 
nátsnak  ezzel  az  Ox^tíóval  kö£röate  meg 
virzfzahívattatá^át.  t^ 

Cicerónak      Tzánikivetésbé     lett      mehetele 
iitánn^   ^    Ciceró   házát   főMig  l«rootattat 
udvarát  a  Libertás  Isten  Arzfzonyának  ízen* 
telte.       Ennek     vifzfzanyerésénn      igyekezz 
véno    Ciceró,    midŐnn-,    közel    Rómához^ 
valamely  Istetii  haragot  jelentő  >  Tzoítatlan, 
és  rémítő  zördűlés  esett  vóina^  és  ez  éránt 
az  Haruspexek  (   baromfaélnek  megnézésér 
ból  jövendölők  )  megkérdetvémi ,   a*    töb- 
bek  közt ,  ézt    at    Kát   nioadták   v^lna : 
Lóca  facr«  et  leligidfa,  ptofaiia  Jiaberi,  azt    Clo« 
dius   égyenesenn  a'  Ciceró  háaíára  magya* 
rázta.     Ciceró   tehát  ^  ebbeún  az    Oratió* 
bann,    az  Haruspextk  feleletének   más   ér^ 
telmet  ád;    mesmutatja)   hogy  az    ő  háza 
a'   fzentség   alpi    fel££abadkódhatik ,  hogr 
Biind  az,  valamit   a"^   HaruspejíA   feleltek^ 
egyedül    ClodUuxA  tartozik,   és   ha  valami 
verzedelem   éri  a'  Közönséges    Társaságot, 
bizonyosann     a'     Ciodius    dühösségéért  é9 
gonoMágáért  éri* 

7.  De 
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7.  De  ProttneUt  Confiitaribus.  Mon- 
dotta Ciceró  51.  crzténdős  korSbann,  Kr. 
ÜT.  foületése  előit  56^10! ;  midőnn  arről 
▼ólt  a*  kérdés ,  kit  ketjeti  küldeni  Sfrié^i^L 
és  Maeedanidba?  mehr  tartományokat,  ?^> 
áé  és  G^binius^  Tzerulett  sanyargattak. 

8.  In  X.  Calpnmium  Pitonem.  Ciceró- 
nak közelebbi  Orátiöiára ,  Pisó  a*  Macedó- 
niai ,  és  Gabinius  a  Syriai  Proconsulság* 
ból  haza  hívódvánn,  midőnn  az  első  ke- 
méfiventf  kikőlt  volna  Ciceró  ellen  a^  Ta- 
nátsbana  :  Ciceró  néki  ezzel  az  Orátióval 
felek  Rn  Ur.  fzületése  előtt  s^.  eíztendő- 
▼el,  j2i»  erztendŐB  korábano. 

9.  Pro  M.  Mareello.  Mondta  Kr,  Úr. 
fzületése  előtt  46.  erztendővel,  ői.  eízten- 
dős  korábann.  Alkalmatosságot  reá  a^  Cde* 
sár  kegyelmessége  adott ,  mellyel  ez  M. 
Marc&lhunak  ^  ki  efty  volt  a*  legtiíz^s^ebb 
Fompeimnttsok  közzul,  annak  öttsének,  és 
az  eeérz  Római  Tanátsnak  kérésére  meg- 
engedett. Ezt  kőfzoni  'meg  Ciceró ,  igen 
ékes  és  hathatós  befzéddel. 

10.  jf  PhiUppica  Ordeüfknák  is  na- 
gyobb rérze,  úgymint:  I,  II,  (  de  a* 
mellyet  nem  mondott  ^1  ) ,  III,  V,  VII, 
VIII,  IX,  X,  XI,  XII,- XIII,  és  XIV. 
dik ,  liasonlóképoenn  mind  Tanátsbéli  vok- 
sot foglal  magábatin.  írta  ezeket  Ciceró 
Antonius  eUen,  ^s  ekképpeon,  Demosthe- 
nesnek,  Filep  a*  Macedóniai  Király  ellen 
let  Orátióinak    pcldájira  navezte. 
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A'  Néphez  mondott  Otátiói  Ciceró- 
nak, mellyekiaueon  Talaininek  jé  Vagy  ká* 
ros  voltát  mutatta  meg  a^  Koröbségés 
Társaságra. nézve y  e'  következőké 

1.  Pro  ^  legű  Manilia.  Mosdotta  jCicéiPó 
41.  efztentiős  korábann  Kr.  Ür.-íziile'ése 
élott  66.  ^rztendővel,  a^zal  az  alkahtiatoS«> 
Sággal,  íhidőn*  C.  Maniüus^  TVibunui  ^lebis 
azt  sürgette,  ho^  a^  Mithridates  ellen  való 
badra  l'om/Ere/w^üIdődjék,  meljr  a'  Ciceró 
jávallására  meg  is  lett  :  noha  annak,  két 
nagy  hírű  Orátorok  HorünsUif ,  és  Catúbu 
voltak  ellenzőit 

2.  De  kge  agraria  Oratio  ILa  et  líl^a 
fontra  RuUu^» 

>    i  "1 .-.    ■'  *.  •  *• " 

á.  Pro  C.-^Rabirif^  ptrdueUhnis  reOé 
Tartotta  44.  elztea46s  korábann^  Kr.  Or» 
fziilctésc  előtt  63..  efztendőveF,  T.  uíttius 
Labiemis  ellen,  ki  C.  Habiriust  azzal  vái 
delta ,  hogy  ő  volt  az ,  a^  ki  3Ő.  erztesdő* 
vei  az  előtt,  jSaturninujt^  ^ma  nyugUatalr 
lan  Nép  rzórzóUőt  megölte.   * 

4.  Oratio  lía  et  Ilha  in  CatHinanié 
Amabbann ,  Gbtiiinának  Rómából  lett  ki^ 
meneteléről:  ebbenn  pedig ^  arról  tudósítja 
a*  Népet  Ciceró,  miképpenn  nyilatkozott 
ki  az  egéfz  öfzveetkuvés  az  AÜobrogok  kö<^ 
vetei    által. 

5.  Pojl  reditum  ad  Quirites ,  melybenti 
a'   Tzámkivetésből    lett     vifvl^ahivattatásál 
köfzöni  meg  Ciceró  a'  Népnek ,  Kr.  tfr.  í'zU'» 
letése   előtt  fjr^  e&t^ndővel,  50.  eíktend^s^. 
kocábann.  ó.A^ 
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6.  A'  IV^,  és  Vl-dik  Pbilippica  Ofá. 
ÚU  is  A*  Néphez  moftdódtak. 

ti.  Második  nenfSt  az  Onátáókm^  t£r 
tzik  a'  TÖRVJtNYSZ£Kl  Orátiók  (  Orsüp- 
tt08  forenres).  Ezek  vagy  Critn'inaüs  pro- 
cei^ittekfcana  (in  caaifis  puhlíeis  )  mosdau 
iUk,  iKíkor  «!»  i.  va^íkuick  oU^ao  h&m 
▼ólt,  nelj  iOtal  a'  Közönséges  Táraaság 
jaira.,  is  4iiursága  &enveáelty  vagr  pedig 
tfiák  masáoos  perekbenn .(  ia  cau^  priira- 
tis  ),  meUjrekbena  tsak  bizonjos  jwmelfak* 
nek  kára  vagnr  halzna  forgott.  A«  -HmS 
xendbétieSc  sokkal  fontosabbak.  ttmnák  a* 
Ciceró  Orátiói  tíi^üU 

Chfjsogonu4t6\  azzal  vádoltatott »  ho^  aa 
Attyát  megölte*  Ciceró  essél  .az  Oráttóval 
ókalmazta  a'  f^aetor  eU^tt  midoa  mégt^sic 
97*  efztendffs  irék^ía.  tJx^  fmL  al.  ja.  a&« 
taadőjreU 

n.  Dkfináüo^  is*^  Acüwmé  in  Vertem. 
V^erres  azzal  vádoltatott.,  hagy  SiciHábann 
Praetor  lévénn ,  sok  huzavonát  vitt  véghez. 
(  accusatiis  repeiundarum ).  Hogy  a'  vád 
jklól  ikib^hassoan ,  ala^onibaan  maga  fzer- 
aett  oiljraa  vádolót,  4;.  i.  Q.  GaeeitiMát ,  a' 
iá  néki  Siotliábaaa  fQuaestmt^  FÓlt ,  a*  ki 
jőtat  iigy  irid^Ija,  hqgy  magác  IcinieBlhesse. 
UisKtxSi  9!  Siciliaiak  Cificrlra  M^v4nn  a' 
vádat  Ferrcs  ellen ,  a^  lett  a*  kérdés  meU 
íyik  hagyödjoa  mg  í  ktttíí  4»z£Űl?  Ed* 
Mk  •meghatározása  á*  Rómaiaknál  Divína-^ 
iT^nak  moadatoH*  és  ezért  Aevezte  Cicero 
«ca    Aa  aUuUiiiatQss4gra     jnondotc    Ora- 

tío- 
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tí6]át  Dwinatiannk «  mellybenn  azt  mutat* 
ja  meg ,  hogy    Caecilitu  nem.  l^bet  vádeló ; 
a'  minthogy    tsak  iigya«o  Ciceiió    tevődött 
azzá.    Horien^im  és  Metellus^  Verresoek  ba* 
ráii,  lév^énn  a^  Consulok:  a^  processus  úgy 
húzódott ,   hogy   másik    efztöQdőre  menjefi 
által.     Látvánn  végre  Verres ,  hogy  a*  vád 
alél  ki  nem   bűhjsitik^    önként  feámkivetés^ 
be   ment,     Ekkor   tartottig  ^Ciceró   az   ügy 
nevezett  Actionem  I-am  in  Verrem^és  azu* 
tánn    Actionis  \i.   Libros   I.  II.  III,  IV.  V. 
jmellyek    valóságos     remekek ;    .  kivált    az^ 
Actio  IL  in  Verrem ,   remek  d!  pragipaticiK 
való  előadásra  is,   és  ezt,   Cici»rónak  má«i 
Orátiói    felett   méltó   olvasni.     £nnek   első 
könyvébenn  befzéll:   De  vita    VerrU   antti^ 
acta  ,  az  az  /  a'  Siciliai   Praetorságát   megí^ 
előző    életéről    Verresnek,     nevezetesen n » 
mikor  Rómábann  Praetor  vók.     A'  'követe* 
kezendőkbenn  pedig ,   Stoiliábapn  elkövetett 
goaoízrágait-   adja    elő,    nevezetesenn ,    a^* 
in^sodikbann :  Ve  Iifrísdietioae ^  az  az,  ar- 
ról,  miképpenn  fzólgált^tott ,  ott  törvényt? 
a^  )iarmadikbann:  De  frumento  ^    vagy  ar- 
ról, mennyi  életet  lopott  el,    vagy  tsikart 
ki    e!   Siciliaiaktól  ?   a'   negyedikbenn :   De 
figniSf  az  az,    azokról   a'   sok,  -drá^a,   é$ 
réí'z    íizerínt   fzent    állóképekről ,   réíz    fz^- 
rint    edényekről ,    réOs    fzerint  festésekről , 
's  a'  t.    niellyeket   Sicitiából    elhozott.    Az 
ötödikbenn  De   fuppliciis ;  mitsoda  igazfág- 
talanúl^   j^   nyllvánn  ^  Római   törvények 
ellen  ^    bűnteteU    meg  ^  sok  Római    Polgár 
rokat,  Dém^llyeket  k|pre£ftf^|a  js  fefzítyéöft 
kÖ2t^űl§k, 
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3.  Pro  M.  Fontejo^  repetundarum  reo. 
Praetor  lévéna  GalliábyBLiia ,  ez  is  húzavo- 
fiával  vádoltatott.  Ciceró  oltalmazta  ezzel 
az  Orátióval  AediUs  korábaim ,  midőna 
28.  efztendős  volt,  Kn  Ür.  ízUIetése  előtt 
<9.  cfi^tendőveL 

4«  Pro  >fu/o  Cluemtio^  ven^fioü  reo. 
Mondotta  Ciceró  Kr.  Űr.  ízületése  előtt  66. 
erzteadővel,  AediUsBé%c  ^  ^  és  Fraetorsága 
között,  4u  efztendős  korábána ,  e*  követ- 
kező alkalmatossággal:  [Sa*sia  nevű,  go- 
norzy  és  buja  Arzizony,  a^  Cluentius  an- 
117a ,  második'  féqét  megöletvénn  ,  harmad- 
fzor  anaak  e^K^ilkosához  ment  feleségül.  £z 
A*  gyilkos,  ki  már  most  QUuntiustiBk  Mos- 
tohaattja  vélt,  tudvánn,  hogy  még  Clu- 
entius testamentomot  nem  tett;  és  hogy 
ha  úgy  hal  meg ,  mindeo  joizág  az  Annyáé 
lerzfz  ;  elvégezte  magáhano ,  hogy  Clueruiujt 
méreggel  megöli.  De  gonpfz  fzándéka, 
minekelőtte  azt  véghezvífaette  volná,  kitu- 
dódott. Ciueniiu4,uhit  a'  Mostohaattyái , 
kinek  neve  Oppianicus  volt,  törvénybe  idé- 
jBÍ ,  kit  is  az  ítélő  fzék  kárixoztat.  Ot  efz^ 
tendővel  azutánn ,  midőnn  már  Oppianicus 
fzámkivettetett  áUapotjábann  meeholt:  Sas- 
sia  a'  fia  Clueiuius  ellen  támaa,  és  azt 
mondja ,  Jl^osy  a'  férjét  áz  ét^te    meg ,    de 

.  «zt  akkor  be  nem  bizonvíJ^jLaita^  Három 
»rztendő  mülva ,  ismét  uj  vádolót  állit 
ellene:  és  ekkor  mondta  mentségére  Ciceró 

«zt  az  Orátíót^ 

5^  Pro  C»  CorneUo ,  maiafiatis  reo^ 
liibndta  Ciceró  Praetor  kórábaon ,  Kr.  Úr. 
£uiletése  előtt   6$.   elítendővel.     Tsak   né- 
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mely  daF§l)Jai  maradtak  meg    jí^ctmiw  Pes 
didnuJaál. 

6.  pro  L.  ]\/Iuraena ,  fimbftus  reő:  A' 
Cicerd  Consujs^gábann  »  m^sifc  íeftteDdáre '^ 
egygjrik  Copsulnak  Íl/Suraem  Xétttv^í^r^ :  &r- 
i»/£^x  Sulpitiusy  a'  k|  hátr^hagyatptt ,  azzal 
vádolta  Muráénál^  hogy  ^^  (;pii$,ulsáphoz 
tilatmas  útakpim  inp(|akonn  jiitptt.  H^rpm 
Actio  ellen ,  mellyek  Hpzzul  ejgy^iket  M. 
Cato  vitte ,  hárpaanp  óltalip^^tak  Miirae? 
ndtj  úgymint  Horiefí^iii^  ^  Áf.  Cras^v^^  é^ 
Cicerfi  ^  kinek  a'  perorátip  jptptt,  ixiely- 
benn  a^  Pirákat  könyörületes i^jégrje  kellett 
iodítapif  .  Keyezettssek  ébbeop  a^  Orátijó* 
bann  a'  i4-  ^9  ag-dik  rérzíek,  ynelly^k  köz- 
ztil  amabbann  e?  tpr^énytúdó  ^  hadi  em- 
berrel b^spnlitódik  öfzve;  ebbenn  pedig  a* 
Stoica  Phiíospphiáról  van  Jzó  ^  melvbő^  j7a^ 
tó  ellen  ycfzeii  efGfs$é|etf 

7.  Pfú  JL.  flcí0co  ^  repptuniarum  jeg^ 
Mondta  Cicerp  fír.  Ür.  fztíletése  ^Iptjt  59. 
efztcndőyel ,  4;^^  j^rztendiSs  kp|ráb#na  ,  a^  pai. 
dőna  £•  Flc^cf:i(.sn^V.  Asiai  Propraetorságát 
mentette.  {gei;i  neyezetes  ebbenn  az  prá- 
tióbaon  az  a'  hfX^  ([p,  g$.)  a'  hol  4'  ^Su^ 
dókröl  van  fzó.        '  í 

8*     iVo    P.    Syllüy    poni^rfftiQnis    repf  ^ 
Azzal  vádpUáto^jt  F.Sylfa  j  hogy  V  Catilina? 
bízveeskiivjéajíjbíeniit  ő  is  bcléegyeledctt.    Cir 
ceró  mentet^^   45.  erztendős  korábann,  Kr« 
Ür.  ízületj^se  ^li^tt  <52.  eíztendőyel. 

.-^ 
9.    Pro  Aj.  LiciniQ  jífcfda  ^   de  pivitatp 
Romána^  \  Atiól  ifiólt   t.. .  i.    kérdés ,  Római 
Ee  a  *    PoU 
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Pdlgár  Mé*  ArcMis  vagy  'scrti?  Ciceró   men* 
,    tette  46.  erztendős  körábaün,   Kr.    Űr.  ÍQz& 
letése  előtt  61.  erztendővek 

10,  Pifo'Cfh.  Planfíia^  áwibitus  reo.  Cru 
Plnnchís^ ,  és  M.  Juniu4 ,  Aedilisséget  cg}r- 
Jjyütt  kértek.  Az  első  iffrerréna  cl*  az 
utolsó  azzal  vádolta,  hogy  a*  voksok  Ccer- 
lé^re  gyűléseket  tartott,  C/^^ri^hoz  felya* 
modvánn:  ez  antiyíval  örömöstebb  mentet- 
te ;  mivel  fzámkiVettetett  állapotjábanii  ez 
volt  az,  'á'  kinek  mhit  Macedóniái  Pcaie* 
tornak  legnagyobb  TzíVességét  tapafztalta. 
Ez  a*  mentés  ^sett  Kr.  Űrv  Tzuletese  eió'tt 
54.  erztetidővel,  a^  mikor  Ciciró  ^  e&- 
teodos  vólL 

!!•  Pfo  P.  Sextia^  ácCujTato  deifL  <*• 
Sextius  Tribunus  Plebís  lévénn ,  mikor  a? 
Tanáts  azt  végezte,  faogf  Ciőef^  vifzfzahi* 
vattassék,   ez  azonn    sósat   dólgozvánn   a* 

^  CiodidnUs6\i  ellen,  annyíta ,  liog^  ^E^kor, 
mtdőnn  "a^  (Södldnusok  eL\  Gűeró  pártfogó* 
val  öfzvetsaptak ,  fidnte  megölettetett :  an- 
itak  a'  vérontásnak ,  mely  a^  Gkdiánusok  és 

^^,s!  Ciceró '  vihízdLjovtt^él  sürgetők  között 
f sett ,  Pi  ^ex€ius  itioftdódott  okának.  El>- 
benn  oltalmazta  őtet  Ciceró  ^51.  "erztesdős 
korábana^  Kr.  Or.  fzűtetÓ«c  «lőtt  58*  elzten* 
döveU 

12.  tn  Patihhuh.  Mondottá  €icer5 
ugyan  azon  tBfztendőbenn^  melvbenn  a* 
köz¥l«(bbi  Orátíót.  Alkalmatosságot  reá 
u^an  tsak  a^  Sextius  pere  adott.  Mert 
'teidőnn  Katimus  is  a^  Sextius  vádolói  kö- 
«Ött  ^ólt  iróioa :  Ciceri  ^  ki  SemtiuA  ^tal- 

wiaz- 
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« 

iR«Kt«,  külSmbena  íb  c^Uenséges^  indfiUttal 
▼iseltetvénn  Fjatinit^  eránt »  azonn  bofzi- 
izáját.  ^zeno  peiraéi  Jo^eá  úgy  tőkötte, 
ho^  mint  tanúnak  oUjan  kérdéseket  tett 
eleibe,  nHéllyekből,  mind  vádjának  hamis 
▼ólta.  kitetrzett.,  mind  |>edig  maga  tsúfság- 
x^  és  gyalázatra  tevődtitt  ki.  Több  példk 
eze.1i  mimére,  az  Orátiákciak  n^Ucn^. 

13*    Síró  M.  Oftulip^  Ennek  kéfzítése  la 
^ifdik  erztendős  korára  esik.    M.    Coelius ^ 
a   ki  Gcer^xi^.  b4rátj£|  viSlt,   minekutánnfi ; 
u$traünm  nevű  embernek  az. wÁttyát  vádol-: 
ta:    ^irr^/ii?2<^tQl  vííiont»  C/p^a   nevű   go«' 
])orz    A|zrz.p^y    izgatásából  azzal  vádolta- 
tott,  hogy  Qla(ii4m^^  valamely,  gyilkosság- , 
nak    jobb    móddal   leheti   vé^bennviteléríe ' 
k^SltsSnii  pénzt  kért.:  .meílyet  midőnn   meg* 
kért  volna  CfofUa  ^  anpak  Tzólgaii;  arra  öfz* 
t.QpQ:%té  ^  hpgy.méreggel  öljék*  meg  6azda&< 
Tzonyokat :    mely   végre  a*  mérget  egynek 
annak  fz^lgai  k^za^i^l  által  is  adatt^.    Ezen 
vád  alól  mepti  ki ,  C/fi4?r4^  ige».  eln)^seni>  és  ] 
nvomosann  ,  4?*    CoeliuA^^  és.,  együersmind  .' 
a^  P.  Clodiu^  testvér  húgát,  úgy  festik  te^* 
^uní,  legfejjlettcbkerkőJMíí  A^^OpjK^ 

4zon  efztendőbenn,  melybenn  a^másikat^ 
Ba^lbiut^  ki  Gade^htx\XL  fzül^tett^  katonai, 
feólgálatjáeírt.  Pompám.  SLzav^Ms^eXs^ta  fze-^ 
JÍnt ,  mcUyet  néki,  ^  G^lMil  Corni^a,  tör- 
Tény   iidoU,    Római  tólcársággal  ajándé- 


Míztetvéijn,  ^?il  vádoVtoU,  hogy  nepk, 
Ee  3         ^  i^K 
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igaz  Pélgár.  oltalmazására  hármaaii  kel- 
tek fel,  úgymint:  Crajstu ^  maga  Pompe* 
•fus^  és  Ciceró  \  ki  is  mellette  ezt  az  Orá- 
tíét  mondotta. 

i^é  Pro  r.  Annio  Miloné.  Mondotta 
€iceró^^^.  efztendős  korábann^  Kr.  Úr.  fzu- 
letése  elftti  52*  erzteodővel,  de  neifi  úgy  a* 
tahit  tná  olira^Áixki  táert  így  az  elmondás 
titáüo  úól^ottá  ki.  Halálos  ellenségétől 
fzabadűtváati  mee  Cii^erő  ^  a^  P.  Clodim 
itiegötetibtésé  áltat:  ellenbefin  Milóy  a'  ki 
azt  Véshézvitté^  egy  léV^-énn  legmeghittebb 
baráti  közzűl :  miiideii  mesterségét^  megle- 
tette ^  hogy  Miiét  megPzabadíttsa.  De  a' 
CiocUdHusokúák  úagt  lármája  által  mindjárt 
i^z  Orátió  keZdetébéntt  úgy  elrémitteteit , 
Hogy  oUyaü  bátorsággal  mint  máízízor 
éppenn  ^nem  otálhátott^  A*  Verres  ellea 
inondott  orátiók  utánú  ezt  mindjárt  tehetni 

14$.  Prő  C.  Éábiriő  Pofiumo.  Mondta 
tXceró  gg^  eJTztehdos  korábann ,  Kr,  Ür. 
ízüLetésé  előtt  54.  eí'ztendóVe) ,  e*  követke- 
ző alkalmatossággal:  Gabinius  Syriai  Pro* 
consul  lévénn,  Ptólefnaűun^  eC  ki  néki  tíz- 
ezer talentumot  adott;  viízízaállította  az 
^g^iptoihi  Királyságba,  maga  fejétől;  sot 
toyilvánn  való  végzése  ellen  a'  Tanátsnak. 
Vifzrzatérvénú,  tehát  Rómába;  mindjárt  de 
h?/7i?m/ii&V  vádoltatott,  és  noha  Ciceró  ol- 
talmazta \  atinyi  ezer  talentumnak  fizetésé- 
re bűntétÖdött^  a*  mennyit  vett  fel  Plole- 
Wíw^tíJtól.  Mely  summa  midŐnn.  nem  tolt 
Volna  ki  a*  Gabinius  jófzagából ,  C.  Rabi- 
riui  PoftuniUt  is  törvénybe  idéztetett,  azzal 
Vódoüatváani    hogy    Gabiniiu  a'  tíz  ezer 
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talentamnak  egyjféfzét  '^  náfai  tette  le ;  'i 
ez  okból  arra  -kémzerftődött ,  hogy  a'  tíz- 
ezer táleDtumnak  a'  híjját  pótolja  ki.  E^ 
rzerinteza'  per  tsak  a*  Gadinius  fennek  tol- 
dalékja; (  appendicula  cauíTae  Gabioianae) 
a'  honnan  a  vádoló  Í8  az  oltalmazó  is  ' 
tsak  a'  \rolt9  a^  ki  a?    Gabimtué. 

\j.    Pro  Q.  tigario  ad  Caefarem^  ^ptú 
TribunaÜ  in  Foro.    Ez  egéfz&enn  ix]  forrná* 
j6    Tbrvényfzék     volt,     mellyenn     Caesdr' 
praesideált  mint .  Dictaton    jUgarius   azzal 
vádoltatott  f     hogy    Africábann    a*   Caesar 
réfzénn  lépőknek  ellentállott.  Mellyért  CaeJ 
sár  reá  felette    igen  megharagudott,  úgjr- ; 
hogy  mentségét  meg  sem   akarta  halgatni.  \ 
Mindazáltal  utoljára  rá  vette  magát ,   nogy  .* 
legalább  Ocerdt^  mint  Orátort  meghalgas- 
sa ,  igy  fzólvánn :  Ciceronem  Oratorem  cut   non 
AudiamuB  7  AzombaoD  mikor  Ciceró  az  orátió-  ^ 
jábann  árra  a^  helyre  ért ,    a^  hol  ezek   a* 
fzók  vágynak :      Qaid    enim    Tubcr©     diíhrictai 
ille  tnus  in   aeie   Pharsalica   gladlos   agebat  ?  •cuiiis  < 
latus  ille  mucro  petebat  ?  qui  Céafas    erat   annorum  ' 
iuoTum?  qoae  tua  mens?  oculi?  manus?  axdor  aüi-  / 
mi  7  quid  ctipiebas  7  qiiid  optabas  7      Úgy    megil*  ^ 

letődött  ^  hogy   a'  pugillárissát  is  kiejtette  ' 
a'  kezéből ;  és    Ligariusnak    megengedett.  ^ 
Sokat  tett  erre  az  is,  hogy  a'  JUgarius  vá-   . 
dolója  Tuberó  volt ;   a*   kinek    kevéssel  az 
előtt  engedett  meg  Caesdr ,  és.  inost  még  is 
ni^st  akart  megrontani.     Mondotta    Ciceró 
m  az  Orátiót  ók  eízteD^ős  korábano,  Kr.. 
Or.  fzületése.  előtt   46*  cfztencIóVel. 

18.    JPro   Rege  Dejotaro.    Mondta    C2- 

eeró  ó».   efztendős   korábann ,   Kr.  Or.  fífi» 

Ee  4  ^  le. 
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leféfté  előtt  45^  ehtenáSvA  ^  magának  Cftfi 
jdmak  a^  házánál,  ki,  miiit  Dietatcr^  Biv& 
Volt   ^  Dtjütarus  ügyébeaa^   mely   is   ida 
ment  ki:  Deiotai^Uj^   Gaiatidnak   Királlyá, 
sokkal    tartozváaa   P^mpejtunak  ^  ugymiac 
9í'   kitől    Kis    ArihenidvaX    ajándékoztatott 
meg :  a^  Hazafiak  közt  támadt  háborúbaiiD , 
Pompejus  réfzinn  volt,  sőt  annak  segftséget  < 
is.  küldött*    Mellyel  Caesar  megsértetettnek 
tartvánn  mását ;  midőoti  a'  'PtkntvA  Kiráíy, 
Pharnaces  elleni  £gyiptomb61,    Asiába  al« 
lalment  \  annak  megeyőstése   utáon  ^    Dm- 
tárastól    uírmeAidt   elvette ;    de    a^  Királyi 
hatalmat  náila  meghagyta.    Ezen  alkalma-  , 
Cosság^al  megfordúlvánn    Caesar  Dejotarus" 
nál:  tdle  nagy   fzívességgel,  és   emberség- 
gel fogadtatottv     Noha  tehát  maga  semmi  | 
okot  nem    adott  az   elltne    való  gyanako«  | 
dásra:  mindazáltal  haragbann  lévénn   vele  { 
Castor   az  ő  unokája  ^  talált  benne  módot, 
|iogy    J)0jotarust    gyanúba    hozza     Caesar 
eloiu    Mert  magához  vévéon  Phidippus  ne- 
vű Orvos  fzólg4ját  Dejotatüsvíák ;  azt ,  egy 
kötettel   egygyütti  .  Rómába  küldötte,   és 
általa     a'   jNagyattyát    azzal     vádoltatta, 
hogy     Caesarnak^    nála  létekot,    elveizté- 
seiiii    igyeke^tt.     Dejőtarusnák  ^    mint  régi 
barátjának  ,   mentését  ^    Ciceró  magára  vál- 
lalia:  és  áz  ellene  tett  vádat  ezzel  az  Orá- 
lióval  hamissitotta  meg* 

A*  magános  perekbenn  (  caüflüs  pHra* 
tífi  )  mondott  Orátiói  Cicerónak »  ezek:. 

1.  Pro  P.  Quiatio^  Mondotta  Ciceró 
té.  eÍKtendő^  korábann ,  Kr.  Úr.  fzűletése 
elótt  fii.  tfztdAdővóL    Sextus  JSaewuss  P. 
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QttintiuAól  f  liinék  Anyával  «gy  keresetenn 
TÓlt^   azt     kívánta  t    hogy    valanaely    köz 
hftfznonn,  mely  megoíztatlaa  maradt  ^    ofz- 
tozzanak   meg.     Egykor   Ses^   JSaevius^^   P. 
Quintiusnak    távDllétébénn  i   a^    Praetornak 
bebizonyítja  ^  hogy  ő   a'  mint  fogadta »  a' 
Tírvéoyre  előállott :    de  P.  Quinüus   nem : 
ugyan   azért   kívánta ^    hop^y    néki    Praetor 
parantsülatja  mellett  (  eso  Edicto  Practórií) 
iehessen   bírni   P^    Quintiiunak ,    mint  lap* 
pangó  adósnak  (  debitoris  latitanti^  )  jólzá* 
gát*     A^Praetor   a'  tanúk   bizonyságtételéi: 
nallvánn^  ázombann    nem  .  látvánn   senkit , 
a'   ki    PuhL    Quintiust    oltalmazta   volna: 
annak  jófaágát  ^  Sex.  JSiaeviusnak  oda  ítéli. 
Mellyet   JSaevius  ^    minekucánna  3O4    napig 
bírt  5     már     kótyavctyére     akart    feltenni. 
Ekkor  a'  Qainttm  Prókátora  előáll,   a'  kó. 
tyavetyát  megakadályoztatja  ^  és  oljyan  je-> 
lentést  téfzcn,^hogy  ö  kéfz  Quintiu4t   Tör- 
vénybék     előtt    óltali^azni*     £zt    Saeí>ius 
Praetoir  eleibe  hí vánn:  kívánja  tőle,    bogy 
állíttsdn  alkalnriatos   kezeseket ,    kik   mago- 
kat arra  ígérjék,  hogy  ha  Quintius  elvelVti 
a*  pert,    néki  azt ,    a'   mit  a*   löfvényfzek 
oda  ítél  ^  megfizetik.,    jilpkenus  2í  Quintius 
FrcMiátorav   erre  ajánlja    magát ,   tsakhogy 
trifzont   S€teviu^  is  faasoqló    módonn   tsele- 
kedjékk   Üaevius^  ki  Praeioi^  EeUctuma  mel- 
lett bírta  €Í  lófzágot ,  erre  magát   köteles- 
nek nem  tartotta  j    azétt  kezeseket  nem    is 
iilitoit^  annyival  inkább,  mivet  a^  Praetof 
is  ágy   ítélt  ^    bogy    azzal    ttak   Aiphenus 
tartozik.   Ekkor  Mphenus ,  a^  ff^evíus  PrO'. 
kátora ,  nem  akarvánfi   igaznak   esmérni  a' 
Praetor  végezetét ,  a^  Nép  fzófzéllóiitei  apel- 
lált, kik  közzfil  JU  Brutus  arra  a'-megegy. 
£«  J  g/M 

»  DigitizedbyLjOOQlC 


44«     RÓMAt     VAöt     DeAk 

gyczésre  bírta  Őket,    hogy    bizonyos   nd* 
ponn    álljon    elő     Öuintius    a*   törvényre, 
mellyet  sok  hű$,ás  jbaUí'ztáá   utánn,   régre 
tellyesítlítt  QiUntiu^^  a'  midőnn  oltalmazó- 
jának   a^    Nacvius     Prókátora «     Hortensius 
ellen,    Cieeréí  vette  fel*     C/^errftíak  már  a' 
mentésé  atra  mejeyeit  ki,  I  ogy  Saevius^^L 
Quintius  jófságát  Praetori  parantsoíat^  vagy 
tegzes  mellet   nem  Mrta,   tieni  is  bírhatta, 
mellyet  ontl^ti  mutat  meg,'   mivel  úgymond 
semmi  oka^  és  jussa  nem  volt  arra  HaevU 
ttjnak ,  hogy  a'  Praeioriól ,    a^   Qüintiifs  jé* 
Tzágának  bírását  ktránhassa^ 

2.  Pro  Qttintö  Rújhio  ComoéAo^  Mon« 
dotta  Ciceró  QuaeftOi:  Korábann^a^  midőoa 
51.  efetendős  volt,  Kr.  Ür.  fzületése  előtt 
76.  erzfendővel,  következő  alkalmatosság- 
gal :  Caius  Fannius  Chaerem ,  Jtosciujnak  , 
mint  akkori  leghíresebb  Comoedia  játfzőnak  , 
Panurgus  nevű  í'zólgáját  általadta,  hogy 
azt  ^  Comoedia  játfzás  mesterségébena 
.5^yakorolja;'  ki  is  orztán  a^  mit  keresne, 
kettőjöke  lenne*  Történt  azombann  idő* 
vei,  hogy  a*  fzólgát  Flavius  nevű  embev 
megölte.  Rosciu:s  ekkor  törvénybe  idéz* 
vénn  lYfíViustf  vele  a'  maga  réfzéről  vége- 
zett ,  és  tőle  bizonyos  jofzágot ,  mely  a*" 
Fannius  állítása  Tzerínt  Százezer  sesterti- 
ust  érti  általvett.  Egynehány  efztendő 
tnúlva  FafiniuSf  R^sciujt  megfzótlítja,  és  ki* 
vánja^  hogy  őtet  elégittse  ki^  Közbiröt 
kérvénn  a'  ipra^/in^tól:  az  H^ententiát  neok 
hozott  y  hanem  javallottá  Rosciúsnak^  hogy 
mivel  a'  Flaídus  tí^rvénybe  lett  idézése  ai- 
kalmatosságá^val  F<ítnnius  sokat  fáradt:  íi» 
zessen  néki  t(|^ezer  sestertiust.  Ezt  megt5<*. 
'  le* 
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lékeddé  Éosőiust  dé  úgy  ^  hogy  Fanniusnak 
'  arra  kellett  kÖtéítézDi  magát  ^  hogy  ha  ő  va- 
lamit vehet  FMiusoiini  anaak  Telét  Rosci^ 
z/jnak  adja.  £^  tnegiévéon  ^  FkftHius ,  Fia* 
vius  ellen  péft  indít:  de  rajta  (£^'  inint  ma- 
ga  mckidta  Fanmtls}  semmit  áeih  i^ehetett. 
Azért  Boséiusi  fogta  pevbte ;  ázt  állitvánií, 
hogy  úz  nem  tsupátin  a*  mágá  tievébenq , 
hanem  mind  kettéjöknek  képébenb  végezett 
Ftaviujsali  és  így^  hogy  a  mely  fzazczer 
sesteHiust  érő  jáfzágot  fhvius  adott  Rosci'^ 
usnáki   annak,  féle  őtet   illeti  i    C^í^rrf   már 

Íártját  fog\^ánn  íiojnciusoak  ^  miot  a'  ki  né^ 
i  a.géstusbaün^  és  pronUtitiátiQbann  Ta- 
iiítója  vólt  ^  átáai  menti  Rasciusi  ^  hogy  ő 
Féavius&al  tsak  a'  tnaga  nevébenn  Végezett, 
és  hogy  i^/2/tt'i^^  mikolr  a'  tízezer  sester- 
tiust  telvctte  MqscwXóIí  és.  ázt  ígérte, 
hogy  ha  válatnit  vájhat  FlapiUsonti ,  annak 
felet  általadja  ^  ezíel  íiyilvánn  megesmérte , 
hogy^  néki  Ro^ius,  5ei;kimivel  sem  tartozik. 

3.  Pro  A^  Caecin^.  Móhdódott  Kr^ 
Ür.  fzületése  etótt  69,  efztéádSvel  ^  a'  mi^ 
dönti  Ciceri  38-^  íjfztendős  vójt.  Cesennia 
nevű  özvegy  afzfzoöy^  mittekutánna  egy. 
gyetlenegy  íiÉt  megholt  ^  férjéfői  álló  javai- 
nak áránti  aSí^^j,  ^eí^tius  által ,  fekvőjóízá* 
got  vett.  így  noha  a'  pénz  Cvsenniá]é  vóit : 
a'  jófzág  S^  Sffáct.  ^ebutius:  neve  alá  író- 
dott. Azülánö  j4.  QaeclndhQt  menvénn  fe- 
Icségöl  Cejtfnniáí  azt  örökösévé  tette.  De 
midőnn  bélé  akart  volna  mi^nni  a*  jófzágba 
Caecina :  Aebutiüs:  fegyveres  emberekkel 
eilentállott ,  ési  azt  l(ndgáéi^ák  lP(ipndQtta , 
mint  a^  mellyet  tt^gd^  pétí:^nn  Vett.  Cae- 
cina a'  Práetorho^  folyamadíVánn  ^  tilalmo* 

zó 
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té  paFftDtsolatot  (Interdtetumot)  nyert   ar* 
ra,  hogy  őnéVx  Jiebutius' tWtnt   ne  álljon; 
hogy   Így ,   a    mely  jóf^ágból    erőfzakkal 
veUetetk  ki,  abba  viMzaállhatna*    ^^  ^^- 
butius    lagadta ,    bogy    ő    kivetette   volna 
Cafítitiáx.  £?  jgfzágból;   U  így  azt  is,  hogy 
fzükség  volna ,   a^  (^aecinxi  vifzfz^llításira. 
Ciceró  tehát  azt  mutatja  meg^  hogy  Gzw- 
na  a'  jófzágából    Aebutius  által  igazánn  ki- 
vettetett,    <s    hogy     Caecindun    valóságos 
erőrzak  esett  ^  mely  alkalmatossággal   cap. 
14.,  fef|C|^  igen  fzépenn    bcfz^U  arról,   hogjT 
a'  törvfiiyt  nem  a*  (zókból ,    hanem  magi- 
nak? a^  töxv^oyaek  tzéljából    kell   magya- 
rázaL 

4.  fro^  Oomo  fija  ad  P^mtifiees^  Mond- 
ta Cioerő  a'  ízámkivetésből  lett  víízfzajöve- 
tele  ütánn  Kr,  Ür,  ízüiietése  előtt  ^7.  cfz- 
tendővel ,  j2^  erztendős  korábano  ,  midónn 
ek  CiodivAó^  fzeAt  végre  fordíttatott  házá- 
nak vifztzaadását  sürgette; 

^  Az  i^az  Practica  ÉkesennTzóUás  Cice- 
rvvaX  egygyűtt  mintepr  kibólt^  mellyt^t  a' 
Közönséges  Társaság  a ilapptjának  megváltc. 
9á&a  okozott.  Az  emhtett  alkalmatossá- 
gokra írt  Ordtiók  bellyctt;  vagy  költött 
maláriákról  való  Declan^d^tiók  ^  vagy  tsu* 
pánn  dítséra  Pajiegyricusok  kezdtek  káfzí- 
tődai:  mellyek  állal  a^  Rómái  befzéd  más 
hangra  vevőd  vánn,  régi  tulajdonságiból  apró- 
dónként  kivetkeztelédött..  Az  ide  tartozó 
Írók,  és  muokák  ezek: 

I.  Mtíclamatio  in  Clceronemj  és  Decid" 
matio    in.   Catilinám^  mellyek    rendízeriot 
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SALLUSTIUSt\SLk  ftoTctak  Mulajdonítődnir 
noha  bizonyítana  későbbi  Iró  munkiTi. 

2.  Refponfio  in  C.  SallufUum  Crifpum^ 
ad  populurn  v,  et  tquitev ,  antequam  irct  in 
txibum ;  Declamatio  ad  Oétavium ,  fett  . 
Octavianum ;  Oratiö  de  pace ,  a'  Cicsró  ae* 
Te  alatt  vágynak  u^an  ;  de  stilusok  nyiU 
Tánnságosonn  későbbi  időnek  jeleit  viseli* 

5. 1?.  PLimUS  CAECILIUS  SECUN^ 
Dl/S.  .£k  az  első  ízázad  víígémi »  és  a'^ 
másodiknak  az  elejénn;  JDomitianus  alatt, 
Praetor;  iV#rtra  és  Tri^dfiiu  alatt  .pedig 
Consul.  volt ,  mellyct  ^^  Panegjvicus$iX 
köfzönt  meg  Tréjdkiunaíafheg]6bb  kiadás , 
•cum  commentario  C  G,  Schwarttii  ^öt'xmb^ 
1736.  4.  Bővebb  emlékévet  az  Epiftoiogra* 
phujok  között    léfzen  rólla. 

4.^M.  FASWS  í^l/IííTlLMNUSnak, 
a  hasonlóképpeQn..aa&   I*ső  fzázad  végéiin^     . 
^8  a*  Il-diknak  eletnn   élt,  talajd^nítódnajÉ^ 
a 8.    Declamatiéki   úgy    fzintén   ^^88.  -0«^<f  . 
7natiókh6\  valií    145.    maradvány  darabok. 
fDe  ezek  kőzött,    ha  vágynak   i%  ollyanokv 
melljeket  QiuntiUanu^,  írt-:  azt   mi^dnyájár 
TÓI  nem  mondhatni.   Sőt  mintho^  a^  stílus 
sagyonn  küiömböző  bennek :   ieien  hihető , 
hogy  küiömböziS  Rhetorok  Irták^  ezek  ál- 
tal akarvánn  példát    adni    tauUványaiknak. 
•  Quintilianusröl  bővebbenn  a'  Ehétorok  kő* 
zött  léfzen  fzó. 

5.  CALPURNJUS  FLACCÜÁ.  ÉU  9? 
második  ízázadbann,  Hadrianus  ^  és  A  to» 
ninus  Piiu  Tsáízáiok  alatt,     Apró  i)^clíf. 

ma. 
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mdtiói  (  fficcerptae  Rhetorum  minorurn  Cc* 
clamationes)  QiuntiUamtssaX  egygyütt  fzok- 
tak  kiadódni. 

Ide  tartoznak  továbbá  az  úgy  ne. 
vezett  régi  Panegyricusok  (  ]Panegyrici  ve- 
teres  ) ,  meUvekn^k  fzáina  XLr^  megycn , 
és  a'  mikor  XII-pe,k  nóSondódp^k  a^  Plinius 
Panegyricusssi  is.hozz4jpk-  (értődik.  Íród- 
tak ezek  Diocletifjnus ^  Constfxrtunus^  és  fu» 
lianus  Tsáfzárp^  idej^|;pl  fogy^  Nclgy  The* 
odosiusig. 

Azoknak  fzerzó'i  így  )cpj^#tkeznek  .- 

1.     CL^UI^S  MAMÚRTINUS.  tM 

Dlocleiianus  é^  ^laximianu^  Tsáízárok  alatt 
288.  tájánn.  Az  .  utólspi^ak  .dítsóretére  két 
Panegyr'icti4t  írt- 

^,     EUMEmUS.     ^uguftbdftnumhóX 
(  AutiiQ  )  GaUiábapp.  iS^lt  Consfmtinus  Chlt^^ 

«is   idejél^em,  |kip>.éii   Magíjiisr  fki<írae    mer 
oriae   wvií^    slz  aL%  .  Sefretark^i  hivatalt 
viselt.    Orátjói    között  az  J^gQev^^etesebb  ^ 
mellyet  Pro  refiaurandh    Sehp/is  jírt,   mive|| 
ez  a^  Pae4(fgogica  fii^iÓ^iÁjét^  Czó}gál. 

5.  N4ZARIUS.  JBw4figfiíf4h^l.  tit 
301.  tájáÜii.  Vagyaid  JP^aí^egyr^ffissa,  Cow^ 
4tahtinusho^^ 

,  4.    MAMEBTINUS,    kU    az    clébb# 
Claudiuf  ^^jMjamertinusTÓX    jmeg  %e\\   külöm* 
böztetni.     tXt  362JÍ.  tájápo  ,   Juiidnus   idejé- 
benn,    kitől    Consullá    tétetvéof^^    azt    kö- 
Xzpntt  meg>  Pam^gyriaisábaííaif 
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5.    LATINVS   PjíCATUS  DREPA- 

.NUS.  Élt  ^%o:  tájánn  Jia^  Tkeodosius 
idejébeDD,  ki  alatt  £90-benti  Pro^onsul  volt. 
Ennek  Pamgyricus^ei^  mellyet  a'  Kóuiai 
Tanáts  előti ,  Thcodosius  j^eienlétébeon  ,  a^ 
Maximu4onn  vett  győze  ielem  alkalmatos- 
sásával,  Gallia  nevebenn  mondott,  a^  löb- 
beihez  képest  leg^elybenn  b^gyhat^bb. 
Vágynak  az  említctffXI.  Panegyricusok  kö- 
zött ^llyanok  is,  meilyeknek  Tzer^i  nem 
tudódnál^.  Legjobb  kiadása  azoknak  ez : 
Receafuit  ipp  notis  integris  C  Q,%fSchwar' 
tzüy  et  eXc^rptis  aliorum,  additis  etiam 
fuis  ,  illuftravit  Wolf'gangus  Jaeg^rus  Lips. 
1779.  Tom.  2.  <S. 

IIL 
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LEVÉLÍRÓK:  RÓ  Jt, 


fr\BÁK  LSVELBK  sokkal  nagyobb  fzám* 
^^  mai  jöttek  hozzánk  által  a'  fégi  idők- 
b61,  mint  Deák  Orátiók,  és  azok  nagy  ré- 
Tzént  tökélletesebbek  is  a^  magok  nemé^ 
benn,    mint  az  Orátiók;   mely  l^ihető   on- 
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n^t  Tan,  mivel  a*  Levelek  írásához,  inel* 
lyekaek  terméfzet  Tzoriat  együgyfiknek  kell 
lenni,  a^  mesterség,  és  erőltetés  nem  já- 
'rú*haiott  oly  könnyenrn :  mint  az  Orátiók- 
hoz:;  mellyeknek  minthogy  többire  hizelk^- 
d-s>«ől  í'zárrnaztak ,  nem  teraiéfzeti  mó- 
d^nn,  hanem  keresett  fzókkal,  és  ^ondo* 
latokkai  kellett  íródni^ 

HTevezetesebb  JLrevélírók  ezek^i^ 

i.«f.  TULLIUS  CICERÓM  Lásd  éle- 
tét feljebb  az  Orátorok  köziStjt,  Levelei 
ekképpenn  ofztatnak  cl: 

1,  Epijtolarum  ad  div^rfos  L^'bri 
'XVI.  Ezeknek  ad  Familiares  titulus  is  adó- 
dik:  de  hibásann :  niert  mind  azokkal, 
kikhez  ezek  a'  Levelek  íródtak:  nem  volt 
Ciceró  barátságbann.  Innen  a'  régi  kézí- 
rásokbann  sohoí  nem  fordul  eI6'  ez  a*  ti- 
tulu&.  .  Lásd  tul^^  JSití^  Mt.  ed,  Ern.  Tom. 

J.  pag.  %7U 

2.  Epijtolarum  ad  Atticum  Libri 
XVI ^  mellyek  a'  Ciceró  Consulsáeától.  fo^* 
va  elfolyt  id4!ko£k\#  miuüesy  sC  históriáját 
adják  eló, 

3*  EpiJUdarum  fid  Qmntum  Fra^ 
trem  Libti  III, 

4«  Eptfiolarum  éd  M.  Brutum  dm 
^ier  fingularh.  Ezeknek  a'  Leveleknek  meg- 
értésére ízűkség  a^  Ciceró  életét,  és  annak; 
minden    köfnytíJállá^it,   barátihoz,    és   má^ 
%^\kOi    raió    li^látMÍját  t    R'ójmiáMl^  ^kori 

ál. 
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állapotját  tudni.  A*  ki  azokat  így  olvasta : 
taoűlhat  azokból^  nem  tsák  stílust,  hanem 
Phiiosophiát,  Butdridt^  és  Poiiticdt  is.  Kit- 
lÖDÖs     figyeltnet^sségec    érdenael   kiváiikép* 

Eenn  az  »'  Levek  Cicerőaak ,  mely  rnag^* 
ann  az  ő  Caejárvol  v^ló  akkori  bthi\%^^ 
tését  foglalja ,  midőoB  Caesar «  Bruntk^um^ 
ból ,  a'  honnan  már  akkor  Pompifjus  Ma:* 
ccdínH^dL  futott,  vifzfzatérvénB,  e^enesenn 
Rómának  t^||oU,'  ^s  Ctcerór  arra  öfzto^ 
nözte ,  hogy  vele  egygyütt  Rómába  men- 
jen. Epifi;  ad  Atticnm  X,  IX.  i8.  Ezeket 
a'  Leveleket  Tiré  a^  Ciceró  libertusa  fzedte 
öfzve.  Mindazáltal  nagy  réri^e  azoknak  el* 
vefzett.  Szükség  att  ás  twini  s  hogy  azok 
nem  mind  Ciceróéig  hanem,  vazynak 
közöttök  másokéi  is  ,  mint  Ma^geiluHíf  Suf* 
piciujié  y  MeteUusi  '9  a*  i. 

2^0.  PLimUS  CAECILIUS  &ECUN. 
DUS^  JUNIOR.  Született  NavocomumhaLXkn  ^ 
Transpadana#(  vagy   a'   Padus    vizénn.  tűi 
lévő  )w3allia    Városábaon  ,    Kr.  Űr.  fzüieté- 
se    utánn     Ő5S-benn.     Halálának  .  e&tendeje 
nem  tudatik;   még    lO/benn   életbenn   vóít. 
Vágynak  levelei   tíz   köny  vekbenn  (  Epifio* 
larum  Libri   X.  }    az  akkori    legnagyobb.  \, 
és     legtudósabb     emberekhez ,     mellyekből 
noha  több  mesterség  tetfzik  ki  mint  a^  Ci- 
ceró   Leveleiből:     mindazáltal,     minthogy 
azoknak  módja,   a^  mai  időbeli'  Levél   írás 
^módjával    inkább   megegygye^ :    ifjú    tanií- 
lóknak    lehet     ajánlani,    kik    azokat    job^ 
iziínn  olvashatják,  mint  a^  Ciceró  Leveleiig 
Nevezetesek  kiváltképpenn    a'  X-Mk  könyv 
henn^  cí    ^y-dik  és  ^  dik  Levelek  ^   mellyek 
közzül  amabbana   PUnius^   jmuK  Bithrniai 
Ff  ^ro- 
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Ptoeonsul^  Ti^ajdnusX,  a'  Ketcfztyénckrdl  to* 
dósítja,  Í8  tőlle  azoknak  ddlgábann  tana- 
tsot  kér:  Ebbenn  pedig  Tnajdnus  Celel  néki. 
Legjobb  kiadás  Ed.  J.  M.^  Gesner  Upj. 
^739*  *•  "^  ^^^'  ^^  auciior  et  emcndatior 
per  -A  W.  Srnefii  Ups.  tjjo,  8. 

"^^.éLiromS  ANJÍfAEUS  SENECA. 
Tilt  a^  I-sí(  fzázadbanan  -flferrf  aliitt^  Lásl 
a'  Tragieus  Jfó^ták  kpzött,  #ragynak  124- 
Levelei  I^uciUusYioz  a'  ki  5/«7iai  Helyrartó 
yólt.  .  Nagyobb  réfzéot  Erkőltsi  Philoso*' 
phiáit  illető  dolgokról.  Folytábann  olvas- 
0Í,  V  i^eonek  uralkodó  monotónia  miatt, 
inalom  nélkül  nein  lehet,  hanem  egyízerrc 
bel«Uök  egycyet  egygyet,  gyönyörűséggel 
olvetshi^tniv  Altetízik  mindazáltal  azokból , 
hogy  eeyetíesenn  oly  tzélból  íródtak,  hogy 
közönségessé  legyenek,  és  azért  ,^  termé- 
iftjeti  együgyöség  helyett,  az  M^ftesisek- 
liék,íbot08  .mondásoknak  ,v elmés  gondola- 
jtoknafe  vadáfzását  tsakuem  tiindeii  nyom- 
ba  iáthatni  bennek.  Tanuló  ifjaWak  fó- 
képpenn  fzükség  megolvasni  a  ,88-d*k  Le- 
.veiét.  A'  mely  Szent  Pálkoz  írt  Levelek 
Seneoán^k  tulajdoníiqidpak ,  tsupa  kőltemi- 
iPyek. 

ii,    QÚIIÍTÜS  AÜRELIUS  STMMA- 

CHUS.   lómából.    mt    a'    IV-dik    foázad 

yéaéna,  //-**  f^^l^Btioídnus  ^  Naey  Thco^ 

dojius,    és  annak    fitó    jAm,    Afritábana 

^  Proconsulságot /Rómáfeatia  pejdig  384-benn 

•Helytartóságot   viselt.      Leyelei   tíz  köny- 

vekre  ofztatnak.    Követte    azokbann    Flink' 

iut  ♦  és  néhol  nem    is  rofzCzúl.     A'  tizedik^ 

Moy^t  VAlamiutt  Pliniusttál  is,  egyedül  ol- 

;  lyan 
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iyas  tudóskásokbóláll,  mdlveket  PraeU^ 
€tus  Urbi  korábann  küldött  a"^  Tsáfzárlioz. 
Ezekbenn.a^  mai  Caficell4ria\  stílusnak  már 
láthatni  héminéniű/  kezdetét:  midŐon  a* 
Tsáfzárnak  Celsitudo  Tua^  Serenitas  Tua^ 
'5  a'  U  titulus  adödik.  Legnevezetesebb  ta« 
dósítása  a^  6i-dik,  Pro  arq  victoriae;  melj- 
benn  mint  Pagánj  azt  sürgeti,  ii«g7  a* 
6yőzedelenfi  Istenarzí^^onynak  oltára  álUt<^ 
tassék  vifzrza  a^  Tanáts  házbann ,  roivel 
a^  Római  Birodalom  iFalamiot  fegyverenn 
Épfílt :  úg7  tsak  is  fegyver  által  tartődhatifc 
meg:  és  mivel  a'  Győzedelem <»  a*  J^ömai 
fiirodalomt^l,  miólta  abbano  á^  Kererztyéa 
Vallás  erőt  vett,  eltávozott.  Mely  helyte^ 
len  állításáért,  Ambrosius  keményeim  ki* 
ielt  ellene ;  Prudentius ,  Augu^tious  ,  és 
Orosius  pedig  meg  is  tzáfolta.  IEx  rtcen^ 
puné  FhiUppi  ParcL    Franz,of,  i6áfl,  ^, 


5.  SIDOmUS  ^POLLINARIS.  L^ 

életét  a'  Kérefztyén  Poéták  közt.  ,Vagy 
nak  Levelei  kilentz  kÖnyvekbenn ,  mellyek 
az  akkori  idők  Históriájának  világositására 
Izólgálnak.  Irta  azokat  életének  utolsó  ^ 
erztendeibenn  48p.  tájánn  igen  hanyatlott 
btilussal. 

6.  MAGNÜ&  AÜREIJÜS  CASSIŐ. 
DORUS\,  vagy  jgazábbann  CaModorius. 
Született  Scrlatiumbann^  Alsó  Itáliai  Vá. 
rosbann ,  aí  Bruttiusok  főldénn ,  470.  tá- 
já&Q.  Már  491 -benn  Odoacer  alatt,  Comt^ 
privatarum  rerum;  ennek  halála    utánn   pe- 

.  ^'gí  Vicodoricus  alatt,    Magifter  oMciorum 

\é$  Prhefsctus   Praetorio    is    volt.    Vt^ljáíA 

539-benn,    elhawvánn    az    udvari    iteteK 

.  ^    Ff  a  Ví; 
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yivarese  nevű  Klastroinba  meat,  mcIlTet 
kőzd  a*  hazájához  építtetett.  Itt  lakott,  és 
^t  végezte  életét,  tsakntni  Tzáz  erztendős  ko- 
rábann.  Grammaticax  és^TheologUn  muDkáína 
kivűl 9  vágynak  levelei  is  illjeatitalus  alatt: 
Variarűm  (  i.  e.  epiílolarum  )  Libri  XIÍ. 
Ezek  között  az  öt  első  köajvoemi  azok  a* 

1>araatsolatok ,  *s  Levelek  vagyaak  ,  me!- 
yeket  Cassiodorus ^'  Theodoriciu  Királj  ne- 
Tébenn  irt.  A*  hatodikbann  és  hetedikbena 
a'  Tirztviseleknek  hiRruttiói  (  formuláé  dU 

fnltatamt  ^  magifiratuum  )  á*  nyóitzadtk- 
ahn ,  kiteotzedikbean  ,  tizedikbeon^  a'  Theo* 
doricust  követé!  Királyoknak  oarantsolati; 
végre  a*  tízfenegygyedikbennii  és  tizeakettÓ* 
dikbenn  áz  ő  tulajdon  fraahsctut  Pra^tari^ 
korábann  *  tett  re/idelései  foglaltatnak  bé. 
Mind  etekből  az  akkori  idők  áilapotját 
kgjobbana  itieglehet  esmerai.  « 


X  w  "  ^*   jr-->— >-' ^e 


iá.^    RÓMAI  VAGr  DEÁKJ 

HHÉTOROKRÖL.       1 


^*/k  k  ÉIC«á4KlcJ5i5LtÁS    Theoriája,   vigy 

***  a*    RhetoricU>i   a'  Cörögök  áltaí  vivő- 

döt^bé  eiőrzrzör  Rómába.     MelvtőM    hogjg 

á^Ji^lHe  felette  idegenek  v^óltak  a^  Romaiak I 

,H%i«íÍt«tljbik   a^  TaaátsQakf  Ráma  ^piuetésj 
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59^.  ebt^ndej^beon  (  fltr.  Űr.  fe.  flott  x6u 
el)  hozott  végezéséb^i :  melytől  ^éfyfnius. 
De  Claris  Rhetorjbiis  igy  eipiékezU; :  Quocl 
Yerba.  facta  funt  ^e  Rhetpribus  :  de  ea  re  iu  cen- 
faerunt:.  ut  Marcus  ^oniponius  Prartor  anima^ver^ 
teret,  cyraretquc ,  uti  ei  e  R^publica,  fidequt^  ví» 
deretuT.,  uti  Rptnae  Qe  eifent  £anek  mipdazáU 
tal  s^^imi  hafa^isa  qem  lett;  mert  ^"^  Róma^ 
ifjakat ,  roinékutáfina  ^gyfzer  inegízeiitet« 
lék,  ezt  ^',  tudón  ányt :  att<5\  többé  n?eg% 
%axtÍi.tAini  pem  lehetett.  CUinen  46.^fzt^ii^ 
dővei  azutábn^(inel}r  JJrrfztus  Urunk,  fzü* 
letésé  ^lőtt  92-dik  )  q^  Cei]só]:QkDal^  íijr^ 
illyen  f^dictuma  eqilitődik;  ^veiQqiusnál; 
Benuojtlatum  efi  nobia.  |  efl'e  boifiÍA  f>^  qui  n^p.vum 
|enus  difciplinae  iJOÍlUuexui^t ;  ad  qtí?  s'iuv^tus  iu 
ludps  fonveniat:  ^os  £bi  Qonveii  impoXuiiTe  Latinoai 
Bhetexas.;  ibi  bpoainea  adolefceiituips.  tcttos  dies  den 
Idere^  Maiorea,  nofiri  ^  qi^ae  Ubecos  ítpi,  difiiére ,  ef; 
l^uos  in  ludos  Uare  velknt^  inftitu^unt.  Hae^  ap%a, 
)uae  praetef.  conívetudinem,  ac  moreqa  maioruni  ' 
lant ,  neque  piaként  ,^  iieque,  r&cta  videntur.  Qua* 
\^toptet,  et  iis,  iqui  eot.  ludos  babent:  et  ns,  |MÉ 
^o  veoire  ^nfvevenint,  videtur  facíendum »  wL 
o&ea4^mus.  apftia^  featentiam ,  a;obij^  apn  pU?  ^- 
cer^.   . 

£^  rzerintHi^  Fhetoroknak  már  ekl$or 
Oskolái,  is  voltak  a^  Rómaiaknál.  Mellyck* 
benn  mig  a'  tanítás  practice  ^  az  az^  igax 
T)éld4  adá;i,  gyakodás,  és  hely:ea  ittba  ya^ 
ló  igazítás  által  m^nt ,  azoknak  hafzna  ta- 
gadhatatlan volt.*  t)e  minekútánna  a'  Rhe- 
torok, kokott  matériákról  való  Declania* 
tiókbaiin  »  Sophistai  elraélkedé.sekbenn  ,  mes. 
térséges  okoskodásokbann ,  s  iire5S^%ft.^ 
kangzó  tzifra  beizé^ek  vadáfzMbanii  n(ie- 
rúltek  el:  sokkal  több  kárt  tettek,  mint 
haíznot.    Mert   ezek    által ,    nem    tsak  az 

Ff  3  iSazj^     ' 
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igu  ^kesenaböllis  réTztcMtMStt  mee,  ba. 
■«■  a  gufztas  is  áluláa  fogra  megromlon. 
»s  erre  megfen  ki  főképpenn  ama  neveze. 
tes  és  Igen  fzép  Dialogas ;  de  eauffU  cőrru. 
ptae  elo^uehtiae^  mely  aéraetyektőf  Taatus. 
Bak,  másoktól  ^z  Ifiatb  PUniusnak  tulaj. 
domtódik.  ügjran  ezt  okolja  Petronim  is , 
midona,  &  Satyriconya  eleinn  a*  Deelama- 
torodról,  kiket  Scholatticusoknak  is  nerez 
(mel/  név  egrr^ineeyea  a'  Sophista  név 
vei,  meljr  a*  GöRgöknél  v^lt  fzokásbaon) 
Igjr  rzoll  :  „  Nam  ali«  genere  (urianun  decla- 
■»*»ore«.inqtti««niur?  qui  damaot:  haee  Tulneia 
pro  libertate  pnblica  eMepl.    Jiune  oeolum  pro  vo- 

Irntí--.  ^*'?  •P.'^*  t«'«-W't-  'ffent:  fi  ad  rio- 
queatiam  Uuri«  r.«m  facerent:  nune  et  tenim  lu- 
T"*'  •t.rentetttiamm  vaniffimo  firepita  koc  tan- 
tumproficmat:  «  cum  in  fórum  renerint :  patent 
ft  in  alium  terrarnm  orbem  delaios.     Et   iéio  *go 

futa  mkU  e*  «i  ,^^e  in  uju  habemu,,  aut\u^. 
unt  aut  vi4ent:  Sed  pirata.  eam  cateni*  in  litto- 
íl^  ?•«•'  ^*""°*  edicta  fctibente.,  qiiibnt 
«*«;  Sed  refponfa  in  peflilentia«  data.  ut  Tirri. 
-^Z  *L!  ?'?*•  «•""••  «»'««,  factaqae,  qnafi  papa- 

tat'™!!  Q     V   T'"**    "JecIamatioBibn.  coBttoeban. 
iT    „?K    •*  j'i**'   *"•   E-ripidei   iarenernnt   r«. 

V"«  Hoaeticu  reMBbu  ««iMtv    tia«nmt.    fit  a. 
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Poétafl  ^púdcm  ^á  teAiiDonium  citMn ;  carte  neqoe 
Plalona ,  iie^e  Demofihenein  ad  hoc  genus  ezereita* 
tionis  acceíIííTe  vid«o.  Grandis  et  ut  iia  dkam » 
pudica  oratio »  non  eft  maculofa ,  nec  turgída ,  fed 
naturalí  pukxitudine.  exfurgit.  Nuper  ventofa  ifi- 
haec 9  et  enormis.loqaacitas,  Athenas  Áfia  commix 
grayit ,  anímof que  iuvenum  ad  maiora  furgefites  Telati 
pefiHenti  quodam  fidera  adfiavit,  fimulque  corrupta 
eloqnentiae  regula  Betit  et  obmutuit.  QuU  pofiea 
ad  runmam  Thucydidia ,  quis  fíjrperidis  ad  fa* 
mam  proeeílit  t  ac  ne,  caimftn  quidem  fátii.  coloris 
enituU:  fed  omnia  quafi  eodem  tibú^  paftAi  nőik 
potueruntj  íirque%d  íenecttttem:  eAtiefeef^^* 

^z  ékesennrzóUás  reguláit  .a^  Götogok 
módja  fzerint  előadni  már  Géeré  előtt  X« 
Crasjus  kezdette ,  mitidazáltal  azokat  sy«^ 
stemai  formába  Ciceró  vette.  Iegelőrzrzoi^.0i 

Ciceró    utánb    áz    ékésenorzőllás 
Theoriáját  Rketori  névvel  ezek  tanították  m 

1.  mt.  PÚRCIUS  tjíTRÓ.  Spanyol 
Qrfzáeból.  Élt  Augustuj  alatt,  Kr.  Urunk 
ízületése  utánb  12.  tájÁ&n,  és  tanltvánnyit 
legelsőbenn  nevezte  HalgatóknakM  audito- 
les);  mivel  maga  declamálvánnT  azoktól 
tsak  ázt  kívánta^  hogy  Ő  reá  miüt  példára 

figyelmezzenek  ;  •  J^eclamabai  ipfe  taattintt,  et 
aiS^ati  J^  ^on  tjfe  magifirum  ^  Jed  ejeemptum. 
^tc  ulU  aUi  contigity  quam  '  ■  Jdatronij  ttt<di« 
fcipúU  nón  auditi  defideracént;  fed  conteati  elTent 
aodiréb  Xnitio  űDntumeliüe  cauíFa  a  detídentibus  di- 
fcipnli  LatroHÍM  Aoditorei  voeabantut;  deinde  in 
uíu  vefbum  elTd  c^it,  et  promiftue  pont  pro  diféim. 
pulo ,  Audiiőr,  M.  Senec,  conirov,  X^V.  — —— 
Ugyan  erről,  eontrov.  I.  ezeket  mondja 
Ml  Seneeai  ,,  Nihil  illó  vito'  graTÍu8»  nihil 
^r«TÍU8  »  nihil  ^loquentia  fua  dignius.  Ntma  ploa 
Ff  4  b^ 
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iitgenío  foö  imperayit.  NeiiM>  phui  faidnltt,  in 
i]tra(|oe  parte  vehementl  viro  módot  deerat :  iie« 
iotennittere  ftodia  foiebaty  nec  repetere.  Com  fe 
art  (crii)eadum  eoneltavetati  inogebantur  noctibas 
áléit  oí  Eme  in tervallo  grariua  fibi  inftabat:  nee 
d^ánehat «  niii  defieoerak.  Hurrua  ciun  fe  dimiferat : 
iit  onuies  lufds  y  et  in  omnes  íocos  (e  refolTebat '* 
^s  a^  t«  Mrigát  éhség  által  öhe  meg.  A* 
feljebb  említett  két  Declamatiók ,  úgymint: 
0*-atio  in  Cn^iHnam  ^  és  Refponfio  ad  inve* 
ciivam  C.  SallustU^  eanel^  tulajdoaitóduak. 

2.    M.  jINNAEUS  SENECA.    Luci. 
«/.  AnnojL'tu  Setificának  Attya^  Cprdui6db6\^    , 
Spanyol  Orfeágbann.     Élt  Augiutus  ^  es  lí-    | 
t^rius   Tsáfzárok   idejébeon    29,  tá]ánn^   és 
Bótnábaua   Rhetorikát   taftított.    Reodkivíll 
tAq  memóriával  birt^    Munkái  ezek  : 

1.^    Cóntrqperftarum  y     fíve    canffit" 

^um    civilium   Libri  X,     de  á*    mellyckből 

tsak  az  1.  %.  7..^.  és  lo-dik   vagy|^k   meg 

épenn.    AUanák  *kdltött  perekről  *£^lá'  Os« 

kólái  gyakorlásokból. 

%.  Svajhriarum  Uber.  Vagyon  beo- 
9^  l^ét  «S^i2/^r/a  köyetKezend^  matériákról: 

1.    Deliberat   Alexander  ^  af^^   Qceainum 

2^  Treoeníi  íafiones^  eontru  Xerxem 
ntijji^  cum  trecenti  ex  omni  Graeeia  m^ 
fitijfenty  deübenant   an  et  iffi  fugkint?^ 


t 


3.  DőUierat  Agamemnor^^  an  fyhige* 
niam  immolet^  negante  Calchamte  elitet  na^ 
tigari  pojfe  l 

4.-0*- 
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4*  Belibera^  AUx.  Magntu^^  an  Sa* 
fyloniam  intret ,  cuni  i^nuntiatjum^  ejpst  üli 
re/panfo  augiiru^  perictdum  ? 

5.  IhUberant  Athem^nfes^^  qti  tropoea 
Perfica  tolktnt ,  Xcrxp  mimtoínf^  ^  rediturum 
fe  niji  toUerentur? 

6.  Deliberat  Gúer^y  ein,  Antonium  de-  ' 
precetur  ? 

7.  Btüberat  Cicero,  an  fcriptm  Jka 
eomburat'i  promitteiUp  inooluníitaUem  Anto» 
nio,  Ji  fecijíht  ? 

Többire  a*  Hiilos-0;phus  Seneau  loua* 
kaival  egj^gyü^t  ficoktak  kiadódnú 

5.  ^MARCUS  FABIüS  QUINflLIA. 

ífUS.     Qalagurrijhói    Spanyol  Otfiágbana* 

Szííletett  49-beDp>  EQieghóLt    iia-b^iu)..    Ró* 

mábaon  Rhetoricdt    taoított  ^    mellyért    JTof^. 

jpajianujitól  mintegy   4000    tallér    cfztencjer 

fizetést  nyert.    Vége  felé  életének ,    minek** 

iitátin^  hXiíz  ^rzjtenjd.eig  tanított^  tsendesség. 

re  lépv^nn  :   írta   Domitiamt^   alatt ,    am^z 

igen  iierezetes  munkáját :  Injliiuffionum  Öi^at* 

toriarum  Ubr.  XIlA  Mely   nagy   kínis   a' 

Deák    ékesen.n&óllá|ra,    és    oUyan,    hogy 

mindjárt    Cicei:p     utánp     tehetni.      Stiíusát 

cgérzizenn  Ciceró  feerint  formált^  \  ^  hQii* 

i>ao  az  tzép»  tirzta,^  és  világos/ 

T  anit     ezekről; 

1.    Ea^   quae  Junt    antef:&ffícium 
ithet^riá^f^  és  így  Grammatica,^ 

Ff  5  a.  Prí- 

DigitizedbyLjOOQlC 


45»   Római  v.  Deás  Rhetorok. 

á.  iym«  á^z^  Rhűtorem  Elementa. 
S'  4-  5«*  V^  Áh»torice. 

6.  J9tf  ínvúntione. 

7.  i>«f  difpoptione. 
S.    Dé  eloéutione^ 

9.    /)<>  figuris ,    öí  ír^/j ,    #í  il» 

10*  Énumeratío  Auctcrum  legen^ 
éorum* 

11.  t>ő  memória  ac  pronunciatione. 

12.  i>^  Oratoris  moríbus  i  de  ium 
risprudentia^  de  animi  ^  corporisque  bonis  ^ 
^t  officiu  :  de  generibuj  dlcendi. 

Legjobb  kiadása  í,  á'  BipmtunA\  mely 
1784-beiiia  3.  VoU.  8-  jött  ki. 

4.  PÜBtIÜS  RUTILIUS  LÜPUS. 
4Xt  Augtutus  alatt.  Vagyon  két  könyve  : 
Be  Jtguris  SententiarUm  ,  et  Elocutionis. 

5.  AQUtLA  ROMANUS.  ÉH  ajt 
Antoninusok  idejébenn^  Munkájának  a'  kö- 
zelebbiv;el  hasohló  titulussá  van, 

6.  JULÍÜS  RÜFímANUS.  Élt  Nagy 
Constantinus  alatt.  Irt  De  Schematis  Af?c- 
^^9  vagy,  de  figuris  dictienis*  Mind  s^ 
hármat  igen  tudós  jegyzésekkel  kiadta 
Runhkenius  Lugd.  Bqtav.  1768.  8.  Mcljr 
kiadásbMn  megmutatódik ,  hogy  ezek  b^ 
munkák  mind  Görög  nyelvből,,  nevezete. 
%tníí  a*  Gorgiás  munkáiból  vevődtek. 
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V. 

A'     RÓMAI    VAGY 

DEÁK 

6RAMMATICUS0KRÓL. 

$.138.  • 

A' RÓMAI  nevelés,  Róma  feonállásának 
első   hatrzáz    erztendejébenn    tsupánn 
Praetice   ment,    az   az,    az    IQak    egyedül 
példák  látása  és  követése,  ^s  gjakoriás   áU 
tal  tanultak.     A'  mire    tdnícás    által  jutót* 
tak»  a^  Grar^matica  volt;   mely  abbann  ál- 
lott, hogy    olvasni   és    írni   tanultak  meg. 
£^  végre  a'  Rómaiaknál  jókor  kezdtek    Os* 
kólák    (  Lúdi    Literarum  )    leniá..     Livius 
(  Lib.  III.  qap.  44«  1    Appius    Claudiusnák ,  . 
ki  egy  volt   a'  közönséges   Törvények  ké- 
ízítésére  kiválafztott   Tíz    férjfiak  (  Decem 
virí  )   közzűl ,     Firginius  nevű   köz  ember 
leánya   eráint    való  buja  ind  illatjáról  fzól- 
vánn  ,  ezt  moadja  :    Virgíni  veníenti  ía  fomx^.* 
Ibi  namque  in  tabernis  literarum  ludi   erant ,   mini- 
9i^t  Decemviri  libidinis  manum  imecit ,   mely  RÓ* 
ma  építtetése  utánn  303-dik,  Kr.  Úr.  fzüle* 
tése    előtt    pedig    451.    efztendóVel     esett. 
Hasonlóképpenn    Libr.  VI.    cap.  25.  arról 
befzélvénn ,    midőnn  CamiÜus  ,  a*  gyanúba 
jött  Tusculumiak  ellen  ment,   ezt   mondja: 
9,  Camillus    ingreíTus    Urbtm,   patentes   ianuas»   et 
•I  tabernis  apertis  propoGta  omnia    ín  ittedio  vidit , 
M  iateato^que  o^ifices   fuo    <|tteiiiqae  öperi,  et    lu« 

„  dw 
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Mindazáltal^  hogy  a'  Közönséges  Társaság 
goD<iviselése  alatt  letti^k  volna  ezek  az  Os» 
kólák  ^  nem  bizonyos :  sőt  hihető ,  ^^ST 
^zok  tsak  magános  IpSitumok  TÓltak.  Ha« 
xonifcle  Qsl'olákuak  syomát  lehet  találni 
a^  régi  Róiiiaia^^náL  Éísö  rendbeliek  azok 
vóltatí^  m^lUekbenn  Római  nyeivcnn  való 
olvasás  tnniifjtíott  i  mely  ^.kkor  sokka^.  íC- 
hí:\'eb>eiii  ment.  mint  ma:  mivel  a*  ?<  k 
nem  fzags'atődtak  Rieg,  hanrm  folyAbann 
íródtak  egym^sutánn.  A^  második  rendbe* 
liv'Kbx^nn,  az  Etruriai ;  a'  harinadikbaaa 
pedig »  s^  Görög  nyeU  tanítódon. 

Görög  Oskolát  legelőízn^ör  Crates  Mal^ 
lütes  állított  fel)  Roma  építtetése  utána 
585-dik,  Kr.  Ür.  fzüieiése  előtt  pedig'  169* 
dik  eíztendŐ  táján n ,  a'  ki  Aitalus  KixáLy*. 
nak  követe  lévénn^  a*  mint  ^votomus  dm 
iUujlribus  Grammaticis  capiUt  2.  izélt: 
,,  c^uiim  iii  Regioné  Palatii  prolapfus  in  Ciei^GAe 
,foram.en.,  cru9  fregiíTel:  p^r  pnin^L  legationjls  teoipus 

plarímas  ftXHttíUáUQ  'ínbinde  feoit ,  aíBdueque  dis* 
ferutt;.  ac  1106 r is  exemplo  fűit  4id  imitaniduiii ". 
IDéák  nyelvenn  pedig  nem.  elébb,  hanem 
a'  Ciceró  gyermek  korábann  kezdett  menai 
a'  tanítás,  mellyet  legelsőbenn  Lucius  Plo^ 
tilts  tselekedett ,  kiről  €iccr6ví9i^  iilyen  fza- 
vait  említi  S»etonius  de.  Ulujiribus  RkUori^ 
bus  cap.  2.  ,,  Equidem  memória  teDOo,  pue* 
rls  nabis ,  primum  Latiné  doc^re  c^piíle  ÍMtiua% 
Fluiium  queiidam  :  ad  quem  cumr  fieret  conciuTu^^ 
ívt  ftudlofiflifnJiis  quisque  apud  cmav  ^xe^ceretUr;  do- 
lebam  rpihí  idem  non  licere.  Contincbaj  autem 
d<%ctiŰ[iaiiorum  hominum  auctoritate;  qui  eaüfitma* 
bánt ,    Graecis    cxercitattonibus.  ali   melius    iogeQÍa 

p9ire  'S    A^  Lucius  Plotiii^  ta^ítása^  4^.  sund- 

az- 
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azákal  m^g  vem  annyira  Orammatica^ 
jniat  Bhetorica  tanítás  volt,  —  E'Titl  tu- 
dományi 1. 1.  egy  darabig  ugysrrk  azon.  fzemé- 
Ivek  tanítottál^,  a*  mint  Svctoni^^  de  HLi4í- 
firibut  Grammaíícis/cap^4^xnQ3aíd}Sí^  ézéi 
benn  :  Vetetem  GramnoatMi  et  Rfaetcfncam 
bani;  éé  o&tfln  idovel'  váiafztó^ak 
mástóK   t      r 


9    6zék- 

im    doci-. 

el  €g|. 


Ík*  D«ák  Grammatka  a^^kot  állott  láb> 
ikor  már  Deák  Írók  voltak,  kiknek 
jounkájíbann  a'  fz^k^  egyfolrma  hajtogat  fi- 
sokkal (  flexió  ),  e|;yforma  ejtegetésekkel 
(  Declinatio),  egyforma  végezetekkel  ( ter- 
minatio  )  *s  a'  t.  fordultak  előf  Ezt  isele- 
kedték  elsőbeon  Livitcs  .Andrenicus ,  JSaevU 
US  ,  éf  Enniuj.  De  azért. fnég  nagyon  duc* 
va  és  darabos  maradt  sl  Római  nyelv. 
I4ert  a*  ttát  mi  fueH<k\a\i  iBondúnk ,  az 
akkor  Puer  Proíerpindnak,,moíiá6áotty  a' 
JLacerati  Aebipitrccttkdís.  ^s  á  t.  Ebez  járult 
9!  fzóknak  minden  ékesség  elleo  való  öíiz- 
vetcvése  ,  miilyenek :  Mens  txfcnfü  ,  feniufn 
tardigenntdum^  aurora  pudoricohr  ^  trifecU^ 
fenex^  Lásd  GeUiust  Soctíum  Atticatuin 
Idb.  XIX^  c*  7..  és  QidnUlianiuuél  inJUt. 
OraU  L,  L  c.j.  6.  }r^  ama.  veraét  vPscmm- 
i^nak : 

Kerei  repaa4iroftrtim  Hiemricervictim  pecasv 

ÍTsinosabbá  tehát  és  könnyebbenn  folyóvá 
'  Római  nyelvet,  Cdt(i ^  Farróy  kivált  pe- 
dig Cicfiró  és  JuHu^  Cáe^Úr  tették^  és  ck- 
lor  kezdődött  igazánn  a'  Deák  Grammati- 
ca  Theoriáia  J[  melyre  azoknak  az  idege- 
neknek, kik  Rómábahn  á*  Deák  t^yielvet 
kívánták  megtanulni ,  &iúiu«;takiaa  ízükségek 

volt. 

Digitized  by  LjOOQ  16 


462    RÓMAI    VA6T   Deák 

rólt.  |Ugyan  ekkor  kezdettek  á*  Rémai 
Grámmaiicujok  egyízersmitid  Pfiilologuiok  ^ 
és  Criticiuok  lenni ;  amazok  a'  Deák  írók 
magyarázásábann :  ezek  pedig  a'  kézírások 
•  ef?joehasonlításábann ,  és  a'  hibás  olirasá« 
sok  (  Lectio  )  megitélésébenn^  roegígazítá- 
sábann  foglalatoskodvánn*  fugyan  ekkor 
kezdtek  az  Oskolák  elfzaporildiiijf  annjrival 
inkább  ,  mivel  Caes4r\  a'  mint  Svetoniiu , 
az  o  életébeun  cap.  42.  megjegyzi :  %)jiiDes 
Oocéates  Civttate  Latina  donavit.  —  £kkOT  let- 
tek az  úgy  neveztetett  Fergulák^  Görögül 
VTn^ooa^  az  az,  felházak «  hol  az  IQak  ta- 
níttattak. Qathedráknak  pedig  azok  a'  fzé- 
kek  (  fubrAlia  )  neveztettek,  mellyekenn 
a' :  tanulók  ültek.  Erre  izéloz  ^atíus 
S^fxp.    I.    10.  90. 

Difcipiilarom  inter  íubeo  ploxatt  Cathedras. 

A'  tanítá$ért  való  fizetés  minden  hónapnak 
a'  közepénia.  esett ,  mely  is  Minervdlnsik 
mondatott.  Iiinen  Horatius  Serm.  L.  /•  ^ 
V.  70.  seqq^  2!  ma^a  neveltetéséről  úgy  be- 
befzélvéon,  hogy  az  tifztességesebb  volt: 
mint  sok  na^obb  írendfi  emberek  gyerme* 
keié  :  így  ftoll : 

—  —  — i-  purus  «t   infons 

( Ut  me  eollaudem )  fi  irirp  et  carus    amicis: 

Caufla  fait  Páter  h|s ;  (api  loacro  paoper  agella% 

Noluit  in  Flavi  ludiun  me  ^littere,  magni      < 

Quo  pneriy  magnl^  e  (^^ntn^nonibup  i>iti , 

J#atvo  ruípenfi  locuios    tabulaíjfqae  Jacerto 

Ibaot 
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Ibant  Oetonis  rrferentes  Idibus  wrax 

S«d    pueru^m   eft    aufus   Romám    portarc^    ^ocen- 

diim. '  et  cet.  § 

Közönséges  költségből,  valafpint  a'  több 
tudomáiiy oknak ,  ugy  a'  GrámRiaticának 
Tanítói  is  Hadridnus\,6\  kezdtek  ^^etődní; 
-mely  fzokás  a^  következendő  Tsáfzárök 
alatt  is  megmaradt,  a^  minthogy  Il-dik 
TheodQstus  alatt ,  három  RhetoniX^  tíz  Gram^ 
matícujrólj  egy  Phtlo4opkusxj£>\\  és  két  Ju* 
rüconfultusxbX  bizonyos ,  hogy  íjfzetéseke^ 
a'  közönséges  Cassából  vettékJ 

^^  Deák  GrammaticáfkörűI  '^radr   ej^y 
vagy^l^s  tekftit«tbenn  forgolódó  réÜTkafc 

1,  ^ARCUS  TERENTIU:^  r^lU.u[, 
fzűletett  Kr.  Úr*  fzületése  előtt  ii/rerzten? 
dóVel»,  megholt  274el  fzint^  90.  efzt^ndős^ 
korábann.  Hazája  Róma  yólt ,  Cioerqvai 
ugyan  azonn  Tanítói  voltak  f  ^ómábaon^ 
ugyan  Lucius  Aeliüs  Stilo ,  Athenaebena 
pedig  Antiochus  A^caíqnita.  4nnen  idővőí 
18  nagy  baráttságbann  éltek  eg^n^ással , 
úgyhogy  Varró ^  de  lingva  latinq  irt  köny- 
vét Cicéróaaky  Ciceró  pedig  az  Ácademica 
Quaeftivit  Varrónak  ajánlotta.  Viselt  kü? 
lÖmbkülömbféle  hivatalokat ,  n^vei^etescna 
volt  Tribunus  Plebis^  a'  tengeri  tolvajok 
ellen  folytatott  hadbanna  (  |n  bello  pjr<^tÍ9 
co )  Praefcctus  ClaJJis ,  azutánn  Cilijci^i 
Própraetor,  a*  hazafiak  közt  táiYiadt  )\8^^ 
dakbann  pedig  ^Legátus  Pompeii  in  Hispuf 
nia  ukeriore.  De  ezt  a'  Provinciát ,  t^M** 
pána   egy   Légiója  iévénn ,    aiidóna  láta4> 

hogy 

DigitizedbyLjOOQlC 


4(Í4        RÓMA«      VAGY     DÉÍvK 

hogy  itieg  nem  tarthatfa^  magát  CaesirhaÍL 
Légióstul  egygyütt  feladta  ^  's  vele  megbé- 
kélt? Lásá  Vacsar  de  Bello  Civili  top,  ij. 
seqq.  %\z(itána  Rómábarm  fnj:gán[osságbaoa 
élvénti,  Qaes'áfídX  annak  a^  Bibliothecána1| 
gondviselése ,  elrendelése ,  és  öreebitése  b? 
zódott  reá^  vafWyeK.  Caesar  legelsdbeno  tett 
közönségessé  Romábann.  A'  Caesar  halála 
utána,  Ma'^wt  AntonUuiól  pcoscribálta- 
tott,  a*  midonn  jófzágát  jobbadána  elvefz- 
tette  9  de  élete  még  is  megmaradt »  és  azt 
Auguitus  alatt  Romábann  tsendesséebena 
ycgezte.     A*    Q/Smaia^  között   legtanulubb 

embjjűek^'  ^^^^^Í0r^^ '  ^^^    tartatott , 
^^ÉÜk^^  IcirővJ^^izéles    tudománya  em- 
r^^aaiu^f(vAttattak9   yítxt^ellius 
oct.     Jtttiq.    Lib.     IIL    ^V.     10. 
,  hebdotnaclas      Librorum      conCciipfit; 

íhyvének  ftáma  490  re  íwsnt.  Ci- 
ceró TT',  ad  jíttícum  XIII.  is.  HoXt/y^oupcú- 
Tttfog  -  nak  nevezi.  Ennyi  munkái  Ttözzül 
mindazáltal^igen  kevés  maradt  meg.  Ide 
tartoznak ,  a  Deák  nyelvről  (  de  ling^* 
latina)  íit  ^.  tönytnei,  de  a'  raellyekből 
tsak  a  negyedik  ,  ölödik-jv.és  hatodik,  az 
Etjrmolo^laról  ^  és  a'  hetedilc  ,  oyóltzadik, 
kiléntzedik ,  az  yÉnalogidvól^  maradtak 
meg:  és  e^  volt  az  első  próba  a'  Deák 
Grammatica  irásbana.  —  Kijött  Biponii 
1788.  8- 

2.  JÚLIUS  CJESJK.  írt  de  Ana^ 
logia  Libr.  IL  ad  M.  TalUum  Gesromm » 
4e  ez  a'  munka  «lve£zett« 

S.  MARCÜS  VERRIUS  FLACCVS. 
Ml  Augustus   alatt .  ki    véle  az    Ua^jt 

ta- 
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tA&fttattav  *  Svfftanwi  de  Sluft.  Grammatkis 
eap^  27,  igy.ftól  felőle:  Verriuk  Flac6u9 
.  libertiatts ,  d^ceniü  genexe  maximé .  íoclaruit.  Nam- 
.iMie  «d  axcitaoda  diícentium  inge  ma »  aequalen  in* 
^rfe  committere  folebat,  |9ropoma  ntio  tto^um  ma* 
teria,  qa^pi  fcnbereat,  fed  eft  pioemio  •' quod  illetőt 
auferret,  Id  erat  líber  antiquu)  ,  pulcber,  aut  ra» 
tus :  quar«  ab  Aug^ifio  ^uoqtte  ^  Iktpotlbns  eiua 
Praeceplorr  eleictu$ » fefievtía  eemenft  In  ajinum  ««cepit. 
Irt  egréb  mnokái  kösöct  d^  OnhogmpMa  ,^ 
és  ie  Vetborum  fignijicati9mi9^  At  utdlsól 
Sextus  Pompcmius  Festus  {  a*  Q^gye^ik  Tzá* 
zadbann  ) ,  is  PmUus  Diac^tms  (  a^  kilen- 
tzedikbenn  ) ,  jrövrd.  sununéba  V|t^k ,  4t 
tsak  is  ig7  maiadt  meg. 

4.  JíSCOmm  PEDJ^mS,  Pata^ 
viumh6V  tXt  az  Els6  fzázadbana  54.  tá** 
játío,  iVeTf^  és  talám  f^éspajianm  alatt  ifl« 
Rómábann  Grammaücát  tanított »  és  írt 
Commeatariusokat  Cicerónak  némely  OriU 
tióirat  de  a\  mallyek  tulajdon  épségekbena 
nintsenék  meg;  a^  mi  megvan  'Mlőlök, 
mind  a*  stílusra  ^  mind  a*  régiségek  rilá^- 
sltására  igen  jó.  Megtalálhatni  Cicerónak 
Graevius  és  Periurgku  kUdáSa  ftennt  Tap> 
ló  Orátiói  4latt, 

^5.  REMMTÜS  í'ANmuS  PAtAE^ 
MOM  VIJSCENTIHUS.  mt  50.  tájaim 
Claudiusy  és  Tihetiiis  Tsáízárok  idejébenn. 
Háznál  fzuletett  fzólga  ( f^^rfia }  lévéno\ 
azzal  az  alkalmatossággal ,  hogy  aVgazdá* 
ja  Viját  Oskolába  kesergetté  ,  annyit  tanált, 
hogy  ofztán,  felfzabadíuatváno ,  Róma* 
bann  a^  Grammaticát  na^  ditsérettel  tani* 
toua.  Igen  kevély  és  felfuralkodoU  Embet 
Tók ;  úgymint  eí  ki  magénn  kteia  seniut  sem 
6g  be« 

i 

Digitized  by  L3DOQI6 


^a 

^8^ 


466      RÓMAI   ^AGY   Deák 

bctsfilt.  Lás*  Svet.  de  lU.  Gram.  cap.  13. 
Irt  Grammaticát  mely  a'  közép  (zázadok- 
bana  Oskolai  könyr  rólt,  és  tninihogy />«• 
natus  utáon  tanitodott ,  ars  Secunddnak  ne- 
TeztetctU 

t.  Ü.  rALERlüS  PROBUS^  Bery. 
Si^  FAoeniciáhann.  Élt  az  első  fzá« 
misodik  feltbenas  35'^^  fogva,  98-ig, 
f>«:cá^  Cráthtoatócus ,  4s  Críticus  vólu  Sok 
té&  IröÚiák,  bevexéteseiiB^  Ti^r^nt/^xnak 
^s  rirgiiiumAk  textusát  nrcgtobbította:.  Lásd 
Svet.  dőfillí.  Crain.  cap.  «4*  írt  Grammaú- 
^  €ariüh  ínflitutiontím  Ubn.  JL  melljrcket 
meg  lehet  látni, i/i  Corpore  GraMnaiUorum 
JSeUaé  iPiÜtchU  tEUnnOvláe  kóos  !• 

•  7.  jroifíUS  M^RCÉLLVS.  tlt  a* 
harmadik  Szádad*  clejémi ,  JÍlexander  Seve- 
rui  ideiél*nn,  kt  <i^  pre^étate  Sermonum 
ad  ufitmMliiH  mcUy  munka,  a'  bene  lévő 
^égi  elvctztlt  Írókból  vett  Jieljekre  nézve, 
iigen  betsés^ 

8.  ÜÍÉIJÜS  iyÖNJíTUS.  Élt  a^  negye. 
4ik  Tzázad  közepénn.  Volt  Római  Gram^ 
ihaticus,  <s  Hier^nfihusnak  tanítója.  Irt 
^ramniatieál|^lfen  tittilus  alatta  da  liiUris, 
Srílabisíiúö^pediius^'et  tohis  nrs ^five^ieditio 
primái  és  de  Úcto  pmibus  Orátiénis^  Edi^ 
tió  Secunda.  A'  Köz^p  ízázadokbann  egye* 
4ül  V  fzcrin't  tanitottak^,  sőt  még  ma  is 
sok  hely^k^QB  e^  fzetínt  tanítanak,  A  JDo- 
natuif  nete  alatt  vágynak  következendő  titu- 
4»sü  muttki*is  i^Dtf'jBaríűriWiie,  Solecifmo^ 
l^hsmúttibus  (  idcft  .figüris  )  ,  Tropis ;  és  , 
fCmrnmtérim.  mquinqut^  Comoedias  Werentu. 

—  Wcg« 

Digitized  by  LjOOQ  16 


GrAJÜ  MAT1CU80K.  467 

^  Meg  k«ll  kűlömböztetni  a' sokkal  ké.s6b. 
beoo  ctt  1U$rius.Donatttstály  a'ki  a'  f7r. 
gíUus  életét  irta  le,  és  aouak  Terseire  Com- . 
mataiittst  Is  ké&iteti. 

.  ^      * 

9.  JIULUS  GELLIUS,  Római  Gram- 
maticus ,  ki  némelj  kézírásokbann  A^elUus* 
nak  neveződik.   £It  a*  második  Századbaan  ^ 
i46«  tájánn,   Anteniims  Phis  alatt.    Irt    a^ 
gjermekei    ftámaft'á    Hóctes   Attieae    nevű 
iiiU0kát\   !l0. '^tfffjfVifekbenn ,   de  a'  ttielljrek 
közaűl  a*  nytíltzadik   e^éízVtciarí  elvérzett , 
a'  hatodiknak  M'áv'^ -eleje  hxháaak^  A^  mó- 
dot,  mellyet  annak  kérzitésébenn  követett , 
és  az  elnev^s  okát  maga  az  elől  járó  be- 
fzédbenn  így  'adja  el6 :    ,,Ufi  fiimtts  ordíne  ré« 
,,  rum  fortuito ,    quem  anten  io'  excerpvndo    fe€era« 
^»  mus.  NAm  períMe »  ut  librimi  ^uemqiie  10  man-vs 
,,  ceparam ,  Ceu  Graecum ,   Ceú   I^aiinuxu »   t^  .quid 
,,  memoratu    di|;num   audieram,    ita    quae    Jíbítum 
^  eraty  cuius  geoeris  cunqu«   erant,    IndiAkicte  au 
9»  V^^  projnifcue  annotabam ;   aaque  ]DlU||ad  fubB* 
„  dium   memóriáé ,    quafi    qncddam  liimrum   pe» 
4,  nus  recoiidebam;   ut   quando  ufus   Teniflety    aul 
,,  reí  ,  aut  verbi ,  cuius  me  repeus   forte  oblirio  te* 
I,  mnÍTet,  et  libris  e^  qníbus  ea  TumferaA  non  ad*    * 
„  eíTent,  facile  inde  nobis  inveiUu  atque   deprom* 
,4  ptn  foret.    Facta  igUur  efi   in  bia  qiloque  Com* 
„  mentarüs    eadem    diCpariUtas,  ^^M-.  fűit   in  ifiia 
y,  annotatíonibua  prifiinia ,  quaa   Eeviter  9%   ináige* 
„  Ee,  et    incoqidite,  erudltionibiX,    tractationibus » 
,,  lectioníbuaqué'^  variis    (eceramus.     Sed    quoniam 
•>  longinquis  per  byemem  noetUms  in  égro    terraű 
,)  Attieae    commentatíones    bafce    ludere  et  íaceie 
„  exorft   fumua :   idcirco  eas  infcripfimus   Noctium 
•»  Attiearum  **.     Grafnmaticitstk&k ,  PJulologus^ 
nak,     és     Critieusni^i  ^      megbetsűlhetetlen 
munka,   mivel  belőle  sok  ollyan  dolgokat 
taaúliiat ,  mellyeket  sohol  máitttt  fel  oem 
Gg  %  iLa- 
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utálhat.     A*  stílusa   nem   egjHPoriaa.  .Jübb  I 
miDdazáltal  mindeoutt  ^  mint  aUól   a,%  idő- 
tói várná  az  ember.    Légibb  ki^áá%:  Eáü 
tio  Gronov.   praefatus  tfi  9i  ^:ifoWrJk9   úfiéti 
adircit     J.    Lud.     Conradi.    Lipj.    //ds.    2. 

ió.     ^AÉWS    MARIÜS    ríCtÓRt 

itUS^  AfricábóU  tit  Goiutantius  alatt « 
354.  tájáón;  és  Rómibai|a  Ri^Morícát  taaU 
tott»  még  pedig  oly  ^dv^^fgel,  liogjr 
azért  ti  (élességére  ^  a*  Traj^^§m  piateáoa 
oTzlop  e^eketettk       Aduidé*:        ' 

.  '   ..  4   .^  ''"      '..,-. 

t.    ExpofiUo  ir$',^  GfHom4  IdtrM 

.2.  Úe  OrthofMphim  ét  rAtUné 
iketrorum  Ubri  IV^  Lásd  PutschU  Gram^ 
mat.   vetcnm. 

i\MÉXtUS  POAíPOÍtrtrs  FESTÚÍ 
£lt  á*  IV-diÍL  rzázaclbann,  38P.  tajinn.  Irt 
áe  f^ettrum  P^erhorwH  fignificationc  búíz 
könyVetf  melr  tulajdonképpeiiíi  nem  ^gyéb 
a*  Marcws  Verrias  Maccia  nagyobb  fnua« 
kaja  eKtractúsánál ,  m6ly  miatt  maga  Mar* 
Cus  P^eh-ikt  J^ctíu  fefedéke&y&égbe  tnea- 
rénn  ,  könyvé   clt^eízett.      A*   Fejfttis  Com- 

Í íendixitííábSl  ^  Pauiüs  Dlaconus  a*  Vlll-dik 
zázád  V;égina^  ismét  uj  Cofnpendiumot 
tsinált,  é9  azt  Áagy  Kdrély  Tsáfzámak 
ajánlotta.  •  ^ok  ideig  tsupánn  tsák  ez  a^ 
Compendiumból  kéfzűlt  C/ómpendinm  volt 
ismeretes  ,  mígnem,  töirtéaetbol,  Fe^ttisnAk^ 
is  egygyetlenegy  Codexére  akadtak;^  ínely- 
ból  a^  sokat   pö tolódott.   Lásd  a'  I^^ckitís 
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le;  V  FLAfriU&  M^ífLfUS,  va^j 
MMius^  Theod&rus^  Volt  399-beiMi  Római 
Consul.  Irt  fzép  és  világos  .  stílussal :  f$fi 
metrisy  mefyi  munka  nem  régihenn,  ágy- 
xniot  i755»beiih  lett  csmeretc^sé,  a^  niidőna 
azt  Heusinger  á!  WakffsnhutHli  Bibliothécé- 
bői  kiadta  in  4.    Újjabb  kiadás  J^i^  J54^« 

'  .       >  >    •  •  ■> 

%^.AURELWS,MAGR0B1Ü&AM^ 
BROSIÜS  THEODOSiÚS.     Élt-  az   V-dik 
fzázadbann  410.  táJánDy  üonúrius  és  ILdik 
Theodosius   Tsáfzárok   alatt ,     és    volt    Fir 
^ofi/iilaris  ei  líiUftris^     Vagvnak    Comxnen- 
tariusi  i^.  &v^f*nis  Somnim^  Scipionis ,  két 
koi^yvekbenny^s    ugyan    a^ókbuDn   maradt 
jneg    a'    Cic^jró-   .So/Anhim     Scipionisssí    is, 
mint   a-   Ciceró   de   Republica   irt    muDká|á« 
iiak    batodik    könyve.      Erre    a*   Macrobius 
niagyar^zátja  ^  Shfsiologiai\    és  Astronomi* 
ii\    ^s    fg^     AÜegoriai    nfiagyarHázat,    M4s 
i^nkája :     Saiurntíli^    Convítm  Mt   kony* 
vc^benn /mely  nem    egyéb  kiilöniDkülöinb- 
féle  í]r^kbpl«  való    CompUátiónaK     Sok  van 
benne -kiilönösőnn     QeiUpijhó};-^^  i§^  Blutár^ 
r^i^^rból*     AV.  munka    sok    régiségeket    és 
Craiiimaticára ,   's.  Históriára   tartozó    dol- 
gokat foglal,  magábaon.    OUy  formánig  van 
intézve,    mini  ^%  Atéenaeús   Jb^ipnqsopkU 
Jiae  nevű  munkája,  tudniUik  ,   mintha   afz* 
(aI  felett  való  ber^^élget^sekbol  állana.    Sa^ 
turnal^  nevet    azért    visel,  mivel  a'   ^^ 
dégség,    aj     SqturÁtif     {nnepéjri^     teyődi||L« 
Summája;     , 

L  ItÖNYV,    He  Práiicipia  ae<  divifione,  diei 

WW^f     íí*t  követik  Pém?\y.  Gj:4í^?aiiíiati,^íii 

Gg'3  Í«^ 
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j  'jtésA  Í0  Praetexia^  dé  SatumaUbus^ 
d'  Satmrno  n  Jano^  et  alüs  DUs  LhS^. 
A'  tizenkettedik  Caputtól  fo^va  De  an- 
no^ mmjiius^  Idíbu9  et  Calendüi  a*  tizen* 
hetediktől  fogra  pedig  a'  hurzonharmadi- 
kig,  míiideaUf éneket  a*  Napra  vifzeo,  az 
a^.  ^  hogjr  miníiea  Istenek  aem  egyebek  a^ 
N  ipnál.  9.-,  ApolKnem  eíTe  folme,  Libemm  qnofOB 
patrem ,  enm  ipfDm  eflit  Deum,  quem  folem;  ne 
Mártis  quid^m  auV  iVtereiirii   altud   ffffe  luineo  qvam 

fölém'*  '•  a*  t.  U^ Óljára  a*  huíkoniiegyedik 
réíziól  fogva  Lauihs  Fírgiffi. 

II.  KSkTv«  Ve  dictis  et  iecis^  á"  ríu- 
ekfiek  tréfáit  fs  elmés  mondásit  fzedte  őia- 
ve ,' melljek  igen  mulattatók;  a*  kileotze- 
d'k  's  azt  követe  Téízek,  vágynak  De  Xím;ií 


A'  III.  VF.  V.  és  Vl.dik  KÖNYVEK,  Fin 
fl/iusra  yalá  világósitásokból  állanak.  Fir^ 
^i/iiurt^^událátosanni  eo?  Jtire  Poniificio  ma* 

g' arázza «'  valamint  Serpiiu  is '  a  IV-dik* 
-nn.  Vdikbenn  is  Oratóría  in  Virgilio.  At 
Y-iikbefpi  mit  vett  Firgilitu  a*  Görögök* 
bő  ?  a^  VI  dikbann  mit  vett  Enniwhói  és 
niis  Poétákkol  ?;azuiánn  befzéll  a'  fig&rát 
rú,  és  azokról  a^  régr  Tzókról  (  de  verbis 
aúuquis  >  mellyekkel  f^rgitios  éU 

Vr.  KÖNTV.  Berzéll.  I>e  pari0  Scem- 
matum  gencre\t  et  ^M  éaüie  hU  utendum 
iri^et  eonvívds\  Phiiosophíái '  és  Orvoii  ma- 
tériákról ('  Quaejliones  de  rebiu  Philosophi* 
é'f  et  medicis^  de  cibo\  vino  ^  et  digtjtiem 
rí7<?0.  Vágyon  ezenkívül  következendő  ti- 
tulusú  muakája:  DeDjgeretuiié^  ei  Soeif- 
.    ^    ■  •■  ^  i0. 
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tmtihuj  Graed  Zpiinique  Verhi  liiellus^ 
melybenn  a^  Grciinmátícára ,  niilosöphiá* 
ra,  éa  Históriára  fzép  világositások  fordul* 
Dak  elő.  Kiadta  Macrobiu4\  J.  Cat.  iLeune.^ 
Lips.  ij';4^  a.  .  .        . 

14.  SERFIÜS  M^imUS,  vagy,  4fa* 
ríjis  Sprvius  Honoratus  ^  híres  Graipinaticus. 
£Ít  Űonorius  és  //•  T^^odo^ius  TsáCzjái^ok 
iáejébeiin.  Irt  l^rgiliusra.  €ommentarii|Sl ,' 
meijr  telyes  Antiguitdna,  i^  ^^ 
tartozó  tudomápnyál.  Minda^záUal  ^ir;///* 
lu  megértésére  nem  el^s&éges.  Az  a'^  tsu* 
dálatos  goodolat  fér^k^Itis  még  ■  magát  ^ 
fejébemi,  hogj  mindent  e:^  Jure  PontiJci& 
akart  magjrarázni.  '  Vágyoá  ezenkívül  ipa^^ 
gyarázatia  in  Seckndam  J^onati  JEd^ionem  ^ 
az  az  9  Ve  \fiexÍQne  ^  pctfíbtu  ^  '  quant^^at(bus 
€tcet.  Megvan  a^'-  PuXsphiús,  örammáticac 
l,atínae  Auctores  Antiqui  neV^ü  Coileaiojá-^ 
bano  Hannoverae^  ^605.4,^ 

15.  FLAmVS  SaSIPATEK  CHAST^ 
SIUS.  Élt  aai  V-iJik;  fzá^ádbann ,  '4^0.^  vagjr 
450.  tájánn.  tri^  jn/iitutiones;  úrammaticaő 
nevű  munkát  Őt  könj[vekbenn.  mely  le^eU 
SQ  iökéUetes  Gramma^tica.  t»ásá,  Putscfuus^^ 
^ál  in  Corpore,  Grammaticcfum* 

16*  DIOMEDES.  A^ányozáfk  ttűúnt 
Soiipater  Chnrijiussa\  igen.  egy  időbenii  élt. 
Irt  igen  betses  munkát  lUven  titulua  alatt : 
De  Oratione  libri  duo.  É»cnkíyÜh  "i?^  par* 
tibiu  Orationis^  et  De  FqrÍQ^Ákét4>runí  Ge* 
nere  'Idbroi  trés.  A*  ré'n  Grainmaticiisok;^ 
közt  legnyomosabbann.  dolgozott.         '' 

Gg  /í  *    ij.MA^^ 
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írn  M^RTIANUS  MISEOS  FELTX 
CjíPELIé^J  Madauricsból  Afrícábaniu  £tt 
a%  ötödü!^  rzázadbann  474.  tájánn.  Irt 
JSncyclopaeáidt  kilentz  köoyrekbeon;  meijr 

Eiunka  minthogy  versekkel  elegyes  Prósá- 
ól  áll ,  ^(rf^riconaak  is  neveztetik.  A^  két 
első  könyvnek  neve,  a*  benne  lévő  dolog- 
r<íl ,  Nup$ia^  PhílolőgiaQ  ^  et  Merourii.  K 
barmac}!^  köpyvbenn ,  a^  QranimaticdnAi 
B^  Qegyedikbena  ^  a^  Dlalecthdaak  ;  az  ötö- 
dikbenq,  a*  Khetoricáníxk ;  a*  hatodikbann, 
a'  (feom^tridnsk ;  a'  hetcdikbeiin  ,  az  ^ith^ 
meticdnak;  a*  jpyőltza^ifcbaho ,  az  ^^trőno^ 
mádnak  i  a^  kuentzedikbenn  pedi^,  a'  iftf»- 
^4icdú^k  dít&éreti^l  és  elenienlunii  adódnak 
élőt  Aa;  akkori  időbpz  képest  fzéles  tudo- 
^lánnyal  ^  de  e^rzcrsmind  igen  keresett « 
's  annál  xogya  liomáíyos  stílussal  irt  mun- 
l^a..  iV^  kö^ép  r^á^adokbann  ennél  közön- 
ségescbb  Oskolai  ítönyv  neip.  volt.  Búgé 
Grotius  tizennégy  erztendős  korábann  adta 
ki  maga^  je^przéseivel^  Szándékozott  arra 
íeibi^tz  IS ,  in  lifun^  pelp/iinf ,  mágyará^a^ 
tot  írni :  de  el  i).eni  v^gezhe(te.  Eegelőfz* 
fzör  fiyomtatá^b^Un ,  franpifrus  FitaUs  Bo- 
4imuf  ^dta  ki  $  Vipentiap  ap^a  Ihnric.  d9 
SdnctQ  Ür/o.  1Í99.  fol. ;  Mely  kiadás  a' 
Debretzeni  Reí*.  Cplíeg.  Bibliotkecájábana 
¥^«6ragyon^ 

i8t  PRISCXAItUS.  Cae^dredből.  Élt 
a'  Vlrí^ik  f;íazad  iplejénn  ^45,  tájánn.  Volt 
Cpustautzi^ápolyi  Ke^erztvén  Gramfpáticus. 
Irt  Jiqv  Deák  GrVmmaticát ,  vagjr ,  Com^ 
mentariorunj^  GramínatiporuM  tibri  X^V^IIt 
mellyeket  egy  Theódorus  ne^ö  iTanitvánnya 
I<irt9tt  fnegi     y^^fk\   «»«kívői  a|?r6bb 
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ItnéktzéMei  (  Traetaíus  ) :  Ce  ^ceentibus^  tam 
^minum  ^u^m  verí^rutn;  De  Ponderíbus  et   ' 

0S  jtiermogene  y  iÉkykr/ipuj:  Comlpís. 

i9,  EüGRjdPmUS.  Élt  m^dik  Otia 
idejébéfio,  998-  tájánn.  Vágyniuk  Cananaeur 
táriusi  a'  Tcreiktius  Comoediáiira. 

^     so.  JO^JISffES  C^LPURmUS{v^^yP 
Calphurnius}^    3rixiából.      ÍU   a'    XV-dik 
Iziz^dbaon;    és  haso&lóképpepn   Ter^ütiuS'^    , 
ta.  írt  Cöaim^iUariust.  ^ 

Í21,  l^UfiEUTIUS  ru^LL^,  Sííile. 
lett  RémábaDD,  i4ö7-'benD^  Sok  \ifton%^g- 
ságoKonn  meuvénn  áital,  liieghólt  1447-:: 
benn*  Vagyon  igen  fzép  munkájúi ,  tnellyeí 
kezdette  a^  tifzta  Deák  stilu&t  vifzlzahozDi^ 
Ul^ep  titulus  dXdXli  Elegantiamm  Libri  Fi, 

A*    RÓMAI  VAGY  Pí:ÁK 

\»HILOSOPHü50íiílOU 

mmmm  i.         " 

Éjk  >^  RÓMAI  Fhilosóphia  a'  GörogB^l^ 
**•  mintegy:  fzülött|c  vok.  Róma  fennállás 
sánák  ^Iső  jfop.  erztendeibenn  be  nem  me# 
he(ett  «z  a^  Tudomány  tí^  Rómaiak  t^Szz^^ 
Qg^  mi- 

\ 
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mivel  az  akkor  uralkodó  katonai  tűzre  él 
bátorságra  oézv^  ártalmasnak  tartódotjjL 
Practic^^  PMIosopt^ta  ugjKto ,  vagy  Morar 
és  Politíca,,  volt  Dálokl||de  svstema  nél- 
kül, és  erre  tzéloz  Cicero,  midőna  Tuscul. 
Quaeíl.  Libr.  L  cap.  3.  így  fzóll:  „  In  quo 
éti  mi^gis  eft  nobif  efaborandum »  quod  multi  iam 
elTd  X-túni  Uhry  dicuntqt  ifcripli  ioeonfiderate .  A 
optimis  illis  qu>d«m   Viris  9  Ted  non  fatís  eruditis '^ 

4\*  IpecuUtiva  Phílosophia  pedig  oem  eléblJP 
haaem  Róma  fenoÁilásáiiak  Vl-dik  Tzázad- 
jábann ,  úgymint  a^  Macedóniai  Király  III- 
dik  Filep  etiej^  folytatott  hadakozás  alkaU 
matosságával^iPKr.  Ür.  fi^ületése  előtt  mint- 
<*{Yy  J97,  efztendővei,  kezdett  oda  bétsúfz- 
nlst  De  ez  kiváU*  a^  'régifzabasú  Rómaiak- 
hak  tellyesség^t'l  nem  t^fzett.  A^  honnan 
Ró.ma  építtetésének  593-dik'  eíztendejébeán , 
Ke.  Üt.  fzüL  előtt  lói-el,  a'  Tanáts  vége- 
zése  által  tiltattak  ki  Rómából   a'  PÍúloso- 

p^líusokn  n  Seuatusconrultuni,  Áe  Fhilosophis  uti 
Xomae  ne  efTent^f.  'Azütánn  egynéhány  eíz« 
tendővel,  kóm^  énUtetésé^pr599-dikbennt 
Kr.  Or.  fziíletése  eMítt  pedi^  155-dikbenn  » 
bizonyos/^ summa  pénzre '  biratétődvenn  az 
Athenaeiek ,  m'égjegyződik : '  Í^Ojgy  mídőnfl 
annak  elengedéséért  Rómiába  haTom  Philo- 
sophust  l^üidöttek  vóiná^ésedezni ,  úgymint 
a^  Stoicus.  Z>/o^(9/s^jt ,  az  Ac^demicus  Car- 
neadesty^  és  a^  Peripatetious^'*^  CriVoi^isíxt : 
ezeknek  {Phil^osöphicus;  <)iscursusait  a'  leg* 
'"'**"'  '  kivánság- 

is  de  Ora* 
*cap.  g^,*si*mid6na  Catub^ 
fzeméjiyébenn  ,  Publius  :^ricanusr6\ ,   CaiBr 
LaeímiTÓiy  is  la^us  Fiicfusiól  berzélvénn , 
ijj,  ^Óll:  ^  ,•  Akque  ego  lex   iíiis  Caepe   audivi. 
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tsm  dieerenty  pergratuni  Athenienfes  t^t  Rh\  feeifle, 
tX  multis  Frinciplbus  civitaiis  ,    qiiod  ,    cum   ad   Se*, 
aatum    legatot    de    fuis    maximis    rebus    mitrerenr , 
Ires  ilHus  aetatif  nobHiflimos^  ^hríosopbos^  miüITent , 
Carneadem  ^  ct  Critoiaum  ^    et    Dio^tnem,     ltaqu« 
eos  cum  Rómae  eíTeiily  et  á  fe  et:  ab    alUs   feauen* 
terauditos  *^  ÉüftÓljára  mini^azáltat  bet  sülét  e« 
iet  na^onh  clvefztették ,    V  mágokar   gya- 
núsokká tetlck  azzal ,   hogy   magok  iTíuto- 
garasából,  egy  nap  asi  ig^azfágát  niutatvánn 
meg   valamely   dolpgnak',   más  nap   ugya^ 
aonak  hamis  róltát  vitatták  balgatóik  eícttf 
Kíilönösenn  tselekedte  ^ zt   Carneades^   a'  kr 
a'  mint   QumtUianus,  Inftitjutionum  Úratoria^ 
rum  Libro  Jetlí.  cap.  /.  rzóll:      Bofna^   audi". 
ente  Cenforio.  Catone,'  non  minpxibiis   viríbus    con- 
Ira  iuftitiam  dicitur  diireruitT^  ^  qua'Q  pridie  pro  lufiiti^^ 
áixeraf.   tezokáért     Cató  addig    neoi    nyú* 
t  gott  ,    míg  ezek    á''  háro1?i    Philosophusok; 
Kómából    ki/nem     hajtattak;    nrundazáltal 
minekutánna  egyrzer  megizeHt^tiék  a^   Ró^ 
maiak  a^  Gprpg  Philasopfaiát :  annak  többé 
ellent  állani,  néni  l^eliéteh^.  Ca/á  eléggé  har- 
tzolt  az   eilent  de'  hi)ábánQ;;   sőt    utólj  ra' 
igen  öreg  korábaDnn  inága   is'  Görpgul   ta» 
iiűlt,     és;  a'^' Stpica' t'hiiaspphiára   pajJott'^ 
Hogy  oUyá^  tudós  ember  ijaint^  Cdtó^  annyi*^ 
la  ellenzetté  a'  GörSg  Pi^ilosophiát  a^  Ró- 
maiaknak ^  *azt   könnyű  megfogni.      Ö    azt 
nem    vakságból,  *  hanem   ig%   té^^   Római 

Írincipiuml^l  tselekedte.'  Ttidta  iudnillik, 
ogy  V  GlRig  Phílösophiának;  'sőt  ^xa\\éí- 
bann  a*  Cörög  Literátücápak  á^Rómaj^ak  kö- 
zött való  elterjedésével ;'  Rpipyának  akkori 
állapotja  meg  nem  alhat;  úgyiriint  a*  mely- 
nek addig  mint^gjf"  fundaiTientomi  ■  vó! 
ezek  a'  Propos^pk:  hogy:  a*  Rófoaí  Pól- 
gárnak  kevéssel' még  keU  elégedni »  hogy 
-i   -  ...  -    .■    .   i      t^. 
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takarékosnak  /  a^  félsabbek   eránt   engedet* 

inc  snck  ,  azoknak  icrdeicsébevn  nfegrjí/go 
vónak  ,  a*  bevett  Vall'ásb^li  's  Polgári  rend- 
taiuísok  fzoross  megtartójának,  ttirniízea- 
vcdni  tudónak,-  és  íj'  Közöosé'jgért  ^kár 
ipcly  terének  hordozására  kél|nek  k^U  len- 
ni .;  mellj^k  helyett  a*  GörQgfk  Tudomáa- 
ryával  egvgj'í\tt  a'  puh4.&ág  y^  az  Ojnenek- 
nck  ,  ^JuéplclumokK\íifi  y  és  n;\ás  kQzÖnségei 
lendtartásoknak     kevésre    v^lp     betsűiése, 

t*  vil^^Ueteges  ojughatatlans.á&j  eC  kpz.öa- 
eges  dolgokba  \'aló  avatkozás  fognának 
Kómába  bemenni. ^Cegoagyc^^b  kedvessé- 
get ii'  Romaiak  között  ^Tei^nte  a^  SfQici 
i'hilosophia  talált ,  Ipc^7  opnao  ^s(^t%  ^  mi- 
vel az,  a'  tapaí'ztalással  leginkább  n^cgegy- 
jiye-^ett,  és  az  emberekbenn  llgálhat^tQ- 
í»abb  CháraQtert  formált,  m^Ijnre  a\  Ró- 
<r.üiakat  maga  í'zülie  minjtegy  a'  terméliet/^ 
luncQ  $i,z  akkori  nagy  emberek  jtphbára  Sto- 
Kus  t:^hilQ&ophusok  voltak,  mint  Deidáoak-  | 
okáért :  Spi^rw  AJi/mmiii^.  (  á*  Coi:iath(M^C  | 
<;;UörlQ  tuúatian  Luciu^  MiimnUuspak  tudós 
bá^itya  )  ,  (Jaius  LaeUu^s-^  a!  ki  Fqnqellust 
Jvaig*átta,  FuáUus  Uutilius^és  Q(^ntus  Acli- 
^is  iupero  y  Lásd  Cicero  Urut,  cap.^q^  gr. 
•^liuekutaníja  ojztáu  a!  Rón^ai  Ujak  ftbá- 
dúsba  és  Atbenaebe;  kezdtek  járni  tapúlni: 
^'  több  Phjiosophi^i  S.QCták  is  mind  elha- 
talmaztak Róniábann ,  kiváUképponn  a^ 
Academic^  és  Epic^urea  ^ectalU  J^iiad<páU 
Val  abból  hivatalt,  vagy  iiiegki^lQtQbpzte- 
(ett  állapotot  neoi  tsináitak,  han^  kprű* 
lötte  a*  lega^g^obb  iekíntetői  ^^^bqrek  fpr* 
golódiak;  ahbánn  magokat  n^gy  gy.onyö- 
jTMse^gel  gyakorlottak ,  és  róla  irtaÍL^/  -Kzt 
ts^l<^kedt^  Mvá|tképp^na  Qkcrá^  a'  kit'u^ 


y  Google 


pH  Uh  ó  S  O  PH  ü  S  Ö  k/       -477 

íehct  néapi,  mint  a'  Philosofihiáiiák  legna. 
gyobb  terjelktőjét  Rówiábann  ,  a'  ki  a*  Ro- 
mai nydvet  j  a'  Philosopíiiáhot  alkalmaztat. 
ia,  Nertizetét  a'  Görögök  s/stémáíva!  me^- 
estnei^kedtetlö  V  és  a'  kineí^  munkái  fiélkül 
sok  Görög  Phiiosöphusoknak  trXtlme ,  gon- 
dolkodása, Öxökfe  homálj^baiin  maradt  é^ 
vefzeit  rólnaS  Ez  a'  Philosophiát ,  itaég 
annak  Specuiativ^ ,  ^^gy ,  Theorelíca  rc- 
ízét  is,  nem  ailias  Oskolai  ízátazsággal ^ 
hanem  oly  íottnábahn  és  ruhátatbánii  adta 
€Íő,  n^iely  ^^Ak  tanulását  segíti  és  ked^e>* 
sebbé  léíziJHae  tartozó  mún^i  ezek*: 

^b  iíir/  jícaáejhiói ,  vagy  iQíttw^/örtffjr^ 
('  az*  az  DifpíUationes  )  tícadiífíiiccíe^  Ciceró- 
nak   tzéljá   a^    volt  y     nogy   az  ^cademicui 
\Philaúophusokh6\     ollyan     systemát     rak)oti 
öfzve  ,  melyből,  az  egéfz    Asadcfnzca    PttU 
losophidi  n     annak  terméfzefét,    elágazásit^ 
ezeknek,  külömbözéseit  áltál  lehessen    látni. 
E'  végre  elsőbenn  kéf  könyV-et  írt  5  mellyek 
közzűT.  egygyiknek     Ckítulus ^    ^   másiknak 
LucuUtu   nevet    adottá     De   mtdőtin   némel^ 
lyek  ügy  ítéltek :   hOgy   fzemélyeknek    Phi- 
losophusokat    kdlett^ volna  felvenni:   ezen 
munkáját  megváltoztatta;,  úgyhogy  a^    mit 
elsőbend  két  könyvbe  foglalt :  majd  négybena 
adta  elő  ^  és  ezeket  M.  Terentias  VarréiKdi^ 
ajánlotta.  ^A'  mi  már  ezen  utolsó  rendbeli 
bővebb    munkáját  illeti    Cicerónak,    abból 
tsak  az  első    könyv:   van  meg    darabbann : 
az  első  rendbeliből  pedig  a^  második  könyv  j 
vagy  ,  Lucullus  i    de  a'  mely  , .  minthogy  a 
•későbbi  bővebb  kiadásnak   negyedik    köny- 
vébe fzóról  Csóra    által   volt   téve  5   Acaio- 
micarum    Quaeftionum  L.  IV.    titulus    alatt 
is  ízokott  menni.  Ezek- 
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Ezeknek  méjértésére ,  büksée  tudni  a^ 
B^gí,  Közifp,,  Jűf^  éf  Nej^edik  V  ötödik 
uÍGudemíá  között  Vál^  líUlönibséget ,  inely 
is  rövidedéin .  ifié  ,  ine^en  ki  ;.  A'  R(^f^ 
jicademia^  ^  Plató  Túdomfíni^.álvoz  1c^ö« 
zelebb  járt;  setninit  pogmáál  \A  oein  vett: 
de  egvCzei^iiiind  azt  sem  állította ,  hog7 
bizonyos  ésixxéretre  úe  léfaétf  jutni:  hanem 
tsak  disj^utált,  ^s  á*  aiálok  éirfelmének 
mondott  ellené.  Már  a*  KUzép  jícadénday 
melynek  uircésilaus  vök  fejé;,  óyürána 
a%%r€ihtA4öLt  áUttólt*:  az  az,^yíádra,  ho^ 
bizon;yos  eshíéretre  fzert  ^Ktae  tenni^ 
vagy,  hogy  volna  oHyán  Er^s^,  mcllyct 
lbUenk«ző  ^rősségsel  fel  ne  lefaétne/ for- 
gatni. ^*  i^rrhok^siékxóX  fhindazáltal  an- 
nyibann  külömböíöu  ,  hogy  nem  faaitzolt 
minden  Philosophicüm  syatemák  «UeQ^ 
mint  azok:  hanem  tstipáhn  tsak  á"  Giti^ 
'  umi  Zeno  ^  és  ezt  követéi  StoiciUt^  el« 
len.  Ettől  áz  Üf  AcademUiy^  melynek  fzer» 
aöje  a'  fel\7ebb  emiitett  Carneades  vólt^ 
annyibann  távozott  el,  hbgy  ámbár  tökét 
letes  bizonyblisá|;öt  semminek  nem  tulajdo- 
nított c  mindazáltal  s!  pr^bábiUtásnnik  ^  és 
verifimiUtudótkak  helyt  adott ;  nem  tsak : 
faanem  azt  is  megengedte,  hogy  Vágynak 
gradusi  a'  probabiütlsuak^,  úgyhogy  egy- 
syik  dolog  hikétöbb  lés  igazabbfzabdsá  Te- 
het ,  mint  a^  mástk ,  és  ugyaQ-  •azéiilt  azt 
tartotta ,  hogy  okos  embernek  mmdég  azt 
kell  követni,  a*  mit  hihetőihnt!k,  aranyoz. 
A*  XfOrneaies  értelme  mellett  fzorossann 
megmaradt.,  azt  oltalmazta.,  -és  Írási  álcal 
világosította  CUtomachia  ^  annak  Tanítván- 
nyá.    PkitóíA^  CUt^mMhiUüak  halsatója, 
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&e9róvak  pedig  Tanítő^Ji  v  az  Üj  Acaéfftma 
értebnét  irtotta  ugyau :  dé /cgyfzersYöiűd 
azt  vitatta^  hogy  az  Vj  &$  O  idcademia 
értelme  közölt  seiíinii  kiiiőmbség  nibtWD; 
mely  okra  nézve  JSfsgjredik  jűatdemta  íiéi^ 
zőjéoek  moodatolt:  mint  feiátén  Anticéhm 
Aseiüonita^  tBlleúémondvánii  a!  Philő  álíí- 
lásá«ak .  (  kifliik  d  s  valaihhit  XUitt^hackíiS' 
aak  is ,  halgatója  volt ) ,  és  az  Ö  Acáda^ 
ndát^  melynek  magát  megümtcjánák  val- 
lotta«  a^  több  Philosbphusi  fetekézetekkel 
(Sectákk^l),  nevetetestoú  a*  í/o/cjw^wfrkiaU 
és  PeripaVíUcusQk^ssX  igyekczvénn  roeg^gy- 
gye^etni;  útóSk  sdioademia  feláUít^já0ak 
neveztetett. 

A'  mi  hiár  Víe^érift  illeti :  «  az  ÍÖ7 
Aeademia  réfzinn  Volt,  é«  azért  áz  első 
könyvbenú  lévő  Disputátióbánb  ^  ^anóííaX 
SLZ  Antiochus  ifzcmél;yét  viselteti;  maga  pe- 
dig  a'  Philóit  viseli.  A'  íhcg;^edik  könyv- 
benn  is,  minekotánhá  Lucullüssál^  Antio'^ 
#AWaak  az  jlcjademicUsok  itítaTfliAw^^lot  -  ja^. 
's  kütönöseDa  Philó  elleb  valö  disputátióját 
elmondatta ;  ügy  felelj  és  a*  köpyvct  úgjr 
reke&ti  bé,  hogy  az  Oj  jtíőaJ^miához^  vá* 
16  Tzitása  nVílváto  kitetfzik.  Irta  ezeket 
a'  könyveket  Kt.  Úr.  Kul.  előtt  A/^  halála 
•lőtt  pedig  három  isEtteodővel. 

fi.  De  jirúhús  bohótűin  fti  malorum 
jr.  ad  M.  BrutümJ'  Éz  ^'  titulus  an- 
nyit  téfzen;  mint ;  DejUmntú^  böno  et  Ju§H^ 
momalo;  tsak  hofey  a'  Göíögök  fz^lása 
módjához  van  alkalmaztatta,  kiknél TiAo; 
(fims)  azt. is  [eletti^  a'  mi  legfelsőbb  va- 
Hunely    doíogbann^  ^uod  ^xtremum^    ulti* 

mum^ 
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mtím ,  ét^uá  ádeo'  BÜitrtí^ Jktínmáúh  éfi  th  aU* 
quá  re  ^  á*  niint  elEt  maga  is  raagj^árá^za 
L.  I.  c.  19.  E*  fzcrint  a^  f«  jóról  beí^éU 
▼éan,  a'  kílömbözS  Phildsophnsi  felekeze- 
teknek  atrót  való  érteiméit  nem  isak  eVS* 
adja^  hanem  meg  id  vizsgálja,  ftevezéteseatt: 

Ax  első  koftyvbena^  L9citu  Tor^aatüt 
fíemélyébean ,  az  ÍEpieurus  értelmét  Mfzélii 
el:  mellyet  a^  másodikbaiia  megtzáfoL  A' 
harnfiadtkbana ,  M,  Cdió^sA  a  St0ie»sok 
Dogmáját  adaftváan  ettf  t  «gyai^  azt  a*  ne« 
gjedikbenfi  lerontja.  Az  ötődikbena  ^dfg, 
M,  Ks6  képéberiQ  a*  Réf^  Academteasok* 
tiak^  és  FeripattticiUöknaSs,.  tudomáaejrát 
Vífif  {rjá  le>  mlot  á'  melybena  lesiakább 
latfzik  megnyűgiodnu  Az  elsíS  befzelgetés, 
C/Ver^oak  Öumanüm  nevű  ftiajóT|aba  Xt' 
TŐdik :  a^  második  ^  a*  Liteullus  TuíOuIip- 
mtfba-:  íC  .harmadik  at  JÍthenaei  Acaáemá^ 
ba,  és  ebbean  a^  befzélió'  fzemélyek,  M. 
PuivL^  kiv&l :  Quintus  és  íucius  Ciceró^  és 
7.  PompötUus^  trta  (^Vr^rtf  62,  cff^endSi 
korábaan^    - 

« 

fiit.  Tu/cutanőiruiH  ^íUíúJltönúin  Líhri 
K  ad  M,  Brutum^  mellyé^ ,  tnegannj^í  Er- 
kó'ltsí  Philösopliiátá  tartozó,  ^s  nagy*  tudó* 
máayt  és  tapafzralást  mutató  értekezések. 
Ezekbeoü  Socratióiu  'Phiiosopkus  ficeró. 
Az  elsiS  vaa  /)&  contemhéndií  mhnfi  a* 
máSDáik  Bé  toleranio  iolore ;  í^  harmadik » 
Dé  aőgriiudiná  teniénda;  ai  negyedik  D9 
reliquis  amrhi  pertUrbntioHíbUsi  az  Ötödik 
De  virtute  ad  beaté  Ptpendum  fe  ipfa  eo»* 
4entA.    irta  kalála  eltftt  két  efzteitd£veU 

Vr.  Ve 

I 
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fíV.  be  hátúra  Deorum  LibH  íltf 
£zeRbenn ,  a'  régi  Philosophitsokoak  ,  a^  Pt 
FialdsdgTÓl  való  KÜlömbdzo  sjstemái  adód« 
Bák  elő  ,  űgymiót  it  áz  thH  kön^r vbéhtt*,  C. 
Velleius  rzemélyébtecin  ^  az  Epicureujoké  ^ 
mely  ellen  az  skítademieus  Cotta  disputál; 
a'  másddikbanil  t^  -StoicHroié  ^  mely  Lucius 
BnibusnÁ^n  fiájába  Adódik;  Ez  ellen  is^  a^ 
harmadik  köoy vbenn  ^  nehézfégeket  hord  fél 
a2  Aúadtthtcus  Cúítai  Ctcerá  maga  utalgat  \ 
és  ámbár  úey  akar  láttáin i>  diint  ií  ki  a 
Balbüs  érteimére  hajol  inkább:  a'  GottA 
fzéthélye  alatt  lappang;  i\z  ejféfz  munka 
Görög  Philosophusok  írásiból  v«Vődött| 
de  9Í  tnéllytsk  elveíktek^ 

.  ^V.  JÖ*  DiviHatíon^  ííbri  Ílf  ki  els« 
könyvbenn  i  Quintus  Ciceró ^  a'  Stúictutík 
értelme  Tzetint  ^  azokat  az  okokat  \  éé  erős^^ 
ségeket  fÉámlálja  elő ,  mellyek  azt  mutau 
)ák^  bogy  van  Jövcnetőlés.  A'  második 
könyrbenn  pedig  azon  okok, és  erősségek ^ 
rérzfzerint  megvettetnek,  réfzrzetíQt  felforr 
gattatnaki  Egyébaránt  a'  dologréi  iraló 
, kelés,  üiagára  az  olvasőra  hagyóaik.^  Irta 
*  Ciceró  ezt  a  itiiinkát  á'  Caesar  megölette^ 
tése  utánn  ^  melyről  L^  IL  v.  f^  nyílvánii 
emlékezik* 

fVL  bé  íiktol^  Énntek  a^  hiiinkánák| 
a'  koiékbb  emlftett  két  rendbeli  könyvéire 
Ciceródak  fzoross  vitettetése  van.  Két 
könyvből^  a'  mist  hpzzávethetqi^  leg. 
alább  i£»  állott:  mellyek  közzűl  az  elsőnek 
tsak  Sk  kezdetéből  maradt  ineg  Valami: 
a'  második  is  tsak  darabba nn  váii  taeg« 
Ebbenn  azok  az  okok  tzáfoltatnal^  nies* 
HÜ  mei! 
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tncllytkkcl   a'  Stoicusot  éltek   a'  Fátum  lé- 
téaek  megmutatásábann. 

frit.    De  iegibiU  Líbri  III.fZz  a'  mun- 
ka »   mely  tele   van  nyomós   okoskodások- 
kal,  '•  erányos    ítélettételekkel  ^   tulajdon- 
képpenil  nem  egyéb  ♦   haíiem    Ciceró   azoa 
fő  munkájának «  mellyét   de  Hepublica  irt, 
tovább  való    folytatása.     De  valamint  dM 
RepUbUcéy  a    SomrUum  Scipionitonú  kívül, 
mel\yet  abból ,  Macrobtut  ^  a*  reá  írt  Com- 
mentariusa  által  tartott    meg,   semmi    meg 
nem  maradt ,  noha  méí   a'   Xl-dik   fzázad- 
bann,     Gerbettus    idejebenn,    a*  ki   abból 
egynehány   helyeket,  boz   fel ,   úgy    látfzik 
egérzenn  megvolt :  úgy  eí    a'    törvényekről 
irt    mánka,     melynek      Maőtobivu    ö^dik 
kŐn^^vét  is  ertliti  ^  felette  hijjános ,  és  tson- 
ka.    A*   fzemélyek   kik   abbann   berzélnek, 
CicőH^    az  Öitse  ^ulntta^  és   Atticas.    A- 
Mr  pedig  a*  l^ol  berzélnekt    a^  Ciceró  Ha- 
stája ArpinuOí*    Befzédek    tzélja,    a'  tökél- 
letes  Törvény  hoiás ,  vagy  annak   IdfAlia : 
hielybeán    mindazáltal     fundameotoműl  a 
Római  Közönséges  'tit$^sÁ%  tevődik  i  és  ez 
at  I  a^  ihi  e^  úiunkát  ^   a^  PlátőAól  meskű- 
l$tílbo2tél:í»      tio^   arról  sobo)  Cicero  a* 
a^  Leveléibeún  nem  emlékezik »  onnan  van: 
tnért  háláU    előtt  kévéddel   irta.    Egygyen- 
ként  niindéti  eddig   elóV^Iált   Philosophi- 
ára  tartoió^  líiúnkáit  Cicerónak  legjobbann 
Davlfius  Jdnojt  nevű  iTádós  Anglus  adta  ki 
Caatabrigiábann    i7^o9-től  fogva    t;^36-ig  in 
<8^  mai> 

^IIL     De    ÖjíőUs  Librí   111.1  iTtSL   a' 
Fiához  Máfetuhoz^    midőnn  üt    Athenae- 

benn  $ 
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beao,  Cratippiu  nevű  Stoicus  Philosophus* 
oál  tanúit.  Nagyobb  réfzét  StUcus  Phiío- 
jophuso)L   írásiból,    nevezetesenn  Hecatobóí 

is  Panaetiiunák  niPtxaOmunec  néfü  k&Af" 
réhől  Yent :  de  a^  melynek  fiíébb  formát 
maga  adott  ^  kivált  .  azokbániij  theílyell 
PracticumolL :  tnert  a*  TheérMiéúiHÓkbanti  ^ 
az  előtte  lévő  Görög  {Példákhoz  máeát 
sokkal  fzorossabbann  taHöttá;  Ügy  le- 
het nézni  ezt  a*  munkát ,  mint  lus  IfatU* 
raet^/és  ÉrkélUi  Philoéophiáí  egygyütt.  A^ 
Rómábánn  Tzokásbafin  volt  ihödös  niágalri. 
selést,  és  emberséget  (  Ürbanitateih  Rónia* 
nam ) ,  az  ott  lévő  J^ő  embereknek  Cha* 
ractereit,  és  gondolkodása  módját,  ebbena 
legvilágosabbadn  lehet  látni;  Éleitől  fog- 
va Oskolai  köjby^  volt  ^  a'  bónnan.  a'  jy^ 
pographia  feltalálásával^  inindeii  CÜssicus 
irok  között  legelsőbenü  hyoihtatódott  ki «  in 
foL  Mogurítiídbánn ,  i465-Denn  i  JPáüst  (  vagy 
Füst)  János ^  és  Scheffer  Péter  által.  Les. 
iökélletesebb  kiadás  a'  Heusingereké  ^  kik 
e^  munkánd  hármanú  dolgoztak  egymás 
utánn.  AecetyUit  aéUecÜsfuá  Joh&nnis*Mi  • 
chaélls  HeUsingeri  ^  et  fuis  adnotationibus  ^ 
^xpUcatiúres  editurus  éfat  Jacőbiis  FriderU 
cus  Heusitiget.  Curá  Cöhrddi  Heusirígef 
Bruruvigüe  l/SS*  ^^  ^*  Ismét  ih  Ufum 
Scholarum  édidit  Corifé  Heusklger  Way^enb. 
M784*  8.  de  ébbeim  tsak  a*  magjrarázat  va& 
meg. 

fix..  Cdtő  Maiöf  feu  J)e  Sénectüté.lVan 
jrva  T*  PompomusAtticúéhoi.  Az  öregség 
ellen  való  panafzok,  mellyektiél  fogva  ez 
a*  réfze  az  életnek  nyomorúságnak  tar^ 
tátik ,  előízámlálódvánn  »  megmutató dik  ^ 
Hh  2  hogy 
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liógy  azok  rérzEserint  nem  igazak,  rérzt^é# 
tint  ptdiz  olljan  dolgokra  meDnek  ki ,  meU 
Ijrek  az  eletet  nyomorúságossá  nem,  téfzik^ 
A*  disflütátió  Cátó  Tzijába  van  adva  ^  azén^ 
ikien  Közönséges  értelem  volt  felőle^  hogj 
noha  sok  id^  *ért,  soha  .  öregségeim  nieia 
zúgolódott,  iianem  abbann  izínt  oUyan 
megelégedést  tálAlt^  mint  mások  Ifjabb 
tdejékbeán.  'Ett  a'  munkát  Theodorüs  Ga^ 
za  Görögre  fordította. 

^.  Laelius  five  dir  Jimicitia$  Ez  is  . 
:Atticiishoz  van  intézve.  Minthogj  P.  üp/- 
pio  Africanus  ^és  Laeütu^  holtig  &orps  ba- 
rátságbann  éltek  egymással:  ^LaeUwssaX  bv- 
fzélteti  el  CicerÖ ;  tni  a^  barátság  ?  naátsodA 
okokból  köttetik?  kik  között  alhat  ttrinT 
'mi  a'  törvénnyé  ?  mellyek  a'  vele  járó  kö- 
telességek?  és  miképpenn  lehet  azt  állán* 
dóvá  tentii  ?  Mind  ezek  ^gérzrzenn  a*  Aoi^ 
4fuiók  Principinmi  fzerint  vágynak  előadva. 
<3örögre  fordította  Fetmltu  Paris.  lőpe.  in  8» 

fKI.  Paradóxa%.  A%  az  ,  Vi(z(zateliz^^ 
's  kSzönséges  értelem  elleti  lévS  állítási  a^ 
'StoitU§okaak^  mellyeket  M.  JSrutashtyz  irt 
Ciceró.    Hlyének: 

^      Jl.   ^ogy  egyedfii  az  a^  jÓ,  a^  mi  tifí- 
teslSlíges  ( '^^md  koh^m  iSí ,  ii  foUm  *•- 


Xl.    flogy  a^  >i  bir  a"^  Virtussal,  sem- 
hfjjáVal  Hints    a'  boldogságnak  (  Ib^w 
Virtus  fk^  i9i  nihil  deejb  ad  beatc  vUfMdum)^ 

^.,  J'S-    ^^^  ^gygyifc  rétek,  vagy,  j6. 
cKilekedety  neaft  nagyobb,  vagy  nem  kis- 

sebb , 

DigitizedbyLnOOQlC 


Ph  I  L  O/S  O  PH  U  S  O  K.        485 
0ebb  9   miot  a'  másik  ('  aeq^aUa,  ejfi  p^epor 

\V\    Hpg7  mín^eo.  &zh^\  nem  járő;, 
vag7,  maga  gondol^tlap^  hpl9n4  (  o^p^rif^ 

V.  Hogx  t^árk  4*  bdílta  ember .  Csabád,, 
és  mindea  ostoba,  fzólga  {Jotumjapienteni^.. 
^e,S4bftt:um  y^t  ppippm  Jlultutp  Jervum). 

VL    Hogy    tsak.  a'  bífltí    c)9}ber  b^- 
ircUkodii^  {jolum  Japientcm  ejfe  divíten^). 

Miiii^^exfiret,  okokkal  iámMarfa^  's  pé^ 
dákkal  világosítja  C4ceró«    A^  báro 
aó  munkáknak  ie^ípbb  kiadása   e   követke* 
ao .:.  Cic^  Coto^^Maigir^  Ltoelius  ^  et  Paradoxa ; 

J[.  C.  I\  W^tzel  Lignitii  179J1.  in  8^  Mli^- 
den'^Philosopliiáza ,  t^rtpz^  mánká|  Cicer4* 
]^ ,  külöo^^luJQ^ek  Bétsbeón  1799.  s.VoLg^^ 

4^. elvérzett  mj|U|k4iJ^^     Cip^v 
i^neBf.  ide  .t^rtoztak^: 

L     De^  Mepublioa^f,   Jme  \    d^    űptím^. 
BeipubUcoe  /iatu  libri  VI.  melyból  Jtsak  a* 
Sommum  Scipioni^  maradt   meg.    Lásd  ieU 
JyebbX  Yíi-dik.  fzámot,, 

ak  Vl^ió  ttmamsdnsAi  fardítási(e>völt.  ín^ 
a^  i^.tsa](;.|iémef7,  d^abjai  vágynak  ii\eg^ 

IlL    De  Ghria Xiiri  U.    MégiV^rof. 
f ^4^  á"  X^Vrdík^  Tzázadbonn  tj^  a!  kön^ 
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megrótt;  haDem  a*  TaDÍtőjának  Tzólgál* 
vaon  vele,  az,  borfiltságból  zálogbavetet- 
te,  *s  űgy  vérzett  eU  Phiielphuj  Ferenti 
oevű  Tudósról  is  az  íródik,  hogy  lett  vol- 
na ez  a*  könyve ;  de  mintbo^  belőle  De 
ContenUu  Mundi  nevű  miipkajábaon  sokat 
lopott ;  ho|^  lopása  ki  oe  világosodjék , 
a'  mipt  moiKlják,  eUikkarztotta.^  Ugyan 
ezzel  vádoltatik  ^leyomus  Péter  is ,  ki  a* 
{közönséges  vélekedés  fzeriDt,  de  exfiUo  ne- 
YŰ  munkáját  *iobbár||  Cicerónak  ezea 
^ÖD^vébiSíl   kéízít^tte, 

IV,  O^eonvmicorfim  px  Xenophonte  U* 
^ri  flL  Az  fUó  könjv  Servius  tanúbi- 
^onysága  fzeriiit  (  In  QtQT.  L.  I.  )  arról 
tanított ,  mipt  k^tjen  a*  Gazdafzrzooynak 
V  házi  g^zdariírzppyrágQt  vinni?  a'  máso- 
dik;  mipt  keljen  a^  Gazdáaak  a'  kQlso  gaz- 
daságot folvtatni?  a*  harmadik  pedig  |iila- 
sösenn  a*  ízánt^^ól  Y^^^r^. 

y,  Portűf^us^  re^«  dű  Philofaphia  LU 
fer:  mely  benn  Ciceró  a*  Philosophiát  dí. 
isérte,  és  oltalmazta  Hűrtepsius  ellen,  a* 
ki  azt ,  mint  de  fimpriis  L,  L  c.  i.  megtet- 
ízik,  vádolta,  *éa  gyalázna,  jiu^ustimis^  di 
nta  beá4a  n^vű  miiliké^ja  ^lőljaró  bePzédé- 
benn  azt  mondja:  hogy  6  benne,  egyedül 
ennek  V  könyvnek  olvasása  gerjeíztett 
kedvet  ^  ^hi|osophi^  tanulásához, 

VI.  CínJbIaMo ,  fivc ,  ^  Lueiu  minuen* 
do.  Nagy  rérzént  Crantornevű  Academt* 
eus  Philos9phtisnak  munkájából  írta  Cice^ 
ró,  tulajdon  maga  vígafztalására,  midőna 
^    Leánya,    7W/(Vi,    kit  D^iatella  terhei 

ka. 
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korábann  botsátott  el  magától,  gjermek- 
fzűlésbenn  megholt.  Vagyon  ma  is  illyeo 
titulusa  muoka  a*  Ciceró  neve  aíatt ,  de 
azt  a'  XVI  dik  fzázadbeli  túrdós  Sigonius 
Károly  irta ,  mellyel  sokakát  megtsalt. 

Cicerónak  mioidei)  munkáit  Werburgi^ 
US  utána  legjobbann  Ernesti  adta  ki  Haláé 
i774-  —  ^777'  5-  ^^^^  *>  mely  kiadásnak 
betsit,  az  úgy  nevezett  Ciceróra  vaU  KAKs 
( Ctavis  Ciceroniana)  is  nagyon  neveli.  Üj. 
jabb  kiadásánn  Lipsiai  Professor  Bcek  Xix 
dolgozik. 

Ciceró  mint  az  eddig  mondattattakból 
megtetrzik,  Ecleetica  PhUo^ophiáX  vitt  bé 
írásai  által  a'  Rómaiak  ko^z^;  noha  az 
uicademicusakYíQz  tsakug^an  leg  i^nkább  Tzí- 
tott ;  mint  a^  kiknek  Izqkását  abbann  is 
körette,  ho^  értelmét  a*  dolgokról  tellyes 
meghatározással  nem  mondta  ki;  hanem 
felhordvttnn  mind  a^  két  réfzról  való  oko- 
kat ,  és  erősjBégeket ,  ^agára  as  olvasóig 
hagyta,  mh.  ítéljen? 

Változvánn  <  á^  Közönséges  Társasság 
állapot  ja,  's  azzal  egyrirütt  a'  gondolko- 
dás módjai  JUerius^  CaUgula  ^  Ciaudius^ 
és  JHA-ó  urallsiodásbk  alatt ,  a'  Stoica  PhU 
lojophia  hatalnuizott  el  Rónnáb^nn ,  meljr 
főképpenn  a*  halállal  való  nem  flondolásra, 
ment  ki.  Senkinek  minda^ltal  munkái 
meg  nem  maradtak,  az  egy^Sencodám  kí« 
viil,  a^^  ki  Sók  ideig  bálvánnja^  volt  miat^s 
e^  a!  Tanuló  embereknek;  melyből, . 
mind  a-  Phílosophiának ,  mind  átaijábana  t^ 
gufztusa^k  nagy  megromlása  követkesett; 
Hh  4  me^ 
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^iet  igjelíezett  kpvetni :  tőle  a*  iiu|ghatá- 
irozá^  (  praejciQo  ),  oálkűl  való,  félig Ugaz, 
lélis  Qeoi  iga%^  azQmbaBn  öfzvc^  sem 
á!lo  herzédct,  aa(  elioés  gondolatokbann 
yaló  bujálkodást,  az  erőltetett  rövidséget, 
a*  d^^laoiatori  bangót  elkapták,  ügy  an- 
nyira, bogy  a^  mi  másképp^no  >rólt  írva, 
)^nak  sem  tartották ;  és  ugraa  nena  •kona 
QiQ^jpóvák  Ui  feLhag7tal(f 

f.    140^ 

«,  AlíN^EUS  SEJSEOAy  Ehctor  M. 
jtnnaeiu  SonecdvkdX  fiat  rzttletett  Cérdubd- 
b^nn,  Kr.  Üc«  fzületéfie.  utánn  két  yagj 
^árcun  efztendővel.  Az  Attjá  még  kitsl^f 
korábanu  Rétmába  vívéna,  tirztességesenn 
vevelt^  KoM  kULömbkülömhféle  FbUoso- 
phusokat  h^^lgatott  x  főképpen^  a'  5toíca- 
«ok  éftejmét  kedvelte  m«g,  és  a,boz  ragarz- 
kodott«  Quaestorságot  érvéon  Jilhswiná^ 
aak,  ^  ClaudJu$  T^iárzár  buja  feleségének 
Tad/ára,  Cprsikába  kftldődött  £(áii^kiv^léSf« 
b'e ;  a^  honnan  nvóltz  efztendő  műlva « 
jígrippindikak^  sl  Claudjus  második,  felesé- 
gének Hozb^nqjárá^áca  nem  tsak  Tifa^rzabi- 
Tpdott  i  hanem;  atfój ,  a^  EiáníU^  JÜdrónak 
l'anilóiává  is  rendelődött.  Néi^ ,  Tsáfzár- 
xk  ^éyenn,,   PraetocrA  tettei,  és  i^ea  gazda- 

Irono,  Qífga|ándéközta.  Az  Aggrmpiaa  ha- 
ála  utinfí  miadaa^által,  vagy  azért,  hogjr 
60k  kint;5eU»  Qielly ékkel  bict,  elfoglalhas- 
sa; vagy,  hogy  i4ca  val&  Intőjétől  megíza- 
.badúlhasson ,  tejére  halált  mondott;  ezt  az 
<$ygy^!^.^ngedvenn  meg  néki,  hogyannak 
^Myaii  nm^t.  y4laízíza,  4'  millyct  4kan 
"".   '  '■      ^\.  Se- 
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Jleneca  tehát  ereit  mésiiTiittatvátiii,  midda 
vére  nem  akart  vóloa  fofjni ;  mérget  vett ; 
ez  sem  siettetyénq  kívánsága  fzerint  hálá« 
lát «  meleg  ferdőbe  űlt ,  és  annak  gőzi  fof« 
totta*  meg  Kr.  Ur.  bületése  utápnt  <||-dik 
eTzteod^bemi.  Phüosophiára  tartozó  mun- 
kái f  mellyekbenn  az  Erkdltsi  tudomány 
i^en  Tzép,  de  a'  mód,  mellyel  ^ódtak, 
könojrenn  £élrev«xető,  e»ek; 

n.  De  IrafjUbrí  UI^  Irta  Qilígula 
Tsá&ár^  ijdejábffta,  itf.  .4nna^us,  JSfívattés 
attyafiához  (  ad  fratrem  NaTatum  X  ^%  ^1^ 
30  könjvVenn  a'  haragpt  írja  le,  's  egy- 
fzeümind  arra  fiblSlniefl;:.  keU  e^  haragud- 
ni? a'  másodikbaon  a!  oarag  terqpérzetérfil 
he&íl,  ée  annak  remediuniiról.  A'  hai;'ma«» 
dikbann:  céguJákat  ád,  a'  magunk  mérsék* 
lésére^  a^  harag  elkerülésére,  és  annajh^^ 
akár  -magunkbann,  ak4it  qiásQkbjai^  fal^ 
letsendeiítésésc. ! 

fa.^De  Conjhbítíom  ad  HélvUm^gm 
tremM  Irta  Corsikai  r^ámk|vetésébenn ,  oly 
t^éllal^  hofly  Annyá^ak  abból  Ccérm^z^tt, 
fzombrűságal  enyhlttse,  Vaeynak  Epiffram- 
mák  ü  e*  muiika  előtt ,  melfy^kbenn  fcám- 
kiretésének  terJ\os.  TÓlt4t  igeit  üá^w^  ív- 
ja le.^  ^ 

^III.  Be  Cóttf&lationefkd,  FoljriiumB  ir^ 
la  ezt.  is.  r^ámki vetése  ideje  alatt,  Folybi- 
usoak,  ClqmjUus  Tsáízár  igen  hatalmas 
fzabadossának  .  ( l4Íbertus  \  vigafztalájsár^ , 
midŐnn  az  Testvére  halálánn  fzomorko- 
dott.  A'  mtfnká,  melynek  ekje  nintsen 
meif^  l^ev^s  betiűletére  TMigál  Senec^áaak: 
tUi  5  mi. 
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mivel  tele  van  alatson  hízeHcedésekkel , 
mellyekbeDii  Cl^udius ,  és  Poljbius  fzcrfe- 
lett  magaG^tftUntQak.. 

%[V«  De  C'fnfoiatioM  ad  JUarciamf  Mmt- 
cia  R^mai  lifzies  Afzfzoay,  A.  CremytiiM 
Cordus  nevű  Tudódnak  leánya  ,  a'  Pftnn , 
ki  feleséges,  és  gyermekes  ember  kora- 
bann  *s  Papi  kivati|ljábann  hólt  meg,  an- 
ayira  bűsúlt,  hoi^y  azt  l^rmadik  efoiendő- 
résem  fisleftvltte:  SeoecS  tehát  TÍgftTzta- 
lására  ezt  a*  könyvet  irt^;  hihető ,  (zám- 
kivetése   utánn. 

%V.  De  Frovidentia  T  five ,  quare  bonis 
mris  aeeidaHt  mala ,  cum  JU  ProvicUmtia  ? 
írta  Luciushoz,  a^  Siciliai  Helytartóhoz, 
Claudius  Ts^fzir  halála  utánn.  Kétség 
nélkül  egy  ^  lesízebb  könyvei  közzíU  Se- 
necának ,  m^lj^^enn  a^  Gondviselés  ellen 
való  kifog4i?olsra  fpntosann  lielel. 

\VL  Be  TrajufuiUtatű  ammi.^  tx9k  ke- 
véssel azutéan »  hogy  a*  fzámkivfkésből 
yirzízMért*  ^ 

^U.  De  Cónftantím  Sapientis^  five^ 
ifuod  in  ^pientem  non  cadit  iniuria. .  Szép 
munka. 

#Vin.  De  Sbmentía^LiM  II.  irta  Né- 
róhoz ,  uralkodása  kezdetébenn ,  mikor  még 
tőle  mlAden.  jót  leheteti  várni.  A^  máso- 
dik könyvnek  sok  híjjá  van. 

•IX.  De  irevi^ate  vitae  ^Paullinushoz » 
)si  a*  Feleségének  Paullinának  ragy  .Te«i. 

vér. 
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rifje    va^    Attya  lehetait.     Ennil    fieebb 
kdnjre  nints  Senecának. 

•X.  De  Vita  JjSema^^f  Jrmtrem  GalUö^ 
nem.  Itt  Gallio  Wak  a3?,  d^  kit  feljebb  No- 
vatusnak  nevezett,  S?  6|j  nevet  vette  Ju- 
aius  Gallio  Rbetortól,  a'  ki  Fiának  fogad- 
ta. Tzélja  Sen^^pak  fbbenn  a*  könyv- 
a'  vók,  bogy  magát  a'  rágalmazások 


alól   mentse,    meílyeket  ellené,  gazdagsá- 
gánál fo^va  bítft^ettcH  irigyei.    A'  könyv 


benn  a'  vók,  bogjr 
alól   mentse, 
gánál   fo^va  ] 
vége  bíjjanos, 

•XI.  De  Otíommit  Seeejfu  Sapientis^ 
«x  az  arróU  f^bad  t^  elvonni  magát  a 
bőUsnek  a'  Közpi^séges  dolgok  folytatása- 
tói  ?  melyre  áUalé^^l^l  ^tel. 

•XII.  De  jSefí^iis*  Libri  F77.  Irta 
ufebutius  Liberális  pevő  Lúgdununá  ember- 
hez, M^ó  alattt*  A'  munkábann  sok  jó 
dolgok  vágynak,  ^t  fzanafzélt,  minden 
yendnélkűl,  mellyet  maga  lipsius  is  meg-  ^ 
vall,  a*  ki  külömbenn  fcwcrfnak  fzerfelett 
raló  betsűlője ,  és  tsudálójá  vóh. 

Mit  kelljen  SenecdxSi  réfzre  való  baj- 
lás  nélkül  Ítélni?  legjobbann  megmondja 
QuintiUanuj  Injiit.  OraU  L.  X  ^.  '•  ^*«K- 
benn :  £x  induBria  S^meam  in  omni  genere 
JEloqlientiM  difiuli ,  pfopt^r  TvlgA^f^  f*l^®  ^^  "*•  ' 
4>pÍDÍon'em»  qii4  damQnre  eum,  et  inTifuiii  qooqne 
liabert  credit'us  fum.  Quod  aocidit  mihi ,  dum 
•orruptniii,  et  anuiibus  vitiif  fractum  diccndi  genus 
vevocare  ad  fe?eriora  iudicia  contendo.  Tum  aa- 
tem  Tolut  híe  fere  in  manibus  adolercentinra  fuk. 
Quem  non  eqaídem  omnino  aonabar  axentere ,  fed 
pptieribMa  pracfeai  non  fiBcbatt»  %«•*  iUe  non  de- 
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ftitcrat  inceflere ;   cAm  diverfi  Sb*  coi^feiiit  geaerit , 

]t'iicere  fe  i(i  dicetidp    poíTe   iis,    <|uibu$   ilU    place- 

tcüt,  difllíderet.     Amabant  aulem  eum  magis^  qiiam 

í;TÍtabantur:    taiituiiiqu«   ah  illó   defiuebant^   qnaii- 

Xvim     Ule     i^b     antiquis     di^fcenderat.     Foret    enim 

9];»taQdvtin  pares  ,  ae  faltain  proxkoos  ilU  viro   fierí. 

vswd  plaoebat  propter  fola  vitia,    et  ad  ea   fe   qiiU« 

<^ve  dirig^bat  effingeoda*  quae  porterat:  deinde  cim 

fb  iaotaret ,  eodem  modo   dic«i4  »    Seqiec^m   infama- 

b,at.     Cutus.  et  multae  alioqui,   et  magaae   v^rtutev 

fuefunti    ingenium    facile    et    copiofiim,    plurimuin 

ft^^'dvi^;  muUarii^iii^rerHm^  ^ognitio*:  in  qua  tain<»A  ali- 

quando  ab  iis,  quibus  inqaiipenda  quaedani  xnanda- 

h^t,  deceptus  eft.    Tra/etavit  etiaiu '  omnem  £ew  fia- 

(Liorum  matériám.     Nam  et  Orationes  eiut,  et  poé« 

j^iata ,  et  epiftolae  et  diálogi  ferantur.     In  P^Uoso* 

phia  parum  driigene'.   ogregiitt   lam^a   Titionim   ia- 

f^ctatoT  &iit.      I^iil^íe   io   f9  isUraeqoQ   Tententiae* 

n].i4}ta   etiaiv    morjim   gr^tijai   leg^si^*^;    fpd  in,  elo- 

<|iiei^d€L  oorrupta  pleraqqe,  atque  eo  pernioLofiífima » 

<fu<|d  ^buqdant  dulc^l)Hs  Titiit.   VeiUs  euqi   í^   in* 

^eniq  dixiíT^^  i^lieno   iudicio.     Nam   fi   ali^ua   eon« 

terníiíTet ,'  G  parum  concupiíTet  ^  fi   npn    emnia   Tua 

amaíTet,    fi    rerum    pondéba    minutiflimis    fententH* 

f\on   frégiffirt,    eonreálu  ''potine  ern^itev^m,    quansi 

puerorum   amote    eompvpbaoetu^,     V^ram  te    qno* 

njue  iam  robufiit.,  et  fevefiore,  ginére    t^ú^  firmatia 

lej^eadus,  r.éí  idapa  qvtod  f^^eere.  poteft  ii|n|mqiia 

iudicium.    Multa  enim  •   ut  dixi  ^  probaa^a  in  eo » 

inuha   ati^m    admiranda   fant:  eligeio  modo  emraa 

iit,     quod    utinam    ipte    (e^iflet.    Üigna    eaim   fűit 

itla    natura    quae    meliOJBa  re]\tt,   quaf,    quod    ro- 

íuit  effecit.  '^ -      •     ■     . 

Kijött.  Senecá^  Gronúvhu  lüee^wiója 
j^i;(;rint,  JUp4dbsiníi  1770.  g*  nielj  Uadas 
Ijiég  eddig. a?  ideig;^  legjcíbK 

A'  több  R^n^l  Philosophu&okról ;  de 
a^  kiknek  munkái  elirerztek ,  így  eii:i,lékezik 
Quiiitiliaous  a'  fdiio^ipt^  WyepA :    »,  Supei- 

lonr* 
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limt,  quí  de  Pliüpsophi4  fcxiprerúnt  ^  qno  iil  gene^ 
te  paueiílimoi  adhuc  eloquentes  literaé  Romána? 
tulemiit.  Idem  igiti^r  M,  TulUus^  qui  ubique ,  ct* 
iam  in  hóc  opere  Éíatonit  aemulos  exAitit.  £gí^- 
gius  vtto  ,'~inultoqu6  quam  in  orátiúftib'os  ptaefiáB^^. 
tior  St^iüit  túffccit  jponderi  rerüki  tcias  enm  íen^ 
tire  quaé  dicit.  Sotíj^fiit  non  pAruih  mülta  CorncH* 
ut  Cetsus ,  Scepticos  fetutus,  non  fiine  cultu  ac  ni- 
tote,  Plnncus  in  Stoícis  reium  cognitione  utilis.  In 
EpiúureU  lerif  quid^m*  fed  non  iniuciuidu  tameii- 

^inektttáona  egyízer-  a'  PhUoso|ibii^ 
bann  a^  határozatlan  befzéd ,  a  declamai* 
tio,  az  árnyékonn  való  kapkodás  ,  a^  ho^ 
máíyosság,  bétsűfzott;  valamint  a'  köznép 
k&9C  ^  a^  mágia  ^  9JL  afbrologia  y  a'  daütnono^ 
Í0giá ,  és  más  babonaságok  hatalmaztak 
el:  úgy  a^ok^  kik  Philó^ophusoktiak  tái:- 
tattak,  mind  jobbann  jobbapn  éi^thetetle^ 
sekkié  kttek ,  tsudálatós  képz«lődések- 
re,  félre  járd  gondolatokra  vetemedtek, 
's  végre  úgy  eltévedtek ,  hogy  többé  a 
Fhílosophiának  igaz  útjába  akadniok  lebe-^  ^ 
tétlen  volt.  A'  kik  a^  Pbilosophiánák  iU 
lyen  nyomorult  állapotjábaon,  valamit  ar- 
xa  tartozót  irtak^  ezek : 

1.  L,,APVLEÍÜS  íkaÚaurá^(A  kin- 
cábanií.  Élt  a'  Ildik  fzázadbann,  a'  két  . 
Antomnusok  alatt,  70.  tájánn.  Tanulását 
Cdrthdgóbann  kezdette «  nagyobb  tökélle- 
tességre  Athehaehtun  vitte ,  hol  minden 
akkor    fzokásbann     lévő    Tudományokhoz  L 

«gyan  ,    külÖnö§enn   mindazáltal  a'  Platóni^  ^ 

(ía  PhUoiophidhoz  látotté    AiLutána  Rómibá 

men* 
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roenvénn^  ott  a*  Deák  nyelvet  tanulta  meg* 
így  sem  élégítődv^énn  meg  tan&lásra  való 
nagy  kívánsajta:  újra  útnak  indult,  főkép- 
penn  abból  á  tzélból  ^  hogy  a'  kűlömbözff 
Vallásbeli  Icökásokát  ^  értelmeket ,  titkokat 
kitaíiúl}a4  melyre  mindeiiét  elköltötte.  Vifz- 
fzatérvénii  Africiába  2  a^  Papi  rend  közzé 
vétetett «  éa  4*  tudatlanoktól,  kik  előtt 
Tudom^nni^  rendkivfiívalótiak  tetfzett,  Má- 

I fiával  vádoltatotti  TirzUsáégére  sok  he- 
yekenp  Afrikábaml  orzloj^  emeltetett.  Mun- 
kái ezek: 

'I.  He  munáoi  tsák  úeiai  Tzóről  bóra 
való  fordítás  Aristötelesútík  hasonló  titulu- 
lú  munkájából. 

11.  jŐ^  Deó  ( Vagjf  jdbbann  AugustU 
fzeriflt  Öe  Cii^*  Dei  L.  VIII.  12.),  I>e 
Daemone  SocratU.  Azt  ?i*séálja,  mil«oda 
iieme  kö:í2é  tartozik  a*  Lelkeknélr  a*  So^ 
crates  Géniusza  ?  éi  ázt  Utoljára  a'  Daemo* 
nok  közzé  Izámlálja* 

IIL  Jde  hábitüéiáé  dóéiriHafum  ,  et  nm- 
tivitate  Platönü  PhilosopM  Libri  III.  Az 
első  könyv  tanít  De  Philö^őphia  NaturaU^ 
melynek  a^  régi  kíadásokbanii  tt  a'  titulu- 
sa :  De  Dőgmaté  Platónui  A'  másödik  be- 
fzél  J>e  Phllosbphia  MöMÜ  ^  és  üagy  ré- 
fzént  a'  Piátó  munkáiból  ^  De  Legibus  és 
De  Repubücá    van  véve«     A^   harmadiknak 

titulusa:  ró(^  ffju/ipéidt*  feii^  áéSyllogumo 
Categorico ;  némely  kiádásokbann  pedig :  de 
PMlosopfua  Rationali.  JBa  a^  munka  a*  Plá. 
tó  Philosophiájára  való  fiéi^e2etj^4 

IV.  Me. 
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IV.  Meténnorphoseos  ^  ^  fou.  dé  ^nm 
jíureb  libri  ^L  %i ,  tulajdonké|ipeDii  Ro* 
máo  ruhába  öltöztetett  Satirá%  4'  Magu- 
sokra,  Varásidfcra,  a^  Pogány  Papok  eo- 
norzfágira,  's  átaljábaim  a2  >kkoti  időbeli- 
eknek vefzetségére^  és  ostobaságára.  Hlyen 
forma  Románt  már  ApuIejüS  előtt  Lucius 
Fatrenfis  nevft  ember  (  Patraéból  Achájá- 
bann  )  írt  volt ,  mellyet  köíreteit  Lucia- 
uus ,  Lucianus  utátin  pedié  ebbetín  a^  mun- 
kábann  Apuleius*  A^  munsa  riirid  summá- 
ja ide  megyén  ki :  jípulejuS  ThessaUdbeí 
útazvánn ,  Hypatdha  ér ,  ott  Vdlaiüely  fös- 
vény, emberhez  TzálU  mikor  égyfzer  haza  . 
akar  menni,  három  embet  megtámadja, 
egy  darabig  viaskodik  vélek  ,  utoljára  min- 
deniket által  Tzárja^  Más  iiap  megfogják, 
az  ecérz  nép  kitódul  nézésére,  mind  majd 
meglzakad,  úgy  nevet  (  rntef  tot  milHa  popu- 
Ii  círcamfedentii  démo  ]prörrüit  i  qtii  non  rífu  Í\%- 
inmpdretar,    ader^t  <    á    mint  masá  fzóU),  mi« 

vei  éppenn  Nevetés  innepe  volt^ 

Minekutámiá  miiideil  útűcákonn  inég- 
hordozták ,  törvéHyízék  ekibe  állitják  ,  vá- 
dolják ;  Apuleju^  igyekezik  magát  itienteai , 
de  nem  tudják  Sír,  kéfékmhea^  fog,  de 
mind  áz  semmit  nem  haC^iiáli  sŐt  mivel 
nem  hihetik  a^  fiírák,  hogy  eg]^edűi  ölhe- 
tett volna  meg  három  embert ,  kíniíás  ál- 
tal akarják  vele  ^  társait  kivallatni.  Ázom- 
bann  kitakaftatvánn  a^  három  h^lt  test  ^ 
kinyilatkozikr,  hog^  az  n^m  egyéb  volt  há- 
rom felfátt  tömlőnél :  ezzel  Aputejust  fzöro 
nyűképpenn  kinevetik  's  elbotsíátiák.  Azu- 
tánii megtudja ,  hogy  a'  Gazd^ízizonya  bo- 
fzoxkáiiy,    leselkedik   utánna;  lopva,  egy 

pík- 

Digitized  by  LjOOQ  16 


496    R-6MÁÍ     VAÖt    DeAK 

pikrzisébéfl  bekent  niagát,  '9  ázra  Vetti 
éfzrc,  hbgjr  fzamárrá  váltqzbtt.  Kö\retkezS 
éjjdl  tolvajok  rohannak  a^  háfrá^  9tet:  elyU 
fzik,  ütik  verik,  mely  állapotjái^dl  a'  itt* 
dik  könjTv  véginii  íg^TzőU:  Cum  viénm  qiacm- 
piám  freqUentéAi  et  nundinis  celebrem  praeterr 
irtniilst  iúter  ipfas  turbtilaf  Chraecorum  genaiii4> 
fermone  nomea  Attguftum  Cavfarís.  lurockre  teű^ 
tart,  et  O  quidem  cantUál.  diferlám  1kt  Vatidum 
GlamltaH;  rellquum  aotem  Caefaris  nomen  ^nün-. 
ciariB  ndil  potui.  Afpérhatt  Ititronesy  clamo«i 
rem  abtonűm  iu^iitiB  ^  ca'edéhtet  ki  ne  Inde  mifere 
•orittm^  nec  éribirís  iaih  idonéúm  télinqiiunh  A 
4-dik  5-dik  és  6-dik  könyV^ekbenn  £pisodi- 
iim  lörhiábanh  igen  nevezetes  Píiitosophusi 
Aiesé,  tudniillik  Pj:főhAíék  CufiidóvBX  való 
egybekelésé  adódik  elő.  -»-  Azutánn  Vala- 
mely Syriái  Isten  Arzbóny  Pápjáboz  ke* 
rult  Apülejüs ,  ihely  itlkálmatossaggal  atolii 
ísteú  Aí^rzőnyáak  botránkoztató  tirtteletét 
Írja  le.  ütóljáxa  egy  Gorinthusi  Fó'  íifzt* 
viselőnek  adódvánn  él^  a'  ki  éppenn  játé^' 
kot  akart  adni  a*  népnek;  attól  élftökik  ; 
a*  Hóidnak,  mint  Termérzet  Istenafzrzo^ 
nyáilak,  esedezik  megfzábádúlásá'értt  a*  ki 
JÉ  néki  álmábancl   Ifís  Tzémélyébenn  meeiei. 


lenik ,  nttegmondja  mitévő  Uiytú  ^  tudniliik 
hogy'  mikolr  IsU  Innépéna  a  pompa  tárta* 
tik  ^  Az  Isis  Papja"  jobb  kézébenn  lejendő 
ró^sá  Rorzorúba  harapjon  belét  Mellyet 
mégtselekedvénn  Apulejus,  emberi  formáját 
virzfzanyérte.  Végre  at  his  és  Osiris  tit« 
kaiba  való  béavattatását  írja  le^  »£zekbéíl 
láthatni ,  hogy  ennék  a*  munkáhak  d» .  :Afi* 
no  ^ur^o  titulus  ném  azért  adódott «  mint* 
ha  abbann  arany  fzamárról  volna  fíős  ha- 
nem a*  munka  fzép,  és  elmés  voltáért, 
mclltjnet   fokann  töbtire   is  betflűltaky  tnint 

ér- 
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érdemlette  yó|jn.a«  Mért  legalábl)  á^  Rilusác 
fzépnel^  nem  ,inpn<íh4f.ni ,  ugjrmínt  a'  niely- 
benn,  a'  sqÍíl  roÍ^  ízókonn  luyólV  Africai  puf- 
fadtság (^túmofir  ^frica^nus)  uralkodik.  Á*  do- 
logra Biézvc  is,  nein  e^yéh\)^^alem  az.térzi 

betsessé ,  ^^^  mit  k]  ^g4'ÍyP^''^V  ^'  T.^f: 
tákról  t  „vagji  JVIjTsterítUmpkról.^  ázoo  ,  idő; 
benn  uralkodó  erkőltsökróTv  ^s  a^  mejgvilá^ 
gosodásnak  akkori  áílapotjáról  belzélu 

A*  tSbb  múhKái   ezek: 

Orátió  de  Magia"^  feu  Apológia  ^  mely- 
benn  ^  iná^át ,  a'.jMágiávál^.  valö  yádoUatas 
Alól  mentig  ésFlprfdá,^^  ,az  ^iz  dhréstonia- 
thia  ;  t!arthagó\>aLnTí\^áíüeah^  ,  ,is  másutt 
mondott  declámátiónil ,  de  a^  mellyek  a* 
Rhetoric^a  t^rjaaP^k',^.  Minden  munkái 
i^pulejusnak  áL^WKkM/t^n6ufi;haiíiík    ii7i\ 


'^.WNITIüWmANLÍMS  TÖRQÜA^ 
TUS  BOÉtHÍUS..  SzületJft  Rómábanii 
466.  tájann.  Idegliólt .  524  bjsnh. .  ^tbenae-- 
benn  i8.  efztendeig;  í^kvánp,  iiem^.  tsá^  a* 
Philosophiábán'n ,  hanem  egyéb  ITudomá. 
njokbánn  is  p\y  fuQdamentoinos  esméretet 
fzerzett :  a'  millyennel  akkpr^  és,  azutána 
a'  Tudömányokh^lL ,  lijjöhnan  v lett  mezeiévé- 
nedéséig  senki  sem  bírt*.  Erre  való ^ nézve, 
midőnp  Theodoricus,  .am^  bíres^  Ostrogo-' 
thus  RirSly ,  ^6o-dik  eíztendéfbenn  Rómába 
bement :  a  Tanáts  nevébenn  való  körzőn- 
tés  Boethiusra  bízódott  ^  ,  mely  alkalmatos- 
sággal majgápak  ,  oly  kedvességet  fzerzett 
Theodoricus  előtt,  hogy  áz,  (itkt  Mcfgi^er 
Palatii  €t  Ojfficiorumy  az  ai.  Státus  MimSeri 
U  hí- 
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hivatalra  emelté  ^  •  k^oS*^^^^  pédig  CpnsuHá 
tette;  sőt  a^  mi  több^  522-beQQ  at^  8  igen 
ifja  fiát  Í8,  ugyan  azoo  tirzts^égre  méltlSttat- 
ta^  melj  fzc^entséje  Róíhábanií  senkinek 
másnak  nem  volt.  De  iAl3őtín  "tnagát  az 
Udvari   emberek ,   és   Helytartók  gdniafzrá- 

{;inák>  igazGSgtalanságinak^  és  telhetett 
ensíSgéhék  ellenerzegezte  i  anhyi  gyűlölői  ^ 
^s  rágálnciázÖi  támadtak  ^  hogy  azok  "hiiatt 
a^  Theodoricus  kedvéből  végkép^enn  ki- 
esett ,  'és  felette  igen  Tzerentsétleimé  lett. 
Mert  azzal  vádoltatvánn ,  hogy  a^  Napke* 
le&  iTsárzárral  Justinussal  titkos  egygyet- 
^értés1[>enn  Van,  mihekelőtte  a*  doloe^  annak 
rendin:erint^  megvi^sgálódott « és  világosság- 
ra hozódptt,  volna  ^  ^Hieodoricus  p&rántso- 
hatjából  tömlötzbe  ^Abtett^  Páviábáofi:5a4- 
benn  feje,  vétetett rtnelly el  Theodoriúus 
azutáhn  eléggé  ngudbánáál  Devan^  ezen  aU 
kalmatossággal,  g^HB^^ő\n|[  későbbenn  , 
ölettetett  meg  ^*^^P^^B  Ip^  Ú^íur&Hus 
M&mnUus  Sjrn^iaőhu^Bl^i  529^^n  jCon- 
súlságot  ViselA  ^Noha  mindén  mmikái  Hin- 
tsenek meg  Boethiajnak:  mindazáltal  't!rak 
a*  mé^maradtaknak  fzáma  iis  sokía  telik. 
^  P'iilosophiára  tartozók  ezek: 

1.  In  Porphyrü  Phoenicis  Iság^- 
)g9h  de  )íraecUcabiUbus  a  Fictorino  ^ransia- 
tam  Dialúgi  II. 

i.  in  eande/n  á  p,  latiné  verjkm 
expopúú  ^íinda  libris  totidem. 

S*  in  'CategoHai  Jtrijl^lelis  Zi^ 
'Sri  itídem  II. 
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4;  In  librum  Arijiotélis  de  Intern 
praetatiohe  minorum  CómmentáHőrum  Libri 
IL  -^  Minorum  Jeú  /ecundaé   editionU  Li* 

őri  rí. 

5.  Anafyticorum  Arifioteiis  prio^ 
rum  et  pojleriorunt  Ub'ri  ÍVÍ  E'  tsak  for- 
dítás. 

\     6*   Introductlo  ad  Cátegoricos  Syl- 
logismős. 

7;    J)e  Sylíógümd    Óáiegoficd  ÍJi 

8.     Í)é    Hypotheiicó  totiá^m 

9;     Dé  Mivi/iöhig  Libér-^  et  de  JDé* 

..  .  fSL  •v'í' 

,«iió.    Elefwlf^um  Sephijiicirüm  Li^^ 
hri  II.    £z  is  fordítás. 


bri  IL 


finitionc. 


ii.  ^Legnevezetesebb,,  inubkája: 
De  Cohfolatiohe  Philo^óphiae  LiÍH  ^^ptrtá 
fosságábanh  ^  téízltmtíX.^  fdiy6berzéa!^tí  ^ 
TélzEzerint  vérsekbfentl ;  a^  végre  hó^  ftéh-  ^ 
vedésénfelc  térhét  fcÖHhyíttse.,  AÍl .  a^  Philo- V 
sötíhiával  való  bériglgmésbői;  Stílusa  ^^  ki- 
vált  a*  Vérsékbéiin^  Sokkal  Tzéob^  inirit  az 
akkoH  időtől  lehetett  VÓliiá  várni.,  Mindea 
tekihtetbbnii  Ihéltő  at  ölváSásFa;  Sok  hjeU 
vekre  í  rtiég  OötOgre  is  Váll  fordítva;  Ki^ 
jött  Ka^sánd  ifónbénú  4;  .£^'  ihUiikát  még 
máéikhák  ^  Goürolatid  Théöíógfca  iiévtífaek  i 
kellet  Vóldá  köVétiii^  dé  azt  él  héih  kéízít* 
hétté;    dé  Vágynak  theológidta ^  Aket'úrivd* 
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ra  t '  és  MatheiisTC;  tartozó  munkái  is.  Boe* 
thius  utáon,  valamint  áialjábanb  middea 
tudományok:  úgy  a*  PhilosQphia  is,,na- 
gjonn  afáfzáilott;  úgyhogy  a*  mely  P**^; 
4ophusok  azutánn  éltek,  többire,  ihkát>^ 
tudatlan  naeyralátásokról  4  rzőrízálhaso- 
gató  disputátioikról,  és  érthetétlen  befzéde^- 
xől  esrocretesek ,  mint  arról,  hogy  a*  /W- 
losophiát  elébbvitték,  és  annak  munkáik 
által  harználtak  volna;  Hlyének  voltak 
nagy  réPzént  a^  Scholasticus  Philosophujok  ^ 
a'  kikről  való  bővebb  befzéd  a'  tulajdon- 
képpenn  való  Fhilosophiea  Históriára  tar-^ 
tozik* 


»■  ■>'! 


VII. 

A'    RÓlVt  AI-VAGY  DEÁK 
HISTORICüSÖKR  ÓU 

^  |j.    142. 

^D  ÓMÁBANH'  sok  ideig  illstóríciisök  áéríi 
T^  voltak.  A'  legrégibbek  kiknek  emlé- 
kezete  mtgfriaradt  j^  ^  It-dik  Poénusi  '''Had 
idejekor,  és  így  Rón&á  Fennállásáitak  VI- 
dik  rzázadjábann  éltek.  Ezeket  is  ipkább 
Krónika  íróknak,  vagy,  Annalistáknak , 
mint  Históricusoknak  lehet  pevezhi.  £^gy«^ 
dííl  való  hiteles  kútfejei  a'  régi  Római 
Históriának  az  Annales  Pontificum^  és  jÉr/- 
éH    Untai    voltak;     Amazokónn    éfetődaefc 

__    átok 
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nzok  a*  fejér  Táblák,  mellyekre  a'  Papok 
(fPQntifices),  fekete  festékkel  erz^ndőnk^nt 
ft) jegyezték  /  mikor ,  kik  voltak  a*  Tifztvi* 
selok?  mítso.da  hadakozások  folytatódtak? 
initsoda  triumphusok  tartattak?  egyrzóval 
«nitsoda  emlékezetre  méltó  dolgok  estekf 
JEz  így  Róma  építtetésének  623aik  efzten- 
dejéig  ment,  a'-  mikor  Pontifex  Maximat 
F.  Mutius  Scaevoka  vóh.  Lásd  Cic.  dé 
Qrat.  L.  l\.  c.  is>  Az  Annales  Mac^imi  tt 
Commentarii ,  igs'  Liviuanái  Fo^ti  név ,  ugyan 
ezeket  a'  Táblákat  j^l^nti.  'A*  libri  Untéi 
liévenn ,  yárzonra  vagy  gyóhsra  írt  Króaiká 
értéi^ött ,  mely  a'  Juno  Moneta  teroplomá- 
|)aaii  tartatott!  Másképpenn  Lihri  Magi- 
J^aiuumnak  neveztetett.  Lásd  Liv.  IV.  íH>f 
jfDe  mind  ezek  a'  hiteles  documentumok , 
még  a^  Gallujoinak  Rómára  tett  ütéseko'r 
elvefzteKl  A'  Poétáki;ia,k  ,^  Msymin^  Enniusr 
n^k ,  ^s  ffaevitua^k  Históriás  verser  sem 
maradtak  n^eg;  n^ellvel^  biksonlóképpenn 
tffrtcaJ^bana  íűnS  rjranant  lehetnének.  Mi^d 
Wzekre  nézve  tsudáini  nem  lehet,  hogy.  a 
xégi  Róm^i  .Históriábann  annyi  mese^  én 
kőlteménj  tsufzhatott  bé ,  a'  mennyit  Li- 
vii^nak    első   könjrveibenn   Utunk.  ^ 

fcttgekéí  l^istóriás  munkát  a'  Rómaiul; 
kSxiSi  folyó  befzéddel^:  FABIfrSPICTÖR 
frtf  dL  ki  a'  Il-dik  foenusí  Haá  idejekor , 
KÓQia  építtetésénisk  529.  e^ízteodeje  tájána 
élt,   és  a*   Cannaenál  esett   átközetbenn,  is 


jelcnvóUl  Mtinkájának    Annales  nevet  adott^ 

líumerius  Faöiustól ,  a*'  ki  AnndSd  Görq^«!( 

^ "'  "     "  "     ^   Fabiu4í 

y  Google 


^K^^iS^  Görögből  fordítQtt^  és  Q.  Fabiu4 
li  i    '     •  ^r: 
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ServilianuJtól ,  a*^  ki  hi|,8qQló.kf  pp^nq  Anna- 
íist  írt,  de'  késöbbenn,  .m^g  kell  k\ilöiii- 
böztetni.  Píctornak,  azért  neveztetett,  mi- 
Y^l  értett  a^  festés  mesterségéhez.  Kevés* 
sel  azutáno  Krónikát  irt  a*  Kóoaaiark  kö- 
«ött;^ 

Z.  qmCWS  jíLmENjrUS,  dci  Görögi 
pyelyena,  mellyet  á'  Cannaei  ütközet  utánn, 
Sicihai  Praetpr  ^oráb.aQa  tapult  meg.  Vol- 
tak löbéeon  is  £^'  ki^  a^utáan  História 
Srasbanq  foglajatoiskodtak. ,  kiknek  Izámok 
CornvUus  JScpojig  mintegy  4o*re  tolt ,  de  a* 
^iknek  tsak  neveik  mar^i^tak  meg. 

Esmeret^sebbek  közzűlők  cfzek: 

^   CAIUS  F^jnmus^ 

3.  LPCXU^  CASSIUS  HEMIRA  (élt 
j[lóm4  építtetése  utánn  ^og.  Kr.  Ür.  fzületé- 
se  előtt  146,  efztendövel.  y 

4«  LIJCJUS  .CALfURMUS    PISO. 

CoDSblságot  viseijt  Róma  épitt;etése  utánn 
^21 .  Kr.  Ur.  fzületés^?  előtt  133.  efztendővel. 

5.  CAIÜS^  HCUSIUS  MACER.%  Élt 
Róma  építtetése  utánn'  ^65.  Kr.  Ur.  ftüle^ 
tése  elölt  89.^  tájána. 

6.  CAIüSrALERIUSAJSTJAS.  R6. 
ina  építtetése  utánn '  676.  Kr.  Ür.  izületése 
^tott  7g,  cíziendővel. 

7.  Lü 
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7-  LUCIITS  COB^mj^IUS  SISENNjí. 
8,  PUBUUS  RUTILIUS ^  ^UFUS. 
9k  Q.^ffQSTEJSSIUS. 

CIO.  TrruíP(mPomüs.4TTieüS^ 
ásdfel^tét  CorneUus  Neposnál.  Irt  itljea 
titulusig  mjAfi kát :  Res  Romanae  fub  magi* 
JlratuunK  annos  redactae^  cum  familiarum 
erigine  ;  melyről  Corp.  Ncp^  in  Yit.  Att. 
caps'  i8*  és.  Cic.  Brut.  C.  3.  4.  ^mléke^znek^ 
Cicerónak  volt  ajánlva ;  é^,  mintegy  700. 
e&teodei  HisJtóriát  foglalt  .magábsipn. '  Lásd 
Cic^  Orau  c.  34.  "írt  a'  Cicero  Coősulságá<%_ 
ról  Í8.^Görö^  nyelveon^  melljet  igen  jól  tu-^ 
dott  \  úgymmt  a^  ki  Görög  Orízágbáno  sok 
ideig  lakott ,  a^  l^onnan  lett  az  Atticu&s. 
neve^     '  ^     '  '^'       '    'r   '\     ■     ^ 

•Legnevez«t;s(^bb<ik;^  pedig  Qi^o^^éa^  Varrás 

^M.  P(mCIUS,^qATO.^  Szill^l^tt^Kr. 
Or.  íziiljTtésc;^  clőtl;!^.  234.  efzteQdö^i^U  m^g* 
hólt;  M9:el,  Carthago  megvételig' el^'tt  pe- 
dig k^ettővel.  K\i^(ihhtWxCiKUtigíái  Ca* 
tótól  (Cato,^  Uticenfistől  )  való  .megkülöm- 
böztet^Xyég<^tt^^/a'.ÍVircifrjaak,/ 
iorn^k;  fzcNrassanii  'folyt|Uott  Censorságáról 
pedij^  (a  Cepfurajfevejr^  exacta),'  Censori- 
usna#.  neveztetik.,  Hazája  Tusculum  volt. 
£let^.t;  Cojn^liua  Népos  és,  Plutarchus  bó'» 
vean.  előadják.  1^  Originum  kvL  'Uiftoria* 
rum,  IJiiT^  1^1  J^  Melynek  Halicarnassusi 
Dionvsius.  $ok  hafznát ;  vette.  A'  Római 
HistoriáHia^  ő  vitt  bé  előízízör  meghatáro. 
zott  Clitoaologiát )  mely  (zerint  vafó  fzám- 
li  4  1*- 
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lálás  róla:  Aera  Qatonianánalf  neveztetik. 
Tsak  néinelj '  Fragmentiimi  "^  maradták  meg. 
De  uínUquis  I(aliae  popidés  -  nevű  munka 
mely  Cátóíiak  tulajdoníttatik ;  Jo.  Ahnius 
Viterbienjis  nerű  XY-dik  fzázadbeli  Tudós 
liominicanus  Szerzetesnek  költeménnyé. 

V^RCUS  TJS^RENTIUS  K^^^ 
íi^d  életét  a\  GrammatUÚs,okköz6tí.^)^i%- 
tóriai  munkája:  Antiqűitatum  L.XLI^ Ebből 
25.   könyv   llibiri  ^  Réruín    humanárum  \    16. 

5'edig  LiDr^  tlerur|i  dívlnkrum  nevet  Viselt. 
.z  első  rehdjbeliekbenn  'Históriák",  és  régi- 
segély  válták' foglalva  :  az  ufólsó  rendbeli- 
^^kbenn  gedig,  a  ^  Rpnf  áiaknak  ValU^ra  tar- 
tozó t:2^ei:émoniái ,  'fzént  Tzokási ,  Innepei , 
jatéki  's  a'  't.  niint ,  6%  m^gtetr:^ik  Jíugusti- 
hushálDe  Cihitate  Dei  L.  P^I.  c.  3.  4. 
i/íetí  maga  a^  münká^  nagy  kárával  a^  His- 
tóriának ,  elvefzeit. 

.' -  -    ■ ; 

•A'.m^g  ma  is  meglévő,  és  köz  kéz- 
benn  forgó  RóiAái  yagy  Deák  Históricusok 
i\>j)^  következnek  :•  ^    :.      '     '«     ^ 

1.  C.  •JULIUL  CAESAR.  S^iületctt 
Biómábann.,  Kn  Úr.  fzuleUsé  előtt  ^^.  efz- 
tenddvel ,  megölettetett  43  mai.  Életét  Flutar^ 
éhfUJ^  és  Svetoruus  bóVebbenti  leírták^  nem 
külöínbe^na  /íí//a/' C^^íf,  600.  táj^nn  élt 
Cpnstant^inádolyi  írot,  in  Corikmcn^tariU  de 
retus  JúMi  Cö^r//;*  Munkái  ír     * 

#•     ^       <,!.     Cqmmentariide  BeÜo^  Qallicm  ^ 
Ifbri^  Vir.    l&indeg^jgyife  kÖnyv  f^    egy 

-  .  •''   "■'•^-■-    -^•.  ví  :::>  ./  =  ■'  ^    '-•■   '■-  *  eíz. 
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c&teiidőt  foelal  magábaqnf  kezdó'dvéna 
ftómá  *  épU^eVés^nek  ópádik  cfzteirdejétín  , 
és  ;:o2.dik^níi  vé^ződvénn,  itiely  i^  Kr.  Ur, 
üüretése  előtt  5i,-(^k.  A'  ^jólt?ad.ik  köny- 
vet ^ulu4  Hirtius  toldotta  hozzá,  á'  ki 
Rómábann  41,  cfztendóVel  ^.  Ür.  ízületé- 
^e  oíő:tt;  Va'ríAwdX  egygvütt    tóit' Consul , 


'j8  ugyan  azon    éfztenaöDenn ,    midoh   Bru- 
tusudís^  ^iegrzaba(i^ítására ,    Mutinq   yárpsá. 
nak  dstfdmlasárá  mectt  v^lna,    ^íjtoniúJtól 
3ÍiegvéretteívétíV   a'  liartzbanqi  elesett.    Íío- 
2ia  az  emUtett  munkát  Caesar  neni   ugy  ir- 
ta,   loiibt  '  tüL^jáonklppéú^  való   Históriát^ 
.haaeifa',  mint  oUyan  öízVelzedésílt  ^a*  mate- 
jfiáléküak ,  mellj^etbö.í  rendes   Históriát  le- 
hetne kéfziteni  (  uTTO^tyifyúaTtf ,  a'.ncuQt.  Stra- 
bó    nevezi     Libro    IV-to   pag.    177I   vagy, 
^^I^^Ci  Piiitarchus  rz'erinty'//i't;/^  Oaes. 
tf.  isi  )    'mindazáljt^  >'  mii^t  Ciceró   ml^g- 
legyz^tte,  in/Sruio  capl   /^.'fzinte  lehetet- 
lenné tette  Caie^sár,  hogy  valaki  abból  His- 
tóriát   l^éízitsen ;   mivet  azonh    y41to;(tátni 
Eeíninit  hem  lehel.    A^  Ciceró  fzaVai,  víil- 
lyukét    ^rutiü  '  képébenci     itio^d,  '  e^ek  : 
yy^Atqve   (itiain  cojipm^ntaiios '  qupsdaim    fcmfit    re- 
arum    fúaiuin ,  falde^iiid^m^  '  iíiqu^iii;,    pcdbaix44>8. 
I^ud^    «iiii]^-   fuat^^recti,    et   venufíi^'   pmni    íjuráátu 
oratiónis';  tamqűam  ^e^'^  delracto.      Sed   dum'vo- 
luit  alios  habere  parata»    unde    fumerent,    qüí^vel- 
lent  Tcribere  Hifioriam :    ineptis    gTatum   fortaíT^  f^* 
cltv  q^l  vételi  ilU'   cálamlftris  Inurere':    fános;  qdi- 
4eai  homine«;   a   fcríbeado   deterriik..    Nihil   etfim 
cft:  m  Hiáoria;  pjiri^  el  íllilHri  brWitáte    dulcioii  **, 
Ij[asonló    kéietej: '  tj^fzén    ázókrót    Hirütis, 
kin^k  fzavait  Súétonius ,  in  vita  JuHi  cáp. 
5$.  így 'említi:   ^  Adeo    pröbantur    omhíum    íiíbí- 
t^i  ttt  biaerep(k»   non'*  ptaebü*   faiciiltas   Scriptpri. 
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bus  videatuT,  Cuiua  tamen  rei.,  maion  aoSra,  ^uati^ 
reiiquo;rum  eft  adnoiralio.  Caeten  enlm  quam  be- 
ne,  et  emendate  ,  nos  etiam  quags  faciie^  et  cele- 
riter  eos  rcripferit ,  fcimus.     Tartozik    ez  SlZ  ílé* 

iv  t.     — . 

íf^t  D^  Bella  Civili'^titúlusű,   mur* 
kajára  is ,  mely  háipm.  köo^Yekből  áll. 

tDe  Bella,  ^lexandtino  »  és, .  Ife  BelU 
Afriaanam^  írt  könyvek ;  mellyek  közzül 
atiiabbann  Caesarnak  Ale^candriába  való 
bézárattatása  ^  és  ott  való,  verze^delmes  áU 
lapátja;  ebbeno  pedig  Juba^^  Scipio^  és  G/- 
tó  eil^n  Vxitó  hadakozása  íródik  le ;  nem  * 
Caesar  munkái;  haneai  vagy  Jfirtiust\ 
vagy  Offpiusé. 

¥De,  Si9Íl(K  fílspaniensi$  ntvií  könyv  ^ 
melybcnn  Caesarnak  a'  l^pn;ipeju^  fiai  éüen 
való.  hada^ozása^  adatta^tik  elő,  sok  be- 
lyenn  oly  gyfi^rlp,  stili^issajl  yan  írva  ^  hogy 
se m  Qppiusj^Sík  ,  s^m  Mirtiusnak  ^  annyival 
inkább,  C^^jar^ák  neni  tulajdonítódhatik. 
liíígjobh^nBL  Cdfi^én^  Cellc^rius  (hiips^  ^7^3* 
in  g-vo  ).  Clark  (Lond.  171,3.  fol.  )»  és 
üud^ndorp.  ( ttigd,  Baí.  1734,  in  4.)  adták 
ki;  's  ezek  utánn  Saqd.  Frid.  Náthán.  Mo* 
rus^  Lips,  1780.  in  8^ 

M'  Caesar  munkáiból  nen>  tsak  tifzta  , 
és,  ei:oíretéa  nél^öl  való^  stílust ,  nem  tsak 
Históriát,  és  História  írás  m.ó4ját  lehet  ta^ 
nűlni :.  haj^em  Hadi  dolgokat  is?"  seregek 
ye^é^lését,  Tacticát  ,^^  hadi  of^Q.sságot  vagy 
tudamányt ,  m^lyséeeX  politicát,  ^s  a*  t.  In. 
iien,  az  újjabb. időkbeli  Híres  Vezérek,  ki- 
váitképpenn    Tkrrene  és  Il-dik   Friárik   egy 
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eg7  könyvet  gyakrabj^an  aem^  olvastak. 
Azoknak  illy^n,  tzéUal  yi^ld  olvajsvásábana 
segítségül  e^  köv^tjcező  ipűnkák  l^iietnek. 
Mempires  miUtair^s.  sur  les  Grecs^  et  les 
Roniaias  Lu^d.  1760.  2.  yp(.  8\  Memoires 
Cniiques  et  Histariques  suij  'plusieurs 
points  d^  Antiquites  inUUaires,  B^rl.  1773. 
4.  yol.  &9ipd  V  k^t  niáakái^aK  Í2ferzoje 
Cvúhiird  karoly  kit  U-dik  f  ridrik  ,  a'  ki- 
Dek  izplgáíaijábaiin  yólt ,  Quintus  IcUlusnak 
nevetett.  Haf^no$.  lehet  err^.  a,^  y4gr^.  ^^ea  > 
tituiusú  aiunk^is;  Comipeot^ir^^s  <|e  Cesar 
avec  d^s/  ^otcs  tíiöpriques  \  Critiques ,  et 
^ilitajires,  par  AJrV  le  ^CJorote  Turpin  de 
CVí^  Jí^í^öta^rgís  '^785/ 3.  yöL  g.  íié™^^ 
nyelyce  farditp^a ,  és  'ki^(ita  Hans  Fl^anc.  < 
ad  JVlpea/  1785.  r^'  1738;  3.  yot  £zt  a' 
Con\m^nt^n\x^^  Turpifj^  40!  efzteDdc;!  t^paíz* 
tálasa^,  és,  17.  ütkozietekb^aa  való  jelenléte 
utáap  írta.  Hegvagyoo^*  abbana  a'^  Deák- 
Textus,  meUeWe  a^  £ranuia  fordítás,,  ezen- 
kiviil  40^  T4tl.4k;  (Tabulae  aeri  incilae) 
meiiy^k  az  ütközeteknek  's  a' t.  könnyeb- 
benpy  yató  fclvev^séi:^  és,  kép zeUieie sere 
rzól^álnak.       »    -   w       ..  . 

2,  a^J[LI^^STIl[S  C^ISPUS.  Szú. 
letett  \itíf^ítecaumb&nn\  a^  Sabinusok  föl- 
dénn,  Fleőejujifskmiliáhól^  86,  efzlepdővel 
Kr.  Úr.  fz.  előtt,  'Noh.a^ 'buja,'/ é§i  feslett 
életet  élt ;  36Í  ^Iztepdős  korábann  a'  Nép- 
Szóf^pIlpiHiy^talt  elérte,,  meiybeon,  Cice- . 
rónak,  midonto.  ez  MilfSt  pltálijtiazta,  nagjr 
akadáljyára  vólt^^Rét  efztendóvel  azjitánii 
Cetisor  .^yg/;;'iij  Ciaudius  Pu^feh^erlöX ,  buja- , 
ságáért  a^V  Tanátsból  ki vettetvénn ,  másik 
elztendőbeaj9i^  Július  Caesar  nem  tsak  vifz- 

fra 
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fza^llitotta ;  haaem  egyXz^rsmmá  Quaes- 
tortáig  azutánn  pedig  PraetorvÁ  is  tette, 
ytplj^ra ,  ittiflit  Propraetorra ,  Nunitidiáoak , 
^s  MauretániaDak  igazgatása^  '  bízván, 
^zen  Hivatalt  gyalázato^ánn  viselte.  'Mert 
a^  ízegéoj  lakosokonn  annyi  pénzt  tsikart , 
fioígy  Kómába  vifzfzatérrdna, ,  fzinte  Kirá- 
lyi gazdagságbann  élt.  Blzony^Tági  önnek 
azok  a'-  még  ma  is  az  6  nevéről  nevezte- 
tett kertek  (fforíi  SaUuftiarUy '  meUyek  Ró- 
liiábann  a*  Quírinalis  hegyéi^a  á*'  legpom- 
pásább  palotákkal,  a^  Tegrhesterséeésebb ' 
Í|éznaű vekkel,  régi  álló  ké^ekkeV>  ofziopok- 
J^al,  festésekkel,  'sa*t.  voltak  felékesítve A% 
ik.  honnan   azokat;  idővel  a*'  Csárzárok    váT 


¥i 


MLé'ghált  Saliu^tíus  Kr.  Or.  U.  élŐtt 
elztendővel ,  50.  efztendős  korábann. 
elesége  az  a^  Terenila  jjiltf  kité»í  Ciceró  ^ 
vifzfzatérvénn  a*  rzámkivetésbő^l ,'  elvált  :• 
riolíá  Marcus  Fia,  és  'TylHa  Leánya  attól 
való  gyei;inékei  vókak.  Ez  az,  Afzfzony  a' 
$allustius  halála  ntápn  ínég  kétEzev  ment 
férjhez ,  és  nasy  vénségbenn ,  úgymint  103. 
cC&tendős  korábann  hólt  ineg4r   ^ 

A*  mi  a^-  munkáit  i)leti  Saltustiusnak : 
ezekbebn  '&ínte  ollíyan  üldözője  á^  vétkek* 
áek ,  ditsíérőjc  pedig ,  és  javaHója  a*  virtu- 
sóknak :  a*  miliyen  követője  vdjt  egéíz  éle* 
tébenn  á*  feslettségnéli;,.   *   ' 

Fél4áál  az  írásbann  niaga  elteibe  Thu- 
^Sídest  tette ,  kit  ízérentsésena.  is  köve* 
tett.  Mert  nagy  rövidséggel; '  fantosság* 
gal»  mély  poUtieáiral^,  és  emberi  Tzívbe  va* 

16 
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lő  l>élátással ,  'egjfzóvál  praematif  e  írt : 
noha  knás  felől  azt  sem  .úgádhátni ,  bogy 
%)rakraún  ayűlt^  éii  ízbkásonn  kávfil  lévő , 
sokrzor  ^poelai,  néha  pedig  egéfzlk^nn  óf 
Tzókkai  él;'  ihnellyeket  m;^ga  formált;  .soht 
helyekebn  a'  hoihályosságöt  seíh  kbtűlhet* 
te  cl,  F8  itiünkája  v'6U:  ifiijtoriqe  fioma^ 
nae  Ubri  VL  mely  a' Sylía  halálátin  (Rom. 
épit.  676.  erztendejjénh  )  kézídődpct,  és  Í58S- 
ig  niénu  De  ennék  tsák  íxévatXy  darabjai 
ragynák  meg;  *£pségbenn  megmi^ráiít  tnűitt* 
Lái  ézék  :•  \ 

/i.  Béilum  ÓiitiUnatum  ^.  íive^  dh 
Cőníutátione  Catiünae  ^  eilu<me  Socihrum\ 
melybenn  Cicerónak  héin  tulájdqnít  annyi 
érdemet  4  a'  mennyit  Uhet «  és  kellett  yólná: 

•  á.  Beltum  Júgurthíkum  f  Vágy ; 
a'  Nuitiidiai  Király  Jugui;tba  ellen  folyta^ 
tott  hadról,  mely  Róína  építéséhek  642-dik 
efztendejébenh  kezdődött; 

>zok  i'  fiép  két  ieveiek,  mellyek  dé 
República  Ordinándh  Caesarhoz  Vágynak 
írva,  övéi  e'?  nem  bizonyes.  Az  ő  neve 
alatt  lévő  Declamatiok  pedig  n;)rilvánságo- 
sann  valamely  későbbi  RhétOr   munkái. 

Légjobb  kiadása  :£didit  Sigébert  Haiuer* 
earapius.  Amit.  1742.  2*  VolL  4.  Bé  lé* 
het  érni  k^  Bipontuiniy&l  is ;  inély  1797- 
benn  id  8-vo  jött  ki. 

3.  ^ORNELIUS  ^J&Í>P&  Születése 
cfztendejét  nem  tudhatni.  Annyi  bizonyos ; 
hogy  Júlinil  Cáésár  i^ejébénn  ^   és ;    Cicero 
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val ,  Atticussat ,  Catutlussal ,  nagy  baTát% 
Ságbdlftn  élt;  "ésy  ^ogy  tíem  elébb;  hanem 
Augüst^s  uralkodása  H^zdetébeón  hők  fnegj! 
Lásd  Vih  Attici ,  Cáp;.  st^.  és  Plin.  IX.  39. 
•Hazája  Hbstítiá  (  itia  öötigliá  )  volt  ^  á'  Ve- 
rónai  főldötio.  Ügy  látíiik-,  ^eihnii  közön- 
séges hivatalt  iiem  viáelt  *,  ihéllyet  egyedül 
az  áfckoYi  ixiőkA'ek  íiákoruság'os  Xróltá  okoz- 
hatott* Irt  kiilömbkülömbtéle  múmkákat; 
de  a^  méllyeknek  nagyobb  ^réfz'é  'elvérzett. 
Illycoek  voltak:  * 

lé  ^Chrohicófürh  Libri  3.  az  az; 
Közönséges  kistóriáv  mélyről  tlatulks, 
inúnkáját  Cótn^liús  Népostoák  ajánló  Vier- 
seibenn  <  tarm.  I.  )  így  fz\5ll : 

(^ot  aonó  lepidúrn  il'óvúm  Hbélliimy 
ÁHdtá  Aibdo  jilimice  éxt>o1íVuVn  ?  .    • 
^olneii !  tibl »  iláriiqüé  tü  fóíebas 
Meét  ^ÍTé  aliqüid*  pútarl^  hugal 
iam  tufai ,  cúm  á-iifiis  %s  unüs    italöfüiá 
t3mné  aev\iih  tribus  éxj^icare  thalrtis 
l!^öcVis ,  Jüj^íter !  et  liibbriofis. 

Hihbtöi  hogy  ái  Apbílöáo^us  if^éidájá  Pze- 
rint  ^  CS^'üeiiui^  Népo^bak  "ezen  hiunVájá- 
bann  ^  á2  egéíiz  Üistoriá  hároni  féfzre  Volt 
ÍTélófztvá^  1.  férhpus  (  űSi^idt  )  obfcúl^um* 
».  fempus  i  yjiAiKÉ0  )  fábülóJUm.  3.  Témpus 

( l4r(^niái  )  hiJioncUfh  ^  éi  ázéH  állötl  áz 
háfom  könyvből.  Hog^  jf^fdig  ábWiit  liérti 
ke^é^  lehetett  a'  hiba  s  Edinán  ]^^thattti , 
Inért  á'  Düáá'tól  azt  írta ,  ho^  az  HadHai 
Tetlgerbé  ^akád ;  a^  tkiint  ^ít  Plitiiui  küeg- 

jegy. 
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jegyzi,  Hist.  Nat*  III.  lg.  illyeténképpenn : 
;,  Jfiriam ,  cognomínatam  tr.idunt  a  fluiiiine  Ifíro 
fy  in  Adriám  eíHuente  a  Daoubio  átnTMs :  eideniqiie 
*;,  Iftro  «x  adTetfo  ^  Padi  fauoes ,  conlrario  eo^urn 
,9  perculFü  «  tüari ,  interiecto  dulcéfeente  ,  i>lerique 
4(,  dixere  falfo  ^   ibÍ  JNepos  Cornelius  ,  Padi  iiccola  *'. 

ú.  Exemplorum  Libri^  Említi  Gel- 
lius  VII.  18. 

3*  lllufiriurn^irorufn  íibrL  Em- 
líti haáoülóképpenn  Géllius^  XI.  %. 

4*  tiher  d^  Hijloticu  Grar.cis. 
tmlíti  ttiaga  Dión.  ÍIL  2. 

5.  2)^   iiifiortcU    Latinisi,    Ebből  > 
raló  a'  C'átó  életei 

6.  íibeiiiü^  qüő  áijlÍHj^it  Littra* 
him  ah  EtucUto.  Említi  SVetonius  de 
Grammaticis  i^áp.  4* 

JTé  i)^  ^^a  ^  i7Í  moríbiU  Úatonisi 
£mlíti  joiága  Vit^  Cát.  lll.  j;. 

8.  Jb'^rit  if^  P^ita  Ucéírőfüs,  Ém^ 
Uti  Gellius  %y,  28» 

9.  X/^r/  ÉpiftóiarUWí  áá  Üicero^ 
nem.    fitnlki  Lattalitius  ^  ÍIL  i£i, 

•  Megül átádt     hiüüká)^:  ' 

^JDe  ^  Fitd  Éxcéliehtiuih  ímpe^atörüm 
Liter  ^  a^  mint  fttiaga  hevezi  Atticusfat)2  in- 
tézett El6l]áró  berzédébenn^Mindörzve  XX; 
Hadi-Vez^rekoSk  életét  ltja  le  ^  kik  kozzűl 
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tizcncgygycnn ^  .úgymint:  I^ilti^des^  Tíic 
mis.tO|CÍes  .  Aríaitides ,  Cimpa  9 .  Álcibiid^s  , 
Thras7)^uiu$ ,  Cqdóií,  .Ipjilcra.tes,  ,  Ctiá}>TU 
a.S)  Iriiinotfaeus.,  és  Phocioil ,  jkthen^{;.íiáXf 
ítkknU'  ^  figymint :  P^usaniai  ;  Lysandet ;  és 
Agesüaus,  Lacedaemoniy  kettenn,  ugymiot: 
Epáminondás ,  "is  Vtlo'piáá^^  T/iébéi  Tzüle- 
tésűek:  Díon  pedig  SyracusdbsL\.ty8kakmti\ 
CaridbA ;  Eumenesi^  T/^racidba ;  és  Végre 
Tinipléon;  Corinthus%^  válók  voltak,  ^zefc 
utánn  a'  XXt-'dik  Xzáia  álatk  iUyen  tuurus 
vani  De  Regibiu\^ed\z  ofztán  egy  Király* 
nak  áem  ir5'dik  ^é  az  efete  :.V  honnan  yi« 
lágoé  ,  hogy  azt  ts'ák  válárhely .  K<íáyvléíf6 
(  Librarius  )  tptte  oda;  annyival  inkább; 
ikék  ma'i^á  vlbr^ellús  j^epbs  nyilváan  mpod* 
ja ,  hogy  Ő  néni  akar  fzóllani  á^  Királyok* 
róL  r-^  Tulaldpnképpenn  tel^át ,  a'  mi  De 
Aejgiblu  úiuXyXé  alatt. van,  nem  egyé|>  ;  ha-* 
nem  Timbleon  életéhez  ^a'garztött  0l^alék» 
és  egyfzersmind ,  általmenetél  á*  Gorog 
Vezérekről  való  berzéd  utánn,  Hamilcári^ 
és  Hánóibál;  két  leghíresebb  ^arlkagói, Ve- 
zérek életének  léirá^ará.  Mindent  Srzv^evé- 
vénn  figjrlátrzik,  hojgy  ez.  a'  inún]h:ája  Cpr« 
neiiús  Népbsh'^k  hároni  kíilömbpző  réf^ek- 
bői  állott:  dgymint ;  .1.  y(^\tÁ\i  imperato^ 
res  Graecorum.  2.  Imperatorps  Exterorunt 
p.  Öl  t>átáme§y,^  £unienes,  Hamilc<^r,  és 
Hannibál.  %  itnperátorés  Itómanorúmi  a' 
minthogy  ezt  maga  is  mondja.  ^  Fit.  ílgnnibm 
cap.  ^ut  4Ú  Ezekbenh:  ,,  Séd  nunc  tem- 
,1  pus  eít  huius  libri  facere.  fiijem^,  e\.j^o- 
,;  mi«orw/ii/éxpli.c4ré  Imperátor^  ^^^  Mind* 
azáltal  ezen,  JPlgmai  Vjszérek  jkpzzfil  tsak 
esjTDek  az  élete  sem  maradt  meg.  Mért 
m.  É6rcíÜ4  Oai6\  áiéni  ügy  váá  leírva  mint 
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Vezér;  ha&ém  liiilít  tlistÓritus^  és  tgy.áz* 
tiem  enpek  a'  mŰDk|iDak  a*  darabja.  A^  2^ 
Pomfníniús  Atticüs  élete     peáig,    vágy  kű- 


Iba  múnká,  rágy  áhnek  tétzt^  melynek  fe* 
lül  v»al6  írása  V  Volt:  Be  Firis^  Ilkiftribus. 
%s  eooél  az  Atttcüs  életénél  a'  Bioeraphi. 
ára  fzebb  példánk  Hintséú.  Áiök  a^  Hiá. 
tóncúsok,  kiktfek  irásivai  kátfö  gyanánt 
élt  Cornelíus  Nepps^,  ^^^'^/l  ^  Görög  His* 
tóriábann:  Thucydídes,  Theópompus  ,  és 
Timáeiíis  5  it'  ^ersiáibánü  :  'Diúón^  a'  Car- 
thágóibann  :  Stlenus ,  és  SosílttSw 

Sok  ideig  tt  a'  teúáka  áz  Áén&íita 
Prabiu  neVe  alatt  iíneűt ,  nriMhogy  míndea 
Kézirásokbaná  úgr  találtatott.  Ez  pedig 
onnét  e^ttt  ilrirel  mind  azok  a*  Kézírá- 
sok, tnellyek  ^z  ideig /tudódnak-,  az  ^entU 
Uus  ProibuséhéX  fblytak ,  a^  ki  ThéódoBiUs 
alatt  Libraritis  lévénn,  Cofneltua  Nepos- 
Bak  ezen  máhkáfát,  inellyet  hármaim^ 
íigymint:  á'  Nagyatty^,  az  Atfnya,  és  4f 
maga  írtak  le ,  az  említett  Tsáfzániak-,  a^ 
Szerző  neVé  iiélkűl  béüyújtotta;  é'  követ- 
kezendő esetlen^  hibás ^^s  két  érteíifiű  ver- 
seket tévénn  eleibe^  mellylek  miatt  ofz- 
láo  «'  Tudósok  is  tév^elygésbe  estek  t 

Vádé  lib«r  iioftét  ..tafó  ibehl^té  ^éúiiiit0» 
túm  teget  liAe«  Domimn ,  fe  fbiat  eíTe  méaiúi 

Nec  timeas  fulvo  firictök    iiiadémate  'crines^ 
Ridentés  bü&ndum   tt\  ptotate  loícalor. 

CommUiirs  iünóti's^  tomiiiem  fed  regná  té'fleit 
Se    mejninit*  rincit  hiac  magiii  üie  honainéi; 

Kk  Or^ 

Digitized  by  LjOOQ  16 


514     RÓMAI      VAGY      DKÁK 

OmentuT  fteriles,    faciles  tectura  líMli, 
Theodofio  et  docti  carmina  nuda  plaeenr. 

Sí  rogat  auctorem ,  pauUatim  delege   noftrum 
Tunc  Dominó  nomeiiy  me  fciat  effe  Probam. 

Corpore  in  hoc  manus  efi   genitricis,    ayique,  met- 
que: 
Felices;  Domini   quod  meruere  manus. 

Legelsőbéon  a*  XVI-dik  fzázad  közepe 
iitánn  nieionymus  Maggi  nevű  Olafz  Tű< 
dós  kezdett  trólá  kételKedai,  hogy  a^  titu- 
lus heljes  volná;  Mely  kételkedését  Fran- 
cifcus  Robortellus  nevű,  ugyaa  tsak  Olafz 
Tudóssal  közölvénn ;  és  a^  dologról  értel- 
mét kérvéün:  annak,  i563-bann,  ezen 
könyv-  kiádáilá  alkalmatosságáiral ,  követ- 
kező ítéletét  tétté  közönségessé  :  Jíemi/ium 
J^robúm  non  Tí  Pomponii  jíttici  y  Ciceronii 
fanüUairU'y  áetáte  \  Jed  fub  Theodofio  vixijfe. 
Azon  időtől  fogva;  abbann  a^  vélekedés- 
benií  kezdtek  lenni  a*  Tudósok,  hogy  a* 
inánká  Theodosiiis  Tsáfzár  idejebéli ;  míg- 
TktiÁ  Dióhjrsius .  Lambinus  y  híres  Párisi  Pro* 
fessór,  I5tf9dikbenn ,  annak  igaz  Íróját  ki* 
találta  i  és  á'  Tudós  Világgal  megesmer- 
tetté*     Azóitá  közönségesenn  Cornelius  Ne- 

Í'  ősének  tartatik;  és  áma  XVILdik  fzázad- 
eli  Német  Tudós  Barth  Gáspár  értelme 
is ;  hogy  t.  i;  a*  Cdrnelius  Nepos  műnká* 
jánák,  niár  má,  tsak  az  Epitoméja  volna 
ínég ;  és  azt  Aemilius  Probus  kéfzítette 
volna  i  niind  ez  ideig  hitelt  nem  talált :  el- 
lénkezvénn  ázzal,  a^  munka  stílusának  átal- 
jábánn  való  egyenlősége,  öfzve  illő  volta, 
fi  tsínossága.    A*  mi  Cornelius   Neposnak 
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egyéb  virtusit  illeti,  állanak  azok:  a'  tírzta 
esyűgyűségbenn ,  világosságbann ,  és  röv'id- 
segbenn.  liőgy  néha  a^  Görög  Írókhoz,  fe- 
lettébb is  fzorltotta  magát:  nem  tagadhat* 
ni ;  mint  mikor  Pausan.  cap.  f^.  nrö  3.  így 
fzóU:  Dicitur  ea  tempore  matrem  Sausaniaő 
vixijfe.  Á*  Fhocion  életébenn  pedig ,  cap. 
IV.  nrö  3.  űgj  látfzik   megtévedt ,  midőnn 

ezt  a'  Görög  fzőt  SjU^t/AimoCs  mely  annyíc 
téí'zen ,  mint:  TribuUs ^  contribulisy  azon 
egy  Tribusból  való  ^  proprium  nomennek 
vévénn,  JSmphyletusnak  tette.  Vágynak 
benne  némellyek,  mellyekbenn  nem  is  egy- 
gyez  me^  más  HistóricusokkaL  Mindaz- 
által!, mind  e*  mellett  is,  a'  régi  Deák 
Írók  közzűl  egy  sints  alkalmatosabb  arra^ 
fiogy  AZ  Alsó  Oskolákban^  ..  niiagyaráztas? 
sék,  mint  Cornelíus  iNepos:  tsakhogy  a* 
Tanító  mind  aMifzta .  Deáksághot  értsen « 
irúad  a'  régi  Históriáb&nn  és  Ge^graphiá* 
bann  jártas  lé^en ;  és.  Tanítvánnyit  is  ^ 
legalább  az  utolsóra , .  jól  megtanítsa.  A^ 
kik  ezt  a'  könyvet,  azonn  az  okonn ,  hogy 
nehéz,  a'  Tanuló  gyermekek  kezéből  ki- 
vették:  úgy  látfzik  nem  ^tudták,  hogjr 
minden  Tudományok  közzűl,  a'  Históriá- 
ból is ,  eeyedíll  a'  Biográphiák ,  vagy ,  a* 
Naey  Emberek  életének  leírási  azok ,  mel- 
lyeket  a'  Gyermekek  legí^bbann  felvehet- 
nek, és  erkőltsök,  's  characterek  formálá- 
sára nézve  is  legharznosabbann  tanulhat- 
nak. —  Legjobb  kiadási  ezek:  Edit.  /. 
^ndr.  Bosius  Jenae  t6gj.  S.  éf  bőVebbenn 
tJgyan  ott  i<Í75-benn  8.  Ez  a'  kiadás  fő- 
keppenn  a^  Históriai  világosításokra  nézve 
betses.  Ed.  jíugiutinus  f^an  Stauúren  Lugd. 
Kk  9  Bat. 
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Bát.  1^34.  jt.  <s  bővebbcnn  ugjran  ott  1773, 

8.    A'  Cellarítu^  Héusinger  ^   íhchór^  Sor* 

ies^  és  /i^A  kiadási  is  imad  ollyanak^  mel- 
lyekkel  bé  leket  éttiU 

4.  JTITŰS  JLiriüi.  Sziüetett  Pata- 
VitilnbaAii^  vagj,  mai  neve  fxerint  alMU 
Várostfak>  {^uábann,  Kr.  Út.  Tz.  el^tt  59. 
^ersltecNkél.  R^o^ába  inenvénn,  nem  tsak 
^c^  TŐ  Embereknek,*,  hanem  magának  Au- 
""gbstusnak  is  esmeretsé^ébe  ,áat  barátságába 
jutott;  és  olj.nagy  hiru  emberré  lett ,  hogj 
merzfze  ftfldről  is  jártak  látására  Neveze- 
tes példa,  a'  Biit  Plifllus  Libro  Sw  ^Ep.  3. 
bebéll,  ekk*éppenn:  , 
„  Nanmiamile  legisti  Gaditadatá  qiféftáam , 
y,  Titi  liivii  nbthiiie ,  glötia<lite  xömraot&m, 
,,  ad  visendum  ,eum  ab  uitimo  térraram 
,,  őrbe  venisse,  ftatimaue. ,  ut  viáerat ,  abi- 
^,  iffe  ?  ^z  Aagustus  halála  tatáná^  hazá- 
jába viízrzatért)  hol  magános^ágbánn  él- 
Vénn,  meghók  Tib^ríus,  nfáííkodásáíiak 
4.dik  erztendejéb^na ,  Kr.  Űr.  ízül.  litána 
17- benn,  76.  efzendős  korábann.  ^f/fo/ia 
bontana  nevű  igen  híres  munkája-^  melíyéno 
80.  eíztendőnél  tovább  d^gozott.  és  a* 
Imely  Aeneasnak  ItáHába  lett  kiJTzálIásáfui 
ke;&ddavénii  ,^  Üömának  744.  erztendejéig 
(^ufqHiB  ud  hélium  Germamcum^  morte^quc 
jyrusi)  ment  legtöbbé  nem  az,  a*  mi  vélt* 
Mert  azokböl  a*  142.  könjrvekbJH,  aí^eU 
lyekből  az  állott,  míndőrzve  nints  isieg 
^öbb  35-néIV úgymint  az  első^  harmadbkw  és 
negyedik  Decasok^  és  az  ötöxiiknek  fele. 
Ezt  a*  vefzteséget  okozta  a"*  Vönjrvnefc 
^nagysága.  melJyet  egéfzfzénn  leírni  igen 
terhes  volt,  megvenni  ipeáig  igén  költsé- 
ges 5 
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fes;<  a'^  honnan    következett,  az.  Í9^>  Hogjr 
}écf9spJkxÁ,  (  viagy^  Thtedekre.V  Tzaggatódott^ 
Hogy  a*  Livkis  könyveit   I-só  Gergely  Pár 
pa ,  mint  oliyanokat ,   mellyeket  a   Kerefz^. 
tyéa  Vallásra   nézve  ártalmasoknak   iték,, 
a*   Vldik    £zá24dbanil    öfzvekerestette ,  é^ 
megégettette :   -^ío/iwtícr  Mojteníimu  ^   XV- 
dik  Tzáza^d    első   felibenn   élt   Írd  mondja. 
Í\^  Deák  Históricusok  között  mékájan  elsőt 
nek  tefaetniü  Quintilianus  Inftit.   L«  X.  cai>> 
j.  nvO^  32.  lactea    ubcrfajt  t^lajdoQÍt    n^ki^ 
Másutt  p«dig  L.  X.  a  h.   ik    lou  így  f*ál 
felőle:     „  Nec  indignctur  ÍIbi    Herodtttus   aequaw 
„  T.  liiyíiijm ,  eam  in  narrando  mirae  iueunditatíii » 
„  elariíRini^^  candorís,    tum  in   cqnctonibafl »   ui«* 
„  pra,   f|*am    ^arigaii  poteft,    clp^ucntem ;    ita   d^- 
„  cuDijv  oronia  ^  ounji.  tebus..*    tun^  parfonií  a^om- 
„  modAta,:     fed    ad(«ctua    c(aidem»  íraccipwe   eos^ 
,»  quí  Cunt   duici)refl.,    ut   parcíílhnaj,  dicam,,    »«™^v 
,,   MiftoniEíoritm  cooMnendaTk  njajni  •^       K^enkívűf. 
a'  Politíi^éiaW  is  mintegy  öskpjájának  tart- 
ják írásit.    Hogy   sl^iHsáhaxifi  PatiÉpiumijágr, 
(  Patavinit^  )  volna,  az  az,  hogy  ollyait 
lióllás  formáivá^  élne  ,.  mcjllyelií  tsak  Fata>. 
viumhann^  az  ő  kazájábann,  és  n^á.sut  so- 
hol  nem  vííitak  f^okásbanp  ;^  noha  c^^t  ben; 
Be ,    még  Asinius,    Pollio    iegjfzett^S;,    «ö«g.- 
(Quintil;.  Inftit.  L.  l.  ^ap.  5.  n.  ^ö-)*  ^3r^^^ 
bizonyossággal  nem  monühátni.  Lásd  Dan^ 
Georg.   Morkflf.    De   fiit0vmta^e  Uviana  ^ 
fl'  Drakenbi^ch  kiadása  Jzmnt  vaUy  Livitur 
nak    nicUk    Tomusábanri.     Mísrt   e^  az, 
hogy  AsiHÍu4  FúlUo,  irí^s,ég>)ő»,mas nagy- 
hírű ír4Vbann  is,   mint  Cíc^rrfbann .   ^««f. 
Caejdrbaník^   V  a*  t.  talált     kivetőt:    ma$ 
az,  hogjríi  úgy  volna  is  a'  dolog,  mibena, 
áUjon  «z  4*^  ^aidumüdg'í  Hiái:  ma.  m«fr. 
'15.ki3C   '  -^ 
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{iélDÍ  lehetetlen.  Abbann  sem  Ijel^et  akadé* 
koskodni,  hogy  a'  nagy  érabér(^ket  befzél- 
tetvénn,  azoknak  fzájokba  öllyan  ízókat 
ád  ,  mellyeket  taláni  soha^sém  '  mondtak* 
Mert,  ezt  a'  legderekabb  Görög  Históríco* 
8ok  is  tselekefxik  :  sőt  átaljábánn  !a*,  régiek 
mintegy  tacita  conventio'lzftxuiX.  tzV  a'  ni6. 
dot  követték  a^  Hi$té>ria  *  írásbann.  Mely. 
Bek  oka  a*  volt,  hogy  az  egy  iiangoDh  va* 
lé  befzédet,  monotoniái y  akan^k  elkerííL 
ni ,  mely  ktilömbénn  , '  ha  t;  i.' tsak  maga 
a*  História  Író  beízéll ,  eltávozhatatlan  ;  ki- 
vált  a)^or  ízűkséges ,  •  mikor  -  a\  dolognak 
okait ,  következéséit ,  az  '  embereknek  tzél- 
jait,  indálatitv  charactereit  adja  elóV  Mind 
ezek,  az  említett  beízédekbenn, oljrTzépena 
kitetfzenek  ;  hogy  azokat'  *az  '  olvasó  kön* 
nyebbenn  is  felvéfzi;  jobbann  is  érzi,  meg 
sem  unja.  De  átaljábánn '  i^m  is  mond* 
hatni ,  hogy  illyen  befzédek  soha  iiem  tar- 
tattak; sőt,  nagyonn  hihető,  hogy  azok 
éppenn  úgy  estek ,  a*  mint  íródnak:  mivel 
bizonyos,  hogy  a'  régi  Réspublicákbann 
minden  közönséges  berzedek  által  ment,  és 
azokról  nagyot  tarto>ttak,  úgyhogy'  ha  va- 
laminek, ezeknek  lehetett  leginkább  meg- 
maradni. Egyébaránt;  ho^  £/w«j  a'.  Ró. 
mai  Fő  emberek  (  Óptimates )  rérzinn  volt: 
bizonyos.  Augustus  is  őtet  Pompefaniunak 
nevezte.  LásdTacit.  AnnaL  ÍV.  34.  de 
azért  rá  naes  nem  neheztelt-  Az  időrzám- 
lálásbann  a  Qito  C^f^r^ját  tartotta  meg, 
iiohia  annál/ a'Oparrrfé,  mely  két  erztendő- 
vei  elébb  líezdő.^ik,  helyesebb-  A'  Histó- 
ricusok ,  kiknek  '  tanűbizonyságánn  épített , 
ezek:  ÉabiuSf  Piqtpr ^  L.Clncius  Aümeniust 
P^alerius^' i^ntiíu l' JJciniiu  Maeer\  Q.  Tűbe* 
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r»,    és    Potybius.     Ezenkívül    a*   Rómaiak 
gyóltsra    írt   Kronicájából  (  cxí  Libris  lin- 
teis  )   is  gyakrann  bizonyít.     Az  a!    réetől 
fogva  való   reménység,   hogy  Livius   elvé- 
rzett   könyvei   valamely   BiMiothecából   kU 
kerüljenek :  nehezenn    fog   valaha  bétellyé- 
fcdni.     Arabs    foiriításbann  is,  hogy  meg- 
▼ólnának ;  nehéz  hinni :    mivel   tudva   lévő 
dolos ,   hogy   az   Arabsok    nem .  a'   Római 
Históriára,    hanem  az   Orvosi   Tudomány* 
ra,  Physicára;  TermérzethistóriáMra,  ^s^'t. 
adták     főképpenn     magokat.     Szerentséii}c 
mindazáltal  tsak  az  is ,  hogy  ketcó  hijjánn 
mind     ezen     könyveknek    rövid     summája 
(  Epitomeja  )   megvan ,    melynek    kérzítése 
Floriunák    tulajdoníttatik.     Ezen    Epitome 
fzerint,    XVII-dik  fzázadbann     élt     Upsálai 
Professor    Freifuheim   János  (  J.  Freinshei- 
mus  ),  Liviusnak   elvefzett    könyveit,  más 
Historicusokból  igyekezett    kipótolni.    Mel- 
lyel   véghez    is    vitt  ^fupplementa  Liviana 
titulus  alatt ;  még  pedig  oly  fzereftsésenn , 
hogy  abbann  fzinte  magát  Liviust  Tehet  lát* 
ni.  Lrásd  a^  Drakehborch  kiadása  fzerint, va- 
ló  Liviusbann ,   mely'  Lugd.  Bat.  1738.  "-* 
1746.  7.   Volumenbenn  in  4-to  jött  ki*    És 
Hz  Liviusnak  legjobb  és  legpompásabb   ki* 
adása.    Oltsóbb ,   azombann    hafznavehet£» 
kiadás,  e'  következő':  Cum  glmsario  Livia* 
no  cur.  A.  G.  Ernefti  Idps.  1785.  5.  VoU  8* 

5.  C.  ^ELLEJUS  PATERCULVS? 
Római  Eques ,  élt  Tiberius  alatt ,  és  viselt 
Quaestorságot  ^  azutánn  pedig  iVrr^^rságot. 
Jóllehet  Tiberíusnak  sokat  hízelkedett : 
mindazáltal,  a^  Sejanus  esetivel,  nem  tsak 
lúmaradt  annak  kedvéből;  hanem,  a'  mint 
Kk  4  Ut.. 
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látfzik ,  meg  is  cUtteteU  ,  Kr.  "Űr.  fietiletj. 
se  utá^Q  31-benD,  50. 'efitendos  korábann. 
Munkájáról  hibásaon  gondolják ,  kogy.  ab- 
bapn  ^gjedűr^*  R^ai  Hislóriát  akarta 
fogWini :  »(St  inkább  tzélja  a*  v61t,  bogr 
l^bzonséges  Históriát  irjon ;;  4e  a.'  melynek 
pagyobb  réfeé  ehrefeett.*  A'  stílusa  nints 
xnin^eo  erőltetés  nélkűH  mivel  röuideoiii^ 
4s  fpiitpsann' akaiit  ^bi,  SaUusjtiust  ^övel^ 
irénn:^onüdolaübaBn  pedig  az  elmésségenn 
igyekezettf  Áz  é^éfz  'mankábaiiii  ligoevd* 
zetesel^b  a^' Rdmai  Coloniákról  Való  Kpiso^ 
díum ,  és  V  nagy  elméjtt',  ritka  talentosiű 
^4°?A.Í  ^mberelcnek  eÍ6izájinlálása.  A**  mai 
ÁistójTÍcusok  ^  kik  azonn  i^ekeajiek ,  ho%jí 
mánkájók  kedvességet  találjon,  többire  a! 
Veileju^  Pateroukis  módját  kQv^etik  á3  irás- 
bahn.  Legjobb  kiadás:  Gumintegris  anim^ 
iidverJioiiUpu^  doctorum  cur.  Dan.  JSnknkm* 
US  Lugdi  B^t.  iyji^.  5k.  FqU:>8. 

6^  ITi^LEHIUS  MAXfMUS.  íftt  TI. 
^erius  utolsó  efzitendejébenn :  mivel  munka* 
iabann  L»  IX.  lu  a;  Sejanus  megölettetésé- 
íól,  íriely  Kr.  |)|^.  fzületésc.  utánn  38-beDn 
esett  /  ei^lekezik.  Sextus  Fompefussál^  ki^ 
líez&viéms^  ex  Ponto^  sok  leveleket^  irt  fi 
éá  a^  ki  Coíjsulságot  abbann.  aaf^  eíztendőf 
benn  viseltf  mefybean  Augustus  megholt 
(úgymint  Kr.  Úr.  rziíletésiD  uiáaq  14 benn), 
«nagy.bíirá.t8ágot  tartott  (Lásd  L.  IV.  7.); 
es  azt  Asiaf  "expeditiiójába  >l£ésért<nn^ 
alatta  hadi  feól^álatot  tett.  De  omían  víTz- 
Izatérvéon  ^  t^etides  miigános^^gbaon  élt , 
é,6  eHkoT;  dejtgozlá  amaz  ismeretes  mu&ká.* 
ját :  \Oiet&ruPn>  foctorumaue  memorMbiiium 
íí^«;  ^^  mcllj^tí  á'-  'j^sá&ániak  Tibwius- 

^ak 
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nak  ajánlottf  Ebbcoa  á*  I^i^nyvbeiio  a^ 
virtusoknak  ea  vétkeki^k  ^pmai  és  idcgeo 
példiáíiraj  akarta^  i|i«gesmerkedtetni  a^  Ró- 
maiakat  ^  mely  i^,  níJntKogy  jpbb^ra,  el- 
vefzett  könyvekből  fzedődött  AnccdatákaX 
foglal  ma^ábaon ,  soíxík  bctsit  cl  nem  vefz- 
ti  ;^  noha  á'  Deáksága,  MUt  mÍQ4eiikor  elég- 
gé  tifzta;  és  foQtosaon  igyekezvénn  irni , 
^  afbctatídt  sem  kerűlbeite  el.  In.pea  so- 
kaníi  új^  i«  vélekedtek,  hogy  ez  fölám 
nem  is  az  igaz  munkáia  Valerius  Maxios^^s- 
oa)k ;  hanem  tsak  abból  való  £pitooié.f 
mellyet  vagjr  JuUif^  Pariid  yagjr,  C.  Titius 
Probu^^ ,  vagy  ^  lanűarius  ífepotmrius ,  vagy » 
snáa  valaki  kéfzített ;  anoyival  ipkább.,  mi- 
vel Ly  IV..  c^  y^  \^.  maga  mondja,  bogy  ő 
a^  rövidségenn^  igyekezik  ,  mety  fzók  Epi- 
tOJ93'atort  láttatnak  mutatni.  De  inkább  ;le<- 
ii^Qt  hjnni,  bosv  ez  a*  munka  nagyonn  itieg 
vaD  vefztege^e.  Cyakrann  t.  L  a'  könyv 
fzéliro  oiíyan  példák  kódvánn,  m^llyek  a' 
kön^vbenn  lév^'khöz  hasonlítottak  1  azok 
idővel  magába  a*"  könyvbe  is  bétsúiztak. 
S^ly  annál  könnyebbena  me^shetet^t  :^  mi- 
y^  9(  munka  bizonyos  titulusok  atá  lév4n 
véve,  mellyeknfíkK  egymással  semmi  eg)^be- 
'  köttetise;  mnjks «  9A  ^féle  bo^záadasok  ki 
Bent  tetfzhettek.  És  innen  lehet  mj^gma- 
gyarázni:  hogy  a*  munka  stilufia  nem 
egyenlő,    néhol  n^dig     rofzfz.      A'    Xdik 


kónyv^őt  t^a^:  az  ^Iső '  réfz  irton  mee :  De 
Prameiminibusi  ea.  is  pedig  Etátomébanu  , 
mely  C.  Tiüus,  P.Qbusnsús,  tuLajdpnUtatik.v 

Egy,  egy  könyvet  a)ig>  lehet  nagyobb 
gyönyötűséggelN  pWasni,  mint^  ^al^rw  Ma- 
^imiist:  oiinthogy  a^  beúoe  előforduld  dói.. 
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gok  sok  félék ,  és  kulömbözdk.  De  elébb 
a'  régi  HistóriákbanD  jártasnak  kell  leimi. 
úgyhogj^'  azokat  a'  külömböző  dóleokat 
öfzve  is' tudja  kötni  az  ember;  így  IcMz 
annak  olvasása  igazánn  hafznos. 

Legjobb    kiadási   ezek: 

"■•'■•  t-  •. 

Ed.  Abr.  Torrenius  cum  notis  var. 
Leidae  //^(f^  * ».  V^oL  4«  —  Cum  variét ate 
lectionis  j  notisgue  pet-petuis^  et  Indicibus 
copiojis  ed^  Jo,.  Cappius  Lips,  ij82,  8. 

7.  C.k:ORNELIüS  TACITUS^  Ró- 
mai  E^ues,  élt  Vespasianus^  Titus\  Domi» 
tiantis ^  és  Nerya^TséSzkrok.  alatt,  kik  köz* 
zűl  az  utólsé^'^A..^^*  fzületése  utána  97* 
benn  ConsuUá  is  tette.     Munkái  ezek :  * 

1.  Vita^  Agrióőlaef  melybenn  az 
Ipának  Cn.  Július*  Agi*ícolának .  életét  igen 
fzépenn  írja  le,  'A'  Cornelius  Nepojs  Atti^ 
cussa,  utánn,  'ez^  a^  második  példája  a*  tö« 
kélletes'  "Biograp^íjífna^^  ifielyhez  fogható 
több  nints.*J^eve2}etes  munka  annyibann  is  , 
hogy  Britanniáról^  '^m/áfiűíi^m  találtatható 
dolgokat  foglal  mag^ban%  íródott  még 
íNerva  ^letéb.em^,  <Kr.  Úr.  fj^letése  utána 
pjr-benn,  ■''  '*^  "^  ^     .  ;>, 

^ /  " '  *'  ^  \  •  •■' 

2*.  ^De.pf^^9^ffibus^'et  poptiUs 
Germániae.i  írta  TrajíMB  uralkodásának 
második  efztendejébenn ,  "Kvé,  Úr.  fzületése 
utánn  98-bann.   Német  Orfzágnak  régi  Geo« 

fraphiájára,    és   Históriájára  nézve ,    meg- 
etsűlhetetlen  munka.    Hogy/ Német  Orfza* 
got  kellett  Tacitosnak  látni »   a*  8-dik  réfz- 
-  ^  bői 
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bői  gyaníthatni ;  hol  a*  Német  ^rzrzonyok 
vitézségéről^  é^'azo.iinak  fé^DUtbena  valá 
létéről  béfzélyiéon  ,"'  ezt  "'mondjf  2.  "  j^  Vidi- 
„  mus  fub  Diyo  Véfpaíiano '  y^éifhdiam ,  diu 
„  apud  plerosque  Nuni^nis'*  loco/iíábitam ". 
Ez  a'.  Vellcda  a'i  Bructertisok "  ^emzettsé* 
génn  uralkodó  Fejedelena,  "vAfzrzóny'  volt , 
kiről  Híst:  L/  ÍV/ 67/  így  Tzól:,,  Coram  ad- 
y,  ire,  ÁHoqui4tte  F^/Wd/n  negatuni.  ^'Arcebantur 
y»  adfpectu , :  quo  yenéra^onis  ^jplus  '(oeíTet, '  Ipfa , 
„  editá  in  turre:/  delectus/e'propinquis^* '  confulta  » 
„  refpdnfaqueV  ut  interiíuhtius'  Níimihí^;  'portabat*^ 
Ezt  Tacit asznak  másutt  látni' néni  lehetett; 
hanem  ha  magábánn  Német  Orfzágbann. 


3.  VliJ^oriarum  Libri  V.*  A*  ma- 
ga ideje  Históriáját  ákárvánn  leírni  Taci- 
tus: kezdte  azt  ^'.  Néró  lialálábn ,  vagy » 
a*  Gálba  tíralkodásánnVKr.  Űr.  fzületése 
utánn  a\  69-dik  erztendőnn^  és  vitte  a'  Do- 
mitianus  haláláig,*  vagy »' •96-ig;  úgyhogy 
az  egéfz  mMnka/27/e&tendőt  foglalt  ma- 
gábánn, és  22,'  vagy  i  több  könyvre  is 
tolt.  De  belőle  táák  öt  könyv  a  maradt 
meg;  abból  iis  az  ötödik  tsonka;  és  így, 
már  most  '  míndörzve  is  két  efztendőre, 
úgymint  Kr.  Úr.  Tzujietese  utánn  a'  69-dik- 
re ,  és  7c-dikrc  térjed.  Minthogy  ,  mind 
maga  idejebeli '  dolgot  befzél;  ebbenn  a' 
réfzébenn  a'  Históriának  leghitelesebb  Író, 
(  graviffimus  Auctor  )• 

4.  ^Anntdium  Libri  XVI.  Ezek- 
benn   Augustustól   fogva   a'    Néró  haláláig^ 
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sl"  ftíÁfik  kezdődött.  Kár,  hog7  e'  sints 
ixieg^  ^  maga  épségébeqp^  J^  elsiS  hat 
könyr  a^'  CcKr^eyi  BH>|iotheeábaDQ  ma. 
r.idt  meg :  de  íiev  .  ho^y  az  ötödíluiek  híj<' 
J€^  van.  Vég^ződik  pedig  a^  h^atodik  kooyr 
a'  Tiberius  iialálávál,  vaggr^  Kr.  Úr.  fzii- 
Intése  utánn  37-eh  A*  következeid^.  köny« 
vek  a^  11-dikig  natind  etveíztek.  A'  t  i-dik» 
és  a^t  követők  miod,  %*  lórdikig,  ezt  as 
utolsót  is  bj^Iefzáinlálvá^nii ,  megv agynak; 
de.  n^m,  iivindea  hí)jánqsság  nélkj^t  Mert 
^^  4i-dikb,i^k  a^  eleje,  sC  ladiknak  pedig 
a*  vége  nÍQ^s.  meg.  Kezcj^ődik  a*  1  vdikt,  Kr. 
Úr.  Tzületése  utánn  45  dik  erztendőnn ,  vég* 
^ődík  pedis  a*  L^-d^ik,  óőoiuik  é&  igyenoeK 
a!  könyvnek  két  efzteniíiő  hijja-  Me|;^  keljl 
Íegy«zni ,  hogy  Tackus,  aj  tUHÓrim ,  és 
^nnatí^ok  között  külpmbséget  nem  tett***^ 
különibena  n^m  lett  volna  oka^,  itt^  Apnajüsv 
amott  pedii^*  História  névvel  élni;  miyej['  1 
mind  X  K4^  Q;kunh;a  egyformámi  liiégyen : 
hanemha  a*  kQ;ieÍebbit  Históriának,  a^éx^ 
nevezte ;  m^rt ,  a*^  nút;  abbann  irt  ^  maga  is 
érte,  és  tétii  T^rínt  tap^fztalta;  de  ^i^\An^ 
ndlisdb&na  lévő  4p^$^1^^^  ^em:  hanem  n|ár 
sol^  utátxfk ,  és  a'  közönséges  ^ctdih6\  ír* 
ia.  Mi  légyen,  a*  Histó/ia^  és  ^nn^üsok 
\özö^%  a^  külömb^i^g  »  igeneim  előadja  Qel^ 
üus  V.  lA  -^ 

Tacitus  a'  História  (nísbann  péMáúI 
maga  eleibe  Sallustiust,  és*kivált  Thucydi. 
dest  tetté.  Characterét  az  iga^mondóság , 
az  élesenn  való  látáft-,  a*"  poliUcának  mé* 
|enn  való  éiftése,  a'  practica,,  ^agyt  ta- 
pafztaUsból  gyűjtött  dkos^g,  a%  emberi 
terméízet  és  indulatok  osm^rMa.,   a'^  rövid- 

•ég. 
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ség,  az  energia,  Vagf ,  fzőkbatiQ  rali  tr$, 
'clevenefih  val^  festés,  ^s  a'  helyes  Ítélés 
téízík:  Boba  a^  rheto^i  decIaAiatioktM  sfem 
cgéfeenn  ment ,  mely  adinak  .  az  idtoek  bif 
bája  9  fuelytyenn  élt.  Á^  PolitTCáoak  mind 
e^  mái  napig  legjobb  Mesterének  tartatik, 
iNeyezetesebb  kia^ái^i:  '£d.  Jo.  jiug.  €r^ 
nefti  Liosv  i7>íí.  2.  Vol.  8-  melyfeenn  i^eo 
fzép  Elöljáró  befzédje  van  Ettrestinek..  Sok 
tektíitetbenii  még  elébb  való  ennél  a'  Bi- 
pontuíni  kiadás,  illyen  tituhis  alatta  i). 
Corn.  Taciti  oj^era  cuni  parietate  lectionum 
feleeta  y  novisgue  ^mendaiíoni&us.  jlcceékuit 
natae ,  "^t  Indes  Hutorieus.  ^7^9*  S-  VoU*  8* 

Tacitusnak  elvérzett  könyveit  kipótol- 
|^a>  de  neitai  Taicitusi  tnódoftav  Brotier; 
Paris.  1774.  Ez  a'  pótolás  külön  is  kijött, 
#tliyen  titulus  alatt:  Gair.  B^tier  Jupple^ 
menta  Léb,  Vli.  '^  X  Amtcdium  V.  ífer- 
nelii  Taciti  y  gui  ingenti  literárum  damno 
perier&^m  Prag.  1774-  8^^  • 

8.  ú.VrETosNJS  fn^irgüiLLUS, 

Római  Grammatictis ,  és  Rhétór , .  &i  ifjabb 
Pliniusnak  nasv  barátja,  élt  Hadrianus 
idejébenn ,  kitol  Epijielarum  Magjfien ,  az 
az,  Secrelariusi,  vagy,  'Cancellariúsi  híva* 
tálra  emeltetett :  de  a^  mellyel  soká  meg 
sem  tarthatott,  -gyanáságbann  jövénn  Ha*> 
drianus    elótt    a^Tsáízárné  Sablna   c^á»tf 

l^^ankái    ezekt* 

1 .  ^itae  XÍL .  Caefarun^f  Át  elíő 
Xlt.  Tsárzárok  életét,  Juliusonn  Rézdvénn^ 
és  Domitianusofiii  Végéfevénnv  ntm  ás  eAt'* 

Ven- 
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tendők  sorja;  hanem  a*  matériáknak  Deme« 
és  Classisa  fxerint  írja  le ,  ,  mindenikoek 
különkülön  adv^ánn  elő  a'  hadbann ;  Kőz- 
társaság  ,  i^a^gatásábann  ,^^.  Törytny  .  kifzóU 
gáltatásábann,  's  a"*  t:  viselt;  és\  házi  dol- 
gait. StUusábaoii  kö^njűség;  rövidség,  és 
oUyan  együgyűség  váb; ,  ipely  ^sbk  attól  az 
időtől:  Mindent  fzabadónn  .  kiinönd  ;  pror- 
Jus  éa  libertate  foripjit  Caefarum,  vitás  ,  qm 
vixerunt  ipfi\  a*  mint<  fzóll  Eráshius  Libr. 
XXVni.  Ep.  jő:  Hitelt  áiéirt  érdemed- 
mert  az  Archívum  kezénn  vóltl;..  A'  Tsá- 
fzárok  Históriájánn  kivűi  l  á^  l^iSmai  ^nti-^ 
gukdstsi  nézve  is  ,  egy  a  legfovebb  mun- 
kák közzüK 

^    »■■■♦•■'■''■■•-.,'■ .» 

si^liber  de  iUu/briius  Grammaticu^ 

,i       ■■   ■  . ,     ,  •  •  i. 

•3.  iJLiber     de^  claris ^  Xhetoribuf^ 
Mind  a*  két  munka  igen  betses ;  de  hijjános. 

4.^Liber  de  chtris  PcétisM  Ebből 
tsak  a'  Terentius^  Horatius^*  Pérsius,  Lu- 
canus,  és  Juvenalil  éíéte  .  van  %ieg  :  mel- 
lyek  között  találtatik  a*  C.  Plinius  Majoré  is. 

.' '  •  '     í"    ■-    »  . 
Légjobb  )Ú8Lá&^  i.  f  Cum,notis   variorum 
fuisque  ed.  Fi-anc;   X)udendorpius  Lugd.  Bat^ 
^757-  8*    -^    fi^d;  ^  et,  notis    iílufiravit  J.  A. 
Ernefti   Lips.   1775.  8* 

9.     Q/CURTli/S  RÚFUS.    Nem  tud- 
ni  bizonyosánn , ,  mikor   élt*     Tacitus  ^/i> 


ízarok   alá    esik,   kik  közzűl  amaz    alatt 

Prae- 
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Practorságot ,  ez  alatt  pedig"  Africái  Piro- 
coBsulsáeot  viselt^  és  igen  öreg  korábano, 
Kr.  Ür.  ízülelése  utánn  69-benii,  Vespasia- 
Hus  idejébenn  hólt  még.  De  ez  neiín'látrzik 
hihetőnek.  Mindazáltal  azt  sem  mohdhat- 
ni  9  hogy  a*  mely  níúnka  ezeti  név-  alatt  van  , 
tsak  valami  300;  éis .  egynehány  eíztendőyel 
kéfzűlt  ez  előtt.  Mert,  ha  irégibb/lrók 
nem  is ,  legalább  a'  XILdik  .  fzázadból  Jo. 
Saüsburiensis  ^  és  a'  Xlll-íiiikból  ^íncentius 
Bellovacensis  (in  Speculo  Histönali.  L.  IV.) 
említik.  X-dik  Alphonsusrói  is',  a'  Casti- 
liai  Királyról  azt  írják,,  ho^  1252-benn, 
valamely  hideglelésből;  Curtiusnak  olvasá- 
sa  által  gyógyult  ínég. 

•Irt    de  rebús   géjtis    Álexándri  Magnl 

■  X.   könyvet.%    Az     egéfz    munka     ollyan, 

mintha   Rhetöficum    exercitium   volna ,   és 

azt  inkább  is  lehet   fzép   Románnak  j  mint 

Históriának  mondani* 

^  hol  JÍrrianus^éX ;  és  DiodorusseX 
megfsgygy ez ,  hitéig .  tsak  ott  érdemel.*  A' 
Chronologia,  és  Qéográphiá  ellen  gyak- 
xano  hibázik:  -^ ,  Lásd  ,  Cleríci  ^rt.  Crit. 
J.  Ih  Sect,  3.  ^tilusá  tzifra,  és  majd  tsak- 
nem  Poetai.  Atáljábáhn  nem  óUyan  Író, 
kit  az  Oskolákbann  kellene ..  magyarázni. 
De  olvasni  gyönyörűséggel  lehetS  A'  két 
első  könyv  nem  ,  lévénn  még  belőle: 
Freinshemius  ezt  is.  ízépehn ;  és  jól  pótolta 
ki.  De  vágynak,  liéziíkbk  másutt  is  benne, 
nevezetesenn  a'  X>dik  könyvbcnn.  Legjobb 
kiadási :  Cum  notiS  váriórum  ed. .  Henricus 
Snakenburg  B^lphis ;  ét  Lugd;  Bat;  1724..  4. 

10.  X. 
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io.  L.  VíNNÁEUS  ÉtOÚÖS.  Spa. 
iiVol  Orrzágbi&l  VahS  volt  é,  vágy  bedig 
Galliából?  hieghatároztti  Htm  khein:  ^z 
első  értelem  miodazáltal  Azért  hihetőbb; 
mert  át  AfintLeá  Fáttiilta  Spanyol  Orfzági 
vólt^  úiéljből  fzármaztak  á*  Senecdk  is. 
£lt  a'  knásodik  Izázatl  elejéttn  ,  í^rajattus 
alatt.  Némellyek  Hadtiánus  alá  tefzifc «  és 
egynek  goodolják  azzal  a'  Florussal «  kiroi 
Spariianus  in  vita  Adriani  vap.  XV.  úgy 
emléiusKik.,  hogy  Hadrianüsaak  ezeket  a' 
vétsél^,  monddtla^i 

Éfo  Bole  Cttebt  leffk,   Aokbalaré    pér  Btítuhi^bs , 

Scythica«  j[>aH  pnünák;      meUyefcre    Hadria^ 
HÚS  (gy  Melt : 

£|(o  iioh>  Ftonif  éfle^    Ambaláre  jpér  Tkliéniat,    1 

L«tíiakb    pc^    pi^pinaft^  •CüUcéft    páti    rotunáot, 

£^  ízetint,  mi)it    fontának,    a'   Pervigiüúm 
Veneris  nevű  Tzép   Poetna  is  Sokaktól  ea-  i 
oek  tulajdooittatikv 

♦  BiiBónyós  ihunkájá  é^   k5v^tkéziÍÍ  r^ 

^Epitorhe  dé  gefiis  Romanoruní  ab 
V.  C.  ád  Jani  Temptum  cláujumjui  Augújio^ 
IV.  ködyvekbeaú.  V^elősebái  tís  ékesena 
akarvánti*  Írni ,  t'oetai  4  és  puffadt  ^agy^ 
po&efzkedő    (  tumidüs  )    stílussal    irt;     és 


dohuk.  Üe  ázt  is  tórzJTzÚlt  ihert  sökfzor 
^  hafzoiitalan  dolgokat  írta  ki ,  a'  Tztlksége- 
seket  pedig  elha^á.  A^  Kölépftáíadok^ 
baoQ  kőzÖQségeséaa  Oskolai  könyv   lévén 

Flo  *" 


y  Google 
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Flojrvs:  má^jf  Epitomau>rokkal  tg^^gyűtt  azt 
aVkáili   tette,  nog)^    mind   a'   ciistus  ,meg« 
roislptt ,    mind  azok  á'.  munkák,   mieilyekt 
bői  áz  Epitomik  |ze40iditek ,  iöúbé  nem  oú    * 
rásód^áon  i  elveíztekj 

Legjobb    kiadása:    Ex    recenfione^y  et 
€um  notú    Cár.  JÍnd.   IbukerL   Li^d.   Éatl 

II  ■  VUSTIJViriS.  Élt  a'  iÍá«odik  fz4f^ 
^adbann  ,  az  Antoninus  Csáfzárok^ .  ideje* 
benn  m  130,  táj^nn,'  Au^ujstus  alatt  élt  Tro- 
cus  *rompejusnak  ^özpos^^es  ,lUst.6riájá«»^ 
bólf  (  ^^liyet  ez,'  a*^  Beni^e  jegbÓv.ebbeqa 
előadott  matévíÍTÓlf,  Phűippica^  rafyf.Ma- 
cedoniea  Hist^riáp^^  nevezett, .  Tbeoponr* 
pus  rzeni)t,   kinek  á*   maga  idejebeli    dál- 

f^okrói  írt  58.  könnyekből  áll<$  ,  Históriáía;; 
asonldképpenn  PhiUppica  nevet  viselt., 
Lásd  piod.  Sic.  Xyi.  5,  71.  )«iiitoiiiét  kí^. 
fzíiett ,  J%en  titulus,  alatt :  6iJioriarum.'Phi* 
Uppicarum^  H  totitu.  mundi  qriginum ,  et  Jter^^ 
rae  fittu  ex  Trogo  Pompefo ,  exccfjftqr^jnt 
időri  XLIK^  ISino  iíd  CaéTareifi  í^tfgu^ 
Jium.*  Ez  sí  munka,-  yaUhoí  JtistinuB;  a', 
Trogus  Pompejus  fzavait  megtartotta ,.  igea 
fzép :  de^.  a'  nol  maga.  valamit . yá^oa^tíitott ; 
Mm  •iljranjl^^  ÍToba  , tehát  spkkal  JObb^  vp^ 
na ,  ha  maga  a*  Trögus  ^ompeiul^  inunkája 
Kiáradt  yólpa  ipeg ,  melynek  iBlvefzós^t'  fő*, 
képpenn  ez  az  Epitoiné  okozt|t.:«  még  iai 
»en  könyvel  Jiaíznbsann  iebe$:ilni'  a;p*  AI-. 
9Ö  Oskolákbann.,  A^.  Chrö^aíogiábann  é% 
Oeograpbiábáoii'  ejtett .  hibái,  nagyok  :•  da^ 
azok ,  hibet^  iV  Trogus  Pompejusbann  i?. 
megvoltak;  nMlIyek^nn  i|gázíttiatnak  a^  %ar* 
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aíí6k.  Az  a'  h«ly  (  L.  XXXVÉ  c.  s.) 
melybenn  a^  'Sidókról  befzcSl,  igen  neveze- 
tes. Szép  kiadás  a*  Bipontumi ;  mely  1784- 
benn  ^  in  ,  8.  jött .  ki.^  JDe  a'  DebrctzcDivel 
is  bé  lehet  érni.  Kíiíitt.  i/őp-benn.  A* 
Trogus  iPoitapéjus  His);oriájának  Prológus! 
(  v^gj  inkább ,  Périocfaai ,  SummariunU ; ) 
'  imegvágynak ,  lüéllyek  Justinusnak  a'  vé* 
ginn  froktak  lenni; 

\ii  mstORIAÉ  iAUGUST.dE  SCBí- 
ffOítBÁ  P'L  .  igy  Neveztetnek  azok  a' 
hat  HiétóHcúsbk,  e!  kik  Diocletianus  és 
Constantinus  ,  alatt;  \  tttiik,  és  lU-dik 
JTzázadbeli  Csári^árok  életét  irták  le ,  liezd- 
Vénn  liádriáhttsbjan  ^  &i  V^lérianusonn  vé- 
gézvénn;  E'  rzéi:inty  eiekhék  munkája  mint* 
egy  folytatása  SvetötiiUsnak,  tsakhogy  kőz- 
bená,  két  Csáízár,  űgyniint  NervUy  és 
Trajanúiy  ,  kimaradt.  Id^jek  Tzerínt  azon 
Hisró^ieiüisdk  így  kÖVétkéinék :  1.  Aelius 
SpartiaAus.  2.  Vulcatius  Gállicanus.  3.  Tre^ 
HlUus  PoíUo.  4.  íiavius  ^ópiscus,  5.  Aeü^ 
-lús  Lampridiusi,  6.  Jiiliiu  Cápitolinusz  mind* 
azáltal  ahozképest j  hogy,  kinek  meUyik 
Csáfzárról  írt  munkája  maradt  meg;  ek- 
képpéáá  irendelődnek  eli 

AÉiiüS  ÍPARTÍANÜS^  tXt  990. 
bajaim.  SüUiú  Cáesáronn  kezdv^nn  DiocU' 
tia/ltf/ig;kílind«á  Csáfzároknak  életét  leír* 
ta:  de  tsák  a'  Háméuimi^  Lueius  Ferusé^ 
Didius  Juhanúsé),  S^ertuéj  Pesceruumu 
J/igeré^  jifttonimti  CáracttUdé  ^  és  Getáé 
Maradt  még  \  mellnek  közzűi  at  utolsó 
Constatitiilusnák :  a*  többi  pedig  ikÚAd  Dio- 
tífeiianusnak  vaa  ajánlva, 
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JÜUUS  CAPITOLINüS.  A'  Csá- 
fzárok  ;  kikről,  irt  ^  ezek :  ^dntoniniu  Pius , 
Marcus  jiur^Uiu , ,  X.  f^^^ri/j" ,  Pertinax , 
Clodius  úílhlníü  \  Macrinus  ^  a*  két  Maxi* 
minus ,  V  'háröin  Gordiahm  j  Maximui\ 
és  Balbinüs. 

rütCATIuh  GALLICAmS.  Névé 
alatt  niots, egyéb  az  tsy  Ovidius.  Cassius 
életénél.  .  Ezt  is  néme%ek  Spartiánüshak 
tulajdoninak; 

AELÍÜS  LÁMPt^IDÍüS.  N^gy  Csá^ 
fzáFok^ak/.Iigjaiint:.  C%Mnj!ii^<&<^0ak  v,  Dia^ 
dunienustíá\i .;  ííeliogadalusxiak  •  és  Alexán^ 
der  Severushak  élete  vagyon  « neve  .alatt: 
de  ezt  is  sokann  iSpártiaiiusénak  gón'dólják. 

TREBELLÍUS  .  PQLLIÓ...  ílt  Con- 
stantiu;^.  jdblórus .  és  Nagy;  CoAstántiíius 
alatt.  FhiUppus  j!Í^ábsí6\  fogy^ ;  ILiUk  Cla* 
udiuslg ,  hiindén  C^rjiárbknak  életét  lei r« 
ta:  de,  tsak  Á\\k'é:  Kálenahusé  ^  az  úgy 
nevezett  hai-mihií  Tyrannüioké ;  és  a'  Tk 
Mk  Claudíuíé^  máiradt  mek;  ezek  közt  is 
pedig  az  idŐsb  Valériánuse  darabbann. 

JZ:^rÍT7iS.  rom 
Irt  ' JÍureUáhutx6\ ,  Tacitüirpl ; .  JFIbridnus* 
TÓI ,  és  Prhtusxól;  lirntuivól ;  és  Saturni- 
nusvól ,  Probülusi6\ ;  és  Bonosusx6\  ^  ezenn* 
kívül  Csrkrról,  üumerianuitól  ^  és  CmrU 
nuitél.    • 

Ezek  a^.ínunkák  inind    ieen  rorziz  stU 
lussal^  és  öUyan  boldogtalanul  vágynak  ír.. 
Ta  9  hogy  igazion  sem  a'  História ,    Btm  a* 
Ll  2  Bio- 

r 
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Biógráibhia  nevét  úetú  érdemlik.  Gjal^ranB 
igén  biiönjrtálán  Bíreknek,  éd  hallomá- 
soknak ,  mendemondáknak  ^  héfaa  bedig 
nyilyánn  való  meséknek  js  helyt  adnak, 
^ebdet  bénnlsk,  keresni  'áeni  kell.  Mind^ 
azáltal,  minthogy  azokbann  az  időkbenn 
történt  dolgoknak  alig  maradt  másutt  va* 
iami  emlékezeté;  és  ízéniétberzédjeik  közzé 
elvélte  Közönséges  ábidk^ál  elegyítenek: 
kenteiének  azokat  kOits  gj^ánánt  tartani  ií 
Históricusoké      Kiadódtak    tgygyütt    Líps. 

1774-  «*  .  . 

i3.    SÉXtüiAÜRELIŰS  PiCTOR. 

éfricábóU  tM,  Constantiusy  JulianuS|  és 
heodosius  Csáfzárók  alatt.  Alatsony*  nem- 
bél  való  fzármazásá  ellent  Heih  áUvánn» 
tttdománaja^  és  á'  Rómái  Histó^a  körűi 
való  fórgoládása  áltítl  ofy  bétsűletr«  ka- 
n^tiy.hofiy  Jttuaáus  ^Ói-beön,  t'aníonlai  , 
Theoáosias  jpedíg,  379.  tájánn  Római 
ifelytartÓvi  tette.  Nevét  nég^rcudbéB  apró 
munkák  viselik : 

1.  OHg0  tréhth  Éomáhaé.  ÍS£zdi 
itt  Jdnusonn  és  Sdiurhusónn ,  és  vifíi  Ró* 
ma  épiUetéséig.  ^  Minthogy  a*  legrégibb 
^ómai^tóriéu&olcból.  ibifit:  fiiMiU  Fi^ 
^torhólé  P^aUríus  jintidsht\^  Idctnius  Macer* 
h&\  \.éí  t.  van  örzvefzed^éf  betsbena  tar- 
tetik.  A*  titulusba^  ezeket  a*  ízókát :  ^um 
md  Co^/idátuni  dáimum  OotűlaHtU^  Mzo* 
ttyo^nn  valamely  Uirárius  Izúrta*;  STzve- 
vivéno^  tudatlaosásból^  ezt  a'  mimikát » 
9L  többi  munkái vát  Auretíus  Victornak ;  éa 
faíndnyájából  tsinálváná  egygyet. .,  A*  lei- 
iit^  vag^,  XibráiiiMt    ^lU^uljSk  a^  tttuhis- 

aak 
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aaic  exen  eseiUn  (zariiii  is,  nertycVktl  ar 
bérekerztfidik  ;  prainde  lU  quitqu^  nmtterleo- 
rum  affevenmHx  hüc  ^^  ft  Uvitu  ^  et  Ptr 
mtor  ^er. 

^.  De  riiíis  JlliMrtbus  UrbU  Xon 
fnae.  Ali  «6.  «pr6  réfzAML  Kezdődik 
az  Álba  LoMai  JJtirílyokonií ,  és  megyén 
Augustus  idejéii;.  THem  egyéb  EpUpn^naVt 
mely  más  trókoak,  ügymint;  Coj-nehua  Nct 
posoak,  Sireiooiusiiak,  és  FUaiusn^  MVt 
alalt  is  fordul  elő. 

3.  J>e  Caefaribus.  trtaMj.  té- 
jáim.  Kezdődik  Augustusonii,  és Cottsup- 
tíusoiia  Tégződik.    £z  b  tsak  SpUooie.^    . 

4.  De  pita  et  mfrihus,  Imper^te'í 
rum.  Bomanorum  EpUome^  Augustusona 
kez4vinn,  Tkeodaaiusig  megyén,  Pe  eooek 
ttiáa  ember  müokéjának  kell  leoni.  Ataljá^. 
bano  réréant  a*  stílusa  ezeo  könyveknek, 
az  időhjöz  képest ,  melybena  irÁdtak.it  el- 
mehet, t^egnerezetesebb  kiadésa;  Om  n<H 
tis  van  ed.  fy.  ^rnzfinim  Amfiek  ^73S:,  4t 
-^  Sx  recenűooe  et  cum  •ammadvf rijiombus . 
Criticis  atque  Htftojicis  /.  F.  Grm^yo% 
burg.  1757.  8. 

14.  JULIirS  OBSEQimifS^^V^^^ 
U  állapottá  tellyességgel  nem  tífdóoik,,  ső^ 
az  idieje  aem.  Mert  1?  IV-dik  fzázadba  tsak 
arányozásképpenn  tevődik.  Yagynak  »*  *** 
stilute  tifztaságáből  ítélvénn »  -  a?  ll-dik- 
nak  az  eleire  is  merik  Us^lmÁSox^, 
és  űarlei.  Munkájába^n,  meivnek  tituta-i 
sa  :  de  prodigiU^  azokat,  á'  feokatlan Jeleiir 
iégeket;  ^s  történeteket  írta  \9j^  fl|W«.^K 
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mint  rendkívül  va\6^  dolgok,  tsudákoalc 
tartattak  Komátuthn. V^  ^s  a  l^,^í»ai  Provin- 
cíákbann.  Éieket  íűdnAljk  ^  a^' Ponti/extk 
fzorgalniatosánn  feljcgjrezték ,  mely,  jcgy'zí- 
sekkei  éIÍ'  JuUiis^  Óbse^uetfs  ,  "Vakmint  Li- 
vius  18  :  '^s  éz/áz  bisa,  hogy.  á*  kettő  e^« 
mással  oly  ij^m  inégegygjez.  Á*-  mitnKa 
tsák  darabbann  van  még.  Kézdodik  Róma 
építésé  utánn  563-dikoiia,  és  megyén  \Áu« 
gustusig.'  Légjobb  kiadása:  '  Cum'  ammad^ 
Iferjionibus    ScHsfferi  ^     ét    Öudeajiorpii  ^ur^  i 

Jo.  Cappius.     Curiae  Regnitianae  1775?.  g. 

•»  V  '^'  •     '*/•'•'  ^*-  •  ■    .;  *  •  ■'  ■'      ■   -*  '■•  •-^'      I 

15.  ^FLAmUS  ÉÜTROPIUS^   Élt  a*  | 
IV  dik  rzáj&adbáon ,  ^Nagy  CoastaotinuaDak  | 
SécfetáriUssá ,  Juliánnsnak   a'  P^rsíai  had*   { 
bann   útitársa;    ázutánn    Astai  .Froconsul «   | 
végre  Práéfectüs  Fraetéi-ioydlt.    ÖVegségé*   | 
benn;  Valens  Cs^záf  paM«ts«kitjáböi,  irt  1 
Breviárium' ifi/ioriéie  Ronianáá  nevő' mufikát  ' 
tíz   konyVtehftV  •  mély  llom^  építtetésétől 
fogvaj'  a^JtíHán\js  Csáízár  haláláig  megyén* 
Stnusa  r^áiráz' úgyaa, 'de' világosi  és  kön« 
nyettn  *  folyó  t    itélélé    egyenes ,    és  réfzre 
hajtás  nélkül  valót    6őr^  njrel^re  két&er 
fbröiló<tdtt':  élaőbénnÜyciai'Capitö  (  átpi' 
ta  LxQiüsy  által;    de  ez  a*   förditás    clve- 
ízett :   ázutáaii  j   Po^an^us ,  Vagy  ^  Paeanioi 

által,  kinek  fordi^sa  (rkiM(998>f Tft^^ct^i^ )i 
megvan,  dé  néhol  híj jáiib^V  ^Eí^zéC  a'  for- 
díiáásal  kiadta  Eutropiii^ ,  CcÜáriiu ,  Ciza% 
1^78.  JénacV  159^ ;  ugyáii^  ott'  újra  kinyom- 
tatódott i7il*bépn;  E^rizennt  jöiC  ki  Deb« 
r^tziénbenn  isy  'i777-.bénii'ia  8«'  ' 

ló,    SEXTUS   ROÍVS.    Allapotjáról 
bizonyost  íiein  iudhatn^   Maga   magát  f^r 

"'     '    ^    '    *    "     ^*     *• -■>     '  ŰZI- 
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€ítm/iilarüiiak  mondja.  Irt  370,  tájánn^ 
Valens  Csárzár  parant&olatjábói,  illyen  ti* 
tulusu  munkát :  Breviárium  a^  victoriii  et 
Pravinciis  PopuU  Romani;  melvbenn  hafz-,. 
navehétő  dolgok  vAgynak,  ha  a*  stílus 
rorzrz  is.  Kiadta  Eutropiussal  e^gyütt 
Ferhejrk  (  Henrich  )  Lugd..  Bat^  1762^  8« 

A*  másik  munka.  De  Jtegümihu  iTr* 
bis  itomae  y  mely  hasoolóképpenn  az  d  ne- 
ve alatt  van,  yalós4ggal  ^vi  é?  nem  bi* 
zonyos.  Ez  ^^m  egylo  Npmencl^^uiránál , 
"^Agy*  Névlaistromnál ;  melybenn  azt  je« 
gyezte  fel ,  meltyiK  réfziben a  Rónának  mi* 
tsoda  épületek  voltak.  £bből  bÍ  Régi  Ró- 
mát egérzízentt  le  letetett  icAJzolni :  és  ez  ok- 
ból tartatik  bet^sbenn^  ez  a**  könyv.  Lásd 
Graevíusnái  in  Thesaura  Antiqu.  Rom« 
Tom«  III.  és  Muratoriusnál  in  JNov«  iThe- 
sáun  Inrclript.  Tom^  IV,  pag.  :»i25^ 

\f.  L.  AMP^BLICrS.  Élt  Sax  rzefínt 
(  Onomaft..  I.  pag.  410 )  y  370.  tájánn.  JS- 
belius  mcmorü^Í4,  nevű.  munká|4bann ,  min- 
dent örzvefzedett  ,^  valamit  i|evezetes  dolog- 
nak tartott.  £s  itt  fordálnak  elsőb^nn  elő 
a'  Fildg  úgy  nevezett  hét  tsudéi  (  iépteni 
miracula  mundi).  A^  JJuker  Florusa  végina^ 
megtalálhatni. 

18.  JÍMMÍANUS  MARCELUHUS. 
Antiochiából.  tlt  Constantiüs ,  és  a'  kő- 
vetkező Csáfzárok  alatt  Theodosiusig.  Mint 
Tilzt  a'  Csáfzári   Test^éírztf  seregnél  (inter 

frotectores    domeRicos  )»    Julianussal,   a^ 
arthteok  elten  fzerentsétlenfii  kezdett^  had- 
bann  jelen  volt     Valens  alatt  Anti^ochiá<v 
Ll  4  bann^ 
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bano;  réf/t  felé  pcdig  éleUnek  Rómábana 
lakott:  ét  itt  kirzitette  ama  j|i^  kpojn^rc 
ttftt  tnunk4j^9  melybe,  Neiya  n^jétSl  fog- 
ra, a*  Valens  Jidláláig  történt  nevezetes 
dolgokat  foglalta  (reram  gefiárűnt  a  Ker* 
vae  pridcipatu^  ad  exce(l[uni  .ufmie  Ini|>era* 
torís  Valentis  Libr.  XXXI).  Ézén  konj* 
vekből  a'  tg.  tUŐ  elirefzett;  a*  XlV^ik 
(•mely  553-aon ,  vagy ,  Gallusona  kezdddik ) , 
és  azt  Kővetők,  mind  a*  31-dikig  (  melj 
SyS'Ona  végződik  )  megvagjnak ,  mellyek- 
nek  fzáaia  18-ra  megyén.    Stilosának  dur- 


vaságát, és  darabosságát  okozta  egyfelől 
az,  kog^»ncm  Római  volt  kanem  Gprög: 
más  felpl   pedig   az,   hogy   életét    többite 


katonaságbann  töltötte.  De,  a'  dolgokra 
nézve,  meUyeket  mesírt,  i^rág  /zeiető, 
séizfe  nem  hajló,  tökéiletes  hitelt  érdemlő ,  éa 
megbetsűUietetlen  Históricus ,  annyival  in- 
ka dd,  mivel  azokat  befzélli,  a*  meUyeket 
íhaga  is  ért,  sÖt,  a*  mell^éknek  nagy  ré- 
ízébenn  jelenvolt,  Munkajábann ,  neveze- 
tes helyek:  L.  XIV,  c,  6.  hol  a*  Római 
Jl^uxusrol ;  L.  XVIL  4*  hol  az  Obeliscusok- 
pol;  L.  XXII.  15.  hol  a"  Pyramisokról ;  If. 
^XXI.  2.  hol  a  Hunmisokról ,  és  másutt 
ugyan  azon  könyvbenn,  a^  Jurecoasultü- 
sokról  beízéll.  Edidit,  Indicem  di^nita- 
tuní',  nec  non  Glossarium  tiatioitatis  adie- 
cii^  et  praefatus  eit  Gvil.  ^iVug.  Ernestí. 
Lips.  Í77S.  tf.  -^  Praemittítur  Hmorta  Ütc- 
l^ria.  ÁcCiedunt  Indices,  Biponti  i^fió*  8* 

19.  SEPTJMflüS.  &lt,  arányozáskép* 
penn  á!  I>^.dík:'  üáMdijarin.  Fordította  Gó- 
tög  nyelvből  a'  jHfitys  Cjí^tei^  ^  isjOarei^ 
fn,rygiM  áe^^  aUtt  lévő  Trókú  Hístór 
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riát,  meljnek  Tzer^fije,  ^ibet5,  maga  Bu^ 
praaéides  irólt ,  a*  ki'  ázt ,  Néró  Csáizárnak 
úfiy  Djújtoua  bé,,.  miot  igen  ré^i ,  és  még 
a^ Trójai  hdd  idejekor  kirzűlt  munkát, 
melyre  ft  történetből  talált.  Énné)  *  a'  Kö- 
zép fzázadokbanp  egyegy  kedvesebb  k2)nyr 
nem  vóít.  A'  Béla.  Király  nevezetlen  író 
Peákja  is  (  Anonymus  Belae  Regis  Notari^ 
lis),  ebbean  £yöny<irköd9Ít  főképpenn.  Lásd 
aV  prologusS.  Jbietys  Creténjis  §t  Dare;s 
Fkrfrgiui  de  Bella  ét  excidio  Trojae ,  eum  in* 
terpretatione  jínnaű  Vacieriae..  JÍcc^duni 
in  ]hac  nova   etütione    noiqe  variorum   inte^ 

ÍraeJ  DiflTeft.  de  DIcty^«    Crfú   praefix.   J. 
erizonius  Amfi.  ^02.  4, 

M.  Í0R1SAJ!DBS,  vj^fsfy  JORDJ. 
JHUS.'  ÉU  a'  Vtdik  Tzázadbanii ,  Justinia- 
Bus  alatt,  55a.  tájánn.  Születésére  nézve 
Gothus  vók,  'de  Római  mÓdond  nevelte* 
lett.  Notáriusi  hivatalt  viselt.  Utoljára 
Szerzetessé  lett.  Hogy  Ravennai  Pöspők 
volt  volna,  tellyessrageL  nem  bizonyos. 
Munkái  9  meilyek  kútfők  gyan^nlt  tarlMoak  ^ 
ezek: 

1.  De  Getarum  five  GatAorum 
origine  et  rebui  gefiis.  Itt  a^  Gptlíasokat 
Gérákiíak  rórzízűf  neVezi.  Kéfzf tette  ezt,  a' 
munkát  Qujfiodortuhól ,  kinek ,  de  rebus  gt • 
ílis  Gothpziiiii  KIL  konyy^l  voltak .  de  et^ 
vefztek.  '  ^ 

'  %^   De  regnoTwn.  et  tempemmfw> 

eéjpmte.  Vlíki  lustimaHusnak  24-dik  erztem^ 
dejéig. :  IáéA  Mutat.  fioriptoruni  rerum  Ita- 
licarum Tom,  I.  és  külön,  a*  Grolius  ki»^ 
dásábaan  ^^KeL  ilk^.  g- 
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A^  kSvetkeza  id^kbenn ,  semmi  nemén 
m'  tudomáajoknak  '  annyi^   könyveket  nem 

írtak ,  mint  a'  Hisji^^^^^^  *  ^^  ^'^  ^S7  ^^* 
domáoy.  ^m  ment  kevésbéi^  elŐ;,  mint  ez  , 
egérnek  $em.  váltak  töb.b  fogyatkozisi , 
mint  eni^ek.  "  Mert  4^  Vl-dik  Tzázad  köze* 
pétől  fogva^,  rzinte  a'*  .XV^rdiknek  középé* 
lg,  elv^Ue^ talál  az  embef^tsiak  ollyan  His* 
tórioúsra  ls^'á^  kit  nagy,  (inalom  és -néha 
borzízűsággal  vafó  e^telés^  nélkül  tudna  0I-* 
vásni ;  nyomorultak',  idétlenek ,  érthetetle* 
nek  léV'énii.  Itobbyre  az  '^  akkori  Históriás 
munk^  Vagy  Krónikáig;  és,  tellyesek  tu* 
datlaosággal,  baboaasággál,^  és^  mindenféle 
hibákéi.  A*  tUrh^etobl^K ,  és  harznavebe* 
többek  ezek;    '^ '  '  -x    -    . 

1.  GEORGjpS  FLOHEXTJUS  GRE. 
GORWS\,  kinek  TwrcYirosáKÓU  mely* 
benn  578-től  í^^fL  Pusook  v^U,  Gregorius 
TurofutfjfU  név  is^ád$di\.  írt  B^oria  Frmm^ 
aorum  titulusa  munkád  tfa^  könyvtkbenn; 
melyre  Frantzia ,  ffistéria  ^tráxiaíí  nevez* 
tetik.  Megholt  594-benn.  ^  Lásd  GalUam 
Ckri/Üanae  Tom,  /,  ^^  '^ 

A*    VII-DiK    Századból  : 

B.  JSipjORaS  HISPjíLES^fS.  így 
ne^ztetik  Sevilla  (dfákúl  Hispalis)  Város* 
arél ,  mciüyWa  595-tól  íogva  Puspok  volt. 
Heghóh  i6igÓ*baBa» 

.     Históriás  mukái  ezek  t 
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i/  Chrónicon    éh   prigíne  rerum^ 
iisqut  ad  áhnum  qu{ntum  HqracUL 

s.  lEJloria ,  Jive^  Chronieon  Gotbú^ 
mm  ab  anno  27(f.'  ad  amnum  '&xs. 

2.    Chronicón  brev^   Reeum    Wi^iJ 
gotnorum.  . 

3.  FREDEGARIITS^  SCHOLASTÍ 
CUS,  '  l^régoríus  T^ropenais    utáon   legré* 

f;ibb  Hístóricussok^a*'  Ftántziákóak'.  Mée 
jg-bapn  ílt.'Mvink4]4-V  Chronicón  ab  O.  C. 
usqué  ad  annum^Jkcundtím'Cladövaei  ILdi 
m.  Ch.  642.  öti^bojryekbenn.  A**  három  el- 
ső kő^V  meóren  iői-íg ;  a' '4-clik  ,^  Grego- 
tLus  xurohensis^ol/  vaBf  véye ;  az  5-dik 
folytatás;  mell^cV ^ Vnás  késŐbbt  Írók,  de 
a\kiknek  Heverném  tudódaák  ,  tovább  is  9' 
iíg7mÍQt>6g;ig  vittek.  Lásd  Canisii  Ltct. 
AaÜqu.T.  11,^  ^ 

A*    VIII-i>iK    Századból; 

4.  BKDA^  kinek,  az  akkojrí  idők. 
benn  nagybék  VetPzett  tüdoinánya  f^enera^ 
bilis  nevet '  fzei^ettr  Született*  Anglidbann 
é72«benn ;  meghéji:  735-benn.    Irt 

1.  Hiftfij-iae,  EeclefiqfRcae  gentis 
jínglorum  Libr/ V.  melljelLbenii  Politica 
História  is  van. 

2.  Dő  fsx  ,aelatibu*  mundi. 

5.  PAULLUS/fVA&NEFRIDI  {AtX^ 
ta  órtődvéoD  fiUus ).    Született  Forojűlium- 

banii* 

Digitized  by  LnOOQ le 


54#    R4MAI    VA»r   D«Xx- 

bann.  I^ndrs^riat  Diaeomum^k  Bereztetik : 
miirel  a*  v^lt,  jíifuUedbaxm  ^^  a*  Laogol^ajr- 
dusok  Kicálljrinál  ^cáig  DesideríusnéX.^  N.o« 
tiriusi^  YAfj\  Ca^cellarju^l  Mirauk  TiseU. 
Meggy6ízettctvion  Desideriu»%  Nagy:  Karolj- 
tói,  a*  Francosok  Királlyátói:  annak  fog* 
•ágába  esett;  de  tőle  ti&tess^esenn  tarta- 
tott. Azutánn  Casainóbann  Szerzetessé  lett » 
hot  799«benn  megholt.  9eve  alatt  MvS 
munkák   ezek: 


%.  HUforUi  HmeOa^  JXlV.  koiijr. 


nianüÁz  ^ett  dolgokat  adja  eló.  A'  többi 
könyvek,  mellyek  a'  8^-dík  e&tendőim 
rögződnék,  késdbb^ni^  ivódtak,  Landki- 
fhtu^  Sa^ax  ájital^ 

s.  De  ge/Hs  Langoiardarum,  Jür 
hi  VI.  I^ásd  mind  kettőt  Muratoriusaát 
Scriptor.  r^r.  Ital.  Tonu  L 

A'    I^*,piK,   S^AZ49Bói.r 

ö.  J^GmíjtARDirS^  ragy  ^EINHARM^ 
Kagy  Karolja  Se<{retáriu/i8a ,  aiutánn  Széiv 
xetes ,  és  utoljára  Apatár  839*benn.  Irtá 
^   köyct^ező  munkákat: 

t,  ^nnaUs  Regum  Mkanearumí  J%^ 
pini^  Car0U  Magni^Ludüvid  Pü^ai  tuj^t. 
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2*     Bjreviárium       Ckronologicum ,  ^ 
nélljret  B^ddneik  Dé  Sei  áetátibui   inuüdl 
áevű   iiiuiik4[ából  Tett.     Lásd  Du  Chtsné 
fcript.  Hifi.  Franc;  Totn.  1;  ét  II. 

f.  ANASTjíSJVS  ÉiáÚOTŰECA- 
£TtrSi  bémábánn  Valaínéljr  Klástroibbano 
Apátár ,  élt  é^^-ig-  Mf5vézéte$  munkájfi :  ISdet 
l^HtiJicíaUs;^  tág^y  f^tac  PontiJUfám  Románoi^ 
rum ,  de  a*  mezhez  másbk  munkái  it  ta* 

fafztödtak.    Lásd  Marat;  ftript;  rcc.  Itál« 
[■oiö.  ÜL 

^  BHEhiÉÓ,  ▼agy,  MEGlilO ,  Prfi^ 
tüü  Apátűr  ^nictfiéí  vBzél,  élt  ^  IXdik 
fieázad  ^éginn»  megölt  peaie  á'  X-diknek 
éleinií,  ^15-beiinr.  Munkájának  titulusa: 
Chrordcon^  iragym  jínnates  Od^méniáe^  iníe. 

gren  Kn  Ür.  áűletésétŐl  fogva  907-ig: 
felijét  oAÉtán^tnás  tálaki,  táváb'b  iá  •  úg7- 
inint  éójAg  folytatott.  Lásd  J^rii  ScHpi^ 
f-mri  Gam.  Tbk.  I.  €X  éíiu  Sthi$tíi. 

DUS;  elsőbenn  Paviai  Diacónus,  azu* 
tánn  Cremonai  Püspök ;  ezen  híratalábdl 
jpedig  Bereogariustól  kirettetvénn,  Lsé  Ot^ 
tún&  Tohnáttsa,  és,  968-band^  SSbepho'^ 
tus  PhbtaúÍQ%  Xöástanúiáápólj^ba  küldStf 
követe,    irta  é*  Következő  Atmkákai: 

u  Hifioka  rerum  in  Jüiropm  jgefta^^ 
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,Ís*  Lcgationii  'ad  Xoepiorum  PAé* 
pam Jufccftw ,  dhfcríptio\  ítnelljet  mindazál- 
tal ugjr  is  lehet  nézni ;  mint  az  'éi^bbeni 
Kiunka  7-|clik  kŐwvét.  Lásd  Murát;  Script. 
rer.  ItáU  Tóm.  II. 

10.  FRQDO^ARDÜ^^  vagy;,  ITLODO- 
^RDUS^  CstíOi^sáxlábavkú^  Rcimsi  \  Remen- 
sis  )  y  Presbytet  ^/és  tláiioiiicus  >  megholt 
960-b^niu    Munkai  ezek : 

i.  '^)Annaléi  Jiu  Chlrhnicon  áb  a* 
j^ip.  ad  á«  9Ő6; 

2.  Hiltoriá  Ecc^fiae  Remenfts ,  feu 
géfiá  Pontificum  RemenQiimi  . ,  Libris  VT, 
Lásd  Bouqiíjst  fcript.  rer.  GalL  et  Franc. 
Tom.  V.  ct  Vi;^ 

i  I .  hvinklND  US  j,  fzületett  Alsó  Sa- 
Sf^oniábonn,  tanult  és  iaiiított.  Corwejh^nn^ 
megholt  ij3p4.,  iájb^nn;  Munkája:  uűnnales 
de  rebus  SaxohÜm  g'ejiis^jéu  ^  d»  rebus  g^fii^ 
űenrici  jiucupisy  et  Qitonis  m.  Líbri  II. 
Opera  et  ítudio  Meiboinii  Francof.  ad 
Mpen.   Í62I.  foU 

A*    XÍ-i>ík    Századból  : 

IÍ.0ÍMÓNIUS,  Frántziá  Öffzág^nn 
Beliedictiiias  Szerzetes,  írt. ^1005;  tájánn  öt 
könyvet.  De  rehm  gefiii  Fráncorüm.  Kijött 
i'arisbann   1514.  fol. 

13.    DITHMARUS,   Merseburgi  Püs- 

tök^    fzületett     976-bann,    megholt    loig- 
ann;    Munkája :     Ckrenieon  /eu   Be  rebut 

ge. 
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gffiis  fuinque  Imperatorum  Saxonicwumm 
Henrici  Imi ^  Ottonum  trium^  ao  Henrid  lí. 
Ubr.  rin.  Az  akkori  Idők  Históriájára 
múlhatatlaiiiU  rzűkséges*.  .  Lásd  LeibnitU 
Scriptt.  rer.  £tuniv.  Tom,  Z 

14,  GLJiBEk  RjbüLPHUS,  Fraa- 
tzia  Orfzágbann .  3U.  Tzázadbeli  BéátdictU 
ous  Szerzetes,  vagyoa  históriája  öt  köoj« 
vekb'^m,  Ibelj  bctsbWnn  tartátik^  Lásd 
Pithoei  Scriptt.  tíijl.  í^aHcor.  FJrancof. 
1796.  foL,    ' 

'%£:  HEnjaAJSNÜS  töiUTRACTÚ&r 
tgy  neveztetett  teste  hibájáról.  Született 
lois^benn  ,  megholt  1054* benn.  írt  króni- 
kát JDe  Sex  mundi  a^fitibus  ab  b.  c.  ad  a« 
1054.  Lásd  Canisii  Lecti  áhU  ToJth«  lUi 
pag.  1. 

ló.  LAMkÉRTŰk  SCJ^ÁFNABRU^ 
GENSIS  (á2  az,  Aschaffenburgból  való) 
Hassiábaon^  tiirschfeldi  Klastrombeli  Szer- 
zetes y  meghalt  i077-béan«  Munkája :  Chr(h 
nicon ,  /eu ,  tíiftqria  ^X^rmanorum  ad  annum 
zojji  melynek  lésinkább^  az  1050-tŐl  fog« 
va  1077-ig  iného  refzé  tartatik  betsbenn. 
Lásd  PiJlotU  Scripti  teh  Ger.  Tom.  L 

17.  MAkljíNÜé  SCOtüÁ.  Született 
Sccftiábánh  iÓ22g,bai3B:  de  életébek  nagyobb 
réfzét  Német  Orízágbátín  tőltőftei  á^  hoY& 
mint  Szerzetes  28*  eízténdŐs  kprábann  Tza*, 
kadt.  Mtghóit  Mögütítiábátín ,  losóbaná. 
'  Munkája  2  Chrbhicon  -,  de  Sex  aetatibus  niüJfi*. 
diUhr.  lH.  Az  tís«  könyvnek  hét  réö 
Ujja  ran;    Fóképpenn  >'  harmadik  MMbgr 
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bctses,  Á*.  CaroÚngtcá  Házból  való  h  tU" 

tánn  ^  következett    Csáfzárok    Rist^iáfiért, 

melljet  IKdii  Éenrichíg  virienJ    Lásd  fí- 

Jiórii  Script.  rer.  Germ.  Tom.  I. 


i8.  SI0EB^STf7^  /GEdfnL^m^ 
SIS ;  Bra)iaptiábann  ^  G^blpursi  Klastrom* 
b^Ii  Szerzetes  ,  ízUlfitett  lo.^o-baDp  ^  meg- 
tolt líidbcnp.  VUdik  Gergely  Páp* 
elUn,  a'  C^árzárrál  tt^^ük  ^rÁüiker  tar- 
totí.    Muokáí:  -    -  • 

^      1.  C^cnicon  ok.  d:  Mj.  ^  na* 
ZMd  Pütirhunál  Tom.  L 

.    ^.    De    ScríptoribMij    ÉeeUp^' 
hm  jSlUioth.  ÉcclÜ.  Mrlcii: 

:     ■     •'-•■.       :    .     ''r  " .     ; 
A'    XII-DIK    SzÁZAÍ>B6h: 

1:9;  COSMJIS  PrJíÓEÍ^SÚ^  ÍUjM' 
aágbann  ^él6^  ^^^R^K  C^Qnieuí ,  fzülctctt 
íoJ|5.bcqn  ,  .me&hőit  ii^^-henú.  Irt  Tschclc 
Kroaíkáját  (  Chroáica  Bóhémorum  )  títrom 
kömrvckbcnn,  IsÓ  JPrlmiilaujíol  fogra  Ist 
Söpifi^iatuíg^  ysLgy  9  1125-ig.  Lásd  Mciik«- 
nií  Script,  rer;  Germ.  Töm.  L 

^  jo.pTTQ  FRISIJSaBNSfS.^^  Fejedd- 
mt  Famíliából  valŐ  e&ber  (úgymiat  i  ki 
tlLdik  Cvfirdd,  és  Iső  FridriphCsáfz&TOÍ' 
hoz  kSzelrőí  valtf  AtjáHsát  vóú^,  ^? 
FrejrsíHffeni  Püspök ,  mcghójK  *  1 138  baPÍ^ 
Vagjrofl  Kroiiikáia;  mily  ^Viíág  .kezdetétol 
fogVá ;  ií46-ig  tcr|cd,  Vlll.  konyyekbcflii. 
A  .ayőftzadik ,  mintf  a*  melyjbenn  maga 
^"  •'' ^"    dóígökáí,  *i   á'    magíi^  U^áfiláíá- 
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sából  berzéii ,  iegbbf sbsébk  Ezeúk'ívűl  írt 
de  g^ü  Fríderiői  I.  Liáh  IL  ö<i.  1157* 
rtieUyet  óítX'&ú  SadeVicus  á'  Secrctariussi 
két  könyvekbehn  toyábbis  folytatott.  Lásd 
Murát;  Seri j[^t.  irér.  ItaK  Töm;  VL 

.  2i.  XirÍLItíku^S  MAÍME&BURtt 
EÍfSIS,  Angliából.  Kiilőipböi^tctŐ  nevét 
yctte  á*  Máltócs.buri ,  Rla^tromtiSl ,  roelj- 
bébn. Szerzetes  trólt.  £k  a'  Xlt-dik  lO&ázad 
első  felibeiin:    Munkál   ejCek  t 

.  .  j..  .D&  rebus,  geftii  Jíegmn^  ulngtp^ 
rum  Lübri  F.  Kezdődik  a'  SaxoknaX  ^  An- 
gliába lett  érkezésékenn  ^  vágy,  ^  a^  449-diÍ 
efztetldQiin  ^  (és  végzSdik   ii27-ténn« 

«.  fíí^irt^e  iTóveÚée  JUbri  It,  kei 
.gyén  iÍ27-tŐl  fogva  ii4g-ig; 

3.  Űt  t^bus  geflis  ^ohtificüni  Ah^ 
gloruái  Libri  V.  Lásd  Htnr^  Savile.  rer. 
:4Íhgli^ar^ .  fcríptcijref  pofi,  Bedam^  pratcipl 
Lahd:  is^ó.fot  Franóof.  í6úí.f»Í: 

^  M.  MÉLMÓLbirS,  vagy;  NÉÍM^ 
BOLDUS^r  Lubeöká  ^ájékánn  lakó  Paro: 
chus ;  és.sC  Lübe<:kai  Püspöknek  .  Gerojdui' 
Mák,  á^  JBalticuiíí  jtengcnucHyéki  Tóth  l^eni^ 
létékn(e|k  íne^téritésébeuu  ^  útitársa  ,  .  leirtá 
ai  éitflitett  Püspök  liiditásából  ezen  térítés 
Históriáját,  melybe  sok  egy^  tudásra. mél« 
tó  dolgokat  is  törtétíeteVt;  is  elégetett. 
Kezdte  pedig  eit  ,a*  munkát,  ííagy  Kfro- 
ly  onii  ^  vagy ,  >  d\  Saxokáak  Nagy  fcárolj 
alatt  lett  megtéríttetésénn ,  és  vitte  1170-15;; 
mellyéi  aziitaaif  üírfíoldiüy  Lidieckáí  SévL^ 
Mift  di- 
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dictinus  Szerzetes^  hat  köajri^ekbena,  imM 
folytatott.  --  Kiadódott  illyctt  titulus  alatj: 
Chroniea  SóhlaVorum  tíeDholdi  et  jirnoldi, 
in  quibttS  rei  Schlavióae  et  Sáxönícai  fm 
a  temporé  Catúü  Magrd  ufqüe  ad  Ottongm 
Jf^,/eu  ad  aríHum  /sapi  éxpohuntut.  Lubec* 
cae  1702.  4.  Megvan  LeibniüusnéX  is  Scfiptt. 
tcr.  Brunsvic.  Toiil.  IL 

««.  fcíJTO  GHAMMAflCÜS,  Ze- 
iandiábóU  A'  Gfaittmaticus  acv  tudöroá. 
iijáról)  és  az  akkori  időhözképpest  tiízta 
és  ékes  stílusáról  tagadt  rea.  Megholt 
l2o4-behn.  Muakájáóak  titulusa  et\  nip' 
fiae  Danorüm  Regurh  RetoUm^úe  Liöri  XVI 
Á"  mit  a*  Xldik  Századig  bePzél ,  mond- 
Iráhtt,  költemény*  A'  többekbena  hitele- 
sebb. C!um  ^irolegönienis  et  Löctioüis  va- 
Hétaté  edidit    Chri/l*   Adolphé   Klotz.  W*\ 

H  ^I^LÍÉLMÜÁ  TYRWS,  a'miat 
^kdlzái^ethetüi)  Syriábánn  Tzületétt:  de 
Ffátitíiá,  ^ágj^i  Olafö  Otfiágbann  t^nílt. 
Tyriisbanii  lió^-benn  Archidiaconusáá, azu- 
tánii áihálriőus  Kii'álynak  CanCelláriussá- 
Vá^  utóljái'a  öédig  ii/4.beQii^  tigyau  tsak 
.liyrüsbaútí^, Püspökké  is  lett;  és  ii/^bepii 
ÍRómábahn  á  Latetaúumi  SyDodusbann  je- 
lenvolt. Még  ii88banű  élt.  Irt  Napke- 
leti .  Históriát  |  többire.  AraW  írókból, 
kezdvénd  ázt  Muhamedenh  ^  és  vívíd'* 
ii84'igi  de  a  melyre  még  rá  nem  akad* 
hattaki  Másik  munkája  illyén  titulus  alatt: 
Hiftoria  térum  in  pártibiU  irdnimarinis  g^* 
JlarurH^/eü  Hiftoria  belli  Sacri^  ab  a.  Jioo. 
^iie4é  Librí.  JS:Xjai^  megvan  :d«  az  utol- 
só 

DigitizedbyLjOOQlC 


HistÓRicusoK.      54^ 

'  86  könyv  felette  igén  hijjihös*  Igazság  fze- 
rető,  és  értelnies  HSstóricus.  Lásd  Son- 
iúírfii  G^ftá  JDei  per  Ffancús.  pág;  625.  feqq. 

A'    XIÜ-Dik   Századból: 

i'S.  mATTHA^ÚS  PARIS,  Vág7^ 
PARISÍÜS.  .  ADsliábahn  Benédictipüs  Sze#. 
zeties;  éis  á^  királynak  íttdik  HenriknéS: 
kedves  embere :  irt  ülye^h  titulusa  munkát : 
fíiftóriá  maiúrit  á  GifiUelmq  'ConqUéfióré^  ad 
ititi/nú/tt  áhhum  Hehrici  ÍIh  (  i.  é.  1259;) 
ihéllvet  órztán  Gviliélmus  Risnáhger  1273- 
ijg  folytatott ; .  é^érz  Tzabádsággál  /és  mid- 
den  réizré  váíó  hájlás  nélkül  írt  Histőfiát 
Kijött  Lohdöűbáhh  i6^;  és  1084;  io\. 

Ü6.  ALBÉRTUS  SfAbkNSík  A* 
Stádéni  klasttombahn  ,  (  Breihá  mellett  ) 
léyénii  •)  hiiddn  ábhák  jobb  rendbe  váló  Xzé* 
déséüil  hijábáön  igyekezett  vóliiá:  Í24ó* 
bebá  á*  Ftádcifóahusok  iSzérzétébb  állöth 
Még  isőöbánn  élt;  Miinkájá:  thromém 
ab  O;  C^  üíqué  ad  áhnüm  12256;  Láisd  Jói 
Sohílteri  TcHpu  feh  Gcrm    Argehtor;  Í7é2i 

t;  II;  föli 

,  27.   vőMAb'us  URSPÉRdÉNsiSi 

Született  i^éoiet  Örízágbann  ^  LichtéhaU  Hé^ 
vü  fániilíábdl ;  a'  hbnúáh/Cahrfldüs  á  LicMieh^ 
áiiúák  is  hívattatik;  Ülődik  ínbbbentiUs 
Pápá  álált  Rómábáüti ;  áziit^nii^  P^^fg  ^ 
Csáfiári  udvárbaöii  lakott^  és  Világi  hívai 
tált  viáélt%  mígttébi  egyházi  állapotra.  lé{l- 
véiih  ;  és  í2Ő^-béíin  Cőiistábtiábahn^  ^áppá 
rzentéltétvéüd  i  l^o/.béhn  PráéniohÉlrat.éríQá 
Siérzétesíéj  liei^'bSdn  pedig  ^  SVeViábatia 
Mifa  i  tJr^p^r^ 
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^^P^g^i  ▼^t7f  Aisrifitrgi  Apátúrrá  lett; 
Hiely  hívatalábann ,  az  Urspergi  Klastromot 
új  epületekkel  és  Bibiiotheca^al  megéke- 
•ítvtnn,  meshólt  1240-beDn.  Munkája: 
meljmek  ez  cr  titulussá :  Chronicon^  a  Nino  , 
Rb^ű  jlJHyrioruní  ^  afqué  ad  Fridericum  //• 
i\\  é\  a^  i220%)t  kÖzöoségesenn  Chronicon 
Vrspe^nfc  név  alatl  megyén..  Tulajdon- 
kippéán  az  egétz  ihunka  nem  övé ;  .mhrel 
tsak  az  6£fr  nevezett  Stkáfártzhattrye  Chro- 
liicont  folytatta,  melynek  írója  nem  tuda- 
tik.  Végződött  at  ii26dik  erztendőna. 
E^^űtt  á'  két  munka  kijött  Basileábana 
1369.  fol.  és  Argentoratttmbann  1609*  foU 

sS.  EMO,  tagy^  EMMO,   ki   kozoa. 

eégesenn  Fioridusnák  neveztetik.  Volt  Prae* 

i&onárieitenfis  Szerzetes  FrisidbaMn.  Irt  Chro- 

.  Iiicát  a*  maga  idejébenn  történt  dolgokról 

ab  a.  lio4r  ^^  ^  ^^37> 

áp.  ALBERICeS.  Volt  a*  LUttichi 
PuspSkségbenn  HéQ  Métf^érbtún  Augusti- 
oianuá  Sierüetes  ^  ki  is  nagy  réfzént  élve* 
fzett  Histöricusokból  fzedett ,  és  Világ  kez- 
detétől 1241-ig  vitt  Chronicájáról  esmere^ 
tes^  mely  különös  betsbenn  tartatik.  Miat* 
ho'^  némely  kézíi^ásokbann  MoáachM  tri* 
umfontittm  ÍKoecefi^  LeodienJU  \  mábokbáiia 
j[iedig  Monáchu'i  tHumfbntiam  Bioecéfis  Ca^ 
talaúrunfiM  né^  alatt  említddik:  hihetS  » 
hogy  más  emberei  zavarodott  örzve;  ne« 
trttétesenn  valamely  Campaniábann  a'  iVo* 
ié  íbfitainesi  Klástroonbann  lakoU  Albert^ 
cus  nevű  Ciiterticnsis  Szerzetessel,  kinek 
munkáját  mintegy  fuiidaméntomál  tétté  Kro« 
ittlsájábattii    JUegek«beaa    Xteibnitsius  adra 

ki. 
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ki.     Lásd    LűibmtzU  acc^pones,,  Hiftoricae,^ 
Hanpoverae  1698.  4* 

30.  MjíRTINüS  STREPUS,  iMWJf , 
PaL,OJXU&^  Troppauból ,  Felső  SiHsiá- 
bann^  Polonus  nere  a:M{fly  lett ,  mivf  1  a* 
Troppaui  KUstroiB«  melybejHi  6  Domini^ 
eanus  S^eraetes  volt  ^  akkoci  időbenn  Lea* 
gyei  Ovfzághpz  tattozolt.  RóivábaDQ  IV- 
dik  Kelemen  és  IILdik  Miklós  £4jpá)^nak 
1279-ig  PoeniteatiaríiAssa  liéyénny  miáön 
már  utbann  volt,  hogy  a^  Gnezeni  Érscis^' 
get  és  a^  Lengyei  OtSiági  Primáiságot  ái- 
talvegje:  i278-baD0  Bonooiábano.  SB^g- 
hólt.  Munkálnak  titulusa  ez:  ChronicQn 
Jiimmorwn.  Bontífiéura  atqu^.  Imperatorum 
Hon\^  p^r  annoj  quinquageno^ ;  és  iQ^gy^O 
in-dik  Miklós  Pápáig ,  vagy  ,  iS77*ig*  Ki- 
jött Basil.  1559.  foK  Aot%erp^  1554.  $• 
ColoB*  Agripp^  1616^  fol«, 

S^u  Gr^ILlELMUS  de  JSangU^  vaBF>% 
d€  liangiaco;  Fraotzia  Orrzágbaon  St.  2>e^ 
nysi  Ben^úictixkw  SzfTzetí^s.  Megolt  ]30i- 
benii*^    Munkái  ezek: 

K  CkiüDnicon  ab  ann0  1113^  aíl 
1301V  Főképneim  az  utolsó  16*  efz|en^ők« 
rol  &Ó11Ó  réfze.  botses,  tnellyet  m»$^  ^** 
palztalása    utáttA    iit*      M^taláÚiaUii    i>^ 

9«  <3#fia  Sancti  LmdAvid  IX.  éa 

3a  Gefta  Philippi  Ill-i  Audacis. 
L^d  mind  a^  kettőt  Duehesn$  Hifi.  JSkano^ 
Serifit.  Ham.  r.  • 
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?         A'    XIV-PiK    Századból. 

32.  ulLBERTlNüS  MUSSATÜS, 
J^Oiduádifl  ^  Florentziábann.  Nero  egy  reod- 
í)éli  hivatalt  viselt,  yalaniely  öfzveesküvé- 
s^rt ,  melybe  mind  na  /mind  öttse  belí^c- 
yeredtek  ,'  i328-l?$(nn  r^ámkivett^tvéan:  má- 
sik erztendot>9nn  me^hó.H-  VerseinQ,  neve. 
a^etesenn,  aí'  Tragcediainp  kivűj,  mellyck. 
benn  Senecánál  nem.  alábbvaló  ,  híresek  e' 
következendő  Históriai  munkái  is: 

1.  De  Geftis  Henrtct  VIL  Caeja- 

ru  Libr.  xri.      -^  ^ 

2.  De,  Gejiis  ItaUpor^um  pojl  Hei^ 
ric.  VIL  Libr.  XII.  ab  a.  1313.  — ;'i329' 

3#  Luipvicus  Bavarus  ad.  fiUum; 
inellybenn  a*  övelfusok  és  Gibellii^usok  kö- 
zött való  vefzekedésnék  eredetit  írja  k. 
Ld^d^  Mi^rat  ScripU  rer.  Ital.  lom.  X 

A'    XV-BÍ&    századból: 

33.  LEONARD.US  BSUWS. 
^^ületett  ig^ro-bénKj,  Arezxobann^^  a^^  hon. 
nan,^  rendfízéript  "^/^^iÁzy^Öak  hívattatik: 
ífjúsagábann  neiíi  tsaik  aVDeák  nyelvet  ta- 
nulta iol  oieg  (  Kitiől  ?  nem  tudhatni):  hi- 
nem.  hmmunuel  Chrrsolara^tól  a^  Gp/ögöt  i^f 
ugy^hogpr  azonn.  Könyveket  ia  írt.  Rdíoá* 
bann  |.45-t61  foeVa  'yil-d^k  InnoeentiusnBÍf 
is  az '  utát^nA  fövetkeza  h^rom  Pápáknál 
^ect^j^tqrius'Brevíum  lé  véna  i  XXíIL  Jdf^o^' 
iúl  SL  Constantiai  Gyűléseim  meéjeleni:  de 
^i^nan,  látvánn,  hogy  a*  Pápa  dolga  rofr 


y  Google 


H  I  i;  T  0  K  |€  u  s  o  K.       $31 

Ml  foly,  Florentziáb^  inent,  hol  azutána 
141^-bena  Caocell^nussá  lett ,  mely  híva* 
talbann  i444*benn  megbóU.  jLegneve^^te- 
tebb  muakái  ezek: 


XII.    Arzént,     lóio.  foI. 

2.  Rerum  fuo-  tempore  in  Itaüa 
geftartám  ab  a.  i^f^*  ufque  jad  a.  1440^  Comx 
mentariiu.  Lásd.  J^urat.  Script.  rer.  Itc^» 
Tom.  XIX. 

3,  Hift^ria  fterum  g^qrum  if\ 
Graeeia.  Lásd.  Gronov.  Thef:  ^nt.  Graeo. 
T.  VL  —  De  ^elio  Punico  Irt  j,  Köayv^i 
Polybiusból  rogynak  ugyan  vév^,  de  P^ni 
fordítva;  m\jix\i\íiténtí^  HJhria  Gothorum 
nevű  munkáját  is ,  tsupánn  Pro<;opiiuihi\ 
való  fordításnak  nem  inoqdliatni. 

34.  THEODORJCVS  A  ^IflM,  ín 
neveztetett  a'  hazájáról  Hiénáról  vagy  i^* 
heimr6\y  niely  Pad^rhorii  ví^éH^na.  volt. 
Tanult  Olafz  Or&ágbann.  JAxnt  abbr^iatof^ 
ApoftoUcus  ^  ÖX  Pápa  alatt  37.  df^teiKjeig 
fzóigált.  Utoljára  Cambrayx"  {y^f^\  Ca-? 
meracumi  )  Püspökké  neveztetvép ,  minek> 
előtte  azon  hivatalba  béálhatott  volna,  a^ 
Constántziai  Gyűlófienn  megholt  i4i7^bc^ni^ 
Munkai  ezek: 

1.  Libri  /íT.  defchifmate^  vagy^ 
Hifieria^  qua^  res  ftw  tfinpp(Cy  cum  in  Imp^%^ 
riö  aliifque  Regnis  fub  Qarola  IV-  eejiibfi^ 
quentibus  duobus  Imperatoribus :  tum  in  £0-^ 
clefia  gcftac  Uberrime  exponuntur.  Leírjak 
Mm^4  «s 
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az^Eccksiábann  uralkodott  ^kadás^,  an. 
nak  okaival  agjrgyüit,  1378-161  ^va 
í4io-ig.  •  .        ■       ? 

,  «.  JPííűff  Sontífiettin  Bumanttrwn 
a  Ktcolao  JK  uffue  ad  ífrSanum  r.  mel. 
Ivet  valaki  141  g-ig  folytatott.  Lásd  £«?(ir. 
dt,  corp.  Hift.  Mtd,  ^i  Ttom.  I. 

-rvrrr    ^■'  ^íft^n^      *    :  ^**a       Johowát 

JTvt///.  R;  R.  Lá,d  MeibQiQii  Ar/p^ '  Bxr. 
Gerin.  T.  I.  ^..    r        ,    ^ 

35-  GOBELlíiüS(  PERSOIf^.  Szü- 
írif"  *^*^«oor^  vidékéon  1358-bann:  meg. 
hólt  i42o.b«Do.  <rt  Köaöiiségés  HiHórilt 
^/modromum,  név  alatt ,  mellyenoi  40.  efi- 
tendeig   dolgozqtt.     Lásd    MeiMomU.  feripí. 

,  ,36;  ^ENEASi  STLnUS  Piccolo. 
Víini,  mint  Pápá  //-Ü*  P/W,  Xzületett 
1405-beiirt,  meg.fftSIt  Í4^.UixTK.  Históriára 
tartozó  ncvezetesí^í  müakái  ezek: 

n      •!..  «**„,  Commentarioriun     de     zeSút 

ntnQt-19  de  nuiidci  univiuTo;  .•• 

.,  3*    Comraent.  de  üebiis  quae  fiiis 
temponbüs  geQáe  funt.  "-  ^ 

-•■■'■•-  '\'  ■■• 

4^   De   ortu.  Regioné,  ac   aelUs 
Bohemoruto.    feu  Hiftoria  Iplitiici  flbuí 

"    ■  .  >Hi- 
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5.    Hiftoria  tcipun^  FrideriGi    III. 
Impflfatorl^. 


vra, 

A-     RÓMAI    VAGY    DEÁK 

a  b;  Q  G  R  A  ?  I^  ü  S.  O  K  R  0  li. 


H 


A  v,alam:bly  N^aizetnek ,  a*  Rófiiai^k- 
niik  j6  ii(iódja  letl;  VÓL04  b^nne^,  hogj: 
r  I^őid  esmécéüt ,  raey  Geographiát  lehető 
ökélletességr^  vigyék.  De  illyea  tzélból 
Levetet  t,selékedtek\  nagy  rérziént  megélj* 
(^,dvénn  azzal,  hogy  a^bitodafanok^latt 
evő  tartományokat  valamennyire  esQ«er]> 
ék,  mellyeknek  Nemzeti  kevélységből  Or- 
üfS  XcrK^ruíf^^vagy  f  Orbis  Somarfus  nevet 
^^tak*  Mindazáltal  niás  iitoon ,  ueyfi^etef 
^QD^  ejBmeretlÍBo  tariományokbanA  y^l^ 
ladakozásiaik ,  átak  tsinálása  {chat^ffées^ 
4ae  Jiratae.)  és  elvefi^ett  Görög  Írókból 
alö  fo^k48aik  ákaL,  sokat  haEeháltak  a 
Seagraphiának  ^  és  m\nd  terjeCuették,  mjind 
eélesítétták  annak  esméretét.  Mect »  ^gjr 
lz  »  hogy  sók  ad£g  az  ideig  esnxeretlm.  ht- 
yrekkeV^és  Népekkel  esmerkedtek  meg:  Q^ás 
X  ,  hogy  sok  mtí^és  híreket  megtzáloltak; 
ok'  yéfefcedések^t  piádig «  melL^tfk  bizony- 
ftiattók  valtak.,  meghagytak,,  ^s  megérő*, 
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sftettek.  Ig7  Napny^igoti  és  Napkeleti  Eu- 
rópának nagy  rérzét  a*-  Romaiak  keg^áték 
esmérni ;  úgy  fzintéa  ^'siát  a'  Fekete  Ten- 

Sertől  China  határáig «  és  belső  Arabiáie. 
első.  i\fVíkáróL  pedig  mce  tökélletesebb 
esipéretek  volt,  mint.  ipa  nekünk  van.  Vol- 
tak Íróik  között  oUyanok  is,  a*  kik  e^e- 
nesena  ezen  tudoniánynak  rendbeízedésére 
6i  megvUágpsitásáxa  adrák  magokat;  kik- 
nek  abbann  a^  Marcus  Vipsanius  Agrippá'> 
\ó\  kez(Ii^tt\  és  9  ez  belőle  kihairánp, 
Augustustól  végzett  munka   nem.  kevés  8e> 

Sítségére  fasiolgáít:'  m^ely  ií^  abból  állott, 
opy.  a*  Római  Provinciák  felmérodvénn, 
a/oknak  ,  lu^  foorniibann  ,  Mappái  kéfzi. 
tVidtek ,  i%  yalanxely  tágas  Porticusbaiis 
fílJFüggerztődtek,  hogy.  akárki  is  baíimipkat 
vehetőé,  ti^asonlótképp^nn  ,^  kútfő  gyanánt 
éltek  a^  Róma\^.  GeographusQk  az  IQabb 
/ifí^^fo^k  Maur^tanai  E^irálynak  Libyáról 
írt  muQká|ával,  mellyet  az,  Augustua  ide- 
iében n  irt.  A*'  Római  Gepgraphusok  igy 
kpvet  Idéznek:  ' 

I.  KOMPON fü'S  MÉLA.  Született 
Római  eredetű  rzi\léktől.»  Spanyol  Orrzág. 
nak  Qaetica  nevű  réfzéb^i^^(  ací  finun)  Ga« 
dítanüm ).  lyiaea  a*  Hazáját  meeaévezte, 
^^midőna  I^  II/ cap.  6*  így  fa^fi:  „  Si- 
,,  ous  ultra  eft,  ui  eoquiet.  Őatt^a  (ot  qui- 
„  dan^  putánt)  aliquaiidq^J  TajtéssiM(»  et 
„  quam  traníyecti  ex  Afri<cak  Phoeaices  ha« 
,/  bitant:  atque.  unde  noa'  fttmqs  'Ti^gete* 
„  ra/S^  De  a'  kézíeái^ÍG|kl}aiiQ.  ens^  a* 
belynek  neyét,  ti&tánnf  nem,  olrashat^lí  :  •* 
JiQonaii  a*' felett  még  ve^fzekedések  is  lettek 
«^  Túdáiiok^  nevezeteseoü^  Gronoviua  és 
'  "  ' Vos. 
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VosBius  között ;   kikkö^^\í\  a^  utőls^  azt 
állította^  hogy  az.l  Ji/fgis  CetrariifnsLk   kell 
olY^stii.     Iíihet6  i  hogy  MeU(iria  és    Trans^ 
du^tfi  (vagy^  a^  mai  Tarifjot)    köjcqtt   esett. 
•Élt    ilü^/a ,   Claudiys    Csáfzár  alatt*,    kinek 
Bntabniai  Triumphusáról  (esett  ez  Kr,  Úr. 
Tztíletése  utáon  44-benn  )   L.   III,  fgy  emlé- 
kezik  :    y^  Bri,taooÍ£^    Qi^alis   &i ,    quajesque 
f»  progenerét,  mox  certiora,  et  inagis   ex- 
,,  pÍQfata  dicentur^    Quippe  ^m  clivi  aperit. 
,,  ecce  primcipum  Maximus,  nec  indoiiiita- 
,,   rmii  mpdQ  aqte  Te;  T^mip  ignpt^ruin  quo^ 
9»  que  gentium  victpr,   qui   propriarum    re- 
„  riim  Sdeín,  ut  t>ello  affectavit ,  ita  triuni- 
„  phq  declaratMrus  portat  ^*.    — ^  ^unkájái 
így   nevezte:       De   Jitu     Orbis   Libri  111% 
^agy  réfzént  tsak  Névlaistromból  (Nomen- 
clatMrábó\  )  áll.^    £ls^beoD  a'  V^lág  hirom 
réízeit  kö^öaségeseon  irj^  le:    ázutánn^  kü« 
Uinösean  és^  rérzenként   is^«   kez^vSno   Afru 
xánq  ,  nevezetesen^  Mauretaaiónn,  és  rend- 
re  m^nyénii     Numidiánn ,   tulajdonképpena 
'  ttgj   fqoqdí^^ott    AfriVánn'és  Cyrenfiicann , 
E^iptomot  A's^ához   vefzi  V  és    róla   Ará- 
biára >  Syriára  9   Phoeniciára^  onnaa'Cíüci- 
ára;^   és    Ki4  A'siának   több   Tzélr^l  feky^a 
tartományiril    megyei^    á^ta^ ;    's    körűljáV# 
vánn'tgy  az  egéfz  i^^/i^<9íz/  tenger  partjait , 
úgymint ,  Vamphiíiát  ^  Lyciát ,   Cariát ,  Jo* 
jiiá^,  AeoŰst,  Sitfayniát,   PapM^oniát,  és 
A!8Íanak  PoDtu^  és/  Moeotis   m^llyéki  tar- 
to^ánnyit ,  és  Nemzetit ,  a^  Ripbaeus   He-^ 
gyíg;  A'-  ILdik  Könyírbfnii,  Európai  Scythi- 
át ,'  Thrfoi^/  Macedóniát ,  GÓrög   Orfzá- 
got,  lfetbponi\9J5ust,  Epirust,   Ulyriqumot, 
Itáliát,  Narboofiensis  uailiát,inirbtső  vagy 
ItálOt   felől    eső   és  &'  Földközi  Tengerre 
^  fek. 
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ftkrS  Spanyol  Orrzagot  (  HirpanÍM  ova  ci- 
tenor ) ,  azon  Tengernek  rzigeteirel  egy* 
gyúlt \  A^  Ill-dik  könyvbeon,  külső,  iragy, 
az  Atlahticus  Oceanusra  fek^  Spanjol 
OrGeágot  (  Híapaaiae  ora  exteriőr ),  est 
Galliát  (  GaHíae  óra  ext«trior),  ^zutánn 
Germaoiát,  Sarmatiát^  Scythiát;  Kükéi 
Spanyol  Orfzág  felett  az  Atlantifumoon  *8 
ezen  tűi  az  £lzaki  Oceanusonn  fekvő  fzi- 
geteket  {  Hispániai;  Exterioris  et  Septem^ 
IrionaUs  Oceani  (nfulae  ) ,  a'  NapKeleti 
Qceaniut  (  Oceanus  Eo.us  ) ,  és  Indiát ;  az 
Erythraeam  tengert  (  Rubjrum  Maré  ) ,  ^s 
anilak  két  öbleit  (  Sanus  Perficus  ^  Arabi- 
1ucu&);^  ^gse  Déli  Aethiopiát^   az  Atlaoti- 

^um  tengert,  és  Aethioplanak  ^  MaureU<i 
niának  ajrra  fekr^ő  rdfzeit  (  Atl^ticuin  Ma- 
ré ac  huic  adfita  Aethio{>iae  ap  Íilaiireta<\ 
niae  pars)  irja  le.  Stílusa  a*  nagy  ravid- 
ség  nuallett  is  világos ,  gyönyöjködíető , 
és  tüTzta  ^  DaieUye.t  annyival  többír  lehet 
betsűlnl,  mivel  Peák  oyelveni^  legelőfzpr 
írt  Geograpiüát^  Az  Episodiumi  ig^n  Izé« 
pek,  éj.  a'  l^istóriiira  nézve  fonto- 
sod/ mill^eiiek  az  első  kőoyvbenn: 
€.  8^  De  j^rU\  ^.  9.  De  operibua  AiegjpU; 
eáp.  ^  lg,  de  Specii,  Cor^cio ;  cap.  lO.  de 
PopuUs  Mctjeoticís.  A^  íl-dijis  lU)nyvb«no; 
eap.  i.  d^  Scythis.;..  cap*   %,  de.  Tbracíbus, 

A'  III  dikbann :  cap,  4.   ^.  Sarmatis  ;  C.  5* 
de  Scythis.  Afiae;  qap.  7«  de  Indis;  cap»  8* 

ée  Aethiopibus.  Legjobb  Uadása.:  Cum  oh* 

Jet:vxitiotMm  Oud^nSorpii^y  Jftc.  JPcrizofUi  ^. 

AbraíULmui  Gronavim  Lug4«  Batax,  iMS^S* 

a.  Ct'lIMl/S  SECüSJJtfíS  J^4If^ 
^zűlct<iu  VeroAáb^nn^  V'9g7»   m4&.  érteni 

be- 
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jTzerint  NoTOCbmumbabli ,  Tibleriü<s  alatt ^ 
Kr.  Ün  Tzűletése  utánn  23.  .enct)exi<áővMf 
ÍSleiét  röviclt^titl  Il^íirva  SvetOBÍusnái »  hü^ 
rebbfebn  pédíg  ifjabb  PiiiiHi^iilál  (  L.  III; ' 
Emst.  5. )  láth^Lim;  kikből  felőle  tezek  tUr 
dódnak :  hogj  ■^úkor^bann  katonásko- 
dott i  ^i^  a^  Néi;h?U:kRel  fol^atbtt  hadbaoa 
ClauÜiuá  alatt ,  frw^hctÉu  alae  vóU :  Nétt6 
e$  Vespatiianus  Gfiáf^árok  álatt  .pedig  kU«^ 
fömbkülömbfóle  polgád  hivatalokat  viselt . 
ÍB  utoljára  Mis.eúuniaál4  Rótfait;  i%  dí  alsó 
tenger  (  Maré  IbferUm  )  éltAlíiiazásárti  ftk^ 
trő  hajo^  Étoregnek  Vezérévé  (  Prwfectuii 
ClallD^  Mifibnenus  )  rendeltetvénói  midőna 
a'  Vesuviüst ,  mely  előftör .  akkor  kezdfett 
tűzet  okádni,  közelről  vi'sgálta  volna:  a* 
hegyből  kihányt  ttiatériá  k6z6tt  megfűlt, 
Kr.  Üt  fzületésé  ütánij  pip-benü^  Tífüt 
tiráikodása  első  efztbndejébeün;  tíifioria 
Jfatütalis  atvtt. híres  muhkájéti  i^ellyet  sjr, 
Icötiy vekbe  fogláll,  k^véasjbl  halála  előtt 
végezte  eWf  EbbŐl  a*  U*dik,  és  kivált  a' 
IILdiki  IV.dlk,  y.dik^  <s  VLdik  köiur- 
Vek^  Geographiától  tanítanak  ,^  mel^  tüdo^ 
inány  inegiehetőfteQlt  ízéle^ttődött  úpkkal; 
a'  mellyékét  Jfapkeleti ,  éji  mHaii  Éurópá'^ 
tól^  ífzeiikfvűl  Indidfól  (hihető,  az  Alii 
acandriai  Kereskedők  tudósításából  )  befz^L 
^«  Stilttsábann »  a'  rövidség  mellett  érő , 
vagj  9  Energia  van :  noha  ,ázt  sem  tágad* 
hatni  ^,  hosy  héb^  ttbetpri  Dcclamátióhoa 
közelit  i  néha  pedig  fzokatlah  és  égérzénh 
líj  ízókkal  él;  Nevezetesebb  kiadási  ezek  t 
JSdi  joé,  í)r*  űrofípv.cum  hoth  varUruin 
ÍMgd.  Bati  ií^  s*  ^^^^'  /^*  "^  Eiínendá^ 
vit  et  iUufiravit  J.  Ilárduinus  Paris.  10^5^ 
5.  yoU«  4.  .  ^  bővebbena   ugraa  olt  1723* 

l^vóiiFot  s.jo: 
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3;  JŰLWS  HÓNÓRWS  Ordtor\  cm- 
^ftt  CaJJiodörus  de  Divíhis  Légatiónibús  c. 
1^5.  Irt  Cofn$ográphidt\  melléét  jöbbáfá  a' 
Róiiiai  fiirodáloitihak  Aügüstüs  idejébeoft 
kéízűlt  leírásából  Vett^  - 

4.  uíETÍíiCÜS  iST^É.  t\t  á'  ÍV  dik 
rzázadbanii ,  hémellje.k  flerlht  '  még  Nagy 
Constantinus  alatt  ^  a^  htiht  pedig  itiások 
gondolják  ^6d.  tájáhti.  Cófmögraphíá  növ^u 
mütokája^  hihető  i  nehf  ^gyéb ,  haneiíi  a 
Július  Hoübrius  Orátdréhák  rövidítése.  A* 
stílus  banhé  égyénétiisni  és  sietVe  vAlő  dol- 
gozást niutát; "  Lásd  a'  tjrbhőViüstól  ki- 
adott t*ompöniű^  Meiá  Végiiin; 

^.  ÚÓSMÓGitJPHUS  ÉJírÉifNjíS. 
i^  ^  nevéílétik  az  ia'  Vll-dik  fzjLzadbána 
élt  Rávéiidái  író  ^  á'  kinek  5.  Kdojirékből 
álió.Cóshiographiája  hrtáirádts  Lásd  étt  is 
»:  (Sröüölriustai  kiadott  Méla  ütáüu; 

#       ■ 

6.  bÉÖGÉJPHÚS  JJSÖNTMUS, 
a*  ibely  iiéV  a*  közeUbbkől  külofóbdző 
Írót  jelenti  t.  i.  áoiiák  a'  iiitidkátíák  fíer- 
zÓ'jét ;  üielyhek  titulusa  ez  :  P^éteris  Mándi 
déjbriptiox      Kiadta  Ürohoiriüs  (Jác.)  Jbfeid^ 

J.  VÍBIÚS  áÉQÜÉÉTÉR.  Idéjé  nem 
fcííófiyosi  ,  Sdx.  ( Dhöixi^  h  ps  450i )  589 
tájára  lefzi;  Obérliii  pedig  ái.V-dik  vdfey 
Vl-dik  fzázádrá;  vagy  mg  későbbibe. ,  Irt 
de  fluthimbüs  i  fohtib'us  \  lácúbus  ^  HemőHbus^ 
púlüdihúsi  hiöhtíbús^  geátibüs^  ífuőrUm  apud 
í^etáJt  méhtiö  Jit.  A'  ifiunka^  minthogy 
tiiipá  íiéviaiströitlbói  álí  i  igéd  fzáráá  ^  sok 

he* 
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Wyekénn  hiháü  is:  iniiidaaáltal  üiégiretDi 
fi«in  lehet.  Lectionis^  várietatem,  imegraS 
doctorum  Commentationes  adjecit  ^  et  iuas 
Jeti  lac.    Oberlinus  Argent.    i^;8«  io  8i* 

A*  6eogra]phusi  rnüükák  kozté  tartóz* 
iiak    az     úgy     nevezett    Ittiurariumok    is. 

Hlyének  í 

i.  ítinetárium  Antohini  \Augufti. 
£^  névenn  kneljik  Csárzért  kelljéo  érteoi : 
bizooyosano  nenl  tudatik;  Á^  ineilByirte  a* 
benne  lévő  néVekbÖl  gyabítbatDÍ ;  \  Négy 
Conftantinus  idejénél  régibb,  dé  a*  Sei>&ru- 
4^nál  későbbi  münká.  Kéfzitődött  pedig  a' 
Végfe,  hog7  az  egéfi  Róitiai  Éirodalöm- 
baon  az  Orrzá^  &Ukat  mindenfelé,  sőt  az 
űtbann  6ső  helyekhek  legymáátől  való  ínerz- 
fzeségét  is  megfitutatüá.  Valamint  a^  Méla 
munkája,  úgy  ei  is^  Áfricán^k  Nápiiyúgoti 
rélzinii  kezdődik:  OHeüus\  CUtbenuss  Cet- 
Jariuf^  és.  ínál  Kégí  Geögrapbiá  Irók^ 
mind  uenn.  ^  ítiberariiimoliá  épiteiiék. 

ái  ttinéi-ariuíia  Hiéfofolymiiánüm. 
KéfiítŐdött  magának  ai  Írónak  tánúbi* 
zon^sága  rzérifii)  ZeHópMiiunák  éd  Jbálma'^ 
tiusúák  CohÉiúÉi^iibAnu^  éH  Igyi  ^3-bann 
Kr«  Or.  fz.  utánü* 

Mittdl  ezt)  mind  amazt,  a  Hieröciet 
fitiköby vével  (^éjoitAfeí  ttMiJnfMg)  együtt, 
mely  Görögül  van  írva^  igén  tudós  jegy- 
zésekke]    kiadtA    WéiJt\$Ung    BAéi"    Ainsteh 

1735-  4^ 
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Véér«    í^«'  járAlliák: 

-  i.  Ai  úgy  ilei^eteti  ÍPabúláfcu^ 
iingetiahá  ;  mély  tülálidi^nk^ppetih  ítti .  &<r^r 
grüpúi^a  Ma)ppa ;  és  ekképpenn  Peüting^r 
ne^tt  Aufi^urgi  híres.  tŐrv^nyHM^^ 
tátik- i  á  kíMk  ^  BibUotb^áféiiiüia  -iaiátrai^ 
tott.  £It  Peutinger  a^  XVI-dik  í'zázadbánn^ 
I.  Makimilianus  és  V-dik  KárÖly  Csáízárok 
alatt;  megholt  1587-béoaé  Ai  említett  Map 
pá  iíedig  hotzá  •Bét^i  .Bibliöthetariiié  és 
Prpféssor  Celn^s  CoHrddtól  fcerűlt ;  a*  ki  a 
XV-dik  rtázad  végÍDn  is  a'  kVLdikdak 
eleien  élt.  Kéfzítőddtt  a'  ILdik  Theódosi^ 
tts  Csáíkár  idcjébenn ,  a^  mint  áz  éiői  léVf 
trjbrsekből  hbzzávfethetai ,  melljekbei^ii,  a' 
Theddosiüs  név  említődik.  Igeh,  betses 
maradvány  a*  régi  GeográpKiará  nézte  ^ 
ttliVél  a'  Romái  sereg  ntját  írja  le^  iníndea 
Provinciákonií  áltál  ^  á^  Py^éoafeha  hegyek- 
től fogva  Indiának  Tzéléis.  Horzfzásága  1^ 
^áúpanák  24*  lábnyi,  és  md,st  a'  Bétsi 
Csáfzári  Bibliothecábann  tártatik,  átelyáek 
azt  testamentom  fzerint  Eugenius  hagyta. 
Kiadta  le^elsőbenn  Welser  (  Maré.  )  ujöb* 
bana  pedig  Scheib;  Bétsbena   1753.  fÖl. 

,  >  ..  Ü*  iiotitia  Propineiaríuk  Momani 
ímperil^  Orientis ,  et  Occidentis..  Lá^d  £.' 
Cellarius  és  Havercampius  kiadása  ízerint 
tráló  Eutropiué  véginri. 

£,  .  lfőt£Íi4  dlgkitáium  úi'riusqm 
bbenn  á^itittnká^áná  .a'  Római 
Bifodalombann  Jévő  niinden  tirztségekkei  ^ 
és  hivatalokkal  egygyűtt,  thagok  a*  tíomai 
Provinciák  is  élőSsamlálódnAk,  Íródott  426. 

tá. 
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tájánh,   yra^Yi    ILdik  TheodosiWi    Csárzár 
alatt.    Lásd  Onoin.  pag.  492. 
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riB^^^ 


S.    147. 


Az  iMkék  bizonyosabbahh  iralő  Tz^m- 
lálása  igen  nebezena  kaphatott  lábra 
a*  Rómaiak  között.  Melynek  oka  a*  vólt^ 
mert  sok  ideig  tsak  a*  Napot  sem  tudták 
egyenlő  órákra  felofztatii^  semmi  aho^  ya* 
JLó  efzközök  nepi'lóvénn.  A'. legelső  ár* 
njékóra;,    Róma   építtetése    utánn    Aót-él^ 


Catanából  (  Sicilia  Városából  )  vit^  oda » 
Róma  építtetése  utánn  49i-benp,  kr;  On 
ffcületése  előtt  sój-bann:  de  méc  )ez  isém 
volt  minden  fogyatkozás  .műikül;  banem 
ofztán  '  Censor  Marcus  t'hilippus  ,  tíomá 
építtetése  utón  A  590- benn ,  Kr.  Dn  Tzületé- 
se  előtt  i64*benn  állított .  fel  ollyat ,  a* 
mely  tökélletesenn  volt  találva.  Folyéórát 
pedig  (  Clepsydra),  nieíyb.enii  inég  akkor 
nem  fövéúy^  hanem. víz  folyt,  Cénscr \Sci* 
pio  iVaj/c«,a2utánnöt  efztendővel  kéfzítétt. 
Éú  Az 
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Az  erztendtfv el ,  melynek  elintézése  (  Cura 
anni  dirieendi  et  intercaiandi  )  a*  Pontifex- 
teknél  volt,  még  többet  bajlódtak  a*  Ró- 
maiak. Mert  néha  gondatlanság ,  néha  pe- 
dig hafzonra  nézés  miatt ,  ollyan  zavarodás 
lett  az  erztendőbenn ,  hogy  annak  négy  ré- 
fzei,  egéfz  másképpenu  estek  a*  KaleDdá- 
riumbann ,  mint .  voltak  a'  terméfzetbeon. 
(ut  yieque  mejjium  feriae  ^  aeflati  ,  neque  vin- 
demiaruniy  autumno  competerent^  a*  mint 
ízól  Sveton.  Odisan  40.  )•  Nevelte  a'  Chro* 
noloeia  bizonytalanságát  az  is ,  hogy  az  efz- 
tendők  sok  ideig  egyedül  tsak  a*  Consulok- 
ról  neveződtek.  (  Kezdődtek  ezek  509.  erz- 
tendővel  Kr.  Ür.  fzűletése  előtt  );  és  vala- 
mely bizonyos ,  és  meghatározott  időtől 
.mind  addig  nem  fzáralálódtak ,  míg  Marcus 
Porcius  Cató^  a*  róla  ágy  mondatott  Catá- 
niana  AenU  ki  nem.  dolgozta.'  Ezen  Aera 
fzerint  Róma  építtetésének  ideje ,  ha  mind 
hibásann  is,  megállitódvánn  (tette  t.  i.  azt 
Gató  a*  Vil-dik  Olympiásnak  Lső  eízten- 
dejére;  vagy,  a^  mi  Tzámláláéunk  Tzerint 
7.S8-re  Kr.  Ur.  Tzületése  előtt  ) ,  és  az  efz- 
efztendők  ab  Űrbe  Condita  Tzámlálódvána : 
kezdett  lenni  Chronologia  a'  Római  Histó* 
riábann.  Cató  utánn ,  a'  kik  a'  Rómaiak 
közzűl  az  Idő  Tzámláíásönn ,  vagy  könnyí- 
tettek, vagy  igazítottak,  vagy  azt  változ* 
tatták ,  ezek  yóltak : 

MARCUS  TERENTIÜS  VARRÓ. 
Lásd  életét  a^  Grammaticusok  között.  Ró« 
ma  építtetésének  idejét  a^  Cató  Aerájánál 
két  eFztendővel  elébb ,  és  fgy ,  Kr.  Orunk 
fziiletésé  előtt  754- re  tettfe^  mely'  is  róla 
FarrQnimrw  Aeranak  neveztetik. 

CA' 
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§C^Jl/S  JÚLIUS  C^ESjIR.  Dictator 
korábáan ,  mint  PoDtifex  -Maximus ,  a'  Ró- 
mai Kalendáriumot,  Sosigenes  nevű  Ale- 
xandriai Mathcmaticusnak  segítségére!  meg« 
jobbította.  Látvánn  t.  i.  a'  nagjr  kavaro- 
dást a'  Rómaiak  erztendejébeno ;  bögy  aa» 
oak  egjrfzerre  végét  Tzakarzíza,  az  /og-dik 
crztendőt  (  Róma  építtetésétől  Izámlálváaa  ) 
annyira  meghoízízabbí^otta ,  hog^r  az  444. 
napból »  vagy,  15.  liónapból  állotta  E' 
pedig  ágy  esett ,  hogy  Februariusba  (  annak 
U  i.  23.  napja  utánn  ),  egy  intercalaris  hó- 
nap: November  és  December  közzé  pedig 
két  rendkivűl  való  intercalaris  hónap  tsűfz- 
tatódotc.  Its  ennek  az  erztendó'nek  annus 
confujianis  lett  a'  neve.  Minthogy  pedig 
közönségesénn  az  efztendcít  ^6^  napból,  és 
hat  órákból  állóvá  tette:  azt  is  rendelte, 
hogy  az  említett  hat  óra,  négy  erztendtf 
alatt  egy  egéfz  napra  telvénn,  minden  ne« 
gyedik  efztendő  egy  nappal  hoízízabh  le- 
gyen a'  többinél,  melynek  orztán  Annus 
Bis4exUUs  név  adódott:  minthogy,  Febru- 
arius  23-dik  napjának,  tatXy  utann  az  as 
egy  nap  tevődött,  a'  Római  Kalendárium^ 
bann,  Dies  Sextus  anU  Calcndas*  Martias 
lévénn  a'  neve;  az  azt  követő  oda  ízűit 
nap  BU  Jextus  Calendas  MartiasnáSÍ  híva^* 
tátott. 

MARCUS  VERRIUS  FLjíCCUS, 
Lásd  életét  a^  Grammatikusok  között*  Irt 
JaJH  nevű  munkát ,  mely  kő  táblákra  metz^ 
ve, /Va^/i^c^benn^  ez  előtt  mintegy  23,  efz- 
i^ndővel ,  megtaláltatott ,  és  a*  mennyire  az 
ásás  kÖzbenn  esett  kártól  lehetett ,  kiadat- 
latott,  illyen  titulus  alatt:  Fajhrum  anni 
Nn  2  üa. 
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Rontani  a  'Verrio  Flacco  oríiinatórum%reli» 
guiae  ^  ex  marmorearum  tabularum  fragmen^ 
Us  Praenejie  nuper  effojjis'  coUectae  ^  et  iitu^ 
Jtratae^  cura  et  Jtudio  Fetri  Franc.  Fegginii 
Romae  1779.  foL  Hogy  pedig  az  elnev^zé- 
sébena  ezen  betses  ré^iségoek  hiba  nints , 
.megtetfzilc  SvetoníushQV  ^  cl  ki  de  Illu/ir. 
Grammot,  cap.  17'  ezt  mondja:  „  Statu- 
^^  am  habét  (t.  i.  Marcus  Verrius  Flaccus, 
j,  a*  kiről  ott  befzéll )  Praenejie ,  in  infe^ 
.  \  riori  parte  coníra  hemicjróUum :  in  quo 
*>  fiift^^  ^  fi  orcUnalos ,  et  marmoreo  parieti 
ly  (  vagy  tálán  inkább  így  kell  olvasni : 
Marmori  pttite )  incifos  publicarat  **.  Az  itt 
említett  Hemicyclium  {ifiatMhm  )  teCEcn 
ptlyan  ^Sból  tsinált  fél  kerek  Tzéket,  mely 
a*  közönséges  helyekenn  arra  a'  végre  fzól- 

Í;á\t ,  hogy  a*  sétálás  utánn  legyen  a'  meg- 
áradt embernek  mire  ülni ,  és  magát  ki- 
nyugodni. Hlyén  fél  kerek  fzék  vélt  az,  a' 
mely  PraeúestébenD  találtatott,  és  annak 
lilaróus  Verrius  Flaccus  Fasti  nevű  munká- 
ja a*  hátára  volt  metzve.  A'  mint  Fogei- 
nius  ítél,  et  a'  Hemicyclium  Augustus  ide- 
jétől fofVa,  Matrobiusnak  és  ííaey  Thco- 
dosiusnak  idejéig  ,  vagy ,  a'  IV-dik  fzázad 
végéig,  épségoenn  megmaradt,  de  azutánn 
velztihe  hagyódott.  Sok  ideig  M.  Verrius 
ílaccusnakf  az  a*  munka  tulajdoníttatott, 
mely  Fasti  CapiteUni  név  alatt  esmeretes. 
értetődnek  ezenn,  azok  a^  kőtáblák,  mel- 
lyekre,  Róma  építtetésétől  fzámlálvánn, 
120 tói  fogva,  765-ig,  a*  Tifztviselőknek, 
hadakozásoknak  ,  triumphusoknak ,  és  imás 
bevezetés  dolgoknak  ideje  jegjrződött  tel, 
<s  a'  me^yek  Rómábann  darabokra  törve, 

»547- 
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i547i^^^^  ásódtak  ki,  i549.beiiQ  pedig ^ 
Cardioatis  MarUanus  Bertalan  által  ki  is 
adattak.  -CapittKni  nevet  azért  viselnek, 
mivel,  rendbefzedődvénn ,  a*  CapitoUumi 
épületbe  (i/i  Palatio  CápitoUno)  helyhezte- 
todtek.  Megláthatni  ezen  munkát  Grute- 
rusnii^  Imjcrípt.va^.  CCLXXXIX.  feqq.  éi  , 
Graevíussiál ..  Thejaur.  ^ntiq.  Rom.  VoU 
XL  Másképpean ,  Fasti  Romani  a'  neve. 
A'  Fasti  Consularej  titulus  pedig  ,  ettől  kű- 
lömböz  ;  és ,  nem  régi  ,  hanem  uj  munkát 
jelent ,  mely  a'  megmaradt  régiségekből 
fzedődött  egybe.  Kezdte  az  efféle  egrbe- 
fzedegetést  Sigonius  Károly^  ti  következő 
inunkájábann:  Caroli  Sigomi  Mutine/ifis 
lafti  ConjiUares  ac  triumphi^  aeti  a  RomU" 
lo  Rege  ufgue  ad  T.  Caefarem.  E\iudcm  in 
Fafiosy  et  triumphos^  id  eji^  in  Univerfam  Ro' 
fnanam  Hijioriam  Comméntariu4  Fenet^  ^55^* 
foL  — MasiL  1S59* 
♦ 
Többre  nevelték  pedig:  JUarüanus^ 
Panuinus  (  Onufrius  ) ,  Éarohius  ,  Basnage  , 
Till^mont ^  Petavius^  Pagius^  {A^.)  Bian^ 
ehinus^  Muratorius^  és  mások. 

^lONTSIUS  EXIGÜUS.  Élt  a'  VI- 
dik  fzázadbann  ^  megholt  53d.  előtt.  A% 
Exiguus  név  kitsíny  termetéről  ragadt  reá. 
Eredetére  nézve  Schythar^A  ír^k.  Ró- 
mába menvéan ,  ott  Apátárségot^  ért ,  a^ 
honnan  rendfzerint,  Dionysius  Abbd4mL)L 
móndiódik.  Nevezetessé  a  (h-cltu  P/^cha- 
lis  kidolgozása  tette ,  mely  által  a*  Húsvét 
Innepe  napja,  minden  erztendőbenn  me^^ 
határozódik.  Ennek  a*  CyelusndíL  Ildik 
efztendejére  határozvápn  Kr^  Or.  fzületését:. 
Na,í  egy* 
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eg^rsersmifid ,  annak  az  Aerának  is  ,  ^nel* 
lyel  mi  Kererztjének  élünk  (  ^era  Ourijtí^ 
ana)y  első  [zeneiévé  lett# 

£ED^  VEHfERABILIS.  Élt  a'  VIII- 
dik  fzázad  eleinn.  '  Vagyon ,  De  Tempori^ 
bus ,  vagy ,  de  temporum  ratione  titulus 
alatt  fzép  Chronoloeiai  munkája.  Lásd  fel* 
jebb  a^  Histéricusok  között. 

JEGYZÉS.  I.  A'  Consulokról  valő 
fzámlálásy  Kr.  Vrunk  rztilerése  utánn  sem. 
fzűnt  meg  fzokásbann  lenni,  fzinte  cgi  ie^ 
a^  mikor  ^  JFt,  BasiUus  nevű  Consui  volt. 
Azutánii  joedig ,  egy  darabig  így  írtak :  ^n- 
no  pofi  Óan/uiatum  BafiUi  primo ,  feeundo  p 
tertiq  és ,   utoljára   vigejimo   guarto. 

Itt  végződik  a^  Consuloktól  való  rzám- 
lálás,  és  azutánn  a'  Kerefztyén  Aerávat 
való  élé^  lett  kö^qnségessé. 

11.  A^  rési  Historikusok  megértésére^ 
valamikor  a^K,  ^  Kúsvétról,  és  más  vál- 
tozó Innep^kről  fzóUanak:  fzükséges  a^ 
JHonjrfiamis  Cyclu^^  Erre  vigyáznál^  ma 
is  mmd  azok ,  kik ,  a*  JtuUanum  és  imn  a* 
Gregoriqnum  Kalendáriummal  élnek.  Az 
utolsó  így  neiveAtelik »  XlU-dik  Gergely  PA- 
pátói  ^  ar  k^  ai;t ,  S5g5^benn «  Lilim  AUjH^ 
U4  nevű  Mathem^ticms  által  kéPzíttette.  IB? 
fzerint  a*  Huflivét,  sokfzor^  egy  hónappal 
if  ^lébh  ^ik,;  m|nt  az  ek^  Tzeria^  esnék. 
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MYTHOLOGU  SOKRÓL. 

$•    148. 

'ÍTai^amikt   a'  Görögöknél,  figj  a' R6. 
^    maiaknál  ia,  a*  Mjthologia  nem  egyébt 
TÓlt,   haoein    termérzeü,    és  erkőltsi   dóU 

foknak ,  és  i^azrágoknak ,  I^emzetek  és 
amiliák  eredetinek,  Vágásra  tartozó  fzent 
fzokásoknak,  és  czeremoniákaak,  felettébb 
«gygyűgyű»  és  sokfzor,  mintegy  kézzel 
fogható  előadása,  és  magyarázása.  Mivel 
P«<*ig .  cg7  réfitét  a'  MfthttítokneAs. ,  a'  Phi- 
iosophusok,  másikat  a  Históricusok ,  har'* 
madikat  az  Astronomusök ,  mindeniket  pe- 
difc  eeyfonnánn,  a'  Po^ák  vették  fel;  kik 
nmsképpenn  berzéltek  azokról  a*'  JOrama^ 
bann ,  másképpenn.  az  Épashaxoi ,  ismét 
másképpenn  s^-  JDidacticum  J^oémil^iplOii.  a* 
Mjrthoíúgia  bizonyos  formáííann.  és  ábra* 
zatbann  nem  maradhatott;  hanem,  annak,, 
minden  egyéb,  tudományok  között,  legtöbb 
változásokoQti  kellett  általmenni.  Éz^  egy- 
gyik  fő  oka ,  liogy  ámbár  a*  Római.  Mx* 
tholo^ia  egéMz^a  a'  Görögből^  vex^dött; 
még  IS,  az ,  ettől  v^pxaj  kevésbi^m  küíöjn- 
böz.  Oly  systemábana  a^  Római  Myihúio' 
fiái  9  mint  jípollodorui  a'  Görögöt »  senki 
Kn  4  nem. 
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nem  rette:  sőt,  Isak  némiDémű  egybeköt- 
tetésbeno  is ,  senki  azt ,  Ovidiusoan  kirűl 
elő  nem  adta ,  a'  honoan  ,  nem  is  annyira 
a*  Mythalog^usokhól  y  mint  a'  Históricusok- 
bál,  és  a'  Római  Antiquitásakra  tartozó 
IQunkákb^,  >e^et  a^ól  helyes  ^sméret^t 
feerezni.  Az  úgy  mondatott  Római  Mythfí- 
fogiuok^  v^agy,  Mfthggraphusok,  e^eisi : 

1.4CAJUS  JÚLIUS  HrGIIfUSfVóh 
uíugustus  Csáfzárnak  Liberiussa,  és'  Bib* 
liothecaríussi^*  Nénciellyek  Spanyol  Orfzág- 
bot  ,^  mások  i^lexandriából  valónak  mond- 
jásy  hásá  Svet.  *  de  IUufir\  Orom.  eap^  2f. 
#Ííeve  alatt  vagyon:  í.  Idber  FabiUarum 
^77,  és  9w  Poéticún  jMrohomicon.  Egyik 
•sem  oUyan  munka,  melfyenn  Augustu,5  ide*' 
jebeli  ízín  volna.*  Innen  hihetőbb,  hog7 
iníntí  á'  kettő  sokkal  utóbb  Íródott.  Az 
elfiŐ^'a'  mint  hozzávethetni,  réfz  fzerínt  a* 
•Jfyginus  most  ^Utett  munkájáböK,  réfz 
^f^rint  a'  régi  Gorö^,  és  Római  Tragicus' 
okból,  réf»  fzerint  pedig  a'  CyoUcus  Poéi 
tikból  kérzítődött  Epit0m»\  da  a^  mely 
kcKczé,  SshaUaftdkhol  VQtt  pótlások  is 
^gyeiédh^tek*  Az  utolsó  munka  ^Ik  négy 
kön^v^kből.  i^zek  közzűl  ^z  els&  tanít  az 
ICgről„  apnák  mind  két  Bámiiphaeriwndról} 
^^  második ,  De^  Signorum  Coeleftiiink  butor 
r/Vx ;  £z  yevádöit  Brat0sthemesh6l\  a'  han 
ihádík,  dé  dMfáriptiúiMus  formarii^  CoeU* 
^um^yVSígy^  a\  CensteUeUiókxtíí^  a'  n^gye^- 
.dik,  De.qUinque  Ciroulortiai  notatione  ^  e( 
jáö  planetúj  Itt ,  az  öt  Circulnsokoan  érlő.< 
4ik  ,  a'  két  poláris »  a*  két  tröpicus,  é;  &! 
A.equatar« 
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a,  FjíBIUS  PLAMCIADES  fVJL^ 
GENTIUS,  Africából.  Vallására  nézve 
Kererztyén  vóltt  i4eJQ  arányozásképpenn 
a'  Vl-dik  Tzázadra  aevődik.  Munkáját 
(  Mythologlcon  Libri  IIL  )  Catiuj  nevá 
Pire^hyterntV  ajánlott^  Abb^nn,  a'  My- 
thusoknaik  allegóriái  értelmet  ád. 

3.  LACTANTIUS,  ragy,  LUTATL 
US  ( némely  kézírások  fzerínt  pedig ,  LuC' 
tatiu4  )  PhACipUS.  Élt  a'  VI  dik  fzázad 
utánn.  Munkája:  Ar^umenta  Metamorpho- 
j€on  Ovidli  ^  .melyhez  mindazáltal  másuQ* 
nai^  vett  bozzáadá&ok  is  jár^ll;alF• 

4.  AÍBRICÜS\  kit  AUericustkAk  és 
AlfricustkSík  is  ír^ak.  tlt  V  Ij^ULdik  Tzá- 
aadbann  i2i7«  tájánn,  Angliábann.  Mun* 
Iájának  titulusa  :  Be  Deorum  imaginibus 
Xíibr.  3.  Ugyan  az  némely  kézírásokbann » 
Poétria ,  és ,  Poetariuin  nevet  is  visel.  Job- 
bára Fidlgeniiusból  van  fzedve. 

L4sd  c^^en  négy  Írót  kiadva  iUjei^  ti- 
tulus «iatt;  MythograpAi  jMtiai:  jC^oma^ 
Jiluncker  omnes^  ex  Libris  manujcriptis,  par* 
tif^  9  partim  coniecturis  vprijimilibus  emen-^ 
4^vit,^  et  Commen^ariii  ferpetfus  {nfbuxít 
A.mfiei.  x6Sj. 

^^SJpl'b  j^iadási:.  Cum  intpgris  O^nu 
^^ntarUs  varhrwn  et  Ji^s  anirnofiverjionibus 
€didit  At^ufHffus.  vjíffi  Staveren  If^d.^  Ba% 
*f».  e^t  Amfiftí^  174?*  4-/  / 

^,tfö3  Ka  5  Xl. 
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XL 

A*    RÓM  AI  VAGY  D  EAK 

MATHEMATICUSOKRÓL, 

ASTROLOGÜSOKRÓI,. 

^  's     átaljábaon     azokról ,     kik    az 

ÉPÍTÉSRŐL,     MECHANICARÓL, 

HTDROTECHNICÁRÓL,      FŐI^DMÉ- 

RÉSRŐL,       £S      HADXMSSTBR. 

S  É  G  R  ő  L     írtak     a'    ró* 

MAIAK     KÖZÖTT. 

A»  MATHÉSIS^imn ,  mint  mindeti  azzal 
járó  Tudojnánjokbahn ,  semmi  külö- 
nös érdeme  nints  a'  Rómaiaknak,  noha  az* 
zal,  kivált  annak  practita  réfoével ,  ép- 
penn  nem^  yóttak;  esmeretlenek ,  minihogj 
ennek  tudása,^  mjnd  arra  a'  pompára, 
melj  yólt  Ráoi^hann^  mind  pedig^  a  ha« 
dakQzásokra ,  melljeket  folytatott  ez  a* 
Nemzet,  megk^srántatott.  Azok  a*  kérés 
Deák  Irókn  kiknek  niunkái,  vi^lamelrik 
ágát  illetik  ezen  Tudomán jnak;  %  íg7  kő- 
retkeznek : 

I.  ASTRO- 
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L    ASTROLOGUSOK. 


I.  p  NIGIDWS  FIGÜLÜS.  Élt  Cicerő- 
-*  •  val  egy  iddbeoo ,  kinek  nagy  barátja 
Tőlt..  Úgy  Íródik  le,  mint  nagy  tudomá- 
nyú ember ,  nevezétesenn «  Gellius  Noct. 
Att.  XIX.  14.  yarrá  mellé  tefzi.  Különö- 
senn  az  Astronómiát  biítta. 

«.    MjíRCUS  MjíNILIüS.     Lásd  a' 
D|dacticus  Poéták  között. 

3.  JULIÜSFIRMJCUSMjíTERNUS, 
Siciliából.  £lt  a'  IVdik  Tzázadbann ,  Con- 
stantinus,  és  annak  fiai  alatt,  336.  tájánn* 
Vallására  nézve  Pogány  volt*  Munkája, 
illyen  titulus  alatt:  Matheseos  lAbri  VIU. 
tulajdeoképpenn  Ast?ologia.  Az  első  könyv- 
benn  azon  ellenvetésekre  igyekezik  megfe- 
lelni, melly ékkel  terhelődik  az  Astrologia. 
A^  másodikbann ,  harmadikbann ,  és  negye- 
dikbenn,  magát  az  Astrologiát  tanítja;  a* 
négy  utólsókbapQ  pedig,  az  uípotéleimákat ^ 
vagy*  azt,  mitsoda  ereje  van  a'  tsiílagok- 
nak  (mikor  azoknak  egrmáshoz,  a'  plané- 
tákhoz, és  az  égi  jegyekhez  bizonyos,  és 
megbatározott  fekvése,  vagy,  állása  van)^ 
arra,  hogy  valaki  fzerentsés ,  vagy,,  fzc- 
rentsétlen  légyen  ?  Ezen  erőtől  vevődott  az 
űmSftysíurfjtA  név  is,  minthogy  az  említett 
esetekbenn  az  ember  fzerentsejét ,   a'  tsilla.- 

Í^ok  okozzák   (  aiíoíOSitn  9    id  eft,  efliciunt 
ortunam  hominis).      Ezek  fzerínt.  miiraen 
attól  az  Órától  fögg»  ^  melybeni\  ízületik 

va 
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valaki :    p.  o.   hogy  Fáris:  elragadta  Sklt' 

náx. ,  azt  az  ő  fzületése  órája  okozta.  Vé- 
ge felé  életének,  Kerefitjéiuiá . lésrémi.  Fir- 
micus :  írt  De  errore  Profanarum  ReUgionum^ 
Ed.  M.  Maccius  ürgénk.  1509.  8* 

4  CENSORINUS.  Élt  a'  III>dik  fzá- 
iadbánn ,  238.  tájánn.  Híres  B&  die  Nata- 
li  nevű  munkájáról,  njeljnek  illyen  titulust 
azért  adott,  mivel  azt,  a*  barátjáDak,  Q, 
Cerűllujnalí  neve  napjára  küldötte  ajándék- 
ba. A^  munka  nagy  réfzéht  Astrologki 
\rt'sgálqdásokra  megyén  ki.  Az  idő  fzám- 
lalásnak  küiömbkiiiőmbféle  .Deineiről,  és 
módjairól  is  tanít.  Abbann  a,*  fragmentum- 
bann  pedig,  mely  basonlóképpenn  a*  Cen- 
sorinus  neve  alattt  van,  illyen  titulussal: 
ife  NaturaU  In/Htuthne ,  Phvsicai  ^  Ceöme- 
triai ,  és  más  afféle  dolgok  foglaltatnak  bé*. 
•^  dum  perpetuo  Commeritarío  H,  Liriden^ 
brogii  etcet.  e$  necenj^éne  S^eb^  Haveriam- 
pi  Lugd.  JSatav^  ^TAS\  *•  "^  ^^^  ^  J^idr^ 
Groetziö  Altdorf.  1774I  «^ 

5,  RWFÜ&  FESTÜ&AmEpuS.  Usd 
a*  DidacticuR  Poéták  között. 

II.  ARGttlTECTUftA.  MECHANfc 

CA,  é.s  HYDROTKCHNICA 
Tanítók; 


%  %fu4RCUS     VJTRUriUS     POLUO, 
-í  '^  y«ro4ábp.U  Éltt  Augu^ítus.  (isé^SiU  iáíjí' 

bienn, 
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béiin ,  ki  alatt  rendes  űtéüése  |4rváfin^  a^ 
közönséges  épfilet«Kre,  hadi  eí^közökre , 
és  íkerfzámokraf,  vigyázott^:  vagy ,  a-  mint 
maga  mondja,  L.  VIII.  c.  4.  és  Libr.  X, 
cap.  16.  Magijier  tor  mentor  um  ,  és  Machi* 
narum  BelUcarum  praefectus  volt.  írt  de 
^rchitectura  tíz  könyvet ,  mely  minden 
mai  Arclúiectusok  könyvei  mellet#  is  ,  be 
-tsit  el  ném  vefztett^^ 

Az  inső  könyv  van  :  De  oj^io  et  doc'^ 
trina  Architecti,  ^ 

Á*  2*dik,    JDe  Copiis  Matériáé^ 

^*  3*dik ,  De  Jíedium    Sacrarum  difpo^ 
\Jitiúne  et  varietate. 

A'  4-dik  ,  Me  Ordinibus ,  imprimU  Dq* 
rico  et  Óorínthio. 

Az  5-dik,    De    Aedifibíis    publicis^  id 
0/i  ,  BafiUcis  ,  CuHis, 

A'  6-dik ,  De  Aeiificiis  PrivatU* 

A'  7-dik ,     De   expoUtionibiis ,   a2   az , 
mint  kelljen  a'  házat  kivűlről  diízessé  tenni? 

A^  8*dik  ,  De  aquae  ductibus. 

A'  p^KÍik^  De  Gnomoniceé 

A'  10-dik  y  De  Mechanica  ^  vagy  ^  a' 
Máthinákról.  Valóiáágós  tudós  munka »  éB 
hafznos ,  a^  Deák  nyelvre  is ,  mivel  abbann 
ollyan  fzók  fordulnak  elŐ ,  mellvek  má- 
.  sutt ,  sohol  niotsenek.  Az  elöljáró  befzédi 
ktilönösenn  Tzépek.  Voltak  munkájához  al- 
.kalmaztatott  rajzolási  is  (  Lásd  L*  VIIL 
€a.p-  6.  )  ,  mellyeket  Schemdknak  é%  formák' 
Bak  neves- 9  de  ezekk    nagy  kárára  az    Ar- 

chi- 
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chitecturának,  elveíztek.  Nevezetes  kiadá- 
si: Psr  Jocundum  Veronenfem  Venct.  1511. 
--*-  Ex  recenjione  Philandri  cum  Huíéls  Con^ 
mentariU ,  aüorumque  excerptis  notis^  et  cum 
Lexico  Fitruulano  Curavit  Jo.  de  Lact, 
'  ^mjtel.  1649.  ^o^- 

su  ^EJTTUS  JÚLIUS  FRONTINVS. 
tXx  V>cspasidnust6\  foglra,  Trajanusi^P  Brí- 
t^nniábano  Proconsulságot  viselt;  meljr  hi- 
vatal róla  J.  Agricoldra  ment  által.  Meg- 
holt loő-bann.^  Hogy  emlékezetére  semmit 
ne  építsenek,  ezen  Tzavaival  tiltotta  meg: 
Impenfa  ntonumenti  Jupervacua  ejiy  mtrmoria 
ho/lri  durabit  f  fi  vita  meruimus.  *trt  ds 
aquae  ductibus  Űrbis  Romae  két  könjyet*? 
]Ner.va  alatt,  midőnn  rá,  a'  Rómába  befo- 
lyó vizekre  való  vígyázás  bízódott.  De 
úgylátfzik,  nem  a*  volt  a'  könyv  titulus, 
sa:  mert  tsak  az  aquae  ductus  név  is, 
sohol  magábann  a'  munkábann  elő  nem 
fordul.  A'  legrégibb  kiadásbann ,  Fitruvi- 
US  véginn  (  mert  azzal  egygyütt  jölt  ki  ) 
igy  neveződik  :  De  aquis ,  quae  in  Urbem 
influurU^  libellus  mirabilis. 

-»  SBg  li  I  sHft 

UI.      HADIMESTERSÉG 

TANÍTÓK. 


A»  RÓMAIAK    sok  ideiff  semmi  mestersé- 
gét nem  tudták   a*  hadakozásnak,  ha- 
nem azt  úgy  folytatták,   a*  mint   tapaTzta- 

Iá- 

Digitized  by  LjOOQ  16 


Hadimesterscg  Tanítók.    57^ 

lások  utánn  jobbnak  ítélték  (  Köz..  Hist.  I. 
Réíz  329.  old.)  mind  addig,  míg  a'  Görö- 
gök ebbenn  is  Mestereikké  lettek.  Legel- 
sőbenn ,  tsak.  a'  táborkéfzitést  is,  vagy 
azt,  miképpenn  kellessék  a'  tábort  meg* 
rzállitani,  Pyrrhustól  az  Epirusi  Királytól  , 
akkor  tanulták ,  mikor  az  ,  a*  Tarentumi<> 
akaak  ment  segítségére. 

Közönségessé  pedig  közöttök  a'  Hadi- 
mesterséggel  való  esmeretség,  nem  elébb, 
hanem  Marcus  Porcius  Caió  idejébenn  lett, 
a'  ki  arról  elŐfzör  írt  kÖnjnret  Római  nyel- 
venn  ,  De  re  Militari  titulus  alatt.  E' 
munkának,  mée  ma  is ,  sok  maradvány 
darabjai  vagynaK  a'  Deák  Grammaticusok- 
nál,  és  JCegetiusvíéX.  Utánna,  ugyan  azon 
matériáról ,  «'  következők  írtak : 

1.  AÜLUS  CORNELWS  CELSUS. 
Láss  róla  bővebbenn  alább,  a*  Római  Or- 
vosok között.  Irt  igen  nagy,  és  bőv  mun- 
iát  illyen  titulussal:  Artes  ^  vagy.  De  ar- 
tibusy  de  a'  melyből,  tsak  az  Orvosi  tu* 
dományrój  fzóUó  könyvek  maradtak  meg. 
Azokbann  ^  mellyek  elveHztek ,  a'  többek 
között ,  a'  hadimesterségről  is  tanított. 
Lásd  Qtdntit.  XII.  1, 

a.  SEXTUS  JÜLIUS  FRONTINUS^ 
a'  ki  közelebb  emlitődött.  Ide  tartozó 
munkája:  Strategematicon  Ubri  IK  Ebből » 
liárom  könyv  izól  de  SoUertibus  ducum 
Graecorum^  Jtomanorum^  et  aliorum  in 
heUo  faútis^  et  dtcüi,  Íródott  Domitianus- 
nak ,  a'  Németekkel  folytatott  hadból  való 
^iízbaérkczésekor,    Kx.  Űr.  Tzülétése  utánn 
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^.  tájáiift.  A^  negyedik  könTvet  azatann 
adta  hoz£áv  meiybeDn  már  nem  annyira 
a^  hadi  okos  fortélyokról^  mint  a'  jó  hadi 
fenyitókről  befzél.  Igen-  betses  vinunka, 
tsak  azért  is ,  miyel ,  a'  mely  regulákat 
ád,    azokat    a^ ^históriából   próbálja,   még 

1>edíg ,  sokfzor,  oilyah  munkákból,  mel- 
yek már  ma  nintsenek  meg.  Nevezetes 
kiadása:  Cum  noiis  omnium  interpretum^ 
ed.  Corn.  Öudendorpius  (~ez  Ferentznek  a' 
fija)  Lugd.  Batav.  1779.  8* 

3.  ILAriUS  VEGETIÜ&  RENA^ 
TUS,  Rómából.  Élt  a'  IV-dik  fzázadbann, 
384*  tájánn ,  és ,  a^  mint  látrzik ,  Kererz- 
tyén  volt.  irt  Epitome  In/Htutorum  rti  mA 
Ikaris  nevű  munkát  öt  könyvekbenn ;  mel- 
lyet  ILdlk  Falcntinianusnak  ajánlott.  £b- 
nbenn  ,  a*  Rómaiak  Hadimestersége  jól  eló'- 
'  adódik,  tsak  hogy  keveset  haigatotr  az 
időre;  hogy  mikor  kezdett  ez  a'  Tudo- 
mány öregbedni,  vagy  változni*  Cun  Kí- 
col.  SchWebelt  Norimb.  1767.  4. 


=8fiÍU      '  ■     ^^e 


IV.  FÖLDMÉRÉS  TANÍTÓK. 


A^  trőtttMÉRÉlS  JPratisa^  sokkal  «lébb 
volt  (zokásbaün  a*  Ró  maiaknál, 
mint  annak  theorid\ai  Eltek  t.  i.  azzal 
mind  annyifzo)r,  valahányCtor  valamely  he- 
lyet Római  Lakosokkal  kellett  béűltetniek. 
y^zoknak  az  embereknek,  kik  illyenkor  a^ 
Colonisták  között  a'  Szántóföldeket^  azok- 
nak 
• 
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hak  mioémfiség^Kez  képest/,  propjprtio  fze* 
rint,  felorztptt'ák :  Jl^rimenfpres  neir^pk 
yölt;  a'  honnan  cffztáa  ,^  jnág;a  Js  ezj^> 
mesterség. ;«  jigrimmjoviáxiaíi  ^  iieVeztetéVt 
Más  üévvel;  a  Földmérők,  űroijiaticusoTf 
^ak,  híyattatták  ^  ettől  a'  fziStól:.  Groma' 
vagy ,  Gruma ,  mely  ,  mérő  álztalt  (  Menlü' 
la  rraetoriana )  téfzen...  E^el^aek  mestersé* 
ge;.  megkívántatott  a'.  hádakozásokbánT 
IS,  vagy,  a'  tábor  helyének  kimérésére ,  ^'^ 
kijeviedéire.    lUyen  Gromaiicüs  irók  ezek^ 


Trajánus »  69  Hadrianus  alá.  Mupr 
kái:  öromatlcusy  iíive ,  ^fe  Vq/lris  metiendis 
Liöer;  Úe  Uníitiöíui  De  Con^tiómbíu 
űgtorufh. 

.        2.    SEXTUS  JUtlUSFR^ 
Ugyan  a^;  a\  ki  ko^elej^b  emlUődpt^   Ne^ 
^e  alatt, van  Hlyén,tituiu3.u^m.únka:.2/^  C9- 
tónus'^  et  de  Limitibus  agrorüm. 

/  J^    SICULp^  Idefe  bizo: 

íiy()3aBn  Aení  tudódik. ..  jlSiIiv^i  Iboiniiíamist 
említi.:  űgy  ^eh^t  gpndolkqdi^ ,  •  l^og^ ,  \í^\k 
későbbi  ;  abbiül ,  pedig,.  |ibgy^  Boetliiíisnát 
(  in  C^al^gR  :4s^m^nforuni^  j. ,,  ff^fordul^ 
azt  k^U.  kihozni :  hogy  Boetmusnal  elébb 
élt.  Vágynak  J^rajgihentuaii :  ^,  I)e  ,  Condiiiox 
nibus  Jígrorum^^  és,.  Romina  jí^roruik  et 
Limitüm;  titklus    alatti 

4.    JíÖGÉjífCrS,  üÁBJ^^^^^^ 
Ij^ek.  JíagY  ^  lÜápdojíus  al#i ,     másoK  J?^^^Í8 
feljebb  j   úgymík.  Úíntimhus  Ttiis\   'iQí  71- 
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terius  idejére  is  terzik.  Munkájának  titulus 
fa:  De  Controverfiis  Agrorum.  Ezen  nég^ 
Írókat,  egygjütt  lehet  találni  abbann  a 
CoUectióbann ,  mellyet  Turnebtu  (  Adrí» 
HÚS  )  Parisbann  1554.  4.  adott  ki. 


XIL 

A^     RÓMAI    VAGY    DEÁK 
OECONOMICUrS    ÍRÓKRÓL. 

$4    150. 

JjÜk  )  FtfUDMíVÜiiéA^  ^AK7«  mezei  munka, 

^**  gazdaság  ,  és  majorkodás  ,  (  közönsé- 
ges Deák  névvel  Res  Rustica )  fő  és  ked-* 
Ves  foglalatossága  vélt  a*  RónaaiaknalA 
Mert ,  a*  kétesked^shez  nem  nagy  kedvek 
lévénn ,  a'  Kézimésterségeket  tirztességtele- 
Aeknek  ítélvénn ,  és  többire  üsak  a^  fzólgák- 
kal  gjakoroltatvánn  ^  az  egy  Katonáskodás 
mellett,  e^  volt  az,  a'  mire  mind  fő^ 
mind  alatsony  rendű  Poleárok,  egjrfor- 
mánn  adták  magokat, Sás  abbann  ^valamint 
harznot,  ú^  gyönyörűséget  is  találtak, 
innea  esett ,  'hogy  a**  Resptwlica  régibb  ide- 

Íeibenn ,  némely  nagy  embert  az   eke   mel^ 
ett  kellett  keresni,  mikor  reá   Dictátorsá- 
Kt,    és   Fővezérséget    akartak   bízni.     Az 
yen  gazdasághoz  latő  embereknek.  Páter* 
Jkmilia^  volt  9C'  neve ,  és  a'  körűi  forgo- 

16d. 
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^^dni  oly  tirztesfiéges  dolognak  tartatolt , 
hogy  honus  ngricola  ^  éppena  annyit  tett , 
mint  b^nus  w^(  »>  Vimm  bonum  bum.  lAUdA- 
bánt,  ita  UttdiSant  t  IBoDum  AgricoUm »  bonum" 
que  Colonnito»  Attpliffime  Uudati  ekifiimabatur , 
qui  ita  laudabatttf  ••  Cato  ).  De  minekutánna 
a*  Rómaiak  sok  éa  .  gazdae  .  tartobiányok* 
nak  bihokábá  jutottakig  a^  fiSldmivelés  na- 
gyonn  megtsökont  köiöttök  fi  (Sd  tt  áz 
együgyű    foglalatoskodás  i    tsak   a^  jTzegé* 


ni  velő  és  majorkbdó  gazdák,  í^ii^riébA^), 
Hanem  árendátorok  (  pj^blicani )  vóUák» 

f  Scböl;  ^  ;;  lyo^/ne  iketum  rtiraeiaHS,  ád  re* 
»»  togitans »  ^tta#n  f«r^i  ^onfenjit  deferta  i^jBoUverU 
^^  difoiplina  rurtj :  teieot ,  ne  fiagitiofa,  et  ^ua* 
,^  dam  modo  pujd^tidá  atit  inhbnefia .  yid«[ktíir  inge- 
»,  nuU.  Verutn  oum  plaribbs  n^otitiÍEiientk  fejipto- 
3,  rum  úámoneAT;  apud  antiquoi ,  fuiíTe ,  gloriae  en» 
,»  ram  rtifiitatiönis  i  ex  i|ua  QúincHus  Cifüiinnatus 
„  obreAi  Cohfults  et  éxétcituft  libÜratotj  áb  áratt^ 
,1  vqcatusi  ad  Oicflatürani  vénetit,  ac  turfut  füfcir 
ff  bus  depofitb,  ^uos  ffeftinantitis  yietor  teddidf^ 
9»  rat*  quam^Tumferat  impárator.^  ad  édjidem  la* 
9,  vencos ,  et  quattior  tugérum  avitdih  baerediolum 
«,  redierit;  itemque  C.  Fabriciús^  tX  Curiui  Deiú 
.  »>  tatust  altét  Pyttbo  finibus  Itali ae  púlfo »  domi* 
,,  tU  altér  Sabinis»  acéepta,  quae  yiritiül  divifle* 
41  bantur,  eaptivi  afgri  feptem  iugefa»  non  minua 
»  indttfiiie  éolaerit :  quam  fortíter  armis  qnaefierat;et 
j>  ne  fingulof  intempefiive  nuné  perfequary  eum  tot 
«)  alios  Románt  generis  intuear  inemorabiles  Doceg^ 
„  hoe  fempet  dupHéi  fiudio  florniíTe,  vei  defenden* 
9,  di ,  reü  eolendi  pattios »  quaefitosre  finee :  intel* 
«»  ligo»  Ittxnriae  et  delieiis  noftris  prÜftinnm  mo-^ 
n  rem,  Tirtlemqtie  iritam  dirplicuiíre  *'•  C^lutn*  Dű 
Tt  Rufi.  A  /.  Frarf..,  ,       ^ 

Oo  ^  A 
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•ÍC  Gáidasálgtől  fzóUÓ  Római  írók  ezekre 

1.   1M.    PORCIÚS    C^TOf    Lásd   a' 
Histórícúsok   között.    •DeáF  nyelveDn  leg- 
elsőbenn  itt  a^  Gazdaságról.  (  „  Agricolatio- 
'nem  latiné  loml   primus  injtituil''''.    Colum. 
I.  1.  ).    Ez  a   köriyré  ma  is   megVati,    no- 
ha egyéb  munkái  Catónak  elrerztekf   Czél- 
ja,  átaljábann  az   egéfz   Res  rufiieú^   de  a' 
.  melyről,  nem  öfzvcáHÓ  formábánn  ,  vagj , 
.isystemáb'atin ,  iianem  darabonként  ^  «gygyes 
propositiók ,  és  tanáts  adások   által   tanít, 
^Stiltisa  igaz  régi  Római  fzabású,melybeaá 
röHáség ,    együgyűség ,     de      egy&ersmiad 
durvaság  uraTkodik^  A'  babonától   teliyes- 
Béggel  nem  ment ,  úgymint  a*  ki  néha ,  bu- 
VÖsbájos  erzközhöz  is  nyiA,   és   ázt  jarall- 
já.« ,  %ikiA  ta^.  \€ú.     Hogy   bizonyos   mun- 
kákhoz >,hizt>4yós  könyörgés    formáit    ád, 
jnellyekkel  éljen  a*  munkálkodó:  Vallásbeli 
buzj(Ó3á£át  mutatja.    Hlyen  az,  mikor  cap. 
CXXXIX.  ísy  fzól  :     i,  Lucum  conlucare  (  meg* 
%9  rifkitáni  )    ne  ojportet :  Porco  piaculo  facito.     Sie 
',»  Verba-  eónctpito :  Si  Deuii  >  fi  D«a  es ,  quoium  Illád 
%9  faortttu  «fts  uti  tibt    itts  fiek  porcó  j^iacolo   (aeere 
,,  (itt  BL  facere  magábanh  is  annyit  téfzen, 
^,  mint  didoznij    mint  a*   Görög    n/elvbenn 

99  hO'^  Plácutő  pedig  áídiettivum,  mely- 
,^  nek  első  ejtésé,  Piacului^  annyi  mint 
^,  Piacularu)^  ílÜasce  facn  coéifoeikái  ergé.  Ha- 
l^y  rumci  rerum  efgo  ,  űvt  ego ,  five  qtiis  iuflii  aieo 
^»  factrity  uti  íd  recte  factom  ^eU  £i«s  tei  ergo 
'»»  te  hbe  p^oreo  píaciiló  immóiaiido  ^  bonas  précés 
«>  precór-,  üti  ^eé  yofeiif ,  propkiiis  diibl »  domo » 
V*  familiaeque  meae,  libenaqüe  meis.  Harúiiice  re- 
w»^  rum  ergo  macte  hoc  porco  piaculo  immolakdo  efia  ^« 
A'  mező  járásra,  vagy,,  mező  fzentelésre 
^edig  cap.   CXLL    est   a'  ioutíbAÉí    a<^a: 

^9^  Agrum 
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,,  Agrum  luRrare  fic  oportet.  Inptra  fuovHai^Uia. 
(  öízvetetti  f^ó  ezekből :  fus  ,  ovis ,  qs  tgurus  ,  mi- 
vel illyen  4.llatok  kívántattak  meg ,  el6£z(^r  ugy^c^ 
a'  kötrül  yaló  hp^dozásra ,  azu^tinn  pedi^;  a^  áldó-, 
zatra )    ci^^umagi.       Cum    Divi^    volentlbus ,,  quod- 

qae  beni^  evenía.ta  mando  tib|,    Mani»    at   illaee. 

ruovitau'n.lia   fundum ,    agrum  ^    terramque   meam 

quota  ex  parte  five    civcumagi »   five   €ÍTQuiiife;reii-. 

da  cenCeas ,  uti  cures  Infirare.  Jaiium*  Jt>yeni« 
*l  que  vino  praefamino  (  annyi  mint:  praefare^, 
cttoL  a'  Görög  themától  T^p^fJA ,  vagy ,  FlfO^-- 
III  9  mely  rendízerint  is  megvan  a'  Farantsoló 
Mód  (Imperativus)  többesébenn,  vagy , '  Pluralís- 
sábann  el^kft>p«nn^>  praefamini  )  Be  dícito:  Mars; 
,  páter ,  t^precor ,  qi^aeroque  uti  .  $es  voleiis  pro-, 
II  pitius   Pjíbi,     domo   famiflaeque   nofirae  ,   quoius^ 

rcl  ctgo  agrum ,  X^riMf^  ,  fundi^mque  meiim  fuovi- 

taurilia  circumagi  iufli,  uti  tji  morl^os  i^ifos , 
*,*  invifosquc,  vidu«rtat^m  (  ^nnyi  mint ,  wViíájtf/ffm  , 
mellyenn  gyümöUs  vagy  termék  nem    lété  éJ|Bdik  >. 

vaftitudinem  ^lamitates»  intemperiasque  jprobi- 
"  beíRf ,  defendas,  averruncesque ;  titíqué  iu  fru-.^ 
II  gesT,  fifttmenta,  vineta,  virgültasque  g»ndirc 
(niegnSnl,  iftdgyot  n8ni ,  némely  ki^4«okbann, 
grandiri  van)^  bencque  evenire  fia4a.  Pa»o- 
„  res,  pe^uaque  falva  fetvaflis ,  duisque  bonam  ía- 
II  lutem«  valetudinemque  mihií,  domo,  fanoiíiae^ne^ 
,«  noftrae.  Harumce  rerum  ergo »  lündl*  tflrrac,^ 
,*  agriquc  1  mei  lufirandi  ,  l«flriqi>«  faéiendi  ergo  ,^ 
,  ficuti  dixi,  macte  hiCce  ruovitaurili^Uf  lactentibu*^ 
II  imraolandis  ^o.  Mars  P^ter  eiusdem  rei  ergo 
,:  macte  hirce  fttovitaurjlibus  efio.  Itjem  qultrp  fa- 
„  cito  ftruem  ct  fertum  (  vfátíí  ,fir^ei  ^  n?|od  fir^^ 
twn  pogátsa  ^ncmét  téfzen  )'  uti  ^fliet.  Bi^®  ,<>*>. 
„  mo^etQ,  l^bi,  porcum  iminolabis,  ^agrvn}  vitu|um*  . 
„  qué,  fijc  oportet.  Eiusque  rqi  iergo  mactf .  bifc%^^ 
„  ruovitaurilibus  immolf  hdis  efio.  Nómináre  vétat 
„Martero,  neqiie  agrum  vltulumque.  Si  minus  la. 
II  omnes  iitabit,  fic  verba  concipito  :  Mars  páter* 
„  B^  quidtibi  in  illifce  fuovitaunilibus  lactentibns ». 
9,  iMqu«.  ^Catiff^fUmi    eft»    te    luíce  CttO?ilauriHbu^' 
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t,  pUeulo  ( eng^bkellek  )•  51  nao  duobotqu*  dobU 
»,  táverit,  fic  rerba  concipitos  Mi^rs  páter g  qaod 
»«  tibl  IUq  poreo  oeque  fatisfaotmn  eft,  te  hoe  por« 
,,  to  pUoulo  <s  Ezen  példák  tsak  azért  is 
iigyelmetességet  érdemiének,  mivel  azok- 
ból lehet  látni,  miUven  volt  a'  régi  Deák 
stilus,  ,Cató  fudnillik,  Flautiis  utann  leg« 
régibb  Római  író«  Lásd  fcriptores  rei  tu« 
fticae  e  recenfione  Jo,  Mattk,  Gesocrii  ctc« 
Bipoqti  1787 1  1788*  VolU  4. 

a,  %M4RCirS  TERENTIU&  rARROt 

Lásd  a*  Grámmaticnsok  között,  flde  tarto- 
zó oiuQkáj^  ál^  bárom  könyvbő0|  Az  eU 
sőt  intézte  aV  feleségéhez  Ftmdanidhoz^  a* 
másodikat  Turxttnw  JSiger  nevű  barátja- 
hozi  a^  harin^dikat  pedi^  Quinius  Pinnius^ 
hoz,  Alár  ^  sokkal  kűlomo  munka  a*  Ca^* 
tóénál^  'KéfzUette  go.  efztendős  korábann* 
és  rá  50.  Görög  (rónál  többet  nézett  meg« 
\  azokoon  fej/ttr,  a^  Carthágói  Mag6t\  ki* 
ről  L,  l^ckpl  i«  illyen  tudósítást  hagyott: 
u  Hoi  ( id  ej^  Scriptoi^s  Graecoa )  ^.  nobiUtaté  Ma* 
:  M  g^  '  Cwrtkagiiiienfii  **  praateriit  Poénig  Ungra » 
\^  quod  reá  dirperfa*  ^pmmeh^ndit  Libris  ^^YUI , 
A  quos  Ci^^tfj  Dionyjiuk  UtioenfiM  Tértit  Librit 
4»  XX.  ae.  Graeca  "LiQgvj;!  SextiUo  Praetoti  mt&t^ 
„  in  quae  Tolamina  de  "^Cjfaecif  lábris  eoroin» 
,y  qüQí  dixi ,  adlecit  iioq  paoea «  et  de  Bilageiiit 
áemfít  inftar  li^ibrorun^  Vn(.  Holee  ipfoa   atiliter 


;,  ad  VI.  Mttros  Yf d|M;tt  Diopkatnet  in  Bitbyma  et 
„  miBt  JDejourq".  Hö«y  a  Mago  köajnreit 
a*  Rótnay  Tanáts  Deák  nyelyrc  fordfotatta 
Lásd  Koz.  Hiát.  \  Rérz«  s/s)^  oldal.  Illyen 
segítségekkel  *  élyénn  Varró  \'  munkáját . 
Pialoguaokbann  figyan.  de  azért  valóság- 
gal Methodice  írta.  A  Dialógust  C  JFlm* 
^nius,  a«  Ipa:  C.  JÍgrim^  fiquesi  xendbéíl 
"'■  >    '  "     -     *••*•"        va* 
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ralő  RiSmai  ember,    is   P.  ^grojias  nerfi 
Publicanus  Tifzik,    kikhez  o&tán   két  máif 
berzélgető  társak  is  vetődtek,  úgymint    C. 
Ucinius    Stolo^    és    Cn.    Tremelüus  SQrof(U 

Az  I-ső  könyv  Izól  közönségesenn  a* 
Főldmivelésról  (  De  Agricultura  ) ,  neveze- 
tesena  arról.  Tudomány  é  az,  vagy  sem? 
és  mitsoda  réfzekből  áll?  Ezen  réfzeket 
cap.  5.  {gy  határozza  meg:  „  Agriculturae 
„  quatuor  l'unt  partes  Tummat,  e  queis»  príma  Co* 
i^  quitio  fundi\  folunit  partesque  eius  quales  fint: 
n  lecunda;  quae  in  eo  fnndo  opos  funt  ac  debeant 
^  efie  culturae  cauíTa :  tertia ;  quae  in  eo  praedir 
,,  coiendi  caufla  fint  facíundai  quarta,  quo  quid* 
,»  que  tempore  in  eo  fundo  nert  eonveniat  **m 
A%  itt  előfzámlált  négy  fő  réízeket  ismét 
apróbbakra  öfztja  ekképpenn  .*  De  kis  qua- 
tuor  generíbut  fingnlae  minimttm  in  binas  diridnn*- 
tur  Ipeeiesy  quod  kabet  Prima  ea,  qaae  ad  Jbüan 
pertinent  terrae ,  et  qnae  ad  villát  et  fiahula. 
Secunda  Pars  qaae  moveantor .  atque  in  fnndo  de- 
beant eíEe  culturae  cauITa,  eft  item  bipartita;  ,dm 
hondmibui  per  quos  colendum,et  de  rűltquo  infirw 
mentő;  tertia  Pars,  quae  de  rebua,  dividitur,  ifuaé 
ad  ifuamque  remjint  praeparanda,  et  iM  quaeque 
faciunda\  Quairta  Pars,  de  tenriporíbus»  quae  ttd 
SoUs  eireundtwn  aknuum  Jint  rrferenda,  et,  quae 
ad  Idinae  menüruum  curfum^  Így  orztváh  fel 
a*  fŐldmiveíésről  való  tudományt,  első- 
benn  annak  á*  négy  főbb  rérieiről,  aztt« 
tánn  pedig ,   a^  nyoltz  'apróbbaksól  befzél. 

A*  második  könyv  van  a*  Baromtar* 
tásról  (  De  re  pecnaria  )•  Ezt  cap.  i.  fgy 
ofztja  fel :  ,,  Ea  partes  babét  norem  difcretas » 
»  tet  ternas ,  ut  fit  xaá^ .  de  minorHus  -  fteudibu^  ; 
»,  eutus  genera  tria:  OTÍf»  capra ,  fut :  altéra  de  pe^ 
9,  eorc  maiore^  in  qutf  funt,  item  ad  txcts  Cpeciea 
Oo  4  ft  n«c&. 
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„  naiara    dtrcreti:   boves »   afini»   equi:  tertía  "^xa, 

„  eft  in  'r9  pecüaria^   ^úae  noH  pdratur,  ut  ex  Us 

%;  capiatúr   fructus ,   Jcd'  propter  eam ,  aut  ex  ed 

9ifnt^  níali,  canes,  pafiores  <*.     Azutánn    SOm 

tx6\  mindenikről. 

AV  banpadik  köny^.  tanít  32;  aprí- 
marha ,   é$  inajorság  tcnyérztetésérőt  ( quae 

*  m '  Villa  ,  ctrcumve  eam  ,  ali ,  pafcique  pöiTunt, 
ita  ut  pominö  fin^  fructüi  ac*  d^l^ctariooi ) ; 
vagy,  aVmint  rövidet^beon  nevezi  r  jDí /?a' 

ftionibus  villaticU.  Énnek  elofztását.  cap.  3^ 
igy  ad/a  elő :  „  £ius  dirclpUnae  genera  funt 
„•  tria  ,^  ornUhones  (  tyfik  ólak,  áprómaríía  tartó 
j-y  helyek  )^;  lieporária.  •(  liyúUs  kertek,  v*d  kn- 
,^  tek  j,  pifcinae.  Knnc'  Ornitkontu  dico  binniDm 
9,'  aUtum »  quaé  íntra  paiietes  TÜla^  folé'nt  pafci: 
,>  LapQraria  t^  accipere  volo,*nón  éá,  qoae  ttitavi 
„  noítri  ^icebant ,  ubl  ToUti  lepores  fint;  ÍJed,  oóioia 
,V  fepta;,  afEcta  vUlaé  ^uae  fúnt»  et  hab^nt  inciufa 
H9'  animalia ,  quae  paícantur.  Similtter  pifcínas  dico 
yy  eas,  quae  in  aqua  dulci  aut  Calfa  iaclaCos  ba* 
^,  bent  pifces  ad  Villám.  Harum  fingnia  gen«'* 
M^  minimum  in  binas  fpecies  dlvidi  poíTunt,  in  pn* 
„ma  parte  ut  fint,  q^uae  terra  modo  fnnl  contenU, 
,»  ut  funt  pavönes,  tuitures  /  turdi.  Aliéra  fpe* 
„  cies  (unt,  qiiáe  iion  funt  contenta  teirra  íplo"* 
^  fed  etiam  aqúam  requiruht,  ut  fünt  'anC«w» 
^  querqaedulae  (  cserg<5rutaák,  vagy,  sútM 
,^  anatci  *  $ic  alterum  genus  illud  vcnaticum ,  o"' 
,f  a»*  hábft  '  diverfas  'fpecieji,  unam^  in  q^f  ^" 
„  apér  /  ckprea , '  lepus ;  altéra  itj^ró  extra  '^íJw'". 
,V  qtiae  fuöt ,  ut  apt» ,  qociííeae,  glirés."^  Tcrtií  gc: 
,,*nerts^  áqfa^Itli  item  fpecies  duali',  paitioi  9"^ 
„  habent  pifces ,  in  aaua  dulci ,  partim  f^^^  *" 
^if  marina  "r.  ^ásd  fC*^  munkát^  is;  a'  közclebj) 
^lített  CoUectiíSbaün/   Vol.  L    ' 

.15.  •£.  JUmu&   MÓDERATUS  CO^ 
ÍUMELL^d ,  Gaű^sb6V{  ma  Cadix) ,  Spa- 
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nyol    Orfzágbann.      Élt    Clapdius    Csáfzáj^ 
idejéhenp.     Irt  JDf  re  ri^ica   XÍI.  köbjrvet^ 
FubUus  Sllvinushoz ,  fa^ep  áilussal  és  nagy 
tudománnyal  J 

Az  ^ső  Könjfvl^cnn  feép  Lkeraria  His- 
tóriája van  a  Gazdaság  tudománnyáaák, 
Egyébaránt,  az  egéíz  Könyv  ennek  a'  kér- 
désnek megfejtésere  megyén  ki ,  Qualis 
éger ,  et  ifuőmpdo  injtrújptus  ejfe  debeat*Í 

A'  Ildik  Kanyybena  tanítóik  a'f61d- 
miyelés  '(  Agricultűra  ) ,  nevf zeteseon :  a' 
fzántás^  trágyázás, 'külöm1;»külam{>féie  ma- 
goknak l  borsó. ,  bab ;  és  más  afféle  hü- 
velykes gyümőltsű  vetetményeknek  vetése; 
aratás ,  izéná  takarás  '«  a*  t.      ' 

AVra-<li.k  4s  IV^.dik  KSpyy,  sőt;  az 
V-diknii{l^  az  t\%]%  is,,  a*  6-dik  tkbig^  a*- 
I2;ő.1q.  nuankáról ,  vagy ,  ipiyel.^^ről  tanít 
•(De  vit^  qjiltu>.  A'  őrdik  réízétől  foe-'» 
vá:  p^dig  az  V'dik  Könyynek,  ugyan  ann^ 
a'  végéig  a'  fákról  (De  arboribus),  külp- 
nösenn  az  olaj,  íige,  gerztenye,  dió,  al- 
ma ,  köriirély ,  's  í?  I:  f41^r^l,'és  az  oltás- 
ról- raö7BEÓi*      •     '     *         ,    .    V  •  .    ,      .  ^ 

A'  Vl.dik  Könyv,  az  ókor,  16,  fza- 
már,  és  öfzvé'r  tartásról    (Dé  iiimentörűm 

ci»ra).  :■  "■■       ■"    '  '^    ^-  •^■ 

A*  yadik  pedig,  a*  júh,  ketske,  és 
sertés  tartamról  (De  'gregum"  outa >,  6ze|a- 
kívűl,   a'  kutyákról,  n^inf    a'  nyájak^    őr- 

zőirői:    * 

■  •   ,  \..  _     .  ■ 
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^  A*  VlII-dik  Kőnjrbeaa,  az  aprómar- 
na,  ^s  egyéb  bárnyas  áUat»  és  halastó 
tartásról ;  4 

A^  IX-dikbenn    pedig,   a*  Vadas    kert- 
ről, és  méhérzségrcn ,  (eg^;  fzóirai,    da  pm^ 
JHonibus^  viüatici^)  értekezik. 

A'  X'dik  KSdjt.  Didacticum  Poéma 
Hexameterekbenn ,  a*  Kertéfzrégről (de  Hor- 
torum  cultu)  melybena  Publius  SíItídus- 
nak  kíváasására  a*  Virgilius  Georgicája 
híj  ját  akarta  kipótolni:  a^  mint  ezt  annak 
elöljáró    ffeízédebeiin,   maga  ígj  adja    elő: 

9a  Cullut  hortornm,  qaoniam  et  fraetn*  magú 
,,  in  ufu  eS»  ditigentius  nobis»  quam  tradiderunt 
,»  maiove^ »  pracKsipi^ndui.  eft  :  ifque ,  ficut  in&itae- 
„  ram ,  ^roCa '  Or^tiona  prioribui  fubnecteretox 
„  exordí\s,»  nilti  propofitum  m^um  expagnaflet^  fre- 
,»  qnens  ppfiii^stib  tua«  quae  porvicit;  ut  podtícit 
\,  numerift  ea;pleram  Georgici  Carininlt  omííTaa  pax-  • 
„  tes,  qiias  tamea  ei  ipfe  Virgilius  figaificarerat » 
,,  poftcri^  P9ft  C^  a^eniQrailcUi^  relinqaere  *'. 

Ez  a*   Poéma,    meljbenn,    Colamella 
Vir^iliust   meglehqtóiean   köretig  így    kez* 

dődik:     ■         *  ' 

,  Hortorum  quequa  te^Itvij^t  Silrine,  doeaba, 
Atque  ea »  quae  qttondato^  (patiit  exclurtu   iniqaU 
Cum  oaneret :  laetaa  fegettji .  ^i  manata  Bacchi » 
£t  te,  magiia  Pales,  ne^ aoi^  eoelefiia  mella^ 

'Virgifíuss  Bobia  po9  fa  mamoi^da  raliqait. 

Azutánn  a*  kert  helye   kiválalztásának 
I^i  fisához  fog»  ékképpena: 

PríA« 
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:Frintipio  fedem  aameréfo  pri^ebeat  Ho^to   > 
Fiogriii  ager,  putres  glebas.  refoluU^ue  terga 
Qui  gerit,  et  foíTui  gvacile^  imiUtu^  atenaf, 
Atque  halriUs  natuv^  foU,  quae  gr^liíiae  laeto 
FaTturitt  et  rUtílaa  eVuU  creat  Uvida  baccas. 
Nam  ne^ae  fi^ca  pUcet .  nec  ^uae  ftagnaU  palud* 
'  Perpeütvív  ^lieridafi  feáipet  'cq9vígU  rimae,  '•  a'  t. 

Az  egéEs  PoJSoia  áll,  436.  Hexameter- 
ből ,  és  végíódik  C^a^ckikel  a^  y^wckm: 

Hackeoai  arvorim^  ^ultaa;  SíWliie,  do^am^ 
Sidérei  yatia  lefereiui  práecepta  Maronís  ^ 
Qtti  primiis  yet^e^  aufua  reclttdere  fQQtMji 
Afcraeum  cecinit  Romapa  pe?  oppida  wm^n. 


nak  kívánságára  ismét  aV  Kertéfzfégról  (  da^ 
Bortarum  cultu  )  bcfzél :   de  már  itt  ncn^ 
versben^ ,  l^AQ<<nft^  prá4(íh9xaky 

A' XII-diH^onyv,   a*   Majorosáé   kö- 
telességeit«  és  a^'  Gazdafzrzonyi  foglalatos- 
Ságokat  (  ojficifa  VilUca^ ,  űt  cujrám  rci  JOé*^ 
mefÜGa^)  ádjí^  cl6\  , 

Vagyon  ezenkívül  C<^lumellának  még 
egy  könyve'  Z?e  Arborihusi  in^lji'  a^  régibb 
kiadásokbann,  az  eddig  leírt  munK%öz  ra- 
gaíztódott^  úgyhogy  azzal  az  egéfi  munka 
XIIL  Könyvre  tölt.  De  ez  rofzfzúl  esett: 
mert  ez  máa  munkának  a^  darabja*  ^  Colu* 

'"*'    mcU 
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mella  tudnillik.  De  re  rufiteá  irt  munkájál 
•kétfzcr  tette  közönségessé,  utólfzor  job- 
bann'  és  tökélletesebbéná ,  inint  előrzÖr. 
Az  utóbbi  kiadás,  egérzecía  a^  kezüak  kö^t 
vaa:.  az  elsőből  ts^k  a*  fékről  ^alö  erukp- 
zés  maradt  meg,  meljr  annak  U  dík  Ködy- 
▼ét.  tette.  '         ^ 

Egy,  egy  pagypbb  híjj>,,  alig  vao.  De- 
ák Oskoláinknak:  mint  az,  hogy  azok- 
baon  ColuQ^ellát  nenpi^  ^lagjarázzák.  Ebből, 
Tudon^ánybéli  esméretek^t  ijs  nevelhetnék,; 
életre  tartozó  okosságot  is  vehetnének,' 
stílusokat  i;s  forqiálhatnák  a^  Tanulók.  De 
elébb  Hazánkl^ann  kellene  kiadni.  Lásd 
Scriptor.  dé  re  Hujfiiea  VoL  II,  a\ifiáx  emlí- 
tett CoUectióbano. 

4.    ^ALLADIUS   RUTILIUS    TAU- 
JSJ/S  AEMILI^NUS.    Ek  a'  lydik   fzá- 
^cad  végii^n;  395.  tajánn«,%   Hazájára  nézve « 
^■Ló mainak ,  tsak  arany pzaskepp^na  tevődiUl 
y^o^y  nem  Rpmábapn ,  hanem  alább,  OlaTá 
Ojlzágnak    valaix^'elyik    Déli    réízibenn  la- 
kott :,  onnan  hozhatni  ki ;    mett  ma|Q^ságá-, 
ról  á^  emlékezik,  hogy  az   Sardiniábanny 
é^^  a'  ^ííápolyi  főldönn  vól^^ 

A'  <;;zitcQmfóróL  befzélyéna^  tudoillik , 
Libr.  IV-to  cáp.  io.  ezt  mondja:  ,^  AOerít^ 
„  Marti alis  »  apud  AíFyriospoinis  hanc  arborem  non 
„  <;aTeTe:  quod  ego  in  Sardinia  et  in  terrftori^ 
y^^NeapoUtoína^jf  in^fuifedU  /7t0<V  coinpeTÍ^(^qufbi|B  fo- 
;,  lum  et  eo^elitm  tepidqm  e^,  et  humor  e;jcpndaps  Y 
99  pcT  gradtts  €|iibsd'am  fíbi  ferhper  pomum  ^Aiccede- 
>y  dere,  cum  míiturís  fe  aperba  fubáituant ,^  acerbo* 
„  rum  verő  aetátem'  fioren^ia  éonfeqaantuf^  orbem 
»K  ^^^'^^AQ^coiiünuae.  foecíinditatia  £bv  aiiiKiftTánf* 
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-  namrk  «*.  Ebből  az  is  világos ,  hogy  ^' 
Pallacjius  munkája,  nem  ahoz  0?  Climáliót 
vd&  alkalmaztatva,  beiykez  a*  többi  Kl- 
ímái   OecoDomicus    íróké.     ^11    az    XIV. 

Az  í'bő  közooségesenh  kank  a'  Gaz- 
daságról. 

A'  Ildik  és  á*t'követ«k  a'XÍitdikig, 
hónapónkéDt \  kezáv^ínn  JaDuariusonn ,  es 
Véeiezvéan  Decembereim ,  azt  adják  elő  j 
toilor  mitsoda  munkát  kieii  tenni? 

•  AV  XlV-dik  könyv,  Pasiphilus  nevű 
'jtérdós  e|nberhez  iméztetttt  Dídacticum  P^ 
ema,  mely  Hekameterekbenq ,  é%  Pentame^ 
lerekbennf  az  oltásokról  (  De  inílitutioni- 
i}us  )  taníts    AH  mindörzve  176;  versbőL 

Atáljábann  véVe«   neín  ér  fel  Cölumel- 
Iával  Fallaciius;   mindazáltal,  stílusa  egyű- 
^ű ,    nints  is  ékesség    nélkül  •  és ,   sok  jó . 
dolgokat  tanít.    Lásd  iScripton  de  it  Xufti^ 
«.  £dit.  Bipont.  Fal.  m. 


i.  PEtRÜS  CRESCENflUS^^^ 
De  Cte/centüs^  Bbiooniából.  Élt  a'  XlII-dik 
ízázad  yéginn,  és  írt  70.  erztendős  korá- 
Wnn,  Commoda  Rwralia  nevű  munkát  i2. 
könyvekbenn.  Ajánlotta  azt  Il-dik  Károly- 
|iak,  Jéiru^sákin^  és  Sicilia  Királyának ,.  a* 
ki  128^- tői  fogva  íjos-ifi  uralkodott^  So* 
kat  Vett  Cátából  ,  Í<arrőb6\ ,  ^s  FoUadius- 
bői:  a'  jionnatti  azoknak  textusának  Ílelj« 
nhbzásábann ,  jó  sfc^ítáég  vóit; 
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»  TuDOMÁKt^ök  kő2ott;  semmi  a*R^ 

^    maiaknál  oly  néh^tlii  lábra  fiem  M 

pott^  mint  az  Orvosi  tiídőiüánj^^  Utljd 

oka  aV  volt:    mivel,  ááí .  erónt  tele  vöM 

bal  vélékedé&sel;    A'  bal  VKÍekedést  pedij 

bennek  Tzűlte;  réfz  fzérint  a^  Görög  Oijo 

sok   kevély^   és   nagjrralátö    tnagaviselésej 

réfz  fzmnt   Eleiknek  régi   példája »  kikről 

azt  tartották;   hdg^   ég)^gyű   házi  Tzerek 

kel,  ptvosok  nélkűi  is^    lüdtak  magokeni 

segíteni :  téíz  fzerint   pedig  annak  az  első 

Orvosnak  ,{  JtfrehagáihüinSk)  kegjretlcn  pr; 

voslásá  líiódja  ^   a^ki  Pelőponnesusból » ^ 

Város  építtetésének  535^dik  efzteDdcjébeflfl, 

fzakadt  Rómába.    Mind  ezek  által,  az  Or 

vosi    tüdöinánjrtől  {   úg)r     elidegenedtek  a 

RónúMak^    hogy    áünak .  Röina    építtetése 

utánn  600;    erztendővel   is    semmi   nj^^^ 

nem    volt  Jcözöttök: ..  ÍJyilvánn    bizonjftj* 

ezeket  Plüuus  Hifi.  líat.  Lii.  XXIX.  ^.  í' 

9!  midőna  így  fzól: 
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,,  Falam  eft,  ut  quisque  inter  iftos  (  /.  f. 
y,  Graetoi )  loquendo  polleat^  imperaSorem  Ulico 
,9  vitae  noftrae  necii^  fierii  ceu  verő  non  millia 
^  genttum  Jine  medieii  degunti  nee  tamen  Jine 
^^. medicinái  fcut  populus  Remanus  ultra  fexeen^ 
^,  tefimum  annum\  neque  ipfe  in  accipiendis  arti- 
^y  bttftientuf*  medicinát  ttro  etiam  avidus*  donec 
\^  expertam  damnavít.  —  Cafliuá  Itemina  ex  anti* 
M  quis  auctor'eft^  primutn  •  Medici»  veniíTe  Bo- 
^,  mam  Peloponnefo  »  Archagathum  %  Lyfaniae  fili- 
,,  um  L.  Aemilio  »  M.  Livio  Cosi^  Ai  U.  DXXXV. 
^y  eique  ÍHS  Quiritium  dátum,  et  tabetflam  in  eom- 
9,  pito  Acilio  emtam  ob  íd  publioc.  Vulnerarium 
^t  eum  tradunt  fuifle  Toeatum »  mirequc  gratnm  a4- 
^,  Tentum  eiut  iaitio)  mox  a  Jbévitia /eeandi  uren» 
9,  dique,  transiffe  nomen  in  Carnijtcem  ^  et  in  tae* 
9,  dimm  ériem ,  emnesque  MedivQS  <*• 

Azutánn  Görög  Otfzág  meghódoltatá- 
sával ,  a*  Rómába  fogva  vitt ,  és  fzólga- 
sáffra  vetett  QörÖgők  között ,  sokann  ta- 
nútt ,  ^  nevezeteseim «  ösvoslástűdó  emberek 
lévénn;  ezek  az  Ortrosi  tudományt  ismét 
kezdték  gvakorolili  Róinábaüh.  Mindazálr 
lal ,  magok  elvettetett  állapotbann  lévénn  y 
Tudom&joknak  tekintetet  .hem  fzerezhet- 
tek ;  a'  honnan  a*  ízűletetr  Rómaiak ,  eeéíz 
a*  Csárzárok  idejéig  soha  árra  nem  adták 
magokat,  akkot  is  előflör  tsák  a*  Theo- 
Tiájara ,  a*  Praxista  ^edig  sokára  azutánn. 
Meljnek  egyik  oka^  az  is  trólt  ^  hogy  a* 
Medicus  nev  a*  Chírurglisokra  is  ruházó- 
dott, el/egelső  Otvos  nálok  ^  a'  kit  betsűl* 
ttk  valamire  ,  volt:  ANTOmVS  MUSA, 
az  Augustüs  Csárzár  Udvari  Oi^ósaP  Ez , 
mind  az  előtte  vólt^  mind  á  tele  egy  idŐ- 
benn  élt;  Orvosok  ínódjától  ^  ÚéA  táak  eltá- 
Tozott ,  hanem  azzal  éppedií  ellenkezőt 
tselekedett.     Mert  azok  rendfié^l   meleg 
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féráovel  gyógj'ítiránn  a'  beteget:  ez,  Ain- 
dienkor  llidég  ferddt  barántáolt ,  és  Augu- 
stust  is  azzal  gjró^ubtta  ki  igen  t(?rhd$ 
nyavalyájából ,  á*  mint  niegjegyzi  Svétóiii. 
US  in  vita  Aug.  cáp.  8i.  (  ,;  aA  de^eratib- 
f%  nem  rfedáclus,  contrariam ,  ét  anciphem  rationem 
,;  niedendi  neceíTario  fubii^y^  quia  calida  fomenta 
',t  nón  prbderanty  Frigidis  biírari  ^coactus  auctore 
„  Antonió  Alufá  •* ). .  Érré  á'  Ciirárá  tógla 
.  Antonius  Musá,  Horatiust  is,  íú\vl%  ipegtet- 
izik  a'  következő  verseiből  ^  Libr.  t.  £p- 15, 

~  ;:.::.  \^  m  Hám  ínihi    Bajás 

M'áía  fu^ervacaas  Antonius »  f  et  tamed  iliis 
Me  facit  invifum,  gelida  ciim  perlaot  úiidá  ; 
P^  íii«dium  ifrigtis. 

f*  lU  ez  a'  Obó:  cekfei  ^  élhágyódik. 

Hogy  ttgjraá  ezen  Cürával,  (  Dio  feérint 
Libr.     HL-      ^^(j^H&íkii    x^i    'irvj^ifO'^O' 

áicüls  \  áz  Óptavia  fiát  aika  tiagy  remény- 
ségű  Ifjat  Marceilust.i  megölte  Antonius 
Musá :  IHo  iiitánn  |  táakném  közönséges  ér- 
telem. t)e  minthogy, arról. senki  más,  ne- 
vezetes^nn;  sení  Velíejiis  Patefculus;  sem 
SvetQnius ,  sem.  Piinius,  sem  Tacitus  nem 
bniiékéznek^  elienbenii^  Propértius.  X.  XH. 
EL  18}  és  Serviiis  aűí  ^rg*  Zeneid.  JL.  IfL 
vers.  S6^.  éppenn  más  okát  írják  azpa  ha* 
iáinak :  lüagátlak  az  egy  Plónak   bizonysa- 

?*  ;a ,  iiem.  ollyan  ,^  niely  a^  (^olog  valósága  fe- 
ől  minden  kételkedést  kireke&thetne.  A* 
inely  két  könyvek,  illyep  titulussal:  IJieU 
Ü  de  tuefida  vaíetudiné  ad  Maecenaterh^  és^^ 
De  Herba  Betoúica  ^  é!  Musa  ne^e  klatt 
iagyúak;  állmunkák; 

Azok 
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%Azok  A^  kevés  Rómái  Írók,  kiknek 
Onrosi  és  Diaeteticus  munkái  t agynak  ^ 
|g7  következnek: 

%.  tíüLUS  {Aureüusnak  rotzh<x\  ír- 
jik  )  CORNELIUS  CELSt/S.  Élt  az  els« 
fzázad  eleinn,  Augustus  és  Tibérius  Csá- 
JitáTok  alatt.  Moha  Orvos  nem  vók:  De 
medicma  igen  ízép  munkát  írt  Vllt  kőojv« 
benn f  mely,  az  o^rtes  nevű  nagy  mun« 
kajának  darabja.  |Fő  érdeme  abbann  áll, 
kogjr  a'  mellyeket  a^  Görög  Orvosokbana 
olvasott,   azokat  nem    tsak   tifztámi,  vilá* 

Íosann ,  és  igen  jó  deáksággai ;  hanem  egy* 
cersmiad  Methodiee,  és  systematice  adta 
elő ,  mellyért  Orvosok  Ciceróiának ,  és  De- 
ák Hippocratesnek  neveztetik.%  TudnilUk  » 
az  Elöljáró  berxédbe  az  Orvosi  tudomány 
Históriáját  foglalvánn: 

Az  Lsó  Köiá^benn,  tanít:  De  áemi^ 
ne  Janói  és  i^  ^Wiaeteticát  i 

A*  ll-dikbann,  at  eisfi  réfztől  fogva 
a^  nyólt.Kdikig,  De  Jtgnls  morbőrum^  és 
így^  Semioticdli  a*  kitentzedik  réíztől  fbg- 
va  pedig,  végig.  De  cwrationibiu  morbo* 
rumr  communiöus  ^  is  így  Generális  Thera*^ 
peuticdt; 

A*  Ill-dikbann ,  De  cutatiombus  Jínfpi^ 
lórum  mof^ofum^  fui  in  totie  corporibue 
eonfifiere  videntnr. 

Á*  iy«dikbenn  ,  De  mrationibta  Jtngu^ 
lórum  morborum  gui  oriunjtur  in  pUttibus^ 
és  így ,  a*  kettöbean ,  Tpeeiálís  Tkerapeutú 
cát.;  Pp  A* 
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Az  y-dikbcnn,  az  cls«  rérztól  fdgva 
H*  hufzoQÖtádíkig ,  De  medicamentis  fimpUi 
cíbus  et  mixtis^  és  így.  Matéria  Medicdt^ 
és  Pharmaceuticétí  ;.  a*  hufzoahat^ik  réfz- 
tŐl  fogva  pedig  végig ,  De  genermis  noxa- 
rum  corporis;  ug)r  T^iatén, 

A*  Vl-dik  XSnyvbenn  ^  De  vUiís  fin^ 
gutarum  corporii  partiam ,  és  így ,  ö&vevé- 
vénn  a'  kettőt ,   JSosológ^i ;  ? 

A*  VTt-dikbenn  ,  De  Hs ,  yaaé  mami 
curantür^  és  így ,  Chiturgiát ; 

A^  VlII-dikbáon  pedig.  De  ojjihus  to^ 
iiU^  húmaniforpútis  ^  és  így  >   Ofieologiái. 

líeVczetcs    kiadása:    ^jf  jíátf   vetuJUss, 

'Codd.  recenfuit^  iectiones  variántes  ^  et  anim* 

Uivepjiones  ^    tum    aliorum    probatijjiniorum 

auctorum  ,  tüm  fUtís  ;  nec  hon  inrUi^ejt  copio^ 

Jbs  adiecit  C.  Ckr.  KtaUse^  Lips.  1766.  8*    ' 

2-  scRísgyicrs  LAU&trs  tpesi- 

gnatianus  ).  '  iLlt  az  I'^ső  fíázadbaan ,  50^^ 
tájánn  Claudius  alatt  ^  kiúek  Libertusához , 
C,  Július  CalistUshot^  írt:  De  Conipofitione 
medicamentorum:  és  így,  sí  mái  izőllás 
ízeriot  Pharmaceuticát.  Ex  téceas»  Rhődii 
«d«  iv  Mé  Berahold*  Ai'geat.  íji^.  Z. 

3.  PLtmüS  MAJOR^  ki  a*  NaturaUs 

Bijlóridjdnak  XX-dik ,  és  XXXILdik  Röny- 
Wibcnn  az  Orvosi  fzerekről  tanít,  a'  XXX* 
dikbano  pedig  a'  Macidról  ^  mint  a^  m<*iy 
Irégenn  ^z  Orvosi  tudomány  «gygyik  rérzé- 
li«k  tartatott. 

4.  COE^ 
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.  ^  4.  COELWS  AURELIASUS,  Afri- 
cábdl.  Élt  a'  Il-dik,  vagy,  III  dik  ízá^ 
zadbann*  írt :  De  morbis  chronicis ,  vagy  , 
a'  hofzfzas  sinlődésekről  öt  kÖoyVet.  Ezen- 
kívül: De  celetibus  five  acutis  paJfionibiLs 
három  könyvet ;  miad  a^  két  rendbelit  töb- 
1>ite  Görög  Írókból.  £d«  Haller  Lausa* 
miae  1774.  «.  Voll.  8* 

5.  PLimü&VALERIASVS,  Co- 
inumból.  Élt  Naéy  Constantinus  ideje  tá« 
jánn :  de  Kerefztyen  nem  volt.  Irt ,  de  re 
medica  titulus  alatt  V.  Könyvből  álló  mun- 
kát, mely  tUTro^UST^ ,  vagy,  facile  pata^ 
bittunt  medicamentorum  Librt  nevet  is  vi«'. 
seL    Egéfzenn  ,  Pliniusből  van  véve. 


logy    magát     t^indicianus  Tanítvánnyánal^f 
nondja,    a'    ki   Africábann    Proconsul,   és* 


6.  THEODORÜS  PRiSCtANÜS.  Mint- 

líC 

moB 

I-ső  ValentinianUá   alatt  Atúhiatrotum    Co-^ 
mes  volt:     ebbó'l    azt    hozzák    ki ,    hogy. 
á    IV-dik     fzázad    vége     felé,     Gratíanus^ 
és  ILdik  Valentinianus  Csáfzárok    alatt  élt« 
Vagyon  Orvosi  munkája  IV.  Könyvekbenn,, 
ineSyet  elsőbenn  Görög  nyelvenn  írt,    azu* 
tana  pedig  Timotheus  nevű  attyafia  kedvé* 
ért ,    már    öreg   korábann  ^    Deák  nyelvro 
fordított. 

Az  t-ső  Könyvnek  neve:   Hher  Éupo^, 
rifion»^  vagy,  de  medicina  praefentanea y  fa-^ 
€ÍUgue  parabiU  i 

A'  ILdiknakr    Liber   Logituj,   vagy, 

de    éUfcutienda  rattöríe  in  púffionipiu  acutis 

0t  chronicis ,  qiiae  cculis  "cerni'  néh  pojfunt ; 

Pp  a  A' 
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A**  IIMiknak:  lÁherGyhatciany  vagj, 
ie  morbU  muUerüm^  et  éorum  cUrmtioae; 

A*  IV-díknek:  Liber  isxpStiMentorum  ^ 
ie  Phjrfica  fciiíHÍlet.  Kijött  Argefkor.  1533. 
fok 

Ugyan  ennek  tutajdonitédík  ttis  mun- 
ka Í8,  ,iH7^n,  titulus  alatt:  Diaeta^  five, 
JÚe    reifus    JahAribus^       Kijött      Argentor. 


>.  MARCELLÜS^MPIRICVS^  Bur- 
degalábóL      llt  a'   IV  dik   Tzázad    véginn, 

fg3«  tájánn ,  Na^  Theodoékis  idejébBao , 
inek  Udvari  Fő  Oi'vösa »  <  Archiater ) 
vók.  KözÖQségesenn  Kerefzt^éonek  taita- 
tik.  Irt  liber  mcéidarfíéntprum  -nev^ií  nuo- 
kát  ^mások  tttánn ,  mélyből  az  ^  babonák- 
lidz  való  ragafzkodáia  nagyon  kitetízik. 
Eihpiricttsnak  azért  üevezfetifc^  mivel 
£ízbk  közzűl  az  Orvosok  közzűl  valé  vélt, 
kik  áz  cgéíz  Orvosi  tudomáojrt  egy«d«il  a^ 
tapábtatasoba  építették  (  ettől  sT  Görög 
fzőtöT:    nr/|^,  expetiméiitutii ,  meljtől  vao 

ifATTUfo^t    peritus,    és    onnan   ijUTrtílfmoc^ 

3ui  folam  experientiam   fequítur).    lUadta 
\an,  Cornaritii  Basil.  1536.  fol, 

^^EGYZÉS.  f  iít%  Ottoflo^k  a'  cégieknél 
háromfélék  voltak ,  úgyioint :  1.  ^Dógmatitusok^ 
vagy  ,  ttátiotuUÍÉ4Ík\  2.  E/hp£ricusok;  3.  JíethO' 
ííicusok.  Ezek  közdtt  ml  vóU  lágyem  a'  kűlömk- 
*aég?  Tzépean  eUiÁá'm,  Cclsus,  munkája  Elöljáró  bo* 
fiédébenn ;  a*  hol  is  k&tömbdx5  kelyekeaa  í^  Í%61 : 
y.  Príma  (  in  medicina  )  qvae  morbts  medetnir  ea. 
„  ^diíTeafio  eft  ,  quod  alü  fibi  experimentorum  taa- 
;,*«ummbdo   Botittaik     nécetmtiam  aOe  soniendant: 

»»  alii 
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9,  alii  nj0.  ^orp9^um«  reromque  naturalium  ratione 
,1  c<Miipc;rta  ,  non  ii^ú$  poten.tém  uttiik,  «ffe  propo- 
>,  nunt.  —  Igítur  iií  qui  ítdtionalem  ntetHcinom 
,9  profitentiir  ,  haec  neceflaria  eíTe  proponunt;  abdi* 
„  tanuDi  e^  morbos  contineotium  cauQarum  ncuiti- 
yy  ani^  deinde  evidentium,  poft  haec  eti^m  '  natura- 
,,  Iii|l|i.  actionum ,'  novIíTime  partium  intcrioíjpm. 
Ézé»  n^gy,  megkívántató  dolgok  kozziff^,  á'  barma^ 
dikatj.  mely  a'  többinél  homály 08ab1>  így  magya* 
7á2za«:  »»  Naturale^  corporia'  aöttones  apeilant ,  per 
„  qua9>. fpmtum  traMmus,et  enitttimo^ ; '  eibum  po- 
,,  tionemque  alTun^iJb^ua  et .  coDcsoquímus :  iteroquOy 
,,  pex,  qiias  eadem  baee  in  oranes  membrorum    par- 

4,  te»  digeriintur.  —  Cbntra  bi,  qoí  fe  iJULwDfnttíC 
2,  ab  axplmeiití^^noinihanty  evidentes  qiiidem'  ea- 
,,  nfla^^  vt  necelTárías  anplectuntur :  obfcurarum 
,9  TeTorcaulTafiiiií  et  naturalhim  actio'hum  quaojlio* 
„  senir  iéeo  TapeirTácuatef  eíTe  contebdii^ntj  quopUift 
,»  TncomprehenEbUis  natura  fit.  Ifútí  polte  varo 
,»  compreheiidí^'  pátere  ex  ep|ua9^  ^.}  .0«  hia  ók- 
,f  Tputarunty  dircordia:  aom  df  iÁa  ttf'^  neqae>  iiHer 
M  faptentiae  profeíTores ,  neque  inter  ipfos  medtco9 
,9  eonveníat.  — ;-  Ke  ^t^r  initiii  qu.idem»  ab  iftis 
„  qaaefiio,i)ibus  dednctani  élTe  iiiraitiinl«»  fc^d  ab 
9,  experimentia.  — i^  Diligentes  hoittínes  notafle, 
M  qnae  plerumq|te  neUua  reípondéréht :  deinda 
i,  a«giota4itU)ua ,/  ea  pT^ecijpere  c<|epiire.  Sic  medi- 
59  cinam  ortana,  fubinde  aliqrum  (aliitiHy  alloTuni  ^ 
„  interitp ,  pjemki^^fa  dírcerneotefu  a  falutaribuf • 
,»  Repertis  deinde  n|edicinae  reraj^diis,  bojaines  de 
99  rationibns  eofj^m  différerf  €0.|ipíí(e:  afc  poA  ra- 
,,  tionem^,  medicinám  efle  inventam  ^'  tiiá  poft  in- 
„  ventam  nvBdicinapíi »  rationem  *e(Ie   <^aeBtam  ■ 

„  MethoMH  feeuli  néfirí  cpnleoduntv  Bstllíu*  ^a* 
fi  iillae  notitiam  qnidqnam  ad  cnratióner  pertíneres 
f,  Catifqoe  eífe,  quaedam  communta  m^rborum.  in- 
,»  tueri  ;,  ei,  qui4«m  he^nm  toja  genera  efle-,  uaum 
ff  adftrietum  ,  kltenim  flueos,  tertiom  mixtum.  Kam  « 

5,  modo  parum  excernere  aegrof  •  modo  niteiom: 
ff  modo  aiia  p^fte  parum,  alía  nimivm.  Haee  aik 
ff  tem  geaera   merl^orum,  mo;íq  ^^^^  ^^>  med« 

PpS  ^loiK 
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^,  longa ;  et  modo  increfeere^  modo.  eonfifí^re,  m^* 
f^  do  miaui  confveviíTe.  Cognito  igitur  eo ,  quod 
g,  ex  his  eft ,  ű  corpus  adítrictum  eft,  digerendua 
,y  eíTeifi  proflqvio  I^borat,  cpntinendum :  fi  inixtum 
„  vitium  nabet ;  occurrendum  fubinde  vehemeotiorí 
^,  malp.  £t  aliter  acutis  morbis  medendum:  allter 
,,  vetuílis  :  aliter  incrercentibus »  aliter  fubfíQenti* 
»,  bus,  aliter  iam  ad  fauitatem  inclinaotibus.  Ho* 
,,  rum  obfeivationeoi  medicinám  eíTe ;  quam  ita  £• 
»,  niunt,  |it  quafi  viam ,  quandam »  ^uam  ^tsficJloT 
,y  Graeci  nominant,  eQriimque»  quae  in  morbis 
^,  communia  funt,  contemplatricem  efife  conteodant. 
a,  Ac  neque  rationalibus ,  fe ,  neque  experimenta  tan- 
y,  tuai  fpectantibu:^  y  ánn\imeraxi  volont:  eum,  ab  illis, 
„  «o  nomine  diírentiant,  quod  in  coniectura  rerum 
„  Uitentium  nolunt  eífe  medicinám;  ah  his,  eo, 
9x  quod  parum  artis  elTe  ia  o^ferratione  expeilmea* 
fg  boriim   CTediunt'% 

8.  Fl^riUS  rEGETWS  REÉ^TOS. 
Lásd  a*  Hftdiqiesterség  tanítók  között.  Ide 
tartpzó  munkájúi,  melly^t  a'  Bei  RufUcae 
trók  közzé  hel7tele^al  tefznek:  ^rtís  VeU- 
rinariae  ^  Jiye\  Mulom^dlcinae  Libri  IV. 
Ebbenn  tanít  a'  Baromorvoslás,  rftesterségé« 
íől.  f^eterina  ,  mintfia  niondanád  f^eí^terU 
na ,  a  Vekendo  :  áinnyi ,  mint  V^ectovihq, ;  és 
így  (  alatta  értődvénn :  animaUa  )  téízen 
tereh  hordozó ,  vagy ,  ter^h  alá  Jzohott  bar' 
mokat ^  állatokat'^  Veterinaria  ars  pedig , 
aáoknak  orvoslásának  mesterségét.  Mivel 
pedig  Qlafz  Qrfzágbann  a'  tereh  hordozó 
állatok:  többire  öfzvérekc  inne^  ez  a*,  tu- 
domány Mulomedicináí^aAi  is  nevesietetc. 
Lásd  ezt  á'  munkát  Scriptor.  Bei  Buft. 
edit.  Bipont.  Tom.  III. 

Az  itt  elóTzámlált  Írók  utái|?i  az  figr 
mondatott  CÓELIUS  ^PlClUSi^  tgy  iSí^ 

^  ízit 
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fzik  legalkalmatosabbann  tehetni.  Irt  ez, 
De  opjotiiis^et  condimentis  ^  fivé  ^  de  re  co* 
quinaria  ^  tíz  Könyvet,  de,  sem  azt,  mikor 
élt?  sem  azt,  hol  lakott?  nem  tudhatni* 
Munkája  nem  arra  megyén  ki ,  mint  k^lU 
jen,  minél  jobu  ízíi ,  és  minél  jobbann  ki* 
válafztott  étele<  nemeit  kéfzíteni?  és  így, 
Dints  az:  dt  deliciis  cihorum ^  mint  azok 
gondolták ,  kik  abbann  a'  vélekedésbcna 
iróltak,  hog}  annak  fzerzője  az  a*  dobzó^ 
dó  jipicius^  kit  Plinius  Hist.  Nat.  LIbr.  X* 
cap.  4^  9  neji  otufn  omnium  altiffimus  gurgej* 
nek  nevez :  hanem  tanít  a^  közöníéges ,  de 
egésséges  életek  kérzítéséról,  azokhoz  va» 
lő  lúízerrzámokről ,  de  a'  mellyek  éppenQ 
nem  Indiaiak ,  hanem  tobbir^e  közönsége^ 
sek  :  és  így ,  bizonyos  tekíntetbenn  ,  JDiae^ 
t^ticus  író.  Az  ApUius  név,  rá,  roízízút 
ruházódik.  A^  munka  titulusa  volt :  CoMi 
Apicius:  jűpiciu4naik  neveződvénn  maga  a^ 
munka  ,  a*  már  említett  jípiciusxól ,  me[* 
lyet'  ofztáa  tudatlanságból,  Coelius  JÍpU 
eiiusá  változtattak;  mint,  hihető,  hogy  a* 
Dionynus  Cató  név  is ,  Dionysii  Cató^oX  , 
az  az,  Dionysius  nevű  embernek  de  mori'» 
bus  irt,  de  a'  (zoros  fenyíték  tartó  Cáii* 
tói ,  Cdtóuak  nevezett  munkájából  formáldí. 
dott.  Nevezetes  kiadási:  Cum  annotationi- 
étu  Martini  Loster  etc.Amftei.  1709.  8.  -^ 
Ed.  Bemhotd  Marcobreit.  1787*  8* 

Az  Lsó'  Könyvnek  titulusa:  ^TrifjitXic, 
az  az,  aceuratusy  diligensi  quod  diligenter, 
et  acurate  dercripta  comprehendit  varia 
conditorum  ,  et  condimentorum  ad  opfonia 
coüdienda  genera.  . 

Pp4       ^  A' 
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A'  Il-diknak  :  tret^éwni^f  az  az,  Air« 
nifecHsx  qm4  in  «o,  de  carniura  incifarum 
eduliis,  et  tondimentis  carum  praeparan- 
dis,  agitur. 

A'  in*diknak :  WifV^CK »  az  az ,  oUtffr 
hortulantu^  quod  de  oieríbut,  quae  in  cU 
bum  affumuotur ,  et  eorum  pulmeotariis  ^  et 
condii|i.entÍ8  dgit»    et  ipla  conficere    docet* 

A'  IV-dikoek:  TlifSmfn^f  az  az, 
omnicepsf  omnitenens  ^  copiqfusi  quafi  omni- 
um,  aut  fahem  plurimorum ,  et  varii  geoe- 
fis  condimeutorum,  et  pulmentarioruiiiy 
opfonioruinque    receptaculuui. 

Az  V-diknek  :  iavr^ioc »  az  az  ,  /^a- 
minari^^  puitarw :  quod  tariorum  lega« 
minum  puimeortariat  et  eorum  coodituras 
(^Qmprebeodit ,  et  coofioere  docet. 

A*  Vl-diknak:  af^omrii;,  az  az,  ff^n'- 
volu^^  volatiüs  ^  quod  jd  eo  de  votucrum 
ün  coelo,  et  aere  volantium  opfoaiis  et 
cooditurís  agitur. 

A^yil-dikoek:    IJoAtmA^^     az     az, 
Jbmtuofus^  imper^diofmx  ab  ímpenfanun ,  et 
opfoaiorum ,  qfuae  ui   eo   traduatur ,  corpia 
ct  multitudioe* 

A'  VlII-diknak;  Tt^^fK^t  az  az, 
jfu^rupt^i  quod  in  eo  quadrupediim  anima- 
lium,  quae  cíborum  urum  praeb^ot,  opfo- 
VÍU9    lautioresqua^    coodíiturae    traduntur. 

A' 
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A'  IXdiknek:  6aAtf0*^«t  az  az  Ma- 
rez  quad  in  eo  doctrina  de  pifcibus  ma- 
rinis,  $t  falfis  coodimratis »  praeparandii 
•ontinetur. 

A*  X-diknck:  dXiW^y  az  az,  pifca^ 
túr :  quod  diverforum ,  tum  mariDorum , 
tum  fluyiatilium ,  et  omnii  ge^eris  pifcium 
coüditurai  continet.  — * 

XIV. 

Á'    RÓMAI    VAGY    DEÁK 

PHYSICUSOKRÓL,    ÉS,      TER- 
MÉSZETI     H  I  S  TÓ  R  I  A 

í  E  6  X  m  é  L. 

—"^^•■•■■»— — 
$•     15a- 

A>  PHT8ICÁT  különös  tudoixiánjiiak  nem 
nézték,  magánosann  soha  sem  is  ta- 
nulták ,  és  tanították  a^  Rómaiak ;  hanem 
azt,  valamint    a^  Görögök   is,   a*   Fhiloso- 

5hia  név  alatt  foglalták  bé,  űfjho^^  a* 
ik  JPhilosophiésok^^i  hívattattak ,  azok  egy* 
fzersmind  Ph^sicusoknak  is  (^  JpeculatQrtts  ^ 
venatorősgue  naturaff^  a'  nodnt  uól  Cfe.  de 
nat.  Degr.  X.  1.  eap.  30.)  tart^tak.*  Nem 
tagadhatni  mind4Báit#l,  hogy  még  az  ^ 
PPS  •        Phi- 
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Philosophiisaiknak  is  ,  a^  terméfzettudomá* 
xwáhatin^  és  históriájábann  ,  kivált  ha  azt 
a'  mai  időkhöz  mérjük ,  igen  tsekély  ,  hij« 
János,  s6t  nagy  réfzént  bibás  esmérett 
vólt ;  holatt  a^  Rómaiak ,  legalább  a'  Ter* 
méfzethistóriáját  tulajdon  tapafztalásaikkal 
is  nagyot  öregbíthették  volna,  rérzCzerint 
az  ált4l  t- hogy,  efztendó'nkent  távollévő  tar* 
tooiányokba  sok  tanult  embereket  küldőt* 
tek  ki,  azoknak  igazgatására:  réfzfíserínt 
^pe4ig  azo.knak  a'  sok  ritka  állatajknak  Iá* 
tása,  és  fzemiélése  áital,  mellyek   az   Am* 

{ihitheatrumba ,  az  akkor  esmeretes  fél  vi» 
ágból  behordatták ,  és  közönségesenn  mu-« 
togatódtak  a^  nép  előtt.  De  mind  ezen  jó 
módok  által  is ,  a^  terméfzeti  dolgoknak 
gondos  fzemekkel  való  vizsgálására,  fel 
nem  serkentek ,  úgyhogy  azon  Római  Pro* 
saicus  írók  fzáma ,  kik  Physicára ,  és  Ter* 
méfzet  históriájára  tartozó  munkákat  fo* 
lyó  befzédbenn  hagytak »  tsak  kettőre   me* 

K  «.  JÍNN4EUS  SEÜECA.^  Lásd  a* 
Fhilosophusok  között.  Ide  tartozó  munka* 
Ja:  Saturalium  Quacfiionnm  Libri  J^IL  Az 
első  könyv  tanít  De  Moteoris ;  A*  másQ* 
dik  De  fu^uribus, ,  fulminibus  ,  et  tomtrm* 
is.  A^  harmadik,  De  aquis ;  A*  negyedik « 
De  nive^  grandine^  et  pluvia ;  Az  ötödik. 
De  ventis,^  et  aéris  motu;  A^  hatodik.  De 
terrae  mojtibus;  A' 'hetedik  pedig.  De  Co^ 
metis.  Kiadódott  egygyütt  a  több  munkái- 
val Senecának. 

2?  C.^PLimuS,  SECUNBÚS,  vagy, 
JPLIJIWS    MAIOíl}  Lásd  életét  a'  &o* 

gra* 
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graphusok  között.  iSenki  a^  Rómaiak  köz* 
zííl,  a*  Terméízettudom^nnjának  niagát  aa- 
iiyira,  mint  ez,  utánoa  oem  vetette.  Meg- 
tetfzik  az,  abból  a'  XXXVIL  Könyvekből 
álló  nagy  munkából ,  m^Uyet  HUioria  Na* 
turalis  (^Mundi  ffistóriánsí  rprzízúl  neve- 
zik) titulus  alatt ,' mintegy  kétezer  Görög 
és  Deák  könyvekből  dolgozott  f  és  a' mely- 
ről 8i%  Ifjabb  Plinius  X.  ///.  JSp.  5,  .iUyea 
ítéletet  téfzen :  Opus  diffufutii  ,  erudítum , 
nec  minus  varlum ,  güam  ihja  naiura^ 
Ennek  summája*  oda  alább,  a  Polyhisto- 
rok,  vagy,  EifcyclopáedU  írók  kózött  fog 
előadódni.  Minemű  igyekezettel  kívánt , 
ez  a'  fáradhatatlan  Tudós  ^  a'  terméfzeti- 
jelenségek  (  phaénomenonok  ^  okainak  ve* 
girejár^i :.  ízefentsétien  halála  eléggé  mu- 
tatja, mcllyet  Ifjabb  Plinius  Libr,  VI.  Ep. 
ló.  a^  Tacitus  kívánságára,  igy  ír  le: 

,^  Erat  Mi  feni,  clafiemi}Qe  imperio  praefens 
^t^^S^l^^t.  Nqnuúíx  Kalend.  Septembres  ,  hóra  fere 
^ iy  feptima,  mater  iiiéa*indicat  f  i ,  apparere  nubem 
^t  inufitata  et  roagaitudine  et  f^^ec'ie.  Ufiu  ille 
$/ fele  j,  jnox  frigida  (  az  az  ttébb  kinn' a*  meU* 
,,  g^nn,  vagy  ,  vertífényenn  lévénn :  oiUtdnH  fe* 
9,  dig  hideg  vízhfinn  megferedpénn  ) «  giiftarérat  la* 
„  cens  {fekve  fidatosoit  egy '  keveset  ),  fiodebat. 
»*  qu^:  pofcit  foleas^  adrceadit;  loeum ,  ex  qao  ma* 
»,  xid^e  miraculum  illud  confpici  poterat.  Nubea 
^,  (  iiuj'ertum  pxocul  hitu^ntibiis ,  ex  quo^  inonte  » 
99  Vefttvium  fttiíie  poílé^  cognitum  eft  )  oriébatur , 
9,  cuiiis  fimilitudinem  et  formám »  non^  alia  magis 
9,.  arbor,  quam  pinus  exprefferit.  Nam  loD^iíItihe 
9,  velut  tTunco  elata  m  altum,  quibusdam  iramis 
;•  diffundebatur.  Credo ,  quia  reeeatl  Tpirítu'  eve- 
9t  cta,  deinde  feneícente  eo,  defiitata,  aat  etíam 
99  povdere  fu^  Ticta^iii  latitudinem  Vaneff^bat : 
,;*  caadida  iatevdaa,  interdttm  fordida »  et   naculo- 

f,  fa, 
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,,  fa ,  l^rüiá  ^ttam    cineren»g»    fttKulevat.     M^mns 
„  propiuftque  DoCMadttm «   ut   ertiditiflimo    viro    vf- 
y,  fum.     Iüh«t  LilMif-nicam  (könnyű  hajót  )    aptarí? 
y,  mlhi,  fi  yenire  veHénl,  fíieit  copiam.    Refpomiir 
y,  íludere  tne  malle:    et  fbrte  i]^fe,    quod    fcriber^nt 
„  dedsrat.     Egredíebatur   d6mo ,   accipít   eodtcillof. 
,,  fietlnae   cUflíiaríi,    imraiaenti     pei<eulb    exterríti 
y,  ^  nam  viliága  rubi^^cffbal ,   nec   ttlU|»  nífi  iiavibns 
„  fuga),  i|t   fe   (anto  difcríjruim  eíjpc^ret,   orabaot^ 
^,  Vertit  il(«  confilinm,  et  quod    íjiuaioro    aninip  ior 
,,  pboaye.rat ,  obit    inaximo.     I^educit   qiHidrírem^s  ,^ 
f^  adTtendit    ipfe    non     Betínaa   modo,   Asd    muhis 
,^  (  erat    enim    freqoens    amoenitas   orae  y   latarar 
,»  auxilium.     Properat   iiluo  und»   alii  fugiimty   re- 
,t  ctumque-  eorrum ,  recta  gubernaeala    in  pericplom 
y,  íenet  y  adeo  folutu-f 'm^ta,    ut   on\nes   flíiua    ipaU 
,^  motus. ,  omn^s   figuraa,   ut  depreli^uderat   oculis, 
^  dictar^t ,  ei\otaretqii|^.    lam  n^vibns  oioia    inejde- 
^,  Mt ,   quo.  propSus^  accederet,   eaUdior ,    ^t    éenfi- 
py  or ;  iain  pumices    etiara »    nigtique   et    ambafti   el 
y,  fíacti  igne  lapidés :    iam  Tadu^   fubíHim^    ruina- 
,»  qué  montis ,  HtQM  ob^antia.  Cimetaitiie   pautlitni , 
„  an  retro  fleeteret  7  raox  gubernatori ,   ut  ita   faee- 
,,  ret  momenti ,  ^r/^f  inquit  fortkmg  iuvéUi,  Ajf». 
,»  poHÍan»m  pete,    Stabüs  erat ,  direiutUB   finn   me. 
„  dio^     Nanoi    fenfim   círcuikactis  cnrvatisqué    litorí- 
»,  bus    m^are  iofundi^vr.     l\\p%  qu^mqiiain   noadmn 
„  p^lculo   appropiixquAntQ  „    coofpie^o    tanéig »   e% 
„  quum   crofeeret,    proxuno*.   far^inas  contulcfat  la 
,,  navee   ( t.    i^   Po«ponianu|i  ).,    certua    fugae,    ( 
,»  contrari^s  yentus:  rere4iOet :    qjio    vanp  aruocida^ 
,9  tneuui,^  re^^ondiniimo    invectos  ,    conpiectitur   tfepi* 
^s  d^ntem,    conroUtnr,     hortatui;::    atquí^    timoxem 
y,  eius ,  fiia  feciiMTttate  Lenijret«.  defeirt,  te  in  baloeani 
^,  iubetj  lot|ia  aeeuba^ ,  eoc^iat,    atque  bilaria^  aut 
y,  quodTeft  aj^qi^e   ni^^nuqi ,   fiinili»  hilari.     Inlenm 
^  e  V^fujrio  flüonte^    p}aribus,  loci^   lati^Híimae   flam- 
»,  inae,^  altaqtt<^  incendia    relocebafit »   qa,oruai    fal- 
>iL  &or «  et  Qla;ritas  ,   tenel^ris    nQCtis   excitabajtur.  lile 
^  a^reftii^m    trepídation,e:  igni.  retiptai.,    deferta&qHe 
^  viiias  4    p^   (olitadinem.    ardere  ,    ía    remediuip 
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^i  fbtmiiliqis  dictabat.  Tum  fe  quicfl  dedit ,  et 
-^,  qiiievit  vtfnfl^nio  quidem  Foiano.  Nam  meatus 
^,  -anvmife'v  ^ui  ilti  proptet  liinplitudmein  corporis 
»•  ^gravior,  et  fonááti<^i  vrat,  ab  iis ,  qui  timítií  ol>» 
y>  Yerfabantury  >aiidiebatUT.  Seá  aiea,  ez  qjia  ^i/Aff- 
>V  'tf  <  ezeiíti  a'  síéveon  9L*'laké  yio^a'éitiodik^  a'  W 
,9  1:0  fzobától  külömböztetődvéna  meg )  ádibatur^ 
99  ita  iám  öínare  mixtls^ue  pUinictbxis  op^leta  lur- 
^  rexerat,  iát  fi  longior  in  cubiculo  xnora  eíl'et , 
^^  ^éxitiis  negaretnr.  Exeitatus  procedit,  Teque  Pom- 
39  poliiano ,  ceterisque ,  qui  peivigilaf ant  reddítk 
^>  In  comiafeii?e  'Cpnr«ltatit »  «n  intra  tecU  fubfi- 
,,  fiant  9  áik  ia  aperto  va^ntjur :  sam  crébrii ,  rá- 
^  áis^ite  tceúiOTÍbuty  tecta  nutabani,  9\  quafi  einota 
,9  fedibus  fuis,  níinc  buc»  nunc  ilLiic  abire  aut  re- 
9,  feni  videlianliir.  Sáb  dio  lurfus,  ^uanquam  le* 
,,  Tium  exeforuoique  punicum  caíűs  'matuebatur^ 
«,  qtíod  xáai^fn  periculorum  toHatla  elegír.  £t  apud 
,y  illuin  quidem  Tatio>  rationem,  apud'  alios^ 
9,  timórem  ikaót  Tlcit*  Cerriealia  oapitibus  iui- 
«.  po£ta«  linteit  conftriogum.  Id  munlmentum  adrer^ 
His  d«cideQtia  foiu  lam  diéb  alibi » ilUc  nox ,  omni- 
bus  Boctibus  ni^nor  dénfíorque :  iquam  támen  fa, 
^  fea  miűtae ,  yariaque  lumiua  folvebant.  Plá'cütt 
«,  egredi  in  litut ,  et  e  proximo  adfpicere ,  ^tfqnid 
9,  iam  mare  ádmitteret,  qtiod  adbvic  raftum  et  ad^ 
^y  vertum  perúiahebat,  Ibi  fiíptcr  abiectum  ünteutn 
,y  reittbans,  feniel  átque  iterum  {ngidam  popofet't » 
^  haafitque.  Det^de  flainiQa«»  flamiitjiruitfque  piae- 
p,  nuntius:  odor  fulpbttrís^  alios  In  fogaoi  yertunt, 
,»  éxcitant  illum.  ^nixui  fervis  diiobu3  adfurré- 
9,  xit ,  et  ftatim  coxcidit :  ut  ego  Vpmectb  ,  ctaHioHÉ 
^  caligioe  fpirítu  obfiructOy  dauroqu^  fiomach^, 
d»  qui  iUi  xiaturá  inValfdlis ;  et  'aagufi^s ,  ét  fi^ 
y,  qúentei  intetaejllians  erat.  VU  dles  xedditaa 
»,  (  is  ab  eo,  queni  noviflime  Vrderat  textivs);  c«»n 
9>  pus  loTentum  efi  integnim*  ilLaeCum,  opeitum'- 
n  que,  ut  fuerat  indulu«:  bAbitua  corporvi  quie*. 
it  úeftii ,.  quayi  defttneto  fimilior  **^ 
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A'    ROMÁI  VAGY   DEÁK 

TÖRVÉNYTUDÓKRÓL. 

A»  RőMAiÁit^  á^  Törvényhozásra   eleitől 
fogva  különSs  gócdot,   és   rzorgalma- 
tosságot     fordítottak.      E\s6     közönséges, 
avagy  i  mindeneket  egyaránt  kötelező  Tör- 
vényeik  a^   XU.    táblák    voltak^    meliyek 
Böma    építtetése   utánn    ^o^^dik    efztendő- 
benn   Ikienvéún  tökélletességre «   miadenkot 
fundamentor   kövei  maradtak   a^.  Respubli^ 
cának.     Innen   LlviuS    Ubn  III.    cap.  34* 
még  a'  tfiaga  idejébenti  is ,   így  mert  azok* 
ról    fzólni:      nune    ^uoí/uő   in   hoc    inmenfú 
QÜarum  fupár   alias  acerPaSarum  Ugum  cu^ 
mulö ,    foru   ómnU   ptíéUci ,  privatique  ejt 
iaris.     Vesd    egybe  t   Kőz.   líist,  L    Réjiy 
3^ ,   és  kdtetkczö    Óid,     Esíek    ^    Törvé- 
nyek,    nagyönn    rövidek    lévénn:    fzükség 
volt  azokat  magyarázni*    Mellyet   eleinte  ^ 
Isak  a\ Patríciusok,  és  eJ  Ponti fexek    Col- 
legiuma    tselekedett.     Amazok    annyibana 
Vették  azt  magoknak «  a*  mennyibenn,  a^ 
közrendű  Polgároknak  ( jjlebeji )  Pátronusi 


Piü  ius  repqfitum  in  penetralibus  Poritificum^ 
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ÍÁv:  IX.  eápk  4^.  fin\, )   annak   mintegy  Őr» 
zői  voltak ;   és  egyfzersmind   a^   kalendári- 
umra  való    gond   is ,   rajok   lévénn   bízva  \ 
senki  nálok  nélkül  n^xn   tudhatta  \  mellyek 
a*  Törvénynapjai  (dies  fafti)  méllyek  nem? 
C^en    hatálmoknak  ^   és  jussoknak    miegtar* 
lására  a'  Póntifexeky  és  Patríciusok,  mind« 
járt    a'  XII;  Táblák  tsinálása  utánn  ^  bizOf 
nyes     formulákat    kérzítettek^     a'    végre  ^ 
hogjr  minded  Törvénykezések   azbk  Iziériüt 
folynának ,  minden  fíerzo désék  (  contractiis ) 
azoknak    ízayai     által   lennének  ^  roellyek* 
nek,  Actionés  legis  nevet    adtak.    SzOrgal* 
matosann    rávigyáztak    jpedig,   bogy    ezen 
formuláknak,    mint    fziüténn    a*     Tőrvény 
rendes  papjainak  is,  tudása,  v^láhögyvala- 
mint  a^  nép  közzé  ki  ne  odenjen:  melyre  nézve 
azokíft.titokbánn  tartottak*    De  Cn.  Flqviüs 
nevű,  közrendből    való,    Ubertinus  atyától 
fzűletett   ember ,  Appius    Claudiusnak ,  (  á 
Decemvir  Appius   maradékának  )  Íródeák* 
ia ,      fzerttéyéitii     valanviihódojin     azokra : 
Kóma     építtetésé    44i^*^ik    erztendejébenn , 
kinyilatkoztatta ,  és  közönségessé  tette  (  Ci« 
vile  ius,  accionés  legis  evulgavit,  fastosque 
circa  fórum  in  albö   propofuit  ,   ut    qüamlo 
lege  aei   polTet ,    fcirétuh    (Liif.  IX.  4ó.^« 
Mely   formulákúak,    az   egybefzedőtől ,   é0 
kiadótiil,  Ius  Mavtanum  lett  a'  neve.    Azu- 
tánn  51.  «rztendpvei,  Tiberius  Cotuncanius; 
ki  a'  nép  közzűl  légelsőbenn  Vólt  Pontifex, 
közönségesenn   is    kezdte    tanítani   a'  Tör* 
Vényt.    £s  ez  időtől  fogVá  fzaporodtak  el^ 
az  úgy  mondatott  TöiVérty  tüdők  (  lurecorf 
fuUi)    Róniábánli«    tgyekttzvénn  azombann 
elvcfzett  jussokat  vifzföafisetézni    a'  Patrioi* 
usok:  Ismét   Oj  formulákat  kélzitettek.    De 
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goká^  ezeknek  birtokábann  sem  ünatadhat- 
tak.    Mert  már  ss^-henn  Róma  épitletése 
utána »    Aeüus    CatUs  nevfi   TörvéoTtádó, 
azokat  könyvbe  foglalta,  és  kiadta:    melj 
könyv  a*  Tzerzőjéről   Atluu  JusjáoBk  {lus 
A^Uanum  )   hivattatott.    így   minden  titka 
közöltetvénn   a*  Patriciusoknak ,   a*    Plcbc- 
iusokkal;    a^   Törvénytádás   sokkal    neme* 
sebb  dolog  kezdett  lenni,   mivel  az  többé, 
nem  tsupa  formuláknak  könyvnélkűl  való 
mefftan&lásábann   állót,  melyre   a'    kik  rá 
mentek  Ciceró   fzcrínt ,    De  Orat.  L*  l  c. 
35.  tsak  praecones  actíonum ,   eantores  fmr^ 
muiarum ,  és  aucupei  Syllabarum  nevet  ér- 
demlettek: hanem   igaz  Törvénytudóknak, 
lurőconfukusoknA ,   azok  tartattak  ,    kik  a 
közönséges  Törvényeket,  a'  Practotok  edi- 
Gtumit,   á*  Köztársaság  rendtartásit^   mind 
tudták,  mind  értették;  a'  kétséges  dolgok; 
bann    hozzájok   folyamodóknak,    akár   a 
megírt  Törvényből,  akár,  ha  abbann  nem 
voltak  meghatározva,    a*  terméfaetí  igaz- 
fáe,  és  egyenesség  fzerínt,  ió  tanátsot  ad- 
h^tak,  és  a'  perek  f oly tatásábann ,   jarts- 
sok  voltak  (  ufus  Fori).    Leghíresebb    Ró- 
mai  lureconsultusok ,  ^z  Augustus  ideiéig, 
ezek  voltak: 

APPIUS  CtAÜDlOS  COECUS^  vagy, 
a'  mint  megvakúlása  előtt  hívattatott, 
CRASSÜS.  Róma  építtetése  utánn  457' 
benn,  másod  ízbenn  volt  Consul.  Irt ,  d^ 
^furpatiűnibui. 

P.  SEMPRONtÜS,  kinek,  a'  TSr. 
vénybenn  való  bőltsességéért ,  Sophtu  né^ 
adatott.    Consul  Vólt  450-b«Bn. 
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*       P^    LJCXIíIirS      CRASSUS    £>irES\ 

iiJonsul  volt  549-bcnn. 

P.  ClíWICrS  jlIJMEIfTl^^.  Sic^ViÁ^ 
>aon  Praétor  v^lt  542-bemi.  Irt,  de  officio 
TurUcohfultf^,   ....  »  <: 

k  CORNELJÜS    SCIPIO  SAHICA^ 

i,  ki  5$3-fe^3QI|  ;VÓlt^QQD$uIv,  ^é$.  a^.Fíjd  Pu- 

\Uus  /  a .  ki  bőltsr»s^géért  Corcuiumnák  ne*, 
Éreztetett.^  -■'•'*    .•'.■.  ^-  \  .  ■     ,í . ; .  .•  \ '  V  ■  '^-  ^  .•  •  . 

PUST:lUS,és  SEXT.  AELWS  PAE. 
TUS  QAT(J&  nc7Ö  |tét testvérek ,  Kk  köitül 
Publius 55Z'\S2iX\xk i^istus  pedig  556-bánn  volt 
[^oosut  '  Az  utolsó  híres  ember  vók',  é^ 
^rrőlTíól ,  Enbiusnak-  ama  nevezetes  verse; 
Egrcgic  cordatus  homo  f  Cb^2áj  A^Uií  Sextus. 
írt  m*unfcáfcat  illyco  thutu^okr  alán :  rrf)p«rr^ 
^/Va  luris  Civilis  j  és  Commentarü  de  lure 
CivilL    •       ^       ^.^     -.^ ',  ,  •    y. 

'  *.Ugvaii  .aa:OR  JJŐ  tájbana  éltek :  -X^ 
ACIUaS  SAPIENS,,  a'í  ki  aVXIL  Táb, 
lákxa  légelső^benD  írt  Commentariust  ^  iSffff. 
FABWS  PICTOR,  si  iá  JÁbrí  Juris^  Porp^ 
UűcU  nevű.  munkájáról  esmeretes .  és  0« 
FABIUS  JLABEp.      .  ,     ,;   ,     ■■,,     >   ;       ; 

Mitfd  ezeket  felyűlmúUa  M.  PORCL 
US  Cv^TÖ,  aV  ki  559*benn  Cóiisttl,  aíu^ 
táa  pedig  bárom  eíztendővei  Censor  volt  ^ 
m^ly  hivataláról  ^  Vensoríüsnak  neveztetik^ 
Ez,  sok  egjéb  rotinkáihn  kivál,  írt  ollya- 
nokat.  js;  melljek  a'  *  TörVénj  Világositá- 
sara  fzólgáltak  e'  következő  nevek  alatt : 

ifípmyMntarii  luris  Civiüsi,  és^  R^fpán-- 

fa '  luris.    Az  utóisóbana  ,  nem  költött ,  iha^ 

Qq*  nem 
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DCBi  talósággal  előfordult  eseteket  vett 
fel ,  a'  honnan  az  igy esbajo$  Tzemélyeknek 
neveit  is ,  mind  feltette.  Megholt ,  nagj 
vénséebenn<i  óos-htnn.  Lásd  Uic.  de  OraU 
X.  IL  cap.  33.  C*^^^  utánn,  mint  hires 
Törvénytudók,  ezek  említtetnek:  C.  ,LL 
riUS  MAMILIANUS  DRUSüS,  a*  ki 
6o7-benn  Consul  volt ,  és  vénségébenn  meg. 
▼akűivánn,  azutánn  sem  fzűnt  mee  taná- 
tsot  adni^  a*  hozzá  folyamodóknak:  C 
MARTIUS  FIGULUS  a!  ki  598-bann  ha* 
sonlóképpenn  Consulságot  viselt:  legesme- 
retesebbek pedig  ezek  hármann :  P.  MU» 
CIÜS  SCAEFOLA^  a'  ki  62i.benn  Con- 
fiul)  azutátin  pedig  Pontifex*  Maxiihus  volt, 
és  írl  tíz  könyvet ,  Dé  lure  GviU :  M. 
mmöS  JSHífTÜS,  Praetorságot  visdt 
Íik)il3íient  I  Icittek  De  lure  CivUi  hét  könyrei 
emíitteldek^  tUellyekbenn  a'  ipint  Ciceró 
ihoadja  (De  Öral.  X*  //.  cap.  55. )  a'  hoz- 
zá iolyániodó  e'tlibereknek  neveit ,  a*  né- 
kiek  addtt   ff^télectei ,   vagy   tanáttsal  egy- 

frütt,  Mntó^  feltette^  mint  Cátó:  M. 
az  az  Manius)  MANILWS,  a'  ki  605- 
behh  v6\t  GbüSut)  -és^  idő  tűre  CMtí  há- 
^ih  könjrVet  irt.  A'  Éémai  Jusnak ,  mmt 
tudohiánynak ,  idégfandálása ,  e^  három 
Törthédytádókaak  tuiajdoiiítódik.  Utánnok 
kŐvétkeíték: 

Q.  MÜCÍüS  SÓAÉP'OLA,  ki  hogr 
a  Pontífgx^  Qüinius  Mucius  Scaevolátol 
.  mégkfilömboztétődjék  ^  Augu^ak  nevezte- 
tik ;  'ósf.héaü  Cönisül  ^  és  így  igen  öreg  ko- 
tábann,  Ciöérónak  tanítója  volt.  Pl  iíÜ- 
TIpUS  Rl/FÍ/á,  F.  Müciüs  Si^evbláaak 
^a'  Poatífej^  MáiimúBúáky  lial^átója,  ét 

Stö- 
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Stóicus   Fhilosóphus ;   Lásd    CS^.  De  Orat. 
JL.  L  cap.  SS.  Consulságot  viselt   649-benn  ; ' 
és  írt,  De  lare    Civili:     COELIUS  AJSTí 
JPATER^  az^Öiátor  L.  Crassusnak  tanító- 
ja y  ki    ámbár  föképpenn    HistÓricus    volt . 
{Lásd  Cic,  De  Orat.   L.   //,    cap..  i».  )  a 
Törvénybienn    is   nagjr   tudománnjal    bírt; 
nem  külömbenn ,     ^.    VIRGXJSIUS  SEX^ 
TUS  POMPEIUS  (  ki  a'   Stpica  Ptiloso- 
phiát  követte , )  ugyan  azon  időbenn  éltek* 
De  mindnyájokat   meghaladta  hUrel,    név- 
vel, betsülettcl,  az  Orátor  L.  CRASSUS^  , 
a'  ki  Scaevolával   egygyUtt,    Coelius  Anti- 
páternek tanítvánnyá,  659-bená  pedie  Con<^  , 
sul,  volt,    és    valamint    az   ékesennízóllás- . 
bann :    ágy  a'    Tőrvénytudásbann ,    a^  leg- 
híresebb     Római     Jurisconfultusol^nál    is» 
alábbvalónak  nem   tartatott.    Lásd  dítsére- 
tét  Cicerónál  Brut.  c.  gs.  Jeqq.    JSzzel   egy 
időbenn   élts  Q.    MUCIÜS    SCAEFOLA^ 
Pontifex     Máxioius,    P^    Scaevolának,    a 
Pontlfexnek  fija ,   ki  059-benn,  L.   Crassus* 
Bak  Consul  társa  ^  és  a'  Tötvénybenn  sok 
nagy   embereknek ,   nevézetésenn ,  a'  Scae* 
vola  Aueur  halála  utánn;  Cicerónak  is  Ta«  , 
nitója  volt :  kiről  Ciceró  De  Orat:    L.  I.  a 
»^.  ezt  az  ítéletet  tefzi:    lurhperitoruín  eh* 
quentijfimus ,    et    élöguentium    '  lurüperitijji" 
musi    A'    Máríüsi    tán^adáskor  megöletett 
67  i-benm 

Irt  munkát  Libér  O^  (Ue.  definí- 
tiohum  Iuris>  titulus  alatt;  ezeokíV^űl  á'  . 
Polgári  JUsről  í8.  könyvet  (Librós  lüriií 
Civilis  i  düo  dé  viginti;.  Éndek,  a'  Mudl- 
ttsnak  táttítváúyi  kőzzűí  liíreá  Torvénytá- 
dók  voltak:  C.  Jíguílüiü  GéUtu i  MdliuJ 
Qq  a  íü* 
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LueiliUi^     Séxt.     Papirius^     C.    Juventitu, 
Ughxrtsthh  pedig  M.  TOLLIU^  CICERO, 
a'   ki   tniiithogy    D<r  lure    GviU    in    artem 
rédigenio  ,  czckí^(íl  De  legibus  ,    kany  Veket 
írt :   a'   JurisconsuUusok    Izánta    köz.zé    is 
beillik.     De    mindeo    ctótfc ,   és   Vele    cgf 
időb^^nn  élt  JuriscoasuUusokat   ikiegbaladt, 
és   á'  Törvénytudásnak ,  inintegjr    új   osko- 
láját állított  ^fcl:    SERFIUS  ^ULPICIUS 
/íKF^iS, Cicerónak  lelki  barátja,  a   ki ,  fe- 
lőlc,  Brüt.  c.  A\.  ígr  ítél:  Jbtri^  Cimlis  «wi- 
itnum     ufu^     -i— ^     apud     muUos     fttiffe: 
^rtem ,  in  hoc   unó.    Tanítói   LuciUai   Bal' 
éüs,  és   AquilUus    Gallus  voltak  5    Consul- 
ságot   704-benn  viselt;     megholt   711-benD; 
munkákat  iliyen  titulusok  alatt   írt:  ffotac 
ad    Q.    Mucium^    íive ,     R^prehenfa   Mucii 
Scaevoiae  vapita;  Liber  de   Dote%    Liher  d* 
Detefiané&s Sactii\  az  az,  arról,  miképpcnn 
kellett  légyen,   azoktól  á'   fzent   kötelessé- 
gektől ^    p.    ó.    bizonyos    Isteneknek   való 
aldozéstól  i  's  a'  t.  meUyek   valakire  ^ala- 
imely  örökséggel  egygyütt  fzállottak  (  lurf. 
'des  bonorum  ^    etiam   erant    Sacrorum  )  tör- 
rényes  útonn   megfzabadulni :   mely  Gellius 
JTzerint ,  Idbro  XK.  e,  27.  in  Comitiis  Calaris 
ment  végbe.  A'  Sairviai  Sulpicius  keze  alól, 
sok  derék  Törvénytudók  kerültek  ki ,  nevc- 
ztitstn^ :  ALFEm/S  FARUS^Vx  Augustus 
alatt  Consul  Suffcctus  volt;  és  Digesta  ne- 
vű munkát  írt ,    XL.   könyvekbenn :   és  A. 
OflLItfS ,  a*  ki  már  Ciceró  idejébenn  htres 
ember  volt,  de  semmi  közönséges  hivatalt, 
nem  viselvéün,  magánosságbann  hólt  meg, 
következő   munkákat  hagyvánn:     Ve  hgi- 
hus  vicejimae  ;    De  lurisdictione  ^    X*  Aetüh 
tumi  Jdbri  lurispartiti  ^  és  SdietOm  Ftaetc 
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r£s.\   E^ékkeriMO    fgy   idiqfbeno   éltek :   X7. 

TMEBATIUSFESTA,   Caesarnak,   és  Ci- 

cerdnak  naey  learatja ,  a':  ki   irt :    Jp^    ReÚ- 

giömbus  y  e^ ,   Dt  lute    Civili  :.     Á.  CA^- 

CELLIUS^   nymnyakas   ember,   kivel   a* 

'  Triumvirek,  nem  bóidpgülháttak  i  Q.  AEZf- 

US  TÚBERÓy  a!  ki    elíea  ddtaln^axtá   Q. 

^  ceró   Ligariust ,    és    a'    ki   ekko^ ,   meggyő- 

'  zettetv^nn ,   at  ékes^DorzóIlásról  letett ,    ^s 

magát   a-  Tprvéoyrc   adta ,    i^ljrc    ójTztjn 

JDe  officiq.  fifiicif,  iievű   munka);  {r^  ' 

A'  Törvénytudók  fzáma  között  yőjh 
tak,  kevéssel  Ciceró  eló'tt  ,  e%l^velkezők 
is:  M.  Brutij^\  annak  Attya^  -a*  ^i^  Gí^- 
sárt  megöite  :.  Q.  Luinretius  Kespillo\  "  Ö. 
Longirufj:,  G.'Aculeo*,  Cicerónak  attyafia: 
HosHUhs  ,  az,  úgy  beveszett  Mostilidna.  actiiik 
fzerzője:    és    tTalcatius;      Cicfró,  iáéjékena 

Sédig:.  Ci  VíselUi^  J^arró^  a^ ,'C!.  \Acule& 
ja:  P.  Orbiuj;  C.  QamUluji  M,  Tugio*/ 
:  yiacerta. ;  J^.  VAleriu* ;  M^  MarcaUus;  P., 
QuintíUus  rariu;  L.  Lucullusi  L^  Öt^ta^ 
vius  Bqi/^fi^j  Preeiqniu;  és  Aterius  ^  kik- 
ről Ciceró  "" egy gyütl  másutt  emlékezik,  a* 
munkáibapn.         ♦     :    ^.    -^  -    .. 

Á!  Polgári  Jus%6l  (Ii4s  Chile)  megkii- 
lömbpztetődöU ,  h*  Jus  Pontificium^  és  Sa^ 
cruní.  'Mind.áa^által^  a^  kettőnek  oly  fzp- 
ros  e^bekötteté^e  vÓlt  egymással:  hogy  az|,' 
e'  nlTkíil  ^  ^agy  ;  megfordítva  \'  tökéllete- 
senn  érteni  i|t^m  lebéteu.  FelálUtása  N^^ 
mának  tulajdóbífődótt :  noha  igazánay  oU 
Ivan  törvényektől  téa  végzésekből  győlt, 
és  építődött  fel ,  melljriekét  magok  a  Pon- 
tifexek   tettek:  *  mely   annál    könny ebbenn 
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megeshetett,  mivel  az  efPéle  dólgokbann 
inagok  a*  Pootifexek  voltak  Bírák.  E'  vég- 
re minden  végzéseiket ,  •  és  seatentziáikat 
bizonyos  Protocollumba »  melynek  lieve 
Commentarii  Pontificurn  volt,  feljegyezték: 
és  azokat ,  mint  megannyi  törvényeket , 
változás  nélkül  megtartották.  Így  a'  Pon* 
tijitium  Jus  nagyra  nőtt.  Főbb  réfzei  ^ti^ 
iiakj  Ciceró  ízerint  (  de  Legibus  L,  lí. 
Cáp.'i9'.  )  voltak:  De  Sacris  privátis^  ás 
votis  ^  deferiis^  de  fepulcris  ^  mellyck  kÖ2^ 
zttl  az  első  légízéiesebbean  kiterjedt. 

A'  Jus  :Augurmm ,  vagy ,  Jus  ^ueu^ 
rale^  hasonlóképpenn  külÖoas  tudomány 
i'ólt  a'  Rómaiaknál,  melly^t  nem  tsak  az 
iAuqurokndik  ^  hanenr)  sl  Tanátsbeli  fzemé* 
lyeknek,  vácy,  Senátoroknak  .is  kellett 
t4idni.  Ez  is  jobbára  magoknak  az  Augu* 
raknak  egykor  mádkor  hozott  rendeléseiből 
formálódptt.  -  Könyvet  róla,  ^ppius  Ciau- 
dius  írt  Ciceróhoz :  és  maga  Ciceró.,  dű 
Jíugutiis  titulus  alatt :  de  a'  mely  elve* 
fzett ,  és  emlékezete  is ,  tsak  ServiusnéX  ^  és 
"^héhisiusxíéX  maradt  meg. 

$•    154. 

Megyáltozvánn  Augustus  alatt  a*  Ró- 

Siai  Közönséges  Társaság:  a'  Torványtu- 
omápnya  is  (  lurispruSentia  )  megváltó- 
2;i6tt.  'valamint  az  ékesennfzőllásnak  betsi 
ipind  aláob  alább  ment ,  úgy  ellenbenn , 
SL  Törvény  tudás  tekintete  Tz4inlátopást  ne- 
vekedett; meltyet  maga  a^- Monarchia  ter- 
méízete^     hozott     magával.      Lásd    ^V^^ 
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VáltözSs  fd1cépf)éno  abbann  átlőtt ,  hogy 
Augustus  a'  Bíráknak  kötelességévé  tette  ^ 
hogy  bizonyos  Törvénytudóknak  (  a'  kik- 
taék  tudnillik  6  maga  adott  just  és  hatal- 
mat arra,  hogy  a*  Törve nyfzéktől  megkér- 
deztetvéoQ  a  kétséges  dólgokfeann,  azok- 
ról értelmeket  adják  ,  lus  refpondendi  publi'^ 
<?ff)  végezésit,  tanátsadásit ,  javallásit ,  (re- 
fponfa  ;  fzorossanh ,  megtartanák ,  és  azok- 
tól citávoznr  ne  m^r^fzelnénck.  Legneve- 
zetesebb Törvényíúdók  ,  ezen  Csáfzár  alatt, 
a  jiNTISTIVá LABEO,é%  C.  ATEJUS 
CAPITO  voltak  :  kik  egymással  nem  egy- 
gyezhetvénn,  két  külömböző  felekezetek- 
nek ( sektáknak )  lettek  Tzerzőivé  a'  Tör- 
rénytfidők  között.  A'  Capito  követői , 
égygyik  tanftvánnyától  Mcuurius  Sabinus- 
tol ,  ki  Tiberius  alatt  éit ,  Sabinianusok" 
iiak;*azok  pedig  ^  a'  kik  LabeovtX  tartot- 
tak ,  Sempronius  Prot4ilus%6\ ,  annak  legne- 
vezetesebb követőjétől ,  ProcuUanmsokn^k 
hívattattak :  mint  fzínténn  a'  Sabinianusok 
Is,  a^  Sabious  tanítvánnyától ,  (k  CaMus 
Lon^tnusX.6\ ,  Cassiqnusi  \  a^  Proculianusok 
pedig,  a'  Vespasiánus:  alatt  élt ,  és  CoDSul- 
ságot  viselt  Fegasusiól^  Peeasiantui  n)Svvel 
neveztettek.  A^  két  Secta!^  Között  való  kii- 
lömbség  abbann  állott,  hogyv.  amazok » 
^Sabinianusok,  és  Cassianusok  )  d!  tör- 
vényt fzorossann,  és  bettt  fzerint  tették 
(  Scriptum^  fuffimumque  adeo  lus  defende* 
bqnt ) :  ezek  pedig  (  a'  Proculianusok ,  és 
P^gasianusok )  űgV  magyarázták  azt,  a^ 
mint  az  igazsággal ,  és  egyenességgel  leg- 
jobbann  megegygyezt^thették  (  aequitatem., 
jfequebantur  ).  HEzen  fzakadás  mind  addi^ 
megv^óU  a'  Törvénytudók  között :  míg  Ha- 
Qq  4  dri> 
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(ilanus  Csabái: ,  Kr.  Urunk  fzületése  utána 
í;\i'heiui  .Salviuj.  JuÜanus  által,  a\  Praeto- 
jnk  Edictumibói,  meiljek,  minden  Praetor 
..:Utt  változliatvána ,  a*  törve njrt  bizony ta- 
j  :nná.  tették,  egy  .  bizonyos  ,^  és  állandó 
V  liictuniot  (  Edictí/m  perpetuum  )  nem  ké- 
r  íttetctt :  naely  által  aV  Törvény  úgy  me^- 
i-vtámzódott,  hogy  többé  annak  magyara- 
jí,  sa  felett  versengeni,,  és  vetélkedni:  nera 
ívj  .eleit (  annyival  inkáb][>,.  mivel  Julianus, 
;  *  Sabjnianua^ok  Sectájából  való  Törvény- 
iuAó  livénn  9  .  ebeknek  értelmét  áltítoUa 
>.''Kg  az  Edictumbai^n*  Ez  időtol  fogva, 
.:  ..  itg&abádabbaun  gondptkodo  Törvény- 
é■i^ók  ís«  tsak  közölték  a^:  dplgot  a^  két 
>;cí)Ui  közQít:  .á^  honnan  ofztán  AÜscelUoh 
h  .r'^..(  JMUcelUones  a  niiícendo  )  ,  és  Herei- 
.<:  >»/uii>ja*nak  (  Herc\fcuhdi  díb  hercircéndo 
7,  e^eligendo  optíma  et  maxinie  probafailia 
r^;  iftriusque  Sectai?  iiecjrétis  )' neveztettek. 
A  v-k  az  esmeretesebS  Törvénytudók,  kik, 
í,i!  Perpetuum  Ediciumta\  mely.  roár  miDt. 
ni^y  }':utfeíje  ^anánt  tartatott  a'tarvény- 
,  K -:  i*- ,  vi tagosításokat .  (  Commc^ntarii )  írta^ , 
V  :^y  puedig  a\rzer.iiit,  a'  Törvtínytudomáo. 
r.vaivik  Systemájáí  (lólgozták  ki,    így  kö- 

C^JUS.  Élt  160.  tájánn.  1/egneveze- 
to.rebb-  munkája.:.  InfHtutUnun^  lÁbrk  IV. 
v«<íl/nek  xJÍÍarich^  a'  Visigothusok  Királ- 
.  1/ Vt  t,  Spitomeiát  k^fzfttetett  {ffreviarium  Ma- 
"yiuimin  ) :  Jüsunianus  pedig  .  azt  jaagy  ré- 
.  ^írit  <  jnaeghagyta  >a'  maga  Jnstitutípihsinn. 
.V  ycb  muQkáii)ól,  Tribonianus  tartott  meg 
w  ^-nel^  iragmcfttumokat ,     a*    Paadekták- 
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SEXTUS  ^OMPOmu^.  Élt  ugyan 
azon  idő  tájánn.  *  Irt  lít  Enchiridioíit'; 
cgygyiket  két  kötiyvbiéán  :'itoásikát  'cgybcnh. 
AiE  ptólsó  elibe,  eiőljáró  befzéd  helyett,  aT 
Jüsnak  rSvid  Iiist6riáj4t  t^te ,  mély  ma  í^ 
ró  égvan  De  origihe  luris '  titulus  *aíatt.  Di* 
géjf,  Libr.  L  Tit.'i.      '  ^  ^    •       v 

AEMtLWS  PAnmATSüS:.  rzfibtctt 

i4o-be'na,*  ineeliőlt  áiö-ljénn.  '  Tulajdtíh 
érdemei  áltat  fő  tifztségékét  ért.  Sererus 
Csáízár  oly  kíiiőnös  tcfcíotelibená  tartotta, 
fcogy  halálakor  á*'  fiját  Caracalíat ,'  és  Ge- 
tát ,  mint  Tútorra  ri^  hag>'ta. '  'De  ez  tsák 
veraedelmére  fzoígálf.  Mert  a'  nagyobbik 
testvér  a\  kissebbik^t  megölvécn ;  löMőnn 
ezen  áyil.^osságot  ,^  'á'  Római  Tánáts'' é» 
Nép' előtt  menteni  nem  akarta;  a'  gyilkos-^ 
nafc  (  Carácallánák  )  paraötsolatjából  ő  is 
megölettetett^ '  Tekintete  haláU  ^  utáno  is 
annyira  fennmaradt*,:  hogy  Ill-dík  Valentj- 
nianus  alatt  (^^ uralkodott  424.  ~  454-')  V^*- 
lahányfzór  '  a'  íurcconsuUusok,  ellenkezíf 
értelembenn  févénri  egymással ,:  mindkét 
réfzről^  úgyán  annyi  Sáaiiú  tróksökat  ádl 
tak:  a^  Csáfzár  parantsolatjábol  azon*  réfz 
éneimének  kellett   mejgálíani,,   <  mely  Pa- 

IiaiaoUssál  inkább  ráegegygy^z^tt.    Munkái 
özzül   á' nevezetesebbek   ezftk:    X/^r/  37. 


DOMITIUS  ULPIANUS,  JjtushúX. 
Élt  aMtl-ilik  fzázád  éremn  ,  Alexander  Se: 
verus  idejébisnh,  kitől  a'TestŐ'riő  sereg 
Kapitánnyává    tétetvénn ,  -  a*    Práetőrianus 
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katonáktól,  kikkel  igen  keméoyenn  bánt, 
magának  a^  Csárzárnak  ölébenn  megölette- 
tett ;  28g-bann*  Számos  munkái  kőzzul  a' 
nevezetesebbek  ezek  voltak:  Liöri  53.  ad 
Edictum  (  értődik  a'  Perpetuum  Edictum )  \ 
Ubri  9.  Infiitutionum ,  és  Liber  Regulárum. 
Az  utolsóból  19.  titulus,  az  Alaricianum 
Breviariumbann  megmaradt.  A*  többekből 
némely  fragmentumok  tartattak  meg  a' 
Pandectákbann. 

JULIÜS  PAULLUS.  Élt  ugyan  azon 
egy  időbenn  Ulpfanussar,  és  Papinianussal, 
kikkel  egygyűtt  Severus ,  és  Caracalla  Csá- 
fzárok  alatt ,  Tanát sos  vólt.  Heliogaba* 
lustól  fzámkivetésbenn  kűldetvénn :  Ale- 
xander Severustól  virzízahivattatott ,  és 
Fraefectus  Praetoriová  tétetett*  Az^atul 
mint  TÓlt  dolga,  és  mikor  történt  halála? 
nem  tudatík.  Rendkívül  sok  munkákat  írt: 
de  a'  mellyek  elvefztek.  Azok  az  öt  köny- 
vei  mindazáltal,  mellyekbenn  a'  Törvény- 
tudóknak értelmét  rostálja  (  JUbri  V.  fin* 
tenüarum  receptarum  )  ,  Epitomébann  meg* 
inaradtak. 

fíílRENNIUS  MODESTINUS,  %tí. 
tájánn.  Vólt  Ulpianusnak  tanítvánnyá.  Fo- 
keppen^,  Heurematic£^  nevű  munkájáról  es- 
méretes,  és  árról,  hogy  a'  régi  hires  Tör- 
vénytúdók  rajta  végzo'dtek  (  in  ModefÜnű 
obmutuerurít  J,  Ctorum  oracula,  Jac.  Go* 
thofr.  Manuál,  Jur.  p,  14. ).  Mert  ámbár 
már  a^  Ill-dik  fzázadbann ,  mind  RómdbeLüü » 
mind\5^jr^^ii^bann  közönséges  Oskolák  vol- 
tak, mellyekbenn  a'  Törvénjrtudománnya 
(l\ffÍs]^xixdenthLj  taníttatott :  még  is ,  Mode- 
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ftimistól  fogva,  fzinte  Nagy  Constantinus 
idejéig,  tsak  cgjr  Töryénytádó  sem  vált 
'Valamire  való,  a'  Római  birodalombann. 
Akkor ;  és*  ai^utánn  a'  kik  támadtak  ,  azok 
is  ieen  tsak  addig  terjefzkedtek ,  hogy  a* 
Csálzárok  rendeléseit  Tzedték  egybe.  Illye- 
nek  voltak  336.  tájánn: 

GHEGORIUS,  vagy,  GREGORIA^ 
JiUSy  kinek  gyűjteménnyé  Codex  Grego^ 
rianuj  nevet  viselt :  és 

UERMOGEIÍES ,  vagy  ,  Hermogcnia^ 
nus^  9iz  űgy  nevezett  Codex  Hermosenia- 
nns  fzerzője*  Ezeket  követjté  a^  V-diK  fzá- 
zad  eleinn  ,334-dik  és  azt  követő  efzten- 
dőkbenn :  * 

jiNTlOCHUS,  a'  ki  nyóltzad  maga- 
tral ,  ^úgymint :  Maximituis  ,  Martyrius  , 
Sperantiusy    jlpaUodorus  ^     Thűodorus^    Eu*. 

fenius ,  és  Procopius  nevű ,  fő  méltóságok- 
a  helyheztetett  Törvénytudókkal,  llf-dik 
Theódosiu$  |>arantsolatjából  az  ágy ,  neve- 
zett Theodosianuj  Codext  kéfzítette,  mely- 
benn  a^  Gregoriánus,  és  Hermoeenianus 
Codexnél  ájjabb ,  vagy ,  a'  Naey  Constaa* 
tinus  idejétől  fogva  íl-dik  Theodosiusig, 
és  lll-dik  Valentiaianusig  tett,  és  ezek 
alatt  ismét  többekkel  nevekedett  Csáfzári 
rendelésdc  foglaltattak  bé.  Elkéfzűlt,  és 
kihirdetődött  ez  a*  Törvénykönyv  438-bann. 
Azok  az  6j  rendelések,  mellyek  azutánn, 
réfzrzerint  Il-dik  Theodosius,  és  lU-dik 
Valentinianus :  rérzfzerint  pedig  a*  követ. 
Jtezendő  Cs^fzárok:  úgymint:  Martianus^ 
Maiorianu4y    gcverus.   és  JÍnthemiiu  alatt 

let. 
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lettek:  ezen.  Törv^éDykonyrhoz ,  Npveűofi 
Cönfiittiiiones  Poft^TkcodojiaHae  titulus  alatt 
járálaak.  '     '       *     '     '    '       * 

Az  emiitett  három  (  Grenrianus ,  Nen^ 
mogeníaniu  ,  és  Theodosianus)  Codéxeknék  ^ 
Tag7V  TönrénykÖayvekiiek  tekintete  ,*  noha 
a^  köv'etkező;^  Csáfz'árok  la  ízámös  törvé- 
nyeket hoztak ,  egéi^  lustinianusig  állan- 
dóul megmaradt.  De  már  ez  az  újitást 
fzeretír  C^árzáx  -azokkal  liieg  Qení  eleged- 
véon,    úf  TöFv^nykdnjvnek  kéíkíttetéscml 

fóndoftpdott.  *    Mellyet  '  vqgre    is   h.a)t<Ht> 
izváon^  azt  tíz  nagjr   tekintetű  Törvényti^ 
dókra,  kik   kőzött   legnevezetesebbek  «' 2]r4- 
bonianus ,    és ,     Theophilus   voltak.     Éz   a* 
munka  ^    mélynek  neive -C^iitfa^  Justinianeux 
lett;    eiztendo    alatt     Inegkéízíilvénti :  ^9. 
•  b.eon- ki  is  *hírdető,dptt.    Mázában  £bglaljM^ 
Áindett  Csáfzároknak  Törvényit  >,    ésRen- 
délésit ,  Haidrianu.stol   £pgvia  -  Juniniaúusig  ^ 
nem  vévéno-  ki  '^^kat  is  ,'.náeUye.ket    qciaga 
hozott  Justini4Aiis,    tgy  •  a'.  Justiniantis   -Co^ 
dexe    terJeiztGÍdvcnn   al,   á'  hárona^  régibb 
kódexek  ,^   mellyekbo,!  ^vev6[dött  ^nagy  ^é^ 
fzént    az    Ú),    eltöröltettél^;     Mindazáltal^ 
ií    Codcx  Jusíiniftneui  is,     Ógy,    a*'  m\nt 
ekkoY  kiadód^'t ,  nem  maradt :  hanem.  u}r^ 
negfiézetvéan    azt   Juatimahua ,   ^s  némel- 
lyeket    betöle    kihagyatvann ,    némeli/eket 
megváltoztatvánn ,  ^«   D:6ci2»ió^k£4   Pfdi^« 
tfaellyekbénn.  a^  régi   Törvénytudók;   aozötit 
fennforgott    kétséges     kérdé$^k     igazíttat- 
ták el ,  nevelvénn  ,  534-benii ,    Codejc  repé^k^ 
i0e   Icctioidi    tilubiis  aíattt-Xl^L   k^pyvuid^- 

•    Ibená 
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benn  isiiM^t  l^iadta^.  és^  k^iirdetteUe,  t/ltlj^ 
i6\y  hogy  áZt  hkébhi  >iad4«.  ipegkülöniböz* 
ter^dnél^;  aonak  Codex  praelectioms  prímae , 
s6ve  Ijett:  de  a!  inely  pfztán  ;a^  inásiknak 
élteTJedéfiévei 9  mágábann  kiköpött,  éis  éU 
ciljrérzett. 

A^  Co(}exnek  (.  más  névvel  jiis^/rovidih) 
elSfzöri  kiadása,  Útánn  ,  5^o-bano ,  knindjart 
új  RiuyKáJibz  fogat0tt\JusUnianus;  .Azt  bíz- 
ta tudnillík  Tribonianusra ,  melléje  ^  segítő 
tárj^űl  i6.  .  Törvéojtúdókat^  ádyánn^.^,  Hogy 
ininden; .  nevezc;tíes  ^Röniai  Jurei;o|i9ultusok> 
nak  könyveiből  f  azoknak. ., értelmeit^  sen^- 
tetitiáit,  véleked^sit,  .  rzbdioiék.  ki ,  és  Hét 
Réftekrey  bizonyod  titqluspk.,  éa  czikke* 
lyék  alá  reiidelnék  el.    E'  munkának   elvé- 

Seié^ére,  aVCsáízár  líz  /e&tendŐt  engedett: 
e  az,  három  efztendő  múlva  már  kéfzena  ' 
TÓlt^  és  f 33-bann  ki  is  hírdetődött.  A^  ne- 
ve az  f Irendeléstőb  (  á  dírigendis  capitibus, 
quaé  éránt ,  ex  libris  veterüm,  I.  <  Ctórvm 
décerpta  )  Iett.i}A^^<zr.att ál  pedig,  hogy 
míttden  régi  Torvényt údőK  munkáinak   ve« 

léjét  magábaiín  foglalta,  návSfzTdii  ,Pan- 
dectae  (  ezekből  ar  Görög  rzókbóí,  tla»  ^ 
omne  és    i^Xút ,    melynek  újjabb  ^  és  ,  fzor 

kásbanil.  lé  VŐ  formája  Si^ofjuáif  Capió.  )V 
Tőit  miódöTzve  a'a;  eg^fz  munka  50.  könyv- 
re i^  Vevődött  pedig  mintegy  két  e^er  darab, 
líól,  és  tendelődött.az  Edicif^in^  Perpetuum 
fzeriat.  Amb^r  pedig  iílyen  formábanja ,' 
az  e^éfz  .  JOigejtoÁSít ,,  Vagy ,  Pandectákat 
Juslinianus  úgy  nézetté,  mint  az  Ő  tulaj- 
doü .  mui^kárát : .  mindazáltal  azokat  tulaj-, 
dónképpeiitf  Való  törvényekké  néiá'  tetté  :^ 

ha-* 
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hanem  tsak  azt  akarta ,  hogy  azok,  a*  Tor- 
vényrzékékoek  segítségére,  a*  kétséges  dói- 
•gokbanh  eligazodására,  és  az  Oskoláknak 
narznárá',  ^s  könnyebbségére  fzólgálnának , 
a*  mennyibenn  azokbann,  mint  valamely 
Systematicunl  Repertoriumbann  ,  a'  régibb 
Rómaiaknak  minden  Törv^ytudománybeli 
bőltsessége  befoglaltatott. 

De  minekelőtte  a'  Pandekták  kihirde. 
tAdtek ,  Justinianus  Csárzár  parantsolatjá- 
ból ,  Triboniahus ,  TheopJUlus ,  és  JJorotheui 
Törvénytudók  által,  más  munka  is  kéfzí- 
tődött ,  mely  magábann  a'  Törvénytudo- 
mánnyának  kezdetit  (  elementa  )  foglalta* 
Ennek  neve  Inftitutionum  Libri  IV.  Fun* 
damentomáűl  a'  Cajus  Inflitutioi  tevődtek. 
Kiadódott  egygyűtt  a'  Pandectákkal  533- 
baon. 

Mindezekhez  utoljára  hozzájárulnak  a* 
Justinianustól ,  és  utánna  következett  Csá- 
fzároktól^  úgymint',  II.  Justinus\.(A  ^  és  7/- 
öeriustól ,  535-től  fogva  569  ig  hozott  új- 
jabb  Rendelések,  meliyek  Sovellae  ConJÜ' 
tuiioms  (  N^a^}  Aidra^u^ )  név  alatt  es- 
méretesek.  Ezeknek  fzáma  megyén  lóg-ra^ 
és  réízfzeríht  Deák,  réfzfzerínt  GörÖg  nyeU 
venn  íratták.  A'  Glössatorok  IX.  ügy  ne- 
vezett CóHaiioktá  ( :  az  az  ,  egybeízédesek 
re,  ColléciiÓkra)  oíztották. .  Darab  ideig 
az  igaz  és  eredeti  Novellák  homálybann 
lévénn,  és  elvefztettekhek  tartatváun:  fae« 
lyettek  közönségesenn  Juliánus  Antecessor* 
Hak  (megholt  570  tájáíin  )  azokból  fzedett 
Deák  Epitoníéjával  éltek :  mígnem  ofztáa 
aat  eredetiek  is  ínegt^áltatvánn ,  ho^gy  ezen 

Epi- 
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Epitomébann  lévő  Novellákkal  öfzve  ne 
züvaródDáoak ,  azoknak  Authenticae  név 
adódott.  —  £$  eíen  réfzekből  áll  az  űgy 
nevezett  Corpus  Juris  Civilis  Juftinianei^ 
melyből  folytak  jobbára  mindén  Európai  Or- 
ízágoknak  Törvényeid  Éd.  cüm  nútis  Integrís 
Dyonis  y  Gothofredi^  etc.  Opera  et  Jludio 
Simonis  a  Leeuwen  Ámstél.  1663  fol.  Ant- 
Werp.  17516.  fol.' Lips.  1720.  1726.  1740.  4» 
—  necenfuit^C.  Gí  .Gébaner  et  pofi  tjüs  obi'' 
tum  G.  u4.  Spaugmber^.  Gottiüg.  1776.  4, 
Tsak  az  első  Toímis  jött  ki^  melybenn  az. 
Inftitutidkj  és  a'  Digefták  foglaltatnak. 
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POLYHISTOROKRÓL  tS  ENCYCLÖ^ 
FAEDIÁ    írókról^ 


A>  RÉGIEK  között^  mfg  még  a^  Tudd* 
inányok  aionyira  mint  ma,  meg  nem 
sokasodtak ,  és  el  nem  ágaztak :  6gy  neve- 
zett Poly historók  (  TToAi/feoffé  ) »  vagy  ^ 
sok  féle  Tudomány okbanü  egyaránt  jártas 
emberek,  inkább  találkoztak,  mint  a*  mai 
időkbenn;  Kivált  a'  Rófnalakiiál  ez  annyi- 
val inkább  megesett,  mivel  reá  a'  Nagy 
embereknek,  űgy  bóívAnn,  (spikiégé  yoU^; 
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Mért  azok  a*  hivatalok,  mclly^kct  fi^z.illje- 
nck,  hol  egy,  hol  .más,  Jdobeon  viseltek, 
majd '  mccaonyi .  Tucjományb^nn.  ysXp  jár- 
tasságot kívántak.  Megtörtént  pedig  nm 
cgyfzcr,  hogy,  valaki  mipd  azpkann  által- 
ment. Az  ís.igar,  hqgyV.Róni^  ejfikela 
emberek  nagy  réfzét  anpak  ,  a\mit  nav  olva- 
sás által  nagy  munk^ár^l  ^tanulunk ,  tsapana 
oyaKorlás,  tap»rztalá3,.é^  emb^erek  kozott 
való  fQrcás  áttal  tanultak...; A'  ^nyelvek  ta- 
nulásával, is  íinnyit,  mint  miV  upm  bajtóű- 
tak ;  az  egy  Gorpg.  nyelvet  kellett  jnegta- 
núlniok ,  hogy  niinden  Tudományok  kultsa- 
val.  bírjanak.  Mind  ezek,  nagy  scgrt^pi 
voltak  a'  Rittmaiaknak,  árra,  hogy  közöl- 
tök, az  akkori  időhöz  képest  valóságos 
Pplyhistorok  támadjanak.^  Illyciick  voUaK 
kívaitképpenn  e'  következendők: 

i.  M.  PQRCIUS  C^tO.  Usá^i 
Orátorok^  ilistÓDicusak  ^  ,  Chronologwsok . 
Occonomusok,  és  tíadimcsíerség  taöítoK 
között.  Lehetne  az  O^vc^soV  közt  is  h«v«* 
a*^  mennyibenn ,  a'  közönséges,  és  együgyű 
házi  ..orvoslásról,  Plinius  L/ -XXIX.  .c.i. 
illyen  titolusű;  munkáját  említi:  Commen- 
tarius,  quo,  medeatur,  filio  ,  fervis. , famil|- 
aribus;  Mindazáltal,  a'  ,Görög f Medicioa: 
nak  Rpmába-., való  bemenetele  .elljen.  s^nKt 
íigy.mint^ő  nem  buzgott.  ,MeIjf  rendkívül 
való  ember  jiett  légyep  ez:  Livius  Libr. 
XXXIX.. C.  40.  így  .  Trjá  M :,  .. ..  Qmnes  Palrr- 
,^  <;ÍQS  .PlebeiosquQ  nobiliíliinariun  fanMliaruift  W* 
„  Porciüs  longe  .anteibat..  fh  hoc  yiro  'tauU  vis 
,,  animi  ikigeniique  fűit,  ut,  quocumqüe.  loca  »**"* 
y  í?ffet,  f^rtunam  fibi  iprit  faptums  fuifle.fidflreiur. 
^^  NuiU  %n  ncq'ue  prívatae  ae^iio  pubUfiae  rfi  í^' 
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„  tenjae,  ei  defoit.    Urbanas,  niftieasq&e  r«f  .ga- 
„  titét  callebat.    Ad  fommos  honom,   altos   fpi^a- 
»y  ^ia  jurisy  alias   eloqueiHtia »    alias   glória  wHita^is 
„  próvcxtt;  huic    Terfatiie    ingeaium  űe  parít^r.  ad 
,,  oBinia  fuít^  ut  aatum  ad  id  unutn  áie^tes,  qao4- 
„  cuf»qa«  ageret.     In  bello  manu    fortiffioiusy   mul- 
,9  xisque  mfigaibni   clarus   pugnis;   iáem,  pofiquam 
ff  ííd  magnós  bonores  pervenit , . fammus  imperátori 
,,  iáem    in  paee,  £  ius    confuleres»   peritiíHinuss  ^ 
,f  caitiTa  eranda  eOTet,    eloqudutiílimus.    Nee  js  jtaii* 
„  tum,*  cuius    lingfra    vira   ei    rígnerit,   moniime^.. 
,f  (um  eloquentiae    nallum    ezftet:    rtvit   imo  viget- 
,y  que  eloquentia  elás  ,  facrata  fcriptis   amnis  gen^i» 
„  ris.     Orationes    et    pro  fe   multae,  et  pro   aliis^ 
,«  et  in    alias*     Nam    non    falum    accufando^    fe4 
,,  etíam  cauíTam  dicando  fatígarit  immicos**    Cor« 
nelius    Nepos   pedig,   Vit,    Cat.   c.  a:  róU 
«zt  mondja :  »»  In   omnibos    rebus    íiiiguUri    £vdt 
9,  prudentia  el  indufiria.    Nam  et   agricola    foUcrs 
^  et    reipublicae    peritus «  et  iurisconfiiltus ,   et   ma^ 
^  gnus  imperátor  4  et  probabiÜs  Orator^p  et  cupidis* 
M  lUnus  literarum  fűit  *% 

2  M.  TERRENTIÜS  rARRO.  Lásá 
a'  Satjricus  Poéták,  Grammaticusok ,  His* 
tórikusok,  Chronologusok ,  és  Oecbnomi« 
cus  Irök  között.  A'  régiek  Tro^v/uaBí^aíaf 
és  TroÁvy^^Tafoc  névvel  nevezték ,  if 
már  akkor  a'  sokféle  tudományú ,  és  nagjr 
olvasása  ember  (homo  multarum  Uterarum^ 
9t  díffu4ae  hctionii) ,  rendízeríni  mag^i  idejééi 
béli  rarróuak  (  Varró  fui  temporis)  fzokot|: 
hívattatni.  Quintilianus  Jnjiit,  X.  X  C  i^ 
illyen  ítéletet  téfzcn  felőle^  TerrentiuiVatío^ 
»>  vir  Romanortuii  eraditiflBmas.  Pturimos  hip  lí» 
j,  bros  » et  doctiHimos  compafuit.,  peritiilimus  (íngvaf 
>»  Latináé,  et  amnis  antiquitatis ,  et  retum  dract- 
91  carum,  noftrarumque,  plus  tamea  fcientiae  colla- 
u  tnrus;  qua■i^k>qllentiae^^    Gííam  pedig  ^  Aiúméi^ 
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Qtiae/i.  L.    7.   ^.    3.   magAhoz  Varr^oz   így  MU 
,  Nof    ín    noftra   útba   peregrinantes ,    errantesque, 
»„  tamqnam   hofpUes,  tüi   Hbri  qiuifi   domum    dedu- 
^y  xeninty  ut  poiremus  aliquándo  ,  qui,    et  ubi  eíle- 
,,  mtts,  agnofcere:  tu  aetatem  patriae»  tu  defcripti- 
,«  ones  temporum,    tu    facroTum   iura,   tu   Cacerdo- 
„  tűm  ;  tu  domefticam ,  tu  bellicam  difciplinaiii ;  ta 
,,  fedem   Tegioaum ,    locoram ;     tu   omnium   di¥tna- 
„  rum,    httmanarumque     rerum    nomina,     genera. 
y,  officia »  cauflas  aperuifti :  plurlmumque   poéfis  no- 
y.  ftris  ,  omninqque  Latin  is ,  et  literis ,  luminís  attu- 
,,  liftt*   «t    yerbis :    atqué    ipfé   Tanom »    et    elegaoi 
,,  omni   fere  numero ,  poéma  fecifti :    Philosopbiam- 
^,  que  muUis  locts  inchoafii,ad  impellendum  fatis**. 
Széles,    és    sokféle  tudománnyához,   eddig 
emiitett    mndkájánn    kivűl    e'   köiretkezen* 
dőkból      is      hozzávethetni ,       melfyekaek 
fsak  titulusai  maradtak  meg :  de  cuhu  JOeo- 
rum  liber;  de  vita  PópuU  Uomani   ad  ^eti- 
^ífurn   Ubri  {  melljeknek   fzáma   legalább  is 
Xt4é  nient ,  mivel  a*  Xl-diket  Nonius  Mar- 
cejlü^,  f  líilítí )  ;    de  gente  Populi  Romani  ii- 
íljrl   if^.%  dé  initiis   urbU    Rómae   Ubűr\   de 
!Repüölicá  Ubri  (  eniiek  is   Nonius   Marcel« 
liis    XXs    könyvéről    emlékezik  );     AVtia 
J,vé  caujfae;  de  Philofophia  liber  ;  Di/cipiina* 
runi  Ubri  IX.  ad  M.  Coelium  Rufum  (  Lásd 
Gell.  XVIII.  2^*):    Ezen  IX.  könyvek    köz- 
zűl  egy  y.   Vitnlvius   tanúbizonysága    rzerínt 
(  Praef.  Libr.  VII )    az   ArchitecturdtóX   ta- 
nít.    Hebiúniádum  five   de  imaginibus  Ubri. 
Ebbenn  aVmunkábann ,   a*  tudományokról, 
nagjeíniéjekről,  és  viselt  dolgaikról  híres 
CKirög^  és  Római  embereket  írta  le  Varró; 
Bevezetesenn  az  I-sff  könyvbenn  a*  többek 
kőzött    Homerust ;   a*   mint  ezt   bizonyítja 
CelUus  JII.   II.    Annak  könyveit,    Hebdih 
mx/okuak  hihető  azért  neirezte;  mivel  min- 
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denikbenn^  h^t  hét  Nagy  Ember,  tóU  leír- 
va. JDe  proprietate  Jcríptórum  \  TKeatlrálcs  ^ 
íive,  de  actiör(ibusSceiiicisJLibrí;  de  Póff^ 
tis  Libri  ; .  LibH  de,  jffo'ihátís^;  ^de  Plautini'  . 
Comediis  Liber;.  Libri  de  Pláütinis  qüaefiiá* 
nibus;  EpiJioUcarum  quaefiiónum  Libri  i  Épi* 
fiola e  ad  C.  Caejq.refn\  Fábium /eto.  ,  Úi 
Bibüotheeis  Libri ;  fiiber^  dé  vita  Jua ;  Comm  , 
plexionum  Libri ;  hd  Libonem  Libri;  Libri 
Savales.  Ebből  á',  inutikából  Vegetiiis  dé 
re  militári  az  utolsó  könyybenn  sokat  vett: 
Említi  is  azt  líév,  fzcr.ínt  Jt:  V.cap,  iír  —  . 
jínnales. Libri;  Belli  Punicl  Secúhdi ^  Libri; 
Liber  de  Familiis  ..  Ttójanij  i  íthéioricórúni 
Libri ;  ÍIéJI  ^a^ajLÍm^  LibHi  De  útiliiate 
Jermonis  LibH-\ .  Augurüm  Libri  \  Admirah* 
da  ;  De  Cómpofitiohe  Sátyrarám* 

a  JUÜUS  CAESAR.  Lásd  a^  Grání: 

maticusok  ^   Históricűsok ;   és   Chronologu- 

sok    kőzött.     Azoá    Üároni  ^élyéDii  félho« 

sott  munkáinn  kivűl;  «^  következők  is  e^i*, 

üttetnek:    Orátionei;   J^ptjlólárum  Libri  ad 

Ciceronem  ^ ,  Oppium  «   Antonium ,    Senapum  ; 

aliojgüe;   Dicta   collectanea^    fíve,    Apoph* 

thegmatum   volumina ;     Auticatones  ^    fi^^t 

Orationes  duae  contra    Ciceronis    Catotiemí 

Ciceró     tudnillik    Cató    nevíi.   könyvet   ír- 

vánn,  abbann  az  Uticai  Catót  az  égig  ma* 

carztalta:  melyre  Caesar,  eb'benní  a'  inun* 

kájábfmn ,  úgy  felelt ;  hogy   Cátót   tseleke- 

detéért,   mintegy  Bírák  eleibe  állította ,  etf 

vádolta.  — '  Libri  Aiifpíciorúin  \  Aúguralla ; 

Po^^nűía,  úgymint:  ífct;   Trajgoedia   Oedi- 

pus^laudes  Herculis^.,ésf{  JúIii  titulust  ^i* 

selő  TragoeiSák;  ^  Libri  de  fidJérum  níótú ; 

mely  munkárőt  ii  a'  közönségesebb   étt^« 

Rr  Sí  lém , 
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lém,   hogy  nem   Deákul,   hanem  Gorogfil 
volt  írva.  Emlékezik  arrAl   Flin.  L.  Xrill. 

0B    Ezen    Astronomiai   foglalatasságára 

tzélozvánn,     fzépenn    adja  Caesar  (zajába 
Lucanus  X  fSS.Jeqq.  ezeket  a'  fzókat: 
..  —  média  inter  proelia  feinper 

SteUanim;  coeliqve  plagl«»  fopetisqne   vacavi. 

M.  TÜLLIUS  CICERO.  Lásd  az  Orá* 
torok,  Epistolographusok,  Philosophusok , 
és  Törvénytudók  között.  Lehet  ízámlálni 
a*  Hislóricusok  közzé  is,  a*  meDnyibenn 
Brutus  nevű  munkájába  Literáría  Históriát 
foglalt  :  noha  nem  História  formábano. 
Széles  és  sok  féle  tudománnyá  minden  írá- 
siból kitetfzik. 

jí.  CORNELIÜS  jCELSffS.  Lásd  at 
Onrosf  írók,  és  Hadimesterség  Tanítók 
kozott.  írt  Jírtes  nevű  munkát  aX.  köny- 
vekbenn;  ni^Uyek  közzűl  Öt  de  jigricoia' 
tíonei  nyéltz  de  medicina ;  hét  de  Rhetoriea 
tanított.  De  írt  de  Philoíiophia  is ;  Lásd 
"Quíntiliao.  Inft.  Orat.  L.  XIL  cap,  if« 

V  PLtmuS  SECUSDÜS  MAIOR. 
Ifásd  a*  Geographusok,  és  Terméfzeti  His- 
tória írók  között*  Histéria  NaturaU^  nevű 
munkája ,  mellyet  mintegy  Ikét  ezer  könyr- 
bői  kéfzitetl^  teljes  sok  i£^  kifloóíi&kulömb- 
'féle  tudomátmyaU 

At  ^^s^  ÜLonyirbévin :  a^  tnunka  sum- 
imájával  egygytitt  ^  azokat  á*  Üómai  és  kül- 
«ő  ltokat  Manuálja  el£  ^  ^  kiknek  munkái. 
Yál  MlCf  gyanáM  4lt« 

A* 
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A'  ítdikbann  tanít  sí  Világról,  ai^ 
£gi  testekről,  levegőégbeli  jelenségekről, 
é^  virzontagságokról ,  a'  főidről,,  tenger* 
roX,,  feigetekről    's  a'  t. 

A'Iir.dik,  IV-dik,  V.dik,  €s  Vl-dik, 
ILönyvekbenn :  Geographiát. 

A*^  Vll-dikbenn:  Anthropólogiát ;  a*" 
következő  négy  kőnyvekbenn  pedig »  ZoQ« 
logiát ,  nevezetesenn : 

A*  VlIIdíkbann  Földi ;  IX-dikbenn  Ví- 
zi».  X-dikbenn  Szárnyas  állatok,  és  a'  XI- 
dikbenn  férgek »  ^Agy».  insectunaok.  histó- 
riáját^ 

A'  Xll-dikbenn,  £s  azt  kovetőkbena 
a*  XXXdikig,  Botanicát^  Orvosi  tudó* 
vcíá^y^%  és  Oe^onqmiátr 

.      A'  XXXir.diktSl  fogva   a*  «iunka  vé- 

Iréig  :  Mineralogiát. '  Ugyan  czekbienn ,  hel- 
yei hellyel  betses  jegyzések  fordulnak  elő^ 
a^  régieknek  önté8benn,metztzésbenn,  fara- 
gásbann,  festésbenn,  és  egyéb  mestersé- 
gekbenn  tett  előmeneteléről.  -^  Lásd  Plimi 
Hiftoria  NaturaU  excerpta^  quae  ad  artes 
fpeetant  Icotion.  Acad.  aocümmod.  U'  Chr. 
G.  H^nei  Gőttmg.  #790.  a. 

C.  jaUUS  SOLINUS.  ÍStt  sü  ^-dik 
fzááadbaoo.  írt  (klUctanea  terűm  memo^ 
roAilium  nevű  munkát  t  mellyefc  másodfzor 
jobhann  kidolgozva,  Fofyhiftor  t9;uhis  alatt 
adott  ki.  A'  n^ostani  textus  a*  két  rend* 
béli  kiadáiból  van  ö&vezavarvati  Uelj^et  a 
Rra  Po- 

Digitized  by  V^OOQ  16 


6^0     Római  vagt  Deák. 

PoLyhistorok  között  tellyességgel  nem  ér- 
demel :  úgymiot  a'  ki  jobbára ,  tsak  a*  Fii- 
síus  Naturális  Históriáját  írta  ki ,  azt  is 
ízokfzor  tudatlanságból  fé  remagy  arázta; 
á^ '  hppnao  Scaliger  Jo'sefoél,  De  emeod. 
temp.  L.  IV.  pag.  214.  valdo  futilis  auctor^ 
Saimasiusi\ál  pedig ,  merus  mljcetlio ,  és 
mirüs  nugatpr,  omnia  turbánt  et  cqnfundens 
Sinuus  aT  heve.  ^ttén  tehát,  oetn  érdemé- 
ért , '  hanem  tsupánn  munkája  titulusáért 
émlífődik,  ínellyet  arra  rofzizúl  ruházott. 
Mindazáltal  volt' enoek  a'  muukának  an- 
nyibann  (láfzna,  hogy  belőle  a'  PUnius 
iriegvefztcgetiett  Textusáno  bein  egy  he 
lyenn  térődött  igazítás.  *  Van  most  is  aa- 
nyibann:  ho^  benne  sok  régi  írók  elve 
fzett  munkáinak,  melly ékkel  élt  SoUnus, 
találhatni  márádvánnyát/  Salmasius  reá 
igen  tudós  Comníentariust  írt",  illyen  titu- 
lus alatt:  Exerciiatiqncs  PUnianaé  in.  C.  Ju^ 
lii  Solini  Pofyhijiora,  Traj,  ad  Rheiu  1689. 
fol.  Legújjabb  kiadása;'  Solini  Poiyfuftor 
«  recens^  Salmajil  accwrante  ikf/  jíndr. 
Gvezio  Lips.  1777.  8*  * 

$•     ^57* 

Az  V-dik  fzázadtól  fogra  fzintc  a' 
XV  dikig ,  vagy ,  az  úgy  nevezett  médium 
aeyumbeínií ,  mennél  gyarlóbb  állapotbaon 
voltak  a'  tudományok ,  annál  fzélesebbenn 
kiterjefzkedtek  a'  Tudósok;  úgyhogy  már 
a  tudományoknak  nem  egy  két  nemét,  ha- 
Jiem  egéfz  kerületét  ( o^bis  direípUnarum ) 
gyekezték  befoglalni  munkáikba.  Az  il- 
lyen munkáknak  Görögül  TLynMtXto^  ttőuA* 
A»j  Vögyj    ^>Xt^Aé7raiifti«  '*  (  Encyclopac- 

y 
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dia)  a*  nere,  melj  a*^  tudonány oknak  ke- 
rekdedenn  egy  más  utánn  való  tanítását 
jelenti.  Már  ugyan  Quintilianus  de  Inftitu* 
tióne  Oratori(f  írt  egy  könyvét  (  mely  benn 
azt  adja  elo,  miket  kell  a^  gyennekeknek 
tanítani,  minekelőtte  Rhetori  kéz  alá  ke- 
rülnének), e^zel  a'  névvel  nevezi,  a*  mi- 
dőnn  így  rzőll  :  ,,  Nunc  de  cetens  artibuf* 
,9  quibus  inftituendofli  priiis,  quam  tradaotuit  Rbefo* 
,»  ri  »  pueroi.  exifi\(no  ,  ftrictim  rut>iungani :  ut  effi* 
.»  ciatur    Orbis    ille    doctrinae    qttem     Graeci    E^* 

>,  itUK^07rai4^iav>  rocajit ''.  De  itt  tsak  em- 
lítődnek a^  tudományok,  meliyeket  a'  Rhe- 
tori kéz  alá  menendő  gyermekeknek  tudni 
ízükséges  :  nem  p^dig  tai^tttatnak.  Az  £/i- 
cyc/opaedia    név,   az   egy   Celsusnak    Artes 


mind  addig ,  míg  a  tudományok  közöttÖk 
hanyatlani  nem  kezdtek.  Akkor  a'  gurztus 
megromlása,  a*  bajjal  's  terével  járó  tanu- 
lásnak kerülése,  áltudományoknak  tsupána 
külső  Tzínével  való  megelégedés,  Tzűlték 
az  Encyclopaediákat ,  mellvek  bőltsesség 
kútfejeinek  tartatyánn ,  a'  lego^tsesebb  trók* 
nak  is  eleibetétettek.  így  lett  az ,  hogy 
már  a'  VIII.  IX.  Xdik  Tzazadokbaiin ,  a'  tu- 
dományoknak fzáma  tsak  hétre  ment.  ( Té- 
ptem artes  liberales  ) ,  mellyekenn  a*  Gram* 
Miatica .,  SAetorica  ,  Dialectica ,  Muiica , 
uirithmetiea^  Geometria  ^  és  JÍstrononda 
értődtek;  ama^^  akkori  Világhoz  illő  vers, 
fzerint : 

Qrmmm.  loqaitor;  Dia.  Tcra  docat;  Rhit.  verb^ 

a^oral; 

Rt  4  Mm^ 
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.  Muii  €^úiti  jír.  nmmnmu   ó^o.  poadwat;   Am. 

colit  dfira. 

Azok  BZ  Oskolák ,  mellyekbéan  &*  három 
első  tudomány  t«  i*  a^  Grammatica ,  Rlif 
torica,  és  Dialectica  tanítódott:  Triviumai- 
nak  hívattattak:  a'  melljekbenn  pedig  a* 
négy  utolsó  úgymint :  az  Arithmetica ,  Mu- 
'sica.  Geometria,  é$  Astronoraia:  Quadri' 
viumoinak.  t,s  éppenn  ezek  azok  a^  tudo- 
inányok,  meliyeket 

M^RTIANUS  MfNEUS  FÉLIX  CA^ 
PELIA  az  V-dik  fzázadbann  (  Leo  Thrax 
alatt)  kéízített  Satyricon  nevű  Eocyclo- 
I).aed«ájábaon  befoglalt.  Lásd  a'  Grammá* 
ticusok  között.  Ezt  követte  a'  Vl-dik  fzá- 
zad  elejan. 

MACNUS  AÜRELTUS  CASSIODO. 
RüS^  De  feptem  diJcipUnis  nevű  munkájá- 
bann.  Lásd  életét  az  £pistolo2raphusok 
Időzött.  Hasonlót  tseiekedet  a^  VlLdik 
ízázadbann 

ISWORüS  HISPALENSIS.  Lásd  a' 
Grammatícusok ,  és  Históricusok  között. 
Mert  a*  mely  munkát  XX.  Könyvekbenn 
Origiaes^^  vagy,  Ecymologiae  titulus  alatt 
Ul »  igazánn  nem  egyéb  Éncyclopaediánál , 
melynek  Iső  Könyve  Grammatica,  aMl- 
dík  Rhetorica,  és  Dialectica:  a*  IILdik 
Mathesis;  oevezetesenn :  Arithmetica,  Geo- 
metria,  Musica,  és  Astronomia;  a'  IV-dik 
Medicina;  az  V-dik  Jurisprudentia ,  és 
Chronologia;  a'  Vl-dik,  Vll-dik,  és  VIII- 
dik   Literaría  História^    és  Xbeologia^  a* 

IX-dik 


y  Google 


POiTHIST.  ÉS  EnqYCLOP.  ÍrÓK      633 

IX-dik  tanít  a*  kűIőmbJcülömbféle  njelrek- 
TŐI,  Nemzetekről «  Társaságokról,  és  ro- 
konság gradusiról;  a*  X-dik,  Alphabetumi 
rendel,  némely  fzóknak  eredetiről,  a'  XI- 
dik  az  emberről ,  és  annak  réfzeiről ;  a* 
Xll-dik  az  oktalan  állatokról;  a'  XlII-dik- 
bann  Physica,  a*  XlV-dikbenn  Geographia 
foglaladik ;  a'  XV-dikbenn  a*  nevezetes  Vá- 
rosoknak, építőiről ,  a*  közönséges^  és  (zent 
épületekről ,  városokról ,  mezők  felorztásai* 
xqI  vagyon  fzó;  a'  XVI-dikbann  Mineralo- 
gia,  a^XVILdikbenn  Oeconomia,  és  Bo- 
tanica;  a'  XVIILdikbann  a'  had,  hadi  efz« 
iLÖzök,  badi  gyakorlások,  a!  XIXdikbenn 
a'  hajó ,  és  ahoz  való  ízerrzámok ;  kováts 
mesterség ;    Architectura ,    festés   mestersé* 

fe,  áts  mesterség;  gyapjúival  való  bánás , 
üiömbkülömbféle  ruhák ,  és  öltözetek , 
ékességek,  egyrzóval  Technológia  tanító- 
dik:  a^  XX-dik  pedig  fzól  az  ételről,  ital- 
ról ,  evő  'a  ivó ,  főző  és  más  házi  elzkö* 
kökről,  és  egyéb  fzerrzámokróU  Impress. 
yenét.  1483.  foL  5z  a*  kiadás  a*  Debre- 
tzeni  Ref.  ColL  JBibliothecájábann  meg- 
vagy on. 

JOjíNNES  SARlSBERlENSIS.ra^, 
SjíLISBüRIEJSSIS^  SaUsburyhoi,  Angli- 
ábann.  Tanált  és  lakott  Frantzia  Orfzag- 
bann,  hol,  ii/s-benn  Carnutumi  (Char- 
tres)  Püspökké  lett.  Az  akkori  időbena 
legnagyobb  tudományú  's  legtirztább  gon- 
dolkozású ember  volt.    MunŰii  ezek: 

£Iső  PolicrMtíciu  (ebből  a'  két   görög 

ízőból:  ThÁi^    és  x^arUo^     annyit!  téfzen, 

miüt ;  9llyan  könyv ,  mely  ízól  de  reginUne 

Rr  5  <?/. 
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civitatís )  fcu  de  nu^is  curíaHum  (  érti  e' 
névenn  az  pdvari  embereket  )  et  vcjiigiu 
Philosopkorum  Vili.  Könyyekbenn.  Az   i&o. 


bcna    tanít:  </^    Principis   natura   bt  officio; 
a'sdikbann:    de    Tfranaa;    á*   3  dtkbann: 


^ (és  jgjr 

az  "  eddig  cgcCz  curfus  Politicus  )  a  /-dik- 
benn  pedig  cs  8-dikbann :  <fo  praeáiclionibus  ^ 
de  Philosophis  et  Philosop/ua^  és  de  FMloz 
lophandl  methpdo» 

Másik  munkája  :  MetalogicuslY.  Köny- 
vekbena:  cbbenn  a'-  tudományok  mellett 
befzcl.  Az  i-ső  Könyvbenn  ugyan;  pro 
Grammatica;  a*  ídikbana,  pro  Logica; 
a*  v^^^''*"^ '  P^^  Peripat^tiqa;a  4dikbeno, 
pro  Philologia  coátra  criauc^tarcs. 

rmCEJÜTIüS     BELLOr^CENSIS , 

Frantzia  Orfzágból.  Éli  a*  Xlll-dik  fzá- 
zadbann,  'és  volt  Dominicanus  Szerzetes. 
Megholt  1,264  benn.  Encyolopacdiáját  IV. 
réfzre  ofztötta.  i.  Speculum  haturale^  mely- 
benn  a\te>méfzet  históriáját  foglalta,  j.  Spe^ 
óulum  doctrináfe ;  mtelybenn  a  Grammati- 
kát ,  Logicát ,  is  Rhetoricát  tanírja.  3.  ^. 
culum  moralei'mtlyhenn  Ethica  van.  4. 
Speculum  Hifioriale^  mely  ízóU  a'  Közönt 
sé^es  Históriáról. 
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XVII 

A'  DEÁK  KERESZTYÉN  ATYÁK- 

RÖL,  £KKLÉ*SIAI  IHÓKRÖL,  SZENT 

Írás    magyarázókról. 

■  ■    *•  "  4 

THROLOaVS OKRÓL, 

'8  a'  t. 

/^  SBPTIMIUS,  FLORElfS  TÉRTÜL^ 
V*  LIAJSUS,  Carthágóból.  Élt  a'  ILdik 
fzázad  végénn/és  V>  Ilj-diknak  az  elejénn.. 
A*  Kcrefztyéo  Vaflásra  térvénn  (mely  esett 
199.  tájánn)  Presbyterié  lett.'  Tüzes  ké|f* 
zelődése ,  és  Remény  termérzeté ,  utóliára 
arra  vitte,  hogy  a*  Montanistdkhoz  állott. 
Megholt  320'baDn.  Munkái  közztfl  a^  ne* 
veaietesebbek  ezek:        -      ^ 

I.  De  Spectacuks;  melybenn  a^t 
vitatja  ,  hogy  'Éerefztyénhez  illetlen  dolog 
közönséges  játé^Kokbann  megjelenni.  A'  ré« 
giségek  tudoml^nyának  (  antíqnitates  )  árrá 
a'  réfzire,  metjh  de  ludis' fpeetaculis  tanít  ^..^ 
egy  a'  legjobV  segítségek  ^fközzűl.  '  s.  Dé 
cofona  miUtis.  Summája  id<'me^en  ki : 
Valamely  Kerera;;tyén^kátona{^jütálmfil  tá-  ^ 
bori  kofzorút''nycrvénnV '  azt  fejére/ tenni 
nem  engedte »  hanem  mint  oUyan  aján- 
dékot,    mellyet "  vallásával    eUenkezőoek 

'  -     ^       *^''^^"    ""^^^'^'""gon.. 
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gondolt,     yifzrzav^tettet     nellyért    halál-, 
ra    bűntettetett.     Ezen    tselekedetet    oltal- 
mazza, és    a^   katonát   valóságos   Mártyr- 
rá  térzí  Tertullianus.    Ez   is  oliyan  munka 
mely  a*  régiségek   tudománnyábann  de  co^ 
ronis.  világosítást  adhat.    3.  Da  FaUio,  írta 
211.   tájánn,  a*  Carthágótak   ellen;   midőnn 
a*   tóga   helyett  a^  magokat  megkülömböz- 
tetni    Tzerető  Kereíztyének   fzokása  fzerint, 
palliumot  vévén   fel,  azoktól   megtsufolta- 
tot^.    4.  jipologűticus    pro    Chrijlianis.    Irta 
198.  tájánn   az   Africai  Proconsulhoz.   Üjra 
kidolgozván  kiadta :  illyen  titulus  alatt :  jid 
nationes  lÁbri  IL   és  ismét  rövidebbre    vé- 
vénn   illyen   névvel:    libp'    ad    Scapulum, 
5.    De    praejcriptiotdhus    adverfus    Haereti^ 
cos.     Itt    a'  praeferiptio   tÖrvényfzéki    értc- 
lembenn   vevődik.     Tudnillik,    az   Éretne* 
kek  ellen  azt   az  erőaséget   forgatja,  hogy 
az  &  értelmeik  ujjak,  és  az  ellen  a*  xudo- 
mány   elleoí  vazynak,   mellyet   a'   ^rirztus 
maga  állitptl  feL    Vadnak  oUyan  munkái 
is ,.  mellyeket  Montanista  koráluu^n   az   Or- 
thodoxusok  ^Uen   irt.     Hlyeik:.  De  pudiy 
citia;  de  fuga    in  perfecutionei^  de.  ieiunCo  í 
de   monogámia.     Erkdltsoket    és   Ekklé'siaí 
feciyiítéket  illető  irási  ezek:   De  habitu   mw- 
liebri^  et  dő  cultu  foeminarum  ;    de  velandis 
virginibus;   ad  iixorem  Libr.  //•    exhortatio 
ad  caftitaten^  's  a'  t.    Mind  rövid ,  fontos » 
de  egyfzersmind  homályos,  és  Africai  pof- 
feízízkedő    stílussal  vágynak  írva.    Leguj- 
jabb  kiadása :  Ed.  cum  indice  latinitatis  J^ 
S.  Sember ,  Halae  1770.  —  76^  6..  VoU.  g. 

MARCUS  MINUTIUS  FÉLIX ^  Afri- 
9áb6U    Míg  Kerefztyénné   nem  leU  Prokáp 

tor 
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tor  volt.  Élt  Mo,  vagy^  230.  tájáqn.  (7<?^a. 
«;/£//  titulus  alatt  lévő  Dialogusábann  ,  Cáe* 
ciUus  nevű  pogány  embernek  Octavius  ál- 
tal lett  megtéríttetését  írja  le.^  Stílusa 
Jobb »  mint  a*^  Tertullianusé.  Kijött  Debré* 
tzenbenn,  1740,  és  i757bcnn. 

THJSCIUS  CAECILIVS  CYPRIA. 
JfUS,  Carthágóból.  Megtérése  előtt  Rhe- 
tor  volt.  Azutánh  Carthág^i  Püspökké 
lett.  A^  Decius  üldözése  alatt  hazáját  él- 
hagyvánji  minden  jófzágától  me^fofztatótt. 
Vií'zfzatérvénn  251 -benn  :á'  Valenanus  alatt 
ismét  kiütött  űldözésbenn  s^g-bann.  Mar- 
tjTomságot  fzeavedett.  Nevezetesebb  mun- 
kái :  i.  3e  idoloruat  vankcíte  Uber,  2.  7V- 
Jfímonia  adverfus  Judaeos^  3.  Epijlolat 
LXXXri.  mellyekből  sok  Ekkle'siai   régi- 


ségeket  khet*  tanulni.    EdL  Batwuus  et  Ma» 
raa.   t'ans  1726.  foL 

ARIfOBÍtrS,  Siccaből^  Kumidiábana. 
Míg  Pogány  volt:  a'  hazájábann  Rhetori- 
cát  tanított.  Arra  ^  Hogy  Kerefztyénné  lé* 
^en  valamely  álom  által  indíttatott.  Mint 
Catechumenus  ^  attnak  megbizonyítására » 
hogy^  meggyőződött  a*  Kererztyén  Vallás 
igazfága  felől:  303*  tájánn.  Irta  ama  neve« 
zetes  munkáját;  D^putationum  adverjus 
gentes  Libri  FII;  mely  a'  régiségekbelin  ^ 
nevezetesenn ,  a'  Mytnologiábann  jártassá^ 
got,  és  nagy  olvasást:  de  a'  Philosophiá* 
val,  és  aVKeréfztyén  VaUás  Theotíájával 
tsekély  esmeretséget  mutat«  finnek  némely 
kézírások  utánn  a\  Minutius  Octaviíusa^ 
sok  ideig  Ill-dik  könyvének  tattatoih  $lu 
lusa  nehezenn  járó ,   és    efőltelett*    Éx  re* 
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fiens.  Sabnasü  cd.  De^id.  űeraUus  Lugd. 
Bat.  1651.  4* 

LUCIÜS  COELTUS  (  vagy  Coecilius) 
LACTAIÜTWS  FIRMIASÜS^  Arnobius 
tanítvánnyá,  de^  a^  kit  ékesennCzóUással 
felyülaiúlt.  Diocletianus  uralkodása  alatt 
Kicomediábann  Riietoricát  tanított;  onoaa 
3i7*benn  .Nagy  Constantinustól ,  a*  fijának 
QrispÜBDak  tanítására ,  Galliába  hívattatott. 
Méghóli  325'benn.  Fő  mudkája  Dwinarum 
InJiitütwHum  ,  Idbri  FII.  írta  324.  tájána 
Licíniüs  alatt  y  a'  Pogányok  -^llen.  Stilu* 
sara  n2zve  a'  Deák  Kerefztyén  Atyáknak 
minden  munkái  között  elsőnek  tehetni  ^ 
melyről  Kere&tyén  Théologusok  Cicerójá- 
nak  neveztetik. 

..  ,  ^  ^Áz  i-ső  könyv;  tanít:  de  f alfa  re* 
ügione;  az  az  arról ,  ^Hogy  a\  Kerefztyéa 
Vallásonn  kívül  minden  más  Vallások  ha- 
inissak. 

•.  *  ...    *  *  , 

A*  .2-dik:    De    origine     erroris^ 

vágy  arról  9  honnan  fzárinaztak  a^  hamis 
VaUáaok? 

.  ÁV  s-dikí  DiJálfa^Japiemtiai 
vagy;^  a*  PhilosophiánaK  és  Philosophu« 
soknak  hijábavalóságáróL       .    . 


A*  4-dik : ,  De  vera  /apientiá ,   az 
az  9  a*  Kerefztyén  Vallásról. 

Az  5-dik :   De  iufUiia ;  vagy   at- 
tól; hogy  az  igazfág  mnts  iS  FtflányoknáU 
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A'  6-dik:    De  verő  eultu^  vagy, 
Sí  külső  Isteni  tirzteletrőU 

A'   7-dik:   De  vita    beata^    vagy 
azokról,   melijéket   a^  jövendő     élet  felöl 
tanít  a^  Kerefztjén  Vallás. 
j 
A'  több   niunkái   ezek:    De  ira    Dei; 
De  opificio  2)0/f  melybenn  az   Isteni  gond- 
viselést az  eüibeH  test  alkotásából  mutatja 
meg ;     De  móftibús  perfccutorüm   ad   Dona- 
tum  Canfeffvr'ém;    Epitóme  énjlitutionum  Di- 
vinarum.  Nevezetesebb  kiadási:    ÉtL  emend. 
Mtque   notls  übérioribus   illuftr^.,  Joan.  Bapt^ 
í,e  Brun.  et  Nici,  Lehglét  Dú  Fresnoy^    Pa- 
ris.   1748.  2.   VöU,  4..    De  bé   léliet  érni  a* 
JValcheval  is  ,  mely  Li{»s;  1735.  g.  jött  ki.. 

HILARIÜS;  Pictaviumból  (  Pbítiers  ) ; 
hol  megtérése  utána  Püspökké  lett.  A'  na- 
ponként terjedő  Arianismusnak ,  hatalma- 
sann  ellentállott:  meíljért.,  Cönstantíus 
-aIa^^  356-bann  Phrygiábann  küldődott  ízám- 
kivetésbe.  Onnan  góobánn  virzrzátérvénn ^ 
a*  tirzta  tudományt  mind  báláiig  óltalinaz- 
ta.  Megholt  pedig  jógbann.  íkesennízóllá- 
sáért  Hieronymus ,  Eloquentiae  latináé  Rho- 
dúsnak  nevezi.  Munkái :  Comment.  in  Pfal* 
mos;  in  Mathaeum;  libri  XIL  de  Trinitaie: 
Jdber  de  Aynodis ;  libri  //.  ad  Conftantium  z 
Libri  contra  Corífiantium ;  Liber  de  Patrís  et 
Mm  unitate:  liber  de  ejfentia  Patris  et  FUii. 
— •  Kiadódtak:  ex  recens,  Monachorum  or- 
dinis  S.  Benedicti,  e  cojDgreg.  S.  Mauri; 
Faris.  1692.  fol. 
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JÍMBROSIUS.    Született  Galllábann, 
j4o-benii ,  vagy  mások  fzerÍDt    Treviri    Vá- 
rosábann,     mely     akkor     hasonlókép  peno 
6álliábo2  tartozott.    Az  Attya,   ki    Galliai 
Helytartó  yóh ,     fzorgalmatosánQ  taaittat- 
▼ánn  ,     előfzör     Rómábann,    Prókátorrá 
azutáon  Liguriának,  és  Aemiliának  igazga- 
tójává    lett  :  és    erre    való  nézve   Medíolá- 
Dumbann   lakott ,    hol  midőao  az  Orthodo* 
xusok,  és  Ariánusok   között  a'  Püspök  vá- 
laíztás  aránt  374-bena    oagy  lárma   támadt 
volna,  annak  tsendesítésére  a!  Templomba 
bémenvénn,   kőz  akaratul  PüspÖkneK   kiál- 
tatott.   A'  válafztás  Valentinianus  Csáfzár- 
tól    megerősítődvénn :    mint    Catechumenut 
megkerefztelkedett ;    's  nyóltz   nappal  azu- 
tánn  Püspöknek  is   felfzentehetett.    Az  Or- 
thodoxiát  mindenkor  tüzessenn    oltalmazta. 
Különösenn     buzgott    a'   Római   Helytartó 
Symmackus  ellen,   ki  a*  Pogány  Vallásnak 
naey  pártfogója  volt.    TheMosius  Csáfzárt 
pedie  a*  Thessalonicaiakonn  elkövetett  ke- 
gyetlenségért közönséges  poenitentia  tartás* 
ra    Vonta.    Megholt    398*bann.     Nevezete- 
sebb   munkái:    In    Hextiemeron    Libri    FI. 
Enarrationes  in  Psalmos  XIL     Expofitioin 
Psalm.  CXVin^  Commentariorum  in  Evang^ 
Lucae   libri  X.    De   Sacramentis  libH    VL 
De  poenitentia  libri  II.    Hymni  XIL    Leg- 
esmeretesebb  Hymnusa  az,  mely  róla  Am* 
bronanus  nevet  visel ,  és  a'  mely  így  kezdó- 
dik:    Te   Deum   laudamus  etc.    De    offíciis 
libri   III f  mely  munka  Cicerónak  hasonló 
tituiasá  könyvéi  fzerint    kéízfilt  Kererztyén 
Erkőltsi  tudomány;   De  offíciis  Miniftrarum 
libri    III.    Minden   munkája   egygyütt  kia*. 
dódott,    Studio  Monachorum  e  Congreg.    S. 
Mauri  Paris.  ió8ó.  90.  %.  VolL  foL  SO* 

Digitized  by  LjOOQ  16 


Ekkl.  Írók  ,  Sz.  Íhás  Magy.  's  a*  t.  641 

SOPHROimuS  EUSEBWS  HÍ£KŐ* 
NYMUS^  Strkloiiból,  Dalaiatiábann.  Sz^i: 
letett  3;^9*benn,  és  Rómábaoh  a'  Grammat- 
ticái^  DonatiuióX^  az  ÉkésetihrzSliásrá  yj. 
^orinusi6l\t  d*  .'Sidó  nyelvre  pedig  Barka- 
nina  nevű  ^Sidótól  taníttatott.  Ügvaá  otb 
tért  a  Kerefztycb  Vallásra  i^.  \  Azután  a 
Napkeletre  ment  Béthlehembe:    onnan  Gre^ 

forius  Kasianzenushoz  Constaatzinápoly. 
a ;  kitől,  Valamlnc  azutánn  Álexandriápanii 
Didymustól  is,  a'  Szent  írásnak,  és  a'  Ke- 
Kcíztyéa  Hír  ágazatinak  itiéljebb  ésméreté- 
re  :  vezéreltetett.  ViCzfzatérvénn  382  benti 
Rómába :;  Dapiasus  Pápának  Secretáriussá-. 
vá  lett,  és  némely  Római  fő  iATárzonyökat 
a'  Ketefztyén  Vallásra ,  és  egyéb  tudomá- 
nyokra tanftott.  Dé  midőnn  a'  zabolátla- 
nokat fzabadonn  feddette :  magát  gytílőU 
ségre  tetté  ki.  Melyre  néiVe  Rómát  újra 
odahagyta,,  éis  ment  ismét  Betlehembe;' 
hol  4j2p-bábn,  91.  eíztendős  kbrábann  hólt 
nleg.  igen  tűdóS'  ember  volt.  Az  O  Tes- 
tamentomót  'Sidó  nyelvből  Deákra  fordí- 
totta. Irt  világosításokat  is  'nagy  réfziro 
a^  Szent  Írásnak.  Kiilönöáénn  nevezeté^ 
munkája ;  íéibsr  de  viris  üluftribu}  •  mely' 
el^ő  líerefztyén  Literaria  História.  Buffi- 
niusaXy  hajdani  legjobb  barátjával  ^aló  yé- 
fzekedési  az  Orisenes  Orthodoxiája  felett^ 
liiSsebbségére  rzólgáliiak.  Opera  omnJa  ed^ 
Domimc.  Vatíansius  et  Scípio  Maffeí-^  Vé5 
roii.  1734:  —  42.  ii.  Völl.  fol; 

TTRANNIÜÜ  RUFIFÍNUS:  Cöncóídiá: 

ból ,  Olafz  Orízágbanti.    Aqüilejábanh    iak- 

tránn;  Hieronyinussal  megbarátkozott:  Azu- 

Uoa     Napkeletre    ihent^    és    Iniiiékatánná 
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sok     efitistldőket      Páiae^ithábann    tffltöttr 

8^/.beQQ     virzízAt^rt    OláQi     Orfzágba.    A* 
ótÜúsok  előtt     Rómából    Mesfimaha    fut- 
vánii:.  ott.  mdghólt   4ió*benif.     Az    Eusebi- 
us  ,  Ekklé'ftiái     Históriáját    kiléntz      kSnj-. 
,    rekbend  Deákra    fordította :    két   könytrek.. 
beüa  pedig   l^agjr  Théo.ddsiiiis  .  idéjéigMbly- 
tatta.     Fordítottá    Örigédésiíek    is     némelr 
tnuakáit;    és    é"^   yólt    oká^  átf   $:*ki>zte  is 
Hieronyműs     között    raló;  V^ékedéimek: 
Magamuákái:    Difíert.   de  mdOÜ^atiúne  H- 
brorUm  Orígenis;  ^polo^iae  diutt  óéntrá  Bi^ 
rónymH/n;  Apológia  pro'  fidé   ftt4^'4d    Aaa* 
Aaíium  Poótific^m.  's  a*  t.    Ed/  ÜaníÍDicas 
yiUarn  Veroné  1745.  fol. 

.        AŰáuSTtÉUS  fargíítáWl,   j 
MÁdw    Született  S54.benií,    A*   Attjri 

triciüá)  Pógáor :   ai  Aődif á^  ^^^1  < 

£a).  Kérerztyéö    lévénií:    éi;%alSia  eiétt> 
ittind  férjét  >*  Kerefztyéii   Vhlláf6«d   tAííft^ 
te,    liiiiid  fií4t  a*   Catécbtimétiűsék    kovti 
betétette.    Tanulását   a'' háiá|ábáifti   taiísd* 
yénd;   és   MddautUsbáoii   *8  Cárthá^öbabn 
fálytátváóii.AiigUstinust    it(.   erzténdos   ko- 
r4baQii  feslett   életre  véteúíedetti    Azutá^a 
Carthágóbaild  -^  és  Itómábaaa ,  a'  GrAfüma- 
iicát,    és   Rbétdncát:  0I7   hírrel  taitította: 
hogy  334-beoiix  IViédioláaumbá.  kSzi^aságes 
Tai^ítóságrá  híváttátatt.     Adilig    a^  Maní^ 
cbáedsök  érteidét  köVétté :    de   thár  itt  az 
Anübrosiús  tanításit  h^lli^ááni    ^alauünt  et^i 
'    Kőltsl  bibáiiy  ágy  Valláébeli  tévelygésit  is 
elhagyta;  lgy3S7-tíéria  Arííbrósiűstólniegke* 
térztéttet^énd^    a*   házáiábá  rlfzfiatért,   és 
isgy  darabig  MippohúAű  IsLhtáÁúi  ugyáa  ott' 
agŐ-banii  Püspökké  lett:  dieiy  ki^^átHiábaoa 
4^banii  hólt  meg.'  Miiákai;  i.  Cb/i- 
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lyekbenn  ifjúi  hibáit  írjál  le.  ^ 

,  .  .  2,  Rétractationum  liM  ii ;  nwlfi 
Ijekbepn  ar  előtt  írt  munkáit  ítéli  és  rázi 
za  hiég; 

jj.  i)^  civitate  Dei  librl  XXlt.  E* 
nlunkának  kéfíícésére  alkalinatpsságpt  Ró; 
má  Városának  megvétele  fzólgáltalott :  a^ 
xniddnn  azt,  sökabn,  a'  KereüaLtjrén  Vallása 
nak  Rómábatin,  és  a^  Római  Birodaiom* 
bann  lett  ^Ihatalma^ásának  tulajdonították^ 
£*  Tzerint  az  iső  és  azt  követő  négy  köiij? 
Tekbenn. ,  azokat  tzáfolja  még ,  á  .ki|L  azt 
állították,  hogy  tiV  Vallással  ^!  Világi  boi-f 


fogva ,  a^  lo-diknck  a'  yégéig  azt  állítja^ 
még:  hogy,  &'  Vallás  jutalmát  á'  tnásiift 
élétbenn  i^ll  várni.    Aa^utáan;  ^  Róqiaiak 


Vaiiásának  esik  ,  ési  <íut  mutatja  meg ^  hogy* 
abbann  semmi,  fimááméiitoma  iieni  v&lt  a^ 
Közönséees  Társasig  boldogságának  f .  i^ 
ho^y  teilyességgél  iiend  ígáz»  hógjr.  a'R^^ 
mai  Közönséges  Társasáé ,  addig  virá{|zott 
volná ,  inig  ább^nn  ^*  iegi  VáíKs  úraí||^Q^ 
dott.  Itt .  sok  bizonyító  heh^ek,  pHj^^ 
tnunkákbói  hozódnak  fel ;  műitek  már  má 
nintsének  meg:  Vém,  áV  Világonn  lév& 
gonorzoák  eredetit ,  ts  okait  taagj^f rázza  {. 
"s  ésyXzersmiiid  azt  is ;  miképpeo  VQzIrelt^ 
az  Isten  ^  inind  világosabb  yilagósabi) .  Vál*^ 
lásbeli  esmététre ,  Világ  téremtetés^től  fog-^. 
va,  a?  emberekét:!  és  áz  égéÜE  m^n&át  á* 
jövendő  éíetfől  való  be£áéddel  teke££tl  bé. 


4.  De  JDoctrina  Chriftiam  Ubri  IJTji 

*     ;  és  ttomUetiea  együtt, 

%ú  i  Vágy. 
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Varrnak  t^oiimientáriusi  is  ,  a'  Szent  írás- 
ra ,  nevezetesenn  a*  Gálatákhoz  irt  lerél- 
re.  ,  Vágynak  Predikátziói  is,  é$  LrCveleL 
1^—  Opera  omnija  'ed«  Studio  Mónachorum 
ord.  S,.  Bened.  Paris.  Í670.  -^  iVob*  Töm, 
VlIL  Vol.  XL  föh 

SULPICÍUS  SEFER&S  AquitáüiáboL 
tXt  40a.  tájánn.  Munkái :  1,  fflfiorm  Sácra- 
vagy  y  Chronica  Sacra  két  könyvekbétiD. 
IVlagábann  foglalja  a'  *Sidó  és  Kererztyéa 
Ekklé'sia  Históriáját.  Slilusa  ízép  :  a'  hon- 
nan Sqlhutius  Chrisiidnify  otfvét  érdemlett. 
l)e  á'  Chrenologiábana  hibáz.  ^.  f^ta  S. 
Martini  tUrőner^s.  3.  Epijiotae  ad  Ciaikdi- 
am  Sqrorem  \  a*  t.  Ed.  Metorgrmms  <fc 
aVaftj  VcBCt*  1741.  —  54.  ö.  Völl.  4. 

IfJüLUS  OROSIUS  Spanyol  Orfzág- 
\6\.  Hazáját  a'  BafbárUsdknak  6dá  ^lett  beü- 
tése ttiiatt   "elkagyVáün:   415  benn  Afrícába 
tee^t  Aiígtfstinüshoifc ;   a'  ki  őtet  Betlehem- 
be Hieronymuskdz    liűldÖtte.    Ugyan   tsak 
áz  Augustitíiis  indírásából  írt  iUyéá   títuW 
)s6    munkát!    ilifibrtnrUm  ádi>ürfas    paganos 
Übri  VIL  melynek  az  Aűgüstinus  tnunkájá- 
Val  (De  CiyitátcD'ei)  hasonló  trfija  van; 
tudniilfk  az,  hogy   ^  f^ogányokat    megtzá.* 
folja ,   kik    a*    Római   Birodalniiónh   történt 
Izererítsétiénségek     okának     a'    Kererztyén 
Vallást    mondogatták.      Ez«k     ellen     tehát 
inegmütatja  Ordsiufe,   hogy  a'  Római   Biro- 
dalmat az  etött  is^  minefkétötte   abbailn    a* 
Kererztyéá   Vallás  elte^jei^t   vóhia ,   sok    és 
külőmbkűlómbfélé  tsapások^    és    rzerencsét- 
Icnsógek     érték.     Ezen     munkának   némely 
jkétírásokhaan ,    UürmMtta    tituiussA     vaa> 
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mellyet  úgy  magyAtáztsak  a^  Tüdősök  ^ 
hogy  az ,  a  könyvleírók  (  Librariusok  )  t\i¥; 
datlansága  által,  a'  könyvnek  illyen  telyűl 
való  írásából  fzármazott:  Orojü  Moejid 
(i.  e.  miferiae,  QdX^milaX^^  ) muncU^  mely, 
rövidségnek  okáért ,  így  volt  írva :  Or. 
Moefta^  Vágynak  más  munkái  is,  neveze* 
tesenn :  ApologetUus  coi^tra  Pejíagíuni  da  . 
arbitrii  libertate  ;  Commonitormm  ad  Ai^gu^ 
Jiinumi  de  ezek  kevésbé  esmeretesek^  E<L. 
Sigeb.  Havcrcamp.    Lvgd.  Bat.   1767.   4* 

JOANNES  CASSIAJSU&  Galliából, 
nevezete^ean  Próvikiciábpl.  Igen  ifjú  kora- 
bann  4'  Palaestio^^i  9  éa  G;gyiptonii  Barátok 
keze  alá  kerűlvénn :  azoknál  tanult :  és  x£íu 
nekutánna  egy;  darabig. a^  Bet)ile)iemiKlas- 
trombaon  lakott;  Qermanus,  ncLYtí^,  barátján 
val  390-től  fogva  4oo-ig,  £&yiptQmot  abból 
a'  tzélból,  bogy  az  ott.  lévő'  Rem^|éket 
nieglátha^sia ,  b^rla ;  a\  honnan  néha  Re-«. 
ixietének  neveztetik^  ^zutáqn  Constantzi- 
nápolyba  menvénn;  ott  Chrysostomusnak 
tanitvánQyává  lett ,  kitől  Biacoayssá.  téte- 
tett. Ezeío'ő  Mesterét  annakutánna  az  Ale^ 
xandriai  Patriaroha.  Theophilus  ellen  h|(- 
venn  oltalmazta.  Végre  viízCz^érvénn  Nap* 
ny6gptKa ,  410-benn  Massiiiájbanq  ^Presby tér- 
re lett ,  hol  két  Klastrompt  \  (.  egygyet .  Ba^ 
rátok,  másikat  Apátz^k  Tzáinára}  építvén ^^ 
megholt. 449.  tájánn.  Munkái:  i.  Ée  injti^^ 
tutis  Coenobiqnum  Ubri  JTIL  2.  CoUationes 
^atrum  XX,IK.  Mind  kettőbenn  a'  Semi- 
pelagianusokhoz  fzít.  3.  De  incarnatione 
Chrifii  Ubri  Vll.  Irta  Nipstoriuc  ellen.  LásidL' 
BibUotíi.  J^qa:.  ^atr..Lugd^  T.^  í(fJ.^ 
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Íából.  VóIt  I-ső  Leo  Secretariussa.  Az 
^u^ustínus  tudománnját  Dé  praed&fHnaHo^ 
ne  et  gratia^  a^  Semipelagianusok  ellea, 
liágy  tűzzel  oltalmazta.  Megholt  463.  ta- 
jánn.  Irt  sok  munkákat ,  méllyek  közzűl 
nevezetesebbek:  i.  Ghronieon:  melj  Adá« 
ínon  kezdődik,  és  megyén,  Rómának  Geo* 
éjericustól  lett  megvétettetéséig ,  vagy,  455- 
ig.  2.  Ve  ptaedietionilnu  ,  ei  promijji^niőus 
3e£.     3.   3e*perfevifrantia'  Smetarum.    Ed^ 

P^rís*  1711.  fol. 

t-V  I 

jC  több  ^evezetés  KeréTztyéo  ítSk 
'így    következnek: 

Az  V-BIK  Sz AAADRAXH :  Kineenüus.JLe. 
i^emU.  Megholt  450.  tajánoi.  Leo  h  vagjr 
Magnuf.  Megholt  4ói-beoB  :  Claudiánus  Ma^ 
mertui.  Mt^hólt  474- benn  :  Salvi,ánus.  Meg- 
bölt  4^»  tajann.  Gennadius.  Megholt  493* 
baiin. 

A*>  yi^DIK  SzÁZADBAKN  :  Fúlgeotius. 
Megholt  533  bánn.  Gregorít^  L  fagy  Mt^ 
Ínté4.  Megholt  6o4-benn. 

A'  VILWK  SzáSADBAUN:  Iddor^ 
ffhputifnsU.  Lásd  az  Encjclopaedia  írók 
Közűtt.  Itt  e'  követkézé  munkáiért  emli* 
tí^diki  ZJder  de  Jcriptórífiu^  Ecelofiajitcis 
XXXJIL  Co'üeetio  Canonum^  ConciUarum  0t 
Eptfioídrum  VecretaÜun%\  és  9  JMri  IL  eontra 
Jfidáeos. 

A*  VUI-DiiCB AVK :  JPlaceés  Akuiw^ , 
Xfl^t  -41011^44.  MeghóH  ^o4-beiiii, 

^^ 
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A*  IX-ötKBENK:  JRhabaHus^  ^^gj^f 
Brahanu^  Mamus.  Meghóll  Íi6^hwm.  Pa^ 
\sca4Íus  Raák^rtus.  Megholt  865.  tájántl. 
Tsidorus  Mercátor.  ,  t,it  845.  tájann.  JJay^ 
mo.  Megható  853-banii.  Walafridus  Stra- 
éQ,  Megholt  849-b<^on.  $er^átus  JLupm. 
Mfghólt  844*  tájánn.  .QodejcMcm.  Meg- 
bök 868*baDD.  Jokamtes  i^qt^4JErigena.  ílt 
877.  tájáttn. 

A*  X-DIKBENN:  Oerdert,  mtú  R4Í^ 
mai  Pápa ,  II.  Silvester.  jpdeghólt  looj-baiMi^ 

A' XLdikbenk:  Burchardus^  vagy* 
^firoehard.  Meghólr  ioÍ25*btan.  Fulbertus. 
Megholt  1029  benn.  Petru4  Damianus.  Meg- 
kólt  i072*benn.  Befeng'ariu^.  Megholt  1088- 
baoD.  Lanfrcmcus^  Megholt  |9S^«penni,  4Í^ 
telmus.    Megholt  1  lop^beim^^ 

A' XILdikbbkk  í  A^tf.  Megholt  11  ij. 
benn.  Jo  Ro^celinus.  |4egh61t  iiso*  utánm 
Itugo  de  S.  Vlctore^  Meghalt  ii4o-bena« 
Fetná  ^i^ill^d^  ys^^^  ^baekírd^  Megi^ 
hólt  1142-beoD,  JSei^^hardus:  Ck^aevalleiuU* 
Megholt  1 153- bann.  Mupertui  Tuiiiefuu. 
Megholt  1155-benn.  Gratianus^  Megholt 
3i58*bann.  F^truit  Z^m^ari^fKj  (  Magifter 
lententiaf lun  )•  Megholt  ]i64-benQ.  Petrus  * 
£le4€Ksís.  Megholt  iMC^bann.  &jrlvest'er 
Gyraiduj.  £lt  a'  XILdik  fzázad  véginn^ 
JUanus  M.  ab  ImulU*  Me|bólt  i203-bann« 

A*  XIII-DiK  Száz  AD  bank:    Rogeritu 

Baeo.  Megholt  1294.  tájánn.    Rcbertus  PuU 

huj   vagy,    PuÜeyn.    Megholt    1221 -benn. 

(kviüslmui  é$  Sancto  jímorc.  Megholt  1275^ 
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tanárin.  Alexander  Háht^  vagy,  Alesiui 
(  Doctor  irrcfragabilis,).  Megholt  1245  béna. 
Bpnaventt^ra ^  másképpeon  do,  Mdan:^a{J^Or 
ctor  Seraphicus).  Meghójt  i274-beaQ-  Ai- 
hertus  Mngnus,  Megholt  i^sgo-baoD.  Tho^ 
inas  ^  Af/uinas  {  Dociov  commucis  ).  Meg- 
holt 1274  beon.  Raymundus  Martini,  *Még 
i28tf  bano  élt.  Joannes  Parisjiensiis.  J\leg^ 
hóU  :  1304- benn.  Jacobus  de  ^orqgine.(vag^ 
iVikább  Viragine).  Megholt  ]293-bann.  yín- 
ionius  ^dú  Paduá:  MeghóU  123^-benD:  Inna* 
gentiust  IV*  ű^egbóit  i;254-b^Qn.  Haymunc 
aus  de  Penna  fór  ti.  Megholt  1275-beQn. 

.'  A^  XIV-]>£K  SZÁ2ADBAKK;  Jaqnnes 
J^un^  Scotus  {így  neveztetik  Duasról  a* 
liazáiáról ,  .hielír  van  Scptiábaná ,  Ooctpr^ 
f^ibtiLiflimus  )  Megholt  1308- bann.  Maymun^ 
dus  Lullns  (Dactor  illuminatus  )•  Megholt 
í^i^-benn.  Gvilielmus  Oecam  (^Doctor  in- 
.  irinoibUiis ,  fingulaHs  :  Vecierabilis  inc^ptor) 
Megholt.  1347  béna.  Joanni^s  iauler^sí  M^g« 
Jiólt  1361 -benn.  Nicoíaus  de  Lyrct^  ^^6? 
hólt  1340  benn.  J^annes  WícleK  yagyí 
íf/i?A/.  Mcghélt  1387-bcfiii.      '  :  /'i 
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ÉGyiPTQMIAK,  PHÓENICÍ- 

,     ^lAKf,  PERSAK,  INDUSOK, 
¥  S  ,   C  ft  I  N  A  I  A  K   -T  Ur 
DOMÁVMYÁRŐL. 

j^    A'   Pboenioiaiak  iiev«  aI«U  éxUi  «.'  Céa- 
ihágoi^kat  is. 

$•     «9. 

HqCT  e2;ek  az  Eu^pánfi  kívSSl  lal^ó  Nem- 
zetek sk  Hé^i  Viiágbaan  más  Népek 
f^í(^ttVáló  tudománnyal  bírtak :  minden  k^- 
tse|  nélkül  való  dolog.  Ezektől,  legalább 
ezeknek  ^gy  réf^sétől ,  ízivárgott  ma,jd  min- 
""  "        elsőbeiin   us 


Xudóssaikn^k  semmi  oly  munkái ,  meltíyek 
miodea  kétségtőf  inent^k  volnának ,  tieni 
jöttek  által  a'  mi  időnkre ;  úgyhogy 
a^  mjit  fi^lőlöj^  tudunk ,  azt  is  réfzfzerint  > 
az  Ó  Tc^ítam^ntomi  Szent  'írókból,  réfzfzc-, 
rinl  pedig  a*"  Gíjrogök  /s  Rómaiak  '  iitánr^ 
tudxuf^ :  ez.. az  ó%a^  hagy  *  néip  eléob ,  ha-  ' 
nem  ezenn  á*  he\yenn,^t.  i.  a^  Görög  és; 
Deák  l^rók  iitánn  említődóek;  ebbeon  ar 
Ss  5  mun 
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munkábann ,  nem  annjira  a^  Chmnolog^ii- 
ra,  mint  arra  lévénn  tekintet  ,  hogy  azok, 
melljek  aV  Régiek  tudohiánnyának  kútfejei » 
belőle  ki  ne  maradjanak. 

Mivel  redig  valamit  az  emHtett  Nem- 
zeteknek TudQmánybeli  diSlgairól  rudni  le- 
het: mind  az  réPzCzerint  ebbenn  a^  munka- 
bann  hellyel  hellyel,  réCzíz^iint  pedig,  a' 
Közönséges  História  Első  Réízébenn ,  a^ 
Babylö maiak ,  Egyiptomiak^  Ph^eniciaiak  , 
Cárthágóial^,  Per^^k,  Indulók,  és  Chinai«^ 
ak  Históriájában^^  megmopdói^ott :  az  Ol- 
vasó azért  oda  i^zítódik. 


^'  ^3   |.  'd^JS' 


A*   .rSID  Ó     ÍRÓK  RÓ U 


J.    i6o: 

Tinr^sÁLftMKiBit  elpufztúlásakor ,  és  azui^ 
J  tánn  iievezétef,  írók  a*  ^Sidó  ^  Neinzet 
ll^Özött   ezek   voltak  ( 

V  1*  OITKÉLOS  i  még  Só.  tájáon  ék. 
Irt  Paraptirasist  Chaldaeai  "nyelveaií,  a* 
Idó'ses  V.  könyvelte,  mely  is  Targ^mnA 
hivattatik.  Lásd  Dab.  Bomberg  "Biblia 
|Ubbimca  V«nct^  iii8.  i5«6.  fdL 

Digitized  by  LjOOQ  16 


*S  I  i>  6      Írók.        651 

úí  JONATHAN  BEN  VZIEL.  Élt 
90.  tájáon.  R.  HHlelntí\  (  kinek  bőitses.sé* 
gét ,  valamint  a*  véle  ellenkező  B,  ScÁam- 
maiét  is  ne^i  győriK  a'  'Sidók  magafztalni) 
tanitvánnyanak  mondatik.  írt  Paraphrasist 
Chal^aeai  nyelvenn  a^  Prófétákra.  Lásd 
ugyan  ott. 

3.  B.  AKIBHA^  vagy,  AKIBA.  Élt 
a^  Il-dik  ízázad  eleien.  Azt  tartják  feldle, 
hogy  a'  CáhbaUsiica  PhHosophiándííi  ^ .  t\s6 
íiserzője  volt.  Fő  réfzét  annak  a'  Daemon^ 
okréj,  és  az  !^o/iokrál  vál6  tudomány 
tettc.^  Egyébá^ánt  az'  Új  Platpnica  Philo- 
sophiával  igen  megegy^ezett.  '  A'  terem- 
tésről való  J^zirah.  nevű  munka  (  Sepher 
Jezírab  ) ,  melynek  eredetét  ném^ Uy'ek  Ab* 
rahámra  viízik  ^  hiteíesebbenn  néki  tulaj^o- 
iiittatik.  tiásd  illyetfi  titulus  alatt :  Liöer 
Jezirah^  qtd  Abrahamo  infcribitur  y^^  trans* 
Intus  et  notis  illufiratus  a  í.  Sfeph.  Rittan* 
gelio  AmstieU  1642.  4*  EzeÁkivűI,  nevét 
viselik,  a'  'Sidó  betűikről  YdXó  Cahbalai  el.  ^ 
mélkedések  is.  Lásd,  cum  verfione  latina 
in  A  Kirehcri  Oedipo  Aegypt,  Tom.  IL  p. 
235.  — *  Bnrcochdb^t  JMj^ssiásnak  esmér* 
vénn  ,  és  a'  'Siáókat  pártiitésre  indítvánn : 
Hadriánustől  igen  kínos  '  halállal  ölettetett 
meg,  120.  tájánn. 

4.  A  SJMEOS  BEN  JOCHAT.  ÉU 
9Í  második  ízázadbánb  120.  tájánn.  Aki" 
Moak  tanítvánnyá  lévéiin,  a'  Rómaiaktól 
T^aló  féltSbéisn  12.  eíztendcig  bujdoklott 
(  a' ^mint  moiidjik  valamely  barlangbánji  ), 
mely  idő  álatf  írta  SoHar  nevű  muoká|át, 
(•Sepher  Sorah  >  vagy ,  •'  Mó^scs  V.  liöny, 

vei 
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Teinek  Cabbalai  niagyarázatját ,  ipcly:  tcU 
lycs  HicTOglyphicai  képekkel^  Mciapoisicai 
titkos  ,  homályos  ^  és  értetlen  beízedekkeh 
Kiadódott  lliyen  titulus  alatt:  JAder  Sahar^ 
SYnopJU  dqgmatum  vulgatiarum  totius  liőrl 
Sohár  ^  introdiáctione  in  dogmatpi  profimdio^ 
ra  eiusdcm  Ubri^  commtntariis  cUUsq{ie,  trq^, 
ct^tibus  illufiratus    a    Chr.  Knorr   a    Mos^n^ 

5.  R.  NATHAN,  Babylonjábál,  Élü 
]9i.  tájánn.  Neve  alatt,  valamely  rq^vid 
erkőltsi  tudomány,  és  arra  v^ló  magyará-. 
zat  forog,  mely,  ha*  övé,  nagypnn  meg 
Van  veCstegetve.  Lásd:  Tiactat^s  Fatmun;^ 
dicus ,  Pirke  Abhot ,  five  capita  Bai^rwn, 
Áuctore  J.  X4Ciisdern*     ultrái^  i^^;^.  4, 

6.  R.  JEHJJDA  HAKKADOSClC  Se 
phorisbál,  Galilaeábann.  tXt  ij^i.  táj4nQ« 
ffakkadoschnak  (az  az  ízentpek)  feddhetet- 
len életéért  neveztetett.  A'  ^'Sidóknak  Orá- 
lis Traditipit ,  vagy ,  fzájról.  fzájra.  's  firól 
^ra  adott  Rendelésit  egybefzeclte .  iÜyen  ti- 
tulus alatt :  MUcJtJiqy  a^z  az^,  második  törr 
iénjr;  melybeóiA 

1.  A'  mjezőn^k  magvairői,  ai 
élőfákról,  és  gyümóltsökről ;  2«  Az  innep*-. 
lésekről;  3.  Az  ArzrzonyókVÓl  és  házássa. 
gi'  dolgokról;.  4.  Az^  oUy^n  J^roJ^tól^ 
mellyeket  embe^,  ^^gj*  okta^lan  állat' tett  |^ 
'fi  azoV  felett  való.  tQrvépykczés^ekrcílj  5, 
Az  áldozatokról,  éii  más  fz^nt  dolgokról; 
6.  A'  tiíztálásnak  sfxkféíe  módjáról  befzéU 
Cum  MáinaoQidis  et  Barteoo|:ae,  cömmenta- 
(üs  integris./  9,HÍi>u;  aQceduqt  y^ripri^  nor 

tae^ 
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tae  i  látinitate  donavit ,  ac  notis  illufiravic 
Gvil.  Súrcnhüiiusi  i^tnstel.  lóM.  i—  i:^o«. 
ó.yohiol. 

i.  R.  JOCHANAIÍ  BEN  ELIEZEBh 
Született  i84-bean,  megholt  279-beo4.  JS. 
Ji^huddaák  ^  ysLgjr^i  Juddaak  taúitTáooya 
íróit,  és  a'  Mischfiára  való  magyarázatok* 
liak  a^  javát  a'  'Sidó  Oskolák  ízámára  ki« 
fzedvéna,  azt  GetHarának  Hevézte  ,  az  aZj|^ 
ölijati  könjvtiek ,  bielyoek  vüásósitási  elég^ 
ségesek  és  tökélletestk.  EiuieK  ;•  mikor  d^ 
Mischhá^aX  egygytitt  Vap  i  Jeruzsálemi  Tal- 
mud  a^  neve.  Lásd  a*  Jközelebb  említett 
Surenfaüsiiis  kiadásábaluii 

Ö.  k.  ÍOSÉPHi  Élt  at  V  dik  Jiáxad- 
1>áiiti.  A'  másik  Gemárát^  mélljct  R.  Áai 
che  kezdett^  e'  végezte  el.  Kéfzűlt  az  Bá-^ 
bjloobaiiü  /  hdvá^  a^III  dik  fzázadbahn  Je^ 
xu'sálemből,  áMeghiresebb  'Sidó  Tanítók 
költöztek.  Innen,  a^  Mischnával,  mint 
Textussal ,  egygyütt  vévődvéhá ,  Babylo- 
niai  Talmudnak  neveztetik.  Nevezetes  kiá-> 
dása:  Talmud  JSadjrionicum  4  additij  cofh*' 
tnehtariis  R;  Satoúiúms-  Járchi  őt  R.  Mosis 
MaimorUdis  Amst.  ct  Franc.  Í714Í  — •  %u 
10.  VoU.  föl. 

^.  MAÁOREtHAk.  íey  nevcziétnéií 
azok  a'  *Sid6  Criticüsok;  kik  az  Ö.  Testál 
tnentoim  fzent  könyveknek  'Sidó  Textusa 
körűi ,  hogy  azt  minden  Változástól  meg^ 
6rfzhessék  ^  tendkivűl  való  fzorgaima- 
tosságot  vittek  véghez  %  nevezetesenn ,  a^- 
2al  meg  nem  elégedvénn,  hogy  azt  vérsekJ 
re  ojtották:  a'  yersekbéim  lévé  Dtékátjí 
,    »«f 
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$őt  a*  betűket  is  fzáihbavétték.   Ezenkiv&l, 
azokat  a^  vermekét ,  iTielly.ek  felől   áit    ítél* 
ték,  hogy  bélőlök  valami  elmaradt;  vagy, 
a*    mellyek     kétí'zer   is    előfordulnák ;     nem 
kűlömbenn     azokat    a'     írókat ,     mellyek- 
benn  változást  gyanítottak ;  vagy,  méllyeíis 
külombözőképpenn     oivasóatak  ;     azoknak 
küiÖmboző    jelentéseivel ,    egymással  yaló 
egygyezésével;  és  egybeköltetésével  együtt; 
végre  ^  a*  betűket  mellyeket  ki  kell  monda* 
ni,   és   a'   mellyek   megfordítva    vágynak, 
y»^ ,  nem  rendbenn  állanak  ;  xnipt  iziotén 
a'  Vzámokat  is  >    meg}egyzették«    A'  Vocálc 
punctu/Mokúatk  ^   és  accentuiókúak    fehalálá* 
sa  is  ezeknek  tiiiajdonitődik ;  Qo^a  azt  mi-: 
sok    kétségbe    hozzák ,    és   a'   punciumokat 
Öint  otl/áh  Végicktiek  tartják;    mini  mago- 
kat a^  mássál  kangzó    belüket.     Származott 
a^  Aíasóra   Tiberiásbana  az    Ydik   í'zázad^ 
banti:     rendbe  pedir  ^a'    XVI-.dikbann,   Rt 
Chájim  ákál  rzedőiíött     ■ 

10.  BÉJf^&HER^  Tibefiásbaim,  £9 

11.  BÉJÍ  if^PHTJLt  Báhylónhann , 
1034  tájádn;  a^  ^Sidó  Textust  iiagy  gonda( 
Uínák.  .     . 

.   12.    NATHAN  BÉÁ  JECHIEL    Ró- 

iriábánm  'Synagdga  fejé  y  élt  á^  Xl-dik.  fzá- 
zad  véginri;  és  a'  Xll-dikibek  éleijin;  inegr 
hött  líőő  bálin.  A'  két  Talmudra^  Lexi* 
cörit  írt,  mely  iHycfi  titulus  alatt ;  Sepher 
AriicK,  libér  ioRrúctus :  űve  di^ionarium 
Hebraicüm  in  qiüa/  ptdecipué  .  difiicitiora 
wí-bá  Tálniudis  ordioé  alphabéticol  eicpli- 
táúctír  i   Ám^tiásíaÚUwi  i64$'MtíU^  jött  ki, 

13.  AB' 
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13.    ABRjíHAM  ÉEN  MEIRÍvsigy\ 

tBSmeretesebb  neve  fzerint   uiBEN  ESRA\ 

Toletumból.     Éit    a*  Xll  dik    feáíadbana; 

fÉ3,    egy    darabig^    ujgymint    1146.   tájánn, 

Bámábaofi:  1157-tol  fogva   pedig,    Rhpdus 

fzigetébeiui  lakott,  hol  11 65-betia  hólt  me^. 

^  'Sidók  közt  híresebÍ3  Szent  Írás   inagya*> 

rázó   egy  egy  nem  volt.     A* '  Philosophiá- 

l)aiin,  Orvosi  tudománybánn ,  Grammaticá- 

bann ,  éjs  AstronomiábaoQ   való  jártassága- 

ért   Jíemzelétől   iftrg/  JJó/íj-hek   neveztetik. 

Vágynak  fzámös  munkái,  úgymint:     i;  Vi- 

Iág4[>6itá8i  majd  tsak  nem   az  eg^fz   Ö   Tes- 

tamentomra  ; .   mellyeknek    érdemé .  ábbann 

áll:    hogy   a'   Cabbalái   magyarázattal   fel- 

fcagyvánn,  a'  helyett,    a'  Grammaticait ,  és 

betű   fzerint   valót   vette    fel.    Lásd   Biblia 

£acra  Hebraica  et  Chaldaicá   cuni    Masorú , 

gua0  Criiica  Hébraeoriim  Jacrd    eji^   niagha 

et  parva  ,    afi  filectijfimis   Hebráeorúm  ihter* 

pretum  comméntqriis  j  fiudiö  fido    et   labor c 

indcfejfo  Jóannis    Buxtorfi  Basil.   1630.   fol. 

5».  íesud  Mora^   vagy,  lundametítum  imó'^ 

ris.    Ali  XII.  Réfzcjíből^   és    tanít   a'  0ö- 

gmatica  iTheologiáróU .  Kijött  Véléntzlbfmi 

i^őő.  4.    3.  Vaii^on  'Sidó   Grammaticljá. 

14.  R.  SfiAlOMO  BÉNISAAcHí  rS. 
▼idebb  hévvel  a'  'Sidóknál  RASCHI,  a' 
Kerefzty éneknél  pedig  3ARCHI\  fzíjíétett 
líoj^benn,  Frantziá  Orfzágbaniíj  J^^oyés 
ncvtí  Campaniai  Városbann.  l^éjárránn  7: 
cfztendők  elfor^ása  ^latt ,'  Európának  ;  Á^si- 
ának ,  és  Africának  nevezetesebb  tártoníiá- 
nyit:  nrieghóít.  ;igp-bahn  ,  a'  liáapájábann  ;' 
honifáín  teste  Prágába  vitetett.  A^  'Siíók-^ 
tél»  kiváltképpennyáló  érteíembenn.  Tőr; 

Digitized  by  LjOCTglC 


6^6         'S  I  ö  6      í  fi  6  K. 

vény  magyarázójának  líeveztétik.  ÍW  vilá- 
gosítást az  egeíX  Ö  íesiatncntomra.  lyásd ; 
a'  JBuxtórf  közelebb  említett  Bibltájábann, 
Hasonló  vllágosílása  van  á'  Taimudüak  is 
23,  Tractátusárá. 

15.    R.   ÁiOSCHt    (  az   ár    Mó'sés  ) 
^EN  MAJMON,  vagy  c'    név   kezdő    be- 
lül fzerint    ihe^rövidítve   RAMBAM^    lég- 
esmeretesebb  neve  fzisriDt   pedig    MAIMO^ 
TSIDES.    Született  1139-béan  Cordübábano. 
Tanúit  az  Arabs  Averroes  alatt.    Hite  sor- 
sosinak    irigysége    elől    Égyiptőitoba    mca- 
vénn,  ótt  a' Sült  állnak  Selahaddinak ,  vágy^ 
Saladinnak  Udvari  Orvosává  lett.    Atlexan^ 
(jriábáhti  Oskolát  állított  fel,    melybe    iiein.^ 
tiiak    Égyiptombdl,   hanem   JüdáeábóL^  *^at 
•  Syriábóí  is  járták  tán'úldi.     Utoljára  Caíró* 
bann  lakott ,   ügy^^   <'tt    hólt    itiég    1205- 
benn.    Minded  'Sidó  Tüdősök    közölt  első- 
nek   lehet    tenni ,     kihez    fogható  sem    az 
élőit  ^    sem    azutáiid    üem    volt/ Született:, 
nyelvénn  kivűl ,  tudta  dz  Arabs  ^  Chaldaé- 
4i.,    Török,   Medüs,   és    Göl*ög    tíyelveket. 
A^  tudományok   közzűl   jáHá^  Volt  a'   Ma« 
thésisbenh ,    Peripátetica    PJlilösophiábaon,^ 
Orvosi  tudomáoybann,^    Jártas    a'   Talmud* 
barin  is.     Ibneti  vári ,  hö^y  á*  'Sidök  i    ma- 
gaíztalhi  akatvánn ,  fty'elvcíkeriíi  Hagy    Sdj^ 
nak,    Napkeltt    JJitsŐseWüek  ^    eá    Hapnyá^ 
gót  ^Idgátíak  hívják.  Ezenkívül  azt  mond'^^ 
ják^  Hogy  hozzá  hasonló  eniber^  Mő'sestői. 
fo^vá    beái    volt    a*    Világönn^     's    ügyaa 
ázert  ^  néha  Cprdübái\    néha  pedig  Égyiptú^ 
lÍM    iWJVéjűék  is  nevezik.    Munkái:     i.  VU 
lágosíti^sok  (Comméntarii  5.)    ^    Misohnd^ 
XA  é$  Tal^nudrüi  mellyekbeiia  mind   aanák 
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a*  iáv&t ;  Vj^Iámit  érré  á'  két  könyvre  írtáfc 
a'  Sidók,  egybefz^dte^  és  fzabadoná  nieg*» 
Ítélte:  Irta  Arabs  áyeívéon ,  hanem  ázu* 
tánn  'Sidórá  U  tnegfordítódott.  i.  Jadcha^ 
icLca^  va^,  "Erős  kéz\  ittásképpenh ;  Mi^ 
Jchne  Tor  ah  y  yagjr,  friásodík  törvény  \  mely^ 
benn  a^  TalrAüdnak  sümjtnáá  velejét .  adta 
elő.  A'  'Sidók  étén  ipunkájáért '  á;^2^l  vá« 
aoíták^  hogy  a'  'Sidó  VaUásrói,  többet 
xt5'iIátkozt3tOtt  ki  a'  Kére&tyéhéKnek ;  ;mint 
kellett  vőtná.  3.  Mopeh  ne^öchim  \^  Deákul; 
Doc\6r  pérplexorum^  Arról  váiö  tanítás^ 
mi&éppenn  kelljen  á'  Bibiiábiina  íévS  kol- 
l^s  formáit^  Parabolákat  *s  á'  t.  tnelljreket 
betű  r^érítit  útxx\ ,  vbhétni  ^  érteni  és  ineg<« 
íxiagyárázni.  Mellesíeg  vágynák  benne  The- 
ologiai  és  Philosophiai  értekezések  is.  ír; 
tá  Arabs  nyelvenn,  de  'Sidőrá  is,,  még 
életébehn  iilegfdrdhddott.  Eleinte  na|pr  tár* 
Tinát  tsinálti  de  azutánii  közönségeisénn,  i>é-*> 
vették  á'  'Sidók.  Deákra  Buxtprf  fordítót. 
t;a.  4.  Sephér  'Hamnizlrőth  ^  (  libér  Práece« 
iptőft'um  ) » .  é2  éí  Törvények  pácantsolátit . 
világosítja.  5.  AphoHsmóriiifi  tnédicináliunA 
Jibfi  XXV.  Galétiüsból.  6.  De  .tíicnda  yá- 
létudine;  Diáététicá,  linétlyet  Arabs  ..nyel* 
Venn  írt  áz  £^yiptomi  SüUáiihöz. ,  Vá^« 
ilak  más  ihbtikai  ié,  iiéve^tetéseüri  levelei,;, 
xnellj^ek  ihajd  mind  Arabsút  íródtak,  ha. 
nem  atütátiii  *Sidó  liyélviré  ii  tfaegfordítód^  . 
tuk; 

i6.  R.  skNIAMÍá  ÉEN  JONJ.  ^ 
deldból     Spanyol     Orfzági    .  Maván;áDáon;  > 
Megholt.  ii73-ban,n.    Irt   őeographiai   niuri^ 
Kát ,  melybénn    EürÖpának  ,   A^sfánalfí ,    és 
Afrikának  S6k  T^tömántíyifr^  Vagy  iülajdöij/ 
tt  ta. 
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tApafetalisi  9  ríígy  s?  onásoktól  vett  hir 
ikerint  leírta*  Mint  ^Sidó ,  főképpenn  azok- 
ra a^  helyekre  fordított  nagyobb  figyelme- 
i^Méget,  a*  hol  'Sidók  laknak.  Sok  hibái 
msUett  is,  vágynak  benne  háfznavehetS 
dolgok  a^  Históriára  és  Oeographiára.  fíc* 
braice  et  lat.  cum  notis  ed.  Con/l.  ^X.  £iii- 
pereuf.  Lugd.  Bat.  1633*  8* 

17.  MOSES  PETACHIjI^  Régens- 
burgbói.  %\i  ii7d..tájánn.  Az  utazását  ír- 
ta le,  mely  is  a^  ^Sidó  Tzokásoknak^  cze- 
IreiYioniáknak  ^s  a*  t.  megértését  nem  kev^és- 
Sé  segíti.  Lásd,  í  Chr.  Wagenseii  £.Kerci- 
Itat.  VL  varii  argumenti.  Altdorfi.  1687- 
Í7t9-  4- 

^  .    .18.    DAPID  KtMCHÍ^    Spanyol  Or- 

lzág\)ól.     Élt    a'    XlIIVdik    fzázad    közepe 

%lőtt.    irt   nagy   réízént    betű    fzerint   vaíó 

|nagyarázatokat^  a'  Prófétákra,  és  a*  Síent 

Dávid  'Sóttárira;  mellyek    a'  Bu^torf  Bib- 

Uájábann  niegvagynak.    Ketti2ete   előtt  .oly 

bagy  tekintete  volt ,   hogy  ,   a'  Spanyol  és 

^rantzié   OrEzági  Synagogák,    a'  Maimoni- 

tíes   íráíi    felett    vefzekedvénn :     i232«bena 

közbirótrá  válaEltották*     Meddig   élt     méz 

Itóutánn?    nem    tudhatni*      Vagyon    ^Sido 

Grammaticája  is  Michlol  titulus  alatt  ^  mely 

két    réfzekből    álL      ht  elsőbenn    regulák 

foglaltatnák ;    a^    második    pedi^    Lexicon 

(  liber  radicum)&    Valameányi  'Sidó  Gram- 

teatica  íródott  a'  Tudományok  feleWrenc- 

lléaekoir  \  mind  ebből  vevődött. 

^      19-    tEPl  ÉÉS  GÉÁSOS^  Frantzia 
Otfiágbél ,  ae?ez«tes#att  í'rof «B€tbőU     tXx, 

•a' 
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a*  XÍV-dik  ízázádbann;  Mtghóh  ísfó-hénú^ 
Orvosi  tudómáüDjáról^  és  a^  PeHpátétícá 
Philosopliiábanii  váló  jártásságáröl  hirés; 
Irt  ^mágyarázatot  némely .  ködy veire  az  Ö 
'Testameatpmnak,  Lásd  a'  Büxiorf.  Bidil/f* 
|ábaan^  Vagyon  JÚllcharhót  iiídqnai  vagy 
Mella  Dómini  ^nevü  munkája  is;  melybená 
k^  Lélek  háilúlátianságáról  i  a'  Világ  te- 
I:emtétéséi:ó1j  Á\Íóvéúáö  dolgoknak  tddá^ 
isáről -s  a*  h  rPÜilósOphál  ^  és  á*  mit  ázók^ 
bói  kihdz^  4^  fitent  köayviskté  alkalmai* 
katja. 

2d.    n.  LIPMÁJS;,  vágyi  JOM  TÖR 

ÍÍPMAlf  Műhlhauiénből.,  Éjt  á'  XlV-dik 

JTzázad  yégihü;    irt  á'  ^Sidó    Vállad  igazfá^ 

agáról  á'  nererztyénék  eltén;  mély   inunká- 

ját  Győzedelem  köbyvéüék  hévézi;  Eb.b.éúQ^ 

áz    Ö    TiE^stáméütómüák    mindeii     kelyeit^ 

inellyék  á'  Kéréíztyéü   Vállásiiák.  erősségé^ 

jré   ízőlgálnák^   dOifá  felvéf:^!  i^s   má^á- 

rázza.    lUber  jNizáchőn^   cúrante^  Thűodöricé 

fíackspah.    Noriihb,  iő44.  Atti^ek  i/ii,   4i 

ir^  Ügyáii   azt  versekbe  is   fbgiáltá^    íiásd 

/.  th.    Waeeméiüi    2V/a    igheá%    Sáíátiáéi 

Altdorfi  iÖSi.  4i 

_  2i.  JÉjRBÁNÉLXVsák  )  XVdiic 
fzázadbéli  híres  JAabbi.  Született  Lisböná- 
batlh^  i44^.benn.  A'  tiíbb  'Sidókkdl  égy- 
feytítt  klhajtatváriií :  Nápolyii  Cöríűt/áéTt; 
bejárta  i  és  utoljára  Velétatzébéha  hólt 
iiieg.  írt  Cömiüéntariiiit  a±  ejiéíi  Ó  l'és- 
tainehtonirá  ^  melybenn  á*  betű  fzöríiit  vá- 
ló érteimet  k8veti«    Igén  iiágyoüii   btisulik 

í.á  VI. 
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At  ARAÉS   ÍIlÓKfi.ÓL. 


AZ  AítABS  titetatura  <  kiréirénö  ái  egy 
PdSsist )  mdy  igen  jókdt  ketdett  virá- 
coznl  Atabiábann)  Mohameddel,  vagf* 
Muhámeddel  liezdődik,  a'  ki  a*  Koránt, 
Vacy,  ^liordnt\,az'1SietTÓTéiSknek  Szent 
könyvét  Ku  Üh  fzületéise  lü^nn  ^3>á-l5I 
^25-ig  kéfzítétté  ,  réftfzctim  jSfeccrfbaim  a' 
Hazájábann,  réTzfzeriöt  pedig  MedlnáhaúíL 
Ali  a«  114.  Sarából,  az  az  Szakaá'zból;  és 
Dogitiatica   réfze ,     //wAinak:    á'    Practica 

Sédig  i>m0ek  neveztetik.  Egybefzédté  Abu- 
eket  a*  Mtthaminéd    halála  utáon^   mely 
tS33-bann  történt ;  és  a'  mOinka ,  Korán  lie- 
vét,  ezen  e^tefzedisttl  véltei  Kijött  Arab- 
WM  4s   DeákÚii    cum    refatationibM    Liid. 
Mara^fcii.  J?atar.  1696.  í.  Vol.  foL 

A^  több  nevezetes  Arabk  Írók  éiek: 
í.     1?   O    4    1f    A    I64 


A 


4*   i^u 

)  MuHAMMBl)  é\íiü   ék  í^oittk  k2iz«a 
HétMk  BMUŰtUU  MéAUbÁKuiT  nevíí 
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gYŰjteménybenn  vágynak  egyberzedvre.  Ezek 
a  M^ccábánn  tartatott  közönséges  Jfáté- 
kokra  iródvánn,  a*  ifaa^bann  (  Méccai 
Teipplombann ,  tnelynek  falait  a!  régi 
Arabsok,  a*  Muhammedanismus  előtt,  az 
6  Poétáiknak  arany  betűkkel  selyem  fző-. 
nyegekre  irt  verseivel  Tzokták  ékesíteni) 
füjgserztő.dtek  fel,  és  ott  maradtak  meg;, 
A  nét  Poétáknak  nevei  ezek;  i.  uímrií' 
kai^^  Arabiaf  Fejedelém.  £lt  ^o.  tájánn, 
a*  midőfin  Jobbágyitól  kiüzettetyénn  ,  a** 
Görög  Csáfzárhoz  Heracliushoz  fo\yamot. 
dott ,  kitől  a'  nílint  mondják,  méreggel 
megétettetett.  2.  tharaphah.  3,  Zohair^ 
4.  Labid.  5.  AntaraK  6.  Amruben  KaU 
thum.  7.  Haretk.  Az  elsőbbéknek  mun- 
kái külön  is  kiadódtak,  e*  következő  titu? 
lusok  alatt  ;  Carmen  Caah  Ben  Zoheir  et 
jímrilkaisü.  Ed,  G,  J.  Lette  Lugd.  Bat, 
1748.  4*  -^  Taraphae  MoaUakat  fid*  J.  1\ 
Reiske  Lugd«  Bal.  1749.  4.  *^  Zohairi  oar- 
men  TempU  Meceaai  Jbribut  appenfi4m  % 
nuna  primum  ex  Cod.  Leidenji .  AraiUce  edir 
tum ,  Latiné  ífQmmrJmn ,  et  notis  Ubifiratum  , 
ab  £.  F.  Q  Bosnnm&Uer  I4p^  ^79^*  & 
Mindnyájáé  pedig  egygyütt  Anglus  nyeU 
venn  iilyen  titulus.  aUtt.:  Ths  Mnallakat^ 
Orseven  Arabian  Poéms  wieh  were  suspen* 
ded  on  the  Temple.  at  Mweá ,  títk*  o.  transz 
lation  intvi  arguments^  Bjr  W.  Jonfis  Lond^ 
}1i&^  4* 

AAV  TEMAN,  élt  a!  IX-dik  fzáza^- 
bann«  Megholt  845-l>*nn  Mosulhoxm^  A* 
Nagy  Amasáht  (  az  ai*  Arabs  Anthologiáj;  > 
€z  Tzedte  egybe;  melybenn  a^  Muhammed* 
aél  sokkal  iségibh  Arába  F^'tákiuü^  iWJQ- 
Tt  3  ká^v, 
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kaim  kivűl ,  maga  tulajdon  versei  is  vagf% 
Dak.  Lásd :  Aib.  SchuUeos  mronumenta  ve« 
tuftiffima  ArabiaeLugd.  Bat.  1740.4.  é$£rpe4 
nü  Grammal.  Arab.  Lugd.  Bát.  1743.  I767. 
Vagyon  kis  Bamasáh  is,  melljet  .ggo.  tá* 
jánn  Booktari  nevű  Arabs  fzedett  egybe  > 
0f  ez  |nég  nints  kiojomtatira. 

laOISTANABBI^  vag7  ,  Jí^t^i  THA. 
JEB  AHMED  BEN  fíüSZAIM.  Élt  a'  X* 
dik  fz^^a^bapn  piő-tól  fogra  965-]^.  Leg^. 
jpbbnak  (artatik  minden  Arabs  Poéták,  kö, 
zött ,  kik^*  MMhamined  életéhez  közelebb. 
^Itek.  Munkái  még  oiind  eddig  sintsenek 
kinyomtatra. 

ABUÍj  O^íA^  ^gy*  Ahmed  Ben  Soé 
'liman  ál  Tenukhi  al  ^aari^  MáarfiofA^  Sy-» 
iriabann,£lt  a*  Xl-d^k  (zázad  első  felibeno^ 
megholt  ibjg-bann.  Ati  inondják  fplóle^ 
hogy  már  három  efztend^'s  korábann  a* 
faimlőbeim  fzeme  világát  elyefztette:  mely 
^Ital  oAttán  képzelő  teheltsé^e  felette  igea 
megerősödött.  Van  Szikra  oevü  mun^ 
$ája ,  mellyet  valamely  Arabs  Fő  ember* 
npk  ditséretire  írt.  Egy  réízét  megláthat* 
ni  Erpeniusndl ,  in  Grammatica  Arábha  td^ 
'ii'Lugd.  Bat.  1656.  4.  p.  saó.  fi^q. 


ABU;  ISMAEL    THOGRAI,     Itpa^ 

/6/f/}ból.  £lt.a'  Xll-dik  fzázad  eleinn.  Meg<i 
hólt  i\2(^-ibann.  Vágynak  igen  (zép  Elegjai 
és  Én^ki,  mellyek  KŐzzűl  némellyiket  a* 
leprán  Tégire  tették ,  és  a*  gyermekekkel 
az  Öskq^akbann^  ^önyr  nélkül  taoúltatták 
fiz  Arabsok.  Edidit  £d,  Poooci  Oxoú.  t^tíi. 
^.  —  Jac'  GoUusetMítih.  Anckersen  VU 
ITSÁ.  i7oy«  8.  «^  Irt  igfás  nemá  jounkákat 
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is,  nerezetesenn  A'sia  Chronicáját ;  Pers^ 
Királyok  Históriáját ;  Plató  respablicájáta 
Corntnentariust ;  és ,  az  Alchimiáról  érte- 
kezést: úgyhogy  valóságos  Polyhistornal^ 
lehet  moadani. 

ITHIEL  HjíRIRI^  ^agy,  Abu  Ma. 
hommed  el  Kixsim  Basrából.  Élt  a'  Xll^ 
dik  fzázád  elemn,  megholt  iiso-bann.  Irt 
50.  rzakafzokból  áltó  verses  munkát ,  a* 
Világ  gyönyÖ4:űségeirőK  Sex  priords  ed* 
^Ib,  Schult^ns    Fraoequ.,  1731*  Lugd.   Bat. 

jíL  MEII>^m.^  Élt  a*  Xll.difc  fzá- 
zadbann.  Megholt  T^4«benn*  Vagyi^ak 
6000  példabeízédi..  Lásd  egy  rérzét  azok- 
nak Schultensnél  ^nthoíogia  Jhntentíarufh 
^rabicarum  Lugd.,  Bat.  177^*  4., 
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II.    H  I  S  T  Ó  R  I  C  ö  S  OK^ 


ABU  GAFAR.  Élt  a^  X-dik  feázad 
«I  eleinn.  Megholt  922^benQ»  Irt  Arabs-, 
ok  Históriáját ,  és  azt  vitte  914-ig*  Eg^ 
rérzét  kiadva,  láthatni  a^  következő  munká- 
ban n  :  Alb.  Schultens  História  imperii  vá- 
tuftijjimi  Joktanidjarum  in  jh^abia  félidő 
Lugdy  Bat.  175Ő.  4* 

BOA  HODDIS    IBN  SCHEDDtAlX. 

ÉU  a'  XU*dik  Izázad   véginn.   és    lakott. 

Tt4  SuK. 
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Suhan  (  Selah-addio )  Salain  mellett «  aT^ 
ki  tg^iptombann  a*  f)atimidák  uralkodása, 
jiak  yegctvctcit,  Syriát  niegh<6dolutta , 
}ero^^áÍein.et  (  híj^j-hewx)  eJifoglaUa.  Leír- 
ta ^nnek  a^  Sultánnak  életét  igen  likele- 
senn :  mely  munkábann  a*  többek  köpött 
Á*  Görög,  iragjr,  Coqstantzinápolyi  Udirar- 
nak  a^  'Kerefotyénstég  dUnségeirel  való 
egygyetértéséről ,  neve^^etes  dolgok  fordúU 
iiak  el^.  A*  Görög  Históricusok  hibaiim  » 
kik  az>kkori  időről  írnak,  sokakbano  le- 
het  belőle  igazítást  tennie  lAŰd  vita  et  res 
geftae  Sultani  Saládini  Edidii  lac  latiné^  ver •• 
>/í  uí/í  Scf^ltens  IfUg^  Bot.  17 39  f pl. 

\  GREGpRiUS     ^BULPHAR^G 

(  ^^hebraeus  )  Melitináből  (  mely  Város 
iMalatía^'Mqraz  y  és  Marasch  nevet  is  Ví- 
Éel  )  Armcniábatín.  S^zülétett  'öidó  fziilék- 
tói,  id26'bann.  A^  Attya  Orvos  léyéon ; 
i^ttpl  Orvosi  tudományt  tanúit.  JEzeakivűI 
á'  Sxujifiá  nvelv  n^ell^tt ,  a^  A|ra.^s  és  Gö- 
jrög  nyelvekre,  és  a^  Phiiosophiára  *s  Yheo- 
fogiára  adv4jútn  magát ,  a^iinyira  ment : 
Ibogy^tnár  20.  eíztendős  korábann.  Gubáig 
későbbenn  Lacobenfli.  és  Aieppoi  Püspökké , 
y.égre  pedig,  i266bann  Napkeletena  (  Chal- 
0a3ában(i'  i\  Assylriábanh  )  '  á\  ^Jacobfták 
MaffhriAn)áy49  áz^  az  , '  ^rimássáva  lett. 
Megholt  A'aSő.bann.  írt  Theologiárá,  Piii- 
losophiári^ ,  Grániníatícará ,  és  Orvíosi  tu- 
dománíyrá  tartozó  Tzámos  könyveket:  dé 
•^'.  in^elly ék  ÉHég  eddig  tsak  iézírásokbanii 
fagynak.  Híres  és  nevezetes  Íróvá  legia- 
fcább  a*  Krónikája  tette,  mellyet  Syrus 
jtíyeli^cnö  írt.   Báróm  r'érzekbeha.*    Az   h$S 


\(^it  ,rme^  £;^zaa5é^es  Hisióm  ,  és  Vi; 
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lág  kezd^tét^l  fogvft  las^i-ig  rncgycn.,  mag* 
a'  MuUammedanusbk  kedvéért,  Ar^os 
pyelyre  for<iitptta*  Lás^  ^^^dya  illyen  ti- 
tulus^ alatt :  Hifiojria  cpmpend^oja. .  Dy;naJUa  - 
rum ,  hifioriam  complecteru^  univerfalem ,  a 
mun4o  condito^  Hf9^^  ^^  tempóra  Jíuctpris , 
res  Orientálium  accurratijjim^  deferib^ns. 
uírabice  ^(Uta^  ^t  latiné  verfa  qb  Ed,  Fococ- 
kio.  'Oxoh.  i6fy.  4.  Lchét  látni  Hijioria 
Örientaüs  titulus  alatt  is.  A'  ÍLdik  és  lÍL 
dik  Réfze  ezeo  munkának ,  ma^ábann  a' 
I^apkeleti  Ekklé^siá  Históriáját  foglalja. 
Lásd :  Barhebraei^  Chronicon  Sjcriact^m  ^e 
Codd.  Bodlejanis  defcriptum.  Coniunctim  cdi* 
éerufit  P.  J.  Sruhs  ei  G*  Kirfch^  Up^ 
17S9*  ^  Voll.  4,  Nem  tsak  a^  Kerefztjrépek 
tői,  háném  a'^'^idóktór  é»  Muhammedanu- 
soktól  is,  hiteles  és  réí'zrehajiás  nélkül  va* 
1^  Históricusnak  tartatik. 

GEOMGIUS  ELMACINUS^yt^xom. 
b.^l«  Született.  1 323-ban n ,  meghalt  1392^- 
b9nA.1^9haKe^refzt7éB  volt :  valamelj  Arab^ 
JÉmirnél  viselt  Secretariusságot.  Leitta  aJ* 
Sara€enusok  Üistóriáját  Muhamrnedti^l  fog- 
va, \/^ra^a2tff*ig  a^  45«dik  Chalifá-if^^  va^, 
ii\S-i^:  mely  benn  az  Abu-Gafár  m,iinkajá- 
nai  sok  halzjPLát  v^tte.  Lásd  kiadv^^  illyen 
^iti^lujS  alatt  :Cr^«  Eilmcícinf  ^ijioria^  Sarace' 
i^ica  Arabicq  et  latiné  cu/n  notis^  £/«  TAo- 
mos  Erpenius.  Lugd.  Bai.  i<f^4  foL 

ABULFlSJJfAy  PamascusbóK  Szűie- 
lett  1273-^ann  á^  Sáladin  faniiííájáji^p]^.  Sy- 
xiábann  ^  nevezetesenn  Mamadábann, )  az; 
£gyiptomi^  SuUannak  ^^ívtartója^  végre^ 
pedig  ugjr^^q  ofX^  függetlci^'^  FeXe((cíeq[i  v^K* 
.,.;      Tí  j"      "  ^     Idég- 
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Megholt  i3^2»benii.  Az  Arabs  Histérieu-t 
f ok  között  fő  helyet  érdemel.  Irt  Közön- 
séges Históriát,  mfüyet  Vil^g  kezdetétói 
fogra  a'  maga  idejéig  ,  Vagy,  1 339-ig  vitt. 
Kijött  4z  iUyéá  4itu\us  alatt :  \Annales  Moj^ 
hmicl^  Jlrabice  et.  Latiné  Hq^áe  1790. 
2.  rolL  4.' 

ARABSHAHp,  DamascusbőL  ífclt  a* 
XVdik  fz^ázadbaDoVnieghólt  i4<ip.bteiiiQ-.  A* 
Timur ^  Vagy,  '  Ta^erlan^  életét  irta  le, 
nvely  in^unka  nasyra  betsűUetik.  jírabicm 
0t  latiné  ed.  S.  H.  M^nger.  Leovard.  1764.  4^ 
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OCHERIF  ALrEXmSI,^  Ceutábél  Szií. 
O  letett  1091  beim:  megolt  1175.  és^  iigo. 
között]  'Tanúit  ^Cordubábann ,  és:  lakott 
Á  UngeriusnéX  a^    Sjcilifii  Királynál.    Geo- 

Íráphiája  ,  sok  -  réfzbeBn  figyelmetésséeet 
rderoel , '  kivált  abol>  Éfzak  és  Napkelet 
IjözQtt  fekyóVA^siát  és;  Afrikái  ípja  le;    A' 

.^lunka  e^fzenn  nints,  kiadja.:  hanem  va- 
lamely esmeretlea  ember,  a'  kit  Nubiehsis 
éleographusnak  fzoktak  nevezni,  megléhc'* 
tos^enn  Kirz.edte  belőle- mind  azt ,  vaíami  a' 
^^o^rapjiiára  Tzttkséges  ;;  kihagyválnn  abból 
^  többek  kö2ött  aron>  plántáknák  ho&Izarf 
^írájsát ,  mellyek  a'  főid  kűlőmböző  réfzei- 
%ei^   tenényiek,^  és  ez  az   Epitome  kijött, 

4^l^ba,  ü^elveoa  ttgyaa ,  \ftófflábáno,   1599. 
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4.    Deákul  pedig ,    (  per  Gábrielem    Sioni- 
tam  et  Johannem  llesronitam  )   Farísbann, 
1619.  4.    V^sd  egybe  Ér.   Melch.   ffartmann  . 
Commentat.  de  QeQgraphia  ídfficae   Edrifia* 
na.  Götíing.^  '79^  •  4. 

ISN  AL  ÜARDI,  Alepp4b6\.  Élt 
1214.  tájánn.  irt  igen  b£v  « Geographiát  ^^ 
melybenn  azt  í$  feltette ,  melyik  tartó* 
AiánjbaDO  mi  t(;rem?  inéé  pedig  inind  a* 
három  orfzágát  a'  termérzQtnek.  Africát^ 
Arabiát,  ésf  Syriát  jól  leírta^  de  Eu^cipa,  és 
Napkelet,  íés  EC^ak  közt  fekvő'  A^sia  leírá-^ 
sábanti  sok  Jbfj^nos3ág  van.  Peákúl  apró 
darabpkbann  kijcrtt  illyen  titulus  alatt : 
Specimen  oper^s  CosmograpJiiei  Ib^k  ot  Uav 
ily  ex  Hngva  ArabUa  in  latinam  verjumí 
Lugd.  17^0.  4^  Fartic.  i.;  —  ^. 

ABÜLFEBA.^  Lásd  fellyebb.  Geo- 
graphiai  munkája  két  ré(zb„ől  áll.  Az  I-ső 
a'  Mathematica  Geogranhiának  fundamen- 
tomit  tanítja »  ^  ^  tőldönn  lév&.  tepgere- 
ket,  tókat :  folyóvizeket,  és  hegyekét  írja, 
le:  A*  II-)dik  pedig  sg*  Geographiai  táblákat 
foglal  magábann ,  mellyek  öt^  öt  afzlopok- 
ra  ofztatnak.  Az  i-ső  orzlopbann  a'  yáros 
neve  van  feltéve^  a^  2rdikbann,,  annak;  Ion- 
gitudoja,  és  latitudojat  tC  3-dikhaiMi,ugyaa 
annak  6limtája,  és  a'*  tartomány  ,^  melyhez 
tartozik ,  a^^-dikbenn,  a'  város  nevéneK  be«. 
lyesenn  vatgr  írása  és.  linp^ondása ;  az  j-dik- 
benn  pedig,  magának  a' yárosnalc rövid  lei* 
rása.  Ezenkívül  minden,  táblának  fzélinn, 
jegyzések  vágynak ,  a'- tartományodnak  fek- 
veséről,  hatéiról  ^  elpS^tásáról,  és  produ* 
ctiuniról  I  úfff  üixÁéja  sí'  kevésbé'  e«mereteg 
*  "^  hJh 

V 
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l^elyekr^I,  á^  régi  é^  immár  öfzveQmlott 
Táros.okrál ;  ^6  sC  t,  Abulfeda  ezt  a^  muo- 
kát  a^  maga  Tallájstéitele  fzerint  huCi  író- 
nál többől  (ze^te  egybe  y.  azombaan  után- 
Dok  ,  nem  yakpan  mept ,  tiaqem  4^  ipH 
mondtak,  megrázta,  hibáikat  mejgigazítot- 
ta  y  némelj  tartpm^ayit  pedig  Af ricáixak  és 
^^sián^k  tulajdon  tapafztalása  utáim  ÍTta 
le.  A^  mellyeket  Syciárol  Oiint  hazájáról » 
és  avval  határos  tactooiánjokról ,  úgymint: 
Arabiáról,  Per'siáról,  és  Égyiptoairói  írt: 
kUio^ösean  l^tSQsek.  De  Napkeleti  é^  tCca- 
ki  A'siáról,  i«i  Európáról  ke^.e^^et  moad, 
a'  mi  nriegálhatoa.  Peákra  fordította  Reis- 
ke.  Lásd  Busckiags^  MAgaxin  jfÁ.  ^  ^.  121* 
T-  »9*.  <^  Th.  5.  j.  3QI,,  —  3^(í.  Écy  ró- 
íá^ét,  úgynvÍDt,  J^gfiptomQt  Arabsul  és; 
Peákúl  MichaélU  44ta  Kli  Qptting^  1776^ 
4.  Africdl  pedig ,  tsupái^i^  Ara&sűl  ^  £iciú>m  ' 
^<5í^.  17^  «.  *  I 

^       ■"'.        ■       ■t.rJSjg.J.  .,   ^  .^ L      ■■     :« 

I\r.     MATH?  M  ATICÜSLO  K, 


$.    164 

AV  MATHRSIS,  a'^  Ro^ép  fz^aadok. 
bani^,  egeik  NajpoyLigotonQ  tsak  az 
Arabsoknál  yiráezott.  ÖR  terje/ztették  azt 
el  Spanyol  Oi'iVághól,  hol  magcxkat  a^ 
yill  d'ik  fzázad  eleinn  (  7Ulbenn  )  féfi^kel- 
t^  meg,  mind.  Franlzj^,  mind  Ni^met,  | 
naind.  Olafz  Orfzágbana.  Tsalhatatlan:  nyo- 
mai ennek:. mind  a'  máig. úgy  nevezett  ^ra*  | 
^ffU  Jíátno^,,     m^il/eU^Jl    közgi^ségesenn 
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élünk:  rtiind   az  Jílgebray   tntXf   \XiA(ú^\x^ 
ha  eredetét   neiá  jls  (  noha    sokáun   ezt  is 
iiékik   tulajdonítják)    legalább    névét    biro^ 
iijrosann   ő  tőlök  vette.    Vesd  egybe  a'  mi 
(erről  oda  fieliyebb   a^  i/gdik  óld^loíin  (a' 
Diophántus  névé  alatt )   inondódótt.    Hogjr 
inindazáltal  az   Arabsok     sokkal    elébbvit- 
ték vóiria   a     Mathfesist ,    inint   a'    t^giek  i 
nem  áiruháiűi.    Mert   igéh   fáak   a*   melleit 
maradtak,  a'  ihit  a'  Gör5g  Irókbahn   talál- 
tak y     kivivénn    azt  az    egygyet ;    hogy   a' 
Geometriábano  ^  a'  Chorda  ,  vágy  ,  Subtehr 
Ja  helyett   Sinús^^X  élték.     Főléppena    a^ 
Astronoiniára    adták     magokat  ^  .  melyoelc 
ChaUfaxií  közziil  Maiuar  liarun  Máschid  4s 
Mamum    kiváliképpenn    való     előmozdítói 
Vólták.    Eníiek  Virágoztátás^  BagdadhAtktí 
A strohömicá  Oskolát  iartótták.  Voltak  áhdv 
való  insirumentumaiak^    tátiláik,  és   égrajn 
zolatjaik  is^    Hafónosabn  fói^dítötták  ezt  a* 
tudományt,    a'    Geögtaphiára^    ehroflolőu 
giára,   és    hájóká^ásra :   de   igen   hibásaoüi 
az    Astrologiára;    KevéaSetestbo    Mathemat^ 
ticus  és  Astronomus  Íróik   eiek : 


tiiair; 

IX-diL    ,   „„^,    _^ ,   ^ 

Chalifa  alatt.  MtLnk4ii  közzül  nyomtátás- 
bann  ezek  vannak:  Blerhehtí  ^Jlrbnomicé 
Jirabice  ct  latiné  per  íat.  GoHüfh%  J^mfttL 
Í669.  4.  a.  Muhamedis  Alfragahi  AraBii 
Chronologica  et  y^ronotnica  elementa  ^  au^  • 
efore  Mi  Jaé,  Chr^mdhnó  Fráneitf.   iSjfO.  é» 

jrfX  BATJNÍ  (  Mahoínmed   Beií  Gia-^ 
ber  >.     Üt    íí  ÍK*dik  £tázád  vésiáa.    ÍíA^ 

köti 
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Icott  Mesdpotá&iábabm  Megholt  901. béna. 
Maradtak  Ásírooómiai  jegyzései,  roeUjek 
deákul  illyéa  titulus  alatt  jöttek  ki :  iftfa- 
hometis  jilbateníi  de  Jciéhtiá  /tellarum  lU 
ber  ,  cum  nliquot  ádditiohHíüs  JohannU  Re* 
giomontani.    Sónóitíaő  264^^  4. 

GEBÉR ,  Sevillából.  Életéről  's  állapot- 
járul  semmi  bizónjós  néni  tudódik.  Idejét 
aranyozás  képpenn  á-  IX:dik  fzázadra  te- 
fzik.  A\  ^töleniáötís  Alatageistümábann « 
sok  hibakonn  igazítást  tett;  Munkájának 
neva,  .á*  Deák  fordítás  JTzerint^  <iz:  Sjrnta^ 
xts  jiftronúmitia ,  .  «r.  iiérhoflftrativUfn  opus 
AJifotógiae.  Kijött  Norilibergábann  1539.  föl. 

AL  RAGÉh,  i%  AlkABTL,  tőle- 
tuoibóU  ^Itek  a'  Xltl-dik  fzázadbáim , 
1233^  tájáábi  Emlékezetek  az  által  itía- 
iadt.m^  hog^  X-dik  Attíhonsus^  Castiliai 
Király  ániáz  (ésiherétés  Astrónomiai  tábla* 
ic^at  Ctábuláé  Alphonsinaé)  vélek  kétzittlst* 
lé.  Kij5tték  azok  Vétehtséb^iiii,  i4aá«  és 
Fárisbaüá  154$*  benn  4; 

jit  BÓ  HAZÉÍTi  yá^^  ALÉÜA. 
SZWi  «  ilt  ugyan ,  ázdnn  idSbéha  ,  aiiia 
kettővel^  kikkel  sokát  is  vetélkedett;  Áz 
A'sttdlosíánn  kfvul )  , ,  iüéllyét .  Álpbonsus 
iSpányöl  nyelvre  föMít^atött j  írt  a*  fixa. 
Vagy  mözdúlbl  üeiü  lálTzó  tsillagokúak 
4bo2gásáról; 

MASiJiÉDmNi  f  húshói  i  Chórasao. 
bari.  Élt  á'  Xlll^dik  fzázad  .  középéün* 
Ugy  fúh  át  iéghiíresébb  Arabs  Astrotioitiu- 
iofc  k^i^sűl  i  kit  ama  h^Vé^étea  Moiigotl  Fe- 
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jfidtlenk  Holakus  (  vágj  Holagu  )  Iléíthih 
annak  az  Ástrotiöitiiai  Oskolának  y  mellyet 
ídaraghá\idLxm  fundált ,  FőigazgattSjává  tett. 
Vágynak  igen  betséf  Astronomiai  táblái  ^ 
mellyek  ÍUchánxxÁ  is  oéveztéthek.  Nasi« 
reddini  Ülughbeyi  Tábulae.  Arabicae  él 
íatine  ed.  J.  Gravius.    tfOnd»  1652.  4. 


m~'  •  ■-^^-y(^-\^ 


V.     t»ttÍLO  S  OPjH  USÓ  Ít» 

Ai  PHttÖSOPHlA^  mír  ^  Vitáik  fe&i 
zadbann,  niinte|y  kikopyánn  .  í^dpi 
iíjúgótról:  a'  Éómai  Birodaiöniból  kitiltá* 
tolt,  's  bújdö$ásrá  fzóríilt  Nestoriáiitía 
Mokkái ,  az  Arabsoknál  taíáít,  helyét  éá 
pártfogást  Napkeleteün^  Széknek  ttidcii- 
tnánj  fzerétő  Chalifdjá  Al  Mdmtnü  a'  ÍX<( 
dik  fzázad  eleiún  (8^5-  ^^  833.)  ♦  ^  leg- 
jobb Görög  Philosophüsök  munkáit  Atábj 
liyélvte  fordíttatváhn :  azokat  Ní^míéte  kö- 
zött teíjefztette.  Nóhd  így  a*  Phildsiöiphia 
hamar  lábra  kapott  az  Arabsoknál  4  és  ŐM 
sí  körül  a^  legnagyobb  tűzzel  forgóíódtáki 
linég  i$  ázt  nem  moüdhátni  ^  hogy  ti^ak  Vá- 
%mivei  is  nagyobb  tökélletességré  Viiték 
yőlüa.  Melynek  okát  rérzfzerint  abbánn  kell 
keresüi:  mert  a'  Philospphiátí  a*  Korún* 
hoz  kellett  alkaltiia^ttatniok;  réízízéfint  pe- 
dig ábbann^  mert  Görögül  jól  némi  tudtak  ^ 
következéskippenn :  Anstőtelést  á'  kihéái 
leginkább  ragafzkDdtilk  ^   igazánn  il«in  ért 
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Véoo,  silefölien  vfeatásdftiba  (  dispütatio- 
bá  )  merültek.  Plató  pedie  itíltit  a'  kinek 
gondolkodása,  mind  Vallásokkal ,  tniod 
uralkodások  systemájával  inkább  ellen- 
kézett ,  soha  köziéjek  bé  néni  férkezhé- 
l'ctt;  Mindaiciltal  harznáUak  a'  Phiíoso- 
phiánák  ánnyibann ;  högjr  legalább  Aristó. 
telest,  felébetin  harmadábanii  megesmér- 
tették  az  akkori  Világgal.  Magok  at  Eit- 
TÓpai  Tadósbk,  aV  Xll-dik^  és  XlII-dik 
rzazádokbanü  ,  .  Majd  tsák  nem  KtsÚTiá,  az 
>H  rabsoknál  tan&ltak,  és  á'  többek  közt  a' 
Philósóphiát  azoktól  i^elitették  meg.  Ne- 
vezetes dolog,  hogy  az  Arabs  Philosöphu- 
sok  többire,  egjrzérstninct  Orvosok  vőuak. 
Az  esmeretesebbek  közzűlök  ezek:  _ 

AlriCÉNNA,  iragy,  IBN  (tóáskép- 
jperin  Eben,  vágy;  Abéh)  SíífA,  Szüle- 
tett 98ö-bafan  Affhandbáün^  t^gyi  Boishiű 
r^aon.  Megholt  íÖ36-bahh.  A  Philoso- 
phiára  írt  munkái,  réfórzeritít  Airditások 
Aristbtelesből :  rérzrzénnt  pedig  arra  Vali 
viiágositások; 

J4L  gJzEL,  Ttuáíióíi  CbÓTásán- 
banrí.  Született  iö6i-benn;  .  A^  Bagdadi 
Arabs  Óskolábann ,  teridkitrűl  váló  hírrel 
tanított,  mígnem  egyízer^  Renieteséghez 
jóVéiin  Keávé ,  hívátálárál  letéti ,  és  Mec- 
(cábá  mént;  Aiutánd  Syriát  és  J^gyiptó- 
ínöt  járta  bé ,  és  akkoT  vif:2:Pz^tért  Bagdad- 
ba,  nol  iid7-beníi  55.  erzténdő^  korábann 
hólt  mé^.  Mint  Philósöphust  nevezetessé 
fókédpenií  az  '  á^^  rtiiíbkája  téfzi  ,*  níelybénn , 
tnindeii  ,  f^Hiítf ^ophiciim  systeitiáknák  inég*« 
tátáfolasan^  és  leroatáiááa  igyekezett :  őír 
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tzélbói,  hogy  így  maga  egerzcon  Já}  sy^tc/^ 
mát  áiiíthatna  fel  i  mely  ^  Muh^^ipedaoá' 
Vállassal  niindenekbenn  megégy'gyezne. 

^BU  JA  JÍFAA  (  Rn  TJiáphail) ; 
Sevillából.  %\t  a'  Xll-dik  3?ázadbami  : 
irieghólt  ii^(J.DaDa..Aristotelest  jiagy  hírrel 
riiagyanázránn :  i^éh  sok  taoítvániiyi ,  letr 
tck;  kik  kMÖtt  volt,  Averroes\  és  Mouets^ 
Maimánides.  £les  élfiiéjét  ejéggi  mutatja* 
ama  Phílosophusi  Román ,  me^benn  azt 
tanítja:  miképpenn  kelljen,  a'  tcrmérzerí 
dóitok  rzehiléléséből ,  a'  t a ^aritalas  felett 
Valóknak  esmírétéré  emelkedni  az  éfzneki 
Feivefzén  tiidnillik  valámél;^  kisdedet  ^^ a! 
Ki  níindeh  emberi  iársasá^onn  kívül  \ .  niin-' 
den  mesterségnek  hpzzá  váló  járúlása  igéi- 
kül i  tsupánh  terméfjEetí  módonh ,  fzarvas 
téjenn  nő  fel;  és  azt  mihekutánha  niár  a* 
-t^ele  fzüleiett  okosság  benne  felébredi  ^tu« 
lajdon.  má^á .  ereje  ál^l^  apródonként  a* 
térméízeti  dolgoknak  figyelmétesség^eí  'ya. 
\6  fzemlélésére  ,  és  ezekrSl  az  ístén  léte^ 
s^  léleknek,  halhatatlansága  ,  és  at  ísténöe| 
váló  égygycsségbÖl,"   's  annak   tÖkél|eté$sé^ 


hogy  iíígy  történhetnék :  mindazáltal ,  oly 
riéüenn  es  keHémétésenn  ,'  sőt  heHyeV  *  íiei-« 
lyei  oly  fe.lségesenn  ír,  .hogy  yég  ott  is ^ 
aVhoí  :híl^m  íátíatiK^  gyóny örkÖdyp . 
lehet  olvasni.  Ii^neh  sok- .nyelvekre/ is. vaii 
fordítva :  nevezetesen^  illyen  titulus  alatt  i 

J^Ailospphus,íiv7,oSiScUífoC9,  )fivj^  MpiJ^olfiff  ^ 

^ua  ojlenditur  ,  quomodo  ^  inferiorum  conteni^ 

platíorieyad /üpertoruht  nótitiáni  merU  q/cen- 

Uu  d4s^ 
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dere  pojjit.  jirabice  ei  latthe  edidit: 
Pocockius  Lohd.  íjoo.  4.  Németül  pedig 
iilycn  alatt  i  Ver  JSatur  meruch  ein  mor- 
genlándischef^  Román.  Aus  deni  ^raőUchcn 
von  /.  G.  Eichorn  Berlin  íjSQ.  e» 

V'      jíf^ERROES,    vagy,    EBEN     (  más^ 
\éppenn  ^lfen)HOSHn,  CoráúháhíSl.    Éti 
a^  XILdik  fzázadbaiin:    Megholt  1206-bana. 
}ó  ,  fatnUiábiSl ;  lé  véna   fzátniatásaf    toioek- 
utánoa     tanűlását^áz- Arístótélica   Philoso* 
jphiábaon ,  Mathe^ishenn  ,   és  Örvösi    tudo- 
mánybana  ^  yég'éite    CbrdübábáDn  ,   ^á  egy- 
TzeVsinífitl^  Mátoccoi '  és  Mauritániai ,  Bíróvá 
lett:  .  Áristotelesre   sok  vilSgosftásokat  írt, 
tnellyekért  kÖ^öasegesenn    Commcatátoraak 
iijevezték^i^   és  ^   magánál     Aristótelesnél    is 
töjbbrc „bétsülték. ,  Lásd   Afíftoteüs  oaíiua^ 
quaói  exjuint  (^fjerd..  JélebtU   ttanjldtióíübtu, 
j-«  ^pet:róis  Cotdújbpnjis   iá  éa  operáig  omncs 
"^V  aá  haec  tempóra^  perveneré  Comméntarii, 
Vénet.  2562.^  li.  .Po/L   S.  .\_  Vágyon  Húppa^^ 
lath  Hákapala  j .  az    az  ^    Dejiructorittm   De- 
jiructqrii  ntv\x,m\xúkk]a,  is. ,  líiellyei  ^l  Ga- 
z^/nek^közelebK.  emUjtétt   kÖilytrc    ellen  írt. 
JUber  J^^btiliJfiAiUs  ^  ijüi .  dicitU/  dejitáctiö  de- 
"Jiructionum  •  Philosophiae  Al^azeíisí     Tlraru^ 
tüUt  Cal0  Cahnymui.  Vertet,  i^új.  foL 


.#       rv 


jí ^^wa^^^ 


j^j^y  yr  ■'^■^  "  --^^    .^ 


VI.      Ó  k  V  O  S  O  YU 


k 


Z  Orvosi  íiifioníány   Galeáumak  for- 
ditástf  áltál  míeiii  bé^  áL  Arabsok    köz- 
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zé:  ki  mellett  .ofztáa  mindenkor  is  meg- 
maradtak. De  bog7  ez  sl  mesterség  nagr 
tökélletességre  menjen  az  Arabsoknál:  dí^ 
lentállott  maga  a'  Koráa,  melybenn  az 
emöerőoniZolds  (  Anatómia)  tiltódik.  Mind-> 
azáltal  nevelte  azt  ez  a^  í^tmzet ,  Tétzíze^ 
rínt  új  nyavalyáknak  f  p.  o.  a^  himlőnek , 
mely  az  Arabsok  bejövetele  előtt  esmeretr 
len  volt  Európábann )  leírása ;  rérzfzerint 
Napkeleti  füvekből,  plántákból,  ^s  fűrzer^- 
fzámokból  álló  egyíígyu  új  orvosságoknak 
bébozása  ált^l ,  sőt  úgy  látí^ik ,  hogy 
öregbítették  azt  az  Arabsok  /  Chemiai ,  t£^» 
lálmáoyaikkaL  is,  ők  kéfzítvénn  eú^hti^a 
értz.  nemből  orvosló  fzereket ,  a^  mint  <%. 
iLÜlÖDÖsenn ,  a'  mái:  említett  Gr^^^rről  inojiF- 
dódik.  De  ezek  nélkül  is  halhatatlan  di* 
tsőságekte  fzólgál  nékiek,  hogy  midŐnn^ 
orvosi  tudomány,  fzinte  úgy  a'  Görögök* 
nél,  mint  a^  Rómaiaknál,  már  mintegy  ki-> 
hólt :  azt  az  elveízéstől  Ők  mentették  meg. 
O  nálok  tanúlvánny  éléíztette  fel  Consían* 
tinus  Afrioanus  is,  a^  Salernoi  OrvQsi  Os* 
kólát ,  és ,  ez  által ,  Európábann ,  a'  XI* 
Xzázadbann ,  az  Orvosi  tudomány  tanulá- 
sát. Nohay  300-nál  többeiin  írtak ,  a? 
Arabsok  közzűl  Orvosi  munkákat:  mindaz^* 
által  az  esmeretesebbeknek  ízáma  nem  sok* 
ra  mégyen.  .  Hlyének  : 

JOHANNES  üíEírí:,  Damascusból. 
£:lt  aMX-dik  fzázadbann  845-  tájánn.  Noha 
Kerefztyén  yólt:  a'  Bagdadi  Arabs  Oskola* 
bann  tanított  Orvosi  tudományt,  és  ^ő* 
jchid  Chabfának  parantsolátjából ,  a^  Gö- 
rög munkákat  fordította  Arabsra.  Vagyon 
Jherapeutied^^  hét  könyvekbtmu  Ezenki- 
üu  %  vűl 
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%aQyv)B  tf  hideglelés  gy ógj^ításáról  ; '  íbelj 
utolsó  legtttbbi'e  betsPődUt  lioha  anoak 
is  a^  java  Hipf btratesBől ,  Gálenusból,  és 
Alexander  Tralliánusból  Tan  véve^  Mind- 
Ujáját  kiadva  láthatm  iHyett  titulus  alaU: 
Mefvae Gtaecoruní\ac  jírábum  clüriffiM.  Me- 
"^ici  opera  i  éfuae  esaftanty  pmma:  Éx  düplid 
ttanslatipne  i  alt0ra  quidem  anHquá\  hliera 
^ero  kova.  ''léc.  fy'ívti  V^énet.  /5ÍÍÍ*.  foL 

.  kHAlES^  vagy ,  AL  RAST,  Étiíból 
l^ersiábann.'  £lt  a'  X-dik  rzázadbaon«  If- 
^űságábanb  inkább  a*  mu^ikához;  míat  a^ 
^túdományhojK  V^Ú  kecfve,  és  FSifosopftiát, 
*a  Onfoál  iüddmáayt  őem  elébb  ^  hanecn 
h\i(z  erztendéís  kolrábann  kezdfett  tanulni, 
azokat  végezvénn,  ia^  fiagdádi.  Ispótál/ 
gondviselője  lett ,  hol  a'  kllömbkulombfé- 
le  oi;vbSii  taparztalásókbáiin  }ó  xúóájA  vóU. 
J)e  azzal  meg  netn,  \slégedett.;  hanem  6ta- 
.^áishoz  fogott.,  é$  előfz^or  Egyiptomot  lá- 
togat vánn  megv  e^.  darabig,  KákiróhAnn^ 
rvagy ,  ^.  CdtfWbann  ialcott :  onnao  pedig  a^ 
Maurttáhiái  ^  Fe^edeUmhez-  Almáns^rhoi 
itoienty  és  Spanybl  Orrzágbann^  nevezete- 
Henn  C^fdabáb^n  telepedet  meg^  hol-  ^<^, 
l^ízlebdtfs  korábáon  meOTakált,  kevéssel 
a2Utánn  pedig  meghólu  igen  sok  munká- 
kat írt,  mellyek  közzűl  ezek  .nevezeteseb- 
bek: 1.  AÍmámspr.X,  könyvekben  a  «  sy- 
atemavá^  egéft.  0r1ro&i  tudoniányra.  Sok 
ideig  é^  (zerlát  tártattak  leiikék  az  Euró- 
pai uoiversításokbaon ,  nevézetesenn  mé£ 
lói/béon  is  JJinfaniumVam.  A'  két  első 
könyvbena  Fbysioiogíá  .váh ,  a'  harmfadtk 
áz  éledclikirél  tanít,  és  ázokir«k  ártaiiÉas, 
V.  vagíy, 
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T^KT  V  halzDOuB  F^ltárál.  A'  hetedik  éü  CbU 
Turgiárói;..  ^V  tpjb^bi  pedig  .  a^  Qrvo^i  pra-, 
xisróL  2.  Elchő^ví^/űu^  ConHi^ens.  Jobbá* 
ra  Hippocrat^li^l^.GakDiJi^bó.l  vaii  l^iízed- 
ve*.  ^  .^horismusok j  hat  köovyekbenn. 
Ezekbeon  legi^Veáete^bb  a  himfóról  való 
tanítás,  ofie^.lpteiiiP  ; a* •  }á  neo^ű;  hijqriő,  a* 
rorztól  már  megkülbinböztetődik ;  mind  Hét- 
tőnek pegie^mjírtető  je^ei  elő^dá^ak ;.  nem 
tsak  :.  illegi  az  i^ «  mik^f^ppeoiv  kellje,  azt 
curál^i-  Át^ábann  v.éye  a*  íyiaze$  curája. 
sokajt  hasQS|í(  a^  m^i  Orvosokéhoz.  Lásdf 
J}(f  ratiom^^t^Tq^^feJÜÍentiam.  Afahic^  €á 
laüna  edia^  Jio^.   Ca/sffffU/igÍLopd.  I7p&^  8*  , 

,  utriCElS/lÚ.  ^á^d.  foHyebb  a'-Phi- 
Ipso^pbuso^  között^  óL.egnexeze|esebb  Orvo- 
si munkája:  ^Canon  Mediisinaű  öt  könyvek* 
bena^,  l^elljfet.  i^alénif sból ,  R]|azesbpl. ,, 
's  a*  t,  íitedctt  cgyíw.  Al  l(er^ztc&,  li^4ak, 
^kalmaj^o&sága^alf  £ux;ópába  hoz^dvájiUH^ 
ez  a'  mili^a:  a^  XVI-dik^  ízáz^djg  r^ndki^ 
vűl  yal^  bftaÜl^ib^on  taftato^t ,  4!  fQv,ebb 
Oskplákbaitp  magyairiz^dot^t^ ,  és  ri  majd 
tsak  i)em  TzámM^aQ  Coipn^iit%riusok  íród- 
tak. KijöU  illjen  titulus  ála^  :  f^^P^»  4^^* 
dicj^cít^^  e^]  Gefaijli^  Cr^moacjjfis   perfion^  c^t 

nuacver^  t^^  Ctlfiacp  r<icö^iutu^  ^^^t^  A'^ot» 

^LRfíKASI^,  vagy » JÍLBU^  -^J^l 
SEJ4^  TaroShj^  .Tur<;pmaniiiábaQn«  ^t,  a 
XMig  fzázad  végipn  ♦  é^  a'  XH-5^kpeX  az 
elcioa.  l#akot*  BagdádbftnnV  liatran^sgsxvL  ^ 
és  Damascusban^.!  Megholt  ii2s;-henn.  A^l 
régi  ír^k  kj>;zÖtt  tsajt,  c*  m^ga  kj.^  a'  ki.  a* 
Chirurgiára  .lártoa^ó  jji^rízámokat  If írta , 
.  :     ;  ÜU3  •  egy*: 


y  Google 


\ 


6^8     Arabs    Orvosok. 

egyízersmind  azt-  Í8  eléfadvánn ,  mi  végeV 
re,  in  miképpenn  kelljen  a^ok^al  élni. 
jírabhe  et  latiné  edU&t  Jq.'  Cb^nmig,  Oj^úi^. 
í778«  4«  Nevezetei  munüája'yata  arx;<^ris, 
mint  kelljen  a*  '  körekből,'  ' gycjkerekboí 
*i  a*  t.  orvosi  fzerekct'  kéfiKfteoi.  De  prae- 
parutionihiM  J\fedicijn^r^t$m  Vénet*  t^^.  foU 

ABEÍÍ  ZOHAR.  Sevillából.  tXx  a* 
Xll-dík  fzázadbann.  *  Noha  Orvosi  tudo« 
mánnyáfaoz  jókor  hozzákezde*^;  mert  azt 
az  Anyától  taDÚltar  a'z'  oiVoiláshoz-  nem 
elébb , '  hanem '  akkor  fogott ;  ""mikor  már 
túl  volt  a'  40.  ■  efztendő^n.'.^^  Kö;eönséges€titt 
az  Arabs  OrVosok'' között  legí^ráoyasabb* 
nak  tartatik.  Változhatatfan  *  löfvényűl  azt 
vette  fel  az  Orvosi  tudon^ánybanti ,  -hogy 
egyrédul '  a\  tapafztaldj^  az  ,'•  a*^'nii  uíána 
batrann  lehet  '•  menni  ;^'  hbgy  a'  Tieerentsés 
orvoslásra ,  nem^<  speculátib ,  hanepi '  ter*c* 
Asctre  wdó  vígyázas* és  Józafe-V' gyakorlott 
Sléld  tehetség 'kíi'ántatik.Másolpial-  ti^ább 

Sondolkodásának',  tsa^^  az  is  elegendp'^  jele, 
ogy  az'^  úgy  nev(Bz€ft*^  l&ti^nstíges;  vagy 
minden  nyav-alya  elleii  valói?" örrosságokat 
kinevette,  és  ven  afz^ónyiV^  V  áz'Astrolo- 
gusok  hazudozásihoz'  ^  menő >  meséknek "  tar« 
totta."^  Megholt-  ^  168-bánn.- '  FŐ'*  mimkája  ; 
Al  Thfisi?^^^vafy  i-  az^  ory:oááí  róód/ánn 
való -igazítás.  Aben  Zohár'd§J  reciifi^io^ 
ne ^  et  faiíiütatione  medicationis\  et-  cum  ca* 
ftlgatione'Hiérsurian.^  Vénet'  i^^^.'foL  ibid. 
4514:'' 1519*^' fol:>  írt  hideglelésről ^is.  De 
Febribi^.*^ X(^tine  per'  Casparntr^  Bíndanum. 
Venet^  157$.  Nem  külömfeiénn  a'  ferdők* 
ről.  ''  h&sé^\i3e  bálneis  omnia^  qiíae  eMant 
apud  Graisco^;  Latinom  yCt  Arabes.  renet. 
^áSi^  ■'"'''^-••*?' '.  .«..      f.«  AVER- 
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jíVERHOES.  Lásd  felljebb  a'  Phi- 
losophusQk  között.  Oryosi  onankái  közzűl 
legaevezetesebb.nék  a  'tartatik ,  melybeaa 
Galenust ,    és  ^  Aristptel^st*  igyekezett  meg- 

^gygy?2^^etui'  "'  A;i  égéfz  munka 'InK'áKfe^!^ 

dalt  orjtos^odásra  mé^en  ki-^^'n^Iy  ^ém^is  * 
tsuda,  mintbofy'  Aveh-oesnek '•  az  Orvosi 
j>raxis  tsak  mcUesleg  v^ló-dólgá  fÓlt,  Ki* 
|ött  illyíso  titMliiS  alatt  :  "^olUget^i  fivo  ^^  'LU 
ber  de  Me^icir^.  \/ícGáJI\re^M^i^\4^  Zima^ 
rae  dubia  et^^Johitioiies  ^  in  Jupra  dictunt^ 
^verrois  coUigeW'VcD£t    1^4^.   fol.  "^ 

VII   •••  ^' 

.  P  E  R  S  A/i  R  ÓK.   * 


ITT  a'  kisél>bi  Persákről  vagyon  Íz6. 
kik  a'  VLLdik' fzázad  közepénn  egéíz-. " 
fzenn  az  Arabs  Birodalom  alá  esvenn , 
tulajdon  MoQarqhiájoktóU  megfofztattak ; 
a'  IX-diktől  fogYa^^isi^^l^rktíIönos,  ^s  réíin 
fzerint  Arab^,  íéfafe^ríbt  Török  eredetű, 
rérzfzerint  pedje  régi  Kirátyaik  közzűi  va* 
ló  Uralkodóktól  igazgattalják  i  a'  XlII-dik. 
íjak  közepétől,  a'- XY^ikpek  kezdetéig 
Mongol  hatalom  alati  yóhak  y  akkor  pedig 
a'  fzomfzéd  tartomáo3'^ok^4l|,egygyütt  Tur- 
comannusi  kézre  került^ít. .;  Mely  időnek 
lefolyása  alatt , nevezetes  irőik  ezek  voltak: 
üu  4  ^  ^  I.  A  ^ 
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A'     POÉTÁK     K  ö  Z  Z  0  Lr. 


FERDÜSI^  ThusboU  Chorasanbano.  £lt 
a^  X-dik  fzázad  vécinn,  és  a^  Xl-dik- 
nck  az  eleinn.  Megholt  i02ó-baDn.  Per- 
siai  HomeruKóak  tartatik.  Leitta  t.  i.  Epi- 
<ius  yersekbeiiQ  a^  régi  Bersi^  Királyok- 
nak,  és  lirSseknek.  (Heroes)  viselt  dóigiiit. 
kezdvénn  a'  Mythusi  (  vagy  Mesés  )  idó*- 
könn«  és  menréoa  9^-  Saijanidák^  hataliná- 
nak  öfzveoinlábáig.  AU  ez  a'  munka  i2o* 
ezer  sorból :  de  kinjomtatra  Uúk  némeljr 
réí'zei  vágynak.  Lásd:  Jones  Poéfeos^/ffia" 
iícaé  corhfnent.  L.  IK  ezenkívül :  The  Poéms 
of  Ftírdoji  trahdated  from  the  Perfian  bf 
Jos.  Champion.  £Cqu.  Lond.  íjrgg^  4.  Kéz- 
irásbann' hieg^aDV<ni^<^  ^^  Párisi,  iniqd  a' 
Göuingai  fiibiiothecábaniu 

SÍAADI^  Scbir^zbdl.  üülctett  1175. 
lenn,  megholt  i292'-benn.  Híres  munkája^ 
Qú'Ü4tdi^^  -az  az  Bó^sdiAert,;  m^ly  az  em- 
l)eri  életnek  erkőltsi  (/jnöralis  )  lefestése; 
réízízerint  yerse^beDú,  ifiífzfz^rint  pedig  fo- 
lyó ^éfzédbeim.  ÉórJLice  et:  Itítine  edidit 
(^eorgw-Gentíga.    ufímftelp   tÓ^Lfol.   -f. 

HAFÉZ,  vagy,  HjíPHTS,  Schiráz- 
ból.  'Élt  a»  XtVdík  fzázadbanrú  Megholt 
í^göbátili.  Irt  V  l)orrtfl,  fzerdemről ,  és 
verséit;^  fzinte  oly  fzépeknek  tartják  a*  íersa 
iiyélvenn,  mint  *á' itiniyen  fzépek  az  Ana* 
íreonéi,  a'  G^yöltöiia.  háhái  fyecimm  Poé^ 
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Fersa  Histor.  is  AsTKONpM.    éigi 

/eos  Perjicaé   c^ní    Jfmff*   Remizky.     Vipdo- 
hooae  1771.  8«  .  '         " 

II.     A'  HISTÓRICüSOK    KÖZBÜL. 


J^VX  1471.  tájánn.  A'  Persa  Histőricusok/ 
között  eifiőnek .  tartatik.  Leírta  .a'  Persa 
Királyok  Históriáját.  Kiadódott  iíiyen  tu 
tulus  alatt :  Hiftoria  priqrüm  Regum  Per/a- 
rum  pofi  firrnatum  in  régno  IstamUmum^  ex 
Moh.  Mirkkond.  Pcrfice  eé  latiné  cum  r^otis 
GoQgráphicó  MterariisJ    Yiepnae  178ÍZ.  4. 


,  ■•  ■    ..■■■;  y 


II|,    AZ  ASTRONOMÜSOK  KÖZ2ÜL. 


M^ 


ÍJILECH^  SCHAH,  vagy;,  JffSiELA^ 
•iJEÖi)/Í\r^  'ScÜeldschuíc  nemzetből  va- 
ló Sultáo.  £z  1079-beon,  á*  legderekabb 
A'siai  Égvi'^gálókat  öfzirehívatváan  :  a^ 
Jiaphoz  merty  vagy,  ^Sí^tór/x  qfztendőt,  job- 
'bánii  megbatároztatta ,  és  ugy  intéztette , 
hogy  ázzál  ne  fsak  a* 'Tudósok  és  Aströ- 
npmusbk:  ha.ném  köz<Snségesenn  éllietnének 
az  emberek;  vágyi  hóö^  az,  úgy  monda- 
tott póIgáVi  ^clvilis)  efötendő  lériöe.  Mely 
is  így  esfett :  Az  igaz  Solaris,  erz.tendjőí  bá» 
tároztákV ^'65.  nüprá,öi  Örára^  49S  5""» 
^s  28'«*'ta.  EfaTé^képe^t  minden  efztendŐ- 
nek  teiidestoa  'is^.  Hónap  adódott  \  minden 
^     vé/-  ^    ^     '        Hó- 
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(í§2     Persív     Astronomüsok^ 

Hónapnak  pedig,  e^y  formánn,  30.  ©ap: 
p/énli^vül*.  a*'  12.;  Hónap  -  utána,  öt  nap, 
ráadáské|[)penn  tevődött.  lg/  ai',  r^^ides 
erzteiidő  ment  s^^^  napra,  "^g^  P^dig  a' 
^5.  naponn  (elyííL  esó  öl  ^ra,  ^49  \ ,  5  *« , 
&  153  «>«.  q(Mhuta  miatt  ,  akadáljr  ne  esne 
'i;i  Számlálásba nn;  a\iii(hogye  ezen  f<i;Iesleff 
'tévő^iórák  ,  'és  imini^jtúmoJK,  33.  "eíktcndo 
jE^íaU  ,  éppcno  nyóltz -napira  telaJb]^  :  ezt  a* 
^lyoltz  nagbt,'  ^'  33.  efztendoíre'^úgy  ofz- 
^Dlták  fel;  hogy  a'  ^$.  eCzteodőknek  elfor- 
giisa  ^alaxt ,  héifijer  niipden  negyedik  efzteo- 
rfő  y  /zöJÜT.  légy^  f  y^ ,'  sóéfJnapődf  áU^ 
jin ; .  de  mái^  nyóltzadikízor ,  •  nem  a- negyc- 
díky^  hanem^«az  ötödik  ^eíztendi^nek  >dödjék 
j6($..  nap.  :  '£\  fs^rínt.  /záká'  efEténdoknek 
|nindöa^33.  eízfedőbenh  ,  e^kövitk^zőj;  te- 
y a4fc©k  :  a\  4-dHi& ,  8-íáifc ,  12-dik  V ^  'i6*dik , 
í^o-áik  \;  24  áik  ,  ííadikV^  c^  végce-.  (  ötödik 
ef^teoclore  \  a'  3$dik.  vfcon^^.tqkélletesebb 
cHiniézése  aí^  efztendőknek  .még   eddig  nin- 

Íien^  &  a'  toi  most  cgyilétiá,ny  efztendőtől 
ó^va  e'  réfzhina;  6>ságnak    taetatik    £uro« 
páb^nn  ,   már   a^   XI- (lik  (sázadbana    meg- 
YÁlt'Á'siábann.  ^      w'        ..,   .  .  *  ^"^ 
'•:  ^;/\^  •  V  ;-    •       \ 

ULUGH  BJEIGH,  (  v^igy ,  l7Z«ff  Btfg) 
a  híres  :7í/nur^)ya.gy\}Tamerlahes  maradé- 
kából, való';  Persiáftn,  é.si  «nás->\\iai  fzom- 
f2^dí''Tartoni4őyo^9nn  uralkodói^  Tudós 
Moeol  Fejedelem/:'/ fi;ltt  aVJ^Y-^ik  fzázad 
$lsó  rj^^libeiin  ;U  Samarcandb.ana , '  i430*bann 
TsUtag^i'sgálq  loxnyotT  (^ób/eryatoriumot  ) 
állítyíiiaíi  fejl^V'  sok,  ésV^rzqqs  '  qbservatio- 
^at  tett;  mígnem,  tulajdon  =  fiától^  i44d- 
^enc]L,  megqletett.  trt  elSízör  azokról  az 
£^P9Í^ákróI,  mellyekkel  a^  Görö|;»    Arabs » 
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JPersa,  és  Chorasmins  Astronomqsok ,  fÚs-; 
tióricusolp,  és  ^hrpnologusok  éltik.  JPersl^ 
ce  )Pí  'latiné  ^ufti  coikmtntario,  edS  Jo.  Gra^ 
vius  Lqnd.^ \6ox  y  é^'  i6yi\,^. '  2.  A3Uono* 
jniai,  é)s  G^éographiai  Táblákat.  Lá$é  egy- 
gyütt  Nasircqdiirnél.  5.  Á'  /£r<?  tsillágok 
longitudojá^ór,  és  latitudojaról.  Persice^ 
et  Latiné- cum  commcutario  ed.  Th.  Hydé^ 
Oxon.  lóÓ^r^  ^;      /   \      ^    '" 

A'  EÖNY^Y^NYOMTATÁS 
FELTiitAtÁSAflÓL.  . 

EGY  egy  dőlgbnn  alig  tSüdálkozhatni  in-* 
kább ,  mint  aionn ,  Itogy  sÜ  Kőnxvwjrom^^ 
tatás ,  vagy ,  TyRogr^pfaía  ;  nem  elébb  ,  ha- 
nem a'  XV-di¥^  Századi-  közepe'  tájánn  talá- 
lódott fel.  Mert,*'  e^^  az j' hogy  e^benn  az 
i^őbenn,  a'  Közép  Századok  scrétségéből,  és 
hWállyából,  níeg  tsak  k^dtet  kivereked- 
ni áz  emberek  ;< a?,  tégi^b  időknek  yilágo^sá- , 
oátpl,  a*  tudomá|?yokiíakV  ^s  mesterségek- 
iek  hajdani^ virágzásától H  távól^  vóUak;  és 

így ,  a'  mire  a*  'XyA^^^^^  X^*^8  ^^  ^?«*.  «»«• 
iStett,  azt;  a'  sokkal  tutfátlanabbtól  alig 
lehetett  várni:  más  az",  hogy  a*  rég^^k  oly 
köiel  jártak  éhez   s!  mesterséghez,  *hogy, 

mond** 
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iriondráiiii  tsak  egy  Lépést  Aellc^t  vólaa 
elébbmeaniek ,  hogy  arm  ráakadjanak.  Bi- 
^nyós  dolQg  tuanyUifc ,  hogy  a'  í«gif k' 
arany  és^  ezüst  péni^einq  a^  legCzebb  J[»etük 
vágynak:  mellycknek  azokra  yalo  yerése, 

Íéminimjí  nyomtatás  volt,  A*^ mi  több,  .már 
iicero,  ához   a*  goqdQláthoz  is  közel  járt , 
nielybenn  áHoJt  a^  TypograJJlia^  leaaá^Qbb 
litka\  Kogy  az  Alphabctumnann  l^vpíxetü^' 
ket  ellehet  egymástói  fzedoi,  és  ismét  úgy 
Q(»vft  leM  raVm-i  hpgf -a«eíibé4/^éfe  mua* 
ka  kerüljön  kL^  mellyet  akadály  nélkül  le- 
liesseo  olvasni,    ^^^  nrklőnn  De  ^at.  De- 
or.  L.   II«   C.    25.  az  ÍEplcureusok   ellen  a* 
felett  disputál,  hogy  a'  Világ  nem  az  Atomu* 
í^ko^k  ^  tSrfífi^^őJ'    yalcí   öf^Veqtipzeséből 
lett:  a'  többek  kozÖlt  igy  fzóU :  ,,  Hoc  qui  exiV 
9,  ftimet  fieri  ppti|i^e ,  p^n  yite^ljgq ,  Qut  noa 
,,  ideifí  pcftét  i  fi  mreunt^^uw^v^up  it  vU 
^^  ginti  Jormae^   Utűrarum^   v^l yau^eae,^    vei 
^i,  guálesUbet^   aliquó' coriirdaátur,  poíTe  ex 
,,  his  in  terram  exci^fllis,  :4nnnles  tanit^vt 
,,  doinoeps   légi  pojjint^  effíci  **•    £hcz  igea 
kevés.  keHett  yóloa,  h^j^  belőle  a'  Tjrpo-. 
graphiának  cg^^í^  THeqriaja  kiia|{iín^    Pe  a*: 
tni  ízokott  ^jsni  a^  legVetsc^^ehb  mést.ersége- 
kenn ,  Hogy  4Z9.k  nem  Tú.diíscknak  gondol- 
kodását e?  bizti^ny(^5  ííyqmQnni  ''s  pribcipí- 
umoQU  VaÍ9  menés  5  hanem'  töbtfir*.  vak  fze- 
rentsfe  által,  '4  történVtbqJ  t piaiadnak  fel^: 
itt  is,  az;  esett  meg?    Igeo^  bihetíf,   hogy.  a* 
kmek  éíőfeaf  az  *  a'  gondp)at  $tlö,tt  elméjé- 
lie,  hogy  aVbctű^ormákflt  egymástól  elvá- 
l^Zttvfi   kéftíUíf^,  %  bbjgy  íg^  te|tzéie  rzerint 
rakja  ajoltat  pfzve^:  la^en.  sem  tudta  ^mire 
meiigyeii "  Ip    az^  íf  *  találn^áioinyak.;  ip^  még 
%%  által   tájTtAtnánajjk!  meg  £^  K^giel^man- 
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kái,  méllyfekáek  ijagy  rífzé,  már  akkor, 
párjainak  fiuk,  vagy,  éppenn  egyellenegjr 
vóltffe miatt,  az  clirefzéshez  köifelítétt  /  hOgy 
átaljábann  mihdibü  tudoráányók  közönségé* 
Sebbé;  és  tartósabbá  fii  által  tennének;  Ű) 
formába ,  és  ábráíatba  az  áltál  ő|tözbének: 
cgjr  fzőval,  hogy  ez  áVtalálrháo'y  a'  Beígi 
és  Ü]  Tüdős  ^ildg  között ,  mintegy  határt 
Üűzna,  és  ézt  ámattől  örökre  líiégkülőm- 
bÖztétné.  ÍEíinen  van ,  hogy  énnek  á'  fae^ 
betsűlhet étlen  méstei-séghek^  Valamint  első 
Izefzoje ,  úgy  á*  réá  Való  all^alttiatbsság  i^ 
éppenn  nehi  tudódik  pllyan  bizónyosánn, 
Inint  ^rdemlené.  Mert  mind  e'  inai  napig, 
iagy  Vetélkedés  van  e*  felett,  a'  Belgák ^ 
és  íféíhietek  ^  éi  három  Váíósok ,  úgytoint  j, 
•JiáHem,  Jír^entoratúfn ;  {  Strarzbure  )  éá 
Moguntzia  (Maynz)  között,,  inéllyek  köi- 
zií\  mindenik  azt  vítaíjjá,  hogy  a  Köiiyv- 
«yptntat^s  £feltáíálásánák  ditsőssége  őtet  iV* 
letí.  ^'  Belgák  Harlem  r^fzére  azt  mond* 
ják,  htígy  már  i430«baníí^  Jaf\fíon  Lérintz 
sevű  Harlemi  polgár.,  kit  kÖzönségesena 
Xoft€^ ,  vagy  KMet  Lőríniznék  tíevéznek , 
l^ézdétt  holmi  tsekélységeket  nyomtatni  $ 
tXötzöt  ugyaÉí  ,.„ai  Atphabétümot  a'  iWg. 
atydnkti ,  az  Jí^eMdríát  á^  tíifzekegjrú- 
ten-t  5  Beák  Kőrtrör^jckkéí  cgygyött :  a»- 
mánn  pedig  apró  Konyvetskékét  is,  ntve- 
acétésen  JDonáttísti  KÍind  ezeket  most  is  mu* 
€atják  HaTlembenn.  AV  többi  oyöáitátási 
Kofterúefk  /  mellyekbénú  a'  Leveleknek  mindt 
tsak  az  egygyik  atdatá  fogódik\bé,  a-  má- 
Jik  pedig  tiiztán  marad  (miilytnek  jS/^/rÁ| 
pauperúmy  azaz,  Ö,  és  Új  TeftamentoniS 
Szent  Históriák,  képekbenn:  Német  és  D<>- 
ák  álólírásiikkíity  4x>  léVeknA  ik^QÍiHipréétí 

/■' 
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S.  Johannis  Evangelijlae '^  eiujqtié  vistones 
jipocalypticae  \,  4á-  Icvelcon  in  fóL  Hlftoria^ 
fve  providentiá  ^irginü  Mariae  ex  Cantico 
Canticorum  «  1 1$  letrelénn  ín .  i-to i  Speculum 
hurnanae  fabvatiinis  ^  58  IcVeíchn  in  foL  1440. 
tájára  levődnek:  €s  eiek.  is^  rlltlzennt  a' 
Harlem  Városik;  rérífzerl.nt  pedig  a'  Lci- 
dai  UniveriStas  Biblidthepájábann  tartatnak. 
Láád  ;  Ger.  M^ermanni  (  rólt  tz  Roiterdámt 
Sjndicus  )  Origíhes  Typográphicae:  Hag.  CÜr- 
mit.  i76\i  4.  de ,  ez  a*  kifogás  ellenek  ^  hogy 
e^gyik  sem  öfzvérakhdtó,  és  isrtiét  fzéUyel- 
fzedhető  betűkkel,  hanem  ^  miadea  oldal 
belőUe,  eg7  ezy  különös  kifnetzbtt  fa  táb- 
Iával  njomtátodot:  mély  neme  á*  nyomta- 
tásnak liem  Typogrdpkia ,  haherii  tsak  Xyr- 
logiráphia  ( Cettől  a^  Görög  Tzótól ,  ^i/Aor^ 
lígnuná )  nevét  érdemel ;  nérü  iá  akkor  ta- 
lálódott I  mert  már  az  előtt  ízókásbann  vók 
á^  Chinaiaknál;  sőt  Európábann  iá;  a'  mei^ 
njibénn ;.:  ihár  a .  XlV-dlk  Század  vagina  ^á^ 
kánjrák  így  nyomtatódták. 

,A   kiic  Strarzburg  tnétleti  állasak,   azt 
bérzéllik ,  Hogy  Guttenberg  János  neyfi  Mo- 

Ju|itiai  nemes  ember ;  kit  txiás  hévenn  Gans^ 
aeifck-nák  hívtak;  1430.  ütánn  Straizburg- 
ba  menvénn,  éá-  ott  mestélepedvénn :  1436. 
és  1439.  között  találta  a^íaból  mettzett  be- 
tűket; és  azokkal  titkonn  tíyomtatott;  segita 
társaknak  vévénn  maga  mellé  Drizehn  ^n* 
Úrá4 ;  Bist  4  v^jjy  í  Rife  János »  és  Heilmant^ 
^kdrás  Sti^fóburd  polgárokat.  Ennek  erő- 
dítésére a^  Stfarzbiirgi  ProtóCoUummal  él- 
Mk  meiyb^nn  az  az  Inquisitio  ,  mely  a*  Gut.« 
jtenberg^  és,  Driiéhh  örpkösi  között  folyt 
J^jrlNna  iet^odott  ^  nyilvánn  mu^itja:  hogy 

Gut- 
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Guttenber^  Í43i^-bcíin ,  a*  már  említett  J. 
Straízburgi  polgárokkal,  hlzonyios  cofitrá- 
ctus  fzerint  táíí>aságbá,állbU,  a- y égte  hogj 
titkos ,  éCf .  t'sádáiatos  meUers^geket  gyako- 
roljanak. Itt  a*  titkos  és  tsüdaíatos  mester- 
ségek névé  aiatt  főképpehn  a'  Beiákkel  va^ 
lő  njomiátást  értik  ,  bely  akk*)r  valóság- 
gal tsuda  tíblognak  tétzhetétt.  Hogy  pedig 
Byilv^ánri  ki  nem  iievetődött  ez  a^^mesterség^ 
réfzfzepnt  onnaii  magyarázzak^  mért  azo* 
kat  titkoldi  akarták :  térzízeriiit  pedig  öii* 
nan^  üiért  még  ak^or  nem  is  volt  l)iionybs 
neve,  Így  próbálgatvánn  Guftétibér|  egyne- 
hány eBitejideigí  Strafzburgbantí,  a  ÍCön^v- 
Byönitatási:  a  mint  mondják,  .144^-benri  a' 
hazájába^  •  Mogufatziába.  vifzfzatért.  i  Mely- 
re ötét ,  a'  mSat  hozzávetnék  ^V  a'  viíte ,  mi- 
vel Strarzbürgbann  elegendő  fegitségét, mes- 
terségé^ folytatására ,  není,  talált..  .Tapóí'z. 
talváná  t,  i;  Hfigy  él  fa  betíik  hamar  elkop- 
nak: ónból  £ezdte  aáökat  önteni ;  és  mi- 
kor ezeket  iéerí  lágyaknak  ^  és  liajtók^ak 
találta 4  rézből:  de  ezek^  még  orztán.  igeit 
is  kfeméiyek  yóltaft  ,  ü^hogy^  á*:*f)ápírost 
által  meg  áh^í  lyuggatták ;  következésképp 
.penn,  á  próbálgatás  liiind  több.  több  jkol^' 
tségbe  került ,  mellyét  uíóljára  neéi  győi^ött. 
Mitsoda  könyvek  ázbk  4 .  mellyekét  üutten* 
berg  Straríbur2;bartn.  nyomtatott?,  biasoáyo* 
sannníégnem  fiatárózhatni:,  mivel  áz  iílyedí, 
nyomtatásokbann  eleinte,  fém  át^efztend^ 
fzám  i  séth  a^  öyomtatásn^ák  helyé  ^  sem  a*; 
xtyomtatőnak  neve  fel  hená  tevődött.  Hozz^ 
vetésképpénn  ezeket  gondolják :  tiéjtá  ChrU 
fti  y  n  levél  itt  4'toi  SolilOílkiüm  ^Bu^ohü  l 
10.  levél  in  4*to ;  Hehrici  de,  Hájjia  éxpofitiú. 
fuper  d^miaicani  gtátiohcm ,  íj.  l«vél  in  4'tB  L 
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JOi  Mijit^  ti.  levél  </i  4'toy  De  Judáeorwnp 
et  Chrijlianorum ,  communioné  J  in  fol ;  iVű/- 
ttriurn  latinam  ^sa't.  Lásd  Dah.  SchöpAioi 
Vmdicíáe  'typógraphicáe.  Ar^éíitoráti  1764.4. 

Utoljára,  á'  kik  Mogutitia  mellett  fog» 
nak,  ezeket  hidndjákí  Hogy  Güttctiberg/ 
Moguntiába  1450-benii  vilzfiatértrén ,  egy 
od4  való  tehetős  polgárral  Fa«/í  vágy  Fúst 
/í//iojsal  fogoljt  ölíve;  kitó'l  apródonként, 
2020  forintot  vévén  fel  költsön :  zálogba  a 
nyomtátáshoz  yalö  fzetfiátítait  vetette.  Nem 
sokára  azutáiiQ  valamely  Schioeffer  Péter 
nevű  GetfisKeimből  vklo  élniés  émhei^  is 
akadt  liózzájok,  a*  ki  m'ár  nem.tsak  aüt  ta- 
lálta fel;  miképpen  kelljen  £  fekéié  ónat 
fejérrel ,  vagy  tzinriel  'á  á'  t.  űgy  elegyítem 
ríi,  hogy  a*  Detúk  se  nagyőri  kemények ,  se 
nagyonn  lágyak  íié  légyé hek ;  iianem  azpná 
felyül  tiyomíatásho'z  alkálmatoé  téátát  is 
kéfzítétt  y  mellyen  FaUst  annyira  megörült » 
hogy  eej^^étlenegy  leányát  néfcjí  adta  fele- 
s'égüi.  Látván  ekkor  Faust,  hogy  már  elle* 
hét  Güttenbérg^^  hélkűh  145^-Denn,  tőle 
.^chotífFefrél  egygj^ütt , .  küli^mrált ;  és  rajta 
á*  pénzét  Tötvénjp'fzék  előtt  keresvénn, 
miftthógv  még  nem  fizétbiette :  minden  fzer* 
fzámit  letartóztatta*  Szérasett  v  ugyan  Out- 
tenberg>»  Hámerjr  Cónrdd  névö.  Jóakarójának 
segítőével;  ismét  n;]^omtatásIip2Í  való  saj* 
tót;  és  egjréb  fzerrzámolcát :.  de  nem  tud- 
hátúi,  meílyek  azok  a',  köíy^vek,  a'  mel- 
iyekef  azi 
benn ,  \  " 
éádolph 

állapotjábann  1468'bann  hóít  meg.  A^  Faulté 
é#    ScttOéffé^   iáf^áságábaiin'  nydMtátódott 

köny* 
\ 
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^ISnyTtsIc  iiSzzfil  Vlső?  Psálníéfum  Codűx^ 
^^4í7*  ineHyTDék  tíkindöliv'e  tyak  5.  exemplu- 
Sna  máráat  íkielg ;  az  utolsó  ptdig :  Ciceronir 
Officiorum  íibti  ÜL  Parádóúm  ;  ttc.  1466. 
'//í  ^/.  Schdeffér  mágábiinn  V  té^etsőbenn  e* 
JJEÖvetikei&ő  müúkát  bötsátáttá  kr:  Clementis 
V.  'opiis  cönfiitutiőnüm  dlatijjimiím,  1467. 
fol.  Le^^óljára  pedig  ezt:  Die  Ckronik  der 
SaíTeD  I  aeaz  Sáxeti^  i4$2.  fof. 

JS^íid  eiíeléét  egybieVctVéon :  á'  Typo- 
gVa'pliia  éi^edetinek  belyéseoú  Való  me^ifélé- 
tfére,  é's^  ii*  ríiehajÍTe  irgyaA  lehet  ^  tírztán* 
való  értésére,  ízükség  e^  négyet  megkülöm-^ 
bö^tetah 

1 .  Az  öllyan  Képékftek ,  és  Figurák- 
M.ak  fA  táblával  való  nyomtatását  >  itiellyefc 
aíl^t  egynehány  fzó,  vagy,  egynehány 
^r  írás  is  vóh.  Ett  úgy  Teh^  űézni  ^  mint 
l^gegyíígyübb  nemét ,  es  legelső  kezdetét  a* 
syonfitAtásnak ,  m'ely  oTztán  főbbre  vezette 
az  era'bereketw  Ezt  Harlemtől  megtagadni 
Érefti  lehet :  de ,  hogy  itiásutt  is  már  az  előtt 
affélét  öe  próbáitak  Volna  ^  ttevezetescnn  ^ 
hogy  Szentek  képei,  neveikkel  egygyütt^ 
éppen  ugy  né  nyoihtatódtak  volna:  nem 
áílilhatii. 

B.  A^  Fa  táblákical  Váló  nyomtatás- 
Bak  átt  a*  ntmét,  méllytienD  a'  czél 
cgfénesenn  a'  volt,  hogy  némely  apró 
könyvek  több  (lárrbann  légyenek,  mint  vol- 
tak ,  's  lehettek  ,  kézzel  való  írás  által.  Eb- 
benn  az  első  próbát  a'  Harlemi  Koster  Lő- 
rintzűek  lehet,    sŐt  liell  tillajdonitani. 

3.   A'   fzéllyelfz-edheto ,    és    ismét' 
oízverakható   fa  betűkkel  való  nyomtatást , 
mely  az  igaz  TypOgraphiának  kezdete,  En- 
Xx  nek 
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oek  feltalálását  rendízerínt  a'  Németek  Gut- 
unberg  Jánosnak  tulajdonítják:  a*  Hollan- 
dusok pedig  Koster  Lőríntznek.  Hoejr  az 
első  íg7  nyomtatott,  minden  kétség  KÍrűI 
▼an :  az  utolsóról  nem  annyira  bizonyos. 
Mindazáltal,  minthogy  a'  ^eculum  Salva* 
tíonis  humanae  40-dik  óldalánn ,  mely  a' 
Leidai  Univerfitas  Bibliothecájábann  tartatik, 
egynehány  ízók  nem  rendibenn,  nem  is 
egyenes  sorbann  vaeynak:  méltó  a'  gyanfi, 
hogy  az  nem  fa  táblával,  hanem  fa  betfikkeí 
nyomtatódott :  vagy  azt  kell  mondani ,  hogy 
az  a'  munka  nem  a'  Koster  műhelyéből  ke- 
rült. 

4*  A*  bizonyos  formákbann,  {mu* 
triX'o\hdLnn\^  *s  egyvelges  értzböl  (ónbőí, 
CziAbSl  *s  a^  t.  ^  öntött  betűkkel ,  és  ahoz 
alkáliftaztátott  Különös  nemű  téntával  Taló 
nyomtatást ;  mely  már  tökéüetességre  ment 
Typographiá>  Ennek  feltalálója  Schoeffér  Pé^ 
ter.  íaujt^vagr^Fust  Jámosnak  egyéb  érde- 
me nints  ann^>  hor^  pénzével  segítette  a' 
Ty pographia'  elindulását :  de  annak  is  nagj 
iéízét  elvefztette  azzal  ^  hogy  Guttenberget 
ttieglsalta. 

Á^  Kdnyirú^omtátás  elterjedésevei, 
új  tanűíás' módja,  új  gondolkodás  4  új  tudo- 
mányok jővénn  bé  ^  %^  9Í  régiek  is  új  ábrá- 
aatot  őltDzvénn  feU.  ej^fióval^  általánfog- 
va megvákozvánn  a*  Tudományok  állapot- 
)a  i  itten 

A*    RÉÖi    tüDdS    VÍLA6 

iliST  Ó  A  í  Aí  A 

Végz4í4ik. 
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Abarbanel  (  Fsak  )  ^59. 
Abeilard     vagy 

Abaelard  ( Petrus  )  647 i 
Aben  Zohar  €7^' 

Ábrahám  Ben  Meir 

vagy  Aben  Esra  ^S5* 
Abu  Gafar  663* 

Abu  Ismael  Thograi  666^ 
Abulpharae  Barbebráe- 

us  (  Gregorius  )  664. 
Abulfeda  665 »   66y. 

Abul    01a  662. 

Abu  Joafar  Ibn  Tho- 

phail  6fji 

Albukasis  vagy  Albü 

Kasem  6yjr. 

Abu  Teman  66 i, 

Academia vetus  2í6,47S' 
Acadeinia  média  216^  478* 
Academia  nova  916,  478* 
Achaesius  Szövettség  97. 
Aphüles  Tatius  167^  i84* 
Acilius  Sapiens  (  L.  )  609. 
Actuarius  (Joaunes)  227 


Aculeo  (C.) 
Acusilaus 
Aelíanus 
^Aelianus  Taeticus 
Aelius  Aristides 
Aelius   Dionysiiift 


6iSi 

87. 
107. 

185« 

77- 

U3. 


Aéiiüá  Herodianus  i44* 
Aelius    Moeris  145. 

Áémiiius   Macet  341. 

Aeneas   Sylvius    Pie- 

éolomini  ^^9, 

Aeneas  Taeticus  185- 
Aéschines  69,  85  y  2i4* 
Áéscbylui  40, 

Aesopus  52,     190. 

Aéthicus    ister  ^^$, 

Áetius  227, 

Agathemer  13^. 

Agaihias  39,     9i2. 

Agathioií  44* 

AggenUs  Ütbictts  ^77. 
Agiá  ptf. 

Aimdnius  542. 

Akibba  vágy  Akiba  6^%. 
Alanus  M.  ab  Insúlis  647. 
Al  Batani  669. 

Alberieus  548* 

Albricus  f.   Alberictts 

vagy   Alfricus  5<^» 

Albertinus  Mussatus  550. 
Al    Bö    Hazen   vagy 

Aíbuafzin  670. 

Albinus  (  Aulus  Post* 

humus )  502. 

Albertus  Magnus  64$^ 
Alcaeus  33* 


Xx  2  , 


Al- 
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/hcidamas  62 ,    66, 

Alcman  33. 

Alcmaéon         ^  **224. 

Alcuiiltis  t%gy  ll^ll^ 

nufl  (  Flaccus   )       646. 
Alexander  Aphrodisi- 

erisis  2SO. 

/lexanderTTallianiis  726. 
Al  GjLzeX  672, 

Alita«*iitus  (L.<viiichi9)5oe 
A4  i^eidahi  ^  ^663, 

AlpkabetUamial  -^aló 

*irás,  '.5 

Xlpherganiifl  (  Ahmed 

'  Iba  Kothair  )  '^6^. 

Al  Rágd  és'Al  Kabli  ^^9. 

Ambrasras  "64.0, 

Ammiattus   Marcilli- 


nus  535 

Amj^ioníDs  146. 

Ammonius  Sáccát  sí/. 
Aippelius  (L.)  '  535 
Amrilkais  661, 

Amrub^ ''Kaltliűm  '661, 
AmycIaeA  láftripiío  6. 
'Anacharsis  ZS' 

Anacreon  33, 

Anna  Camnena  'ii^v 

Anastasitís  BiÍ>liot1ié- 

carius  ^41  • 

Anatómia  ^227. 

Aoajiagoras     lyt ,      191 , 
^    193',  211. 
A  atixi mandeit    '  1 29  »  1 7 1  > 

191  ,  228. 
Anaxira«aes       194 »    192.' 
Andociaes.  ^4. 

Ann'd)es'  Pontific^itú  .50^. 
Aii'n.i)es  Vlaxiitii  >iói. 
ArKlréntcúS'  Ahodiui  ^20. 


^Androsthenel  .0^ 

Anselm^s  ^47* 

Ahtias  CCaiin  Vále'- 
•J  *  ridS^)  .  5ÖT. 

Airtiochüs  6t^ 

Antipater  (CoéliQs)  ^u. 
AntiphoR*    /  '•63, 

Antisthenes  2Í5 ,  229. 
Antoniu*  de  Padua  64$. 
'Antonius -(  M.")  414^. 

Aql-'iiius  .Libetalís  165. 
ApiciiM<^( 'Coeíhis'^  -55jjí. 
-V  'on  145. 

Appins  Claudiiu  'C'oe^ 

cus  tfoS* 

Apocrypkufl  kott/vek  22, 
Apolo^üs    írók  5  /. 

AaoUodorus  164. 

Apallodorus  619. 

Apoiloftiiis  0aBiásce- 

nus  ^        178. 

Apollonios  Dyscolfis  2^. 
Apollonius  Pergáeus  175. 
ApoUonrius  Hboaius  30^ 
ABolloaius  So'phista  142. 
Apollonius  Tyan«ns is  201. 
Aph!fiöniiLl  (Sophista)  54. 
Aphthonius  (Eplstolo^ 

gtaphus )  84. 

Appián  US  '10^. 

Apüius  Claudiú'üi  6i^* 

A-xilejus  (  L.  )  493« 

/iquila  Romknas  *  45Í. 
AquíirUs  ^"én'eiűs  )  162* 
A  qu  i1  Viúa  Galhií  "61 1 . 
Arabii    írók  *66ó* 

Arabs  hall  '66^\ 

Arator  411. 

Aratus  5<S« 

Arcesiiaaft  21& 

Arckciaiii  Ipi  ,  i^\\ 


Ar- 
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Axchi ír  ede»{  ' '  t^d. 

4^cbUectuf^  Tanítok ^i^y*, 
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